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Einfuhrung | Inhaltsverzeichnis | Lieferbedingung | Dokumentation

Position des Typenschilds

Vielen Dank,

dass Sie sich fUr einen We. by Loewe entschieden haben.
Wir freuen uns, Sie als Kunden zu haben. Bei Loswe
vereinen wir héchste Anspriche an Technik, Design und
Bedienkomfort. We. by Loewe steht fOr ein innovatives,
funktionales und intuitives Produktdesign. Diese junge
Marke stehtin enger Verbindung mit der fast einhundert-
jahrigen Design-Tradition von Loewe und transportiert
deren Kernelemente in die Zukunft.

Im Interesse einer sicheren und langfristig stérungsfreien
Benutzung des Gerates lesen Sie bitte vor der Inbetrieb-
nahme des TV-Gerates auf der ndchsten Seite das Kapitel
Sicherheitshinweise / Warnung..
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Lieferumfang

. TV

= Betriebsanleitung (Teil 1 von 2)
= Rotation Unit

= table stand Bodenplatte

= \Welcome Box:

®  Fernbedienung mit zwei
Alkalibatterien vam Typ AAA

®  Netzkabel

®  Betriebsanleitung (Teil 2 von 2)
(dieses Dokument)

=  Nontageanleitung fur den table stand
®  Schrauben zur Montage der Aufstelllésung

= \Werkzeugsatz zur Montage
der Aufstellldsung

Dokumentation

In diesem Teil der Bedienungsanleitung finden Sie wich-
tige grundlegende Hinweise. Die Inbetriebnahme und
Einrichtung des Gerates erfolgt Uber die intuitive Bedien-
fuhrung nach dem erstmaligen Einschalten des Gerates.

Sie kénnen ein ausfihrliches Benutzerhandbuch in
elektronischer Form von der We. by Loewe-Website
herunterladen —darin werden die Funktionen und Eigen-
schaften Ihres neuen We. by Loewe-Sets beschrigben.
Beachten Sie, dass ein ausfihrliches Benutzerhandbuch
moglicherweise nicht unmittelbar nach der Marktein-
fuhrung des Produkts zur Verflgung steht.

Das Benutzerhandbuch wird regel-
maRig aktualisiert.

Hier finden Sie ein ausfuhrliches Be-
nutzerhandbuch:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Scannen Sie einfach den QR-Code.

Besuchen Sie unsere Service-Homepage unter:
www.loewe.tv/int/support

In diesem Abschnitt finden Sie auch die
FAQ — die haufig gestellten Fragen.

Position des Typenschilds

Den Aufkleber mit der Modellnummer und der Be-
triebsspannung finden Sie auf der Rickseite des Fern-
sehgerits.
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Sicherheitshinweise / Warnung

Sicherheitshinweise / Warnung

Lesen und befolgen Sie bitte aus Sicherheitsgrinden, und
um unnétige Schaden an lhrem Ger:
folgenden Sicherheitshinweise.

tzu vermeiden, die

Symbole

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die
durch hohe Spannungen verursacht werden.
Dieses Symbol weist den Benutzer auf andere,
besondere Risiken hin.

Dieses Symbol kennzeichnet Gefzhren, die
durch Brandentwicklung entstehen.

Dieses Symbol weist auf Gefahren durch scharfe
Kanten hin.

> BB

Entfernen Sie die Riickwand des Fernsehgerts nicht
Warnung: Wenn Sie die Rickwand des Gerats 6ffnen
der entfernen, besteht die Gefahr eines Stromschlags
und schwerer Verletzungen durch hohe Spannungen.

=]

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Offnen Sie die Ruckwand niemals s2lbst. Lassen Sie Re-
paraturen und Wartungsarbeiten an lhrem Fernsehgerat
nur von gualifizierten, autorisierten Fernsehtechnikern
durchfihren.

Kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder unseren
Kundendienst.

BestimmungsgemadBRer Gebrauch und Umweltver-

hiltnisse
Dizses Fernsehgerat ist nur fir den Empfang
und die Wiedergabe von Bild- und Tonsignalen
bestimmt.
Das Fernsehgerat wurde fOr den Gebrauch in
trockenen R&umen (Wohn- und Blrordume)
entwickelt. Es darf nicht in Raumlichkeiten mit
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Bad, Sauna) oder
im Freien verwendet werden.
Achten Sie beim Gebrauch des Fernsehgerats
darauf, dass es vor Feuchtigkeit {Tropf- und
Spritzwasser oder Kondenswasser) geschitzt ist.
Eine hohe Luftfeuchtigkeit und Staubansamm-
lungen im Gerat fihren zu Leistungsverlusten.
Digs kann gine Verletzungsgefahr und/oder
eine Beschadigung des Gerats durch elektrische
Spannungen oder einen Brand verursachen.

Wenn Sie das Gerdt aus einer kalten in eine
warme Umgebung transportiert haben, lassen
Sie es eine Stunde lang ausgeschaltet, da sich
vielleicht Kondenswasser gebildet hat.

Stellen Sie keine mit Flssigksit gefullten Objek-
te auf das Fernsehgerit. Schitzen Sie das Gerat
vor Tropf- und Spritz-

wasser.

Kerzen und andere of-

fene Flammen missen

zu jeder Zeit vom Gerat

ferngehalten werden,

um das Ausbreiten von

Feuer zu verhindern.

Alle Materialien, die wir

fur dieses Gerat verwendet haben, entsprechen
den gesetzlichen Anforderungen. Es kann jedech
nicht ausgeschlossen werden, dass Materialien
Rickstande auf der Kontaktflache hinterlassen
konnen. Bitte vermeiden Sie daher den dauer-

%)

haften direkten Kontakt mit Lebensmitteln auf
den Gerdtekontzkiflichen.

Transport

A Eine unsachgamaRe Handhabung beim Trans-
port kann zu Beschédigungen des Displays und
zu Verletzungsgefahren fuhren.
Der Bildschirm besteht aus Glas oder Kunststoff
und kann bei unsachgemé&BRer Handhabung
A zerbrechen.

Zum Transport des Fernsehgerats werden min-
destens zwei Personen bendétigt. Das Gerdtdarf
nur in vertikaler Position transportiert werden.
Uben Sie wahrend des Transports keinen Druck
auf das Glas oder den Kunststeff aus.

Das ordnungsgemé&le Auspacken des Fernseh-
erdts wird in der Bedienungsanleitung 1 dar-

g
gestellt.

Damit die mechanische Struktur des Fernsehge-
rats und des Standfulies nicht beschadigt wird,
nehmen Sie das Fernsehgerat vom Standful ab
und bewegsn Sie dis beiden Teile getrennt. Um
das Fernsehgerat an seinem neuen Standort
aufzustellen,

verden zur Montage mindestens
2 Personen bendtigt.

Netzkabel/Stromversorgung
f Stecken Sie das Stromkabel sofort ab, wenn Sie
etwas Ungewthnliches bemerken oder das Gerat
wiederholte Fehlfunktionen aufweist.

Eine falsche Spannungsversorgung kann zu Scha-
A den am Gerat fihren.

Dieses Fernsehgerat darf nur mit dam im Lisfar-

umfang enthaltenen Netzkabel an eine Netzver-

sorgung angeschlossen werden — achten Sie
i auf die Spannung und Frequenz, die auf
dem Typenschild angegeben ist.

Der Metzstecker des Fernsehgerats muss jederzeit
problemlos zugénglich sein, um das Gerat vom
MNetz trennen zu kdnnen.

\Wenn Sie den Netzstecker herauszishen, zishen
Sie nicht am Kabel, sondern am Steckergehduse.
Ansonsten kénnten die Kabel im Netzstecker
beschadigt werden und beim erneuten Einste-
cken einen Kurzschluss verursachen.

Ein Netzkabel mit einer beschadigten Isclierung
kann einen elektrischen Schlag verursachen und
stellt eine Brandgefahr dar. Benutzen Sie niemals
ein beschadigtes Netzkabel.

Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie nicht be-
schadigt werden kdnnen. Treten Sie nicht auf das
Netzkabel.

\Wenn Sie das Fernsshgerat an eine Mehrfach-
steckdose anschlieen, dirfen Sie nicht mehrers
Mehrfacl kdosen hintereinanderschalten.

Luftzirkulation und hohe Temperaturen

Wie jedes andere elektronische Gerit muss |hr

& Fernsehgerat durch die Luft gekuhlt werden.
Wenn die Luftzirkulation beeintrachtigt wird,
kann es zu einem Brand kommen.

Sie dirfen die Luftungsschlitze an der Gerate-

855

rickwand nicht blockieren. Bitte decken Sie das
Fernsehgerat nicht ab.

Wandmentage: Lassen Sie um das Gerat herum
seitlich, oben und unten einen Freiraum von
mindestens 10 cm.

Tisch/StandfuR: Lassen Sie um das Gerét herum
seitlich und cben einen Freiraum von mindestens
10 cm.

Fremdkdrper

/A

R S

e !

Wenn Fremdkdrper
in das Gerat gelan-
gen, kann dies zu
Kurzschlissen und
Branden fuhren.

Es besteht die Ge-
fahr von Verletzun-
gen und Schaden.
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Achten Sie deshalb | [
darauf, dass keine : ? !
Metallteile, Na-

deln, Burcklammern, Flissigkeiten, Wachs oder
Ahnliches durch die Liftungsschlitze der Gera-
erickwand in das Innere des Fernsehgerats
gelangen.

Wenn ein Fremdkérper in das Gerdteinnere
gelangt, zizhen Sie sofort den Netzstecker des
Fernsehgerats und informieren Sie den Kunden-
dienst, damit er das Gerat Uberprift.
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Sicherheitshinweise [ Warnung

Aufstellung

Stellen Sie ein Fernsehgerat keinesfalls an ginem

A instabilen Ort auf. An solchen Stellen kénnte
das Fernzehgerit herunterfallen und schwere
Verletzungen oder sogar den Tod verursachen.
Vor allem bei Kindern lassen sich viele Verlet-
zungen durch einfache Vorsichtsmafnahmen
vermeiden — dazu gehdren:

- Benutzen Sie Aufstelllésungen, die vom Her-
steller des Fernsehgerats empfohlen werden.

- Benutzen Sie nur Mébel, auf denen das Fern-
sehgerat sicher steht.

- Wergewissern Sie sich, dass das Fernsshgerat
nicht dber die Kante der Stellfliche hinausragt.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf hohe
Mobel, Schranke oder Regale, ohne dass Sie
das Mabelstlck und das Fernsehgerat an einer
gesigneten Halterung verankern.

- 3tellflache dirfen sich keine Decken oder
andere 5toffe befinden — stellen Sie das Fern-
sehgerat auf keine Tischtlcher oder andere
Materialien.

- Kléren Sie Kinder Gber die Gefahren auf die
sich ergeben, wenn sie auf Mobel klettern, um
das Fernsehgerit oder seine Bedienslements
zu erreichen.

Wenn Sie |hr Fernsehgerat an einem anderen
Ort aufstellen wollen, sollten Sie ebenfalls die
oben genannten Punkte berlcksichtigen.

Die Fernsehgerate von We. by Loewe sind far
das Zubehor von Loewe ausgelegt. Wir emp-
fehlen nachdricklich, dass Sie die originalen
Aufstelllésungen von Loewe benutzen.

Beachten Sie die Montagehinweise for die ver-
schiedenen Aufstellungsmaoglichkeiten! Eine
entsprechende Anleitung liegt jedem Loswe-
Produkt bei.

Vergewissern Sie sich vor der Installation des
Fernsehgerats, ob der endgiltige Aufstellungs-
ort hinsichtlich der Oberflache (Druckemp-
findlichkeit) fur die Belastung durch das Gerat
ausgelegt ist! Dies gilt vor allem fur hochglanz-
lackierte Oberflachen und Cberflaichen aus
Echtholz, Echtholzfurnier und Kunststoff.

Haltan Sie sich bitte an die Obliche Gebrauchs-
stellung des Fernsehgerats. Das TV-Gerat kann
nur in horizontaler, aufrechter Position betrie-
ben werden@. Bei der Wandmontage darf die
Neigung maximal 10 Grad betragen . Das
Fernsehgerat darf niemals im Hochformat

, horizontal liegend @ oder horizontal an der
Decke betrieben werden.

Stellen Sie das Fernsehgerat an einem Ort auf,
an dem es keiner direkten Sonneneinstrahlung
und keiner zusatzlichen Erwarmung durch Heiz-
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korper ausgesetzt ist!
Stellen Sie das Fernsehgerat an keinem Ort auf,
an dem Vibrationen entstehen kénnen! Dies
kann zu einer Beschadigung fihren.
Wenn Sie eine Aufstelllésung von Fremdherstel-
lern mit einem elektrischen Antrieb verwenden,
missen Sie sicherstellen, dass die Einstellung

des Fernsehgerats nicht manuell erfolgt. Gene-
rell wird davon abgeraten, die Aufstellméglich-
keiten anderer Hersteller zu nutzen, die man an
bestimmten Stellen verriegeln kann.

Wenn Sie Zubehor von Fremdherstellern ver-
wenden, achten Sie bitte darauf, dass sich das
Fernsehgerat problemlos an die jeweilige Ein-
richtungslésung anpassen |asst.

Vergewissern Sie sich bei der Anpassung des
Fernsehgerats, dass der Druck auf den Gerate-
rahmen nicht zu groR ist. Sonst kann es vor allem
bei groiformatigen Displays zu einer Beschadi-
gung des Displays kommen.

Wenn Sie das Fernsehgerat auf einer Halterung
nach VESA-Standard montieren, missen zwin-
gend die VESA-Adapterbolzen von Loswe ver-
wendet werden. Ansonsten konnte es zu
Schaden am Fernsshgerat kommen.

Die VESA-Adapterbolzen von Loewe missen mit
einem Drehmoment von etwa 4 Nm angebracht
werden. Disse

sind bei lhrem

Loewe-Fach-

hindler erhalt- & 3
lich {weitere In-

formationen fin- O

den Sie im On-

line-Benutzerhandbuch).

Vergewissern Sie sich, dass nach dem Auspa-
cken und Aufstellen des Fernsehgerates keine
Kinder mit dem VWerpackungsmaterial spielen.

Beachten Sie bitte auch die Entsorgungshin-
weise fir die Verpackung und Kartonagen {lesen
Sie dazu Umwelt/Entsorgung/Lizenzen).

Aufsicht

Das Fernsehgerdt darf nicht von unbeaufsich-
tigten Kindern bedient werden — achten Sie
auch darauf, dass Kinder nicht in unmittelbarer
MNzhe des Fernsehgerates spiglen!

Sie kénnten das Fernsehgerat umstofien, ver-
schieben oder von der Standflache herunter-
ziehen, was zu Personenschiden fihren kann.
Lassen Sie das Fernsshgerat nicht unbeauf-
sichtigt, wenn es eingeschaltet ist!

Lautstarke

Laute Musik kann zu Hérschaden fihren. Ver-

A meiden Sie extreme Lautstérken, besonders
Uber l&ngere Zeitraume und wenn Sie Kopfharer
verwenden!

Gewitterstiirme

Eine elektrische Uberspannung durch einen

A Blitzschlag kann das Gerat sowechl aber die
Antennsnanlage als auch Uber die Netzversor-
gung beschadigen.

Ziehen Sie bei einem Gewitter den Netzstecker
und trennen Sie alle angsschlossenen Anten-
nenkabel vom Fernsehgerat!

Fallz Sig ein Metzwerkkabel an den LAN-An-
schluss angeschlossen haben, scollten Sie es
ebenfalls ausstecken!

Auch beilangerer Abwesenheit sollten Sie den
Metzstecker aus der Steckdose ziehen und alle
angeschlossenen Antennenkabel vom Fernseh-
gerat trennen.

Reinigung und Pflege/Chemikalien

Schalten Sie das Fernsehgerat vor dem Reinigen
mit dem Metzschalter aus!

Schaden, die durch Chemikalien verursacht
werden, kdnnen unerwilnschte Folgen haben
und zu einer Brandentwicklung fihren.

Sefzen Sie das Fernsehgerat und das Zubehadr
niemals aggressiven (beispielsweise dtzenden)
Chemikalien wie Laugen oder S3uren aus!

Reinigen Sie das Fernsehgerat, die Scheibe des
Displays und die Fernbedienung nur mit inem
feuchten, weichen, sauberen und farbneutralen
Tuch und verwenden Sie dazu niemals aggres-
sive oder scheuernde Reinigungsmittel!

Die Lautsprecherblende lhres Fernsehgerates
ist mit Stoff bespannt. Saugen Sie die Oberflache
regelmaRig mit einem weichen Burstenaufsatz
ab!

Bei Verunreinigungen oder Flecken:

Befeuchten Sie ein weiches, farbneutrales Tuch
mit Reinigungslésung oder handelsiblichem
Fleckentferner und reiben Sie den Fleck vor-
sichtig weg! Sie kénnen den Fleck auch direkt
mit einem handelsublichen trockenen Fleckent-
fernerspray behandeln (saugen Sie den Staub
auf).

Befeuchten Sie den Bespannungsstoff nicht
direkt mit Waschmittel oder Fleckentferner [es
basteht die Gefahr, dass sich kreisformige Fle-
cken bilden)! Reinigen Sie das Gewebe nicht mit
Lasungsmitteln!

‘Wenn Sie Fleckentferner verwenden, sollten Sie
die Anwendungshinweise des Herstellers be-
achten!

Beim Reinigen von Lautsprecherblenden, die
mit Nikotin in Berthrung gekommen sind, be-
steht ein erhéhtes Risiko, dass sich kreisférmige
Flecken bilden.
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Tastenbelegung der Fernbedienung

Tastenbelegung der Fernbedienung

e nach Anwendung (Fernsehen/Video/Audio/Foto/Apps) und Funktion {beispielsweise EPG, Teletext, HbbTV usw.) kann diz Tastenbelegung von der hier beschriebenen Belegung
abweichen.

Mikrofon.

Ton stumm)/aktivieren.

Den Fernsehmodus aufrufen.

Lange gedrickt halten, um mit dem Sprachassistenten zu sprechen.

Elektronischer Programmfuhrer — EPG ein/aus.

Kurz dricken: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen starten/pausieren/fortsetzen.
Langer driucken: beleuchtete Mediensteuertasten anzeigen.

Teletext/MediaText ein/aus.

Angezeigtes MenO/Anwendung verlassen.

Lautstérke erhbhen.

Ohne Beleuchtung: Kanalliste sufrufen.
Mit Beleuchtung: Medien wiedergeben/anhalten oder zeitversetztes Fernsehen starten/pausieren/fortsetzen.

Im Menu: OK Taste (Auswzhl bestatigen)

Ohne Beleuchtung: Im Mend nach links bewegen oder zeitversetztes Fernsehen starten/pausieren/fortsetzen.

Mit Beleuchtung: Rickwarts springen

Ohne Beleuchtung: Im Meni nach unten bewegen oder das Suchmeni &ffnen.

Mit Beleuchtung: Zeitversetztes Fernsehen anhalten/beenden (zurick zum Live-Bild).

Lautstarke verringern.

Farbtasten — Ausfithren der entsprechenden aktuellen Funktion.

Auf Medien und Video-on-Demand zugreifen.

Das Fernsehgerat einschalten oder in den Bereitschaftsmodus schalten.

Kurz dricken, wahrend das Fernsshgerét eingeschaltet ist: Fernsehgerét und alle CEC-fzhigen Geréte, die mit

den HDMI-Anschliissen verbunden sind, werden auf Stand-by geschaltet [System-Stand-by).

Den Audiomodus aufrufen.

NETFLIX

prime video . . _
S Kanale direkt mit den Zahlentasten auswahlen.

Quellenmeni aufrufen.

Rokuten ™ uideezer

Kurz dricken: Systemeinstellungen aufrufen.

23 YouTube media

Langer drucken: Koppelt die Fernbedienung tber Bluetooth mit dem Fernseher.

Das Startmend aufrufen.

Im Meni einen Schritt/eine Ebene zuriick. Beim Fernsehen: zum zuvor gesehenen Kanal wechseln.
Nachster Kanal.

Ohne Beleuchtung: Im Meni nach cben bewegen.
Beim Fernsehen: dricken, um ausfihrliche Informationen zur Sendung aufzurufen.

Mit Beleuchtung: Aufnahmemend &ffnen.

Ohne Beleuchtung: Im Meni nach rechts bewegen oder die ) rgabe des zeitversetzten Fernsshens

® OO0 BPEHE LR @ O Ve PLOLEO

pausiersn und die Steuerung fur das zeitversetzte Fernsehen éffnen.

Mit Beleuchtung: Vorwérts springen

@ Vorheriger Kanal.

Hinweis: Die Tastenbelegung kann sich in Abhangigkeit der Software oder der Gerateversion unterscheiden.
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Position und Funktion der Anschliisse

ap apD

(1) usB 3.0- USB-Anschluss
USBE Typ A — USB 3.0 (max. 1000 mA)

(@) AUDIO OUT - Audicausgang
Klinke 3,5 mm (analog) L/R

(@) service
() HDMI1-HDMI-Eingang 1
HDMI - Digital Video IN / Audio IN / OUT

@ COMMON INTERFACE — Cl-Schacht 1
[Standard V1.4)

(8) HDMI2 - HDMI-Eingang 2
[mit enhanced Audic Return Channel)
HDMI — Digital Video IN / Audic IN / QUT

(7) HDMI 3 - HDMI-Eingang 3
HDMI — Digital Video INfAudic IN

* Der HDMI 4-Eingang ist bei der Wie. SEE 32 nicht verfiighar

ANT TV - Terrestrisch/Kabel

analog / DVB-T/T2/CHD

|IEC-Buchse =75 Chm / 5V / 80 mA
ANT SAT — Satellitenantenne

DVB-5/52 HD

F-Buchse — 75 Ohm / 13/18 V / 500 mA
USB 2.0 — USB-Anschluss

USB Typ A— USB 2.0 (max. 500 mA)

@

HDMI 4 = — HDMI-Eingang 4

HDMI - Digital Video IN / Audio IN
TOSLINK — Audicausgang

TOSLINK (digital)

LAN — Netzwerkverbindung

RJ-45 — Ethernet / Schnelles Ethernet
ACIN - Netzanschluss

Netzsteckdose — 220-240 V — 50/ 60 Hz

@ ©@ ® 6
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Warbersiten der Fernbedienung | Einlegen oder Wechseln der Batterien | Anschluss des Fernsehgerats |

Anschluss der Antennen | Verbindung eines externen Gerats Gber HDMI-Kabel

Vorbereiten der Fernbedienung

Entfernen des Batterieschutzes

Die Fernbedienung wird mit Batterien geliefert. Ent-
fernen Sie den Kunststoffstreifen, wie unten abgebildet,
um sie einsatzbereit zu machen.

e TN

L=

Einlegen oder Wechseln
der Batterien

Drucken Sie auf die Cberseite des Batteriefachdeckels
der Fernbedienung und schieben ihn auf.

Varwenden Sie nur auslaufsichere Mikrozellen des Typs
LR 03 (AaA) Alksli-Mangan. Verwenden Sig keine ver-
schiedenen Batterietypen und benutzen Sie keine alten
und neuen Batterien gleichzeitig.

Vergewizsern Sie sich, dass die Batterien nicht in die
Hande von Kindern gelangen kdnnen. Die Batterien
dirfen keiner Gbermakigen Hitze ausgesetzt werden —
wig etwa direktem Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem!

Hinweis: Die Position der Batterien ist im Batteriefach
angegeben (sie werden in entgegengesetzter Richtung
eingelegt). Achten Sie auf die richtige Polaritdt von +
und-, wenn Sie die Batterien einlegen. Achten Sie beim
Einlegen nicht auf die Batteriekontakte (Federn), sondern
auf die Abbildung am Boden des Batteriefachs.

Entsorgen Sie die leeren Batterien umweltvertraglich
(lesen Sie dazu das Kapitel Umwelt/Rechtliche Hinweise).
schieben Sie die Abdeckung nach dem Einlegen der
Batterien wisder auf die Fernbedienung.

Anschluss des Fernsehgerats

Ehe Sie eine Verbindung zu einem externen Gerat her-
stellen, missen Sie sich vergewissern, dass sowchl das
Fernsehgerat als auch das externe Gerat von der Strom-
versorgung getrennt sind.

Die Tv-Anschllsse sind unter der hinteren Abdeckung
verborgen. Entfernen Sie die hintere Abdeckung und
schlieRen Sie die Kabel wie in den Abbildungen unten
gezeigh an.

Wenn Sie alle erforderlichen externen Gerate an
das Fernsehgerat angeschlossen haben, bringen
Sie die hintere Abdeckung wieder an.

Anschluss der Antennen

Terrestrisch / Kabel analog /
DVB-T/T2/C HD-Antenne:

Stecken Sie das Kabel der Antenne, der Kabel-Tv-Anlage
oder die Zimmerantenne in die Buchse ANT TV

Wenn Sie analoge Kabel/sinen DVB-C-Anschluss und
gine DVB-T-Antenne zusammen verwendsn mochten,
benutzen Sie einen externen Antennenschalter (bei
Ihrem Handler erhaltlich).

Satellitenantenne DVB-5/52 HD:

Schlieen Sie ein Werbindungskabel von ,LNB" an die
Buchse ,ANT SAT" des Fernsehgerats an.

Cable DVET VB S
anatogue S
ovVB C &l 3}

Verbindung eines externen
Gerats Uber HDMI-Kabel

Die HDMI-Anschlisse {High Definition Multimedia
Interface) ermoglichen die Ubertragung von digitalen
Video- und Audiosignalen von einem Abspielgerat (z. B.
DVD-Player, Blu-ray-Player, Camcorder, Set-Top-Box) Gber
ein einziges Kabel.

1 sel

Bl raay player

H

[CE -85

_ 3

Verbinden Sie das Gerat Uber ein HDMI-Kabel mit ginem
Typ-A-Anschluss (nicht im Lieferumfang enthalten) mit
ginem der HDMI-Anschlisse des Fernsehgerdts. Um
die Funktionen lhres Fernsehers voll auszuschépfen,
benutzen Sie ein Kabel mit der Kennzeichnung , Premium
High-Speed HDMI-Kabel” oder besser.
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Werbindung mit einem Audiosystem Gber HDMI eARC

werbindung mit einem Audiosystem Ober sin analoges Audickabel

Anschluss an die Netzversorgung | Erste Schritte

Verbindung mit einem Audio-
system Gber HDMI eARC

1V sel

I
Audio Syslem
1

HDMI ARC/eARC
=

Verbindung mit einem Au-
diosystem Uber ein ana-
loges Audiokabel

TV sel

Benutzen Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang ent-
halten), um die HDMI-2ARC-Buchse des Fernsehgerats
mit der HDMI-ARC/eARC-Buchse eines Audiosystems
oder einer Soundbar zu verbinden. Wir empfehlen,
dass Sieein als | Ultra-High-3peed-HDMI-Kabel” gekenn-
zeichnetes Kabel mit einem Typ-A-Stecker verwenden.
HDMI-Kabel mit der Bezeichnung ,Ultra High Speed”
werden entwickelt, um neben den Videomodi mit der
héchsten Auflosung auch die neue eARC-Funktion zu
unterstitzen. Das Standard-HDMI-Kabel mit Ethernst
und das High-Speed-HDMI-Kabel mit Ethernet werden
2ARC ebenfalls unterstitzen.

Verbindung mit einem Au-
diosystem tber ein op-
tisches Audiokabel

Ehe 3ie diese Verbindung herstellen, scllten Sie sich
vergewissern, dass Sie die Kunststoffschutzkappen von
den Kabelsteckern entfernt haben.

TV set

TOSLI
-—

Verbinden Sie den Audioausgang des Fernsehgerats mit
der Bezeichnung ,TOSLINK” mit dem digitalen Audioein-

gang eines Audicsysts

Verbinden Sie den Audicausgang , AUDIO OUT" Gber ein
Stereo-Cinch/Klinken-Adapterkabel mit dem analogen
Audioeingang der Audioanlage.

Anschluss an die Netz-
versorgung

Verbinden Sie das Fernsehgerat mit einer Netzsteckdose
mit 220-240 V.

Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss [AC IN)
des Fernsehgerats und flhren Sie das Kabel wie in der
unteren Abbildung aus dem Fernsehgerat heraus.

Verbinden Sie den Metzstecker des Netzanschlusskabels
mit einer Steckdose.

Erste Schritte

Vor der ersten Inbetriebnahme des Fernsehgerats sollten
Sie sichvergewissern, dass Sie den Anschluss lhrer exter-
nen Gerate abgeschlossen haben und das Fernsehgerat
an die Stromversorgung a"nge_:—\chlo:sen ist.

| Y
1 Dricken Sie die Taste Oj'au‘der Fernbedienung,
um das Fernsehgerit einzuschalten.

8]

Der Installationsassistent begruft Sie und hilft
lhnen, das Fernsehgerat in wenigen einfachen
Schritten einzurichten.
So navigieren Sie im Installationsassistenten:
- Werwenden Sie die Pfeiltasten, um den ge-
wiinschten Mendpunkt auszuwihlen.
. Dricken Sie die OK-Taste, um den ausge-
wiahlten MenGpunkt zu bestatigen.
. o P ) !
- Driicken Sie die Taste '(S/.'_, um einen Schritt
zurlckzuschalten.

SCHRITT 1 - Auswahl der Sprache

SCHRITT 2 — Verbindung mit dem Internet
Optionaler Schritt. Wenn Sie diesen Schritt Gberspringen
méchten, driicken Sie die rechte Pfeiltaste.

Wenn Sie das Fernsehgerat mit einem Ethernet-Kabel mit
Ihrem Heimnetzwerk verbunden haben und Ihre Net
werkkonfiguration die Verwendung von DHCP zulasst,
werden Sie automatisch mit dem Internet verbunden.

Wahlweise kénnen Sie auch eine WLAN-Verbindung
nutzen. Zunachst missen Sie lhr Netzwerk aus einer Liste
der verfigbaren Metzwerke auswshlen. Anschliefend
werden Sie aufgefordert, Ihr WLAN-Passwort einzuge-
ben. Dies erfolgt Uber die Bildschirmtastatur.

deutsch



SCHRITT 3 — Auswahl des Landes

Wahlen Sie das Land, in dem das Fernsehgerat ver-
wendet werden soll. Auf diese Weise kann das Fern-
sehgerat die optimalen Funktionen fir das gewshlte
Land installieren.

SCHRITT 4 — Geschiftsbedingungen

Lezen Sie sorgfiltig alle Informationan zu den Geschafts-
bedingungen! Wenn Sie einige oder alle Kontrollkastchen
deaktivieren, werden einige oder alle intelligenten
Funktionen deaktiviert. Diese Einstellungen kénnen Sie
spater im Meni [Suppert] andern.

Wahlen Sie [OK], um mit dem nachsten Schritt fort-
zufahren.

SCHRITT 5 — Anmeldung beim VIDAA-Konto
Optionaler Schritt. Wenn Sie diesen Schritt Gberspringen
mbchten, dricken Sie die rechts Pfeiltaste.

Melden Sie sich bei lhrem existierenden VIDAA-Konto
an oder richten Si

gin neues ein.

Mit einem VIDAA-Konto kénnen Sie die besten Funktio-
nen lhres Smart-Fernsehgerats nutzen und es stets auf
dem neussten Stand halten.

SCHRITT 6 — Auswahl der Eingangsquelle
Wahlen Sie einen der verfigbaren Eingdnge als Stan-

dardquelle.

Wenn Sie TV als Standardquelle ausgewahlt haben,
kdnnen Sie die Kanale einstellen.

Wéhlen Sie eine der Optionen, aus denen Sie Kandle
abstimmen maochten: [Satellit], [Antenne], [Kabel]

Stellen Sie die gewlnschten Abstimmoptionen ein und
beginnen Sie die Abstimmung.

Startmenu

Das Startmeni ist die zentrale Ubersichizseite lhres
Fernsehgerats. In diesem Menl kénnen Sie Inhalte
suchen, die Eingangsquellen verwalten oder die System-
ei lungen eingeben.

i A

Sie kdnnen das Startmend aufrufen, indem SieTa:'_e'\@/'
(Startmeni) dricken.

1.  Oberes Menii [Suche, Eingdnge, Systemeinstel-
lungen, Profil)

Suche —erlaubt Ihnen die Suche nach
Anwendungen durch Stichworte.

. Quellen — Wahlen Sie die Eingangsquelle
oder benennen Sie sie um. Sie kénnen auf lokal
verbundene

Gerate zugreifen {wie AV, HDMI, USB).

. Systemeinstellungen — &ffnet das
Konfigurationsmeni des Fernsehers. z.B. mit
Einstellungen fur Bild, Ton, Netzwerk.

. Profil-Infarmationen — erlaubt Ihnen die
Anmeldung bei lhrem VIDAA-Konto.

. Die Uhrzeit wird auf dem Bildschirm oben rechts

angezeigt.

2. Liste der Empfehlungen

In dieser Zeile finden Sie eine Liste von Empfehlungen
fur die aktuell ausgewshlte Anwendung. Diese Empfeh-
lungsliste wird nur bei einigen Anwendungen angezeigt.

3. Liste der Apps

In digser Zeile sehen Sie eine Liste lhrer Lisblings-Apps.

Sie konnen auf die Bibliothek mit allen installierten Apps

zugreifen, indem Sie in dar gleichen Zeile auf die Kache

My Apps” (Meine Apps) zugreifen.

So flgen Sie Anwendungen zum Startmend hinzu:

. Offnen Sie die App-Bibliothek, indem Sie die Kachel
My Apps” (Meine Apps) aufrufen.

. In der Bibliothek wahlen Sie die App aus, die Sie
zum Startmend hinzuflgen méchten.

. Dricken Siz die Tae'ﬂ'\_EJ/' (Einstellungen), wihlen
Sie die Option [Seortieren] und bestatigen Sie Ihre
Auswahl mit OK.

. Mit den Pfeilen auf der Fernbedienung kénnen Sie
die App-Kachel in der Liste verschisben.

. Verschigben Sie die App-Kachel an gine neus Posi-
tionin der oberen Reihe der Apps — bestatigen Sie
die neue Position anschlieBend mit der Taste OK.

4, Zusétzliche Zeilen

Weitere Zeilen zeigen lhnen Empfehlungen aus thren
installierten Apps an.



Elektronischer
Programmfihrer — EPG

Der elektronische ProgrammfOhrer EPG (Electronic Pro-
gramme Guide) bietet Ihnen Einzelheiten zum Programm
und zeigt diese auf dem Bildschirm an. Mit diesem
System kénnen Sie sich Gber das aktuelle Programm
informigren, wie mit einer gedruckten Programmzeit-
schrift. AuBerdem kdnnen Sie Programme speichern
und sogar Aufnahmen programmieren.

Um denEPG zu 8ffnen/zu schlieRen, dricken Sie die

Hinweis:
. EPG ist nur fur DVB-Sender verflughar.

. Wenn Sie den EPG zum ersten Mal starten, er-
stent, der Sie durch die erforder-
lichen Vioreinstellungen fuhrt.

scheint ein As

. Je nach der Anzahl der fur den EPG ausgewshlten
Sender dauert €5 einige Zeit, bis die Frogramm-
informationen angezeigt werden.

EPG-Betrieb

In der linken Spalte sehen Sie eine Liste der Sender
der gewzhlten Quelle/eine Senderlistz (z. B. DVE-C,

persinliche Liste).

channel +/-: seitenweise durch die Senderliste blattern.
Pfeile nach obenfunten: durch die Senderliste scrollen.
Pfeile links/rechts: durch die Programme scrollen.

Die aktuellen Sendungen der Programme werden in
der Senderliste durch hellere Felder hervorgehoben.
Eine senkrechte weife Linie zeigt die aktuelle Zeit der
laufenden Frogramme an.

OK: Abruf ausfihrlicher Informationen Gber das aus-
gewahlte Programm.

Rote Taste: 6ffnet den Zeitplan-Bildschirm.

Griine Taste: Ruft ein Mend auf, in dem Sie Farben far
bestimmte Sendeinhalte zuweisen kénnen (z. B. Nach-
richten, Filme, Sport). Ordnen Sie den gewlnschten
Inhaltstyp mit den Pfeilen und der OK-Taste einer be-
stimmten Farbe zu. Sie verlassen dieses Meni, wenn
Sie die grine Taste dricken. Programme, die zu lhren
ausgewshlten Kategorien gehéren, sind jetzt im Pro-
grammfihrer farblich hervorgehoben.

Gelbe Taste: Ansicht der Programmliste des vorherigen
Tages.
Blaue Taste: Ansicht der Programmliste des nachsten
Tages.

Programmvorschau

Mit den Pfeilen kdnnen Sie den gewilnschten Senderin
der Senderliste markieren.

Drucken Sie kurz auf OK, um die Auswahl zu bestatigen.

Im oberen linken Fenster wird jetzt das aktuelle Pro-
gramm des gewshlten Senders angezeigt.

Aufnahme einer Sendung iiber EPG

Sie kénnen Timer-Aufnahmen von Fernsehsendungen
bequem Uber EPG programmieren.

Dricken Sie die Taste OK, um ausfuhrliche Informationen
Ober das ausgewahlte Programm aufzurufen.

Wahlen Sie die Opticn [Aufnahme] und dricken Sie
die Taste OK.

Prufen Sie die Timer-Daten und aktualisieren Sie sie bei
Bedarf (z. B. \erzeichnis, Start, Ende, Aufnahmeart).
Im EPG wird hinter dem Titel der Sendung ein Aufnahme-
symbol eingeblendet.

Speichern einer Sendung liber EPG

Sie kbnnen ein Programm, das noch nicht gestartet
wurde, abspeichern. Bei gespeicherten Programmen
fragt das Fernsehgerat, ob es zu Beginn einer Sendung
den Sender entsprechend wechseln oder aus dem Stand-
by-Betrieb sinschalten soll.

Markieren Sie das gewlnschte Programm mit Pfeilen.
Dricken Sie die Taste OK, um ausfuhrliche Informationen
Uber das ausgewshlte Programm aufzurufen.

Wahlen Sie die Option [Erinnerung] und dricken Sie
die Taste OK.

Im EPG wird hinter dem Titel der Sendung ein Erinne-
rungssymbol eingeblendet.
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Technische Daten

Anderungen der technischen Daten und des Geratedesigns vorbehalten.

We. by Loewe-Gerdtetyp:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43

We. SEE 32

Teilenummer:

60514x50 60513x30 60512x30

60510x80

EU-Energiesffizienzkiazse:

Weitere Informationen finden Sie auf dem beiliegenden Energielabel oder unter www.loewe tv/int/support

EPREL-Registrierungsnummer:

620586 £50532 £95837

705091

Bildschirmdiagonale:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80 cm/32 inch

Leistungsaufnahme im Betrieb (max.)
(Audioausgang 1/8 des Maximalwertes):

160W 135w 115W

0w

Leistungsaufnahme im Betrieb (Zuhause):
Stromverbrauch:

Weitere Informationen finden Sie auf dem beiliegenden Energielabel oder unter www.loewe tv/int/support

Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus / 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
Netzwerk-Stand-by-Modus: 080wk 020wl 0.80W 080wk
Bei ausgeschaltetemn Gerat: n.a. n.a. n.a. n.a.
Bildformat / Auflésung: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 % 1080/ 16:9
Display-Technologie: LCD mit Edge-LED Backlight
Abmessungen des Gerdts ohne Standfulé
(Bx HXT): 124 4x741x7,6cm 1120x676x76Ccm 976x585x6,6cm 736x456x76Cm
Abmessungen des Gerats mit Standfulf
(B x HXT): 1244x751x254cm 1120x689x%263cm 976x60,2x202cm 73,6x467x20,2cm
Gewicht ohne Standful® (ungefahr): 18,0 kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Umgebungstemperatur: 5°C-35°C
Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend): 20-80%
Luftdruck: 800- 1114 hPa (0— 2000 m Gber NN)
Geh3usebezeichnung: SL730 ¢ 51710
Stromversorgung: 220V —-240V /50-60 Hz
Tuner: Terrestrisch/Kabel: ¢ WHF/Hyperband/UHF

Satellit: | 4 Stufen: 13/18 V /22 kHz / 16 Stufen: DiSEQC 1.0/ Einkabelsystern: EN 50454
Bereich: Terrestrisch/Kabel: | 45 MHz bis zu 860 MHz

Satellit: | 950 MHz bis zu 2150 MHz
¥anzlzpeicherpltze inkl. AV und Radio: 10.000
Tv- analog: B/G, /K, |
Standards: digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD Uber DVE bis max. 60 Hz)
Farbstandards: SECAM, PAL
Ton- analog (FM): | Moeno, Stereo, 2-Ton
Formate: digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
Audio-Ausgangsleistung (Sinus / Musik): 2x20W /2 x40W | 2x20W/2x40W | 2x1SW/2x30W L 2x15W/2x30W
Akustisches Lautsprecherkonzept: Lautspracherbox mit Bazssreflex
Teletaxt: HiText (Level 2.5)
Seitenspeicher: 792
LAN: Unterstitzte Standards: i 10 Mbit/Sek. Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/3ek. Schnelles Ethernet [100Base-T)
WLAN: Unterstiitzte Standards: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Leistung / Frequenzbereich:
Unterstdtzte Verschlisselungstypen:

Leistungs max. <100 mW bei 2400-2483,5 MHz und 5150-5725 MHz
WEP 64 und 128 Bit (ASCIl und HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Leistung / Freguenzbereich:
Bluetooth-Protokolle:

Bluetooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP 5NK, HID

Heimnetzwerk-3tandard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Untersttzte Formate® Bilder:
Audio:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progressiv (max. Aufldsung 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC vI/VZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1520x1080p@ 1207p3),

MP4 (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

MOV (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV (Mpeg2/4 1520x1080 @ 120 fos, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

FLW (H.254 3840%2160p @ 30 fips, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

WEBM [VPS 1520x1020p @ 120 fps, VPS 3840x2150p @ 60 fips, AV 3840x2160p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC bis zu Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 kompatibel mit Dolby Vision/HDR10/HLG

* Die Breite das Femsshgerates kann je nach Gerétetyp des Fernsehers im Bereich des seitlich angebrachten Loewe-Markenschildes um bis zu 1 cm enweitert werden.
* Fir die Wiedergabefahigkeit der einzelnen Formate kann keine Garantie Gbernommen werden.
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Umwelt

Energieverbrauch

Ihr Fernsehgerat ist mit einer Eco-Stand-by-Stromver-
sorgung ausgestattet. Im Stand-by-Modus sinkt die
Leistungsaufnahme auf einen niedrigen Wert {lesen Sie
dazu das Kapitel ,Technische Daten”). Wenn 3ie noch
mehr Strom sparen wollen, kénnen Sie das Gerat vom
Metz trennen. Beachten Sie dabei, dass die EPG-Daten
(Elektronischer Programmfihrer) verloren gehen und
das Fernsehgerit eventuell programmisrte Timer-Auf-
nahmen nicht mehr durchfihren kann.

Erstwenn Sie das Netzkabel abzighen, wird das Fernseh-
gerat vollsténdig vom Netz getrennt.

Der Stromverbrauch des Fernsehgerates im Betrieb
héngt von den Systemeinstellungen ab. Um die Daten zu
erreichen, die in den technischen Diaten angegebenen
werden, muss die Einstellung ,\Wake-on-LAN" deaktiviert
werden. Wenn Sie diese Funktion aktivieren, erhdht sich
der jahrliche Energieverbrauch nicht um mehr als 20%.

Wenn Sie das automatische Dimmen aktivieren, wird sich
Ihr Fernzehbild an dig Umgsbungshelligkeit anpassen.
Dies verringert den Stromverbrauch des Fernsehgerats.

Lizenzen

PEDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dits.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatisches Abschalten

Wenn das Fernsehgerat 4 Stunden lang nicht bedient
wird {Lautstarke-Einstellungen, Programmwechsel usw.),
schaltet das Gerdt zum Stromsparen automatisch in
den Bereitschaftsmodus. Eine Minute vor dem Ablauf
dieser 4 Stunden erscheint eine Aufforderung, um den
Abschaltvorgang zu beenden.

Entsorgung

Sie haben sich fur ein sehr hochwertiges und langlebiges
Produkt entschieden.

Verpackung und Karton

Ihr Fachhandler kimmert sich gerne fir Sie um die Ent-
sorgung der Verpackung. Wenn Sie die Verpackung selbst
entsorgen, entsorgen Sie sie getrennt nach Abfallen und
entsprechend den &rtlichen Entsorgungsvorschriften.
Werfen Sie Pappe und Papier in das Altpapier und geben
Sie Folien und Styropor in die Wertstoffsammlung.

Digsas Fernsehgardt enthilt eine Software, die tellweize auf
der Arbeit der Independent JPEG Group basiert.

Dieses Produkt enthalt durch das OpenSSL-Projekt zur
Nutzung im OpenSSL Toolkit entwickelte Software (http://
www.openssl.org/).

Diese Software wird vom Open3SL-Projekt ,wie gesehen”
bereitgestellt und zlle susdricklichen oder stillzchweigen-
den Garantien, einschlieflich, aber nicht beschrankt auf
die stillschweigenden Garantien der Marktgangigkeit und
der Eignung flr einen bestimmten Zweck, werden ausge-
schloszen. In keinem Fallsoll das OpenSSLl-Projekt oder seine
Beitragenden fir irgendwelche direkten Schaden, indirekten
Schaden, zufalligen Schaden, besonderen Schaden oder Fol-
geschaden haftbar sein (einschliellich, aber nicht beschrankt
auf die Beschaffung von Ersatzwaren oder-dienstleistungen;
Nutzungs-, Daten- oder Gewinnausfall; oder Betriebsunter-
brechung], die unabhangig von der Ursache und beliebiger
theoretischen Haftbarkeit entstehen, ob in Vertrag, strikter
Verpflichtung oder unerlaubter Handlung (einschlieRlich
Fahrlassigkeit oder anderweitig), die irgendwie aus der Nut-
zung dieser Software resultieren, selbst weann die Maglichkeit
solcher Schaden bekannt war.

Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die von Eric
Young (eay@cryptsoft.com) geschrieben wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com) geschrieben wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Dritten entwickelt
wurde, und/oder Software, die der GNU General Public
License (GPL) und/oder der GNU Lesser General Public
Licensze (LGPL) unterlizgt. Sie kdnnen sie entsprachend der
Version 2 der GNU General Public License oder wahlweise
Jjeder spateren Version, dis von der Free Software Foundation
verdffentlicht wird, weitergeben und verandern.

Die Verdffentlichung dieses Programms durch Loewe er-
folgt OHME JEGLICHE GARANTIE ODER UNTERSTUTZUNG,
insbesondere ohne eine implizite Garantie hinsichtlich der
MARKTREIFE oder der GEERAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Einzelheiten finden Sie in der GNU
General Public License. Sie kénnen die Software iber den
Loewe-Kundendienst erhalten.

Die GNU General Public License kann hier heruntergeladen
werden:

http://www.gnu_org/licenses/.

Das Fernsehgerat

Ihr We. by Loewe-Produkt wird aus
hochwertigen, recycelbaren und
wiederverwendbaren Materialien und
Komponenten hergestellt.

Dieses Symbol bedeutet, dass elek-
trische und elekironische Gerdte inkl. Kabel am Ende
ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmull entsorgt
werden missen.

Sie kénnen lhr altes Gerat kostenlos bei den ausgewiese-
nen Recyclingzentren oder bei lhrem Handler abgeben,
wenn Sie ein dhnliches Neugerat kaufen.

Weitere Informationen Uber Retouren (auch fir Nicht-
EU-Lénder) erhalten Sie auch bei lhrer lokalen Regierung.
Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Die Batterien

Die Batterien der Erstausrdstung ent-
halten keine schadlichen Stoffe wie
Cadmium, Blei oder Quecksilber.

Leere Batterien dUrfen nicht Gber den

Hausmull entsorgt werden. Sie kénnen
leere Batterien kostenles in den Sammelbshiltern
entsorgen, die beim Handler oder an den éffentlichen
Sammelstellen aufgestellt sind.
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Benutzerhandbuch (Teil 2 von 2)

Technische Informationen | Konformitat / Herstellererklarung

Impressum

Technische Informationen

Hinweise zum LCD-Bildschirm

Sie haben ein Fernzsehgerat mit LCD-Bildschirm erwor-
ben, das hochsten Qualitdtsansprichen gendgt und auf
Pixelfehler geprift wurde.

Trotz grolter Sorgfaltspflicht bei der Herstellung des
Displays kann aus technischen Grinden nicht zu 100%
garantiert werden, dass keine Subpixelfehler auftreten.

Wir bitten Sie um Werstdndnis, dass derartige Effekte,
solange sie innerhalb der Grenzen liegen, die in der Norm
(150 3241-307, Fehlerklasse 1) festgelegt zind, nicht als
Geratedefekt im Sinne der Gewshrleistung angesehen
werden kéinnen.

Vermeiden Sie es, Uber einen l&ngeren Zeitraum stati-
sche Bilder anzuzeigen. Dabei kann es zu Bildkonsistenz-
fehlern kommen.

Informationen iiber angeschlossene USB-Festplatten
Trennen Sie das USB-Speichergerat niemals wahrend eines
Kopiervorgangs vom Fernsehgerat. Wir empfehlen lhnen,

Konformitat /
Herstellererklarung

Hiermit erklart die Loewe Technology GmbH, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen sowie
weiteren einschladgigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und samtlichen anwendbaren EU-Richtlinien
entspricht.

Im Frequenzbereich 5150 bis 5350 Mhz darf dieses
Fernsehgerdt in den folgenden Landern nur in
Innenrdumen verwendet werden: Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, Niederlande, Osterreich, Folen,
Portugal, Rumanien, Schweden, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes
Kénigreich, Zypern.

Hier finden Sie die vollstandige Konformitatserklarung
in der Produktauswahl:

www.loewe.tv/int/support
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das Gerat in den Stand-by-Modus zu schalten.

Loewe Obernimmt keine Haftung for den Verlust
von Daten, die auf der integrierten Festplatte Ihres
Fernsehgerits gespeichert sind. Um einen Verlust
von Daten zu vermeiden, empfehlen wir, wichtige
Aufnahmen auf ein externes Speichermedium zu
kopigren.

Software-Update

Aktuelle Software-Versionen kdnnen voen der (unten
angegebenen) Loewe-Internetseite heruntergeladen
und mithilfe eines USB-Sticks auf lhrem Fernsehgerat
installiert werden.

Wenn Ihr Fernsehgerdt mit dem Internet verbunden
ist, kdnnen Sie es direkt Gber das Internet aktualisieren.

Weitere Informationen zum Software-Update finden Sie
im Benutzerhandbuch, das auf der Loewe-Internetseite
als Download zur Verfigung steht.

Impressum

Loewe Technology GmbH

Ce

Gedruckt in Deutschland
Redaktionelles Datum 21.2.-1.0 MIJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

Die Informationen in diesem Dokument kénnen chne
vorherige AnkGndigung geéndert werden und stellen
keinerlei Verpflichtung von Seiten der Loews Techno-
logy GmbH dar.

Alle Rechte, einschlieRlich Ubersetzung, technische
Anderungen und IrrtUmer vorbehalten.

Kompatibilitdt
Es kann nicht gewahrleistet werden, dass We. by Loswe-

Modell von Anfang an und dauerhaft mit allen anschlieR-
baren Peripherizgeraten funktionieran.

Migliche Aufstellungsldsungen

Fur 1hr Fernsehgerat kénnen Sie die nachfolgend auf-
gefuhrten Loewe-Aufstellungsldsungen verwenden.

Benutzen Sie keine Aufstellungslésungen, die nicht fur
Ihr Fernsehgerat zugelassen sind.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Position of the rating plate

Thank you

for choosing a We. by Loewe product.

We are happy to have you as a customer. At Loewe,
we combine the highest standards of technology,
design and user friendliness, We. by Loewe stands for
innowvative, functional and intuitive product design.
The young brand is closely linked to Loewe's nearly
hundred-year-old design tradition and translates its
core elements into the future.

With the aim of a safe and long-term fault-free use
of the set, before putting the TV set into operation,
please read the chapter Safety/Warning on the
next page.

Table of contents

INtrodUCHION .ot seeeeees 14
Delivery specification.....ue e e seccenen 14
Documentation ..ecesiccseciec e, 14
Position of the rating plate ..o vvesieciennn, 14
Safety/Warning .o veeceveresveeseeveese e eseevessesiens 15
Remote control button Mapping........ceceveeeene. 17
Position and function of the connections ....... 18
Preparing the remote control .. eeceene., 19
Inserting or replacing batteries ... 19
Connecting the TV s&t.. e seeeeen 19
Connecting antennas......cceeveeseesrecrversverseneens 19

Connecting an external device
via HDMI cable.ieceeceeccee e eiereeenene 19

Connecting to an audio system
via HDMI €ARC ..o 20

Connecting to an audio system
via optical audio cable ..oconiiiiiiiiieeee 20

Connecting to an audio system
via analogue audio cable .eeivcecveesinennnnns 20

Connecting to the mains supply

Getting started- first steps..occivecciieeeenn 20
Home menu i 21
Electronic Programme Guide — EPG.....ccoueeee. 22
Technical data o reeeeenenes 23
Environment.... s seceanens 24
DiSPOSE] et ere e e e ennanes 24
LICENSES i e s 24
Technical information .......ceeveeenevrerecsnenenes 25
Conformity/Manufacturer’s declaration ......... 25
Imprint ..oooccveeeeeeene

Delivery specification

- TV i

= User Manual (part 1 of 2) i%
® Rotation unit i

®  Table stand base plate

= \Welcome Box:

®  Remote control with two
alkaline batteries type AAA

= Mains cable
®  User Manual (part 2 of 2){this document)
= Installation instructions for table stand

= Screws for installation of setup solution

= Tool set for installation of setup solution

Documentation

This part of the operating manual contains essential
basic information. The device is commissionad and
set up by means of the intuitive operation guide after
the device has been switched on for the first time.

A detailed user handbook describing the functions
and features of your new We. by Loewe set can be
downloaded in electronic form from the We. by
Loews website.

Please note that detailed user handbook may not
be available immediately after the product is placed
on the market.

The user handbook is updated regu-
larly.

Please find a detailed user hand-
book here:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Simply scan the QR code.

Visit our service homepage under:
www.loewe.tv/int/support

In this section, you will also find the FAQ
- frequently asked guestions.

Position of the rating plate

Label with model number and operating voltage can
be found on the back of the TV set.

14
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Varning

Safety/Warning

For your safety, and to avoid unnecessary damage
to your unit, please read and follow the safe
tructions below.

ty ins-

This symbol indicates risks caused by high
voltages.

This symbolisto alert the user to other, more
specific risks.

This symbol indicates dangers caused by the

development of fire.

This symbol indicates dangers caused by
sharp edges.

>k

Do not remove set rear panel

Warning: When opening or removing the rear panel,
there is the danger of electric shock and the risk of
serious injury from high voltages.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Never open the rear panel yourself. Leave repairs and
servicing work on your TV set to qualified, authorised

television technicians.

Please contact your dealer or our customer service.

Intended use and environmental conditions

This TV set is intended exclusively for the
reception and playback of picture and sound
signals.

The TV set is designed for dry rooms (living
rooms and office spaces). It must not be used
in rooms with a high level of humidity (e.g.
bathroom, sauna) or outdoors.

When using the set, maks sure thatitis pro-
tected from moisture (dripping and splashing
water or condensation).

High humidity and dust concentrations lead
to power leaks in the set. This can lead to
danger of injury and damage to the set by
electric tensions or a fire.

fyou've brought the set from the cold into a
warm environment, leave it off for around an
hour due to the formation of condensation.

Do not place objects filled with liguid over
the set. Protect the set

from dripping and

splashing water,

Candles and other

cpen flames must

be kept away from

the set at all times o

prevent the fire from

spreading.

The materials we used in this device comply
with all regulatory requirements. However,
the migration of substances cannot be ruled
out. We therefore suggest you avoid perma-
nent contact between food and the TV set.

15

Transport

mproper handling during transportation can

lead to damage to the display and risks of

injury.

ﬁ The screen consists of glass or plastic and
can break if handled improperly.

At least two people are required to transport
the set. Only transport the set in a vertical
position.
No pressure should be applied to the glass
or the plastic during transport.
The correct unpacking of the set is shown in
the operating manual 1.

To avoid damaging the mechanical structure
of the TV set and the floor stand, remowve the
TV set from its base and move the two parts
separately. When the TV set is set up in its
new location, at least 2 people are required
to reassemble it

Mains cable/power supply

Unplug the power cord immediately from the
mains socket if you notice something unusual,
or the unit shows recurring malfunctions.

if ncorrect voltages can damage the set.

This set may only be connected to a mains
power supply with the voltage and frequency
indicated on the rating plate using the enclo-
sed mains cable.

The mains power plug of the TV set must be
easily accessible so that the set can be discon-
nected from the mains at any time.

When pulling the mains power plug out, do
not pull the cable but the plug housing. The
cables in the mains power plug could be da-
maged and cause a short circuit when plugged
in again.

A mains power cable with 2 damaged insula-
tion can lead to electric shock and presents a
fire hazard. Never use a damaged mains cable.

Lay the mains cables so that they cannot be
damaged. Do not tread on the mains cable.

f you use a portable multiple socket to con-
nect the TV set, do not cascade several mul-
tiple sockets consecutively.

Air circulation and high temperatures

Like any electronic device, your TV set requi-
res air for cooling. If air circulation is impeded,
it may result in a fire.

The ventilation slots on the rear panel of the
set must therefore remain free. Please do not
cover the sat.
Wall mounting:
]
Leave at least 10 ]

cm of space all Iy s
around the set at

| |

; | 1

the SIdE, above | T |
and below. L - -4

Table / stand foot: Leave at l2ast 10 cm clear
space around the set at the side and at the

top.

Foreign bodies

short circuits and fires.

g_\ Foreign bodies inside of the set can lead to

Danger of injury and damage exists.

Therefore avoid metal parts, needles, paper
clips, liguids, wax or similar passing through
the ventilation slits of the rear panelinto the
interior of the set.

Should something get into the interior of the
appliance, immediately pull out the mains
power plug of the set and inform the custo-
mer service department for checking.

Installation

Never place a television set in an unstable

A location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many inju-
ries, particularly to children, can be avoided
by taking simple precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by
the manufacturer of the television set.

- Only using furniture that can safely support
the television set.

- Ensuring the television set is not overhan-
ing the edge of the supporting furniture.
g

- Mot placing the television set on tall furni-
ture (for example, cupboards or bookcases)
without anchoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

- Not placing the television set on cloth or
other materials that may be located between
the television set and supporting furniture.

- Educating children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television
set or its controls.

If the existing television set is going to be
retained and relocated, the same conside-
rations as above should be applied.

We. by Loswe TV sets are specified for Loewe

accessories. We strongly recommend the use
of original Loewe setup solutions.

Note the instructions regarding the moun-
ting for the different possible setup solu-
tions! A corresponding documentation is
included with every Loewe product.

Check before the installation of the set,
whether the final location with regard to the
surface (pressure sensitivity) and stability
(static) is designed for the load from the
set! This applies in particular to high-gloss
lacguered surfaces and surfaces made of real
wood, real wood veneer and plastic surfaces.

The usual usage position of the TV set should
be followed. The TV set can only be operated
horizontally uprigl‘t@ . The inclination can
amount to 8 maximum of 10 degrees for
wall mounting ® . The TV set must never
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Safety/Warning

be operated in portrait orientation, @ ,
horizontal @ or overhead on the ceiling@.

Position the set so that it is not exposed to

direct sunlight and additional heating from
radiators!

v ©
3o -

) © ®
Do not place the TV in a location where vi-
brations can arise! This can lead to damage.

=

In the case of setup solutions for third-party
manufacturers with a motor drive, itis to be
ensured that the adjustment of the TV set
does not occur manually. It is generally not
advisable to use the installation options of
other manufacturers with locking devices in
certain positions.

When using accessories from third-party
manufacturers, please ensure that you can
adjust the TV set easily to the respective
setup solution.

When adjusting the TV set, ensure that the
pressure applied to the set frame is not too
great. Especially in large format displays,
there is the danger of damaging the display.

The mounting of a TV set on a holder accor-
dingtothe VESA

standard requi-

res mandatory

use of the Loe- é »
we VESA adap-

ter bolts. Other-

wise, damage to the TV may result.

The Loewe VESA adapter bolts must be atta-

ched to the TV set with a torque of approx 4
Nm. You can obtain these from your Loewe

dealer (you can find further information
found in the online user handbook).

Make sure that after unpacking and setting
up the TV set the packaging material does
not fall carelessly into the hands of children.

Please also note the disposal instructions for
packaging and carton (see chapter Environ-
ment/Disposal/Licences).

Supervision

A\

Do not let unsupervised children handle the
TV set nor let them play in the immediate
vicinity of the TV set!

The set could be knocked over, moved or
pulled down from the stand surface and in-
jure people.

Do not leave the TV set unattended when
switched on!

Volume

A\

Loud music can lead to hearing damage.
Avoid extreme sound volume, especially over
extended periods of time and when using
headphones!

Thunderstorms

A\

Electrical surges due to lightning strike can
damage the set both via the antenna system
and via the mains power supply.

During thunderstorms, pull out the mains
power plug and all connected antenna cables
from the TV set!

If you have connected a network cable to the
LAN port, remove this as well!

Even in the case of prolonged zbsence, the
mains power plug and all connected antenna
cables should be disconnected from the TV
set.

Cleaning and care/chemicals

A\
A

Before cleaning, switch the TV set off using
the mains power switch!

Damages caused by chemicals can lead to
adverse effects and development of fire.

Never expose the set or accessories to ag-
gressive (e.g. corrosive) chemicals such as
alkalis or acids!

Only clean the TV set, the front screen and
the remote control with a damp, soft, clean
and colour neutral cloth, without any aggres-
sive or scouring cleaning agents!

The loudspeaker panel of your TV set is
textile-covered. Hoover the surface regular-
ly with a soft brush attachment!

For contaminations or stains:

Moisten a soft, colour neutral cloth with
detergent solution or commercially available
stain remove and rub the stain gently away!
You can also treat the stain directly with a
commercial dry stain remover spray (hoover
up the dust).

Do not moisten the covering fabric directly
with detergent solution or stain remaover (risk
of stain circle formation)! Do not use solvents
to clean the fabric!

Note the usage instructions of the manufac-
turer when using stain remover!

When cleaning loudspeaker panels which
have been exposed to nicoting, there is an
increased risk of stain circle formation.
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Remote control bution mapping

Remote control button mapping

Depending on the application (TV / video / audio / photo / apps) and function (for example, EPG, Teletext, HbbTV etc.), the key assignment can deviate from the assi-
gnment described here.

Microphone

Sound mute [ on.

Call the TV mode.

Press and hold to speak to voice assistant.

EPG (Electrenic Programme Guide) on / off.

Pressing briefly: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift television.
Pressing longer: Display illuminated media control keys.

Teletext / MediaText on / off.

Exit displayed menu / application.

Increase volume,

When not illuminated: Call channel list.
When illuminated: Play / Pause media or Start / Pause / Continue the timeshift television.
In the menu: OK button (confirm selection).

When not illuminated: Move left in menu or Start / Pause / Continue the timeshift television.
When illuminated: Skip backwards.

When not illuminated: Move down in menu or open the Search menu.

When illuminated: Stop / End timeshift {return to live image).
Decrease valume.

Colour buttons — Execute corresponding function at that time.
Access the media and video on demand.

Switches the TV set on or switches to standby mode.

PPEE ® @ LR POEEEO

Press briefly while TV set is switched on: TV set and all CEC-enabled devices connected to the
HDMI ports will be switched off to standby |

tem Standby).

Call the Audio mode.

@ NETFLIX  primevigeo

Rakuten T  deezer

Select channels with numeric buttons diractly.

Call Sources menu.

Prassing briefly: Call System settings.
D3 YouTube media

Pressing longer: Pairs the remote control with the TV via Bluetooth.

Call up the Home menu.
Step [ level back in the menu. While watching TV, switch to the previously watched channel.
Next channel.

When not illuminated: Move up in the menu.

©00 OEeE

While watching TV, press to call the detailed information on the broadcast.
When illuminated: Opens Record menu.

&

When not illuminatad: Move right in the menu or Pause the timeshift playback and open timeshift
controls.
When illuminated: Skip forwards.

@ Previous channsl.

Note: The key assignment may differ depending on the software or device version.

17
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Position and function of the connections

(@@

(1) USB3.0- USB connection
USB type A— USE 3.0 [max. 1000mA)

(@ AuDIO OUT- Audic output
Jack 3,5 mm (analogue) L/R

(3) servicE

(4) HDMI1-HDMIinput 1
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/OUT

(5) COMMON INTERFACE -Cl slot 1
[standard V1.4)

(8) HDMI 2- HDM | input 2
(with enhanced Audio Return Channel)
HDMI — Digital Video IN/Audic IN/OUT

(7) HDMI 3- HDMIinput 3
HDMI — Digital Video INfAudio IN

* HDMII 4 input is not available on the We. SEE 32.

©

@ ® 60 ©

®

ANT TV- Terrestrial/cable
analogue / DVB-T/T2/C HD
IEC socket — 75 Ohm /5 V / 80mA

ANT SAT - Satellite antenna
DVB-5/52 HD
F socket — 75 Ohm / 13/18 V / 500mA

USB 2.0 - USE connection
USB type A—USB 2.0 {max. 500mA)

HDMI 4 =- HDMI input 4
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- Audio output
TOSLINK (digital)

LAN- Network connection
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN - Mains connection
Mains socket- 220-240 V- 50 / 60 Hz

18
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Preparing the remote control unit | Inserting or replacing batteries | Connecting the TV set |

Connecting antennas | Conneciing an external device via HDMI cable

Preparing the remote control

Removing the battery protection

The remote control is supplied with batteries. To
make them ready for use, remove the plastic flag
as shown below.

it

WK
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(S

Inserting or replacing
batteries

Press and slide open the battery compartment cover
on the top of the remote control.

Only use leak-proof micro-cells of the LR 03 [AAA)
Alkali-Manganese type. Do not use different types
of batteries and do not mix old and new batteries
together.

Make sure that the batteries do not get into the
hands of children. The batteries used must not be
exposed to excessive heat such as sunlight, fire or
similar!

Note: The position of the batteries is indicated in
the battery compartment (in opposite directions).
Pay attention to the correct polarity of + and —when
inserting the batteries. Do not be guided by the
battery contacts (springs), but by the illustration at
the bottom of the battery compartment.

Dispose of used batteries in an environmentally
friendly way (see chapter Environment/Legal in-
formation).

Push the cover back on after having inserted the
batteries.
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Connecting the TV set

Before making any connections to an external de-
vices, make sure both TV set and device are discon-
nected from power.

The TV connectors are hidden under the back cover.
Remove the back cover and connect the cables as
shown in the illustrations below.

When you have finished connecting external de-
vices to the TV, replace the back cover.

Connecting antennas
Terrestrial / cable analogue /
DVB-T/T2/C HD antenna:

Plug the cable of antenna, cable TV system or room
antenna into the ANT TV socket.

If you want to use analogue cables/DVE-C connec-
tion and a DVE-T antenna together, use an external
antenna switch (available from your dealer).

Satellite antenna DVB-5/52 HD:

Connect a connecting cable from the from the LNB
to the ANT SAT socket of the TV sat.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Connecting an external
device via HDMI cable

The HDMI connections (High Definition Multimedia
Interface) allow the transmission of digital video and
audio signals from a player (e.g. DVD player, Blu-ray
player, camcorder, set-top box) via a single cable.

Blu raay plavyer

o | ||[CEEme
= -

_y

Connect the device by an HDMI cable with a Type A
connector (not supplied) to one of the HOMI sockets
of the TV set. To fully enjoy the capabilities of your
TV, use a cable labelled ,Premium High-Speed HDMI
Cable” or better.
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Connecting to the mains supply | Getting started- firs

m via HDMI eARC | Connecting o an audio system via analogue audio cable

Connecting to an audio
system via HDMI eARC

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

(e
=
=

Use an HDMI cable (not supplied) to connect HDM
eARC socket of the TV set to the HDMI ARC/eARC
socket of an audio system or soundbar. It is recom-
mended to use a cable marked as ,Ultra High-Speed
HDMI Cable” with a Type A connector.

Ultra High Speed HDMI Cables are designed to sup-
port the new eARC feature in addition to the highest
resolution video modes. The Standard HDMI Cable
with Ethernet and the High Speed HDMI Cable with
Ethernet will also support eARC.

Connecting to an audio
system via optical audio cable
Before making this connection, ensure you removed

plastic protection caps from the cable connectors.
TV set

(CErwatid

o m

Connect the audio output of the TV labelled TOSLINK
to the digital audio input of an audio system.

Connecting to an audio sys-
tem via analogue audio cable

o
AUDIO
out
lUse a stereo cinch/jack adaptor cable to connect the

audio output AUDIO OUT to the analogue audio input
of the audio system.

-—

Connecting to the
mains supply

Connect the TV set to a 220-240V mains socket.

Plug the mains supply cable into the mains supply
connector [AC IN) of the TV and guide the cable out
of the TV as shown on the picture below.

Connect the mains supply plug of the mains supply
cable to a power outlet.

Getting started- first steps

Before starting the TV for the first time, make sure
that you have completed the connection of your
external devices and that the TV is connected to the
power supply.

TR )
1. Press tl‘e'\(:)/'[:tancb‘,f; button on the remote
control to turn on the TV.

=]

You will be welcomed by the Installation wizard

which will help you to set up the TV set in a few

simple steps.

To navigate in the Installation wizard:

. Use the arrow buttons to select the
cesirecd item.

. Press the OK button to confirm the

selected item.

. Press the '@ button to go back one
step.

STEP 1 —Select the language

STEP 2 — Connecting to the internet

Optional step. If you wish to skip this step, press the
right arrow button.

If you have connected the TV to your home netwark
with an Ethernet cable and your network configura-
tion allows DHCF, you will be automatically connected
to the Internet.

Alternatively, you can use Wi-Fi connection. You
must first select your network from a list of available
networks. You will then be prompted to enter your
Wi-Fi password. You can do this by typing on the
on-screen keyboard.

20
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STEP 3 — Select the country

Select the country in which TV set will be used. This
will enable the TV to install optimal functions for the
country selected.

STEP 4 — Terms & Conditions

Carefully read all the information provided about the
terms and conditions! If you choose to clear some
or all of the check boxes, some or all of the smart
features will be turned off. You can change these
settings later in the [Support] menu.

Continue to the next step by selecting [OK].

STEP 5 — Sign in to VIDAA account

Optional step. If you wish to skip this step, press the
right arrow button.

Sign in to your existing VIDAA account or create a
new one.

A VIDAA account gives you all the best features of

your smart TV and always keeps it up to date.

STEP 6 — Input source selection

Select one of possible inputs as default source.

f you selected TV as your default source, you will

have option to tune in channels.

21

Select one of the options from which you wish to tune
channels: [Satellite], [Antenna], [Cable]

Set the desired tuning options and start tuning.

Home menu

The Home menu is the central overview page of your

TV set. From this menu, you can search for content,

manage input sources, or enter system settings.
7S

. - = iy \

You can enter home menu by pressing l\g;._ ome)

button.

1. Top menu (Search, Inputs, System Settings,
Profile)

Search — allows you to search for
applications by keywords.

Sources — Select or rename the input
source. You can access locally connected
devices (such as AV, HDMI, USB).

System settings — opens the TV
configuration menu e.g., with settings for

picture, sound, Network.

Profile infermation — allows you to log in
to your VIDAA account.

. The time is displayed at the top right of the
screen.

2.  List of recommendations

This row contains a list of recommendations for the
application that is currently selected. This list of re-
commendations only appears for some applications.

3. Listof apps

This row contains a list of favourite apps. The library
of allinstalled appsis available by accessing "My Apps
tile in same row.

Add applications to the Home menu:
. Enter apps library by accessing "My Apps' tile.

. In the library, select the app you want to add

to home menu.
=
. Press '-\E'/' (Settings) button, select option
[Sort] and confirm with OK.

. You can now move the app tile in the list by
using the arrows on the remote control.

. Move the app tile to a new position in the top
row of apps and confirm the new position by
pressing QK.

4.  Additional rows

Additional rows are dedicated to recommendations
from your installed apps.



Electronic Programme
Guide — EPG

EPG stands for Electronic Programme Guide and pro-
vides you with on-screen programme details. With
the system, as with a printed programme guide, you
can learn about the current programme. In addition
programmes can be memorised and also recordings
can be programmed.

.
To open/close EPG, press -_I"e'\f-/-' (EPG) button.

* EPG is only available for DVB stations.

. The first time you start EPG, a wizard will
start that guides you through the necessary
pre-settings.

. Depending on the number of stations selected
for EPG, it may take some time until the pro-
gramme information is displayed.

EPG Operation

n the left column there is a list of stations of the
selected source/station list (e.g. DVB-C, personal list).

channel +/-: Scrolling in the station list page by page.
Up/Down arrows: Scrolling in the station list.

Left/Right arrows: Scrolling through the program-
mes.

n the station list the currently running programs
are highlighted by lighter fields. A white vertical line
indicates the current time in the running programs.

OK: Detailed information on the selected programme
will be called.

Red Button: Opens schedule screen,

Green button: Displays a menu where you can assign
colours to specific broadcast content (for example
News, Movies, Sport). Use the arrows and the
OK button to assign the desired content type o a
specific colour. Exit this menu by pressing the green
button. Programmes that belong to the categories
you selected are now highlighted in colour in the
program guide.

Yellow button: View the previous day’s list of pro-
grammes.

Blue button: View the next day's list of programmes.

Programme preview

Use arrows to mark desired station in the station list,
Press OK briefly to confirm selection.

Inthe top left window, the current programme of the
selected station is displayed now.

Recording a programme via EPG

You can programme timer recordings of TV program-
mes conveniently using the EPG.

Press OK button to open Detailed info of selected
programme.

Select option [Record] and press OK button.

Check the timer data and update it if necessary (e.g.
directory, start, end, recording type).

In the EPG a recording symbol is placed behind the
title of the programme.

Memorising a programme via the EPG

A programme that has not started yet can be me-
morised. For memorised programmes, the TV set
will ask at the beginning of a programme if it should
change the channel accordingly or switch on from
the stand-by mode.

Mark the desired programme with arrows.

Press OK button to open Detailed info of selected
programme.

Select option [Reminder] and press OK button.

In the EPG, a memorise symbol is placed behind the
title of the programme.
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Technical data

Changes of technical data and design of the equipment reserved.

We. by Loewe device type: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE 32
Part number: 60514x50 60513x30 60512x50 60510x80
EU energy efficiency class: see enclosed energy label or under www.loewe tv/int/support

EPREL registration number: 620586 650532 695837 705091

Screen dizgonal:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Power consumption On-Mode [max.)

] ) 160W 135w 115w T0W
(Audio output 1/8 of the maximum value):
Power consumption On-Mode (home):

P _ ( ! see enclosed energy label or under www.loewe tv/int/support
Energy consumption:
Power consumption Standby Mode/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
netwark standby mode: 080wk 020w 0,80 W I+ 080wk
when set is switched off: na n.a. n.a. n.a.
Picture format / Resolution: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 % 1080/ 16:9
Display technology: LCD with E-LED backlight
Device dimensions without stand
. 124 4x741x76cm 1120x676x76Ccm 97 6x5859x66Ccm 736x456xT7ECm
(W =x HxD):
Device dimensions with stand .
(w x M x D}: 1244x751x254cm 112,0x689x 26,3 cm 976x60,2x20,2cm 73.6x467x20,2cm
Weight without stand (approximate): 180kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Ambient temperature: 5°C-35"C
Relative humidity (non-condensing): 20-80%
Air pressure: 200— 1114 hPa (0— 2000 m above sez level)
Chassis designation: SL730 ! 51710
Power supply: 220V -240V /50-60 Hz
Tuner: terr/cable: § WHF/Hyperband/UHF
Satellite: i 4 levels: 13/18V/22kHz / 16 levels: DiSEGC 1.0 / single-cable system: EN 50454
Range: terrfcable: | 45 MHz up to 860 MHz
Satellite: | 950 MHz up to 2150 MHz
Channel storage locations incl. AV and radio: 10.000
TV standards: analogue: B/G, D/JK, |
digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD on DVE at max. 60Hz)

Colour standards: SECAM, PAL
Sound analogue (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton
formats: digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
Audio output power (sine / music): 2x20W /2 x40W | 2x20W/2x40W | 2x1SW/2x30W L 2x15W/2x30W
Acoustic speaker concept: Speaker box with bass reflex
Teletext: HiText (Level 2.5)
Page memory: 752
LAN: Standards supported: © 10 Mbit/sec Ethernet {10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WILAN: Standards supported: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Power/Frequency range:

Supported encryption types:

Maximum power <100 mW at 2400-2483,5 MHz and 5150-5725 MHz
WEP 64 and 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Bluetooth protocols:

Power/Frequency range:

Bluetooth 5.0, Maximum power <10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNK, HID

Home networking standard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formats supported Images:
Audio:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progressive (max. resolution 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1320x1080p@12070s),

P4 (MPEGA 1320x1020p @ 120 fps, H.264 2840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fos, AV1 38340x2160p @ 60 fos),

MOV [MPEGA 1920x1050p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 20 fos, H.265 3840x2160p @ &0 7ps)

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3340x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

FLV [H.2564 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2150p @ 60 fps),
WEBM (VP2 1920x1080p @ 120 fps, VPS 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fips)

H.264/MPEG-4 AVC up to High Profile {Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

? The width of the TV s=t can be increased by up to 1 cm depending on the type of TV set in the area of the side-mounted Loswe brand label.
* Forthe playability of the individuza| formats no guarantee can be given.
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Environment

Power consumption

Your TV set is equipped with an eco-standby power
supply. In the standby mode, the power consumption
drops to low power (see chapter Technical data). If
you want to save even more energy then disconnect
the device from the mains. Please also note that the
EPG data (Electronic Programme Guide) is lost and
possibly programmed timer recordings cannot be
carried out by the TV set.

The TV set will be completely separated from mains
only when you unplug the mains cable.

The power consumed by the TV set during operation
depends on the setting in the system settings. To
achieve the values specified in the technical dats, it
is necessary to deactivate the "Wake-on-LAN" func-
tion. If you activate this function, the annual energy
consumption will not increase by more than 20%.

If you activate the automatic dimming, your TV pictu-
re will adapt to the ambient brightness. This reduces
the power consumption of the TV set.

Licenses

P& Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbeol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright @ 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatic shutdown

If the TV is not operated for 4 hours (adjustment of
volume, programme change, etc.) the TV will auto-
matically switch to stand-by mode to save energy. A
prompt to terminate this shutdown process appears
one minute before the 4 hours expire.

Disposal

You have chosen a wvery high-value and durable
product.

Packaging and cardboard

The disposal of the packaging will be gladly handled
for you by your specialist dealer. If you dispose of
the packaging yourself, dispose of the packaging in
sorted waste disposal and according to the local dis-
posal regulations. Place cardboard and paper in the
waste paper, foils and polystyrene in the recyclable
waste collection.

This set contains & software which is partly based on the
work of the Independent JPEG Group.

This product includes software developed by the OpenSsL
Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.
org/).

This software is provided by the OpenSSL project “as is”
and any expressed or implied warranties, including, but
not limited to, the implied warranties of merchantability
and fitness for a particular purpose are disclaimed. In no
event shall the OpenSSL project or its contributors be liable
for any direct, indirect, incidental, special, exemplary, or
conseguential damages (including, but not limited to, pro-
curement of substitute goods or services; loss of use, data,
or profits; or business interruption) however caused and
on any theory of lizbility, whether in contract, strict liability,
or tort (including negligence or otherwise) arising in any
way out of the use of this software, even if advised of the
possibility of such damage.

This product includes cryptographic software written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

This product includes software written by Tim Hudson (tjh@
cryptsoft. com).

This product contains software which was developed by
third parties and / or software which is subject to GNU
General Public License (GPL) and/or GNU Lesser General
Public License [LGPL). You can pass on and modify them in
accordance with Version 2 of the GNU General Public License
or optionally every later version which is published by the
Free Software Foundation.

The publication of this programme by Loewe is carried
out WITHOUT ANY GUARANTEE OR SUPPORT, particularly
without an implicit guarantee concerning MARKET MATURITY
or the USABILITY FOR A SPECIFIC PURPOSE. Details can be
found in the GNU General Public License. You can obtain
the software via the Loews customer service department.

The GNU General Public License can be downloaded from:

http://www.gnu_org/licenses/.

The set

Your We. by Loewe product is
made with quality materials and
components that are recyclable
and reusable.

This symbol means that electrical
and electronic equipmentincl. cables must be dispo-
sed of separately from household waste at the end
of their service life.

You can return your old set for free at designated
recycling centres, or at your dealer, if you buy a
similar new device.

Additional details about returns {even for non-EU
countries) are also available from your local govern-
ment. They make an important contribution to the
protection of our environment.

The Batteries

The original eguipment batteries do
not cantain harmful substances such
as cadmium, lead or mercury.

Used batteries should not be dispo-

sed of in household waste. Dispose
of used batteries free of charge in the collection
containers set up at the dealer or at the public
collection points.
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Technical information

Notes on the LCD screen

The TV set with LCD screen you have purchased
satisfies the most rigorous guality requirements
and has been inspected with respect to pixel errors.

Despite of thorough care when manufacturing the
display, it cannot be 100% guaranteed that no sub-
pixel defects will occur due to technical reasons.

Please understand that these types of effects, aslong
asthey are within the limits specified in the standard
(IS0 9241-307, fault class 11}, cannot be considered as
a device defect in terms of the guarantee.

Avoid displaying static images over a longer period.
Image persistence errars may arise.

Information about connected USB hard drives

Never ever disconnect the USB storage device from the
TV set during a copy process. Before switching off the
set, we recommend you to switch it to standby mode.

Conformity / Manufacturer’s
declaration

Hereby, Loewe Technology GmbH declares that this
product meets the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014,/53/EU and all
applicable EU directives.

In the frequency range 5150 to 5350 MHz, this TV
set is restricted to indoor use in the following
countries: Belgium, Bulgaria, Denmark, Germany,
Estonia, Finland, France, Greece, Ireland, Italy,
Croatia, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania,
Sweden, Slovakia, Slovenia, Spain, Czech Republic,
Hungary, United Kingdom, Cyprus.

You can find the complete declaration of conformity
in the product selection at:

www.loewe.tv/int/support
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Loewe are not liable for the loss of data on the in-
tegrated hard disk of your TV set. To avoid data loss,
we recommend copying important recordings to an
external storage medium.

Software-Update

Current software versions can be downloaded from
the Loewe Internet site (see below) and installed on
your TV set using a USB stick.

If your TV set is connected to the Internet, the TV set
can be updated directly via the Internet.

For more information on the software update, please
refer to the user handbook which can be downloaded
from the Loewe Internet site.

Compatibility

It cannot be guaranteed that We. by Loewe models

Imprint

Loewe Technology GmbH

QS

Printed in Germany
Editorial date 02,/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

The information in this document is subject to change
without notice and does not constitute any obligation
on the part of Loewe Technology GmbH.

All rights including translation, technical modificati-
ons and errors reserved.

will work initially and permanently with all connec-
table peripherals.

Possible setup solutions

You can use the following Loewe setup solutions
listed for your TV set.

Do not use any setup solutions that are not approved
for your TV set.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Positie van het typeplaatje

Hartelijk dank

dat u hebt gekozen voor een We. by Loewe-product.
We zijn blij dat u klant bent bij ons. Bij Loewe com-
bineren we de hoogste normen op het gebied van
technologie, design en gebruiksvriendelijkheid. We.
by Loewe staat voor innovatief, functioneel en intuitief
productdesign. Het jonge merk is nauw verbonden
met Loewe's designtraditie van bijna honderd jaar
en vertaalt de kernelementen uit deze traditie naar
toekomstbestendige producten.

Als u meer wilt weten over een veilig, langdurig en
storingsvrij gebruik van het apparaat, adviseren wij u
om voor de ingebruikname van de tv het hoofdstuk
Veiligheidsaanwijzingen/waarschuwingen op de
volgende pagina te lszen.

Inhoudsopgave

INIEIHING ceeer e et ere e se e sennnees 20
Leveringsomuyansg .....ccursmsiissesssssmssssesssesnnes 20
DOCUMENTALIE s rerisesinnees 20
Positie van het typeplaatje o 26
Veiligheidsaanwijzingen/waarschuwingen......... 27
Functie van de afstandsbedieningsknoppen ........ 29
Positie en functie van de aansluitingen............. 30
De afstandsbediening voorbereiden.................. 31
Batterijen plaatsen of vervangen . 31
De tv 2ansluiten e 31
Antennes 8aNSIUILEN ..o vrereeeeeererereerssssenene 31

Een extern apparaat aansluiten

via een HOMI-kabel e 31
Een audiosysteem aansluiten

VIa HDMI EARC ..o neeeeesre e esesasssen e 32
Een audiosystem aansluiten

via een optische audiokabel e 32
Een audiosysteem aansluiten

via een analoge audiokabel e 32
Aansluiten op de Netvoeding... o sesnen . 32
Aan de slag- eerste STAapPEN e 32
Het menu "Home" ... 33
Elektronische programmagids — EPG ................ 34
Technische BEEEVENS e 35
OMEEVING eevrviriirrir i st rssn i s smsssse s nnes 30
VErWIHETING . veveeeee e resesesee e e esmsssensreesenes 30
LICENTIES . e r e r e ase s enens 30

Technische informatie... .37

Conformiteitsverklaring/verklaring van de fabri-
Kant o .37

IMPrESSUM cvves vt eeen s sssseessenssmessesrnesnnes 37

Leveringso mvang

= Tv

®  Gebruiksaanwijzing (deel 1 van 2)
® Draaivoet

= \oetplaat tafelstandaard

»  Welkomstdoos:

»  Afstandsbediening met twee
alkalinebatterijen typs AAA

" Netsnoer

®  Gebruiksaanwijzing (deel 2
van 2} (dit document)

® Installatie-instructies voor de tafelstandaard

= Schrosven voor installatie
van de set-upoplossing

®  Gereedschapsset voor installatie
van de set-upoplossing

Documentatie

Dit deel van de gebruiksaanwijzing bevat essentiéle
basisinformatie. Het apparaat wordt in gebruik genomen
en ingesteld met behulp van de intuitieve gebruiksaan-
wijzing nadzat u het apparast voor de serste keer habt
ingeschakeld.

Ezn gedetailleerde gebruiksaanwijzing met een beschrij-
ving van de functies en onderdelen van uw nieuwe We.
by Loewe-set is in digitaal formaat te downloaden van
de We. by Loewe-website.

Het is mogelijk dat er niet onmiddellijk nadat het product
op de marktis gebracht, een gedetailleerde gebruiksaan-
wijzing beschikbaar is.

De gebruiksaanwijzing wordt regelma-
tig bijgewerkt.

E=n gedetaillesrds gebruiksaanwijzing
vindt u hier:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Scan de QR-code.

Bezoek onze servicewebsite op:
www.loewe.tv/int/support

In deze sectie vindt u ook de FAQ's
- de veelgastalde vragen.

Positie van het typeplaatje

Het label met het modelnummer en de bedrijfsspanning
is te vinden aan de achterkant van de tw.
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Veiligheidsaanwijzingen/waarschuwingen

Veiligheidsaanwijzin-
gen/waarschuwingen

Voor uw veiligheid en om onnodige schade aan uw
toestel te voorkomen, dient u de onderstaande veilig-
heidsinstructies te lezen en op te volgen.

Symbool

Dit symbool duidt op risico's veroorzaakt door
hoge spanningen.

andere, specifickere risico’s.

Dit symbool geeft de gevaren aan die het ont-
staan van brand veroorzaakt.

ﬁ Dit symbool waarschuwt de gebruiker voor

Dit symboal wijst op gevaren veroorzaakt door
scherpe randen.

Verwijder het achterpaneel van de set niet

Waarschuwing: Bij het openen of verwijderen van het
achterpaneel bestaat het gevaar op sen elekirische
schok en het risico op ernstig letsel door hoge span-
ningen.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Open nooit zelf het achterpaneel. Laat reparaties en
onderhoudswerkzaamheden azn uw tv over aan gekwa-
lificeerde, erkende televisiemonteurs.

Neem contact op met uw dealer of onze klantenservice.

Beoogd gebruik en omgevingsomstandigheden

Deze tvis vitsluitend bedoeld voor de ontvangst
en weergave van beeld- en geluidssignalen.

De tv is ontworpen voor droge ruimten (woon-
kamers en kantoorruimtes). Het toestel mag
niet worden gebruikt in ruimtes met een hoge
vochtigheidsgraad (bijv. badkamer, sauna) of
buitenshuis.

Zorg er bij het gebruik van de tv voor dat deze
beschermd is tegen vocht {druipend en spattend
water of condens).

De hoge vochtigheid en stofconcentraties ver-
oorzaken kruipstromen in het toestel. Dit kan
leiden tot gevaar voor letsel en beschadiging
van de tv door elektrische spanningen of brand.

Als u het toestel uit de kou in een warme om-
geving hebt gebracht, dient u het vanwege de
eventuele opbouw van condensvochtigheid ca.
een uur uit te laten staan.

Plaats geen met vlosistof gevulde voorwerpen
boven de tv Bescherm de tv tegen druppelend
en spattend water.

Houd kaarsen en an-

dere open vlammen te

allen tijde uit de buurt

van de tv om te voor-

komen dat het vuur zich

verspreidt.

De materialen die we

in dit apparaat hebben gebruikt, voldoen aan
alle wettelijke eisen. De migratie van stoffen
kan echter niet uitgesloten worden. Wijradenu
daarom aan permanent contact tussen voedsel
en de tv te vermijden.
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Vervoer
Het op onjuiste wijze hanteren tijdens het
& vervoer kan leiden tot schade aan het beeld-
scherm en eventueel verwondingen vercorza-
ken.
Het beeldscherm is van glas of kunststof ge-
& mazkt en kan bij onjuists hantering breken.
Er zijn minimaal twee perscnen nodig om de tv
te vervoeren. Vervoer de tv uitsluitend in verti-
cale positie.
Er mag tijdens het transport geen druk op het
glas of kunststof worden uitgeoefend.
In gebruiksaanwijzing 1 staat hoe u de tv op de
juiste manier uitpakt.
Om beschadiging van de mechanische structuur
van de tv en de vioerstandaard te voorkomen,
dient u de tvvan de standaard te verwijderenen
de twee onderdelen afzonderlijk te verplaatsen.
Als de tv op zijn nieuwe plaats is opgesteld, dan
zijn er minstens 2 personen nodig om deze
opniguw in elkaar te zetten.

Netsnoer/voeding
Trek de stekker onmiddellijk uit het stopcontact
als uiets ongewoons opmerkt, of als het apparaat
herhaalde storingen vertoont.

Onjuiste spanningen kunnen de tv beschadigen.

& Dit toestel mag uitsluitend aangesloten worden
op een netvoeding met de spanning en frequen-

tie die op het typeplaatje zijn zangsgeven, met
behulp van het bijgevoegde netsnoer.
De netstekker van de tv moet gemakkelijk bereik-
baar zijn, zodat u het apparaat te allen tijde van
het stroomnet kunt loskoppelen.
Trek bij het uittrekken van de netstekker niet aan
de kabel, maar aan de stekkerbehuizing. De ka-
bels in de netstekker kunnen beschadigd raken
en kortsluiting veroorzaken als u de stekker weer
in het stopcontact steekt.
Ezn netsnoer met beschadigde isolatie kan elek-
trische schokken veroorzaken en vormt een
brandrisico. Gebruik nooit een beschadigd net-
snoer.
Leg het natsnosr zo dat deze niet beschadigd
kunnen worden. Ga niet op het netsnoer staan.
Als u een draagbare stekkerdoos gebruikt om de
tv aan te sluiten, dan mag u niet meerders stek-
kerdozen op elkaar aansluiten.

Luchtcirculatie en hoge temperaturen

Zoals elk elektronisch apparaat heeft uw tv lucht
nodig veor koeling. Als de luchtcirculatie gehin-
derd wordt, dan kan dit brand vercorzaken.

Deventilatiesleuven in het achterpansel van het
toestel moeten daarom altijd cnbedekt blijven.
Dek het toestel niet af.

‘Wandmontage: rcTTT&RT OO0
Laat aan de zijkant, !
boven- en onder- e N

kant ten minste 10
cm vrije ruimte
rondom het toestel.

.
Tafelvoet/stan- |
daard: Laat san de |
zij- en bovenkant %

ten minste 10 cm

| |
I T I
vrije ruimte rondom '

het toestel.

Vreemde voorwerpen

Vreemde voorwerpen aan de binnenkant van
het toestel kunnen kortsluiting en brand ver-
oorzaken.

Er bestaat gevaar op letsel en beschadiging.

Voorkom dat metalen delen, naalden, nistjes,
vloeistoffen, was en dergelijke door de ventila-
tiesleuven van het achterpaneel in het toestel
terechtkomen.

Mocht er toch 2en keer ists in het tosstel te-
rechtkomen, trek dan onmiddellijk de stekker
van het toestel uit het stopcontact en informeer
ter controle de klantenservice.

Installatie

Een tv kan vallen en ernstig lichamelijk letsel of
zelfs de dood veroorzaken. Veel verwondingen,
vooral bij kinderen, kunnen worden voorkomen
door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te
nemen, zoals:

f Plasts een tv nooit op een onstabisle plaats.

- Gebruik kastjes of standaards die de fabrikant
van de tv aanbeveslt.

- Gebruik alleen meubilair dat sterk genoeg is
omn het tv veilig te dragen.

- Zorg dat de tv niet over de rand van het on-
dersteunende meubel hangt.

- Plaats de tv niet op hoge meubels (bijvoor-
beeld kasten of boekenkasten) zonder zowel
het meubel als het tv met e=n geschikte steun
te verankeren.

- Plaats de tv niet op een tafelklesd of andere
materialen die zich tussen het toestel en onder-
steunende meubelen bevindan.

- Licht kinderen voor over de gevaren van het
klimmen op meubilair om bij de tv of de bedie-
ningsapparatuur van de tv te komen.

Indien u uw tv verplaatst, dan moeten de bo-
venstaande waarschuwingen in acht genomen
worden.

Tv's van We. by Loewe zijn gespecificeerd voor
accessoires van Loswe. Wij bevelen nadrukkelijk
het gebruik van de originele Loewe-opstelpo-
sitie aan.
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Veilighei

dzaanwijzingen/waarschuwingen

Neem de instructies voor de montage voor
de verschillende opstelposities in acht! Bij elk
product van Loewe wordt de bijbehorende
documentatie meegeleverd.

Controleer védr het opstellen van het toestel
of de definitieve locatie voor wat betreft het
oppervlak (drukgevoeligheid) en stabiliteit {ba-
lans) geschikt is voor de belasting door de tv! Dit
geldt met name voor hoogglansopperviakken
en oppervlakken van echt hout, houtfineer en
kunststofoppervlakken.

Neem de normale gebruiksstandvan de tv moet
in acht. De tv mag alleen horizontaal rechtop-
staand gebruikt worden . Bij wandmontage
mag de kantelhoek maximaal 10 graden be-
dragen . Het tv-toestel mag in geen geval
staand, , liggend @ of aan het plafond
hangend @ gebruikt worden.

=
=
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Flaats het toestel zodanig dat het niet is bloot-
gesteld aan directe zonnestralen of aan extra
verwarming door radiatoren!

Plaats het toestel nist op een plek waar sprake
van trillingen zou kunnen zijn! Dit kan bescha-
digingen tot gevolg hebben.

Bij opstelposities van door een motor aange-
dreven externe fabrikanten moet erop gelet
worden dat de aanpassing van de tv niet met
de hand wordt gedaan. In het algemeen wordt
afgeraden gebruikt te maken van opstelposities
van andere fabrikanten met vergrendeling in
bepaalde posities.

Let er bij gebruik van accessoires van externe
fabrikanten op dat de tv eenvoudig in de betref-
fende opstelpositie kan aangepast worden.

Let er tijdens het

aanpassen van

de tv in ieder ge-

val op dat de é g
druk, die u op het

frame van het »

toestel uitoefent,

niet te groot is. Juist bij tv's met een groot

scherm bestaat het gevaar dat het scherm dan
beschadigd raakt.

Voor de montage van een tv aan een houder
volgens de VESA-norm is het gebruik van Loewe
Vesa-adapterbouten verplicht. Als u dit niet in
acht neemnt, dan kan dit beschadiging van de tv
veroorzaken.

De Vzsz-adapterbouten moseten met een draai-
momentvan ca. 4 Nm aan het tv-toestel worden
bevestigd. Deze zijn verkrijgbaar bij uw Loewe-
-dealer (verdere informatie vindt uin de online
gebruiksaanwijzing).

Let u erop dat u na het uitpakken en het neer-
zetten van de tv het verpakkingsmateriaal bui-
ten het bereik van kinderen houdt.

U dient de aanwijzingen voor de afvoer van
verpakking en doos na te leven (zie hoofdstuk
Milieu/Afvoer/Licenties).

Toezicht

Laat kinderen niet zonder toezicht de tv bedie-
nen en laat hen niet in de directe omgeving van
het toestel spelen!

Het toestel zou kunnen worden cmgestoten,
verschoven of van de standplaats naar beneden
waorden getrokken en personen verwonden.

Laat een ingeschakelde tv niet zonder toezicht
aan staan!

Volume

Harde muziek kan gehoorbeschadiging veroor-

& zaken. Vermijd extreem volume, vooral gedu-
rende langere periodes en wanneer U een
koptelefoon gebruikt!

Onweer

Elektrische pizken als geveolg van blikseminslag
kunnen de tv zowel via het antennesysteem als
via de netvoeding beschadigen.

Haal bij onweer het netsncer en alle aangeslo-
ten antennekabels uit de tv!

Alzueen netwerkkabel hebt sangesloten cp de
LAN-aansluiting, dan moet u deze loskoppelen!

Ook bij langere afwezigheid haalt u het netsnoer
en alle aangesloten antennekabels uit de tw.

Reiniging en verzorging/chemicalién

Schakel de tv vodr reiniging met de lichtnetscha-
kelaar uit!

Beschadiging door chemicalién kunnen gevaar
A kunnen spannings- en brandgevaar veroorza-
ken.

Stel het toestel of de accessoires daarom prin-
cipieel nooit aan agressieve (bijv. bijtende)
chemicalign zoals alkalign of zuren bloot!

Reinig de tv, het scherm en de afstandsbedis-
ning uitsluitend met een vochtige, zachte,
schone en kleurnsutrale doek, zonder agressief
of schurend reinigingsmiddel!

De luidsprekeropeningen van uw tv zijn bedekt
met textiel. Stofzuig de luidsprekeropeningen
regelmatig met een zachte stofzuigerborstel!

Bij vervuiling of viekken:

Bevochtig een zachts, kleurnautrale dosk met
een afwasmiddel of een gebruikelijke vlekken-
vloeistof en wrijf de vlek langzaam weg! U kunt
de viek ook direct metin de winkel verkrijgbare
droge vlekkenspray behandelen (poeder opzui-
gen).

Bevochtig de gespannen stof niet direct met
een neutraal afwasmiddel of viekverwijderaar
(risico op kringvorming)! Gebruik geen oplos-
middel om de stof te reinigen!

MNeem bij gebruik van viekverwijderaars de ge-
bruiksaanwijzing van de fabrikant in acht!

Bij de reiniging van luidsprekerpanelen met
nicotineaantasting bestaat een groter risico op
kringvorming.
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Functie van de

standsbedieningsknoppen

g

Functie van de afstandsbedieningsknoppen

Per geselecteerde bedieningsmodus (tv/video/audio/foto/apps) en functie (bijv. EPG, Teletekst, HbbTV, enz.) kan de toewijzing van kneppen afwijken van de hier beschreven toswijzing.

NETFLIX  Primevidee
Rakuten TV sideszer
2 YouTube media

SICICIOMNCICICI®ICIC)

® 6 66 B0 BeeLe e ©® O

Microfeon

Geluid uit/aan

Tv-modus oproepen

Ingedrukt om sprazkopdrachten te geven.

EPG (elektronizche programmagids) in-/uitschakelen.

Kort indrukken: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/hervatten.
Langer indrukken: verlichte bedieningstostsen tonen

Teletekst/mediatekst aan/uit

Weergegeven menu/applicatie afsluiten

Volume verhogen

Indien niet verlicht: zenderlijst oproepen

Indien verlicht: media afspelen/pauzeren of de Timeshift-modus starten/pauzeren/hervatten
In het menu: OK-knop (selectie bevestigen).

Indien niet verlicht: naar links in het menu of de Timeshift-modus starten/pauzeren/hervatten
Indien verlicht: stap terug

Indien niet verlicht: omlaag in het menu of het menu "Zosken" openen

Indien verlicht: Timeshift-modus stoppen/beéindigen (terug naar live-tv)

Volume verlagen

Kleurtoetsen — De bijbehorende functie uitvoeren

Media en "video on demand” openen

Schakelt de tv in of schakelt deze naar de stand-bymodus

Kort indrukken terwijl de tv is ingeschakeld: de tv en alle op de HDMI-poorten aangesloten
CEC-apparaten worden in stand-by [systeemstand-by) gezet

Audio-modus oproepen

Direct zenders kiszen met cijffertoetsen

Menu "Bronnen” oproepen

Kort indrukken: Systeeminstellingen oproepen.

Langer indrukken: Koppelt de afstandsbediening via Bluetooth aan de TV.

Het menu "Home"oproepen

Stap/niveau terug in het menu Tijdens het tv-kijken schakelt u hisrmee terug naar het eerder beksken zen-

as

Volgende zender

Indien niet verlicht: omhoog of naar links in het menu

Tijdens het tv-kijken kunt u hiermee informatie over de uitzending mee bekijken.

Indien verlicht: menu "Opnames” openen

Indien niet verlicht: naar rechts in het menu of het afspelen in Timeshift-modus pauzeren en de bediening
van Timeshift openen

Indien verlicht: stap vooruit

Vorige zender

Let op: De toetstoewijzing kan verschillen afhankelijk van de software- of apparaatversie.
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Fositie en functie van de aansluitingsn

Positie en functie van de aansluitingen

(@@

(1) USB 3.0- USB-aansluiting
USB type A— USB 3.0 (max. 1000 mA)

(@ auDIO OUT- Audio-uitgang
Stekkerbus 3,5 mm (analoog) L/R

(3) servicE

(4) HDMI1-HDMI-ingang 1
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/OUT

(5) COMMON INTERFACE -Cl-slot 1
(standaard \V1.4)

(8) HDMI 2- HDM-ingang 2
[met enhanced Audio Return Channel)
HDMI — Digital Video IN/Audic IN/OUT

(7) HDMI 3- HDMI-ingang 3
HDMI — Digital Video INfAudio IN

* HDMII 4 ingang is niet beschikbaar op de We. SEE32.

ANT TV- Antenne/kabel
analoog / DVB-T/T2/C HD
IEC-bus — 75 Ohm / 5V / 80 mA

ANT SAT - Satellietantenne
DVB-5/52 HD
F-bus —75 Ohm / 13/18 V / 500 mA

©

USB 2.0 - USB-aansluiting
USB type A—USB 2.0 {max. 500 mA)

@

HDMI 4 = HDMI-ingang 4
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- Audio-uitgang
TOSLINK (digitaal)

@ @ O

LAN- Netwerkaansluiting
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

®

ACIN - Netaansluiting
Stopcontact- 220-240 V- 50/ 60 Hz

30
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De afstandsbedisning voorbersiden | Batterijen plaztsen of vervangen | De tv sansluiten |

Antennes aansluiten | Een extern apparaat aansluiten via een HDMI-kabel

De afstandsbedie-
ning voorbereiden

Het verwijderen van de batterijzekering

De afstandsbediening is voorzien van batterijen.
Om de afstandsbediening klaar voor gebruik te ma-
ken, verwijdert u het plastic lipje zoals hieronder

aangegaven.

WK

d

=

Batterijen plaatsen
of vervangen

Druk op de plaats van de pijl en schuif tegelijkertijd het
batterijvakdeksel naar beneden.

Gebruik uitsluitend lekvrije microcellen van het type
LR 03 {AAA) alkalimangaan Gebruik geen verschillende
types batterijen en gebruik gzen ouds en nisuwe bat-
terijen door elkaar.

Zorg ervoor dat de batterijen niet in de handen van
kinderen terechtkomen. De gebruikis batterijen mogen
niet worden blootgesteld aan te grote hitte, zoals recht-
streeks zonlicht, vuur en dergelijke!

Let op: De positie van de batterijen staat in het batterij-
vakje aangegeven (tegenovergesteld van elkaar). Let bij
het plaatsen van de batterijen op de correcte positie van
de polen (+ en—). Let hierbij niet op de batterijcontacten
(veertjes), maar door de illustratie in het batterijvak.

,'-I.—.. : | i T %
o G [

Gooi gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke
manier weg (zie hoofdstuk Milieu/juridische informatie).

Schuif het batterijvakdeksel na het plastsen van de
batterijen weer op zijn plaats.
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De tv aansluiten

Voordat u een extern apparaat aansluit, moet u ervoor
zorgen dat zowel de tv als het externe apparaat van de
stroom zijn losgekoppeld.

De Tw-aansluitingen zitten verborgen onder de achter-
klep. verwijder de achterklep en sluit de kabels aan zoals
aangegeven in de onderstaande illustraties.

Als u de externe apparaten hebt aangesloten op
de tv, dan plaatst u de achterklep terug.

Antennes aansluiten

Terrestrischfanaloge kabel
DVB-T/T2/C HD-antenne:

Steek de aansluitkabel van de antenne, het kabeltelavi-
siesysteem of de kamerantenne in de ANT TV-aansluiting.

Als u een analoge kabel-/DVB-C-aansluiting en een DVE-
-T-antenne naast elkaar wenst te gebruiken, dient u een
externe antenneomschakelaar te gebruiken {verkrijgbaar
bij uw dealer).

Satellietantenne DVB-5/52 HD:

Sluit een verbindingskabel aan van de LNB naar de ANT
SAT-aansluiting van de tv.

Cable DVET VB S
analogue
DVBE C (g y}

Een extern apparaat aanslui-
ten via een HDMI-kabel

HDMI-aansluitingen (High Definition Multimedia
Interface) maken de overdracht mogelijk van digitale
beeld- en geluidssignalen van een hulpapparaat (bijw.
dvd-speler, Blu-ray-speler, camcorder, Set-Top-Box) via
&én aansluitkabel.

1V sel

Blu raay plavyer

E
1]

Sluit het apparaat via een HDMI-kabel met een type
A-connector (niet meegeleverd) aan op €&n van de
HDMI-aansluitingen van het TV-toestel. Om de moge-
lijkheden van uw tv optimaal te benutten, gebruikt u
een kabel met het label "Premium High-Speed HDMI
Cable" of beter.
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E=n audiosystesm zansluiten via HOMI ARC | Een audiosysteem aansluiten vis e=n analoge audickabel

Aansluiten op de netvoeding | Aan de slag- eerste stappen

Een audiosysteem aan-
sluiten via HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

!
m

_

Gebruik een HDMI-kabel (niet meegeleverd) om de
HDMI eARC-aansluiting van de tv te verbinden met de
HDMI ARC/eARC-aansluiting van een audiosysteem of
soundbar. We raden aan om een kabel t= gebruiken met

e aanduiding "Ultra High-Speed HDMI Cable" en een
type A connector.

Ultra High Speed HDMI-kabels zijn ontworpen om de
nieuwe eARC-functie te ondersteunen, naast de videom-
odimet de hoogste resclutie. De standaard HDMI-kabel
met Ethernet en de hoge-snelheid HDMI-kabel met
Ethernet zullen ook eARC ondersteunen.

Een audiosystem aansluiten
via een optische audiokabel
Alvorens u deze aansluiting mazkt, most u de plastic

beschermkapjes van de kabelconnectors verwijderen.
TV set

Awd

TOSLI
—

Sluit de audio-uitgang van de tv met het label TOSLINK
aan op de digitale audio-ingang van een audiosysteem.

Een audiosysteem aansluiten
via een analoge audiokabel

TV set

AUDIO IN
L@ @R

o
AUDIO
our
——

Gebruik een stereo cinch-connector/adapterkabel om de
audio-uitgang AUDIC OUT aan te sluiten op de analoge
audio-ingang van het audiosysteem.

Aansluiten op de netvoeding
Steek de stekkervande tvineen 220-240 V-stopcontact.

Steek het netsnoer in de netvoedingsaansluiting (AC IN)
van de tv en leid de kabel uit de tv zoals aangegeven op
de onderstaande afbeslding.

Steek de stekker van het netznoer in e2n stopcontact.

Aan de slag- eerste stappen

Voordat u de tv voor de eerste keer opstart, moet U
ervoor zorgen dat u de aansluiting van uw externe
apparaten hebt voltooid en dat de tv is aangesloten op

de netvoeding.
(M),

Druk op de knop \9/- (stand-by) van de afstands-
bediening om de tv in te schakelen.

[

Uwordt verwelkomd door de installatiewizard die
u helpt om de tvin een paar eenvoudige stappen
in te stellen.

Om te navigeren in de installatiewizard:

- gebruik de pijltjestoetsen om het gewenste

item te selecteren.

. Druk op OK om het geselecteerde item te
bevestigen.

R
. Druk op de toets <<_/ om een stap terug
te gaan. N

STAP 1 - De taal selecteren

sTAP 2 — Verbinding maken met het internet

Optionele stap. Als U deze stap wenst over te slaan, druk
dan op de pijl naar rechts.

Alz u de tv met een Ethernet-kabel op uw thuisnetwerk
hebt aangesloten en uw netwerkconfiguratie DHCP
toestaat, dan wordt het toestel automatisch met het
internet verbonden.

U kunt ook een wifi-verbinding gebruiken. U moet eerst
het netwerk selecteren uit de lijst van baschikbare net-
werken. U krijgt dan de vraag om uw wifi-wachtwoord
in te voeren. U kunt dit doen door te typen op het
toetsenbord op het scherm.

nederlands
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A3n de slag- esrste stappen | Het menu "Home

STAP 3 — Het land selecteren

Selecteer het land waar de tv gebruikt zal worden.
Hierdoor kan de tv optimale functies voor het gekozen
land installeren.

STAP 4 - Algemene voorwaarden

Lees aandachtig alle informatie over de voorwaarden
door! Als ueen, meerdere of alle selectievakjes vitscha-
kelt, dan worden een, meerdere of alle slimme functies
vitgeschakeld. U kunt deze instellingen later wijzigen in
het menu "Ondersteuning”.

Gaverder naar de volgende stap door "OK" te selecteren.

STAP 5 - Inloggen op uw VIDAA-account

Optionele stap. Als u deze stap wenst over te slaan, druk
dan op de pijl naar rechts.

zands VIDAA-account of maak esn

Log in op uw be
nieuw account aan.

Met een VIDAA-zccount beschikt u over alle beste func-
ties van uw smart-tv. De tv blijft dan altijd up-to-date.

STAP 6 — Ingangsbron selecteren

Kies é2n van de mogelijke ingangen als standaardbron.

Als v tv als standaardbron hebt gekozen, dan hebt u de
mogelijkheid om op zenders af te stemmen.
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Selecteer €8n van de opties waarvan u de zenders wilt
afstemmen: [Satelliet], [Antenne], [Kabel]

Stel de gewenste afstemopties in en begin met af-
stemmen.

Het menu "Home"

Het menu "Home" is de centrale overzichtspagina van
uw tv. Vanuit dit menu kunt u naar inhoud zoeken, in-
gangsbronnen beheren of systeeminstellingen invoeren.

U kunt naar het menu "Home" gaan door op de toets
P
kQ) (Home) te drukken.

1. Hoofdmenu (Zoeken, Ingangen, Systeeminstel-
lingen, Profiel)

. Zoeken — zoek naar applicaties
met trefwoorden.

Bronnen — Selecteer of hernoem
de ingangsbron. U hebt toegang tot lokaal
angesloten apparaten (zoals AV, HDMI, USB).

=

configuratiemenu, bijv. met instellingen voor
beeld, geluid, netwerk.

. Systeeminstellingen — opent het tv-
. Profielinformatie — log in op

uw VIDAA-account.

. De tijd wordt rechtsboven in het scherm weer-
gageven.

2. Aanbevelingenlijst

Deze rij bevat een lijst aanbevelingen voor de applicatie
momenteel is geselecteerd. Deze lijst van aanbevelin-
gen verschijnt slechts voor sommige applicatie.

= &=

al

3. Lijst met apps

Deze rij bevat een lijst met favoriete apps. De bibliotheek
van zlle geinstallesrde apps is baschikbaar viz de tege
"My Apps" in dezelfde rij.

Applicaties toevosgen aan hat menu "Home™:

. ga naar de bibliotheek met apps via de tege
"My Apps".

. Selecteer in de bibliotheek de app die u aan het
menu "Home" wilt toevoegen.

(=)
. Druk op de toets \EU (Instellingen), selecteer de
optie "Sorteer” en bevestig met OK.

. U kunt nu de app-tegel in de lijst verplaatsen met
behulp van de pijltjestoetsen op de afstandsbe-
diening.

. Verplaats de app-tegel naar een nieuwe positie in
de bovenste rij apps en bevestig de nisuwe positie
door op OK te drukken.

4.  Extra rijen

De extra rijen zijn gewijd aan aanbevelingen van uw
geinstalleerde apps.



Elektronische programmagids — EPG

Elektronische
programmagids — EPG

EPG staat voor Electronic Programme Guide (Elektro-
nische programmagids) en geeft u programmadetails
op het scherm. Met dit systeem krijgt u, net als met
een papieren televisiegids, informatie over het huidige
programma. Bovendien kunt u pregramma's in h
heugen opslaan en ocpnames programmeren.

. EPG is alleen beschikbaar voor DVB-zenders.

. De eerste keer dat u EPG start, opent een wizard
die u door de noodzakelijk voorinstellingen leidt.

. Afhankelijk van het aantal zenders dat voor EFG
is geselecteerd, kan het enige tijd duren voordat
de programma-informatie wordt weergegeven.

EPG-bediening

nderlijst van de geselec-
WB-C, persoonlijke lijst).

channel +/-: Pagina per paginz door de zenderlijst
bladeren.

Pijlen omhoogfomlaag: Door de zenderlijst balderen.
Pijlen links/rechts: Docr de programma's bladeren.

In de zenderlijst markeren lichter velden de programma's
die momenteel uitgezonden worden. Een witte verticale
lijn geeft de huidige tijd aan in de lopende programma's.

OK: Er wordt gedetailleerde informatie over het ge
lecteerde programma opgeroepan.

Rode toets: Opent het schemascherm.

Groene toets: Toont een menu waarin u kleuren kunt
toewijzen aan specifieke uitzendinhoud (bijvoorbeeld
Nieuws, Films, Sport). Gebruik de pijlen en de toets OK
om het gewenste inhoudstype aan een bepaalde kleur
toe te wijzen. Verlaat dit menu door op de groene toets
tedrukken. Programma’s die behoren tot de categorieén
die u hebt geselecteerd, worden nu in kleur gemarkeerd

in de programmagids.
Gele toets: Bekijk de programmalijst van de vorige dag.

Blauwe toets: Bskijk de programmalijst van de vol-
gende dag.

Programma-preview

Gebruik de pijlen om de gewenste zender in de zender-
lijst te markeren.

Druk kort op de toets OK om de keuze te bevestigen.
In het venster linksboven wordt nu het huidige program-
ma van de geselecteerde zender weergegeven.

Een programma opnemen via de EPG

Met de EFG kunt u gemakkelijk timeropnamen van
tv-programma's programmeren.

Druk op de toets OK om de gedetailleerde informatie van
het geselecteerde programma te openen.

Selecteer de optie [Opnemen] en druk op de toets OK.

Controleer de timergegevens en werk deze zo nodig bij
(bijv. map, begin, einde, opnametype).

In de EPG wordt achter de titel van het programma een
opnamesymbool geplaatst.

Een programma opslaan via de EPG

U kunt een programma dat nog niet is begonnen in het
geheugen opslaan. Bij opgeslagen programma’s krijgt u
bij het begin van het betreffende programma de vraag
of de tv van kanaal moet veranderen of dat de tv vanuit

stand-bymodus moet inschakelen.
Markeer het gewenste programma met de pijlen.

Druk op de toets OK om de gedetailleerde informatie van
het geselecteerde programma te openen.

Selecteer de optie "Herinnering” en druk op de toets OK.

In de EPG wordt achter de titel van het programma een
herinneringssymbool geplaatst.
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Technische gegevens

Technische gegevens

Wijzigingen van technische gegevens en ontwerp van de apparatuur voorbehouden.

We. by Loewe-toesteltype: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
Onderdeelnummer: 60514x50 60513x90 60512x50 60510x380
EU Energie-efficiéntisklasze: zie bijpbehorend energielabel of bezoek www.loewe tv/int/support

EPREL-registratisnummer: 6205386 650532 695837 705091

Beelddizgonzal:

139 cm/S5 inch

12& cm/50 inch

108 cm/43 inch

80 cm/32 inch

Energieverbruik ingaschakeld (max)

160W 135W 115w 70W
(Audiovermogen 1/8 van de maximale waarde):
Energ.leverbru.lk Ingeschakeld (home): zie bijpehorend energielabel of bezoek www.loewe tv/int/support
Energieverbruik:
Energieverbruik stand-bymodus/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
netwerkstand-bymodus: 080wk 020wl 0.80W 1+ 080w
tv uitgeschakeld: nvi. nu.t. nat. nuvt.
Beeldformaat/resolutie: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 x 1080/ 16:9
Displaytechnologie: LCD met Edge-LED-Backlight
Afmeti het t zonder standaard

MELNEen VA Net 2pparsst Zoncer sEndasre | 1944x741x7,6em 112,0x676x7.6cm 97,6%58,3x6,6cm 73,6x456x7,6cm

(BxHxD):

Afmetingen van het apparaat met standaard
(BExHxD):

124 4x751x254cm

112,0x689x26,3cm

976x60,2x%x20,2cm

736x457x202 cm

Gewicht zonder standaard (bij benadering): 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0keg
Omgevingstemperatuur: E°C-35"C
Relatieve vochtigheid (niet condenserend): 20-80%
Luchtdruk: 800— 1114 hPa (0 — 2000 m boven NN}
Chassisnaam: 5L730 i SL710
Stroomvoorziening: 220V —-240V /50-60 Hz
Tuner: terr/kabel: | VHF/Hyperband/UHF
Satelliet: | 4 niveaus: 13/18V/22kHz / 16 niveaus: DISEQC 1.0 / éénkabelsysteem: EN 50454
Bereik: terr/kabel: § 45 MHz tot 860 MHz
Satelliet: 350 MHz tot 2150 MHz
Zendergeheugenplaatsen incl. AV en radio: 10.000
Tw-normen: analoog: B/G, DJK, |
digitaal: DVE-T/T2 HD, DVE-C HD, DVE-5/52 HD (UHD boven DVB tot max. 60 Hz)
Kleurnormen: SECAM, PAL
Geluids- analoog (FM): | Meono, Stereg, 2-tonen
formaten: digitazl: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmas, Dolby M512

Uitgangsvermogen audio (sinus/muziek):

2x20W/2x40W

P 2x20W/2x40W |

2x15W/2x30W

2x15W/2x30W

Akoestisch luidsprekerconcept:

Luidsprekerbox met basreflex

Telatekst:

HiText (Level 2.5)

Paginageheugen:

752

LAN: Ondersteunde standaarden:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN: Ondersteunde standaarden:
Vermogen/frequentiebereik:

Ondersteunde encryptizme-
thoden:

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Maximaal vermogen <100 mW bij 2400-2483,5 MHz en 5150-5725 MHz

WEP 64 en 128 Bit (ASCIl en HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth: Vermogen/freguentiebereik:

Bluetooth-protocollen:

Bluetooth 5.0, vermogen <10 mW bij 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Standaard van thuisnetwerk:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Ondersteunds be-
standsformatean =

Afbeeldingen:
Audio:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progressive (max. resolutie 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF
MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC vI/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio
MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p @ 120fps),
MP4 (MPEG4 1320x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fps),

MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV (Mpeg2/4 1520x1080 @ 120 fps, H.264 3340x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2150p @ &0 fps),
FLW (H.254 3840%2160p @ 30 fips, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

WEBM [VPS 1520x1020p @ 120 fps, VPS 3840x2150p @ 60 fips, AV 3840x2160p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC tot Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatibel met Dolby Vision/HDR10/HLG

? De breedte van de tv kan afhankelik van het toesteitype in het bereik van het aan de zijkant sangebrachte Loswe-merklabel met max. 1 cm worden vergroot.
* Voor het afspelen van de afzonderlijke formaten kan gzen garantie worden gegeven.
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Milieu
Energieverbruik:

Uw tv is uitgerust met een energiebesparende stand-by-
voedingseenheid. In de stand-bymodus daalt het verbruik
tot een minimum (zie hoofdstuk Technische gegevens).
Indien u nog meer stroom wenst te besparen, schakelt
u het toestel met de netschakelaar uit. Houd er echter
rekening mee dat daarbij in bepaalde gevallen de EPG-
-gegevens [Elektronische Programmagids) verloren gaan
en eventueel geprogrammeerde timeropnamen via de tv
niet worden uitgevoerd.

De tv kan alleen volledig van het elektriciteitsnet worden
ontkoppeld door de netstekker eruit te trekken.

Het verbruik van de tv hangt af van de de instelling in de
systeeminstellingen. Om de in de technische gegevens
aangegeven waarden te bereiken, most de functie "Wa-
ke-on-LAN" worden gedeactiveerd. Als u deze functie
activeert, dan neemt het jaarlijkse energieverbruik met
niet meer dan 20% toe.

Wanneer u de automatische dimfunctie activeert, past
uw televisiebeeld zich aan aan het omgevingslicht. Dat
zorgt er ook voor dat de tv minder stroom verbruikt.

Licenties

PE&Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright ©@ 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.S./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DT5-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Blustooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatisch uitschakelen

Als de tv gedurende 4 uur niet bediend wordt (volume
aanpassen, programma veranderen, enz.), dan schakelt
de tv automatisch over naar de stand-bymodus om
energie te besparen. Een minuut voor het verstrijken
van de 4 uur verschijnt een prompt om dit afsluitproces
te annuleran.

Verwijdering

U hebt gekozen voor een zeer hoogwaardig en duur-
zaam product.

Verpakking en doos

De Loewe-dealer helpt u graag met de verwijdering van
de verpakking. Als u de verpakking zelf wegdoet, lever
deze dan in bij een gescheiden afvalinzameling en in
overesnstemming met de plaatselijke afvalverwerkings-
voorschriften. Doe karton en papier bij het oud papieren
folies en polystyreen bij het recyclebaar afval.

Deze tv-set bevat software die gedeeltelijk is gebaseerd op
het werk van de Independent JPEG Group.

Dit product bevat software die is ontwikkeld door het
OpensSL Project voor gebruik in de OpensSL Toolkit (http://
www.openssl.org/).

Deze software wordt “as is” verschaft door OpenSSL Project
en alle eventuele uitdrukkelijk ofindirecte 2ansprakelijkheid,
met inbegrip van, echter niet uitsluitend, indirecte aansprake-
lijkheid voor verkoopbaarheid en geschiktheid voor een be-
paald doel worden van de hand gewezen. OpenSSL Project of
zijn medewerkers kunnen in geen geval aansprakelijk worden
gesteld voor eventusle rechtstreskse of indirecte, secundaire,
speciale, morele of gevolgschade {met inbegrip van, echter
niet uitsluitend, de aanschaf van vervangingsgoederen of
-diensten, gebruiks-, gegevens- of winstderving, of bedrijfson-
derbreking), ongeacht waardoor ze werd veroorzaakt en op
basizvan om het even welke zansprakelijkheidstheorie, hetz)]
krachtens een contract, hetzij door burgerlijke aansprakelijk-
heid of benadeling (met inbegrip van achteloosheid of iets
anders), die op welke wijze dan ook uit het gebruik van deze
software voortvloeit, zelfs indien gewaarschuwd voor de
mogelijkheid van dergelijke schade.

Dit product bevat cryptografische software geschreven door
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Dit product bevat software geschreven door Tim Hudson
(tih@cryptsoft. com).

Dit product bevat software die door derden werd ontwikkeld,
en/of software dieis enderworpen aan de GNU General Public
License (GPL) en/of de GNU Lesser General Public License
(LGPL). U kunt deze oversenkomstig versie 2 van de GNU
General Public License of optioneel elke latere versie- die door
de Free Software Foundation gepubliceerd wordt- doorgeven
en/of wijzigen.

De publicatie van dit programma door Loewe gebeurt ZON-
DER ENIGE GARANTIE OF ONDERSTEUNING, vooral zonder
impliciete garantie van de MARKTRIJPHEID of BRUIKBAARHEID
WVOOR EEN BEFAALD DOEL. Details vindt u in de GNU General
Public License. U kunt de software via de Loewe-klanten-
service kopen.

U kunt de GNU General Public License hier downloaden:

http://www.gnu.org/licenses/.

De tv-set

Uw We. by Loewe-product is gemaakt
van hoogwaardige materialen en
onderdelen die recyclebazar en her-
bruikbaar zijn.

Dit symbool betekent dat elektrische
en elekironische apparatuur, met inbegrip van kabels,
2an het einde van hun levensduur gescheiden van het
huisvuil afgevoerd moeten worden.

U kunt uw oude toestel gratis inleveren bij aangewezen
recyclingcentra, of bij uw dealer, als u een vergelijkbaar
nieuw toestel koopt.

Meer informatie over retournering (zelfs voor niet-EU-
-landen) is ook verkrijgbaar bij uw plaatselijke overheid.
Zij leveren een belangrijke bijdrage tot de bescherming
van ons milieu.

De batterijen

De batterijen van de originele appara-
tuur bevatten geen schadelijke stoffen
zoals cadmium, lood of kwik.

Gebruikte batterijen mogen niet met
het huisvuil weggegooid worden. Gooi
gebruikte batterijen gratis weg in de verzamelcontainers
die bij de dealer of bij de openbare inzamelpunten staan.
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Technische informatie

Opmerkingen over het LCD-scherm

De tv met LCD-scherm die u hebt gekocht, voldoet aan
de strengste kwaliteitseisen en is gecontroleerd op
pixelfouten.

Ondanks de grote zorgvuldigheid die aan de dag wordt
gelegd bij het vervaardigen van het beeldscherm, kunnen
wij om technologische redenen niet voor 100% uitsluiten
dat sommige subpixels defecten vertonen.

Wij hopen dat u begrijpt dat dergelijke effecten, zolang
ze binnen de door de norm bepaalde grenzen liggen,
niet kunnen worden beschouwd als toestelgebreken
zoals bepaald in de garantie.

Vermijd de weergave van statische beelden gedurende
een langere periode. Er kunnen fouten ontstaan door
inbranding of ingebrand beeld.

Informatie over aangesloten USB-drives
Koppel het USB-opslagapparaat nooit los van de tv tijdens
een kopieerproces. Voordat u het apparaat met de net-

Conformiteitsverklaring/verkla-
ring van de fabrikant

Hierbij verklaart Loewe Technology GmbH dat dit
product voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle
toepasselijke EU-richtlijnen.

In het frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz is deze tv
beperkt tot gebruik binnenshuis in de volgende landen:
Belgig, Bulgarije, Denemarken, Duitsland, Estland,
Finland, Frankrijk, Griekenland, lerland, 1talig, Kroatig,
Letland, Litouwen, Luxemburg, Malta, Mederland,
Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Zweden,
Slowakije, Slovenig, Spanje, Tsjechig, Hongarije, Verenigd
Koninkrijk, Cyprus.

U kunt de volledige conformiteitsverklaring vinden in de
productselectie op:

www.loewe.tv/int/support
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schakelaar uitschakelt, raden wij u aan het apparaatin de
stand-bymodus te zetten.

Loewe is niet aansprakelijk voor het verlies van gege-
vens op de geintegreerde harde schijf van uw tv. Om
gegevensverlies te voorkomen, raden wij aan belangrijke
opnamen naar een extern opslagmedium te kopigren.

Software-update

Actuele softwareversies kunt u downloaden van de
Loswe-website (zie hisronder) en met een USB-stick
op uw tv installeren.

Als uw tv verbonden is met het Internet, dan kunt u de
tv rechtstreeks via het Internet updaten.

Meer informatie cver de software-update vindt u in
de gebruiksaanwijzing die u kunt downloaden op de
Loewe-website.

Impressum

Loewe Technology GmbH

c € Industriestralle 11

D-96317 Kronach (Duitsland)
Gedrukt in Duitsland

www.loewe.tv
Redactiedatum 02,/21-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach
De informatie in dit document kan zonder voorafgaande

aankondiging worden gewijzigd en houdt geen enkele
verplichting in voor Loewe Technology GmbH.

Alle rechten inclusief vertaling, technische wijzigingen
en fouten voorbehouden.

Compatibliteit

We kunnen niet garanderen dat Loewe-apparaten in
eerste instantie en permanent met alle zansluitbare
randapparatuur zullen werken.

Mogelijke opsteloplossingen
U kunt de volgende We. by Loewe opsteloplossingen
gebruiken voor uw tv.

Gebruik geen opsteloplossingen die niet voor uw tv zijn
goedgekeurd.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Position de la plague signalétigue

Merci

d'aveir choisi un produit We. by Loewe. Nous sommes
heureux de vous avoir comme client. Chez Loewe, nous
combinens les normes les plus élevées de technolo-
gie, de conception et de convivialité. We. by Loewe
est synonyme de conception de produits innovante,
fonctionnelle et intuitive. Cette jeuns margue est etroi-
tement liée 3 la tradition de design presque centenaire
de Loswe et traduit ses léments fondamentaux dans
une vision d'avenir.

Pour garantir une utilisation slre et durable de I'sppareil,
avant de mettre votre téléviseur en service, veuillez lire le
chapitre Sécurité/Avertissements sur Iz page suivante.

Table des matiéres
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Position et fonction des connexions.........c...... 42
Préparation de la télécommande......cccuene. 43
Insertion ou remplacement des piles...... 43
Branchement du tEl&VISeur e, 43
Connexion des aNtENNES ..o e 43

Connexion d'un appareil externe via un

CAble HDMI oo e 43
Connexion & un systéme audio via

HDOMI @ARC. oo e neeeens 34
Connexion & un systéme audio via un

cable audio optiQUE e, 44
Connexion & un systéme audio via un

céble audio analogigue . 44
Connexion au secteur . neeinicneicennen. 44
Mise en route- premieres 81apes ... 44
Menu principal..ccececeeeecce e eeeieneen, 45
Guide électronique des programmes- EPG.......... 46
Données technigUES e seeiennns 47
Environnement ... seseeen, 48
MisE BU FEDUL r e 48
LICENCES ot 48
Informations techniques.....ococeeeeieceesiceene. 49
Conformité/Déclaration du fabricant ............. 49
I PrESSION. et cireeeeerrerserreresrensrae s e e sesasrnnerens 9

Spécification de livraison
. TV

= Manuel de l'utilisateur (partie 1 de 2)
= Unité de rotation

®* Plague de base du support de table
*  Pack de bienvenue:

®  Télécommande avec deux piles
alcalines de type AAA

®  (Cable secteur

®  Manuel de I'utilisateur (partie
2 sur 2) (ce document)

= Instructions d'installation pour
le support de table

= Vis pour l'installation de |z
solution de configuration

®  Ensemble d'outils pour l'installation
de la solution de configuration

Documentation

Cette partie du manuel d'instructions contient des infor-
mations de base essentielles. L'appareil est préparé et
configuré par l'intermédiaire du guide d'utilisation intuitif
une fois que I'appareil a été allumé pour la premiére fois.

Un manuel d'utilisation détaillé décrivant les fonctions et
fonctionnalités de votre nouvel ensemble We. by Loewe
peut &tre télécharge sous forme électronique sur le site
Web de We. by Loewe.

Veuillez noter que le manuel d'utilisation détaillé peut
ne pas étre disponible immédiatement apras la mise sur
le marché du produit.

Le manuel d'utilisation est mis & jour
réguligrement.

Vious trouverez un manuel d'utilisation
détaillg ici :

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Scannez simplement le code QR.
Visitez notre site Web & I'adresse :
www.loewe.tv/int/support

Dans cette section, vous trouverez également les
FAQ (guestions fréquentes).

Position de la plaque signale-
tique

L'étiquette avec le numére de modéle et la tension de
fonctionnement se trouve sur le bas du téléviseur.
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Sécurité/Avertissements

Sécurité/Avertissements

Pour votre sécurité et pour éviter d'endommager votre
appareil, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
ci-dessous.

Symboles

Ce symbole indique les risques causés par des
tensions élevées.

Ce symbole alerte |'utilisateur d'autres risques
plus spécifiques.

Ce symbole indique les dangers causés par la
propagation du feu.

Ce symbole indique les dangers causés par les
bords pointus.

> BBk

Ne retirez pas le panneau arriére de I'appareil
Avertissement : Lors de I'ouverture ou du retrait du
panneau arrigre, il existe un risque d'électrocution et de
blessures graves en raison des tensions glevées.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
- DO NOT OPEN

N'ouvrez jamais le panneau arrigre vous-méme. Confiez
les réparations et I'entretien de votre téléviseur & des
techniciens qualifiés et agrées.

Veuillez contacter votre revendeur ou notre service
client.

Utilisation conforme et conditions environnementales

Ce téléviseur est congu exclusivement pour la
réception et la lecture d'images et de signaux
sonores.

Le téléviseur est congu pour les pigces séches
(salons et burgaux). Il ne doit pas &tre utilisé
dans des piéces trés humides (par ex. salle de
bain, sauna) ou en extérisur.

Lors de l'utilisation de |'appareil, assurez-vous
qu'il est protége de I'humidité (gouttes et écla-
boussures d'eau ou condensation).

Des concentrations élevées d'humidité et de
poussiére peuvent causer des fuites de courant
dans I'appareil. Cela peut entrainer des risques
deblessures etd'endommagement de I'appareil
par des tensions €lectriques, ou un incendie.

Siwous avez transporte |'appareil d'un environ-
nement froid vers un environnement chaud, lais-
sez-le hors tension pendant environ une heure
en raison de la formation de condensation.

MNe placez pas d'objets remplis de liquide sur le
téléviseur. Protégez le téléviseur contre les
gouttes et les éclabous-

sures d'eau.

Les bougies et autres

flammes nues doivent

&tre tenues & 'écart de

I'appareil & tout mo-

ment pour empécher

le feu de se propager.

Les matériaux gue nous utilisons dans cet
appareil sont conformes & toutes les exigences
réglementaires. Cependant, |z migration de
substances ne peut &tre exclue. Nous vous
suggérons donc d'éviter tout contact permanent
entre les aliments et le téléviseur.

35

Transport

des risques de blessures.

Une mauvaise manipulation pendant le trans-
port peut entrainer des dommages & I'écran et
L'écran est en verre ou en plastigue et psut ze
A briser s'il n'est pas manipulé correctement.
Au moins deux personnes sont nécessaires pour
transporter le téléviseur. Transportez 'apparsil
uniguement en position verticale.
Aucune pression ne doit &tre appliquée sur le
verre ou le plastique pendant le transport.
Le déballage correct de I'appareil est indiqué
dans le manuel d'utilisation 1.
Pour éviter d'endommager la structure méca-
nigue du téléviseur et du pied, retirez le télé-
viseur de sa base et déplacez les deux parties
séparément. Lorsque le téléviseur est installé
dans son nouvel emplacement, au moins 2
personnes sont nécessaires pour le remonter.

Cable secteur/alimentation

Débranchez immédiatement le cordon d'alimen-
A tation de la prise de courant si vous remarguez
guelque chose d'inhabituel, cu si l'appareil pre-

sente des défaillances récurrentes.

Des tensions incorrectes peuvent endommager

I'appareil.
& Cet appareil ne psut &tre connecté qu'a une

alimentation secteur respectant la tension et la
fréquence indiquées sur la plaque signalétique,
et en utilisant le cible secteur fourni.

La prise d'alimentation doit &tre facilemant ac-
cessible de sorte gue le téléviseur peut étre dé-
branché du réseau électrique & tout moment.
Lorsque vous débranchez la fiche d'alimentation
secteur, ne tirez pas sur le cdble mais surle reve-
tement de la fiche. Les cables de la fiche d'ali-
mentation secteur pourraient étre endommages
et provoquer un court-circuit lorsqu'ils sont re-
branchés.

Un cable d'alimentation secteur dont l'isolation
est endommagée peut provoguer une électrocu-
tion et présenter un risque d'incendie. N'utilisez
jamais un céble secteur endommagé.

Posez les cdbles secteur de maniére 3 ce qu'ils
ne puissent pas étre endommages. Ne marchez
pas sur le cible secteur.

Si wous utilisez une multiprise portable pour
connecter e télévizeur, ne branchez pas de
multiprises en cascade.

Circulation d'air et températures élevées

Comme tout appareil électronique, votre télévi-

& seur a besoin d'air pour se refroidir. Sila circula-
tion de 'air est entravée, cela peut provoguer
un incendie.

Les fentes d'aération sur le panneau arriére de
I'appareil doivent donc rester libres. veuillez ne
pas couvrir I'appareil.

Montage mural : Laissez au moins 10 cm d'es-
pace tout autour de ————i—---1
I'appareil sur les cotés,
au-dessus et en des-
sous.

f--‘
L

[

Table/pied : Laissez au
moins 10 cm d'espace
libre autour de 'appa-
reil sur les cdtés et
au-dessus.

|
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Corps étrangers
Les corps étrangers 3 l'intérieur de |'zpparesil
A peuvent entrainer des courts-circuits et des
incendies.

|l existe un risque de blessures et de dommages.

Par conségquent, vitez que des pigces metal-
liques, aiguilles, trombones, liquides cu autres
ne traversent les fentas de ventilation du pan-
neau arriére et pénétrent dans I'appareil.

Si quelque chose pénétre dans 'appareil, dé-
branchez immédiatement |z fiche secteur de
I'appareil et informez le service apreés-vente
pour vérification.

Installation

Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit
instable. Un téléviseur peut tomber et provo-
quer des blessures graves, voire la mort. De
nombreuses blessures, en particulier chez les
enfants, peuvent étre évitées en prenant des
précautions simples :

- Utilisez des armoires ou des supports recom-
mandés par le fabricant du téléviseur.

- MNutilisez que des meubles pouvant supporter
le téléviseur de fagon sdre.

- Assurez-vous que le téléviseur ne dépasse pas
du bord du meuble de support.

- Me placez pas le téléviseur sur des meubles
hauts (par exemple des armoires ou des biblio-
thégues) sans ancrer 3 |z fois |2 meauble et |2
teléviseur sur un support approprié.

- Ne placez pas le téléviseur sur un tissu ou
d'autres matériaux qui peuvent se trouver entre
le téléviseur et le meuble de support.

- Eduquez les enfants sur les dangers de grimper
sur les meubles pour atteindre e téléviseur ou
ses commandes.

Siwvous prévoyez de déplacer et conserver votre
téléviseur précédent, les mémes considérations
gue ci-dessus s'appliquent.

Les téleviseurs We. by Loewe sont spécifies pour
les accessoires Loewe. Nous recommandons
fortement ['utilisation des solutions de confi-
guration Loewe d'origine.

Tenez compte des instructions de montage
pour les différentes sclutions de configuration
possibles | Une documentation correspondante
est incluse avec chague produit Loewe.
vérifiez avant l'installation du produit que
I'emplacement final est congu pour Iz charge de
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Sécurité/Avertissements

®

|'appareil pour ce guiestde |z surface (sensibili-
t€ 3 la pression) et de la stabilité (statique) ! Cela
s'applique en particulier aux surfaces laguées 2
haute brillance et aux surfaces en bois véritable
ou en plastique.

La position d'utilisation habituelle du téléviseur
doit &tre respectee. Le téléviseur ne peut étre
utilisé quever‘ticalement@. Linclinaison peut
atteindre un maximum de 10 degrés pour le
montage mural@. Le téléviseur ne doit jamais
&tre utilisé en orientation portrait, \2/, horizon-
tale @ ou au plafond ®

® © @

Fositionnez I'appareil de maniére 2 ce qu'il ne
soit pas exposé & la lumiére directe du soleil et
au chauffage supplémentaire des radizteurs |

Ne placez pas le téléviseur dans un endroit oU
des vibrations peuvent survenir | Cela peut
entrainer des dommages.

Dans le cas de solutions de configuration pour
des fabricants tiers avec un entrainement &
moteur, assurez-vous gue le réglage du télévi-
seur ne se fait pas manuellament. Il n'est géné-
ralement pas conseillé d'utiliser les options
d'installation dautres fabricants avec des dis-
positifs de verrouillage dans certaines peositions.

Lorsque vous utilisez des accessoires de fabri-
cants tiers, assurez-vous de pouveir ajuster fa-
cilement le téléviseur & |a solution de configu-
ration correspondante.

Lors du réglage du téléviseur, assurez-vous gue
la pression appliquée au cadre n'est pas trop
glevée. En parti-

culier pour les

écrans grand for-

mat, il existe un é »
risque d'endom-

magement de

I'écran.

Le montage d'un téléviseur sur un support selon
la norme VESA nécessite ['utilisation des bou-
lons adaptateurs VESA de Loswe. 3inon, cela
pourrait endommager le téléviseur.

Les boulons adaptateurs VESA de Loewe doivent
&tre fixgs au télévissur avec un couple d'environ
4 Mm. Vous pouvez les obtenir auprés de votre
revendeur Loewe (vous trouverez de plus
amples informations dans le manuel d'utilisa-
tion en ligne).

Assurez-vous qu'aprés le déballage et l'installa-
tion du téléviseur, le matériel d'emballage ne
tombe pas par inadvertance entre les mains des
enfants.

Veuillez également tenir compte des instruc-
tions d'élimination de I'emballage et du carton
[voir le chapitre Environnement/Mise au re-
but/Licences).

Surveillance

A\

Volume

A\

Orages

A\

MNe laissez pas des enfants sans surveillance
manipuler le téléviseur et ne les laissez pas jouer
& proximité immédiate du téléviseur |
L'appareil pourrait &tre renverseé, déplacé ou
abaissé de la surface du support et blesser des
personnes.

Me laissez pas le téléviseur sans surveillance
lorsqu'il est allumé |

La musigue forte peut entrainer des dommages
auditifs. Evitez les volumes sonores extrémes,
en particulier sur de longues périodes et lorsque
vous utilisez des écouteurs |

Les surtensions €lectrigues dues & la foudre
peuvent endommager I'appareil aussi bien via
le systéme d'antenne que viz I'alimentation
secteur.

Pendant les orages, débranchez la fiche d'ali-
mentation secteur et tous les cdbles d'antenne
connectés du télévizseur |

Sivous avez connecté un cable réseau au port
LAN, déconnectez-le également |

Méme en cas d'absence prolongée, la fiche
d'alimentation secteur et tous les cibles d'an-
tenne connectés doivent étre débranchés du
téléviseur.

Nettoyage et entretien/produits chimiques

A\
7N

Avant le nettoyage, éteignez e télévizeur 3 'aide
de l'interrupteur d'alimentation secteur !

Les dommages causés par les produits
chimigues peuvent entrainer des effets néfastes
et le développement d'un incendie.

N'exposez jamais I'appareil ou les accessoires &
des produits chimiques agressifs (par exemple
corrosifs) tels que des alcalis ou des acides |

MNettoyez le téléviseur, la vitre avant et |3 téle-
commande uniguement avec un chiffon hu-
mide, doux, propre et de couleur neutre, sans
produits de nettoyage agressifs ou abrasifs |

Le panneau du haut-parleur de votre téléviseur
est recouvert d'un textile. Nettoyez réguliere-
ment sa surface avec une brosse douce |

Pour les contaminations ou les taches :

Humidifiez un chiffon doux de couleur neutre
avec une solution détergente ou un détachant
disponible dans le commerce et frottez douce-
ment | Vious pouvez également traiter les taches
directement avec un spray détachant sec dis-
ponible dans le commerce [puis aspirer la
poussiére).

N’humidifiez pas le tissu de revétement direc-
tement avec une solution détergente ou un
détachant (risque de formation d'aurécles) !
N'utilisez pas de solvants pour nettoyer le tissu |

Tenez compte des instructions d'utilisation du
fabricant lors de |'utilisation du détachant |

Lors du nettoyage des panneaux de haut-parleur

gui ont &te exposés 3 la nicoting, il existe un
risque accru de formation d'auréoles.
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Mappage des touches de |z 18

ecommance

Mappage des touches de la télécommande

En fonction de I'application |

NETFLIX ~ Frigerifer
Rakuten T sideazer
23 YouTube media

v/vidéo/audio/photo/applications) et de la fonction {par exemple, EPG, t

©0 OO0 BPEEe @ ©® O

®

OVEL ©VOLOO

xte, HbbTV, etc.), 'affectation des touches peut différer de celle d

Microphone

Couper/Réacti
Appeler le mode TV.

Appuyez et maintenez pour parler a I'assistant vocal.

r/Désactiver I'EPG (guide électronique des programmes).

Prassion courte : Lecture/Pause du fichier ou Demarrer/Mettre en pause/Reprendre la telévision en différe.

Longue pression : Afficher les touches de commande éclairses.

fdesactiver téletexte/MediaText.

Quitter le menu/T'application.

Augmenter le volume.

chaines.

Sila touche n'est pas éclairée @ Appeler |z liste da

5

Reprendre la telévision en

Sila touches est eclairée : Lecture/Pause du fichier ou Demarrer/Mettre en pauss,
differé.

Dans le menu : bouton QK {confirmer |a sélection).

Sila touche n'est pas 2clairse : Se deplacer & gauche dans le menu ou démarrer/mettre en pause/reprendre
la télévision en différe.

Si la touche est eclairée : Revenir en arrigre

Sila touchs n'est pas 2clairse : Descendre dans le menu ou ouvrir le menu Rechercher

inde lz t2ls retour & I'image en direct).

Sila touche est eclairgs @ A sion en differs |
Diminuer le volume.
Boutons de couleur : exécuter la fonction correspondante.

Accéder aux médias et & la vidéo 3 la demande.

Allume le téleviseur ou passe en mode veille,

Pression courte lorsque le televiseur llume : Le viseur et tous les appare CEC connec-

compatible

tes aux ports HDMI seront mis en veille (veille systeme).

Appeler le mode audio.

ectionner directement les chaines a I'aide des touches numériques.
peler le menu Sources.

Pression courte : Appeler les paramétres systeme.

Longue pression : Permet de jumeler |a t2lécommande avec |e teléviseur via Blustooth.
Appeler le menu principal.

Revenir en arrigre dans le menu. Lorsque vous regardez la télévision, passer & la chaine précédemment

regard

Chaine suivante.

Sila touche n'est pas 2clairse : Déplacement vers le haut dans le menu.

s sur I'émission.

Lorsque vous regardez |z télevision, appuyez pour appeler les informations detaille
Si la touche est éclairée : Ouvre le menu Enregistrement.
Sila touche n'est pas 2clairse : Se déplacer vers la droite dans le menu ou mettre en pause la lecture differée

et ouvrir les commandes de lecture differée.

Si la touche est éclairée : Aller en avant

Chaine precedent

i)

Remargue : L'affectation des touches peut différer en fonction de la version du logiciel ou de I'appareil.
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Position et fonction des connexions

Position et fonction des connexions

®

@

®
@

USB 3.0 - Connexion USB

USB type A- USB 3.0 (max. 1000 mA)

AUDIO OUT- Sortie audio

Prise 3,5 mm (anzlogique) G/D

SERVICE

HDMI 1 - Entrée HDMI 1

HDMI — Entrée vidéo numeérique / Entrée/Sortie
audio

INTERFACE COMMUNE - Prize Cl 1 (standard
V1.4)

HDMI 2- Entrée HDMI 2

[avec eARC)

HDMI — Entrée vidéo numeérique / Entrée/Sortie
audio

HDMI 3- Entrée HDMI 3

HOMI — Entrée vidéo numeérique/Entrée audio

* L'entr2e HDMI 4 n'est pas disponible sur le2 modéle We_ 32E 32,

©

B)

@ ® @ ©

ANT TV- Terrestre/céble

analogique / CVB-T/T2/CHD

Prise IEC—75 Ohms / 5V / 80 mA
ANT SAT - Antenne satellite
DVB-5/52 HD

Prise F— 75 Chms/ 13/18 V / 500 mA
USB 2.0 - Connexion USE

USB type A- USB 2.0 (max. 500 mA)

HDMI 4 = - Entrée HDMI 4
HDMI = Entrée vidéo numérique/Entrée audio

TOSLINK- Sortie audio
TOSLINK (numérigue)

LAN- Connexion reseau RJ-45- Ethernet/Fast
Ethernet

AC IN - Connexion secteur
Prise secteur- 220-240 V- 50/60 Hz

42
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Préparation de la télécommande | Insertion ou remplacement des piles | Connexion du télévissur

Connexion des antennes | Connexion d'un appareil externe via un cable HDMI

Préparation de la té-
lecommande

Retrait de la protection des piles

La télécommande est fournie avec des piles. Pour les
rendre prétes a I'emploi, retirez |z protection en plas-
tique comme indiqué ci-dessous.

Insertion ou remplacement
des piles

Appuyez sur et faites glisser le couvercle du comparti-
ment des piles sur le dessus de |z télecommande.

N'utilisez que des micro-cellules étanches de type LR 03
(AAA) alcali-manganése. N'utilisez pas différents types de
piles et ne mélangez pas des piles anciennes et nouvelles.

Assurez-vous gue les piles ne tombent pas entre lzs
mains des enfants. Les piles utilisées ne doivent pas
&tre exposées & une chaleur excessive comme celle de
I3 lumigére du soleil, d'un feu ou d'une source similaire |

Remarque : Lz position des piles 2st indiquée dans le
compartiment des piles (dans des directions opposées).
Faites attention & |z polarité (+ et-) lors de linsartion
des piles. Ne vous laissez pas guider par les contacts de
la batterie (ressorts), mais par l'llustration en bas du
compartiment des piles.

Eliminez les piles usagées de maniére écologique (voir le
chapitre Environnement/Informations légales).

Remettez le couvercle en place aprés avoir inséré les
piles.

43

Branchement du téléviseur

Avant d'effectuer toute connexion & un appareil externe,
assurez-vous que le téléviseur et|'appareil sont débran-
chés de I'alimentation.

Les connecteurs du teléviseur sont cachés sous |e cou-
vercle arrigre. Refirez le couvercle arrigre et connectez
les cibles comme indiqué dans les illustrations ci-des-
SOUS.

Lorsque vous avez terminé de connecter vos ap-
pareils externes au téléviseur, remettez le capot
arrigre en place.

Connexion des antennes

Antenne terrestre/cable analogique/

DVB-T/T2/CHD :

Branchez le cdble de I'antenne, du systéme de télévision
par cible ou de I'antenne de salle sur la prise ANT TV,

Sivous souhaitez utiliser simultanément des cibles ana-
logiques,/une connexion DVB-C et une antenne DVE-T,
utilisez un commutateur d'antenne externe (disponible
zuprés de votre revendeur).

Antenne satellite DVB-5/52 HD :

Connectez un cible de connexion du LMB 2 la prise ANT
SAT du téléviseur.

Cable DVET VB S
analogue
ovVB C ((( B}

E TV

@

Connexion d'un appareil ex-
terne via un cable HDMI

Les connexions HDMI (High Definition Multimedia
Interface) permettent la transmission de signaux vidéo
et audio numérigues 3 partir d'un lecteur (par exemple,
lecteur DVD, lecteur Blu-ray, caméscope, décodeur) via
un seul cible.

1V sel

Blu raay planyer

(F
-]

Connectez |'appareil & I'aide d'un c3ble HDMI avec un
connecteur de type A (non fourni) 3 l'une des prises
HOMI du téléviseur. Pour profiter pleinement des capaci-
tés de votre téléviseur, utilisez un cable étiqueté « Cable
HDMI Premium High-Speed » ou mieux.
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Connexion 3 un systeme audio via HDMI 2ARC

Connexion & un systéme audio via un cible audio analogigue

Connexion au secteur | Prise en main- premigres étapes

Connexion a un systeme
audio via HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

Utilisez un céble HDMI (non fourni) pour connecter la
prise HDMI eARC du téléviseur & |3 prise HDMI ARC/
eARC d'un &me audio ou d'une barre de son. Il est
recommandé d'utiliser un cible margué « C&ble HDMI
Ultra High-Speed » avec un connecteur de type A.

Les cables HDMI Ultra High-Speed sont congus pour
prendre en charge la nouvelle fonction eARC en plus des
modes vidéo 3 la résolution |z plus élevée. Le cable HDMI
standard avec Ethernet et le cdble HDMI High-Speed
avec Ethernet prendront également en charge eARC.

Connexion a un systeme audio
via un

cable audio optique

Avant d'effectuer cette connexion, assurez-vous d'avoir
retiré les capuchons de protection en plastique des

connecteurs de cdble.
TV scl

—

Connectez la sortie audio du téléviseur étiquetée
OSLINK & I'entrée audio numérique d'un systéme audio.

Connexion a un systeme audio
via un cable audio analogique

TV 5ol

p—

o
AUDIO
ouTt
-—

Utilisez un céble adaptateur st
sortie audio AUDIO QUT 3 I'entrée audio analogique
du systéme audio.

&0 pour connecter la

Connexion au secteur

Connectez le téléviseur & une prise secteur 220-240 V.
Branchez le cdble d'alimentation sacteur sur le connec-
teur d'alimentation secteur [AC IN) du téléviseur et
faites sortir le cdble du téléviseur comme indiqué sur
I'image ci-dessous.

Branchez |z fiche d'zlimentation secteur du cdble d'sli-
mentation secteur sur une prise de courant.

Mise en route- pre-

mieres etapes

Avant de démarrer le téléviseur pour la premiére fois,
3SSUTEZ-VOUS gue vous avez terminé la connexion de
vos appareils externes et que le viseur est connects
& I'alimentation électrique.

-
N Iy Lo

1. Appuyez sur la touch L\O/' (veille) de la télécom-

mande pour allumer le téléviseur.

]

Vous serez accueilli par I'assistant d'installation gui
vous aidera 3 configurer |e telévizeur en quelgues
&tapes simples.

Pour naviguer dans I'assistant d'installation :

es touches fléchées pour sélection-
élément souhaité.

. Appuyez sur la touche OK pour confirmer
I'élément sélectionné.
B
. A Yez s uche | p revenire
Appuyez sur la touch \& Jpourreveniren

arriére d'une étape.

ETAPE 1 - Sélectionner la langue

ETAPE 2 - Connexion a Internet

“tape facultative. Si vous souhaitez sauter cette étape,
appuyez sur la touche flechée de droite.

Si vous avez connecté le téléviseur & votre réseau do-
mestique avec un cible Ethernet et que la configuration
de votre réseau autorize DHCP, vous serez automatigue-
ment connects a Internet.

Vous pouvez également utiliser la connexion Wi-Fi. Vous
dever d'abord sélectionner votre réseau dans une liste
de réssaux disponibles. Vous serez slors invité 2 entrer
votre mot de passe Wi-Fi. Vous pouvez le faire en utilisant
le clavier 3 I'écran.

a4

francais
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Frize en main- premisres Menu principal

ETAPE 3 - Sélectionner le pays

seur sera utilise.

Selectionnez le pays danslequel le
Cela permettra au téléviseur d'installer les fonctions
optimales pour le pays sélectionné.

ETAPE 4 - Conditions générales

Lisez attentivement toutes las informations fournies dans
les conditions générales ! Sivous choisissez de désactiver
certaines ou l'ensemble des cases & cocher, certaines
ou I'ensemble des fonctionnalités in
désactivées. Vous pouvez modifier ces paramétres
ultérieurement dans le menu [Assistance].

igentes seront

Passez 3 I'étape suivante en sélectionnant [OK].

ETAPE 5 - Connexion 2 votre compte VIDAA

Etape
appuyez sur la touche fléchée de droite.

facultative. Si vous souha

Connectez-vous & votre compte VIDAA existant ou créez-
&N un nouveau.

Un compte VIDAA vous offre les meilleures fonction-

nalités de votre ©
constamment a jour.

eur intelligent et le maintient

ETAPE 6 - Sélection de la source d'entrée

bles comme source

Sélectionnez une des enfrées po
par défaut.

Si vous avez sélectionné TV comme source par défaut,

vous aurez la possibilité de syntoniser les chaines.

Sélectionnez I'option & partir de lagu vous souhaitez
régler les chaines : [Sate . [Antenne], [Cible]

Réglez les options de réglage souhaitées et démarrez
la syntonisation.

Menu principal

Le menu principal est la page de présentation centrale
de votre téléviseur. A partir de ce menu, vous pouvez
rechercher du contenu, gérer les sources d'entrée ou
entrer les paramétres systéme.

Vous pouvezgccéder au menu principal en appuyant sur
la touche Qj [Accueil).

1. Menu principal (Recherche, Entrées, Paramétres
systéme, Profil)

Recherche- vous permet de rechercher

des applications par mot-clé.

Sources- Sélectionnez ou renommez la

source d'entrée
aux appareils connectés localement
(audio/vidéo, HDMI, USB).

Vous pouvez accéder

Paraméatres systéme- ouvrs le menu de
configuration du téléviseur, par exemple, avec
des paramétres pour l'image, e son, le réseau.
Informations de profil- vous permet de
vous connecter a votre compte VIDAA.

L'heure est affichée en haut 2 droite de 'écran.

2. Liste des recommandations

Cette ligne contient une liste de recommandations
pour 'application actuellement
iste de recommandations n'apparait que pour certaines
applications.

ctionnée. Cette

3. Liste des applications

Cette ligne contient une liste des applications préfére
La bibliothéque de tou es applications installé
disponible en accédant & la vignette « Mes applications »
sur la méme ligne.

Ajouter des applications au menu principal :

. Accédez a la bibliothéque d'applications via la
vignette « Mes applications ».

. Dans la bibliothéque, sélectionnez I'application

gue vous souhaitez ajouter au menu principal.

I
. Appuyez sur la touche '\E_J/J [Paraméatres), s&lec-

tionnez I'option [Déplacer] et confirmez avec OK.

. Vous pouvez maintenant déplacer la vignette de
I'application dans la liste 3 'aide des flaches de la
télécommande.

. Déplacez la vignette de 'application vers une
nouvelle position dans la rangée supérieure
d'applications et confirmez la nouvelle position
en appuyant sur OK.

4, Lignes supplémentaires
Deslignes supplémentaires sont dédiges aux recomman-

dations de vos applications installées.
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Guide électronigue des programmes

Guide électronique des
programmes- EPG

EPG signifie Electronic Program Guide (Guide électro-
nigue des programmes) et vous fournit des détails sur
le programme & I'écran. Avec ce
un guide des programmes imprimé, vous pouvez vous
renseigner sur le programme en cours. De plus, vous
pouvez également mémeoriser les programmes et pla-
nifier des enregistrements.

&me, comme avec

Pour ouvrir/fermer I'EPG, appuyez sur la touche
(EPG).

Remarque :

. EPG n'est disponible que pour les chaines DVB.

. La premiére fois que vous démarrez I'EPG, un
assistant vous guide 3 travers les réglages préa-
lables nécessaires.

. Selon le nombre de stations sélectionnéss pour
I'EPG, I'affichage des informations sur le pro-

gramme peut prendre un certain temps.

Fonctionnement de 'EPG

Dans la colonne de gauche, vous verrez une liste de
stations et |z source sélectionnee (par exemple DVB-C,
liste personnelle).

channel +/-: D&filer dans la liste des stations page par
page.

Fléches haut/bas : D&filer dans |a liste des stations.

Fleches gauche/droite : Fzire défiler les programmes.

Dans la liste des stations, les programmes en cours
sont mis en évidence par des champs plus clairs. Une
ligne verticale blanche indique le temps actuel pour les
programmes &n cours.

OK : Des informations détaillées sur le programme
sélectionné seront appelées.

Touche rouge : Ouvre |'écran de programmation.

Touche verte : Affiche un menu dans lequel vous pouvez
attribuer des couleurs & un contenu spécifique (par
exemple, Actualitss, Films, Sport). Utilizez l2s flaches et
la touche OK pour attribuer le type de contenu souhaité
a une couleur spécifique. Quittez ce menu en appuyant
sur la touche verte. Les programmes appartenant aux
catégories que vous avez sélectionnées sont maintenant
surlignés en couleur dans le guide des programmes.

Touche jaune : Consultez Iz liste des programmes du
jour précédent.

Touche bleue : Consultez Iz liste des programmes du
jour suivant.

Apercu du programme

Utilisez les fléches pour marguer |3 station souhai
dans la liste des stations.

Appuyez brigvement sur OK pour confirmer la sélection.

Dans la fenétre en haut & gauche, le programme actuel
de |z station sélectionnée est maintenant affiché.

Enregistrer un programme via I'EPG

Vous pouvez programmer des enregistrements de
programmes télévisés de fagon commode avec I'EPG.
Appuyez sur la touche OK pour ouvrir les informations
détaillées du programme sélectionné.

Sélectionnez I'option [Enregistrer] et appuyez sur la
touche OK.

Vérifiez les données de la minuteriz et mettez-les 3 jour
si nécessaire (par exemple répertoire, début, fin, type
d'enregistrement).

Dans I'EFG, un symbole d'enregistrement est placé
rigre le titre du programme.

der:

Mémoriser un programme via I'EPG

Un programme qui n'a pas encore démarré peut &tre me-
morisé. Pour les programmes mémorizés, le téléviseur
demandera au début d'un programme s'il doit changer
de chaine en conséguence ou se matire en marchs &
partir du mode veille.

Marquez e programme souhaité avec les fleches.

z sur la touche OK pour ouvrir les informations
du programme sélectionné.

Appuy

Sélectionnez I'option [Rappel] et appuyez sur |a touche

=]

ans I'EPG, un symbecle de mémorisation est placé
derriére le titre du programme.

I
on

v
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Données technigues

Données techniques

Sous réserve de modifications des donnas techniques et de la conception de I'éguipemeant.

Type d'appareil We. by Loewe : We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
Numéro de référence : 60514x50 60513x90 60512x50 60510x380
Clasze d'efficacite énergétique de I'UE - voir I'étiquette énergétigue jointe ou consulter www.loewe tv/int/support

Numéro d'enregistrement EPREL : 620986 £50532 595837 705091

Dizgonale de I'écran -

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80 cm/32 inch

Consommation électrique en mode marche

(max.) 160W 135w 115w T0W
(Sertie audio 3 1/8 de |z valeur maximale) -

Consommation électrique en mode marche

(&cran principal) : voir I'étiquette énergétique jointe ou consulter www.loewe tv/int/support

Consommation d'énergie :

Consemmation électrique en mode veille/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
veille réseau - 080wk 020wl 0.80W 1+ 080w
lorsque I'appareil est éteint : n.a. n.a. n.a. n.a.

Format d'image/résolution :

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Technologie d'affichage :

LCD avec technologie de rétroéclairage LED

Dimensions de I'appareil sans support
(L2xHxP):

1244x741x76cCcm 1120x676x76Ccm 97 6x589x%x66Cm

736x456x76Cm

Dimensions de I'appareil avec support
[L*xHxP):

1244x751x254cm 1120x689x 26,3 cm 976x60,2x202cm

73,6x467x20,2cm

Poids sans support (approximatif) - 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0keg
Température ambiante : 5335°C

Humidité relative (sans condensation) : 20-80%

Pression de |'air : 800- 1114 hPa (0-2000 m au-dessus du niveau de la mer)

Désignation du chassis : SL730 SL710

Alimentation électrique :

220V-240V CA, 50/60 Hz

Tuner : terr/cdble: | VHF/Hyper bande/UHF

Satellite : | 4 niveaux : 13/18 V22 kHz/16 niveaux : Systéme DiSEQC 1.0/monocible : EN 50454
Portée : terr/cdble: i 45 MHz jusqu'a 860 MHz

Satellite: | 950 MHz jusqu'a 2150 MHz
Emplacements de stockage des chaines incl. 10000
audio/vidéo et radio :
Normes TV : analogigue : B/G, DJK, |

numeérique : | DWB-T/T2 HD, DVBE-C HD, DVB-5/52 HD (UHD via DVB jusqu'a 60 Hz max.)

MNormes de couleur : SECAM, PAL
Formats analogigue (FM): | Mono, stéréo,
sonores: numerique : PCM 2 tons, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12

Puissance de sortie audio (sin./musigue) :

2x20W /2 x40W | 2x20W /Z2x40W | 2x15W/2x30W

L 2x15W/2x30W

Concept de haut-parleurs acoustiouas -

Boitier de haut-parleur avec bass-reflex

Telgtexte

HiText (niveau 2.5)

Mémoire de page :

752

LAN : Normes prises en chargs :

Ethernet 10 Mbit/s (10Base-T)/Fast Ethernet 100 Mbit/s {100Base-T)

WLAN : Normes prises en chargs :
Puissance/plage de fréguences

Types de chiffrement pris en
charge

IEEE 802.113/b/g/n, 802.11ac
Puissance maximzale <100 mW a 2400-2483 5 MHz et 5150-5725 MHz

WEP 64 et 128 bits (ASCIl et HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth : Puissance/plage de fréquences

Protocoles Bluetooth :

Bluetooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNK, HID

Norme de réseau domestigue -

Audio/Vidéo Plug and Play universel (UPnP AV)

Formats pris en Images :
charge®: Audio :
Vidéo :

JPEG, JPEG progressif (résalution max. 7680 x 4320), PNG, BMP. GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC vI/VZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1520x1020p@120 ips),

MP4 [MPEG4 1520x1080p @ 120 ips, H.264 3840x2160p @ 20 ips, H.265 3840x2160p @ 60 ips, AV1 3840x2160p @ &0 ips),

MOV (MPEG4 1920x1080p @ 120 ips, H.264 3840x2160p @ 30 ips, H.265 3840x2160p @ &0 ips),

MKV (Mpeg2,/4 1920x1080 @ 120 ips, H.264 3840x2160p @ 30 ips, H.255 3840x2160p @ 50 ips, AV1 3840x2150p @ 60 ips),

FLWV (H.264 2840x2180p @ 30 ips, H.265 2840x2160p @ 0 ips),

WEBM (VP8 1920x1080p @ 120 ips, VP9 3840x2160p @ 60 ips, AV1 3840x2160p @ 50 ips)

H.264/MPEG-4 AVC jusqu'a High Profile (niveau 4.2)
H.264/H.265 compatible avec Dolby Vision/HDR10/HLG

Full HD 1520 x 1080 / 16:9

* [WoL/\WoWLAN ma. ).
* Lz largeur du t2l2vissur paut étre &tre de jusqu s 1 om supérisurs selon |2 type de t2l2viseur indiqué sur I'Stigustts de margque Losws montés sur s cote.
® Aucuns garantie ne peut &tre donnée pour Iz possibilitg de lire des formats individusls.
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Environnement

Consommation électrique

Votre téléviseur est équips d'une alimentation Electrique
en veille écologique. En mode veille, la consommation
glectrique tombe & une faible puissance (voir le chapitre
Données techniques). Si vous souhaitez économiser
encore plus d'énergie, débranchez I'appareil du secteur.
Veuillez egalement noter gue dans ce cas les données
EPG (guide électronique des programmes) sont perdues
etque les enregistrements éventuellement programmés
ne peuvent pas étre effectuss par le téléviseur.

Le téléviseur ne sera complétement sépare du secteur
que lorsque vous débrancherez le cable secteur.

La puissance consommeée par le téléviseur pendant son
fonctionnement dépend des réglages dans les para-
meétres systéme. Pour atteindre les valeurs spécifiées
sur la fiche technigue, il est nécessaire de désactiver la
fonction « Wake-on-LAN »_ Sivous activez cette fonction,
la consommeation annuelle d'énergie n'augmentera pas
de plus de 20 %.

Si vous activez la gradation automatigue, l'image de
votre téléviseur s'adaptera & la luminosité ambiante.
Cela réduit la consommation électrigque du téléviseur.

Licences

PE&Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Leboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTE-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
OWners.

Arrét automatique

5i aucune commande n'est utilisée sur le téléviseur
pendant 4 heures {réglage du volume, changement de
programime, etc.), le téléviseur passera automatigue-
ment en mode veille pour économiser de I'énergie. Une
invite pour annuler ce processus d'arrét s'affichers une
minute avant I'expiration des 4 heures.

Mise au rebut

Vous avez choisi un produit de trés grande valeur et
durable.

Emballage et carton

La mise au rebut de I'emballage sera volontiers traitée
par votre revendeur spécialisé. 5i vous mettez au rebut
I'emballage vous-méme, jetez-le dans une poubelle
triée et conformément aux réglementations locales en
matigre de mise au rebut. Placez |2 carton et le papier
dans votre bac & papier, et les feuilles et le polystyréne
dans le bac des déchets recyclables.

Cet appareil contient un logiciel qui est en partie basé sur
les travaux de I'lndependent JPEG Group.

Ce produit comprend un logiciel développé par le projet
OpenssL pour une utilisation avec la bofte 3 outils OpenssL
(http://www.openssl.org/).

Ce logiciel est fourni par le projet OpenSSL « tel quel », et
toute garantie expresse ou implicite, y compris, mais sans
s'y limiter, les garanties implicites de qualité marchande et
d'adéquation 3 un usage particulier sont rejetées. En aucun
cas le projet OpenSSLou ses contributeurs ne pourront étre
tenus responsables de tout dommage direct, indirect, acci-
dentel, spécial, exemplaire ou consécutif (y compris, mais
sans s'y limiter, 'acquisition de biens ou services de subs-
titution, |3 perte d'utilisation, de données ou de bénsfices,
ou linterruption d'activité) quelle gu'en soit |a cause et sur
toute théorie de responzzbilité, que ce soit dans le contrat, Iz
responsabilité stricte ou la responsabilité délictuelle (y com-
pris |2 négligence ou autre) découlant de quelgue maniére
que ce soit de ['utilisation de ce logiciel, méme si vous étes
informeé de |3 possibilité d'un tel dommage .

Ce produit comprend un logiciel cryptographique écrit par
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Ce produit comprend un logiciel écrit par Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com).

Ce produit contient des logiciels développés par des tiers
et/ou des logiciels soumis 3 |a licence publigue générale
GNU (GPL) et/ou 3 |z licence publique générale limitée GNU
(LGPL). Vous pouvez les transmettre et les modifier confor-
mément 3 I3 version 2 de [z licence publigue générale GNU
ou éventuellement 3 chague version ultérieure publiée par
la Free Software Foundation.

L2 publication de ce programme par Loews est réalizée SANS
AUCUNE GARANTIE ET SANS AUCUM SOUTIEN, notamment
sans garantie implicite concernant la MATURITE DU MARCHE
ou 'ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE. Les détails sont
disponibles dans |z licence publique générale GNU. Vous

L'appareil

Votre produit We. by Loewe est

fabriqué avec des matériaux et des

composants de qualité, recyclables et
réutilisables.

Ce symbole signifie que les équipe-
ments électriques et électroniques, y compris les cébles,
doivent &tre mis au rebut séparément des ordures
ménagéres & la fin de leur durée de vie.

Vous pouvez retourner votre ancien appareil gratuite-
ment dans les centres de recyclage désignés, ou chez
votre revendeur si vous achetez un nouvel appareil
similaire.

Des détails supplémentaires sur les retours {y compris
pour les pays non membres de I'UE) sont également
disponibles auprés de votre gouvernement local. Le
respect de ces instructions contribue significativement
& la protection de notre environnement.

Les piles

Les piles d'origine ne contiennent pas

de substances nocives telles que du

cadmium, du plomb ou du mercure.

Les piles usagées ne doivent pas étre

jetées avec les ordures ménagéres.
letez gratuitement les piles usagées dans les conteneurs
de collecte mis en place chez votre revendeur ou dans
des points de collecte publics.

pouvez vous procurer le logiciel via le service client de Loewe.
La licence publique générale GNU peut &tre téléchargée sur:

http//www.gnu.org/licenses/.
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Informations techniques

Remarques sur I'écran LCD

Le téléviseur avec 2cran LCD que vous avez acheté
répond aux exigences de qualité les plus rigoursuses
et & &té inspecté & la recherche de pixels défectusux.

Malgré le soin apporté 4 la fabrication de I'écran, il ne
peut &tre garanti 3 100 % qu'aucun défaut de sous-pixel
ne se produira pour des raisons technigues.

Veuillez comprendre que ces types d'effets, tant gu'ils
sontdans les limites spécifiges dans la norme (150 3241-
307, classe de défaut |1}, ne peuvent pas &tre consideres
comme un défaut de I'appareil au sens de la garantie.

Evitez d'afficher des images statiques sur une période
prolongée. Des erreurs de persistance d'image peuvent
survenir.

Informations sur les disques durs USB connectés

Ne déconnectez jamais le périphérique de stockage USB
du téléviseur pendant un processus de copie. Avant
d'éteindre |e télévizeur avec l'interrupteur secteur, nous
vous recommandons de le mettre en mode veille.

Conformité/Déclaration du
fabricant

Par la présente, Loewe Technology GmbH déclare que
ce produit répond aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/
UE et & toutes les directives de I'UE applicables.

Dans la gamme de fréquences de 5150 & 5350 MHz, ce
téléviseur est limité 3 une utilisation en intérieur dans
les pays suivants : Belgique, Bulgarie, Danemark,
Allemagne, Estonie, Finlande, France, Gréce, Irlande,
Italie, Croatie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte,
Pays-Bas, Autriche, Pologne, Portugal, Roumanie, Suéde,
Slovaquie, Slovénie, Espagne, République tchégue,
Hongrie, Royaume-Uni, Chypre.

Vous pouvez trouver la déclaration de conformité
compléte dans la sélection de produit sur :

www.loewe.tv/int/support
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Loewe décline toute responsabilitd en cas de perte de
données sur le disque dur intégré de votre téléviseur
Pour éviter toute perte de données, nous vous recom-
mandons de copier les enregistrements importants sur
un support de stockage externe.

Mise a jour du logiciel

La derniére version du logiciel peut &tre téléchargsge sur
le site Internet de Loewe (voir ci-dessous) et installée sur
votre téléviseur 3 I'aide d'une clé USB.

Sivotre téléviseur est connecté & Internet, |e téléviseur
peut étre mis 3 jour directement via Internet.

Pour plus d'informations sur Iz mise & jour du logiciel,
veuillez vous reporter au manuel d'utilisation qui peut
&tre téléchargse sur le site Internet de Loswe.

Mentions légales

Loewe Technology GmbH

Ce

Imprimé en Allemagne
Date de rédaction 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

Les informations contenues dans cette documentation
sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis et ne
représentent pas un engagement de la part de Loewe
Technology GmbH.

Tous droits réservés, y compris la traduction, les modi-
fications techniques et les erreurs.

Compatibilité

I n'est pas garanti que les appareils We. by Loswe fonc-
tionneront initialement et en permanence avec tous les
périphériques connectables.

Solutions de configuration possibles

Vous pouvez utiliser les solutions de configuration Loewe
suivantes répertoriées pour votre téléviseur.

N'utilisez aucune solution de configuration non approu-
vée pour votre téléviseur.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loswe wall mount universal
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Posizione della targhetta del voltaggio

Grazie

per aver scelto un prodotto We. by Loewe. Siamo felici di
averti come cliente. Alla Loewe, combiniamo gli standard
pil elevati di tecnologia, design e semplicita d'uso. We.
by Loewe & sinonimo di un design innovativo, funzionale
e intuitivo. Il giovane brand & strettamente legato alla
tradizione di design quasi secolare di Loewe e traduce i
suoi elementi fondamentali nel futuro.

Per un utilizzo sicuro, durature e senza problemi dell'ap-
parecchio, prima di mettere in uso la TV leggiil capitolo
Sicurezza/Attenzione nella pagina segusnte.

Indice

INTrOdUZIONE . euree e eree e neneenene D0
Specifiche alla coONSEENA .vverviecresie s ssesressenens 50
DocUMENtazZione ... e seseasen 90
Posizione della targhetta del voltaggio............ 50
SICUrezZZa/AtEENZIONE oovvvieceveeceeeesse e eesseinessens D1
Mappatura dei pulsanti del telecomando....... 53

Posizione e funzione delle connessioni........... 54

Preparare il telecomando e, 35
Inserire o sostituire le batterie e, 55
Connettere I'apparecchio televisivo........... 55
Connettere le antenne.....occie e, 55

Connettere un dispositivo esterno
tramite cavo HDMI ... 55

Connettere a un sistema audio
tramite HDMI @ARC.....ccooiveieirrcr e essveerenens D6

Connettere a un sistema audio
tramite cavo audio OTtCO..ce e ccesrreaneene O6

Connettere a un sistema audio

tramite cavo audio analogico ...cceeeerienenen 56
Connettere alla presa di alimentazione........... 56
InizZiare- Primi Passi..e. . eceeeessees e sssesascsnnerees 30
Menu principale. ... e siiveeees 57
Electronic Programme Guide — EPG................ 58
[D T = T PR OPRO. 1.
Ambiente.... . 60
SMAIMENTO e se e seneeeeens 00
Licenze..... .60
Informazioni tecniche .....ocveerecreneecrcenenenn, 61
Conformita/dichiarazione del produttore....... 61
Informazioni editoriali......cccoceeceeevernierniiienennn. 61

Specifiche alla consegna
= Ty

®  Manuale utente (parte 1 di 2)

®  Unita di rotazione

®  Piastra di base del supporto da tavolo
= Scatola di benvenuto:

= Telecomando con due batterie
alcaline di tipo ASA

" Cavo di alimentazione

®  Manuale utente (parte 2 di 2)
(questo documento)

® |Istruzioni di installazione del
supporto da tavelo

= Viti per l'installazione della
soluzione di configurazione

®  Setdiattrezzi per l'installazione della
soluzione di configurazicne

Documentazione

Questa parte del manuale d'uso contiene informazioni
di base essenziali. Il dispositivo & commissionato e im-
postato per mezzo dell'intuitiva guida all'uso dopo che
il dispositivo & stato acceso per la prima volta.

Un manuale utente dettagliato che descrive le funzioni
e le caratteristiche del tuo nuovo apparecchic We. by
Loewe pud essere scaricato in formato elettronico dal
sito web We. by Loewe.

Tieni prezente che un manuale utente dettagliato po-
trebbe non essere disponibile immediatamente dopo
che il prodotto & stato messo sul mercato.

Il manuale utente viene aggiornato con
regolarita.

Accedi al manuale utente dettagliato
qui:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Puoi semplicemente scansionare il codice QR.
Visita la nostra homepage di assistenza:
www.loewe.tv/int/support

In questa sezicone troverai anche le ri-
sposte alle domande pil frequenti.

Posizione della targhetta del
voltaggio

L'etichetta con il numero del modello e il voltaggio pud
essere trovata sul retro dell'zpparecchic.
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Sicurezza/Attenzione

Sicurezza/Attenzione

Per la tua sicurezza & per evitare danni inutili alla tuz
unita, leggi e segui le istruzioni di sicurezza che seguono.

Spiegazione dei simboli

> BB P

Questo simbole indica rischi causati da alto
voltaggio.

Questo simbolo avverte ['utente di altri rischi
pil specifici.

Questo simbelo indica pericoli provocati dallo
sviluppe di fiamme.

Questo simbolo indica pericoli provocati da
bordi taglienti.

Non rimuovere il pannello posteriore

Attenzione: Quando si apre o rimuove il pannello po-
steriore, c'& il pericolo di scosse elettriche e il rischio di
lesioni gravi per alto voltaggio.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Non aprire mai il pannello posteriore da te. Lascia che
siano tecnici gualificati e autorizzati per le televisioni a
riparare e effettuare operazioni di assistenza sulla tua TV.

Contatta il tuo fornitore o I'assistenza clienti.

Uso previsto e condizioni ambientali

51

Questa TV & intesa esclusivamente per la ricezio-
ne e la ripreduzione diimmagini e segnali audio.

L'apparecchic televisivo & progettato per stanze
asciutte (soggiorni e spazi d'ufficio). Non deve
essere usata in stanze ad alto livello di umidita
(ad es. bagni, saune) o all'esterno.

Usando |'apparecchio, assicurati che sia pro-
tetto dall'umiditd [gocce o spruzzi d'acqua o
condensa).

Alta umidita e concentrazione di polvere porta-
no a dispersioni di elettricitad nell'apparecchio.
Cid pud compertare pericoli di lesioni & danni
all'apparecchio per tensione elettrica o incendio.

Se hai spostato I'apparecchio da un ambiente
freddo a uno caldo, lascialo spento per circa
un'ora a causa della formazione di condensa.

Non collocare oggetti pieni di liquidi sopra I'ap-
parecchio televisivo. Proteggi 'apparecchio da
gocee o spruzzid'acqua.

Candele e altre fiamme
aperte devono essere
tenute distanti dall'ap-
parecchio in gualsiasi
momento per impedire
che il fuoco si sparga.

I materiali che abbiamo

usatoin questo dispositive sono conformi a tutte
i regolamenti. Tuttavia, non si pud escludere la
migrazione di sostanze. Pertanto suggeriamo
di evitare il contatto permanente tra cibo e
apparecchio TV.

Trasporto

A\

Un maneggiamento non corretto durante il
trasporto pud provocare danni allo schermo e
rischi di lesioni.

Lo schermo & composto da vetro o plastica e
pud rompersi se maneggiato impropriamente.

Sono necessarie almenc due persone per tra-
sportare |'apparecchio. Trasporta I'apparecchio
solo in posizione verticale.

MNon dovrebbe essere applicata alcuna pressio-
ne sul vetro o sulla plastica durante il trasporto.

Il corretto disimballaggio dell'apparecchio &
mostrato nel manuale d'uso 1.

Per evitare danni alla struttura meccanica
dell'apparecchio televisivo e del supporto per
pavimento, rimuovi I'apparecchio dalla sua
base e spostalo in due parti separate. Quando
I'apparecchio televisivo & sistemato nellz sua
nuova posizione, sono necessarie almeno due
persone per riassemblarlo.

Cavo di alimentazione/Alimentazione

A\
A

Stacca immediatamente |3 spina dallz presa di
corrente se noti qualcosa di insolito o se l'unita
mostra malfunzionamenti ricorrenti.

Un voltaggio non corretto pud danneggiare
I'apparecchic.

Questo apparecchio pud essere connesso soltan-
to & un'alimentazione con il voltaggio e la fre-
quenza indicati sulla targhetta del voltaggio
usando il cavo di alimentazione fornito.

Lz spina dell'apparecchic deve essere facilmente
accessibile in modo tale che I'unité possa essere
disconnessa in qualsiasi momento.

Quando stacchi la spina, non tirare il cavo ma la
spina. | fili nella spina di alimentazione potreb-
bero danneggiarsi e causare un corto circuito
guando vigne reinserita.

Un cave di alimentazione con un isclamento
danneggiato pud provocare scosse elettriche e
incendi. Non usare mai un cavo di alimentazicne
danneggiato.

Adagia i cavi in modo che non possano danneg-
giarsi. Non calpestare il cavo di alimentazione.

Se usi una multipresa per connettere I'apparec-
chio televisive, non usare diverse prese multiple
in sequenza.

Circolazione dell'aria e alte temperature

A\

Come qualsiasi dispositivo elettronico, il tuo
apparecchio TV richiede aria per il raffreddamen-
to. Se la circelazione dell'aria viene impedita,
possono crearsi fiamme.

Le fessure di ventilazions sul pannello posterio-
re dell'apparecchio devono quindi restare libere.
Mon coprire I'apparecchio.

Montaggio su pare-
te: Lasciz almenc
10 c¢m di spazio
tutt’intorno all'ap-
parecchio, sui lati,
sopra e sotto.

Supporto verticale:
Lascia almeno 10
cm di spazio tutt'in-
torno sll'apparec-
chio, ai lati e sopra.

Corpi estranei

A\

Corpi estranei all'interno dell'apparecchio
possono portare a corto circuiti e incendi.

Sussiste il pericolo di lesioni e danni.

Pertanto, evita che parti di metallo, aghi, graf-
fette, liquidi, cera o elementi simili passino per
le fessure di ventilazione del pannello posterio-
re entrando nell'apparecchio.

Se gualcosa dovesse penetrare nell'interno
dell'apparecchio, staccare immediatamente Iz
spina dell’apparecchio e informare il diparti-
mento di assistenza clienti per un controllo.

Installazione

A\

Non sistemare maiil televisores in una posizicne
instabile. Un televisore potrebbe cadere pro-
vocando gravi lesioni personali o morte. Molte
lesioni, in particolare a bambini, possono essere
evitate rispettando semplici precauzioni come:

- Usare mobiletti o supporti consigliati dal
produttore del televisore.

- Usare solo mobili che possano supportare con
sicurezza il televisore.

- Assicurarsi che |'apparecchio televisivo non
sporga dall'orlo del mobilio di supporte.

- Mon collocare 'apparecchio televisivo su
mobili alti {ad esempio, dispense o librerie)
senza fissare sia il mobile che il televisore a un
supporto adatto.

- Mon collocare I'apparecchio televisivo su tes-
suti o altri materiali che possano trovarsi tra il
televisore e il mobilio di supporto.

- Educare i bambini sui pericoli di arrampicarsi
sui mobili per raggiungere il televisore o i suci
controlli.

Se un apparecchio televisivo esistente dovra
essere mantenuto e spostato, vanno applicate
le stesse considerazioni di cui sopra.

Gli apparecchi televisivi We. by Loewe sono
specifici per accessori Loewe. Raccomandiamo
caldamente 'uso di soluzioni di configurazione
originali Loewe.

Ricorda le istruzioni sul montaggio per le di-
verse soluzioni di configurazione possibili! Una
documentazione corrispondente & inclusa in
ogni prodotto Loewe.
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Sicurezza/Attenzione

Controllz prima di installare I'apparecchio che
la collocazione finale sia adatta al carico dell'ap-
parecchio, sia in termini di superficie [sensibilita
alla pressione) e stabilita (statica). Cid si applica
in particolare a superfici laccate oppure fatte
di vero legno, impiallacciatura di vero legno e
superfici di plastica.

Dovrebbe essere seguita |z posizione d'uso
solito dell'apparecchio. Questo apparecchio pud
eszere usato soltanto in posizions orizzontale
e diritta @ . L'inclinazione pué arrivare a un
massimo a 10 gradi per il montaggio a parete

. L'spparecchio televisivo non deye mai essere
usato in orientamento verticale, , orizzontale
@ o fissato sul soffitto ®

=10° ®
v T ooy -

® © ©

Posiziona I'apparecchio in modo che non sia
esposto alla luce diretta del sole e fonti di calo-
re ulteriori, come dai termosifoni.

Non collocare la TV in un luogo in cui possono
esserci vibrazioni. Cid potrebbe provocare
danni.

In caso di soluzioni di configurazione per pro-
duttori di terze parti dotati di motore, bisogna
assicurarsi che la regolazione dell'apparecchio
televisive non avvenga manualmente. In gene-
re non si consiglia di usare opzioni diinstallazio-
ne di altri produttori con dispositivi di bloccag-
gio in certe posizioni.

CQuande vengono usati accessori da produttori
di terze parti, assicurati di poter regolare ['ap-
parecchio televisivo alla rispettiva soluzione di
configurazione.

Quando regoli I'apparecchio televisivo, assicu-
rati che la pressione applicata alla cornice
dell'apparecchio non sia troppo forte. Special-
mente nel caso di schermi di grande formato,
c'é il pericelo di danneggiare lo schermo.

Il montaggio

dell'apparecchio

televisivo su un

supporto secon- & g
do gli standard
VESA richiede
I'uso obbligatorio di bulloni adattatori VESA
Loewe. Altrimenti, possono esserci danni alla
TV

I bulloni adattatori VESA Loewe devono essere
fissati all'apparecchio TV con una chiave dina-
mometrica di circa 4 Nm. Questi sono disponi-
bili presso il tuo fornitore Loewe (puoi trovare
ulteriori informazioni nel manuale utente onli-
nej.

Assicurati che, dopo aver aperto la confezione
e configurato I'apparecchio, il materiale di im-
ballaggio non cada nelle mani di bambini per
sbaglio.

Consulta anche le istruzioni di smaltimento per
materiali di imballaggio e cartone (vedi capito-
lo Ambiente/Smaltimento/Licenze).

Supervisione

A\

Volume

A\

Non lasciare che bambini senza supervisione
usino I'apparecchio televisivo & non lasciare che
giechino nelle immediate vicinanze della TV.

L'apparecchio potrebbe essere ribzltato, spo-
stato o trascinato giu dalla superficie di suppor-
to e ferire persone.

Mon lasciare I'apparecchio TV senza supervisio-
ne quando & acceso!

La musica ad alto velume pué danneggiare
I'udito. Evita volumi estremi, specialmente per
lunghi periodi di tempo e quando si usano le
cuffie!

Temporali

A\

Sovraccarichi elettrici dovuti a fulmini possono
danneggizre 'apparecchio sia tramite il sistema
dell'antenna sia tramite |'alimentazione.

Durante i temporali, disconnettere la spina e i

cavi delle antenne dall'apparecchio!

Se hai connesso il cavo di rete alla porta LAN,
rimuovi anche questo!

Anche in caso di assenza prolungats, la spina &
i cavi dell'antenna connessi dovrebbero essers
disconnessi dall'apparecchio.

Pulizia e manutenzione/Sostanze chimiche

A
7N

Prima di pulire, spegni I'apparecchic usando
l'interruttore dell'alimentazione.

Danni provocati da sostanze chimiche possono
provocare effetti avversi e sviluppare fiamme.

Non esporre mai I'apparecchio o gli accessori a
sostanze chimiche aggressive (ad esempio,
corrosive) come alcali e acidi!

Pulire soltanto I'apparecchio televisivo, lo scher-
mao frontale e il telecomando con un panno
umido, morbido, pulito e dal colore neutro,
senza agenti detergenti aggressivi o corrosivi.

Il pannello dell'altoparlante del tuo apparecchio
televisivo & coperto in tessuto. Pulisci regolar-
mente la superficie con un aspiratore dotato di
supporto spazzola morbida.

Per contaminazioni o macchie:

Inumidisci un panno morbido e di colore neutro
con una soluzione detergente o una soluzione
per la rimozione di macchie disponibile in com-
mercio e strofina via delicatamente la macchia.
Puci anche trattare la macchia direttamente con
uno spray commerciale per la rimozione di
macchie secche (aspira la polvere).

Non inumidire il tessuto della copertura diret-
tamente con la soluzione detergente o di rimo-
zione delle macchie (rischio di formazicne di
cerchi di macchig). Non usare solventi per pu-
lire il tessuto!

Prendi nota delle istruzioni d’uso del produtto-
re quando usi la soluzione per la rimozione
delle macchie.

CQuando pulisci | pannelli dell'altoparlante che

sono stati esposti a nicotina, c'é un rischio
maggiore di formazioni di cerchi di macchie.
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Mappatura dei pulsanti del telecomando

Mappatura dei pulsanti del telecomando

seconda dell'applicazione [TV / video [/ audio / foto / app) e della funzione (per esempio, EFG

A
descritta qui.

C NETFLIX

ime vid
prime video

Rakuten Tv

sideazer

3 YouTube

media

POEE LOBEO

® 6 GO BreL L ©® O

televideo, HbbTV ecc.), I'assegnazione di un tasto pud essere diversa da quella

Microfono

Suono silenzioso / attivo

Richiama la modalita TV

Premi e tieni premuto per parlare all'assistente vocale

Attiva/disattiva I'EPG (Electronic Programme Guide).

Premendo brevemente: Riproduci / Metti in pausa contenuti multimediali oppure Awvia / Metti in pausa / Continua
la televisi n funzione time shift
Pressione pil lunga: Tasti di controllo contenuti multimediali illuminati dallo schermo

Attiva/disattiva Televideo / MediaText

Esci dal menu visualizzato [ dall'applicazione

Aumenta volume

o non seno illuminati: Richiama elenco canali

Riproduci / Metti in pausa contenuti multimedizli oppure Awvia / Metti in pausa / Continua
la televisione con funzione time shift

Nel menu: Pulsante OK [conferma selezione).

o sono illumina

Quando non sono illuminati: Spostati a sinistra nel menu oppure Avvia / Metti in pausa / Continua la televisione con
funzione time shift

Quando sono illuminati Salta all'indietro

Quando non senc illuminati: Spostati in basso nel menu oppure apri il menu Cerca.
Quando sono illuminati Stop / Fine time shift (ritorna a immagini in diretta).
Diminuisci velume.

Pulsanti colorati: esegui la funzione corrispondente in quel momento.

Accedi ai contenuti multimedia video on demand.

Accende |3 TV 0 passa in modalita stand-by.

Premi brevemente mentre la TV & accesa. La TV e tutti i dispositivi con supporto CEC connessi alle porte HOMI
verranno spenti in stand-by (stand-by di sistema).

Richiama la modalitd Audio.

0

eleziona direttamente i canali con i pulsanti numerici.

e
Richiama il menu Sorgenti.

Premendo brewvemente: Richiama impostazioni di sistema.
Pressione pill lunga: Accoppia il telecomando con

Richiama il menu Home.

Vaiindietro nel menu. Mentre

g
Prossimo canale.

Quando non sono illuminati: Ti sposti sopra nel menu.

Mentre guardi la TV, premi per richiamare le informazioni dettagliate sulla trasmissione.

Quando sono illuminati Apre il menu Registrazione.

Quando non sono illuminati: Ti sposti a destra nel menu o metti in pausa la riproduzione in time shift e apri i con-
trolli time shift.
Quando sono illuminati Salta in avanti

Canale precedente.

Nota: LU'assegnazione chiave pud essere diversa & seconda del software o della versione del dispositivo.
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Posizione e funzione delle connessioni

Posizione e funzione delle connessioni

® USB 3.0 - connessione USB
USB tipo A—USB 3.0 (max. 1000mA)

@ AUDIO QUT- Uscitz audio
Jack 3,5 mm (analogico) Destra/sinistra

@ ASSISTENZA

@ HDMI 1 - ingresso HDMI 1
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/OUT

(5) COMMON INTERFACE - slot CI 1
(standard V1.4)

@ HDMI 2- ingrasso HDMI 2
(con enhanced Audio Return Channel)
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@) HDMI3- ingresso HDMI 3
HDMI - Digital Videa IN/Audio IN

* Lingresso HDMI 4 non & disponibile sul We. SEE 32.

@ @ @ @

®

ANT TV- Digitzle terrestre/cavo
analogico / DVE-T/T2/C HD
presa IEC—750hm / 5V /80mA

ANT 5AT - Antenna satellite
DWB-5/52 HD
presa F—75 Ohm [ 13/18 V / 500mA

USB 2.0 - Connessione USB
USB tipo A — USB 2.0 (max. 500mA)

HDMI 4 - ingresso HDMI 4
HDM I — Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- Uscita audio
TOSLINK (digitale)

LAN- Connessione direte
RJ-45 — Ethernet / Ethernet veloce

ACIN - Connessione alimentazione
Presa alimentazione- 220-240 V- 50 / 60 Hz
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Preparare |'unitd telecomando | Inserire o sostituire le batierie | Connetters |'apparecchio televisiva

Connettere le antenne | Connettere un dispositivo esterno tramite cavo HDMI

Preparare il telecomando

Rimuovere la protezione delle batterie

Il telecomando & dotate di batterie. Per prepararle
all'uso, rimuovi la bandierina di plastica come mostrato
di seguito.

]
[
Mk

(S

Inserire o sostituire
le batterie

Premi e fai scorrere il coperchio dello scompartimento
delle batterie sulla cima del telecomando.

Usa soltanto micro-celle a prova di perdita del tipo LR 03
(AAA) alcalino-manganese. Non usare tipi diversi di bat-
terie e non mischiare insieme batterie vecchie e nuove.

Assicurati che le batterie non cadano nelle mani di
bambini. Le batterie usate non devono essers esposte
a calore eccessivo, come ad esempio luce del sole,
fuoco o similil

Nota: La posizione delle batterie & indicata nello
scompartimento delle batterie (in direzioni opposte).
Fai attenzione alla corretta polarita del + e del- guando
inserisci le batterie. Non farti guidare dai contatti della
batteria (le molle), ma dall'illustrazione sul fonde dello
scompartimento delle batterie.

.'-,-—-. : [ - af q
O[Eiwen)d

Smaltisci le batterie usate in modo rispettoso per I'am-
biente (vedi il capitolo Ambiente/Informazioni legali).

Spingi la copertura al suo posto dopo aver inserito le
batterie.
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Connettere l'appa-
recchio televisivo

Prima di effettuare alcuna connessione a un dispositivo
esterno, assicurati che sia 'apparecchio televisivo sia il
dispositive sianc connessi all'alimentazione.

| connettori della TV sono nascosti sotto il coperchio
posteriore. Rimuovere il coperchio posteriore e collegare
i cavi come mostrato nelle illustrazioni qui sotto.

CQuando haifinito di connettere i dispositivi esterni
alla TV, ricolloca la copertura posteriore.

Connettere |e antenne
Terreste / analogico via cavo /
antenna DVB-T/T2/C HD:

Inserisci il cavo dell'antenna, il sistema TV via cavo o
I'antenna della stanza nella prase ANT TV.

Se vuoi utilizzare cavi analogici;’connessioni DWVB-C e
un'antenna DVB-T insieme, usa un interruttore per
antenne esternc (disponibile presso il tuo fornitore).

Antenna satellitare DVB-5/52 HD:

Connetti un cavo dalla presa LNB alla presa ANT SAT
del televisore.

Cable DVE T WB 5
anatogue /
VB C Eﬁ g}

Connettere un dispositivo
esterno tramite cavo HDMI

Le connessioni HDMI {High Definition Multimedia In-
terface) permettono la trasmissione di segnali digitali

video e audio da un lettore (ad es. lettore DVD, Blu-ray,
videocamera, decoder) tramite singolo cavo.

1V seld

Bl raay player

3

(E

Connetti il dispositive tramite cavo HDMI con un con-
nettore di Tipe A (nhon farnito) 3 una delle prese HOMI
del televiscre. Per godere di tutte le funzionalita del tuo
televisore, usa un cavo denominato "Cavo HDMI ad alta
velocitd premium” o migliore.
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Connetters a un sistema audio tramite HDMI eARC | Connetiere a un sistema audio tramite cavo audio analogico

Connettere all'alimentazione | Iniziare- primi passi

Connettere a un sistema au-
dio tramite HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

!
m

_

Usa un cavo HDMI {non fornito) per connettere una presa
HDMI eARC del televisore alla presa HDMI ARC/2ARC di
un sistema audio o una soundbar. Si consiglia di usare
un cave denominato "Cavo HDMI a velocita ultra alta”
con un connettore di Tipo A

| cavi HDMI a velocita ultra alta sono progettati per sup-
portare |a nuova funzione eARC in aggiunta alle modalita
di risoluzione video pit alte. Anche i cavi HDMI standard
con Ethernet e i cavi HDMI ad alta velocitd con Ethernet
supporteranno eARC.

Connettere a un sistema au-
dio tramite cavo audio ottico

Prima di effettuare questa connessione, assicurati di
cappucci protettivi di plastica dai con-
nettori del cavo.

aver rimosso i

TOSLINI
—

Connetti l'uscita audio della TV etichettata come TOSLINK
all'ingresso audio digitale di un sistema audio.

Connettere a un sistema audio
tramite cavo audio analogico

TV set

Usa un cavo adattatore jack stereo per connettere
I'uscita audio AUDIO OUT all'ingresso audio analogico
del sistema audio.

Connettere alla pre-
sa di alimentazione

Connetti I'apparecchio TV a una presa 220-240V.

Connetti il cavo di alimentazione nel connettore dell'ali-
mentazione {AC IN) della TV e guida il cavo dalla TV come
mostrato nell'immagine di seguito.

seg

=

©

Connetti la spina di alimentazione del cave di alimenta-
zione zlla presa dicorrente.

Iniziare- primi passi

Prima diavviare la TV per la prima volta, assicurati di aver
completato la connessione dei tuoi dispositivi esterni e
che la TV sia connessa all'alimentazicne.

N
1 Premiil pulsante \@ (Stand-by) sul telecomando
per accendere il televisore.

2. Tiaccogliera una schermata di installazione gui-
data che ti aiuterd a configurare I'apparecchio
televisivo in pochi semplici passi.

Per navigare nell'installazicne guidata:
. Usa i pulsanti freccia per selezionare l'ele-

mento desiderato.

. Premi il pulsants OK per confermare l'ele-
mento selezionato.

e
- Premi il pulsante | </'pe’tc-rr'are indietro
di un passaggio.

Passaggio 1: seleziona la lingua

Passaggio 2: connettiti a Internet

Passaggio facoltativo. Se vuoi saltare questo passaggio,
premi il pulsante freccia destra.

Se hai connasso lz TV alla tus rete di casa con un cavo
Ethernet & |a tua configurazione di rete permette il DHCF,
verrai connesso automaticamente a Internet.

In zlternativa, puoi usare una connessions Wi-Fi. Devi
prima selezionare la tua rete da un elenco di reti dispo-
nibili. Ti sard poi richiesto
Wi-Fi. Puoi farle digitande sulla tastiera sullo schermo.

di digitare la tua password
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niziare- primi passi | Menu Home

Passaggio 3: seleziona il paese

Seleziona il paese in cui sara usata la TV. Cid permettera
alla TV di installare le funzioni ottimali per il paese
selezionato.

Passaggio 4: termini e condizioni

Leggi con attenzione tutte le informazioni fornite riguar-
do ai termini e condizioni! Se scegli di deselezionare
alcune o tutte le caselle di selezione, alcune o tutte le
funzioni smart saranno disattivate. Puoi cambiare queste
impostazioni in seguito nel menu [Supporto].

Continua al passaggio succ o selezionando [OK].

Passaggio 5: accedi all'account VIDAA

Passaggio facoltativo. Se vuoi saltare questo passaggio,
premi il pulsante freccia destra.

Effettua I'accesso al tuo account VIDAA esistente o

creane uno NUoVo.

Un account VIDAA ti da tutte le migliori funzioni della
tua smart TV e ti tiene sempre aggiornato.

Passaggio 6: seleziona la sorgente

Seleziona uno dei possibili ingressi come sorgente
predefinita.

Se hai selezionato TV come sorgente predefinita, avrai
la possibilita di sintonizzare i canali.

Seleziona una delle opzioni da cui vuoi selezionare i
canali: [Satellite], [Antenna], [Cavo]

Imposta le opzioni di sintonizzazione desiderate e inizia
la sintonizzazione.

Menu Home

Il menu Home & |a pagina di panoramica centrale del tuo
apparecchio televisivo. Da questo menu, puoci cercare
contenuti, gestire le sorgenti di ingresso o selezionars

le impostazioni di sistema.

Pugi entrare nel menu Home premendo il pulsante
k@/ (Home).
1.  Menu principale (Ricerca, Ingressi, Impostazioni

di sistema, Profilo)

Ricerca: ti permette di cercare
applicazioni tramite parole chiave.

Ingressi: seleziona o rinomina

|a sorgente diingresso. Puci acceders
ai dispositivi connessi localmente
(come AV, HDMI, USB).

Impostazioni di sistema: apri il menu
di configurazione TV, ad es. impostazioni
per immagini, suono, rete.

Informazieni di profilo: ti permette di
accedere 3l tuo account VIDAA.

L'ora viene mostrata in alto a destra nella scher-
mata.

2. Lista di suggerimenti

Questa riga contiene un elenco di suggerimenti per
I'applicazione selezionata attualmente. Questo elenco
di suggerimento appare soltanto per alcune applicazioni.

3. Elenco di app

Questa riga contiene un elenco di app preferite. Questa
libreria ditutte l2 app installate & disponibile accedendo
al riquadro "Le mie app"” nella stessa riga.

Aggiungi applicazioni al menu Home:

. Entra nella libreria delle app accedendo al riquadro
"Le miz app”.

. Nella libreria, seleziona I'app che vuoi aggiungere
al menu Home.
P
. Premi il pulsante '\E;‘ (Impostazioni), seleziona
[Ordinz] & conferma con OK.

. Ora puci spostare il riquadre dell'app nell’'elenco
usando le frecce sul telecomando.

. Sposta il riquadro dell'app in una nuova posizione
nella riga in cima delle app e conferma la nuova
posizione premendo OK.

4, Righe aggiuntive

Righe aggiuntive sono dedicate ai suggerimenti dalle
tue app inztallate.




Electronic Programme
Guide — EPG

EPG sta per Electronic Programme Guide ("guida ai pro-
grammi elettronica") e ti fornisce dettagli sui programmi
visualizzati sullo schermo. Con questo sistema, cosi
come con e guide ai programmi stampate, puoi scoprire
ulteriori informazioni sul programma corrente. Inoltre, i
programmi possono essere memo I

posSsSono essere programmate.

Per aprire/chiudere EPG, premi il pu

. EPG & dispenibile solo per le stazioni DVB.

. La prima volta che avvii EPG, si avvierd una confi-
gurazione guidata che ti guidera per le preimpo-
stazioni necessarie.

. A seconda del numero di stazioni selezionate per
EPG, potrebbe volerciun po' di tempo prima che le
informazioni sui programmi vengano visualizzate.

Utilizzo di EOG

Nellz colonna a sinistra ¢'e un elenco di stazioni dell's-
lenco sorgenti/stazioni selszionato (ad es. DV
personale).

elenco

channel +/-: Scorri nell’'slenco di stazioni pagina per
pagina.

Frecce su/giu: Scorri nell'elence delle stazioni.
Frecce sinistra/destra: Scorri per i programmi.

Nell'elenco delle stazioni, i programmi trasmessi in
enziati da campi pib chiari.

questo momento sono evi
Una linga bianca verticale indica I'ora attuale nei pro-
grammi in corso.

OK: Sarznno richiamate informazioni dettagliate sul
programma selezionato.

Pulsante rosso: Apre |z schermata della programma-
zione.

Pulsante verde: Mostra un menu in cui puoi assegnare
colori a specifici contenuti di trasmissioni (ad esempio,
Notizie, Film Sport). Usa le frecce e il pulsante OK per
assegnare il tipo di contenute desiderato a un colore
specifico. Esci da guesto menu premendo il pulsante
lezic-

verde. | programmi appartenenti alle categor
nate ora apparirannc in evidenza colorati nella guida
ai programmi.

Pulsante giallo: vedil'elenco dei programmi del giorno
precedente.

Pulsante blu: vedi I'elenco dei programmi del giorno
successivo.

Anteprima programmi

Usa le frecce p
nell'elenco stazioni.

contrassegnare la stazione desiderata

Premi OK brevemente per confermare la selezione.
MNella finestra in alto a sinistra, viene ora mostrato il
programma in corso della stazione selezionata.
Registrare un programma tramite EPG

Puci programmare le registrazioni di programmi TV
comodamente usando I'EPG.

Premi OK per aprire le informazioni dettagliate de
programma selezionato.

Seleziona I'opzione [Registrazione] e premi il pulsante

rolla i dati del timer e aggiornali se necessario (ad
irectory, inizio, fine, tipo di registrazione).

M
w0
o =

Nell'EPG, un simbolo che indica la registrazione & collo-
cato dietro il titolo del programma.

Memorizzare un programma tramite EPG

Un programma che non & ancora iniziato pud essere me-
morizzato. Per i pregrammi memorizzati, I'apparecchio
TV richiedera all'inizie del programma se deve cambiare
canale o accendersi dalla modalita stand-by.

Contrassegna il programma desiderato con le frecce.

Premi OK per aprire le informazioni dettagliate de
programma selezionato.

Seleziona I'opzione [Promemeoria] e premi il pulsante OK.

NelllEPG, un simbolo che indica la memorizzazione &
collocato dietro il titolo del programma.

u
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Dati tecnici

Dati tecnici

! Medifiche di dati tecnici e progettazione attrezzatura riservate.

Tipo di dispositivo We. by Loewe: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
Mumero parte: 50514x50 50513x50 50512x50 60510x80
Classe di efficienza energetica UE: vedi |'etichetta energetica inclusa o su www. loewe tv/int/support
Mumerc di registrazione EPREL: 620986 650532 595837 705091
Diagonale scherma: 139 cm/55 inch 125 cm/50 inch 108 cm/43 inch 80 cm,/32 inch
Consumo energetico in modalitd accesa (max.)
o - - 160 W 135 W 115 W 0w
(Emissione audio 1/8 del valore massimo):
Consumao energetico in modalitd accesa (casa) . o
) wedi |'etichetta energetica inclusa o su www.loewe tv/fint/support
Consumo energetico:
Consumo energetico in modalitad stand-by/ 040w/ 0,40W/ 0,30 W/ 0,30 W/
modalita stand-by rete: 0,80 W 080w 080w 0,80W
guando |'apparecchio & spento: n.d. nd. n.d. n.d.
Formato immagine / Risoluzione Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 x 1080 / 15:9
Tecnclogia schermo LCD con retroilluminazione Edge-LED
Dimensioni dispositivo senza supporto
(LZx A xP] 1244x741x7,6cm 1120x67,6x76cm S76x589x56cm 736x45,6x7,6cm
(L= :
Dimensioni dispositivo con supporto
(L% A x F) 1244x751x254cm 1120x889x263cm 97.6x602x202cm 73,6x4587x202cm
(L2xAx Pz
Peso senza supporto (approssimativo): 180 kg 150kg 12,2 kg 7,0kg
Temperatura ambientale 5*C-35°C
Umidita relativa [mon condensata): 20-380%
Pressione dell'aria: 500— 1114 hPa (0 — 2000 m Uber MN)
Designazione telaio SL730 SL710
Alimentazione: 220V —240V /50— 60 Hz
Sintonizzatore: terr/cavo: WHF/Hyperband/UHF
sztellize: 4 livelli: 13/18v/22kHz / 16 livelli: DISEQC 1.0 / sistema a cavo singolo: EN 50484
Intervallo: terr./cavo: 45 MHz fino a 860 MHz
Satellite: 950 MHz fino & 2150 MHz
Spazi di memorizzazione canali incl. AV e radio: 10.000
Standard TV: analogica: B/G, D/K, |
digitale: | DVB-T/T2 HD, DVE-C HD, DVB-5/52 HD [UHD iiber DVE bis max. 50Hz)
Standard colori: SECAM, PAL
Formati audio: analogico (FM): Mono, Stereo, 2-Ton
digitale: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
Potenza emizsione audio (onda sinusoidale / musica): 2x20W,/2x40W 2x20W/2x40W 2x1SW,/2x30W 2x15W/2x30W
Concept altoparlate acustico: Box altoparlants con riflesza bassi
Telzvidzao: HiText [Livello 2,5)
Memoriz pagine: 792
LAN: Standard supportati: 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Ethernet veloce (100Base-T)
WILAN: Standard supportati: |EEE 802.113/b/g/n
Patenza/Intervallo frequenza: Potenza massima <100 mW a 2400-2483,5 MHz e 5150-5725 MHz
Tipi di crittografia suppartati: | WEP 54 e 128 Bit [ASCIl & HEX), WPA PSK, WPAZ AES
Bluetooth: Potenza/Intervallo frequenza: Blustooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
Protocolli Bluetooth: | A2DP SRC, AZDF SNK, HID
Standard rete domestica: Universal Plug and Play Audio / Video (UPRP Av)
Formati supportati®: Immagini: JPEG, JPEG progressivo [riscluzione massima 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF
Audio: I MP3, M4AAAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA (WA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM], Dolby Audio
Video: MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p@120fps),
MP4 [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fps),
MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),
MEV [Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 38402 160p @ 50 fps, AVl 3840x2160p @ 50 fps),
FLV (H.254 3540x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ 60 fps),
WEBM (VP8 1920x1080p @ 120 fps, VP9 3840x2160p @ &0 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fps)
H.284/MPEG-4 AVC fino a Profil High (livello 4,2}
H.264/H.265 compatibile con Dolby Vision/HDR10/HLG
* [WoL/\WoWLAN ma. ).

* Lz larghezza dellzpparscchio TV pud essers sumentata fino 2 1 om 2 seconda del tipo di TV nellares dellstichettz del brand Loswe fisssta lsterzlments.
* Non pud essere garantita la riprodudibilita di formati individuali.
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Ambiente | Smaltiimento | Licenze

Ambiente

Consumo energetico

Il tuo apparecchio televisivo & dotato di alimentazione
energetica eco-stand-by. In modalita stand-by, il consumo
di energia cala fino al livello basso (vedi capitolo Dati
tecnici). Se vuoi risparmiare ancora pil corrente, allora
disconnettiil dispositivo dall'alimentazione. Tieni presen-
te incltre che i dati EPG (Electronic Programme Guide)
vengono persie probabilmente i timer programmati non
possono essere applicati dall'apparecchio televisivo.

L'apparecchio sara completamente separato dall'alimen-
tazione solo quando la spina viene staccata.

L'energia consumata dall'apparecchio televisivo durante
I'utilizzo dipende dall'impostazione nelle impostazioni di
sisterna. Per raggiungere i valori specificati nei dati tecni-
ci, & necessario disattivare la funzione "Wake-on-LAN".
Disattivando guesta funzione, il consumo energetico
annuale non aumentera di oltre il 20%.

Se attivi la riduzione automatica della luminosita, la tua
immagine TV si adatterd alla luminosita dell'ambiente.
Cid riduce il consumo di energia dell'apparecchio.

Licenze

PeDolby

VISION-ATMOS

Dalby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Carporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dits.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteradin
the U.5./lapan/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. ® 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Spegnimento automatico

Sela TV nonviene usata per 4 ore (regolazione del vaolu-
me, cambio di programma ecc.), la TV passera automa-
ticamente in modalita stand-by per risparmiare energia.
Un messaggio per bloccare il processo di spegnimento
appare un minuto prima che scadanc le 4 ore.

Smaltimento

Hai scelto un prodotto di altissimo valore ed elevata
durata.

Imballaggio e cartoni

Lo smaltimento dell'imballaggio sara gestito con piacere
dal fornitore specializzato al posto tuo. Se smaltiscida te
I'imballaggio, fallo nei luoghi di smaltimento designati e
secondoi regolamenti locali. Collocail cartone e la carta
nel riciclaggio della carta, stagnola e polistirolo nella
raccolta di rifiuti riciclabili.

Questo apparecchio contiene un software che & in parte
basato sul lavoro di Independent JPEG Group.

Questo prodotto include software sviluppato dal proget-
to OpenSSL per I'uso nell'OpensSsL Toolkit (http://www.
openssl.org/).

Questo software & fornito dal progetto OpenSSL "cosi
com'e" e qualsiasi garanziz espressa o implicita, incluse, ma
senza restrizioni, le garanzie implicite di commerciabilita o
adeguatezza per un particolare scopo sono disconosciute.
In nessun caso il progetto OpenSSL o i suoi collaboratori
saranno considerzabili responsabili di danni speciali, diretti,
indiretti, accidentali o consequenziali {inclusi a scopo esem-
plificativo |a fornitura di beni o servizi sostitutivi; perdita di
utilizzo, dati o profitti; o interruzione dell'attivita) qualsiasi
sia |z causa e in base 2 guzlsiasi teoriz di responsabilits,
che sia in contratto, responsabilita stretta o torto (inclusa
negligenza o altro) derivante in qualsiasi modo dall'uso di
questo software, anche se con previo avviso della possibilita
dell'insorgenza di simili danni.

Questo predotto include software di crittografia scritto da
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Questo prodotto include software scritto da Tim Hudson
(tih@cryptsoft. com).

L'apparecchio

Il tuo prodotto We. by Loewe & fabbri-
cato con materiali di qualitd e compo-
nenti che sone riciclabili e riutilizzabili.

Questo simbolo significa che 'attrez-

zatura elettrica ed elettronica inclusi
i cavi deve essere smaltita separatamente dai rifiuti
domestici al termine del suo ciclo vitale.

Puoi riportare il tuo vecchio apparecchio, gratuitamente,
ai centri di riciclaggio designati, oppure al tuo fornitore,
se compri un nuovo dispositivo simile.

Ulteriori dettagli sulle restituzioni (anche per paesi non
UE) sono messi a disposizione dai tuoi organi governativi
locali. Illoro & un contributo importante per la protezione
del nestro ambiente.

Le batterie

Le batterie fornite inizislmente non
contengono sostanze dannose come
cadmio, piombo o mercurio.

Le batterie usate non vanno smaltite
con i rifiuti domestici. Smaltisci batte-
rie usate e scariche nei contenitori di raccolta messi 2
disposizione dal fornitore o nei punti di raccolta pubblici.

Questo prodotto contiene software che & stato sviluppato
da terze parti e/o software che & soggetto a licenza GNU
General Public License (GPL) g/o licenza GNU Lesser Ge-
neral Public License (LGPL). Puci condividerli @ modificarli
in ottemperanza allz versions 2 dellz licenza GNU Generzl
Public License o facoltativamente ogni versione successiva
pubblicata da Free Software Foundation.

La pubblicazione di questo programma da parte di Loewe &
effettuata SENZA ALCUNA GARANZIA O ALCUN SUPPORTO,
in particolare senza una garanzia implicita che riguardz Iz
MATURITA PER IL MERCATO oppure ['UTILIZZABILITA PER
UNQ SCOPO PRECISO. | dettagli sono disponibili nella GNU
General Public License. Puoi ottenere il software tramite il
dipartimanto di azsistenza clienti Loswe.

La licenza GNU Genarzl Public Licenze pud essere scaricata
da:

http://www.gnu.org/licenses/.
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Informazioni tecniche | Conformita / Dichiarazione del produttors

Informazioni editoriali

Informazioni tecniche

Note sullo schermo LCD

L'apparecchio televisive con schermo LCD che hai acqui-
stato soddisfa i requisiti di qualita piu rigorosi ed & stato
ispezionato rispetto agli errori di pixel.

Nonostante I'attenzione profonda utilizzata nellz produ-
zione dello schermo, non & possibile garantire al 100%
che non ci siano difetti al livello di sub-pixel che posscno
insorgere a causa di ragioni tecniche.

Si noti che questo tipo di effetti, fintanto che siano nei
limiti specificati nello standard (150 5241-307, classe di
difetto 1), non possono essere considerati come difetti
del dispositivo in termini di garanzia.

Evita di visualizzare immagini statiche per un lungo pe-
ricdo di tempo. Possono verificarsi errori di persistenza
delle immagini.

Informazioni sugli hard drive USB connessi
Non disconnettere mai il dispesitivo di memorizzazione

Conformita/dichiarazione del
produttore

Con la presente, Loewe Technology GmbH dichiara che
questo prodotto soddisfa i requisiti essenziali e altre
clausole rilevanti della Direttiva 2014/53/EU e di tutte
le direttive UE applicabili.

Nell'intervallo di frequenze da 5150 8 5350 MHz, questo
apparecchio & limitato all'uso casalingo nei seguenti
paesi: Belgio, Bulgaria, Danimarca, Germania, Estonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Croazia,
Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Paesi Bassi,
Austria, Polonia, Portogallo, Romania, Svezia, Slovacchia,
Slovenia, Spagna, Repubblica Ceca, Ungheria, Regno
Unito, Cipro.

Puci trovare la dichiarazione di conformitd completa
della selezione di prodotti qui:

www.loewe.tv/int/support
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USB dall'apparecchio TV durante un processo di copia.
Prima di spegnere |'apparecchio con l'interruttore
dell'alimentazione, consigliamo di impostarlo prima in
maodalita stand-by.

Loewe non pud essere ritenuta responsabile per la per-
dita di dati sull'hard disk integrato nell'apparecchio. Per
evitare perdite di dati, consigliamo di copiare registrazio-
ni importanti su un mezzo di memorizzazione esterno.

Aggiornamento software

Le versioni attuali del software possono essere scaricate
dal sito Internet Loswe (vedi sotto) e installate sull'ap-
parecchio TV usando una penna USB.

Se il tuo apparecchio TV & connesso a Internet, pud
essere aggiornato direttamente tramite Internet.

Per ulteriori informazioni sull'aggiornamento del softwa-
re, fai riferimento al manuale utente che pud sssers
scaricato dal sito Internet Loewe.

Informazioni editoriali

Loewe Technology GmbH,

c € Industriestrafie 11

D-96317 Kronach
www. loewe. tv
Stampato in Germania
Data editoriale 02/21-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Le informazioni in questo documento sono soggette a
cambiamenti senza preavviso e non costituiscono alcun
obbligo da parte di Loewe Technology GmbH.

Tutti i diritti, inclusi traduzione, medifiche tecniche ed
errori, sono riservati.

Compatibilita

Non & possibile garantire che i dispositivi We. by Loewe
funzioneranno inizialmente e permanentemente con
tutte le periferiche collegabili.

Possibili soluzioni di configurazione

Puoi usare le seguenti soluzioni di configurazione Loewe
elencate per il tuo apparecchio televisivo.

MNon usare soluzioni di configurazione che non siano
approvate per il tuo televisore!

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Ubicacion de |a placa de caracteristicas

Gracias

por elegir un producto We. by Loewe. Nos alegra tenerle
come cliente. En Loewe combinamos los estandares
mas altos de tecnologia, disefio y sencillez de uso. We.
by Loewe es sindnimo de disefio innovador, funcional e
intuitivo de productos. Esta joven marca estd estrecha-
mente ligada a los casi 100 afios de tradicién de disefio
de Loewe y traduce sus elementos fundamentales en
el futuro.

Con el objetivo de permitirle utilizar el televisor de forma

segura y sin fallos durante mucho tiempo, lea el capitulo
Seguridad/advertencias en |z siguisnts pagina.
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Especificacion de entrega
v Televizor

= Manual de uso (parte 1 de 2)

= Unidad de rotacion

®  Placa base del soporte de la mesa

=  (Caja de bienvenida:

®  Mando a distancia con dos pilas
alcalinas de tipo AAA

® Cable de corriente

®  Manual de uso [parte 2 de
2) (este documento)

= Instrucciones de instalacion
para el soporte de mesa

= Tornillos para la instalacion de
la solucion de instalacion

®  Conjuntos de herramientas para la
instalacion de la solucion de instalacion

Documentacion

Esta parte del manual de uso incluye informacidn basica
esencial. El aparato se pone en servicio y se configura
mediante una intuitiva guia de funcionamiento después
de enchufarlo por primera vez.

Puede descargar un manual de uso detallado donde se
describen las funciones y caracteristicas de su nuevo
aparato We. by Loewe en formato electronico desde &l
sitio web de We. by Loewe.

Tenga en cuenta que el manual de usc completo puede
no estar disponible inmediatamente tras la comerciali-
zacion del producto.

El manual de uso del producto se ac-
tualiza regularmente.

Puede encontrar el manual de uso
completo aqui:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Escanee simplemente el cédigo QR.
Visite nuestra pagina de inicio de servicio en:
www.loewe.tv/int/support

En esta seccién encontrara tam-
bién preguntas frecuentes.

Ubicacion de la placa de carac-
teristicas

En la parte inferior del producto encontrara la etiqueta
con el ndmero del modelo y la tensidn de servicio.
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Seguridad/advertencias

Seguridad/advertencias

Para su seguridad y para evitar dafios innecesarios
en la unidad, lea y siga las instrucciones de ssguridad
siguientes.

Simbolos

Este simbolo indica los riesgos causados por
tensiones altas.

simbolo alerta al usuario de otros riesgos

E
A mas especificos.

Este simbolo indica peligros causados por
incendios.

Este simboelo indica dafios causados por borde
afilados.

No retire el panel posterior del aparato

Advertencia: Si abre o retira el panel posterior, se expo-
tricas y riesgos de lesiones
graves como resultado de tensiones altas.

ne a posibles descargas e

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
- DO NOT OPEN

No abra nunca el panel po
de

ficados y autorizados.

rior. Delegue los trabajos
eparacion y servicio del televisor en técnicos cuali-

Pdngase en contacto con su distribuidor o servicio de
atencion al cliente.

Uso previsto y condiciones medioambientales

Este televisor s ha disefiado exclusivaments
para la recepcion y reproduccion de sefialzs
visuales y acudsticas.

El aparato se ha disefiado para salas sin hume-
dad (salones y espacios de oficina). No debe
utilizarse en salas con alto nivel de humedad
(p. &j., cuarto de bafio o saunas) ni en exteriores.

Cuando use el aparato, asegurese de que estad
protegido contra la humedad (gotas de agua,
salpicaduras o condensacidn).

La concentracion de polvo y humedad alta pue-
de dar lugar a fugas de corriente en el aparato.
Estas fugas pueden provocar lesiones personales
o dafios al aparato por tensiones eléctricas, 0 a
un incendio.

Si traslada el aparato de un entorno frio a uno
caliente, no lo utilice durante aproximadamen-
te una hora debido a la posible formacidn de
condensacion.

No cologue objetos gue contengan agua sobre
el televisor. Proteja el aparato contra gotas o
salpicaduras de agua.

Las velas y otras llamas

abiertas deben mante-

nerse lejos del aparato

en todo momento para

evitar que el fuego se

expanda.

Los materiales utiliza-

dos en este aparate cumplen los requisitos
normatives. Sin embargo, no puede descartarse
la migracién de sustancias. Por lo tanto, suge-
rimos evitar el contacto permanente entre los
alimentos y el aparato de televisor

Transporte

La manipulacion inadecuada durante el trans-
A porte puede dar lugar a dafios en la pantalla y

a riesgo de lesiones personal

La pantalla incluye componentes de cristal y
plastico, y puede romperse si se manipula de
forma inadecuada.

Se requieren al menos dos personas para tras-
portar el aparato. Solo transporte el aparatoen
una posicion vertical.

No se debe aplicar ninguna presion al cristal ni
al plastico durante el transporte.

En el manual de uso 1 se muestra cémo desem-
balar correctamente el aparato.

Para evitar dafios en |z estructura mecénica
del aparato y en el soporte de suelo, reti
isor de su base y mueva las dos partes por
separado. Cuando el televizor se instala en una
ubicacion nueva, se necesitan al menos dos
personas para volver a montarlo.

re el

Cahle de corriente/suministro de electricidad
Desenchufe el cable de alimentacion inmediata-
mente de la toma de corriente si observa algo
inusual o sila unidad presenta fallos recurrentas.

Las tensiones incorrectas pueden dafiar 2l apa-
& rato.

Este aparato solo se puede conectar a |a corrien-

te con el tensidn y la frecuencia indicados en la

placa de caracteristicas con el cable de corriente

suministrado.

El enchufe de alimentacion del televisor debe de
er de facil acceso, de forma que el aparato

pueda desconectarse de la corriente en cualquier

momento.

Al retirar el enchufe de alimentacidn, no tire del

cable sino del enchufe. Los cables del enchufe

podrian dafiarse y causar un cortocircuito al

veolver a enchufarlos.

Un cable de alimentacion con el aislamiento

dafiado puede dar lugar a una descarga eléctrica

y ocasionar un incendio. No utilice nunca un

cable de corriente dafiado.

Tienda los cables de manera que no puedan
dafiarse. No pise los cables de corrisnte.

Si utiliza un ladron para enchufar el televisor, no
conecte en cascada varios consecutivamente.

Circulacién del aire y altas temperaturas
Como cualguier dispositivo electrénico, su tele-
visor requiers aire para enfriarse. Sise impids |z
circulacion de aire, podria producirse un incen-
dio.

Las ranuras de ventilacion situadas en el panel
posterior del aparato deben estar siempre des-
pejadas. No tape el aparato.

Montaje en pared: )
Deje al menos | |

10 cm de espacio Iy e
alrededor del apa-

I
rato, por encima y
por debajo. -

Soporte de mesa o de pie: Deje 3l menos 10 cm
e espacio alrededor del aparato, a los lados y

[=]

en |z parte superior.

Cuerpos extraiios
La presencia de cuerpos extrafios dentro de
aparato pueden dar lugar a cortocircuitos e
incendios.

Existe peligro de lesiones y dafios.

Porlotanto, evite la entrada de piezas de metal,
agujas, clips de papel, liquidos, cera u objetos
similares a través de las ranuras de ventilacion
del panel posterior del aparato.

Si entra un objeto en el interior del aparato,
retire inmediatamente el enchufe del televisor
g informe al departamento de atencidn de
iente para que lo comprueben.

Instalacion

No cologue nunca un televisor en una ubicacion
inzstable. Un televisor pusde caerse y ocasionar
lesiones personales graves o la muerte. Muchas
leziones, especizlments en el caso de nifios,
se pueden evitar adoptando precauciones
sencillas coma:

- Utilice armarios o soportes recomendados por
el fabricante del televisor.

- Utilice solo mobiliario capaz de sujetar de
forma segura el televisor.

- Asegurese de que el televisor no sobresale de
borde del mobiliario de soporte.

- Mo cologue el televiser sobre mobiliaric de
gran altura {como armarios altos o estanterias)
sin sujetar firmemente el musble y el televisor
a un soporte adecuado.

- Mo cologue el aparato sobre 5 U otros ma-
teriales que puedan ubicarse entre el televisor
el mobiliaric de soporte.

- Explique a los nifics el peligro de subirse a
mobiliario para acceder al televisor o a sus
controles.

5i se va a conservar y reubicar el televisor
istente, s deben aplicar las mismas consi-
deraciones anteriores.

Los accesorios de Loewe son especificos para
los televisores We. by Loswe. Recomendamos

utilizar solucio de instalacién originales

de Loewe

Observe las instrucciones relacionadas con
el montaje para las diferentes scluciones de
instalacion posibles. Se incluye documentacion
correspondiente con cada producto de Loewe.
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Seguridad/advertencias

Compruebe antes de instalar el aparato sila
ubicacidn se ha disefiado para la carga del te-
levisor con respecto a la superficie (sensibilidad
del producto) y la estabilidad (estética). Esta
precaucion resulta especialmente pertinente
en el caso de superficies lacadas de alto brillo
y superficies fabricadas de madera, laminado
de maderz auténtico o plastico.

Se debe seguir la posicion de uso habitual del
televisor. El televisor solo se puede utilizar en
posicién horizontal ® . La inclinacién maxima
en ung instalacion de pared no debe superar
los 10 grados @ Eltglevisor no debe utilizarse
en posicion vertical @ horizontal @ ni sobre
el techo @

v ®
3o -

© ©

J EB=__

@
=

Disponga el televisor de forma que no quede
expuesto a la luz directa del sol ni al calor adi-
cional de radiadores.

No cologue el televisor en una ubicacion con
vibraciones posibles, ya que podria sufrir dafios.

5i se van a usar soluciones de instalacion de
otros fabricantes con un accionamiento a motor,
asegurese de que el ajuste del televisor no se
realiza manualmente. No se aconseja utilizar las
opciones de instalacién de otros fabricantes con
dispositives de cierre en determinadas posicio-
nes.

Siutiliza accesorios de otros fabricantes, asegu-
rese de que puede ajustar el televisor de forma
sencilla en la solucidn de instalacion respectiva.

Al ajustar el televisor, asegurese de no aplicar
una presion excesiva al marce del aparato. Es-
pecialmente en pantallas de gran formato,
existe peligro de dafar I3 pantalla.

El montaje del
televisor en un
soporte segun el
estandar VESA é %
requiere el uso
obligatorio de
pernos de adaptador VESA de Loswe. De lo

contrario, pueden producirse dafios en el apa-
rato.

Los pernos del adaptador VESA de Loewsdeben
fijarse al televisor con un par de aproximada-
mente 4 Nm. Puede cbtenerlos en su distribui-
dor de Loewe (encontrara informacicn adicional
en el manual del uso en linea).

Asegurese de que, después de desembalar e
instalar el aparato, los nifios acceden 2 los
materiales de embalaje.

Tenga en cuenta las instrucciones de elimina-
cién del material de embalaje y el cartdn {con-
sulte el capitulo Medio ambiente, eliminacion
y licencias).

Supervision

A\

No permita gque nifios sin supervision manejen
el televisor ni que jueguen en su cercania.

El televisor podria volcarse, moverse o caerse
desde la superficie de soporte y causar lesionss
personales.

No deje el televisor si atender mientras esté
encendido.

Volumen

A\

La musica a alto velumen puede originar dafios
auditivos. Evite volimenes extremaos, especial-
mente durante mucho tiempo y cuando use
altavoces.

Tormentas eléctricas

A

Las sobrecargas eléctricas debidas a relampagos
puede causar dafios al aparato a través del
sistema de antena y de la toma de corriente.

Durante las tormentas, retire el enchufe y todos
los cables de antena conactados del televisor

Si tiene un cable de red conectado al puerto
LAN, retirelo tambign.

Incluso en el caso de ausencia prolongada, el
enchufe de corriente y todos los cables de an-
tena conectados deben desconectarse del
aparato.

Limpieza y cuidado/productos quimicos

A\
A\

Antes de limpiar el aparato, apéguslo con &l
interruptor de corriente.

Los dafios causados por sustancias quimicas
pueden dar lugar a efectos adversos y a que se
produzca un incendio.

No exponga nunca el aparato ni los accesorios
a sustancias quimicas agresivas (p. ej., corrosi-
vas), como 2lcalis o dcidos.

Para limpiar el televisor, Iz pantalla y el mando
a distancia, utilice solo un pafic himedo, suave,
limpio y de color neutro, sin ningln agente de
limpieza agresivo o abrasivo.

Elpaneldelaltavoz de su aparato estd revestido
de material textil. Aspire la superficie de mane-
ra regular con un accesorio de cepillo suave.

En el caso de contaminantes o manchas:

Humedezca un pafio suave de color neutro con
una solucidn de detergente o quitamanchas de
venta al publico y elimine la mancha frotando
suavements. Tambign pueds tratar la mancha
directamente con un aerosol quitamanchas en
seco de venta al publico (aspire el polvo).

Mo humedezca el tejido de revestimiento direc-
tamente con la solucidn detergente o el quita-
manchas (existe riesgo de que se forme una
circulo). No utilice disolventes para limpiar el
tejido.

Tenga en cuenta las instrucciones del fabrican-
te al utilizar el quitamanchas.

Allimpiar los paneles de los altavoces expuestos
anicoting, existe mayor rissgo de que se formen
una mancha circular

64
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Botones del mando a distancia

Botones del mando a distancia

Dependiendo de Iz aplicacidn (televisor, video, audio, fotografia o apps) v de la funcion (por ejemplo, EPG, Teletexto, HbbTV, etc.), la asignacion del botén puede diferir de la que

se describe aqui.

Micréfono
Permite silenciar o anular el silenciamiento

sion

Permite invocar el modo de tele
Mantenga pulsado para hablar al asistents de voz
Permite activar/desactivar EPG (Guiz electronica de programas)

Pulsacion breve: Permite reproducir/poner en pausa medios o iniciar/poner en pausa/continuar con la

funcion de reproduccion en diferido

Pulsacion larga: Permite mostrar los botones de control de medios iluminados
Permite activar/desactivar la funcion de teletexto/mediatexto

Permite salir del mend/aplicacion en pantalla

Permite aumentar el volumen

POVEE LOEEO

ermite invocar la lista de cana

Cuando no esta iluminado:

Cuando esta iluminado: Permita reproducir/poner en pausa medios o iniciar/poner en pausa/continuar con
la funcion de reproduccion en diferido

En el mend: Boton OK (permite confirmar la seleccion).

Cuando no esta iluminado: Permite moverse a |a izquierda en el menu o iniciar/poner en pausa/continuar
con la funcién de reproduccion en diferido

Cuando esta iluminado: Permits zaltar hacia atras

Cuando no esta iluminado: Permite moverse hacia abajo en el mend o abrir el menu de bisqueda

Cuando esta iluminado: Permite detener/finalizar la funcién de reproduccion en diferido (volver a la imagen

en directo)
Permite reducir el volumen

Botones de colores: permiten ejecutar la funcion correspondiente en ese momento

Permite acceder al medio y video a peticion

@eeEe® @ O

Permite encender el televisor o activar el modo en espera.

NETFLIX

ime video
pd\.....a

Pulze brevemente mientras el televizor

sta encendido: El televisor y los dispositivos compatibles con CECy

Rakuten T i deezer

conectados a los puertos HDMI se pondran en modo en espera {modo en espera del sistema)

Permite invocar el modo de audio
23 YouTube

Permite seleccionar canales con los botones directamen

Permite invocar el mend de fuentes

Pulsacion breve: Permite invocar los ajustes del sistema
Pulsacion larga: Empareja el mando a distancia con el televisor a traves ds Blustooth.
Permite invocar el mend de inicio

Paso o nivel hacia atras en el mend Mientras se ve el telev

r, permite cambiar al canal visto previaments
Siguisnte canal

ermite moverse hacia arriba en el menu

Cuando no esta iluminado:

OO0 GG

Mientras se ve el televisor, pulse para invocar informacion detallada sobre la emision

Cuando esta iluminado: Permite abrir el mend de grabacion

Cuando no esta iluminado: Permite moverse en el menu o poner en pausa la funcion de reproduccion en

®

diferido y abrir los controles de reproduccion en diferido
Cuando esta iluminado: Permite saltar hacia adelants

@ Permite ir al canal anterior

Nota: La asignacion de los botones puede diferir en funcion del software o la version del dispositivo.
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Posicion v funcion de |las conexiones

Posicion y funcién de las conexiones

:

(1) USB 3.0- Conexion USB
USB tipo A — USB 3.0 (méx. 1000 mA)

(2) AuDIO OUT-Szlidz de audio
Conector de 3,5 mm (analdgico) L/R
(3 servicio

(@ HDMI1-HDMItoma 1
HDMI- Digital Video IN/Audic IN/OUT
(5) INTERFAZ COMUN - Renura CI 1
(estandar v1.4)

(&) HDMI 2- HDM I toma 2
[con enhanced Audio Return Channel)
HDMI- Digital Video IN/Audio IN/OUT

(7) HDMI 3- HDMI toma 3
HDMI- Digital Video IN/Audio IN

* La entrada HOMI 4 no est3 disponibie en el We. SEE 32,

ANT TV- Antena terrestre/cable
analogica/DVE-T/T2/CHD
Toma IEC- 75 Ohm/5 V/80 mA

©

ANT SAT- Antena de satelite
DVB-5/52 HD
Toma F- 75 Ohm/13/18 V/ 500 mA

USB 2.0 - Conexion USB
USE tipo A- USE 2.0 (max. 500 mA)

B)

HDMI & - HDM | entrada 4
HDMI- Digital Video IN/Audio IN
TOSLINK- Salida de audic
TOSLINK (digital)

LAN- Conexion de red

RJ-45- Ethernet/Fast Ethernet

@ @ &

®

ACIN - Conexion principal
Toma de corriente- 220-240 V- 50/60 Hz

66
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Preparacion del mando a distancia | Insercion o sustitucion de las pilas | Conexion del televisor

Conexion de antenas | Conexion de un dispositivo externo a traveés del cable HDMI

Preparacion del man-
do a distancia

Retirada de la proteccion de las pilas

El mando a distancia se suministra con pilas. Para utili-
zarlas, retire |z tira de plastico como s muestra debajo.

i i

S BT

Insercion o sustitucion
de las pilas

Abra pulsando y deslizando la tapa del compartimiento
de pilas de |z parte posterior del mando a distancia.

Utilice dnicamente microceldas a prueba de fugas del
tipo alcali-manganeso [AAA) LR 03 No utilice tipos de pi-
las diferentes y no combine pilas nuavas con pilas viejas.

Aseglrese de que los nifios no acceden a las pilas. Las
pilas usadas no deben exponerse 3 fuentes de calor
excesivo, como a la luz directa del sol, fuego y otras
fuentes de calor intensas.

Nota: La posicién de las pilas es la indicada en su com-
partimento (en direcciones opuestas). Praste atencidn &
la polaridad correcta (+y-) al insertar las pilas. No se guie
por los contactos de las pilas (muelles), sino porla ilustra-
cidn de la parte inferior del compartimento de las pilas.

Elimine las pilas usadas de una forma respetuosa con
el medio ambiente (véase el capitulo Entorno/infor-
macion legal)

Cierre |z tapa cuando haya insertado las pilas.

67

Conexién del televisor

Antes de realizar una conexion a un dispositivo externe,
asegurese de que tanto el televisor como el dispositivo
estan desconectados de la alimentacion.

Los conectores del televisor estan ocultos bajo |z tapa
trasera. Retire la tapa trasera y conecte los cables como
se muestra en las ilustraciones siguientes.

Cuando haya terminado de conectar los dispositi-
vos externos al televisor, vuelva a colocar la tapa
posterior en su sitio.

Conexion de antenas

Antena DVB-T/T2/C HD
terrestre/analdgica con cable:

Enchufe el cable de antena, el sistema de cable del
televisor o la antena de la estanciz en |z entrada ANT TV,

Sidesea utilizar cables analdgicos/conexidn DVBE-C junto
a una antena DVB-T, use un conector de antena externo
(disponible en su distribuidor).

Antena de satélite DVB-5/52 HD:

Conecte un cable de conexidn desde el LNBE hasta la toma
ANT SAT del televizsor.

Cable DVET VB S

anatogue /
VB G ((( ]J}

Conexion de un dispositivo ex-
terno a traves del cable HDMI
Las conexion HDMI (High Definition Multimedia Interfa-
ce) permiten la transmision de sefiales digitales de video
y audio desde un reproductor (p. ej., reproductor DVD,

reproductor de Blu-ray, videccamara o descodificador)
a través de un Unico cable.

1V seld

Blu raay planyer

5

Conecte el dispositive con un cable HDMI con conector
de tipo A (no suministrado) a una de las tomas HDMI
del televisor. Para disfrutar de las funciones de su
televisor, utilice un cable de tipo Premium High-Speed
HDMI o superior.
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Conexidn a un sistema de sudio a traves

de HDM)| eARC | Conexion de un sistema de sudio a través de un cable de audio analogo

Conexion a la corriente | Comenzar- Primeros pasos

Conexién a un sistema de
audio a través de HDMI eARC

1V sel

1

Audio

yslerm

(e

HDMI ARC/eARC
=

Conexion de un sistema
de audio a través de un ca-
ble de audio analogo

TV sot

p—

(]

LE
Use un cable HDMI (no suministrado) para conectar la
tomna HDMI eARC del televisor a la toma HDMI ARC/eARC
de un sistema de audio o barra de sonido. Se recomienda

utilizar el cable marcado como "Ultra High-Speed HDMI
Cable" con un conector de tipo A.

Los cables Ultra High Speed HDMI estén disefiados para
permitir la nueva funcién eARC, ademas de los modos
mas altos de resolucion. Los cables HDMI estandar con
Ethernety los cables HDMI de alta velocidad con Ether-
net también admiten eARC.

Conexion de un sistema de audio
a través de cable de audio optico

Antes de establecer esta conexion, aseglrese de retirar
las tapas de proteccion de plastice de los conectores

—
E

visor etiquetada como

Conecte |z salida de audio delt=
TOSLINK & |z entrada de audio del sistema de audio.

o
AUDIO
out
—

Utilice un adaptador/conector estérec para conectar
la salida de audio AUDIO OUT 3 |a entrada de audio
analdgica del sistema de audio.

Conexion a la corriente

Conexién del televiser 2 una toma de corriente de
220-240\.

Enchufe el cable de corriente al conector de suministro
de alimentacion {AC IN} del televisor y guie el cable como
se muestra en la siguiente imagen.

Conecte el enchufe del cable de alimentacicn a la toma
de corriente.

Comenzar- Primeros pasos

Antes de encender el televisor por primera vez, aseglre-
se de haber completado la conexion de los dispositivos
externos deseados y de que el aparto esté enchufado a
una toma de corriente.

Ny, :
1 Pulse el botdn '\Q) (En espera) del mando a
distancia para encender el telavisor.

8]

Se activara el asistente de instalacion que le

ayudara a configurar el televisor con unos pocos

paszos sencillos.

Para desplazarse por el asistente de instalacidn:

- Utilice los botones de flecha para seleccio-
nar |z ocpcion deseada.

. Pulse el botén OK para confirmar la opcion
deseada.
Fon)
- Pulse el botén '.\<_/. para volver un paso
atras.

PASO 1 - Seleccionar el idioma

PASO 2 - Conectar a Internet

Paso opcional. Si deses saltar este paso, pulse el boton
de flecha hacia la derecha.

5i ha conectado el televisor a su red doméstica con
un cable Ethernet y su configuracidén de red permite
usar DHCF, el aparato se conectard automaticamente
a Internet.

Alternativamente, puede utilizar una conexidn Wi-Fi.
Primero debe seleccionar |z red de una lista de redes
disponibles. A continuacion, se le pedira que introduzca
su contrasefia Wi-Fi. Puede hacerlo escribiendo en e
teclado en pantalla.

B8
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PASO 3 - Seleccionar el pais

Seleccione el pais en el que se utilizara el televisor. Este
paso permitira al aparato instalar las funciones optimas
para el pais seleccionado.

PASO 4 - Términos y condiciones

Lea atentamente toda la informacion proporcionada
sobre los términos y las condiciones. Si opta por no
marcar algunas o todas las casillas de verificacion, todas
o parte de las funciones inteligentes de desactivaran.
Puede cambiar todos estos ajustes més tarde en el
menu [Soporte].

Continue con el siguiente paso, s

ccionando [Aceptar].

PASO 5 - Registrese con su cuenta VIDAA
Paso opcional. Si desea saltar este paso, pulse el boton
de flecha hacia la derecha.

Registrase con su cusntz VIDAA actual o cres una
cuenta nueva.

Una cuenta VIDAA le ofrece las mejores funciones de su
televisor inteligente v lo mantiene siempre actualizado.

PASO 6 - Seleccidn de las fuentes de entrada

Seleccione una de las posibles entradas como fuente
predeterminada.

Si selecciona TV como su fuente predeterminada, podra
sintonizar canales.

Seleccione una de las opciones desde las que desea
sintonizar canales. [Satélite], [Antena], [Cable]

Establezca las opciones de sintonizacion deseadas 2 inicie

el proceso de sintonizacidn.

Menu de inicio

Puede entrar en el mend de inicio pulsando el botdn

( Vnicio)

\@/‘ :

1.  Ment superior (Buscar, Fuentes, Ajustes del
sistema y Perfil)

. Buscar: permite buscar aplicacionss
a partir de palabras clave.

Fuentes: permite seleccionar o cambiar
gl nombre de |z fuente de entrada.
Puede acceder & dispositivos conectados
localmente (como AV, HDMI y USB).

de configuracién del televisor, p. &]., para
ajustar la imagen, el sonido y la red.
Informacion de perfil: permite iniciar
sesidn a su cuenta de VIDAA,

. Ajustes del sistema: permite abrir el mend

. La hora se muestra en la parte superior de la
pantalla.
2. Lista de recomendaciones

Esta fila contiene una lista de recomendaciones para la
aplicacion seleccionada actuzlmente. Esta lista de reco-
mendaciones sclo aparece para determinas aplicaciones.

3. Lista de apps

Esta lista contiens una lista de apps favoritas. La biblio-

teca de apps instaladas esta disponible accediendo a

maosaico Mis apps en la misma fila.

Afiadir aplicaciones al menu de inicio:

. Entre en |z biblicteca de apps accediendo 2
mosaico Mis apps.

. En |z bibliotecs, seleccione Iz app que desea afadir
al mend de inicio.

(=)

N . e el -

. Pulsee botcnl\ =/ [Ajustes), seleccione la opcion
[Clasificar] y pulse OK.

. Ahora puede mover el mosaico de aplicaciones de
la lista utilizando las flechas del mando a distancia.

. Muev; mosaico de apps & Una nueva pasicion
en la fila superior de apps y confirme la nueva
pesicion pulsando OK.

m

4, Flechas adicionales

Las flechas adicionzales se dedican & recomendaciones
de las apps instaladas.



Guiz elecironica de programas [EPG)

Guia electronica de
programas (EPG)

EPG significa Electronic Programm
trénica de programas) y le proporciona detalles de los
programas en pantalla. Con este sis
guia de programas impresa, puede obtenerinformacién

Guide (Guia elec-

ema, COmMo con una

sobre el programa actual. Ademas, se pusden memorizar

programas y se pueden programar grabaciones.
"
Para abrir/cerrar EPG, pulse & thC‘T'-\_

Nota:

. EPG solo esté disponibles para canales DVE.

. La primera vez que inicia EPG, un asistente le guia-
ra a través de los preajustes necesarios.

. Dependiendo del nimero de canales selecciona-

dos para EPG, la informacidn del programa puede
tardar cierto tiempo en mostrarse.

Funcionamiento de la funcién EPG

En la columna izquierda, hay una lista de canales de la
fuente/lista de canzles seleccionados (p. g, DVE-C 0
lista personal).

channel +/-: permite desplazarse por |z lista de canales
pégina por pagina.

Fechas arriba/abajo: permite desplazarse por |z
de canales.

Fechas izquierda/derecha: permite desplazarse por
los programas.

En la lista de canales, los programas que se estan eje-
cutando aparecen destacados en campos mas claros.
Una linea vertical blanca indica la hora actual de los
programas en marcha.

OK: permite invocar informacidn detallada en el pro-
grama seleccionado.

Botdn rojo: permite abrir la pantalla de programas.

Botdn verde: muestra un menu donde puede asignar
color o de difusién (por ejem-
plo, noticias, peliculas o deporte). Utilice las flechas y
el boton OK para asignar el tipo de contenido deseado
a un color especifico. Salga de este menu pulsando el
botén verde. Los programas asociados a las categorias

a contenido especif

seleccionadas aparecen ahora resaltados en la guia de
programas.

Boton amarillo: permite ver |z lista de programas del
dia anterior.

Botdn azul: permite ver |z lista de programas del diz
siguiente.

Vista previa de programas

Utilice las flechas para marcar &l canal deseado en lz
lista de canales.

Pulse OK para confirmar la seleccion.

En la ventana superior izquierda, se muestra ahora el
programa actual del canal seleccionado.

Grabacion de un programa a través de EPG
Puede programar grabaciones de programas de televi-
sion de forma cdmoda con EPG.

Pulse el botén OK para abrir informacion detallada del
programa seleccionado.

Seleccione la opcidn [Grabar] y pulse el botén OK.
Compruebe los datos del temporizador y actualicelos si
23 nacesario (p. ], el directorio, empezar, terminary
tipo de grabacidn).

En la funcion EPG aparecera un simbo
tras el titulo del programa.

o de grabacion

Memorizacién de un programa a través de
EPG

Un programa que no ha empezado todavia se puede
memorizar. Para los programas memorizados, el tele-
visor le preguntara al principio del programa si debe
cambiar el canal en consecuencia o encenderse desde
el modo en espera.

Marque el programa deseado con las flechas.

Pulse el botén OK para abrir informacion detallada del
programa seleccionado.

Seleccione la opcidn [Recordatorio] y pulse el botén OK.

En la funcidn EPG aparecera un simbolo de memoriza-
cién tras el titulo del programa.
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Datos técnicos

Datos téchicos

Sereservan los cambios de datos técnicos v disefio del equipo.

Tipo de aparato de We. by Loewe: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
Mumero de pieza: 50514x50 50513x50 50512x90 60510x30
Clase de eficacia energética de la UE: ver la etigusta de energia incluida en www.loewe tv/int/support

Numero de registro EPREL: 620586 650532 595837 705081

Diagonal de pantalla:

139 cmy/55 inch 125 cm/50 inch 108 cm/43 inch

80 cm,/32 inch

Consumo de energia en modo encendido (max.)

150w 135W 115'W jow

|5zlida d= audio 1/8 del valor maxime):
Consumo de energia en modo encendido (inicio): . L . N

. wer la etiquata de energia incluida en www.loewe tv/int/support
Consumo de energia:
Consumo de energia en modo en espera/ 040w/ 0,40W/ 0,30 W/ 0,30 W/
modo en espera con red: osowh 080w " 0,80w oso0w
cuando £l zparato ests apagado: no aplicable no aplicable no zplicakle no aplicable

Formato de imagen/resclucién:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Full HD 1920 x 1080 / 15:9

Tecnclogia de pantalla:

LCD con Edge-LED-Backlight

Dimensicnes del aparato sin soporte
[An 2w Al % Pr):

1244x741x7,6cm 1120x67,6x76cm S76x589x56cm

736x45,6x7,6cm

Dimensiones del aparato con soporte

(An 2 x Al x Br]: 1244x751x254cm 1120x889x263cm 97.6x602x202cm 73,6x4587x202cm
Peso sin soporte [aproximadamente): 30,1kg 243 kg 17,0ke 287 kg
Temperatura ambiente: De5°Ca3s°C

Humedad relativa (36) (sin condensacion): Del 20 &l 80 %

Presion de aire: 500- 1114 hPa (0- 2000 m sobre NN)

Designacion del chasis: 5L730 SL710

Corriente: 220V- 240 V/50- 60 Hz
Sintonizador: terr fcable: VHF/Hyperband/UHF
Satélite: 4 niveles: 13/18 V/22 kHz/15 niveles: DISEQC 1.0/sistema de cable dnico: EN 50494
Rango: terr./cable: De 45 MHz a 860 MHz
Satélite: De 850 MHz a 2150 MHz
Ubicaciones de almacenamiento de canales, de 10 000
television y radio:
Estandares del analdgico: B/G, D/¥, |
televisor: digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD scbre DWE hasta max. 60 Hz)

Estandares de color:

SECAM, PAL

Formatos analdgico (FM):
de sonidao: digital:

Mono, estérso, 2-Ton
PCM, MPEG, Dolby Audic, Delby Atmos, Dolby MS12

Potencia de salida de audio (onda acdstica/mdsica):

2x20W [/ 2x40W 2x20W/2x40W 2x15W/2x30W

2x15W/2x30W

Concepto de altavoz acustico:

Caja de altavoz con reflejo de bajo

Teletexto:

HiText [Level 2.5)

Memoria de pégina:

782

LAN: Estdndares admitidos:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T}/100 Mbit/sec Fast Ethernet [100Base-T)

WILAN: Estdndares admitidos:
Potenciz/rango de frecusncias:

Tipos:

|EEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Potencia maxima <100 m\W a 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
WEP 64 y128 bits (ASCIl y HEX], WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Protocolos Bluetooth:

Potenciz/rango de frecuencias:

Blustooth 5.0, Rendimiento <10 mW por 2,4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNEK, HID

Estandar de red domeéstica:

Universal Plug and Play Audio/Video (UPnP AV)

Formatos compati- Imagen:
bles Audio:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progresivo [resolucién méx. 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, M4A/AAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA [WMA, WIMA Proj, FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080g 3120 fps),

P4 (MPEG4 1920x1080p 3 120 fps, H.264 3840x2160p a 30 fps, H.265 3840x2160p a 50 fps, AV1 3840x2150p 3 60 fios),

MOV (MPEG4 1920x1080p a 120 fps, H.254 3840x2160p = 30 fps, H.255 3840x2160g a 50 Tps),

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 a 120 fps, H.264 3840x2150p a 30 fps, H.265 3840x2180p a 50 fps, AV1 3840x2160p 2 60 fps),

FLV [H.264 3340x2180p 3 30 fos, H.285 38340x2160p 2 60 fps),
WEBM (VP8 1920x1080p a 120 fps, VP9 3840x2150p a 50 fps, AV1 3840x2160p a 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC hasta Profil High [nivel £.2)
H.284/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR10/HLG

* Elancho del televizor pusde sumentar en hastz 1 cmen funcion del tipo de televisor en 2l drea de Iz stiquets de marce Losws del lzteral.
* Mo se puede garantizar la reproducibilidad de formatos individuales.
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Entorno

Consumo de energia

Su televisor incorpora una funcién de alimentacidn en
modo de espera ecoldgica. En modo de espera, el con-
sumo de electricidad se reduce 2 bajz potenciz (consulte
|2 seccidn Datos técnicos). Si desea shorrar incluso mas
energia, desconecte el dispositivo de la corriente. Tenga
en cuenta que los datos EPG (Guiz electronica de progra-
mas) se perderan y que es probable que el televisor no
pueda completar Iz grabacion de programadas.

El televisor no estard completamente separado de la
toma de corriente hasta que se desconscte el cable de
alimentacion.

La electricidad consumida por &l televisor durante su uso
dependera de los ajustes de configuracion del sistema.
Para conocer los valores especificados en los datos téc-
nicos, es necesario desactivar la funcidn Wake-on-LAN.
Si activa esta funcién, el consumo de energia anual no
aumentard mas del 20 %.

Si activa la atenuacién automatica, la imagen del te-
levisor =2 adaptard al brillo ambiente. Esto reduce el
consumo de electricidad del televisor.

Licencias

PE&Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright ©@ 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.S./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DT5-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Blustooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Apagado automatico

Si el televisor no se utiliza durante 4 horas (3juste del
volumen, cambio de programas, etc.), el aparato se pon-
dra automaticamente en modo en espera para shorrar
energia. Aparecera un mensaje para cancelar el proceso
de apagado un minuto antes de que pasen las 4 horas.

Eliminacion
Ha elegido un producto duradero de alto valor.

Embalaje y cartén

Su distribuidor especializado se encargara gustosamente
de eliminar el embalaje. Sielimina el embalaje personal-
mente, hagalo seleccionando el tipo de residuo correcto
y siga las normativas locales de gestion de desechos.
Cologue el cartdn y el papel en el contenedor de papel,
y los plasticos y el poliestirenc en los contenedores de
residuos reciclables.

Este aparato contiene un software basado parcialmente en
el trabajo de Independent JPEG Group.

Este producto incluye software desarrollado por el OpenSSL
Project para usar en el kit de herramientas OpenSsL (http://
www.opensslorg/).

El software es proporcionado por OpenSSL Project «tal cual»,
y serechaza cualquier garantia, expresa o implicita, incluidas,
entre otras, las garantias de comerciabilidad y adecuacion
para un proposito determinado. En ninglin caso seran
OpensSL Project ni sus colaboradores responsables por da-
fios directos, indirectos, incidentales, especiales, ejemplares
o resultantes (incluidos, entre otros, los correspondientes a
|z obtencidn de bienes o servicios de reemplazo, Iz pérdida
de uso, datos o ganancias, o la interrupcidn de negocio),
cualquiera gue fuera el modo en gue se produjeran, ya se
funden en un contrato, una responsabilidad objetiva o un
acto ilicito (incluido negligencia o por cualguier otra causa),
derivados de algin modo del uso de este software, incluso
si dichas partes hubieran sido advertidas de la posibilidad
de tales dafios.

Este producto incluye software criptografico escrito por Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

Este producto incluye software escrito por Tim Hudson
(tih@eryptsoft. com).

Este producto contiene software desarrollado por terceras
partes o software sujeto a la Licencia Plblica General GNU
(GPL) o a Ia Licenciz Piblica General Reducida de GNU
(LGPL). Puede transferirlos y modificarlos de acuerdo con la
version 2 de |a Licencia Piblica General GNU o de acuerdo
con cualguier otra versién posterior publicada por Free
Software Foundation.

Lz publicacion de este programsz por parte de Loswe 52
realiza SIN NINGUNA GARANTIA NI APOYD, en concreto sin
ninguna garantiz implicita de MADUREZ DE MERCADO o
USABILIDAD PARA UN FIN ESPECIFICO. Dispane de detalles
en Iz Licencia Publica General GNU [GPL). Puede obtener &l
software a través del departamento de servicio de atencidn
al cliente de Loewe.

Lz Licenciz Publica General GNU (GPL) 52 puede descargar
desde:

http://www.gnu.org/licenses/.

El aparato

3u producto de We. by Loewe esta fa-
bricado con materiales y componentes
de calidad reciclables y reutilizables.

Este simbolo significa que los equipos

eléctricos y electronicos, incluidos
los cables, deben eliminarse de forma separada de los
residuos domésticos al final de su vida dtil.

Puede devolver su viejo televisor de forma gratuita en
centros de reciclaje designados o en su distribuidor si
compra un nuevo dispositivo similar.

Dirijase 2 las autoridades locales (incluso en paises no
pertenecientes & Iz UE) para obtener detalles adicionales
sobre eliminacién. Estos contribuyen de forma destacada
a la proteccicn del medio ambiente.

Las pilas
Las pilas de los equipos originales no
contienen sustancias dafiinas, como
cadmic, plomo o mercurio.

Las pilas usadas no deben eliminarse

con la basura doméstica. Elimine las
pilas usadas sin coste enlos contenedores de recoleccion
dispuestos por el distribuidor o que pueden encontrarse
en puntos de recoleccién publicos.
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Informacioén técnica

Observaciones sobre la pantalla LCD

El televisor con pantalla LCD que ha comprado satisface
los requisitos de calidad mas exigentes y se han inspec-
cionado los errores de pixeles.

A pesar de la maxima atencion aplicada durante la fabri-
cacionde la pantalla, no se puede garantizar totalmente
que el televisor esté libre de defectos de subpixel por
motivos técnicos.

Entienda que este tipo de defectos, siempre que se
encuentren dentro del limite especificado en el es-
tandar (ISO 9241-307, clase de error 1), no se pueden
considerar como un defecto del dispositivo en términos
de la garantia.

Evite proyectar imagenes estaticas durante un pericdo
prolongado de tiempo. Pueden surgir errores de persis-
tencia de imagen.

Informacién sobre discos duros USB conectados

No desconecte nunca el dispositivo de almacenamiento
USB del televisor durante el procesc de copia. Antes de
desenchufar el televisor de la corriente, le recomendamos

Conformidad/declaracién del
fabricante

Por la presente, Loewe Technology GmbH declara que
este producto cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de Iz Directiva 2014/53/EU y
todas las directivas aplicables de la UE.

En el rango de frecuencias 5150 a 5350 MHz, este
televisor se restringe a el uso interno en los siguientes
paises: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre,
Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia,
Croacia, Letonia, Lituania, Luxemburge, Malta, Paises
Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Checa,
Rumania y Suecia.

Puede encontrar la declaracion de conformidad
completa en la seleccion de productos en:

www.loewe.tv/int/support
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gue ponga &l aparato en modo de espera.

Loewe no zerd responsable de |z pérdida de datos en
el disco duro integrado de su televisor. Para evitar la
pérdida de datos, le recomendamos realizar copias de
|as grabaciones importantes en un soporte de almace-
namiento externo.

Actualizacion del software

Lasz versiones de software actualas se pueden descargar
del sitic de Internet de Loewe (véase a continuacion) e
instalarse en su televisor con un memoria USE.

Siel televisor estd conectado & Internet, puede actuali-
zarse directamente a través de |a conexion.

Para obtener mas informacion sobre la actualizacion del
software, consulte el manual de uso que puede descar-
garse desde 2l sitio de Internst de Losws.

Impresion:

Loewe Technology GmbH

Ce

Impreso en Alemania
Editorial date 02,/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

La informacion incluida en este documento esta sujeta &
cambios sin previo aviso y no conlleva ninguna obligacion
por parte de Loewe Technology GmbH.

Se reservan todos los derechos, incluidos la traduccion,
las modificacionss técnicas v los errores.

Compatibilidad
Mo se puede garantizar que los dispositivo We. by Loswe

funcionen inicial ni permanentemente con todos los
periféricos conectables.

Posibles soluciones de instalacion

Puede utilizar las siguientes soluciones de instalacion de
Loewe para su televisor.

No utilice ninguna solucidn de instalacion no aprobada
para su televisor

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loswe wall mount universal
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Posicdo da placa de classificacdo

Obrigado

por ter escolhido um produto We. by Loewe. Alegramo-
-nos por té-lo come cliente. Na Loewe aliamos o5 mais
elevados padrides tecnoldgicos, o design e a simplicidade.
We. by Loewe significa um design de produto inovador,
funcional & intuitivo. A jovem marce esta associzda de
perto a tradi¢do quase centenaria de design da Loewe e
transporte os seus elementos essencizis para o futuro.

Para conseguir uma utilizagdo segura e sem avarias a
lengo prazo do televisor, antes de o colocar em fun-
cionamento leiz o capitulo Seguranga/Aviso na paginz
seguinte.

indice

INErodUGEO. e T
EspecificacBes do conteldo ..o 74
DOCUMENEAGED oo e ceeecceeeae T8
Posicdo da placa de classificagdo......oooooooveee 74
SEEUrANGE/AVISO. ..o oo TS
Mapeamento do botdo do telecomando ... 77
Posicdo e funcionamento das ligagdes. .....coveerreeenns 78
Preparacdo do telecomando 79
Colocar ou substituir pilhas ... 79
Ligar o televisor.......... e 79
Ligarantenas ... 13

Ligar um dispositivo externo através
deum cabo HDMI ... 79

Ligar @ um sistema de 3udio através
de HDMI ARC oo e B0

Ligar & um sistema de dudio através de um cabo de
BUAIO BTICO e B0

Ligar @ um sistema de dudio através de um cabo de

dudio analdgico ... B0
LigagBo aredeelétrica.........ooooooeee . B0
Como comegar- primeiros passos........ .80
Menu principal ...l B1
Guia de programacdo eletrénico —EPG ... 82
Dados TECNICOS oo B3
AMBDIEMTE. e B
Elminagdo. ..o B
LICengas e B4
Informacgdo técnica ..o BE
Declaragdo de conformidade/do produtor ................ 85
IMPrEssdo.. oo B

Especificacdes do conteldo
= TV

= Manual do utilizador (parte 1 de 2)

®* Unidade de rotacio

® Placa da base do suporte de mesa

»  Caixa de boas-vindas:

»  Telecomando com duas pilhas
alcalinas de tipo AAA

®  Cabo de alimentagdo

»  Manual do utilizador (parte 2
de 2)(este documento)

® Instrugdes de instalagdo do suporte de mesa

=  Parafusos de instalacdo do
sistema de configuracdo

®  Conjunto de ferramentas para instalacdo
do sistema de configuragio

Documentagdo

Esta parte do manual de funcionamento contém as
informagdes essenciais basicas. Quando este dispositivo
for ligado pela primeira vez, este € instalado e definido
através do guia de funcionamento intuitive.

Pode transferir-se da pagina Web da We. by Loewe um
manual do utilizador detalhado em formato eletrénico
gue descreve as fungBes e caracteristicas do seu novo
produto We. by Loswe.

Tenha em conta que o manual do utilizador detalhado
pode ndo estar imediatamente disponivel assim gque o
produto for colocado no mercado.

O manual do utilizador é regularmente
atualizado.

Pode encontrar um manual do utiliza-
dor detalhado aqui:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Basta digitalizar o codigo QR.

Viste & nosza paging Web de assisténcia técnics em:
www.loewe.tv/int/support

MNesta seccdo encontrara ainda as per-
guntas mais frequentes.

Posi¢do da placa de classificagdo

As etiquetas com o nimere do modelo e a tensdo de fun-
cionamento encontram-se na parte de tras do televisor
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Seguranca

Manual do Utilizador (parte 2 de 2)

Seguranca/Aviso

Para sua seguranca e para evitar danos desnecessariosna
unidade, leia e siga as instrugGes de seguranga em baixo.

Legenda

> BB B

Este simbolo indica os riscos provocados por
alta voltagem.

Este simbolo serve para alertar o utilizador para
outros riscos mais especificos.

Este simbolo indica perigos provecados pela
generzlizacdo de fogo.

Este simbolo indica perigos provocado por
pontas afiadas.

Ndo retire o painel traseiro do televisor.

Atencao: Ao abrir ou remover o painel de tras ha o risco

de choque

&trico e o risco de lesdes graves provocadas

por alta voltagem.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Nunca abra o painel traseiro sozinho. Deixe as reparacdes

e trabalhos de as

isténcia no televisor para técnicos

qualificados autorizados de televisores.

Contacte o seu revendedor ou o apoic ao cliente.

Uso previsto e condigdes ambientais

|

(53]

Este televisor destina-se exclusivamente & rece-
c30 e reproducdo de imagens

sinais sonoros.

O televisor destinz-se 3 divisdes secas (salas
de estar e escritorios). N3o deve ser usado em
divisfes com um alto nivel de humidade (por
ex., casas-de-banho ou saunas) ou no exterior.
CQuando usar o televisor certifique-se de que
=S gido de humidade (gotejar e salpicos

2 prot
de 3guz ou condensacio).

Muita humidade e concentracio de pé levam a
fugas de energia no televisor. Isto pode levar ao
perigo de lesd
por tensdo elétrica ou fogo.

danos no televisor provocados

Se trouxe um televisor do frio para um ambiente
quente, deixe-o repousar cerca de uma hora
devido 2 formacio de condensacio.

N#o cologue objetos com liguide em cima do
or. Proteja o televisor de gotejamento e
szlpicos de dgua.

eley

Velas e outras chamas
abertas devem man-
se sempre longe do
televisor para evitar gue
o fogo alastre.

Os materiais usados
neste dispos
em conformidade com os requisitos regula-
mentares. No entanto, ndo se pode excluir a
migracdo de substdncias. Sugerimos que evite
o contacto permanente entre alimentos e o
televisor.

vo estdo

Transporte

A\

O manuseamento inadequado durante o trans-
porte pode levar a danos no mostrador e ao
risco de leses.

O ecrd & composto por vidro ou plastico & pode
partir-se se for manuseado de forma incorreta.
S3o precisas pelo menos duas pessoas para
transportar o televisor. Transporte o televisor
apenas na posicio vertical.

Nio deve fazer-se pressdo no vidro ou no plas-

tico durante o transporte.

A forma de desembalar corretamente o televi-
sor estad apresentada no manual de funciona-
mento 1.

Para evitar danos na estrutura mecanica do tele-
visor e do suporte de chio, retire o televisor da
base e mova as duas partes em separado. Quan-
do o televisor esti
pelo menos 2 pesscas para voltar 2 monta-la.

r no nove local, é preciso

Cabo de alimentagdo/corrente elétrica

A\
A

Se notar alguma coisa atipica ou se 3 unidade
, desligue imediata-

apresentar erros recorrente
mente ¢ cabo de alimentagdo da tomada elétrica.
O televisor pode ser danificado por voltagens
incorretas.

Este televisor apenas pode ser ligado 2 uma ali-
mentacdo elétrica com a tensdo e frequéncia
indicadas na placa de classificagdo com o cabo
de alimentagdo incluido.

A ficha elétrica do televisor deve estar facilmen-
te acessivel para que a unidade possa ser desli-
gada da corrente em gualguer momento.
Quando retirar a ficha elétrica da tomada, ndo
puxe o cabo, mas a prépria ficha. Os cabos da
ficha elétrica podem ser danificades e provocar
um curto-circuito quando voltarem a ser ligados.
Um cabo de alimentagio com um isolamento
danificado pode provocar choque elétrico e re-
presenta um risco de fogo. Nunca use um cabo
de alimentagdo danificado.

Cologue os cabos de alimentagio de modo a ndo
serem danificados. N3o pise o cabo de alimenta-
cdo.

Se usar uma ficha multipla portétil para ligar o
televisor, ndo faga uma cadeia de varias fichas
sucessivamente..

Circulagdo do ar e temperaturas altas

A\

Como qualguer outro dispositivo eletronico, o
seu televisor precisa de arrefecimento do ar. Se
a circulagdo do ar estiver impedida, pode provo-
car um incéndio.

As ranhuras de ventilagio no painel traseiro do
televisor devem as-

tar desimpedidas. |
Mo cubra o televi-

sor. i

Montagem & pare-
de: Deixe pelo me-
nos 10 cm de espa-

----p----

¢o a toda a volta do
televizor: dos lados,
por cima e por bai-

| —

Suporte de mesa /pe: Deixe pelo menos 10 cm
e & volta do televisor, dos lados e

[=]

e espaco liv

por cima.

Corpos estranhos

A\

Os corpos estranhos dentro do televisor podem
provocar curto-circuitos e incéndios.

Ha o perigo de lesdes e danos.

Por iszo, evite que pecas metalicas, agulhas,
clips de papel, liquidos, cera ou semelhantes
entrem pelas ranhuras de ventilacdo do pains
traseiroc para o interior do televisor.

Caso alguma coisa entre para o interior do
eletrodomeéstico, desligue imediatamente a fi-
cha de alimentagdo do televisor e informe o
departamento de assisténcia técnica para que
verifiquem.

Instalacdo

A

Nunca coloque o televisor num local instavel. O
televizor pode cair provocando lesdes pessoais
ou morte. Muitas lesBes, particularmente em
criangas, podem s tomando precau-
¢des simples, como:

revitad

-Usando os compartimentos ou suportes reco-
mendados pelo produtor do televisor.

- Usando apenas mobilidrio que possa segurar
de forma segura o televisor.

- Garantindo gue o televisor ndo esta suspenso
para além da ponta do mével de apoic.

- N3o colocando o televisor em moveis altos

prender o movel & o televisor 8 um suporte
adequado.

- N3o colocando o or sobre tecido ou
outros materiais que possam estar entre o
telev

isor & o mével de

poio.

- Educando as criancas para os riscos de trepar
por méveis para chegar ao televisor ou aos
comandos.

Se o televisor existente por mantido & mudar
de local, devem aplicar-se estas mesmas con-
siderac@es acima mencionadas.

Oz televisor 'e. by Loewe s30 especificos
para os acessorios Loewe. Recomendamos
mente que use os sistemas de confi-

gurac3o originais Loew

veemen
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Seguranga/Aviso

Tenha em conta as instrucdes sobre & monta-
gem de diferentes sistemas de configuragio
possiveis! Cada produto Loewe inclui a docu-
mentagdo correspendente.

Antes de instalar o televizor verifique se o local
final estad projetado para a carga do televisor
no gue diz respeito & superficie (sensibilidade
& pressdo) e 8 estabilidade (estatica)! Isto refe-
re-se particularmente a superficies com verniz
muito brilhante e superficies de madeira real,
folheado de madeira e superficies de plastico.

Deve respeitar-s2 a posicdo habituzl de utili-
zagdo do televisor O televisor pode funcionar
apenas de forma horizontal e de pé.{A) Na mon-
tagem 3 parede a inclinacdo pode chegar a um
maximo de 10graus® . O teleyisor nunca deve
serusadona posiga"over‘tical_.&é, horizontal@
ou pendurado no tet )

© ®
Cologue o televisor de modo a néo ficar expos-
to diretamente & luz solar e a calor adicional
vindo de aquecedores!

N&o coleque o televisor num local onde possa
haver vibragdes! Isto pode provocar danos.

No caso de sistemas de configuracdo de outros
produtores com motores, deve certificar-se que
o ajuste do televisor ndo € feito de forma ma-
nual. Geralmente ndo é recomendavel a utiliza-
¢do de opgdes de instalagdo de outros produ-
tores com dispesitivos de blogueio em deter-
minadas posicdes.

Quando usar acessorios de outros produtores,
certifigue-se de que consegue ajustar facilmen-
t2 o televisor a0 respetivo sistema de configu-
ragdo.

Quando ajustar o televisor, certifique-se de que
a pressdo aplica-

da na moldura

deste ndo égran-

de demais. So- é Q
bretudo em
ecrds de formato
grande ha o perigo destes serem danificados.

A montagem de um televisor num suporte de
acordo com o padrdo VESA exige a utilizagio
obrigatéria de parafusos de adaptagio VESA
Loewe. Caso contrério, pode haver danos no
televisor.

Os parafusos de adaptacio VESA Loswe tém de
estar presos ao televisor com um torque de
cerca de 4 Nm. Pode obté-los do ssu revends-
dor Loewe {pode encontrar mais informagfes
no manual do utilizader online).

Certifigue-se de gue, depois de desembalar e
montar o televisor, os materiais de embalagem
ndo vBo parar imprudentemente s mios de
criangas.

Tenha também em conta as instrugdes de eli-
minac3o de embalagens e cartBes (ver capitulo
Ambiente/Eliminacdo/Licencas).

Supervisdo

A\

Volume

A

N&o deixe gue criangas sem supervisdo manu-
seiem o televiscr, nem deixe gue brinquem nas
proximidades deste!

O televisor pode ser derrubado, mavide ou
puxado para baixo da superficie do suporte e
M&goar pessoas.

MNEo deixe o televisor sem supervisdo quando
estiver ligado!

Musica alta pode provocar lesSes auditivas.
Evite um volume do som extremo, especialmen-
te durante periodos prolongados e quando usar
suscultadores!

Trovoadas

N

As descargas elétricas devido 3 queda de raios
podem danificar o televisor seja através do
sistema da antena e da corrente elétrica.

Durante trovoadas retire & ficha de alimentacio
e todos os cabos da antena ligados do televisor!
Se ligou um cabo de rede & porta LAN, retire-o
também!

Mesmo no caso de umna auséncia prolongada,

aficha elétrica e todos os cabos de antena liga-
dos devem ser desligados do televisor.

Limpeza e cuidados/quimicos

A
7N

Antes de limpar, desligue o televisor usando o
interruptor de alimentacdo!

Os danos provocados por quimicos podem
provocar efeitos adeversos e desenvolverincén-
dios.

Munca exponha o televisor ou os acessorios
quimicos agressivos (por ex., corrosives), como
alcalinos ou acidos!

Limpe apenas o televisor, 0 ecré e o telecoman-
do com um pano himido, macio, limpo e de cor
neutra, sem gquaisquer agentes de limpeza
agressivos ou de decapagem.

O painel do altifalante do televisor esta coberto
por tecide. Aspire a superficie regularmente
com um acessorio de escova macial

Para contaminacdes ou nédoas:

Humedega um pano macio de cor neutra com
um detergente ou um anti-nddoas disponivel
no mercado e esfregue delicadamente a nddoa!
Pode também tratar diretamente da nédoa com
um spray de remocdo a seco dispenivel no
mercado (aspire o pd).

MEoc humedega diretamente o tecido de cober-
tura com um detergente ou anti-nddoas (risco
de formac8o de manchas circulares)! Ndo use
solventes para limpar o tecido!

Quando usar um removedor de nddoas, preste

atencdo as instrucdes de utilizagdo do produtor!

CQuando limpar os painéis do altifalante expos-
tos a nicotina, ha um risco aumentado de for-
macdo de manchas circulares.
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Mapeamento do botio do telecomando

Mapeamento do botdo do telecomando

A atribuigdo de teclas pode divergir do aqui descrito dependendo da aplicagio (TV [/ video / dudio / foto / aplicagdes) e da fungdo (por exemplo, EPG, Teletexto, HbbTV

7]

portugés

@ Microfone

Som silenciado / ligado.

rir o modo de TV
Carregar & manter para falar com o assistente de voz.

Guia de programac3o eletrénico (EPG) ligado / desligado.

r / Pausa / Continuar o timeshift da televisao.

Carregar levemente: Reproduzir / Pausa no multimédia ou Inic

Carregar longamente: Apresentar os botBes de controlo do multimedia iluminados.

Teletexto / MediaText ligado / desligado.
Sair do menu / aplicacdo apresentado.

Aumentar o volume.

PELEE VOO

Quando n3c esta iluminado: Abrir a lista de canais.

Quando esta iluminado: Reproduzir / Pausa no contelddo multimédia ou Iniciar / Pausa / Continuar o

timeshift da televis3o.

No menu: Botdo OK (confirmar a selecdo).

©

Quando ndo estd iluminado: Mova-se para a esquerda no menu ou Iniciar / Pausa / Continuar o timeshift da
televisdo.

Quando esta iluminado: Saltar para tras

Quando ndo est3 iluminado: Mova-se para baixo no menu ou sbra o menu de pesquisa.

Quando esta iluminado: Parar / Terminar o timeshift (regressar & imagem em tempo real).

Diminuir o volume.

Botdes de cor — Executar a funcdo correspondents nesse tempo.

Aceder a conteddo multimédia e video on demand.

EPeEe ®

Ligar o televisor ou mudar para o modo de standby.

Carregar levemente enquanto o televisor esta ligado: O televisor e todos os dispositivos com CEC ativado
e i izados 35 o 3 2l ) andhbv |
() NETFL]Y  primevideo ligados as portas HDMI serdo desligados e colocados em standby (

Abrir o modo de audio.

tandby do sistema).

Rakuten W srdeezer

Selecionar canais diretamente com os botdes numericos.

(D3 YouTube media Abrir o menu de fontes.

Carregar levernente: Abrir as definigdes do sistema.

Carregar longamente: Emparelha o comando & distdncia com a televisdo via Bluetooth.

Abrir o menu principal.

Voltar atras um passo / nivel ne menu. Enguanto estiver & assistir 2 televisdo, mudar para o canal onde

ve anteriormente.

Canal seguinte.

©® O 0eO

Quando ndo estd iluminado: Ir para cima no menu.
Enquanto estiver a assistir a televisdo, carregar para abrir a5 informagdes detalhadas da transmissdo.

Quando esta iluminado: Abrir o menu de gravar.

Quando ndo est2 iluminado: Mo para a direita no menu ou fazer uma pausa no timeshift da reprodu-

©

¢30 e abrir os controlos do timeshift.
Quando esta iluminado: Saltar para & frente

@ Canal anterior.

Nota: A atribuicdo das teclas pode diferir em funcdo da versdo do software ou do dispositivo.

<

]
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Fosic3o = funcionamento das ligagdes

Posicdo e funcionamento das liga¢des

(@@

(1) USB 3.0- Ligagio UsE
USB tipo A — USB 3.0 [méx. 1000mA)

(@ AUDIO OUT- 5zida de Zudio
Tomada 3,5 mm (analogica) L/R

(3) servico

(4) HDMI1-Entrada HDMI 1
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/OUT

(5) COMMON INTERFACE -Ranhura CI 1
(padrdoV1.4)

(8) HDMI 2- Entradz HOMI 2
[com Audio Return Channel ativado)
HDMI — Digital Video IN/Audic IN/OUT

(7) HDMI 3- Entrada HDMI 3
HDMI — Digital Video INfAudio IN

A entrada HDMI 4 nZo esté disponivel no We. SEE 32.

@ @ 0 © @

®

ANT TV- Terrestre/cabo analogica / DVB-T/TZ/C
HD Tomada IEC— 75 Chm / 5V / 80mA

ANT SAT - Antena de satelite DVB-5/52 HD
Tomada F-75 Ohm / 13/18 VV / 500mA

USB 2.0 - Ligagao USB
USB tipo A — USB 2.0 [méx. 500mA)

HDMI 4 = - Entraca HDMI 4
HDMI — Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- Saida de dudio
TOSLINK (digita!)

LAN- Ligacdo & rede
RJ-45 — Ethernet / Ethernet rapida

ACIN - Ligagdo principal
Tomada elétrica principal- 220-240 V- 50 / 60 Hz

78
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PreparacSo da unidade do telecomando | Inserir ou remover pilhas | Ligar o televisor

Ligar as antenas | Ligar um dispositivo externo através do cabo HDMI

Preparac¢do do telecomando

Remover a prote¢do das pilhas

O telecomando & fornecido com pilhas. Para as poder
usar, retire a patilha plastica como indicado em baixo.

it

WK

13

(S

Colocar ou substituir pilhas

Carregue e deslize para abrir o compartimento das pilhas
na parte de cima do telecomando.

Use apenas micro-pilhas dotipo LR 032 (AAA) glcalings de
manganés a prova de vazamento. N&o use tipos diferen-
tes de pilha e ndo misture pilhas velhas com pilhas novas.

Certifigue-se de que as pilhas ndo caem nas mios de
criangas. As pilhas instaladas ndo devem ser expostas
a calor excessivo, como luz solar, fogo ou semelhante!

Nota: A pesicio das pilhas estd indicada no comparti-
mento das pilhas (em direcBes contrarizs). Preste aten-
¢3o 3 polaridade correta de + e —quando inserir as pilhas.
MNEo se deixe guiar pelas tomadas das pilhas {molas), mas
pela ilustracdo na base do compartimento das pilhas.

(r— o w

O[xiwen)d

Elimine as pilhas usadas de um modo amigo do ambiente
(ver o capitulo Ambiente/Informacio legal).

Volte a colocar a tampa depois de ter inserido as pilhas.
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Ligar o televisor

Antes de ligar 3 um dispositivo externo, certifigue-se de
que tanto o televisor como o dispositive estdo desligados
da corrente.

Os conectores da TV estdo escondidos debaixo da con-
tra-capa. Retirar a tampa de tras e ligar os cabos, como
se mostra nas ilustracdes abaixo.

Cuando tiver acazbado de ligar dizpositivos ex-
ternos ao televisor, volte a colocar a cobertura
traseira.

Ligar antenas

Antena terrestre [ cabo analdgico /

DVB-T/T2/C HD:

Ligue o cabo da antena, sistema de TV cabo ou antena
da divisdo & tomada ANT TV.

Se quiser usar uma ligag8o com cabos analégicos/DVE-C
e uma antena DVB-T em simultdneo, use um interruptor
de antena externo (disponivel no seu revendedor).

Antena satélite DVB-5/52 HD:

Ligar um cabo de ligagio do LNB & tomada ANT SAT
do televisor.

Cable DVET VB S
analogue
DVBE C (g y}

Ligar um dispositivo externo
através de um cabo HDMI

As ligagdes HDMI {High Definition Multimedia Interface)
permitem a transmiss8o de sinais de dudio e video di-
gitais a partir de um leitor (por ex., leitor de DVD, leitor
de Blu-ray, cdmara de video, descodificador) atraves de
um Unico cabo.

1V sel

Blu raay plavyer

E
1]

Ligue o dispositivo através de um cabo HDMI com um
conector de tipe A (ndo fornecido) 3 uma das tomadas
HODMI do televizor. Para desfrutar totalmente das capa-
cidades do seu televisor, use um cabo com a etiqueta
"Cabo HDMI de alta velocidade premium” ou melhor.
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Ligar 8 um sistema de audio através de HDMI 2ARC | Ligar & um sistema de dudio através d

£ um cabo de dudio analdgico

Ligacdo a corrente elétrica | Como comegar- primeiros passos

Ligar a um sistema de au-
dio através de HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

Ligar a um sistema de au-
dio através de um cabo
de dudio analdgico

TV set

!
m

_

Use um cabo HDMI (ndo fornecido) para ligar a tomada
HDMI eARC do televisor & tomada HDMI ARC/eARC de
um sistema de dudio ou da barra de som. Recomenda-se
a utilizagdo de um cabo marcado como "Cabo HDMI ultra
de alta velocidade” com um conector de tipo A.

Os cabos HDMI ultra de alta velocidade foram projetades
para suportar 8 nova funcdo eARC para além dos mais
elevados modos de resolugdo de video. O cabo HDMI
padrio com Ethernet e o cabo HDMI de alta velocidade
com Ethernet irfo também suportar eARC.

Ligar a um sistema de audio atra-
ves de um cabo de audio otico
Antes de fazer esta ligagdo certifique-se de que removeu

as protecdes de plastico dos conectores do cabo.
TV scet

TOSLINK
-—

Ligue a saida de dudio do televisor marcada como
TOSLINK & saida de dudio digital do sistema de um
sistema de audio.

—-—

Use um cabo adaptador cinch/jack para ligar 3 saida
de dudioc AUDIO OUT & entrada de dudio analégica do
sistema de audio.

Ligacdo a rede elétrica
Ligue o televisor a umna tomada elétrica de 220-240V.

Ligue o cabo de alimentagdc 2o conector de alimentagdo
elétrica (AC IN) do televisor & conduza o cabo do televisor
como indicado na imagem em baixo.

=

©

Ligue a ficha de alimentagio do cabo de alimentagio a
uma tomada elétrica.

Como comecgar- pri-
Meiros passos
Antes de ligar o televisor pelz primeira vez, certifigue-se

de que terminou a ligacdo dos dispositivos externos e
que o televisor esta ligado & corrente elétrica.

4 = I |
1 Carregueno botao@){sta ndby) do telecomando
para ligar o televisor.

2. Recebersd a5 boas-vindas do assistente de insta-
lagdo que o ajudara a configurar o televisor em
poucos passos simples.

Para navegar no assistente de instalacio:

. Use os botes das setas para selecionar o
item desejado.

- Carregue no botdc OK para confirmar o
item selecionado.

N
. Carregue no botdo 6/.‘ para retroceder
um passo.

PASSO 1 - Selecionar a lingua

PASSO 2 — Ligar a Internet

Passo opcional. 5e desejar saltar este passo, carregue
no botdo da seta pars & direita.

Se tiver ligado o televisor & sua rede doméstica comum
cabo Ethernet e a configuracdo da rede permitir DHCF,
serd automaticamente ligado & Internet.

Como alternativa, pode usar uma ligagdo Wi-Fi. Primeiro
tera de selecionar 2 sua rede de uma lista de redes dis-
peoniveis. Depois ser-lhe-a pedido para introduzir a senha
do Wi-Fi. Pode fazé-lo escrevendo no teclade do ecrd.

80
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W 3l do Utilizador Zde

Como comegar- primeiros pa Menu principal

PASSO 3 - Selecionar o pais

Selecions o pais onde o televizor seréd usado. Isto faré
com que o televisor instale as funcdes ideais para o

pais selecionado.

PASSO 4 - Termos e condigdes

Leia com ateng¢do todas as informagdes fornecidas dos
termos e condigBes! Se decidir desmarcar uma ou todas
as caixas, algumas ou todas as caracteristicas inteligentes
serdo desligadas. Pode alterar estas definicdes mais tarde
no menu de [Apoio].

Continue para o passo seguinte selecicnando [OK].

PASSO 5 — Inicie a sessdo na conta VIDAA

Paszso opcional. Se desejar saltar este passo, carregue

no botdo da seta para a direita.

Inicie & sessdo na sua conta VIDAA existente ou crie
uma nova.

A conta VIDAA da-lhe as melhores fungdes do seu
televizor inteligents & mantém-no sempre atuzlizado.

PASSO 6 — Selecdo da fonte de entrada

Seleciones uma das entradas possiveis como fonte

predefinida.

Se selecionar 2 televisdo como fonte predefinids, teréd &
opgdo de sintonizar canais.

81

Selecions uma das opgBes & partir da qual deseja sinto-
nizar canais: [Satélite], [Antena], [Cabo]

Definz as opgdes de sintonia desejadas
pracurar.

e comece a

Menu principal

O menu principal & pagina central geral do seu televisor.
A partir deste menu pode procurar conteldos, gerir

fontas de entrada ou entrar nas definigdes do sistema.

P/c_de entrar ne menu principal carregando no botdo
kﬁ){inicio}.
1. Menu de topo (Procurar, entradas, definictes

do sistema, perfil)

. Procurar — permite-lhe procurar
s por palavras-chave

—selecione ou mude o nome d
fonte de entrada. Pode aceder 2 dispositi

ligados localmente {como AV, HDMI, USB).

configuracdes do televiser, por ex., com
as definigdes de imagem, som, red

Informacgic do perfil — permite-lhe
iniciar 2 525380 na sua conta VIDAA.

. Definic@es do sistema — abre o menu de

. A hora aparece apresentada no canto superior
direito do ecr.

2. Lista de recomendacdes

Esta linha contém uma lista de recomendagdes da apli-
cacdo selecionada no momento. Esta lista de recomen-
dagOes sO aparece para algumas aplicacGes.

3. Lista de aplicacbes

Esta linha contém uma lista das aplicag@es preferidas.
A biblioteca com todas as aplicacdes instaladas esta
através do quadrado 'As minhas aplicagGes’

disponi
na mesma linha.

Adicionar aplicagBes ao menu principal:

. Entre na biblioteca de aplicacdes atraves do qua-
drado "As minhas aplicagdes’.

. Ma biblicteca selecione a aplicagio que quer
adicionar ao menu principal.
P
. Carregue no bot3c '\EL,' (definigBes), selecione a

opcdo [Ordenar] e confirme com OK.

. Agora pode mover o quadrade da aplicagio na
listz usando as setas do comando.

. Mova o quadrado a aplicagdo para uma nova po-
sicdo na linha de aplicac@es de cima e confirme-a
carregando em OK.

4, Linhas adicionais

As linhas adicionais destinam-
aplicagfes instaladas.

3 recomendag



Guiz de programagio eletronico — EPG

Guia de programacgao
eletronico — EPG

EPG significa Electronic Programme Guide (guia de
programacgdo eletrénico). Este fornece-lhe detalhes
do programa no ecrd. Com est
um guia de programac3o impresseo, pode ficar 3 saber
mais sobre o programa atual. Além disso, os programas
podem ser memorizados & as gravagdes podem ser
programadas.

2 sistema, tal como com

)
Para abrir/fechar o EPG, carregue no botio | == ) (EPG).

. O EPG =0 se encontra disponivel para estacdes
DVB.
. Da primeira vez que iniciar o EPG, aparecerd um

assistente para o conduzir através das predefini-
cGes necessarias.

. A informacg3o do programa pode demorar um
pouco a ser apresentada, dependendo do nimero
de estagBes selecionadas para o EFG.

Usar o EPG

Na coluna da esquerda ha uma lista de estagSes da
fonte/lista de estacles selecionads (por ex.,. DVE-C,
lista pessoal).

channel +/-: Percorrer a lista de ces paging &
pagina.

Setas para cima/baixo: Percorrer 2 lista de estaglies.

Setas para a esquerda/direita: Percorrer os programas.

Na lista de estagBes, os programas atualmente em cur-
so aparecem marcados por campos mais claros. Uma
linha vertical branca indica a hora atual nos programas

Em Ccurso.

OK: Aparecerdo informagdes detalhadas scbre o pro-
grama selecionado

Botdo vermelho: Abre o ecrd de agendamento.

Botdo verde: Apresenta um menu onde pode atribuir
cores 3 um determinado conteldo de transmissdo (por
exemplo, noticias, filmes, desporto). Use as setas e o
botdo OK para atribuir ao tipo de conteddo desejado
uma cor especifica. Saia deste menu carregando no
botdo verde. Os programas que pertencem as categorias
que selecionou aparecem agora destacados a cor no
guia de programagio.

Botdo amarelo: Vejz a lista de programas do diz anterior.

Botdo azul: Veja a lista de programas do dia seguinte.

Pré-visualizacdo do programa

Use setas para marcar a estagdo desejada na lista de

estacdes.

Carregue levemente em OK para confirmar a selegdo.
MNa janela do canto superior esquerdo sera apresentado
o programa atual da estacdo selecionada.

Gravar um programa através do EPG

Pode programar gravages temporizadas de programas
de televisdo comodamente usando o EPG.

Carregue no botio OK para abririnformacdes detalhadas
do programa selecionado.

Selecione a opcdo [Registo] e carregue no botdo OK.
Verifique a data do temporizador e atuzlize-z, se neces-
sario (por ex., diretdrio, inicio, fim, tipo de gravagdo).

No EFG aparecera o simbolo de gravac3o atras do qua-
drado do programa.

Memorizar um programa através do EPG

Pode memorizar-se um programa que ainda ndo co-
megou. Para programas memorizados, o t
perguntar no inicio de um programa se deverda m

de canal de forma correspondente ou ligar-se do medo
standby.

visor ira

Assinale o programa desejado com setas.

Carregue no botio OK para abririnformac&es detalhadas
do programa selecionado.

Selecione a opgio [Lembrete] e carregue no boto OK.

No EPG aparecera o simbolo de memorizado atras do
quadrado do programa.
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Dados técnicos

Dados técnicos

AlteracBes sos dados técnicos e ao dasign do equipamento reservadas.

Tipo de dispositivo We. by Loewe:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32

Mumero da pega

650514x90 50513x50 60512x90 60510x80

Classe de eficiéncia energética EU:

ver a etiqueta energética incorporada ou em www.loewe. tv/int/support

Numero do registo EPREL: 620586 650532 595837 705081
Ecré na diagonal: 139 cm/55 inch 125 cm/50 inch 108 cm/43 inch 80 cm,/32 inch
Consumo energético quando ligado (max.)

150w 135W 115'W jow

|Saida de dudio 1/8 do valor méximo):

Consumo energético quando ligado (inicial)
Consumo energético:

wer a etiqusta energética incorporada ou em www.loewe tv/int/support

. 0,40 W/ 0,40 W/ 0,30 W/ 0,30'W/
Consumo energético no modo Standby/modo " o 0 o
- 0,80 W 0,80 W o,80w! 0,80W
standby da rede quando for desligado:
na. na. n.a. n.a.
Formato da imagem / Resolugdo: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 x 1080 / 15:9

Tecnelogia do mostrader:

LCD com luz de fundo Edge-LED

Dimensdes do dispositivo sem o suporte

i 1244x741x7,6cm 1120x67,6x76cm S76x589x56cm 736x45,6x7,6cm
(LExAxP):

Dimensdes do dispositivo com o suports

(LExAxF] 1244x751x254cm 1120x889x263cm 97.6x602x202cm 73,6x4587x202cm
(LExAxP):

Peso sem o suporte (aproximado): 180 kg 150kg 12,2 kg 7,0kg

Temperatura ambiente: 5*C-35°C

Humidade relativa (ndo condensante): 20-380%

Pressdo do ar:

800—1114 hPa [0— 2000 m Gber NN)

Designacio do chassis:

s5L730 | sL710

Alimentagdo elétrica:

220V —240V /50 -60 Hz

Sintonizador: terr/cabo: WHF/Hyperband/UHF
zatélite: 4 niveis: 13/18V/22kHz / 16 niveis: DISEQC 1.0 / sistema de cabo Unico: 50494
Alcance: terr./cabo: 45 MHz ate 860 MHz
satélite: 950 MHz até 2150 MHz
Posiches de armazenamento de canais incluindo 10.000
AV e radio:
Padriss do analdgico: B/G, D/¥, |
televisor: digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD uber DVB bis max. 60Hz)

Padries de cor:

SECAM, PAL

Formatos de analdgico (FM):

som: digital:

Monoe, Stereo, 2-Ton
PCM, MPEG, Dolby Audic, Delby Atmos, Dolby MS12

Poténcia de saida do som [sinusoidal / musica):

2x20W/2x40W 2x15W/2x30W 2x15W/2x30W

2x20W [/ 2x40W

Conceito do altifalante aclstico:

Caixa sltifalante com reflexdic de graves

Teletexto:

HiText [nivel 2.5)

Meméria da pagina:

782

LAN: Padries suportados:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T}/100 Mbit/sec Ethernet répida (100Base-T)

WLAN: Padries suportados:
Energiz/zlcance da frequéncia:

Tipos de encriptagdo suportados:

|IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Poténcia maxima <100 m\W at 2400-2483,5 MHz e 5150-5725 MHz
WEP 64 & 128 Bit (ASCIl & HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth: Energiz/zlcance da frequéncia:

Protocolos de Bluetooth:

Blustooth 5.0, Poténcia <10 mW at 2,4 GHz
AZDP SRC, A2DP SNE, HID

Padrio da rede doméstica:

Audio / Video Universal Plug and Play [UPRP AV)

Formatos suportados ®: Imagens:
Audio:
Video:

* [WoL\WoWLAN mé ).

IPEG, JPEG progressivo (resolugSo max. 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, M4AAAC [AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WA Proj, FLAC, WAV [LPCM, ADPCM), Dolby Audic

MPG/MPEG [MPEG-2, 1920x1080p@120fps),

MP4 (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.254 3840x2150p @ 30 fps, H.265 3840x2150p @ 50 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),
MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2150p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fps),

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),
FLV [H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ 60 fps),

WEBM (VP8 1920x1080p @ 120 fps, VPI 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2150p @ 60 fps)

H.264/MPEG-4 AVC até perfil alto (nivel 4.2)
H.284/H.265 compativel com Dolky Vision/HDR10/HLG

& largurs do televisor pode ser aumentada ste 1 om dependendo do tipo de televisor na 2ona da stiquets dz marca Loswe montada de lada.
* N3o € dada nenhuma garantia de reprodugio de formatos individuais.
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Ambiente | Eliminacdo | Licencas

Ambiente

Consumo energético

O televisor vem equipado com uma alimentacdo elétrica
eco-standby. No modo standby o consumo de energia
reduz para baixo {ver capitulo Dados técnicos). Se
quiser poupar mais energia, desligue o dispositive da
rede elétrica. Tenha tambeém em conta gue oz dados do
EPG (guia de programacdo eletrdnico) serdo perdidos e
as eventuais gravacdes de programas agendadas ndo
poderdo ser realizadas pelo televisor.

O televisor apenas ficara completamente izolado da rede
elétrica quando retirar o cabo de alimentago.

A energia consumida pelo televisor durante o funcio-
namento depende das configuragBes nas definiges do
sistema. Para obter os valores especificados nos dados
técnicos & necessario desativar & fungdo de "Acordar
quando ligado & rede”. Se ativar esta fungdo, o consumo
de energia anual ndo aumentara mais de 20%.

Se ativar o escurecer automatico, aimagem do televisor
ird adaptar-se & luminosidade ambiente. Isto reduz o
consumeo de energia do televisor.

Licengas

PE&Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright ©@ 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.S./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DT5-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Blustooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Desligar automatico

Se o televisor ndo for usado durante 4 horas (ajustar o
volume, mudar de programa, etc.), o televisor passara
automaticamente ao modo de standby para poupar
energia. Um minuto antes de passarem as 4 horas
aparecerd uma mensagem para ndo efetuar o processo
de desligar.

Eliminagao
Escolheu um produto de grande valer e duracio.

Embalagem e caixas

O seu revendedor especialista tratard de bom grado da
eliminacdo da embalagem. Se eliminar a embalagem
sozinho, elimine-a num local de eliminagdo de residuos
separados e de acordo com os regulamentos de elimina-
¢3o locais. Cologue o cartdo e o papel no lixo de papel,
os plasticos e esferovite na recolha de lixo reciclavel.

Este televisor contém um software parcialmente baseado
no trabalho do Independent JPEG Group.

Este produto inclui software desenvolvido pelo projeto
OpensSL para uso no OpenSSL Toolkit (hitp://www.openssl.
org/).

Este software é fornecido pelo projeto OpenSSL tal como
estd e sio rejeitadas quaisquer garantias expressas ou
implicitas, incluindo, entre outros, garantias implicitas
de comercializagdo e adequagdo para um determinado
proposito. Em nenhum caso o projeto OpenSSL ou os seus
contribuidores serdo responsaveis por guaisquer danos
direitos, indiretos, incidentais, especizis, exemplares ou
conseguentes (incluindo, entre outros, a aquisigdo de bens
ou servigos substitutos; a perda da utilizacdo, de dados ou
de receitas; ou a interrupgSc do negdcio) provocados nem
em quzlguer teoria de responsabilidzde, 52z em contrato,
responsabilidade objetiva ou delito (incluindo negligéncia
ou outro) resultante de gualguer modo da utilizagdo deste
software, mesmo sendo avisado da possibilidade da ocor-
réncia de tal dano.

Este produto inclui software criptografico escrito por Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

Este produto inclui software escrito por Tim Hudson (tjh@
cryptsoft. com).

Este produto inclui software desenvolvido por terceiros e /
ou software sujei o 3 Licenga Publica Geral GNU (GPL) efou
Licenga Publica Geral Menor GNU (LGPL). Pode transmitir &
meodifica-los de acordo com a Versdo 2 da Licenca Publica
Geral GNU ou opcionalmente com qualquer versdo posterior
publicada pela Fundacdo de Software Gratuito.

A publicagdo deste programa pela Loewe & feita SEM QUAL-
QUER GARANTIA OU APOIO, em particular sern uma garantia
implicita sobre @ MATURIDADE COMERCIAL ou 3 UTILIZACAQ
PARA UM MOTIVO CONCRETO. Podem encontrar-se detalhes
sobre a Licenga Publica Geral GNU. Pode obter o software
através do departamento de apoio 20 clients da Loswe.

A Licancs Publica Gerzl GNU pode ser transferida de:

http://www.gnu_org/licenses/.

O televisor

O seu produto We. by Loewe foi feito
com materiais de alta qualidade e
pecas recicldveis e reutilizaveis.

Este simbolo significa que o equipa-

mento elétrico e eletrénico, incluindo
os cabos, deve ser eliminado em separado do lixo do-
mestico no fim da sua vida dtil.

Pode devolver o seu televisor antigo de forma gratuita
nas devidos centros de reciclagem ou no seu revendedor,
caso compre um dispositivo novo semelhante.

Oz detalhes adicionais sobre as devolugdes (mesmo para
paises de fora da UE) tambeém se encontram disponiveis
nas suas autoridades locais. Estas fazem um contributo
importante para & protecdo do nosso meic ambiente.

As pilhas
As pilhas do equipamento original ndo

contém substidncias nocivas, como
cadmio, chumbo ou merclrio.

As pilhas gastas ndo devem ser elimi-

nadas no lixo doméstico. Pode elimi-
nar pilhas gastas de forma gratuita nos recipisntes de
recolha colocados na loja do revendedor ou em pontos
de recolha publicos.

34
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Informacdes técnicas | Conformidade / declaracdo do produtor | Impress3o

Informacdo técnica

Notas sobre o ecrd LCD

O televisor com ecrd LCD que comprou cumpre os re-
quisitos de gualidade mais rigorosos e foi inspecionado
& procura de erros de pixels.

Apesar dos cuidados exaustivos durante a producdo do
mostrador, ndo se pode garantir a 100% que ndo possam
ocorrer defeitos de subpixels devido 2 motivos técnicos.

Tenha em conta que 2ste tipo de efeitos, desde que
estejam dentro dos limites especificados no padrio
(150 3241-307, classe de defeitos 1), ndo podem ser
considerados como um defeito do dispositivo nos termos
da garantia.

Evite a apresentacdo de imagens estaticas por periodos
prolongados. Podem ocorrer erros de persisténcia da
imagem.

Conformidade/ Declaracdo do
produtor

A Loewe Technology GmbH declara que este produto vai
de encontro aos requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes da Diretiva 2014,/53/UE e todas as diretivas
IJE aplicaveis.

No alcance de frequéncia 5150 a 5350 MHz, este
televizor limita-3e 2 uso interior nos seguintes paises:
Bélgica, Bulgaria, Dinamarca, Alemanha, Estdnia,
Finladndia, Franca, Grécia, Irlanda, Itélia, Croécia, Letdnia,
Litudnia, Luxemburgo, Malta, Holanda, Austria, Polénia,
Portugal, Roménia, Suécia, Eslovaquia, Eslovénis,
Espanha, Republica Checa, Hungria, Reino Unido, Chipre.

Pode encontrar a declaragdo de conformidade na selegdo
de produto em:

www.loewe.tv/int/support

85

Informacgdo sobre discos USB ligados.

Nunca desligue o dispositivo de memdria USB do televi-
sor durante um processo de copia. Antes de desligar o
televisor com o interruptor, recomendamos que o ponha
no modo standby.

A Loswe n3o se responsabiliza pela perda de dados do
disco rigido integrado no televisor. Para evitar a perda
de dados recomendamos que copie as gravagdes im-
portante para um suporte de armazenamento externo.

Atualizacdo do software

As versdes atuais do software podem ser transferidas
& partir da pagina Web da Loewe (ver em baixo) e
instaladas no seu televisor usando uma pen drive USB.

Se o seu televisor estiver ligado & Internet, o televisor
pode ser atuslizado dirstamente através da Internset.

Para mais informacdes sobre 2 atuzlizacdo do software,
veja o manual do utilizador que pode ser transferido da
pagina Web da Loewe.

Impressao

Loewe Technology GmbH

Impresso na Alemanha
Data de edigdo 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestrale 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

A informagdo neste documento encontra-se sujeita a
alteracdo sem aviso e ndo constitui nenhuma obrigagio
por parte da Loewe Technology GmbH.

Todos os direitos, incluindo a tradugdo, alteragbes téc-
nicas e erros reservados.

Compatibilidade

N3o & garantido que os dispositives da We. by Loewe
irdo funcionar inicial e permanentemente com todeos os
periféricos conectaveis.

Sistemas de configuracdo possiveis

Pode usar os seguintes sistemas de configuragdo possi-
veis indicados para o seu televisor.

MNEo use sistemas de instalacdo ndo aprovados para o
seu televisor!

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Service

Loewe Technology GmbH,
Customer Care Center
Industriestraie 11
96317 Kronach
Germany
Tel +4% 9251 99-500
E-Ma e@loswe.de

W loewe.tv

)

INDI IMPORTS P/L

142 Bell Street Preston

3072 Victoria

Australia
Tel+61394157037

E-Mail: info@indimports.com

GO W

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem
Belgium
Tel+32-3-27095 30
E-Mail: ccc@loewe.be

@

Telion AG

Ritistrasse 26

85852 Schlieren
Switzerland
Tel+41-447321511
E-Mail: infokD@telion.ch

@

Hajikyriakos & Sons Ltd.
121 Prodromos Str.,
2064 Strovolos/Nicosia

@EO

Horn Distribution
Soukalova 2212,
14300 Prahz 4
Czech Republic
tel: +420 773 467 546
E-mail: 2@horn.

Det gamiz Radhus {'01d city hall’)
K-4683 Rgnnede

Denmark

Tel:+45%53 8052 57

E-mail: contact@ nordio.dk

weww nordio.dk

&

Gaplasa 5.A.
Conde de Torrgja, 25
28022 Madrid
Spain
Tel+34-517 48 2
E-Mail: loewe@may

NSE Service
Zl la Tour
03200 Abrest

-24-23-74
vice fr@loewe.de

Loewe Technology UK Limited
1 Lenglands Court, Glasgow
G750YB

UK

Tel: 07799 470903

E-mail: info-uk @loewe.de

il: service@ hadjikyriakos.com.cy

Issagogiki Emboriki Ellades S.A.
321 ogion Av.
152 31 Chalandri-Af
Greece

Tel #£30- 210672 12 00

E-Mzil: christina_argyropoulou@isembel.gr

Plug&Play Ltd.
Bednjanska &

10000 Zagreb

Croatia

Tel =385 14929 683
E-Mazil: info@loewe.hr

)

Horn Distribution [HU] Kft.
Ady Endre Ut 28.

1191 Budapest

Hungary

tel. +36 1347 00 20
e-mail: hungary@horn.eu

Loewe Technology UK Limited
1 Langlands Court, Glasgow
G75 OYB

UK

Tel.: 12300-849060

E-mail: service.is@loewe.de

@

InSpeady
Via Einaudi 2
20232 Desio (MB)

08557- 80069 2081
: loewe@inspeedy.com

@

Eawvy India

No.81 Priksha Building 2 nd Flocr,
1st Temple Street,Between 10th &
11th Cross, Malleswaram,
Bangalore 550 003

560073

PRODVISION Ltd.
Almaty, st.3atpaev 90,1, Offic:

48

E-mail: becnut@gmail.com
www loewetvkz

@

HORN DISTRIBUTION (LT) UAB
Salonidkiy g. 9,

LT-08105 Vilnius

Phone: +370 52635143
E-mail: lithuania@horn.eu

@

Courtleigh Investment Limited
3A Karimu Kotun Street
VICTORIA ISLAND, LAGOS

Nigeria

13 99
custol

care@loewe.ng

www.loewe.ng

G

Gaplasa 3.A.

piso 1-2.07
27590-073 Carnaxide

Tel #351- 21942 78 30
E-Mail: geral loewe @mayro.pt

Audio Klan Sp.j.

ul. Gen. Wiadystawa Andersa 12 lok.LUZ,
00-201 Warszawa

Poland

Tel (00) 800 4912045

W udicklan.pl

E-Mail: service pl@loewe.de

Horn Distribution RO 5.R.L

Calea Mosilor, nr. 158, Birou 15, Etaj 6,
Sectorul 2, Bucurasti

: Tiberiu Argint

ile: +4 0747 077 659

: romaniz@horn.eu

Armada Sound LLC

Tel +7 (455) 258 6 258
E-Mail: asn@armadasound.com

at Turkmenistan
Mellanepes street

EShopping center "RYSGALLY'
TA4000 ASHGABAT

Mob. #5593 65 687740

Tel. +99360 197-197

il: info@prestigeshome-tm.com
. prestigehome-tm.com

Beotech TOV
\olodymyrska 5t., 48 Kyiv
01054

oews tvus@egmaill.com
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We. 5EE | Brugervejledning (del 2 af 2)

Introduktion | Indholdsfort=gnelse | Leveringsspecifikation | Dokumentation

Placering af merkepladen

Tak,

fordi du valgte et We. by Loewe-produkt. Vi er glade
for at have dig som kunde. Hos Loewe kombinerer vi
de hojeste standarder inden for teknologi, design og
brugervenlighed. We. by Loewe star for innovativt,
funktionelt og intuitivt produktdesign. Dette unge
mazerke er t=t forbundet med Loewes nasten 100
ar gamle designtradition og oversaetter sine kerne-
elementer til fremtiden.

Med henblik pa sikker og langvarig, fejlfri brug af
apparatet bedes du, for du satter TV'et i drift, l=se
kapitlet Sikkerhed/Advarsel p2 n=ste side.

Indholdsfortegnelse

INtrodUKLION s
Leveringsspecifikation ... e
Dokumentation ..
Placering af masrkepladen ..o
Sikkerhed/Advarsel e
Kortlaegning af fjernbetjeningsknapper ............
Tilslutningernes placering og funktion..............
Klargsring af fiernbetjeningen. ... veiievieninns
Isztning eller udskiftning af batterier....

Tilslutning af TWet .ot

B I I R R B VU R R C R N

Tilslutning af BNLENNET e

Tilslutning af en ekstern enhed
via HDMI-kabel oo 7

Tilslutning af et lydsystem
via HDMI-eARC.

Tilslutning af et lydsystem
via optisk lydkabel......ccoeeeieeee e B

Tilslutning af et lydsystem
via analogt lydkabel .o

Tilslutning til lysnettet .
Kom godt i gang- de farste trin.....eneninnns

o to bo to

Hovedmenu..........

Electronisk programguide — EPG.....ccccceveveenee. 10
Tekniske data ..o voereercreeen e sesseeenenes 11
VLI e eeeeeeceeneseeeeesessesssesneeseesesseseenseens 12
Bortskaffelse v 12

Licenser ...
Tekniske oplyzninger .. 13

Qverensstemmelse/producentens
erklaring ... .13

Leveringsspecifikation
= TV

= Brugervejledning (del 1 af 2)

= Drejningsenhed

= Bundplade til bordstativ

» Velkomstkasse:

®  Fjernbetjening med to alkaline-
batterier type AAA

» Stregmkabel

®  Brugervejledning (del 2 af 2)
(dette dokument)

® Installationsvejledning til bordstativ
= Skruer til installation af ops=tningslasning

= Verkigjssast til installation
af opstillingslgsning

Dokumentation

Denne del af brugervejledningen indeholder grund-
lz=ggende oplysninger. Enheden tages i brug og kon-
figureres ved hjzelp af den intuitive brugervejledning,
efter at enheden er blevet taendt for ferste gang.

En detaljeret brugervejledning, der beskriver
funktionerne i dit nye We. by Loewe-produkt, kan
downloades elektronisk fra We. by Loewe-webstedet.

Bemazerk, at en detaljeret brugervejledning muligvis
ikke er tilgaengelig umiddelbart efter, at produktet er
blevet markedsfart.

Brugervejledningen opdateres lg-
bende.

Du kan finde en detaljeret bruger
vejledning her:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Du skal blot scanne QR-koden.
Besgg vores Websted pé:
www.loewe.tv/int/support

| dette afsnit finder du ogséa ofte stillede spargsmal.

Placering af meaerkepladen

Maerkater med modelnummer og driftsspaending
findes pa bunden af TV-apparatet.
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Sikkerhed/A

dvarsel

Sikkerhed/Advarsel

Af hensyn til din sikkerhed og for at undga ungd-
vendige skader pa din enhed skal du l=se og falge
sikkerhedsinstruktionerne nedenfor.

Dette symbol angiver risici, der er forarsaget
af hgj spanding.

Dette symbol skal advare brugeren om andre,
mere specifikke risici.
Dette symbol angiver farer, der er forarsaget
af udvikling af brand.

Dette symbol angiver farer, der er forarsaget
af skarpe kanter.

> BB B

Fjern ikke Tv'ets bagpanel

Advarsel: Ved &bning eller afmontering af bagpane-
let er der fare for elektrisk sted og risiko for alvorlig
personskade som folge af he] spaending.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

A ZAN

H - -

Abn aldrig bagpanelet selv. Lad reparationer og
servicearbejde p& TV'et udfgres af kvalificerede,
autoriserede TV-teknikere.

Kontakt din forhandler eller vores kundeservice.

Tilsigtet brug og miljsmzessige forhold

Dette TW-apparat er udelukkende beregnet
til modtagelse og afspilning af billed- og
lydsignaler.

TV'et er designet til tgrre rum (stuer og kon-
torlokaler). Den ma ikke bruges i rum med
hej luftfugtighed (f.eks. badevasrelse, sauna)
eller udendgrs.

Mar du bruger apparatet, skal du sgrge for, at
det er beskyttet mod fugt (dryp og sprojt af
vand eller kandens).

Heje fugtigheds- og stevkoncentrationar
medfarer stromlakager | TV'et. Dette kan
medfere risike for personskade og beskadi-
gelse af apparatet pga. elektriske spandinger
eller brand.

Hvis du har bragt apparatet ind fra kulden til
et varmt miljg, skal du lade det std af i ca. en
time pa grund af kondensdannelse.

Placer ikke genstande, der er fyldt med vas-
ske, oven over TV-apparatet. Beskyt appara-
tet mod dryp og vandstank.

Stearinlys og anden

dben ild skal altid hol-

des vazk fra apparatet

for at forhindre, at

ilden breder sig.

De materialer, vi har

anvendt i denne en-

hed, overholder alle

lovmasssige krav. Det kan imidlertid ikke
udelukkes, at stofferne migreres. Vi anbefz-
ler derfor, at du undgér permanent kontakt
mellem mad og TV'et.

%)

Transport

for personskade.

Skeermen bestar af glas eller plast og kan g

Forkert handtering under transpart kan
medfare beskadigelse af skasrmen og risiko

i stykker, hvis den handteres forkert.

Der kraeves mindst to personer til transport
af TV'et. Transporter kun apparatet i lodret
position.

Der mé ikke pafares tryk pé glasset eller
plastikken under transport.

Den korrekte udpakning af apparatet er vist
i betjeningsvejledningen 1.

For at undga at beskadige TV'ets og gulvsta-
tivets mekaniske struktur skal du afmontere
TV'et fra soklen og flytte de to dele hver for
sig. Nar TV'et er sat op pa sit nye sted, skal
der bruges mindst 2 personer til at samle
detigen.

Netledning/stremforsyning

Tag straks netledningen ud af stikkontakten,
hvis du bemaarker noget uszedvanligt, eller
enheden viser tilbagevendende fgjl.

f Forkert spaending kan beskadige apparatet.

Dette TV-apparat méa kun tilsluttes en strgm-
forsyning med den spaending og frekvens, der
er angivet p& maerkepladen, ved hjzlp af det
medfglgende netledning.

Metstikket skal vasre let tilgangeligt, 53 appa-
ratet til enhver tid kan tages ud af stikkontak-
ten.

Nar du traekker stromstikket ud, ma du ikke
trazkke i kablet, men i stikproppen. Ledningr-
ne i stremstikket kan blive beskadiget og for-
arsage en kortslutning, nar TV et tilsluttes igen.
En netledning med beskadiget isolering kan
for&rsage elektriske stgd og udggre en bran-
drisiko. Brug aldrig en beskadiget netledning.
Placer netledninger, sdledes at de ikke kan
beskadiges. Treed ikke pa netledningen.

Hvis du bruger en forlaengerledning med flere
udtag, nar du tilslutter Tv-apparatet, ma du
ikke sastte flere stik i stikddsen.

Luftcirkulation og hgje temperaturer
f Som alt elektronisk udstyr krasver dit TV luft

til afkgling. Hvis luftcirkulationen haammes,
kan det medfere brand.

Ventilationsabningerne pa bagsiden af appa-
ratet skal derfor vaere fri. Tildaek ikke appara-
tet.
Veaegmaontering:
Sgrg for, at der er
mindst 10 cm
plads rundt om
apparatet til siden,
over og under.

Bord/fodstativ:
Serg for, at der er
mindst 10 cm fri
plads omkring ap-
paratettil siden og
for oven.

Fremmedlegemer

Fremmedlegemer inde i TV'et kan fare til
kortslutninger og brand.

Der errisiko for personskade og beskadigelse.

Undga derfor, at metaldele, néle, papirclips,
vaesker, voks eller lignende passerer gennem

L . L
ventilationsspalterne pa bagpanelet ind i
TW'ets indre.

Hvis der kommer noget ind i apparatets in-
dre, skal du straks traskke stikket ud af appa-
ratet og informere kundeserviceafdelingen
om en undersagelse.

Installation

& Placer aldrig et TV et ustabilt sted. Et TV-ap-

parat kan falde ned og forérsage alvorlig
personskade eller dadsfald. Mange skader,
iszer pa bern, kan undgis ved at tage enkle
forholdsregler som f.eks.:

- Brug kabinetter eller stativer, der er anbefa-
les af producenten af TV-apparatet.

- Brug kun mabler, der sikker kan stotte
TV-apparatet.

- Sgrg for, at TV-apparatet ikke haenger ud
over kanten af det understettends mobel.

— Placer ikke TV'et pa hagje mebler (f.eks.
skabe eller bogreoler) uden at forankre bade
mebler og TV'et til en passende stette.

—Placer ikke TV'et pa stof eller andre materi-
aler, der kan vaere placeret mellem TV'et og
de stottende mobler.

— Fortael bern om farerne ved at klatre pa
mgbler for at nd T\'et eller dets betjenings-
knapper

Huvis det eksisterende tV-sat skal opbevares
og flyttes, skal der tages samme hensyn
som ovenfaor.

We. by Loewe Tv-apparater er specificeret
til Loewe-tilbehgr. Vi anbefaler pa det
varmeste brugen af originale Loewe-opstil-
lingslgsninger.

Bemaerk instruktionerne vedragrende mon-
tering af de forskellige mulige installati-
onslesninger. Der medfalger en tilsvarende
dokumentation til hvert Loewe-produkt.
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Sikkerhed /Advarzel

Kontroller fgr opsatning af TW'et, om den
endelige placering med hensyn til overfladen
(trykfplsomhed) og stabiliteten (statisk) er
beregnet til belastningen fra TV'et. Dette
g=lder is=r hpjglanslakerede overflader og
overflader af =gte trae, ==gte traefiner og
plastoverflader.

Den normale brugsposition for TV'et skal
folges. TTV'et kan kun betjenes vandret og
opretstadende @ . Hzeldningen kan maksi-
malt vaere 10 grader for veegmontering %
Tv'et mé aldrig betjenes stiende pé siden,

, liggende vandret @ eller ovenfra monteret
i loftet @

=10°
N ©

D © ©

Placer apparatet, s& det ikke udszettes for
direkte sollys og yderligere opvarmning fra
radiatorer.

Placer ikke TV'et et sted, hvor der kan opsta
vibrationer. Dette kan medfere beskadigelse.

Hvis der er tale om opsatningslgsninger fra
tredjepartsproducenter med et motordrey,
skal det sikres, at justeringen af TV'et ikke
foretages manuelt. Det anbefales i alminde-
lighed ikke at bruge installationsmuligheder-
ne fra andre producenter med l3seanordnin-
ger i visse positioner.

Hvis du bruger tilbehar fra tredjepartspro-
ducenter, skal du sgrgs for, at du nemt kan
justere TV'et til den respektive opstillingslgs-
ning.

Nar du justerer TV'et, skal du s@rge for, at
trykket pa TV'ets ramme ikke er for stort. |saer
ved storfar-

matskarme er

der risiko for at

beskadige skaer- C

men.
. 9
Montering af et

TV pa en holder i henhold til VESA-standar-
den krazver obligatorisk brug af Losws VE-
SA-adapterboltene. Ellers kan der opstd
skade pa TV'et.

Loewe VESA-adapterboltene skal fastgeres
til TV'et med et tilspendingsmoment pa ca.
4 Nm. Du kan f& disse oplysninger hos din
Loewe-forhandler (du kan finde yderligere
oplysninger i online-brugervejledningen).
Serg for, at emballagen efter udpakning og
cpsatning af TVet ikke falder utilsigtet |
handerne pa barn.

Vizer ogsa opmaerksom painstruktionerne for

bortskaffelse af emballage og pap (se kapitlet
Miljg/bortskaffelse/licenser).

Overvagning
f Lad ikke uovervdgede barn betjene TV'et, og

lad dem hellerikke lege i umiddelbar nasrhed
af TV'et.

Apparatet kan blive vaeltet, flyttet eller truk-
ket ned fra stativet, som det star p3, og
kvaeste personer.

Efterlad ikke TV'et uden opsyn, nar det er
tendt.

Lydstyrke

f Haj musik kan medfgre hgreskader. Undgé
ekstremt hgj lydstyrke, isser over l=ngere tid,
og nar du bruger hovedtelefoner.

Tordenvejr

f Elektriske overspandinger pa grund af lyn-
nedslag kan beskadige TV'et bade via anten-
nesystemet og via stremforsyningen.

Under tordenvejr skal du traskke stikket og
alle tilsluttede antennekabler ud af TV'at

Hvis du har sluttet et netvaerkskabel til
LAN-porten, skal du ogsa fjerne det.

Selv itilfslde af l=ngerevarende fravazr skal
stremstikket og alle tilsluttede antennekabler
kobles fra TV'et.

Rengering og pleje/kemikalier

Fer rengoring skal du slukke for TV'et ved
A hovedkontakten.

Skader forarsaget af kemikalier kan fare til
& skadelige virkninger og udvikling af brand.

Udszet aldrig apparatet eller tilbehgret for
aggressive (f.eks. stsende) kemikalier som
f.eks. alkalier eller syrer.

Renggr kun TV'et, skaarmen og fjernbetjenin-
gen med en fugtig, bled, ren og farveneutral
klud uden aggressive eller skurends renge-
ringsmidler.

TV'ets hgjttalerpanel er dakket af stof. Stew-
sug det regelmasssigt med en blgd barste pa
stgvsugeren.

Mod forurening og pletter:

Fugt en blagd, farveneutral klud med rengg-
ringsmiddel eller almindelig pletfierner og
gnid pletten forsigtigt veek. Du kan ogs2 be-
handle pletten direkte med en kommerciel
tor pletfjerner-spray (stovsuger stgvet op).

Fugt ikke stoffet direkte med renggringsmic-
del eller pletfjerner (risiko for dannelse af
runde pletter). Brug ikke oplgsningsmidler til
at renggre stoffet.

Vz=r opmaerksom pé producentens brugsvej-
ledning ved brug af pletfjerner.

Ved rengering af hajtalerpaneler, der har
vasret udsat for nikotin, er der en pget risiko
for dannelse af runde pletter.

dansk
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¥ortle=gning af fiernbetjeningsknapper

Kortlaegning af fjernbetjenfingsknapper

Afhangigt af programmet (TV/video/lyd/foto/apps) og funktionen (feks. EPG, tekst-TV, HbbTV osv.), kan tasternes tildeling afvige fra den opgave, der er beskrevet her,

O NETFLIX

ime vid

prime video
Rakuten TV sideszer
DYoulube  media

SICICICANCICICIOICIC)

PePee ® 6

OO GG

®

®

Mikrofon

513 lyd til ffra.

Aktivere TV-tilstand.

Tryk og hold nede for at tale med stemmeassistenten.
EPG (Elektronisk programguide) til/fra.

Tryk kortvarigt: Afspil/Szet medie pé pause eller start/Saet pa pause/ Fortsat tidsforskudt TV,
Laangerevarende tryk: Vis oplyste taster til mediestyring.
Tekst-TV/MediaText til/fra.

Afslut den viste menu/app.

@g lydstyrken.

Nar den ikke er oplyst: Abn kanalliste.

N&r den er oplyst: Afspil/Szet medie pé pause eller start/S=t pé pause/ Fortsaet tidsforskudt TV.

I menuen: OK-knappen (bekraeft valg).

N&r den ikke er oplyst: Flyt mod venstre eller start/Sat p& pause/ Fortsaet tidsforskudt TV.

N&r den er oplyst: Spring tilbaga

N&r den ikke er oplyst: Ryk ned i menuen eller 3bn Sggemenuen.

N&r den er oplyst: Stop/Afslut tidsforskudt (vend tilbage til aktuelt program).

Saenk lydstyrken.

Farveknapper — Udfer den tilsvarende funktion p# det tidspunkt.

F& adgang til medie og video-on-demand.

Taender for TV'et eller skifter til standbytilstand.

Tryk kortvarigt, mens TV'et er taendt: Tv-apparatet og alle CEC-aktiverede enheder, der er tilsluttet
HDMI-porte skifter til standby |

tem-standby).

Abn Lydtilstand.

Vaelg kanaler direkte med de numeriske knapper.

Abn Kildemenuen.

Tryk kortvarigt: Abn Systemindstillinger.

Langerevarende tryk: Parrer fiernbetjeningen med tv'et via Bluetooth.

Abn Startmenuen.

Trin/niveau tilbage i menuen. Skift til den tidligere sete kanal, mens du ser TV.
Nazste kanal.

Nar den ikke er oplyst: Ryk op i menuen.

Mens du ser TV, skal du trykke for at 3bne for detaljerede oplysninger om udsendelsen.

i .
Nar den er oplyst: Abner Optage-menuen.

N&r den ikke er oplyst: Ryk til hgjre i menuen eller szt tidsforskudt TV p& pause, og 8bn for
kontrolelementerne for tidsforskudt.

N&r den er oplyst: Spring frem

Forrige kanal.

Bemasrk: Tasternes tildeling kan variere afha=ngigt af softwaren eller enhedsversionen.
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Tilslutningernes placering og funktion

Tilslutningernes placering og funktion

(1) UsB 3.0- UsB-tilslutning
USB type A— USB 3.0 (maks. 1000 mA)

(@ LYDUDGANG- Lydudgang
Jack 3,5 mm (analog) L/R

(3) servicE

(4) HDMI1-HDMIindgang 1
HDMI — Digital videoindgang/lydindgang/udgang

(5) FALLES GRENSESNIT -Cl-3bning 1
[standard V1.4)

(8) HDMI 2- HDM | indgang 2
[med forbedret Audio Return Channel){lydratur-
kanal]
HDMI — Digital videoindgang/Lydindgang/udgang

(7) HDMI 3- HDM I indgang 3
HDMI — Digital videoindgang/lydindgang

i HDMI 4-indgangen er ikke tilgengelig pa We. SEE 32.

©

@ ® 60 ©

®

ANT TV- Jordbaseret/kabel
analog / DVB-T/T2/CHD
IEC-fatning — 75 Ohm / 5V / 80 mA

ANT SAT - Satellitantenne
DVB-5/52 HD
F-fatning — 75 Ohm / 13/18 V / 500 mA

USB 2.0 - USB-tilslutning
USB type A—USB 2.0 {max. 500 mA)

HDMI 4 = - HDM | indgang 4
HDMI - Digital videcindgang/lydindgang

TOSLINK- Lydudgang
TOSLINK (digital)

LAN- Netvaerksforbindelse
RJ-45 — Ethernet/Hurtigt Ethernet

ACIN - Lysnettilslutning
Lysnetstik- 220-240 V- 50 / 60 Hz

T dansk
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¥largering af fjernbetjeningen | Iss=tning eller udskiftning af batterier | Tilslutning a7 TV'et

Tilslutning af antenner | Tilslutning af en ekstern enhed via HDMI-kabel

Klarggring af fjernbetjeningen

Fjernelse af batteribeskyttelsen

Fiernbetjeningsn leveres med batterier. For at ggre
dem klar til brug skal du fjerne plastflaget som vist
nedenfor.

=

d

Isetning eller udskiftning
af batterier

Tryk pa, og skub dakslet til batterirummet gverst pa
fiernbetjeningen op.

Brug kun lzkagetaette mikroceller af typen LR 03
(AnA] alkali-mangan. Brug ikke forskellige typer bat-
terier, og bland ikke gamle og nye batterier sammen.

Serg for, at batterierne ikke kommer i haanderne pa
b@rn. De installerede batterier m& ikke udsaettes
for gverdreven varme som feks, direkte sollys, ild
eller lignende.

Bemaerk: Batteriernes placering er angivet i batteri-
rummet (i modsat retning). Vaer opmazrksom pa, at
+og—vender korrekt, nir batterierne isassttes. Undgs
at blive styret af batterikontakterne (fjedre), men af
illustrationen i bunden af batterirummet.

Bortskaf brugte batterier pa en miljgvenlig made (se
kapitlet Miljg/juridiske oplysninger).

Skub daekslet pa igene, nar batterierne er sat .

Tilslutning af TV'et

Fgr du opretter forbindelse til en ekstern enhed, skal
du s@rge for, at bidde TV'et og enheden er koblet fra
strgmmen.

TV-stikkene er skjult under bagcoveret. Fjern bag-
daskslet, og tilslut kablerne som vist i illustrationerne
nedenfor.

Nardu er feerdig med at tilslutte eksterne enheder
til TV'et, skal du sa=tte bagdaskslet pa igen.

Tilslutning af antenner
Jordbaseret / kabel analogt /
DVB-T/T2/C HD-antenne:

Szt antennekablet, kabel-TV-systemet eller stusan-
tennen i ANT TV-stikket.

Hvis du vil bruge analoge kabler/DVB-C-forbindelse
og en DVE-T-antenne sammen, skal du bruge en
ekstern antennekontakt (fis hos din forhandler).

Satellitantenne DVB-5/52 HD:

Tilslut et tilslutningskabel fra fra LNB til ANT SAT-stik-
ket p& TV'et.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Tilslutning af en ekstern
enhed via HDMI-kabel

HDMI-tilslutningerne (High Definition Multimedia
Interface) ggr det muligt at overfgre digitale video-
og lydsignaler fra en afspiller (f.eks. DVD-afspiller,
Blu-ray-afspiller, videokamera, TV-boks] via etenkelt

kabel.

1V s5eld

Bl raay player

(E
0]

Tilslut enheden med et HDMI-kabel med et Type
A-stik (medfglger ikke) til et af HDMI-stikkene pa
TV'et. Hvis du vil have fuldt udbytte af TV ets funktio-
ner, skal du bruge et kabel, der er masrket "Premium
High-Speed HDMI-kabel" eller bedre.
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Tilslutning &

m via HOMI eARC | gilslutning til et lydsystem via analogt lydkabe

Tilslutning til lysn Kom godt i gang- de fgrste trin

Tilslutning af et lydsy-
stem via HDMI-eARC

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

(e
=
=

Brug et HDMI-kabel (medfglger ikke] til at tilslutte
HDMI eARC-stikket pa TV'et til HDMI ARC/eARC-stik-
ket pa et lydsystem eller en soundbar. Det anbefales
at bruge et kabel masrket som "Ultra High-Speed
HDOMI-kabel" med et type A-stik.

Ultra High Speed HDMI-kabler er designet til at
understgtte den nye eARC-funktion ud over video-
tilstande med den hgjeste oplgsning. Standard-HD-
MI-kablet med Ethernst og hejhastigheds-HDM|-kab-
let med Ethernet understatter ogsa eARC.

Tilslutning af et lydsy-
stem via optisk lydkabel

For du foretager denne tilslutning, skal du sikre
dig, at du har fjernet plastbeskyttelseshastterne fra

kabelstikkene.

TV set

e

Tilslut lydudgangen pa TV'et masrkat TOSLINK til et
lydsystems digitale lydindgang.

Tilslutning af et lydsystem
via analogt lydkabel

o
AUDIO
out
Brug et stereo cinch/jack-adapterkabel til at tilslutte

lydudgangen AUDIO OUT til audiosystemets analoge
lydindgang.

-—

Tilslutning til lysnettet
Slut TV'et til en 220-240 V stikkontakt.

Szt netledningen i stikket til lysnettet (AC IN) pa
TV'et, og for kablet ud af TV'et som vist pa billedet
nedenfor.

o) | \},I
!

&

Szt netstikket pa netledningen i en stikkontakt.

Kom godt i gang- de f@rste trin

For du taznder for TV'et fgrste gang, skal du kontrolle-
re, at du har faerdiggjort tilslutningen af dine eksterne
enheder, og at TV et er tilsluttet stremforsyningen.

NN . .
1. Tryk pa @/ (Standby) knappen pa fiernbetje-
ningen for at taende for TV'et.

2. Du vil blive budt velkommen af installations-
guiden, som vil hjzzlpe dig med at konfigurere
TV'et i nogle fa, enkle trin.

S&dan navigerer du i installationsguiden:
. Brug pileknapperne til at valge det

gnskede punkt.

. Tryk p& OK-knappen for at bekrasfte det
valgte punkt.

. Tryk pa '@ knappen for at g& et trin
tilbage.

TRIN 1 - Valg af sprog

TRIN 2 - Tilslutning til internettet

Valgfrit trin. Hvis du vil springe dette trin over, skal
du trykke pa hgjre piletast.

Hvis du har sluttet TV'et til dit hjemmenetvaerk med
et Ethernet-kabel, og din netvaerkskonfiguration tilla-
der DHCP vil du automatisk blive tilsluttet internettet.

Du kan ogsa bruge en Wi-Fi-forbindelse. Du skal
forst valge dit netvaerk pé en liste over tilgeengelige
netvaerk. Du bliver derefter bedt om at indtaste din
Wi-Fi-adgangskode. Du kan gore dette ved atindtaste
pa skarmtastaturet.
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kom godt i gang- De fgrste trin | Startmenu

TRIN 3 = Valg af land

Vaelg det land, hvor T\'et skal bruges. Dette vil ggre
det muligt for TV'et at installere optimale funktioner
for det valgte land.

TRIN 4 - Vilkér og Betingelser

Lees omhyggeligt alle oplysninger om vilkar og
betingelser. Hvis du vaslger at flerne markeringen i
nogle af eller alle afkrydsningsfelterne, vil nogle af
eller alle Smart-funktionerne blive sldet fra. Du kan
=ndre disse indstillinger senere imenuen [Support].

Fortsaet til naeste trin ved at vaelge [OK].

TRIN 5 - Log pa VIDAA-konntoen

Valgfrit trin. Hvis du vil springe dette trin over, skal
du trykke pd hejre piletast.

Log pa din eksisterende VIDAA-konto, eller opret
en ny.

En VIDAA-konto giver dig alle de bedste funktioneri
dit Smart TV og holder det altid opdateret.

TRIN & — Valg af indgangskilde

Valg en af de mulige indgange som standardkilde.

Hvis du har valgt TV som standardkilde, har du mu-

lighed for at stille ind p& kanaler.

Valg en af de valgmuligheder, du vil indstille kanaler
fra: [Satellit], [Antenne], [Kabel]

Angiv de gnskede tuningsmuligheder, og start tuning.

Startmenu

Startmenuen er den centrale oversigtsside pa dit TV.

Fra denne menu kan du sgge efter indhcld, admini-
strere inputkilder eller angive systemindstillinger.

Du_kan &bne Startmenuen ved at trykke pa kappen

(@/ {Start).

1. Topmenu (Seg, Indgange, Systemindstillingr,
Profil)

Seg — giver dig mulighed for at s@ge efter
applikationer og nggleord.

. Kilder — Valg eller omdgb

indgangskilden. Du kan 3 adgang til
lokalt tilsluttede

enheder (f.eks. AV, HDMI, USE).
Systemindstillinger — 3bnerTV'ets
konfigurationsmenu, . eks. med
indstillinger for

billede, lyd, netvaark.

Profiloplysninger — giver dig mulighed for
at logge pé din VIDAA-konto.

. Klokkeslastiet vises pverst til hgjre pa skasrmen.

2.  Liste over anbefalinger

Denne raskke indeholder en liste over anbefalinger
for det program, der aktuelt er valgt. Denne liste over
anbefalinger vises kun for nogle af programmerne.

3. Liste over apper

Denne raakke indeholder en liste over foretrukne
apper. Biblioteket for alle installerede apps er tilgaen-
geligt ved at Abne feltet "Mine apper" i samme raskke.

S&dan fajes apper til Startmenuen:
. Angiv app-biblioteket ved at 3bne feltet ‘Mine
apper’.

*  Vzlg i biblioteket den app, du @nsker at faje

til Startmenuen.
. =

. Try pé knappen '\[3/-' (Indstillinger), vaelg ind-
stillingen [Sorter] og bekraaft med OK.

. Du kan nu flytte app-feltet i listen vha. pilene
péa fjernbetjeningen.

. Flyt app-feltet til en ny position i den gverste
razkke af apper, og bekraeft den nye position
ved at trykke pa OK.

4.  Yderligere raekker

Yderigere raskker er dedikeret til anbefalinger fra dine
installarede apper.



Electronisk

programguide — EPG

EPG stér for Elektronisk programguide og giver dig
programoplysningar pa skaarmen. | systemet kan du
ligesom i en trykt programguide f& mere at vide om
det aktuelle program. Derudaver kan programmer
huskes, og optagelser kan ogsa programmeras.

. i .
Tryk pa knappen 5\=) (EPG) for at abne/lukke EPG.

Bemasrk:

. EPG er kun til ridighed ved DVB-stationer.

¢ Ferste gang du starter EPG, starter en guide
der leder dig gennem de nedvendige forud-
indstillinger.

. Afhaengigt af antallet af stationer, der er valgt
for EPG, kan det tage et stykke tid, inden pro-

gramoplysningerns vises.

Sadan bruges EPG

venstre kolonne er der en liste over stationer pa
listen fra den valgts kilde/stationsliste (f. eks. DVE-C
personlig liste)..

channel +/-: Rulning i stationslisten side for side.
Pile op/ned: Rulning i stationslisten..

Pile til venstre/hgjre: Rulning gennem program-
merne.

stationslisten fremhasves de programmer, der
afvikles i gjeblikket, med lysere felter. En hvid lodret
linje angiver den aktuelle tid i de aktive programmer.

OK: Detaljerede oplysninger om det valgte program
fremkaldes.

Red knap: Abner skaermbilledet Plan.

Grgn knap: Viser en menu, hvor du kan tildele farver
til bestemt udsendelsesindhold (f.eks. nyheder, film
sport). Brug pilene og knappen OK til at give den gn-
skede indholdstype en bestemt farve. Forlad denne
menu ved at trykke p& den grenne knap. Programmes
that belong to the categories you selected are now
highlighted in colour in the program guide.

Gul knap: Viser listen over garsdagens programmer.

Bla knap: Viser listen over naste dags programmer.

Programforudvisning

Brug pilene til at markere den gnskede station pa
stationslisten.

Tryk kortvarigt pa OK for at bekraefte valget.

| det pverste, venstre vindue vises det aktuelle pro-
gram for den valgte station nu.

Optagelse af et program via EPG

Du kan nemt programmere timeroptagelser af Tv-pro-
grammer vha. EPG.

Tryk pa OK knappen for at dbne detaljerede oplys-
ninger om det valgte program.

Velg indstillingen [Optag], og tryk pd OK knappen.

Kontroller timerdataene, og opdater dem om ngd-
vendigt (f. eks. bibliotek, start, slut, optagelsestype).

| EPG er der placeret et optagesymbol bag program-
mets titel.

Saledes huskes et program via EPG

Et program, der endnu ikke er begyndt, kan gemmes/

huskes. For gemte programmer sparger TV 'et i star-
ten af et program, om det skal skifte kanal tilsvarende
eller tende Tv'et fra Standbytilstand.

Marker det enskeds program med pile.

Tryk p& OK knappen for at dbne detaljerede oplys-
ninger om det valgte program.

Valg indstillingen [Pamindelse], og tryk pa OK
knappen.

| EPG er der placeret et huskesymbol bag program-
mets titel.
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Tekniske data

Tekniske data

Retten til =ndringer i tekniske data og udformning af udstyret forbeholdes.

We. by Loewe-enhedstype: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE 32
Delnummer: 60514x50 60513x30 60512x50 60510x80
EU's energieffaktivitetsklasse: Se vedlagte energimazrke eller pa www.loewe tv/int/support

EPREL registreringsnummer: 620586 650532 695837 705091

Skermdiagonal:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Strémforbrug i Teendt-tilstand (maks.)

; ; ;
(Lydudgang 1/8 af den maksimale vaerdi): 180w z=w Hew oW

Strﬁm.forbrug Tendt-tistand (hjemme}: Se vedlagte energimazrke eller pd www.loswe tv/int/support

Energiforbrug:

Strgmforbrug i Standbytilstand/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
netvarks-standbytilstand: 080wk 020wl 0.80W 1+ 080w

Nar Tw'et er slukket: gj relevant gj relevant ej relevant ej relevant
Billedformat/opl@sning: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 x 1080/ 16:9
Skarmteknologi: LCD mad Edge-LED-Backlight

Ennadans mal uden stativ 1244x741x7,6em 112,0x67.6x7.6¢m 976x585x65cm 73.6%456%7.6cm

(BExHxD)

Enhedens mal med stativ
(B{2xHxD)

124 4x751x254cm 112,0x689x26,3cm 976x60,2x%x20,2cm

736x457x202 cm

Vazgt uden stativ (cirka): 120ke 16,0 kg 12,2 kg 7.0ke
Omgivende temperatur: 5°C-35°C

Relativ luftfugtighed (ikke-kondenserende): 20-80%

Lufttryk: 800— 1114 hPa (0 — 2000 m over normal nul)

Chassisbetegnelse: SL730 | SL710

Stréemforsyning:

Wekselstrgm 220V — 240 V/50-60 Hz

Tuner: jordbaseret/kabel: | VHF/Hyperband/UHF
Satellit: | 4 niveauer: 13/18 /22 kHz/16 niveauer: DISEgC 1.0/enkeltkabelsystem: EN 50494
Omrade: jordbaseret/kabel: | 45 MHz op til 860 MHz
Satellit: 550 MHz op til 2150 MHz
Placering af kanallagring inkl. AV og radio: 10,000
TV-standarder: analog: B/G, DJK, |
digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD overr DVB til maks. 60 Hz)
Farvestandarder: SECAM, PAL
Lyd analog (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton
formater: digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmas, Dolby MS12

Lydudgangseffekt (sinus/musik):

2x20W /2 x40W 2x20W/2x40W 2x15W/2x30W

2x15W/2x30W

Akustisk hgijttalerkoncept:

Hegjttalerkabinet med basrefleks

Tekst-TV:

HiText (Niveau 2.5)

Sidehukommelse:

752

LAN: Understpttede standarder:

10 Mbit/sek. Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sek. Hurtigt Ethernet {100Base-T)

WLAN: Understpttede standarder:
Effekt/frekvensomrade:

Understgttede krypterings-

typer:

IEEE 802 11a/b/g/n, 202 11ac
Maksimal effekt <100 mW ved 2400-2483,5 MHz og 5150-5725 MHz
WEP 64 og 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth: Effekt/frekvensomrade:

Bluetooth-pratokoller:

Bluetooth 5.0, Ydelse <10 mW ved 2 4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNK, HID

Standard for hjemmenetvazrk:

Universal Plug and Play-lyd/Video (UPnP AV)

Understgttede for- Billeder:
mater = Lyd:
Video:

* [Wol/\WoWLAN maks.).

IPEG, IPEG progressiv {maks. oplgsning 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPGE/MPEG [MPEG-2, 1920x1080p@ 120 fps),

MP4 (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2150p @ 60 fips, AV1 3840x2160p @ 50 fps),

MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV (Mpeg2,/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps, AV1 3840x2150p @ 60 fps),

FLV [H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3340x2160p @ 50 fog),

WEBM [VPS 1920x1080p @ 120 fps, VPS 3840x2160p @ 60 fips, AV1 3840x2160p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC op til Profil Hej (Niveau 4.2)
H.264/H.265 kompatibel med Dolby Vision/HDR10/HLG

Breddsn =f TV'et kan gg=s med op til 1 cm, afhaengigt af typen &f TV, der er indstillet pé omrédst for det sidemonterede Loews-masrke.

*  For de enkelte formaters afspilningsmuligheder kan der ikke gives nogen garanti.
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Miljs | Bortskaffelse | Licenser

Miljg
Stremforbrug:

Dit Tv-apparat er udstyret med en Eco-standby-strgm-
forsyning. | standbytilstand falder stremforbruget til
Lavt stremforbrug (se kapitlet Tekniske data). Hvis
du vil spare endnu mere energi, kan du tage enhe-
den ud af stikkontakten. Bemzerk ogsé, at EPG-data
(Elektronisk programguide) gar tabt, og muligvis kan
programmerede timeroptagelser ikke kan udferes
af TVet.

Tv'et er kun helt adskilt fra lysnettet, nar du tager
netledningen ud.

Det strgmforbrug, TV et bruger under drift, athaenger
af indstillingen i systemindstillingerne. For at opnd
de vasrdier, der er angivet i de tekniske data, er det
nedvendigt at deaktivers funktionen "Wake-on-LAN".
Hvis du aktiverer denne funktion, vil det &rlige ener-
giforbrug ikke stige med mere end 20 %.

Hvis du aktiverer den automatiske deempning af lys,
tilpasses TV-billedet til den omgivende lysstyrke.
Dette mindsker Tv'ets stremforbrug.

Licenser

PeDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatisk nedlukning

Hvis TW'et ikke betjenesi 4 timer (justering laf lydstyr-
ke, a=ndring af program osv.), skifterTV'et automatisk
til standbytilstand for at spare energi. Der vises en
meddelelse om at afslutte denne nedlukningsproces
et minut f@r, de 4 timer udleber.

Bortskaffelse

Du har valgt et meget vaerdifuldt og holdbart produkt.

Emballage og pap

Bortskaffelse af emballagen vil med glaede blive hand-
teret af din specialforhandler. Hvis du selv bortskaffer
emballagen, skal du bortskaffe den i sorteret affald
ogioverensstemmelse med de lokale regler for bort-
skaffelse. Le=g pap og papir, folier og polystyrenide
dertil opsatte beholdere for genanvendeligt affald..

Dette TV indeholder en software, der delvist er baseret pa
arbejdet i den uafhangige JPEG-gruppe.

Dette produkt indeholder software, der er udviklet af
OpensSsL Project til brug i OpenSsL Toolkit (http://fwww.
opensslorg/).

Denne software leveres af OpenSsSL-projektet "som den
er og forefindes”, og zlle udtrykte eller underforstieds
garantier, herunder, man ikke begranzet til, underforstéade
garantier for szlgbarhed og egnethed til et bestemt formal,
bortfalder. OpenssL-projektet eller dets bidragydere kan
under ingen omstzndigheder holdes ansvarlige for nogen
direkte, indirekte, tilfzldig, s=rlig, eksemplarisk, eller
felgeskader (herunder, men ikke begrznset til, anskaffelse
af erstatningsvarer eller-tjenester; tab af brug, data eller
fortjeneste; eller driftsforstyrrelser), men fordrsaget og pa
nogen made pé grund af nogen teori om ansvar, uanset om
det erikontrakt, objektivt ansvar eller skadevoldende hand-
ling (herunder forsgmmelighed eller andst), der opstar p2
nogen made som fzlge af brugen af denne software, zelvom
de er blevet underrettet om muligheden for sidanne skader.

Dette produkt indeholder kryptografisk software skrevet af
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Dette produkt indeholder software skrevet af Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Dette produkt indeholder software, der er udviklet af tred-
jeparter og/eller software, som er underlagt GNU General
Public License [GPL) og/eller GMU Lesser General Public
License (LGPL). Du kan videregive og =ndre dem i overens-
stemmelze med version 2 af GNU General Public License
eller eventuelt enhver senere version, som udgives af Fres
Software Foundation.

Loewe’s offentliggoerelse af dette program sker UDEN
NOGEN GARANTI ELLER SUPPORT, navnlig uden en implicit
garanti for MARKEDSMODEMHED eller BRUGBARHED TIL
ET BESTEMT FORMAL Detaljer kan findes i GNU General
Public Licenze. Du kan f3 softwaren viz Loswe kundeser-
vicezfdelingen.

GNU General Public License kan downloades fra:

http://www.gnu_org/licenses/.

TV-apparatet
Dit We. by Loewe-produkt er frem-

stillet af kvalitetsmaterialer og
komponenter, der kan genbruges.

Dette symbol betyder, at elektrisk og

elektronisk udstyr inkl. kabler skal
bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald, nar de til
sin tid skal kasseres.

Du kan returnere dit gamle TV-apparat gratis pa
bestemte genbrugspladser eller hos din forhandler,
hvis du keber et lignende nyt apparat.

Yderligere oplysninger om returneringer (ogsa for lan-
de uden for EU) kan ogsa fas hos din lokale regering.
De yder et vigtigt bidrag til beskyttelsen af vores miljg.

Batterierne

Batterierne i det originale udstyr

indeholder ikke skadelige stoffer som

kadmium, bly eller kviksglv.

Brugte batterier ma ikke bortskaffes

sammen med husholdningsaffald.
Brugte batterier skal bortskaffes gratis i de indsam-
lingsbheholders, derer oprettet hos forhandleren eller
pa de offentlige indsamlingssteder.
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Tekniske oplysninger | overensstemmelse/producentens erkleering | Tryk

Tekniske oplysninger

Bemaerkninger pa LCD-skaarmen

Det TV-apparat med LCD-skarm, du har kebt,
opfylder de strengeste kvalitetskrav og er blevet
kontrolleret med hensyn til pixelfe]l.

Selvom skasrmen er omhyggeligt fremstillet, kan det
ikke garanteres 100 %, at der af tekniske drsager ikke
vil opsta fejl pa underpixel.

Vi beder om farstaelse for, at disse typer virkninger,
sa la2nge de er inden for de graenser, der er angivet
i standarden (ISO 9241-307, fejlklasse 1), ikke kan
betragtes som en defekt enhed i forhold til garantien.

Undga at vise statiske billeder over en l=ngere
periode. Der kan opsta fejl i billedets vedholdenhed.

Oplysninger om tilsluttede USB-harddiske

Du maé aldrig frakoble USB-lagerenheden fra TV'et
under en kopieringsproces. Fer du slukker for appara-
tet pa hovedkontakten, anbefaler vi, at du s=etter det
i standbytilstand.

Overensstemmelse /
Producentens erklaering

Loewe Technology GmbH erklasrer hermed, at dette
produkt opfylder de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle
gz=ldende EU-direktiver.

| frekvensomradet 5150 til 5350 MHz er dette TV
begranset til indendars brug i folgende lande:
Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, det Forenede
Kongerige, Estland, Finland, Frankrig, Grazkenland,
Irland, Italien, Kroatien, Letland, Litauen, Luxembourg,
Malta, Nederlandene, Polen, Portugal, Rumanien,
Sverige, Slovakiet, Slovenien, Spanien,
Tjekkiet Tyskland, Ungarn, @strig.

Du kan finde den komplette overensstemmelseser-
klzring i produktudvalget pé:

www.loewe.tv/int/support
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Loewe er ikke ansvarlig for tab af data pa den inte-
grerede harddisk pa dit TV. For at undg tab af data
anbefaler vi, at vigtige optagelser kopieres til et
eksternt lagringsmedie.

Softwareopdatering

Aktuelle softwareversioner kan downloades fra
Loewe-webstedet (se nedenfor) og installeres pa dit
TV ved hjzlp af en USB-nggle.

Hvis TV'et har forbindelse til internettet, kan det
opdaterss direkte via internettet.

Du kan finde flere oplysninger om softwareopdate-
ringen i brugervejledningen, som kan downloades
fra Loewe-webstedet.

Tryk

Loewe Technology GmbH,

g

Trykti Tyskland
Redaktionel dato 02,/21-1.0 MI/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

TOplysningerne i dette dokument kan andres uden
varsel og udger ikke nogen forpligtelse for Loewe
Technology GmbH.

Alle rettigheder, herunder oversaettelse, tekniske
zndringer og fejl, forbeholdes.

Kompatibilitet

Det kan ikke garanteres, at We. by Loewe-enheder
vil fungere i fgrste omgang og permanent med alle
perifere enheder, der kan tilsluttes.

Mulige opszstningslgsninger
Du kan bruge fplgende Loewe-installationslesninger,
der er angivet for dit TV.

Brug ikke installationsmuligheder, der ikke er god-
kendt til dit TV.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Introduktion | Innehallsfarteckning | Leveransspecifikation | Dokumentation

Placering av markskylten

Tack

for att du valt en We. by Loewe product. Viar glada att
ha dig som kund. P4 Loewe kombinerar vi de hogsta
normerna for teknik, design och anvandarvanlighet.
We. by Loewe star for innovativ, funktionell och
intuitiv produktdesign. Det unga varumarket &r néra
kopplat till Loewes nastan hundra &r gamla designtra-
dition och dversatter dess karnelementtill framtiden.

| syftet med saker och l&ngvarig felfri anvandning av
apparaten, innan du satter igang TV:n, bor du lasa
kapitlet Sékerhet/Varning pa nasta sida.

Innehallsforteckning

INTrOdUKLION e e 14
Leveransspecifikation.... e csesecseniens 14
DokumeNntation ......ccoeevevereeeeereeeseresesenreenene 14
Placering av markskylten .o 14

Sakerhet/Varning eeensiesnsresn s ssesresseniens 19

Mappning av fjarrkontrollknappar

Position och funktion for anslutningarna........ 18
Forbereda fjarrkontrollen e 19
Satta i eller byta batterier ., 19

ANSIULE TVIN s s sesssesenssene 19
Ansluta antENNET v 19

Ansluta en extern enhet

via HOMI-kabel e 19
Ansluta till ett ljudsystem

Via HDMI @ARC..coie s eecenennnens 20
Ansluta till ett ljudsystem

via optisk ljudkabel ..o 20
Ansluta till ett ljudsystem

via analog ljudkabel .o 20
Ansluta till elndtet... e 20
Komma igang- forsta Steg . ummurereercvessreeennens 20
HEmMMENY oo reneens 21
Elektronisk programguide- EPG....coceveevceeeene 22
Tekniska data. e 23
[V TIIT- Y .24
K@SSEIINE e eeeeee e sevvenesreesrae s sevasnnenene 28
LICENSET e 2

Teknisk information ... 29
Overensstammelse/tillverkardeklaration ........ 25

Leveransspecifikation
= TV

= Anvandarmanual (del 1 av 2)

® Rotationsenhet

= Bottenplatta for bordsstativ

= Vilkomstbox:

»  Fjarrkontroll med tva alkaliska
batterier typ AAA

®  Natkabel

®  Anvindarmanual (del 2 av 2)
(detta dokument)

® Installationsinstruktioner for bordsstativ

= Skruvar for installation av
installationslésningen

®  Verktygsset for installation av
installationslasningen

Dokumentation

Denna del av bruksanvisningen innehaller viktig
grundlaggande information. Enheten tas i drift och
stélls in med hjalp av den intuitiva bruksanvisningen
efter att enheten har slagits pa for forsta gangen.

En detaljerad anvandarhandbok som beskriver funk-
tionerna i din nya We. by Loewe-produkt kan laddas
ner i elektronisk form frdn We. by Loewe webbplats.

Observera att detaljerad anviandarhandbok kanske
inte artillginglig omedelbart efter att produkten har
slappts ut p& marknaden.

Anvandarhandboken uppdateras
regelbundet.

Har hittar du en detaljerad anvén-

darhandbok:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Skanna bara OR-koden.

Besok var servicewebbplats under:
www.loewe.tv/int/support

| det har avsnittet hittar du ock-
53 FAQ- vanliga fragor.

Placering av markskylten

Etikett med modellnummer och driftspanningen kan
hittas pa baksidan av TV:n.
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Sakerhet/Varning

Sakerhet/Varning

Fér din egen sakerhet och for att undvika onddiga
skador pa enheten bor du lasa och folja sakerhets-
instruktionerna nedan.

Teckenférklaring:

Denna symbal indikerar risker som orsakas
av hoga spanningar.

Denna symbol &r fér att varna anvéndaren
om andra, mer specifika risker.

Denna symbol indikerar faror orsakade av
brandutveckling.

Denna symbol indikerar faror som orsakas

> B> P

av vassa kanter.

Ta inte bort enhetens bakpanel

Varning: Nar du dppnar eller tar bort bakpanelen
finns det risk for elchock och risk fér allvarliga per-
sonskador pa grund av hoga spanningar.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Oppna aldrig bakpanelen sjalv. Lamna reparationer
och underhéllsarbeten pd TV:n till kvalificerade,
auktoriserade TV tekniker,

Kontakta din aterfarsaljare eller var kundtjanst.

Avsedd anvindning och miljsférhallanden

Denna TV-apparat ar endast avsedd for
mottagning och uppspelning av bild- och
ljudsignaler.

TV:n &r avsedd for torra utrymmen (vardags-
rum och kontarsutrymmen). Den fir inte
anvandas i rum med hog luftfuktighet (t.ex.
badrum, bastu) eller utomhus.

Nar du anvander apparaten, se till att den ar
skyddad mot fukt (droppande och sténkande
vatten eller kondens).

Hég luftfuktighet och dammkoncentrationer
ledertill stromlackage i apparaten. Detta kan

leda till risk for personskador och skador
pa apparaten genom elektriska spanningar
eller brand.

Om du har fart in apparaten fran kylan till en
varm miljd, lat den sta avstangd i ungefar en
timme p& grund av kondensbildning.
Placera inte faremal fyllda med watska over
apparaten. Skydda ap-

paraten frén droppan-

de och stankande

vatten.

Ljus och andra &ppna

|&gor méste alltid hal-

las borta frén appara-

ten for att férhindra

att elden sprids.

Materialet vi anvinde | den har enheten
uppfyller alla lagstadgade krav. Qv
avamnen kan dock inte uteslutas.
darfér att du undviker permanent kontakt
mellan mat och TV:n.

rféring

Vifareslar

Transport
Felaktig hantering under transporten kan
leda till skador pa skirmen och skaderisker.
Skarmen bestar av glas eller plast och kan g&
ﬁ sonder om den hanteras felaktigt.
Minst tvd personer kravs for att transportera
apparaten. Transportera endast apparaten
vertikalt.
nget tryck bér tillampas pa glaset eller plas-
ten under transporten,

Korrekt uppackning av apparaten visas i
bruksanvisningen 1.

Foratt undvika att den mekaniska strukturen
pa TV:n och golvstativet skadas, ta bort TV:n
fran basen och flytta de tva delarna separat.
Mar TV-apparaten arinstalld pa sin nya plats,
méste minst tva personer montera om den.

Nitkabel/strémférsérjning

Apparater som ar kopplad till skyddsjord via
A jordat végguttag och/eller via annan utrust-
ning och samtidigt &r kopplad till kabel-TV nat
kan i vissa fall medfara risk for brand. For att
A undvika detta skall vid anslutning av apparaten
till kabel-TV nat galvanisk isclator finnas mel-
lan apparaten och kabel-TV natet.

Dra ut nétsladden omedelbart ur végguttaget
om du mérker ndgot ovanligt eller om enheten
visar &terkommande fel.

Felaktiga spanningar kan skada apparaten.

Denna apparat fir endast anslutas till ett nat
med den spanning och frekvens som anges pa
méarkskylten med den medfaljande natkabeln.
TV:ns natkontakt maste vara latt dtkomlig sa
att apparaten nar som helst kan kopplas bort
frin elnatet.

Dra inte i kabeln utan i kontakthéljet nar du
drar ut natkontakten. Kablarna i natkontakten
kan skadas och orsaka kortslutning nar den
satts i igen.

En natkabel med skadad isolering kan leda till
elektriska stotar och utgdr en brandrisk. An-
vand aldrig en skadad natkabel.

Lagg natkablarna s& att de inte kan skadas.
Trampa inte pa natkabeln.

Om du anvénder ett barbart multipeluttag for
att ansluta TV:n ska du inte anvanda flera
multipeluttag i foljd.

Lufteirkulation och héga temperaturer

Liksom alla elektroniska enheter, kraver din
TV luft fér kylning. Om luftcirkulationen hin-
dras kan det resultera i en brand.

Ventilationsdppningarna p4 apparatens bak-
panel méaste darfor farbli fria. Tack inte dver
apparaten.

Vaggmontering:

Lamna minst 10
cm fritt utrymme
runt apparaten vid
sidan, &ver och

unaer.

Bord / stativfot:
Lamna minst 10
cm fritt utrymme
runt apparaten pa
sidan och vid top-
pen.

Frimmande féremal

f Frammande foremalinuti apparaten kan leda
till kortslutning och brander.

Risk for personskador och skador fareligger.

Undvik darfor metalldelar, nalar, gem, vats-
kor, vax eller liknande som passerar genom
ventilationsslitsarna pa bakpanelen in i det
inre av apparaten.

Om na&got kommer in i apparatens insida, dra
omedelbart ut natkontakten pa apparaten
och informera kundserviceavdelningen for
kontroll.

Installation

TV-apparat kan falla och orsaka allvarliga
personskador eller dadsfall. Manga skador,
sarskilt p& barn, kan undvikas genom att vidta
enkla forsiktighetsatgarder som:

f Placera aldrig en TV pa en instabil plats. En

- Anvanda skap eller stativ som rekommende-
ras av tillverkaren av TV-apparaten.

- Anvidnd endast mébler som sdkert kan
stdcja TV-apparaten.

- Forsakra dig om att TV-apparaten inte hang-
er éver kanten pa stédmaéblerna.

- Att inte placera TV:n pd héga mébler (xill
exempel skip eller bokhyllor) utan att for-
ankra bade moblerna och Tv-apparaten till
ett lampligt stod.

- Placera inte TV:n p4 tyg eller annat material
som kan finnas mellan TV:n och stédmabler.

- Uthilda barn om farorna med att klattra pa
mabler far att nd Tv-apparaten eller dess
kontroller.

Om den befintliga TV-apparaten ska behallas
och flyttas bér samma &vervéganden som
ovan tillampas.

We. by Loewe TV-apparater ar specificerade
for Loewe-tillbehor. Virekommenderar starkt
attdu anvander original Loewe-installations-
|6sningar.

Observera monteringsanvisningarna for
de olika méjliga installationslésningarnal
Motsvarande dokumentation medféljer varje
Loewe-produkt.
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Sgkerhet/Varning

®

Kontrollera innan installationen av appara-
ten, om den slutliga platsen med avseende
pa ytan (tryckkanslighet) och stabilitet
(statisk) ar utformad far belastningen fran
apparaten! Detta galler sarskilt hagglanslack-
erade ytor och ytor av dkta tr3, akta trafanér
och plastytor.

TV:ns vanliga anvandningsposition bér féljas.
TV:n kan endast anvandas horisontellt upp-
ratt @ Lutningen kan uppga till hagst 10
grader for viggmonterin .TV:nfaraldrig
anvindasistiende lige, , horisontellt@
eller dver huvudet i taket @

® © @©
Placera apparaten sa att den inte utsatts far

direkt solljus och ytterligare varme fran
element!

Placera inte TV:n p en plats dar vibrationer
kan uppsta! Detta kan leda till skada.

Nar det galler installationslésningar far till-
verkare fran tredje part med motordrift, ska
det sakerstallas att justeringen av TV:n inte
sker manuellt. Det ari allmanhet inte tillrdd-
ligt att anvidnda andra tillverkares installa-
tionsalternativ med lasenheter i vissa posi-
tioner.

Mar du anvander tillbehér fran tredje parts
tillverkare, se till att du enkelt kan justera
TV:n till respektive installationslésning.

Se till att trycket pa apparatens ram inte ar
for stort nar du

justerar TV:n.

Speciellt i stor-

formatsskarmar e 3
finns det risk for
att skdrmen ska-
das.

Maonteringen av en TV-apparat pa en héllare
enligt VESA-standarden kraver obligatorisk
anvandning av Loewe VESA adapterbultar. |
annat fall kan skada p& TV:n uppsta.

Loewe VESA adapterbultar maste fistas pa
TV:n med ett vridmoment péd ca.
4 Nm. Du kan fa dessa fran din Loewe-5ter-
férsaljare (du hittar mer information i onli-
ne-anvandarhandboken).

Se till att forpackningsmaterialet inte vards-
|85t hamnar i handerna p barn efter upp-
packning och uppstéllning av TV:n.

Observera ocks8 bortskaffningsanvisningar-
na for férpackning och kartong (se kapitel
Miljé/Kassering/Licenser).

Overvakning

A

Volym

AN

L&t inte barn utan uppsikt hantera TV:n och
|4t dem inte leka i omedelbar narhetav TV:n!

Apparaten kan valtas, flyttas eller dras ner
fran stativytan och skada manniskor.

Lamna inte TV-apparaten utan uppsikt nar
den ar paslagen!

Hag musik kan leda till horselskador Undvik
extrem ljudvolym, sarskilt under léngre pe-
rioder och nar du anvander harlurar!

Askvider

A\

Elektriska stotar pa grund av blixtnedslag kan
skada apparaten bade via antennsystemet
och viz elnatet.

Dra ut natkontakten och alla anslutna an-
tennkablar frén TV:n under askvader!

Om du har anslutit en natverkskabel till
LAN-porten, ta bort den ocksa!

Aven vid langvarig franvaro ska natkontakten

och allz anslutna antennkablar kopplas bort
frén TV:n.

Rengéring och underhall/kemikalier

A\
A

Stang av TV:n med huvudstrémbrytaren
innan rengoring!

Skador orsakade av kemikalier kan leda till
negativa effekter och utveckling av brand.

Utsatt aldrig apparaten eller tilloeharen far
aggressiva (t.ex. fratande) kemikalier som
alkalier eller syror!

Rengdr endast TV:n, framskarmen och fjarr-
kontrollen med en fuktig, mjuk, ren och
fargneutral trasa utan nigra aggressiva eller
skurande rengdringsmedel!

Hagtalarpanelen pa din TV ar textiltackt.
Dammsug ytan regelbundet med ett mjukt
borsttillbehsr!

Far farareningar eller flackar:

Fukta en mjuk, fargneutral trasa med tvate-
medel eller kommersiellt tillgangligt flack-
borttagningsmedel och gnugga forsiktigt bort
flacken! Du kan ocksé behandla flacken direkt
med en kommersiell torr flackborttagnings-
spray ([dammsug upp dammet).

Fukta inte tacktyget direkt med rengérings-
medel eller flackborttagare (risk for flackeir-
kelbildning)! Anvand inte |8sningsmedel for
att rengdra tyget!

Observera tillverkarens bruksanvisning nar
du anvander flackborttagare!

Nar du rengér hogtalarpaneler som har ut-

satts for nikotin, finns det en okad risk for
flackeirkelbildning.

16
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Mappning av fjarrkontrollknappar

Mappning av fjarrkontrollknappar

Beroende pa tillampning (TV / video / ljud / foto / appar) och funktion (till exempel EPG, Text-TV, HbbTV etc.) kan knapptilldelningen avvika fran den tilldelning som
beskrivs har

Mikrofon

Ljud av / Ljud pa

Anvand TV-lage.

Tryck och hall for att tala med réstassistent.
EPG (elektronisk programguide) pa / av.

Genom att trycka kort: Spela [ Pausa media eller Starta / Pausa / Fortsatt timeshift-tv.

Om du trycker langre: Visa upplysta mediaknappar.

Text-TV / Mediatext pa / av.

Avsluta visad meny / applikation.

Oka volymen.

Nar den inte &r upplyst: Hamtz kanallista,

Nar den &r upplyst: Spela / Pausa media eller Starta / Pausa / Fortsatt timeshift-tv.
I menyn: OK-knappen (bekrafta val).

Nar den inte ar upplyst: Flytta &t vanster i menyn eller Starta / Pausa / Fortsatt timeshift-tv.
Nar den &ar upplyst: Hoppa bakat

N&r den inte &r upplyst: Flytta ner i menyn eller ppna menyn Sék.

Nar den ar upplyst: Stoppa / avsluta timeshift (&terg till livebild).

Minska volymen.

Fargknappar- Utfér motsvarande funktion vid den tiden.

Fa tillgdng till media och video pa begaran.

SI3r pd din TV eller vaxlar till standby-lage.

POEE ©® © CLEL YLOUOELEOB

Tryck kort medan TV:n &r paslagen: TV-apparaten och alla CEC-aktiverade enheter anslutna till
HDMI-portar stangs av till standby (Systemstandby).

Anvind ljudlage.

@ NETFLIX  primevigeo

Rakuten T  deezer

Vzlj kanaler med sifferknapparna direkt.

Hamta menyn Kallor.

Genom att trycka kort: Hémta systeminstallningar
D3 YouTube media

Om du trycker Izngre: Kopplar ihop fjarrkontrollen med TV:n via Bluetooth.

Hamta Hemmenyn.
Steg / nivé tillbaka i menyn. Medan du tittar p& TV, vaxla till den kanal du tittat p4 tidigare.

Nasta kanal.

OO OO

N&r den inte &r upplyst: Flytta upp i menyn.
Medan du tittar p& TV, tryck for att hamta detaljerad information om s&ndningen.
Nar den ar upplyst: Oppna inspelningsmenyn.

®

NZr den inte &r upplyst: Flytta 4t héger i menyn eller pausa timeshift-uppspelningen och Sppna timeshift
kantroller. Nar den &r upplyst: Hoppa framat

®

Féregdende kanal.

Obs: Knapptilldelningen kan variera beroende pa programvara eller enhetsversion.
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Position och funktion far anslutningarna

Position och funktion for anslutningarna

(1) USB 3.0- USB-znslutning
USB typ A—USB 3.0 [max. 1000mA)

(@ AuDIO UT- Ljudutging
uttag 3,5 mm (analog) L/R

(3) servicE

(4) HDMI1-HDOMIingéng 1
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/UT

(5) VANLIGT GRANSSNITT -Cl uttag 1
[standard V1.4)

(8) HDMI 2- HDM|ingéng 2
[med forstarkt Audio Return Channel)
HDMI — Digital Video IN/Audio IN/UT

(7) HDMI 3- HDMI ingéng 3
HDMI — Digital Video INfAudio IN

i HDMI 4-ingéngen ar inte tillganglig pa We. 5EE 32

ANT TV- Markbunden/kabel

analog / DVB-T/T2 /CHD
IEC uttag- 75 Ohm / 5V /80 mA

®

@ ® 60 ©

®

ANT SAT - Satellitantenn
DVB-5/52 HD
Futtag — 75 Ohm / 13/18 V / 500mA

USB 2.0 - USB-anslutning

USB typ A — USB 2.0 [max. 500mA)
HDMI 4 = - HDM| inging 4

HDMI - Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- Ljudutgéng
TOSLINK (digitzl)

LAN- Natverksanslutning
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN - Natanslutning
N&tuttag- 220-240 V- 50 / 60 Hz

18
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Forbereda fjarrkontrollen | S&tiz i eller byta ut batterier | Ansluta av TVon |

Ansluta antenner | Ansluta en extern enhet via HDMI-kabel

Forbereda fjarrkontrollen

Ta bort batteriskyddet

Fiarrkontrollen levereras med batterier. For att gdra
dem redo fér anvandning, ta bort plastflaggan enligt
bilden nedan.

it

WK

13

(S

Satta i eller byta batterier

Tryck och skjut upp batteriluckan pé toppen av
fjgrrkontrollen.

Anvind endast lackagesékra mikroceller av typen
LRO3 (AAA) alkalisk-mangan. Anvand inte olika typer
av batterier och blanda inte gamla och nya batterier
tillzammans.

Se till att batterierna inte kommeri handerna pa barn.
De installerade batterierna far inte utsattas for hog
varme som solljus, eld eller liknande.

Obs: Batteriernas position anges i batterifacket (i
motsatta riktningar). Var uppmarksam pa ratt po-
laritet + och- ndr du satter i batterierna. Styrs inte
av batterikontakterna (fjadrarna) utan av bilden pa
botten av batterifacket.

Kassera anvanda batterier pa ett miljovanligt satt (se
kapitel Milja/Juridisk information).

Skjut tillbaka locket efter att ha satt i batterierna.

15

Ansluta TV:n

Innan du gér nagra anslutningar till externa enheter,
se till att bade TV:n och enheten ar frankopplade
fran strémmen.

TV-kontakterna &r dolda under bakstycket. Ta bort
det bakre locket och anslut kablarna enligt illustra-
tionerna nedan.

Nar du har anslutit externa enheter till TV:n, satt
tillbaka locket pé baksidan.

Ansluta antenner
Markbunden / kabel analog /
DVB-T/T2/ C HD-antenn:

Anslut kabeln till antennen, kabel-TV-systemet eller
rumsantennen i ANT TV-uttaget.

Om du vill anvénda analoga kablar/DVEB-C-anslutning
och en DVB-T-antenn tillsammans, anvand en extern
antennomkopplare (tillganglig hos din dterfarsaljare).

Satellitantenn DVB-5/52 HD:

Anslut en anslutningskabel frin LNB till TV-appara-
tens ANT SAT-uttag.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Ansluta en extern en-
het via HDMI-kabel

HDMI-anslutningarna (High Definition Multimedia
Interface) majliggdr dverforing av digitala video-
och ljudsignaler fran en spelare (t.ex. DVD-spelare,
Blu-ray-spelare, videokamera, digitalbox) via en

enda kabel.

1V s5eld

Bl raay player

(E
0]

Anslut enheten med en HDMI-kabel med en typ
A-kontakt (medféljer ej} till en av TV-apparatens
HDMI-uttag. For att till fullo njuta av funktionerna i
dinTV, anvénd en kabel markt  Premium High-Speed
HOMI Cable” eller battre.
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Anslutning il ett [judsystem via HDMI eARC | Anslutning till ett ljudsystem via analog ljudkabe

Anslutning till elnatet | Komma igéng- forsta stegen

Ansluta till ett ljudsys-
tem via HDMI eARC

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

CE & WS

=

Anvand en HDMI-kabel {medfoljer gj) for att an-

sluta HDMI eARC-uttaget pa TV:n till HDMI ARC/

eARC-uttaget pa ett ljudsystem eller en soundbar. Vi
rekommenderar att du anvander en kabel markt ,Ul-
tra High-Spesd HDMI Cable” med en typ A-kontakt.

Ultra High Speed HDMI-kablar &r utformade for att
stodja den nya eARC-funktionen forutom videolagen
med hogsta upplésning. Standard HDMI-kabel med
Ethernet och High Speed HDMI kabel med Ethernet
kommer ocksa att stodja eARC.

Ansluta till ett ljudsystem
via optisk ljudkabel
nnan du gor denna anslutning, se till att du tar bort

skyddskaporna av plast frén kabelanslutningarna.
TV set

(CErwatid

o m

Anslut ljudutgdngen pa TV:n markt TOSLINK till den
digitala ljudingdngen pa en ljudanlaggning.

Ansluta till ett ljudsystem
via analog ljudkabel

o
AUDIO
out
Anvand en sterec cinch/jack adapterkabel for att

ansluta ljudutgdngen AUDIO UT till den analoga
ljudingédngen pé ljudsystemet.

-—

Ansluta till elndtet
Anslut TV:n till ett 220-240V eluttag.

Anslut natkabeln till TV:ns natkontakt (AC IN) och led
kabeln ut fran TV:n enligt bilden nedan.

Anslut natkontakten pa natkabeln till ett eluttag.

Komma igang- forsta steg

Innan du startar TV:n for forsta gdngen, se till att du
har slutfdrt anslutningen av dinz externa enheter och
att TV:n &r ansluten till stramforsérjningsn.

; (1) -
1. Tryck pa knappen @/-' (Standby) pa fjarrkon-
trollen far att sla pa TV:n.

2. Dukommer att valkomnas av installationsgui-
den som hjalper dig att stilla in TV:n i ndgra
enkla steg.

Foratt navigera i installationsguiden:

. Anvand pilknapparna for att vilja dnskat
objekt.

. Tryck p& OK for att bekrafta valt objekt.

*  Tryck pa knappen (() for att ga tillbaka
ett steg.

STEG 1 - Vilj sprak

STEG 2 - Att ansluta till Internet

Valfritt steg. Om du vill hoppa dver detta steg, tryck
pa hagerpilen.

Om du har anslutit TV:n till ditt hemnatverk med
en Ethernet-kabel och din natverkskonfiguration
tilldter DHCP, kommer du automatiskt att anslutas
till Internet.

Alternativt kan du anvanda Wi-Fi-anslutning. Du mas-
te forst valja ditt natverk fran en lista dver tillgangliga
natverk. Du kommer d& att bli ombedd att ange ditt
Wi-Fi-lésenord. Du kan géra detta genom att skriva
pé skarmtangentbordet.
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Komma iging- forsta stegen | Hemmenyn

STEG 3 - Valj land

Valj det land dar TV:in kommer att anvandas. Detta
gor att TVin kan installera optimala funktioner far
det valda landet.

STEG 4 - Villker

Las noga igenom all information som ldmnas om
villkoren! Om du valjer att ta bort en del eller alla
kryssrutor, kommer en del eller alla av de smarta
funktionerna stangas av. Du kan 8ndra instéllningarna
senare i [Stod] menyn.

Fortsitt till nasta steg genom att vélja [OK].

STEG 5 - Logga in pa VIDAA-konto

Valfritt steg. Om du vill hoppa dver detta steg, tryck
pa hagerpilen.

Logga in pa ditt befintliga VIDAA-konto eller skapa
ett nytt.

Ett VIDAA-konto ger dig de basta funktionerna pa din
smart-TV och héller den alltid uppdaterad.

STEG 6 - Ange val av killa

Vilj en av majliga ingédngar som standardkilla.

Om du har valt TV som standardkalla kommer du att
ha majlighet att stélla in kanaler.

Vilj ett av alternativen som du vill stalla in kanaler
fran: [Satellit], [Antenn], [Kabel]

Stall in 8nskade installningsalternativ och bérja
stallz in.

Hemmeny

Hemmenyn &r den centrala &versiktssidan for din
TV-apparat. Fran denna meny kan du soka efter
innehall, hantera ingdngskallor, eller ange syste-
minstéllningar.

Du kan dppna hemmenyn genom att trycka pa
kna 'O\'[H )
<nappen (3 )Hem).

=

Toppmeny (s8k, ingdngar, systeminstillningar,
profil)

Sok- later dig soka efter
applikationer med sékord.

. Kallor- Valj eller byt namn pé ingdngskalla.

Du kan komma &t lokalt anslutna
enheter (t.ex. AV, HDMI, USB).
Systeminstéllningar- Gppnar TV:ns
konfigurationsmeny t.ex. med

installningar for bild, ljud, natverk.

Profilinformation- later dig logga
in till ditt VIDAA-konto.

. Tiden visas langst upp till héger pa skarmen.

2. Lista éver rekommendationer

Den har raden innehiller en lista med rekommenda-
tioner fér den applikation som fér ndrvarande &r valt.
Denna lista med rekommendationer visas endast for
vissa applikationer.

3. Lista dver appar

Den har raden innehéller en lista med favoritappar.
Biblioteket fér alla installerade appar ar tillgangligt
genom att oppna "Mina appar” i samma rad.

Lagg till applikationer i hemmenyn:

. G& in i appbiblioteket genom att dppna rutan
"Mina appar".

. Valj den app du vill lagga till i hemmenyn i
biblioteket.

. (=) .
*  Tryck pd \B) (Installningar), valj alternativet
[Sortera] och bekrafta med OK.

. Du kan nu flytta appen i listan med hjalp av
pilarna pa fjarrkantrallen.

. Flytta appen till en ny position i den dversta
raden avappar och bekrafta den nya positionen
genom att trycka pa OK.

4. Ytterligare rader

Yiterligare rader &r avsedda for rekommendationer
fran dina installerade appar.



Elektronisk programguide- EPG

EPG star for elektronisk programguide och ger dig
programinformation pa skdrmen. Med systemet
som med en tryckt programguide, kan du lara dig
mer om det aktuella programmet. Dessutom kan
program lagras och inspelningar kan programmeras.

For att oppna/stanga EPG, tryck pd knappen |
(EPG).

Obs:

. EPG ar endast tillganglig for DVB-kanaler.

. Forsta gangen du startar EPG startar en guide
som guidar dig genom nddvandiga forinstall-
ningar.

. Beroende pa antalet stationer som valts far

EPG, kan det ta lite tid innan programinforma-
tionen visas.

EPG-anvindning

den vanstra kolumnen finns en lista dver stationer
for vald kalla/stationslista (t.ex. DVB-C, personlig
lista).

channel +/-: Bladdra i stationslistan sida for sida.
Upp/nedpilarna: Bladdra i stationslistan.

Vinster/hégerpilarna: Bladdra igenom program-
men.

stationslistan &r de program som kars markerade
med ljusare falt. En vit vertikal linje anger aktuell tid
i pagaende program.

OK: Detaljerad information om det valda programmet
kommer att hamtas.

Réd knapp: Oppnar schema-skdrmen

Grén knapp: Visar en meny dar du kan tilldela farger
till specifika sandningsinnehall (till exempel nyheter,
filmer, sport). Anvand pilarna och OK-knappen for att
tilldela 6nskad innehallstyp till en viss farg. Avsluta
menyn genom att trycka pa den gréna knappen.
Program som tillhgr de kategorier som du valt &r nu
markerade i farg i programguiden.

Gul knapp: Se faregdende dags lista dver program.

Bla knapp: Se nasta dags lista Gver program.

Programférhandsgranskning

Anvand piltangenterna for att markera dnskad station
i stationslistan.

Tryck pa OK kort for att bekrafta valet.

| det dvre vanstra fanstret visas det aktuella program-
met for den valda stationen nu.

Spela in ett program via EPG

Du kan programmera timerinspelningar av TV-pro-
gram bekvamt med hjalp av EPG.

Tryck pa OK-knappen fér att 6ppna detaljerad infor-
mation om det valda programmet.

Vilj alternativ [Register] och tryck pd OK-knappen.

Kontrollera timeruppgifter och uppdatera dem vid
behaov (t.ex. katalog, start, slut, inspelningstyp).

| EPG placeras en inspelningssymbol bakom titeln
pa programmet.
Memorera ett program via EPG

Ett program som inte har startat &nnu kan lagras i
minnet. Far memarerade program fragar TV:n i bar-
jan av ett program om den ska byta kanal darefter
eller sl3 pa fran standby-l3ge.

Markera énskat program med pilar.

Tryck pa OK-knappen for att 6ppna detaljerad infor-
mation om det valda programmet.

Val] alternativ [PAminnelse] och tryck pa OK-knappen.

| EPG placeras en memoriseringssymbol bakom
programmets titel.
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Tekniska data

Tekniska data

Andring av tekniska data och utformning av utrustningen reserveras.

We. by Loewe enhetstyp: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE 32
Artikelnummer: 60514x50 60513x30 60512x50 60510x80
EU energisffektivitetsklassificering: se bifogad energimarkning eller under www.loewe tv/int/support

EPREL registreringsnummer: 620586 650532 695837 705091

Skarmdiagonal:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Strémforbrukning lige pa [max.)

160W 135w 115w T0W
(Ljuduteffekt 1/8 av det maximala vérdet):
stromforbrukning 13 2 (hem):
rc>m. c.).r " n|.ng 3ge pa (hem) se bifogad energimarkning eller under www.loewe.tv/int/support
Energiforbrukning
J/
Stramfrbrukning standoy-l3ge/natverksstandby-ige: oag WK:, 040w/ 020 W){._ 00 WK:,
- ) . 080w 080w 0,80 W™ 0.80W"H
nar apparaten ar austangd: e e e e
gj tillampligt g tillampligt gj tillampligt gj tillampligt

Bildformat / upplésning:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:5

Full HD 1920 x 1080 / 16:9

Bildskarmsteknik:

LCD mad Edge-LED-Backlight

Enhetens matt utan stativ (B x H x D):

1244x741x7,6cm 1120x676x76Ccm 976x585x6,6cCcm

736x456x76Cm

Enhetens matt med stativ (B ® x H x D): 1244x751x254¢cm 112,0%689x 26,3 cm 97 6x60,2% 202 cm 73.6%467x20.2cm
Vikt utan stativ (ungefarlig): 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Omgivningstemperatur: 5°C-35°C

Relativ fuktighet (g] kondenserande): 20-80%

Lufttryck: 800— 1114 hPa (0 — 2000 m &ver NN}

Chassibeteckning: SL730 5L710

stromfarsarjning:

220V —240V /50— 60 Hz

Tuner: markb./kabel: | WHF/Hyperband/UHF

Satellit: | 4 nivaer: 13/18V/22kHz / 16 nivaer: DiSEQC 1.0 / enkel kabel system: EN 50494
Intervall: markb./kabel: | 45 MHz upp till 860 MHz

Satellit: | 950 MHz upp till 2150 MHz
Kanallagringsplatser inkl. AV och radio: 10,000
Ty-standarder: analog: B/G, DJK, |

digital: DVE-T/T2 HD, DVE-C HD, DVE-5/52 HD (UHD dver DVB till max. 60Hz)
Fargstandarder: SECAM, PAL
Ljudformat: analog (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton

digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS512

Ljuduteffekt (sinus / musik):

2x20W/2x40W . 2x20W/2x40W 2x15W/2x30W

[ 2x15W/2x30W

Akustiskt hogtalarekoncept:

Hagtalarlida med basreflex

Taxt-TV: HiText (Niva 2,5)
Sidminne: 792
LAN: Standarder som stdds: ; 10 Mbit/sek Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sek Fast Ethernet (100Base-T)
WILAN: Standarder som stods: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Effekt/frekvensomrade: Maximal effekt <100 mW vid 2400-2483,5 MHz och 5150-5725 MHz
Krypteringstyper som stods: | WEP 64 och 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPAZ AES
Bluetooth: Effekt/frekvensomrade: Bluetooth 5.0, effekt <10 mW vid 2,4 GHz

Bluetooth-protokoll:

A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Hemnatverk standard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Format som stdds = - Bilder:
Ljud:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

IPEG, IPEG progressiv {max. upplsning 7680 x 4320), PNG, BMF, GIF, TIF

MP3, MAAAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV {LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p@120fps),

1MP4 (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3240x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2150p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fps),

MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV (Mpeg2/4 1520x1080 @ 120 fps, H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2150p @ &0 fps),

FLV [H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 2240x2180p @ &0 fps),

WEBM (VPE 1920x1020p @ 120 fps, VPG 3240x2150p @ 60 fips, AV1 3840x2160p @ 50 fps)
H.264/MPEG-4 AVC upp till Profil High (Niva 4.2)

H.264/H.265 kompatibel med Dolby Vision/HDR10/HLG

* TV-zpparatens bredd kan Skss med upp till 1 cm berosnde pd typen av TV-zpparat | omrédet far den sidomonterade Loswe-mérket.

* Far de enskilda formatens spelbarhet kan ingen garanti ges.
23




We_ 5EE | Anwandarmanual (del 2 av 2)

Miljo | Kassering | Licenser

Miljo
Stréomférbrukning

TV:n &r utrustad med en eco-standby stromfarsdrj-
ning. | standby-lage sjunker stromférbrukningen till
lag effekt (se kapital Tekniska data). Om du vill spara
annu mer energi koppla da bort enheten frén elnatet.
Observera sven att EPG-data (elektronisk program-
guide) gar forlorad och eventuellt programmerade
timerinspelningar kan inte utforas av TV-apparaten.

TV:n kommer att vara helt skild fr3n elnatet endast
nar du kopplar ur natsladden.

Den effekt som farbrukas av TV:n under drift beror pa
installningen i systeminstallningarna. Fér att uppna
de varden som anges i de tekniska uppgifterna &r det
nadvandigt attinaktivera funktionen "Wake-on-LAN".
Om du aktiverar denna funktion kommer den &rliga
energiforbrukningen inte att 8ka med mer an 20 %.

Om du aktiverar automatisk dimning, kommer din
TV-bild att anpassa sig till den omgivande ljusstyrkan.
Detta minskar stromfarbrukningen for TVin,

Licenser

PeDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatisk avstingning

Om TV:n inte anvidnds under 4 timmar (justering
av volym, programfarandringar, etc.) g&r TVin au-
tomatiskt till standby-lage for att spara energi. En
uppmaning att avsluta avstangningsprocessen visas
en minut innan de fyra timmarna l&per ut.

Kassering

Du har valt en mycket vardefull och hallbar pradukt.

Férpackning och kartong

Avyttringen av farpackningen kan garna hanteras for
dig av aterfarsaljaren. Om du kasserar férpackningen
sjalv, ska du kasta forpackningen i sorterat avfall och
enligt lokala fareskrifter. Placera papp och papperi
restpapper, folier och polystyren i det &tervinnings-
bara avfallet.

Denna apparat innehaller en programvara som delvis ar
baserad pa verk av the Indepandent JPEG Group.

Dennz produkt innehaller programvara som utvecklats av
OpenSSL Project for anvandning | OpenSSL Toolkit (http://
www.opensslorg/).

Dennz programyara tillhandzahalls av Openssl-projektst "
befintligt skick" och ansvarsfrinet ges for alla uttryckta ller
underforstidda garantier, inklusive, men inte begransade
till, de underforstadda garantierna fér saljbarhet och lamp-
lighet fér ett visst syfte. Under inga omstandigheter ska
Open3sl-projektet eller dess bidragsgivare hallas ansvarigz
far direkta, indirekta, tillfilliga, speciella, exemnplariska eller
foljdskador (inklusive, men inte begransat till, inkdp av
ersattningsvaror eller tjanster; farlust av anvandning, data
ellervinster; eller affzrsavbrott) likval orzakade och om n3gon
teori om ansvar, vare sig det galler kontrakt, strikt ansvar eller
skadestand [inklusive oaktsamhet eller annat) som uppstar
pd nigot satt frén anvindningsn av denna programvars,
dven om det informerats om méjligheten till s3dan skada .

Denna produkt innehaller kryptografisk programvara skriven
av Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Denna produkt innehdller programvara skriven av Tim Hud-
son (tjh @cryptsoft.com).

Denna produkt innehaller programvara som har utvecklats
av tredje part och/eller programvara som &r faremal far
GNU General Public License (GPL) och/eller GNU Lesser
General Public License (LGPL). Du kan vidarebefordra och
andra dem i enlighet med version 2 av GNU General Public
License eller valfritt varje senare version som publiceras av
Free Software Foundation.

Offentliggdrandet av detta program av Loewe utfors UTAN
MAGON GARANTI ELLER STOD, s&rskilt utan en implicit garanti
angaende MARKNADSMOGNAD eller ANVANDBARHET FOR
ETT SPECIFIKT SYFTE. Detaljer kan hittasi GNU General Public
License. Du kan f3 programvaran via Loewe kundtjanst.

GNU General Public License kan laddas ner fran:

http://www.gnu_org/licenses/.

TV-apparaten
Din We. by Loewe-produkt &r tillver-
kad av kvalitetsmaterial och kompo-
nenter som ar atervinningsbara och
&teranvandbara.

Denna symbol betyder att elektrisk
och elektronisk utrustning inkl. kablar maste kasseras
separat frAn hushallsavfall i slutet av sin livslangd.

Du kan returnera din gamla apparat gratis pa utsedda
tervinningscentraler eller hos din &terfarsaljare om
du képer en liknande ny enhet.

Yiterligare information om retur (&ven for lander
utanfar EU) finns ocksa fran din lokala regering. De
utgar ett viktigt bidrag till att skydda var miljs.

Batterierna

Originalbatterierna innehéller inte
skadliga amnen som kadmium, bly
eller kvicksilver,

Forbrukade batterier ska inte kastas

i hushallsavfallet. Kassera anvanda
batterier gratis i uppsamlingsbehéllarna som stallts
upp hos aterfarsaljaren eller pa de offentliga insam-
lingsstallena.
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Teknisk information | Overensstammelse / Tillverkardeklaration

Imprint

Teknisk information

Noteringar om LCD-skdrmen

TV:n med LCD-skarm som du har kdpt uppfyller de
strangaste kvalitetskraven och har inspekterats med
avseende pa pixelfel.

Trots noggrann férsiktighet vid tillverkning av
skirmen kan det inte garanteras till 100 % att inga
subpixelfel uppstar av tekniska skal.

Farstd att dessa typer av effekter, s& lange de ligger
inom de granser som anges i standarden (IS0 2241-
307, felklass 11}, inte kan betraktas som ett enhetsfel
enligt garantin.

Undvik att visa statiska bilder éver en langre period.
Bildpersistensfel kan uppsta.

Information om anslutna USB-harddiskar

Koppla aldrig bort USB-lagringsenheten fran TV:n
under en kopieringsprocess. Innan du stanger av
apparaten med strombrytaren rekommenderar vi att
du satter den i standby-lage.

Overensstammelse /
Tillverkardeklaration

Harmed forklarar Loewe Technology GmbH attdenna
produkt uppfyller de vésentliga kraven och andra
relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU och
alla tillampliga EU-direktiv.

| frekvensomradet 5150-5350 MHz ar denna TV:n
begransad till anvandning inomhusi féljande lander:
Belgien, Bulgarien, Danmark, Tyskland, Estland,
Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna,
Osterrike, Polen, Portugal, Ruméanien, Sverige,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Tjeckien , Ungern,
Storbritannien, Cypern.

Du hittar den fullstandiga forsdkran om
dverensstammelse i produktavsnittet pa:

www.loewe.tv/int/support
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Loewe ansvarar inte for forlust av data pa den integre-
rade h&rddisken p& din TV. For att undvika dataférlust
rekommenderar vi att du kopierar viktiga inspelningar
till ett externt lagringsmedium.

Programvaruuppdatering

Aktuella programversioner kan laddas ner fran
Loewe-webbplatsen (se nedan) och installeras pé
din TV med ett USB-minne.

OmTV:n &r ansluten till Internet, kan TV:n uppdateras
direkt via Internet.

For merinformation om programvaruuppdateringen,
se anvandarhandboken som kan laddas ner fran
Loewes webbplats.

Koempatibilitet
Det kan inte garanteras att We. by Loewe-enhster
fungerar initialt och permanent med all anslutbar
kringutrustning.

Imprint

Loewe Technology GmbH

Ce

Tryckt i Tyskland
Utgivningsdatum 02,/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loswe.tv

Informationen i detta dokument kan andras utan
foregdende meddelande och utgdr ingen skyldighet
fran Loewe Technology GmbH.

All rights including translation, technical modifica-
tions and errors reserved.

Maéjliga installationslésningar

Du kan anvanda foljande Loewe installationslosning-
ar som anges far TV:n.

Anvand inga installationslgsningar som inte &r god-
kanda f&r din TV-apparat.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Johdanto | Siséllys | Toimitustiedot | Dokumentaatio

Arvokilven sijaint

Kiitos

etta walitsit We. by Loewen -tuotteen. Arvostam-
me asiakkuuttasi. Loewe tuo yhteen teknologian,
suunnittelun ja kayttajaystavillisyyden korkeimmat
standardit. We. by Loewe sdustaa innovatiivista,
funktionaalista ja intuitiivista tuotesuunnittelua.
Nuori brandi liittyy laheisesti Loewen lahes sata-
vuotiaaseen suunnitteluperinteeseen ja siirtds sen
tarkeimmat elementit tulevaisuuteen.

Turvallisen ja pitkdaikaisen virheettdman television
kaytan varmistamiseksi, lue ennen kayttos luku Tur-
vallisuus/varoitukset seuraavalta sivulta.

Sisallys
JORENTO v aneens 20

ToIMItUSTIEAOT cuevvreeee e e ree e reeeene 260

DOkUMENTAATIO o rer s sse s sse e ssssreesearens 20
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Turvallisuus/varoitukset .. seeeseerieiens 27
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Liitdntdjen sijoittelu ja toiminta....ceeeceeeeene 30

Kaukosaatimen valmistelu ....
Paristojen asettaminen tai vaihtaminen.......... 31
TVin kytkeminen . seeseseenen 31
Antennien kytkeminen .. ecessessenesnn 31

Ulkoisen laitteen kytkeminen

HDMI-kaapelilla....co oo eveeiennen, 31
Aanijarjestelmaan kytkeminen
HOMI 2ARC:N KAULEE wveeeeeeeee e e e siceieee 32
Adnijarjestelm&an kytkeminen
optisella danikaapelilla....e e, 32
Aanijarjestelmaan kytkeminen
analogisellz danikaapelilla e 32
Verkkovirtaan kytkeminen ..o 32

Aloittaminen- ensivaiheet ...

KOtIVAITKKO v 33
Sahkoinen ohjelmaopas —EPG i, 34
Tekniset tedot v rrer e er e reseeernsenes 39
YMIPETISEO weevrerreevie et e e s smrre s e s e svessnsnees 30
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LISENSESIT e ceerecer e v e e e senenees 30
Tekniset tiedot ...
Vaatimustenmukaisuus/valmistajan vakuutus........... 37
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Toimitustiedot

= TV

®  Kayttoopas (osa 1/2)

= Kiertoyksikke

= Poytijalustan pohjalevy
*  Tervetulopaketti:

®  Kaukosdadin, jossa kaksi tyypin
AAA alkaliparistos

= Virtakaapeli
®  Kayttoopas (osa 2/2)(tama asiakirja)
= Poytsjalustan asennuschjest

= Kokoonpanoratkaisun asennusruuvit

= Kokoonpanoratkaisun tydkalusarja

Dokumentaatio

Nama kayttoohjeet sisaltavat tarkeimmat perustie-
dot. Laite otetaan kayttodn ja asennetaan ymméar-
rettavan kayttooppaan avulla, kun laite kytketaan
paslle ensimmaists kertaa.

Uuden We. by Loewe-tuotteen toiminnot ja omi-
naisuudet esitteleva yksityiskohtainen kayttdjan
opas on ladattavassa sdhkdisessd muodossa We. by
Loews-verkkosivustolta.

Huomaa, sttei tarkkaa kdyttdopasta i ehks ole saata-
villa valittémasti tuotteen markkinoilletulon jélkeen.

E =L Kayttdopas paivitetdan saannolllises-
w1 -
ti.

Ty
(=] ekl

Tarkka kayttoopas on saatavilla
taalla:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Skannaa QR-koaodi.

Vieraile huoltormme verkkosivuilla osoittesssa:
www.loewe.tv/int/support

Tamaé osa sisaltaa myods FAQ
-osion eli usein kysytyt kysymykset.

Arvokilven sijainti

Television takana on tarra, jossa on mallinumero ja
kayttdjannite.
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‘We. SEE

Kaytdopas (osa 2/2)

Turvallisuus

Turvallisuus/varoitukset

Turvallisuutesi vuoksi ja laitteen tarpeettoman vau-

rioitumisen vuoksi, lue ja noudata seuraavia ohjeita.

Merkki

> B B>

Tama merkki osoittaa korkean jannitteen
aiheuttamaa riskia.

Tama merkki ilmoittas kayttajalle muista,
tarkemmin maaritellyista riskeists.

Tama merkki osoittaa tulen syttymisestd
aitheutuvaa riskia.

Tama merkki osoittaa teravistd reunoista
aiheutuvaa riskia.

Al3 poista takapaneelia

Varoitus: Avattasssa tai poistetiaessa takapaneelion

olemassa korkeajannitteen aiheuttama sahkaiskun tai

vakavan vammautumisen riski.

ATTENTION

ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Ala koskaan avaa takapaneelia itse. Jata television

korjaus-

ja huoltotyst ammattimaiselle, valtuutetulle

televisioteknikolle.

Ota yhteytts jalleenmyyjéan tai asiakaspalveluumme

Kéyttétarkoitus ja ympéristoolosuhteet

£/

Tama televisio on tarkoitettu vain kuvien ja
aanisignaalien vastaanottoon ja toistamiseen.
Televisio on tarkoitettu kuiviin tiloihin {olo-
huoneisiin ja toimistotiloihin). Sitd ei saa
kayttas tiloissa, joissa on korkea kosteuspi-
toisuus (esim. kylpyhuone, sauna) tai ulkona.
Kayttdessdsi vastaanotinta varmista, etti se
on suojattu kosteudelta (tippuva ja roiskuva
vesi tal kondensaatio).

Korkea kostsuspitoisuus ja poélyksrtymat
johtavat vastaanottimen virtavuotoon. Tama
voi johtaa sahkdjannitteen aiheuttamaan
loukkaantumisriskiin ja vastaanottimen vau-
rioitumiseen tai tulipaloon.

Jos olet tuonut vastaanottimen kylmasta
|ampimaan ympéristdon, anna sen olla pois
pasltd noin tunnin ajan kondensaation ker-
tymisen vuoksi.

Ala sijoita nesteella taytettyja esineita vas-
taanottimen péalle. Suojaa vastaanotin tip-
puvalta ja roiskuvalta

vedelta.

Kynttilat ja muut avo-

tulet on pidettavi pois

vastaanottimesta aina

tulen levidgmisen ests-

miseksi.

Tassa laitteessa kayte-

tyt materiaalit noudattavat kaikkia sdadasvaa-
timuksia. Aineiden siirtymista ei kuitenkaan
voida sulkea pois. Siksi suosittelemme valtta-
maan ruoan ja television pysyvas kosketusta.

Kuljetus

A\

Virheellinen kasittely kuljetuksen aikana voi
johtaa naytdn vaurioitumiseen ja loukkaan-
tumisriskiin.

Nayttd koostuu lasista ja muovista, ja se voi
rikkoutua virheellisesti kasiteltyna.
Vastaanottimen kuljettamiseen tarvitaan
vahint3an kaksi henkiloa. Kuljeta vastaanotin-
ta vain pystysuorassa asennossa.

Painetta ei saa kohdistaz lasiin tal muoviin
kuljetuksen aikana.

\astaanottimen oikea pakkauksesta purks-
minen on esitetty kayttdoppaassa 1.

Valttaaksesi vastaanottimen mekaanisen
rakenteen ja lattiatelineen vaurioitumisen,
irrota vastaanotin jalustastaan ja siirra osat
erillaadn. Kun television sijoitetaan uutsen
paikkaan, vahintéan 2 henkil®3 tarvitaan sen
asennukssen.

Virtajohto/virtalshde

7N

rrota virtajohto valittomasti pistorasiasta, jos
huomaat jotakin epatavallista tai laite osoittaa
toistuvia hairisita.

Virheelliset jannittest voivat vaurioittaa vas-
taanotinta.

Tama vastaanotin voidaan liitt3d mukana toi-
mitetulla virtajohdolla vain verkkovirtaan, joka
on sama kuin tyyppikilvessa iimoitettu jZnnite
ja taajuus.

Virtapistokkeen on oltava helposti tavoitetta-
vissa, jotta vastaanotin voidaan irrottaa ver-
kosta milloin tahansa.

Kun vedat virtapistokkeen pois pistorasiasta,
la veda johdosta, vaan pistokkeesta. Virtapis-
tokkeen johdot voivat vaurioitua ja aiheuttas
oikosulun, kun pistoke kytketdan takaisin.

Jos virtajohdon eristys on vahingoittunut, s
voi antaa sahkoiskun tai sytyttaa tulipalon. Ala
koskaan kaytd vahingoittunutta virtajohtoa.

Aseta virtajohdot niin, etteivat ne vahingoitu.
Ala astu virtajohdon paalle.

Jos kaytat kannettavaa monipistorasiaa liit-
tasksesi television, 413 kytke useita pistokkeita
perakkain,

llmankierto ja korkeat lampétilat

A

Kuten mika tahansa sdhkolaite, televisio tar-
vitsee ilmaa jdahdytykseen. Jos ilmankierto
estyy, se voi johtaa tulipaloon.

Vastaanottimen takapaneslin tuuletusaukko-
jen an siksi pysyttiva esteettdmina. Al3 peita
vastaanotinta.

Seindasennus:

L el
e ) |
Jats vahintdan 10

i 1
cm tilaa vastaan- |(_) (_)|

ottimen ymparille

[}
- | [
sivuilla, paslla ja . T \
alla. [ PR _—_—— =

Poytajalusta/jalusta: Jatd vahintdan 10 cm
tilaa vastaanottimen ymparille sivuilla ja
pailla.

Vierasesineet

/A

Vierasesineet vastaanottimen sisalla voivat
aiheuttaa oikosulun ja tulipalon.

On olemassa loukkaantumis- ja vaurioitumis-
riski.

Valta siis metalliosien, neulojen, paperiliitin-
ten, nesteiden, vahojen ja vastaavien siirty-
mistd takapaneelin tuuletusaukkojen lzpi
vastaanottimen sisalle.

Jos laitteen sisdlle menee jotakin, veda valit-
tdmasti pistoke pistorasiasta ja ilmoita asia-
kaspalveluun tarkastusta varten.

Asennus

A

Alad koskaan sijoita televisiota epavakaalle
paikalle. Televisio voi pudota ja aiheuttaa va-
kavia henkilavahinkojz tai kuoleman. Monet
vammat, erityisesti lapsille, voidaan valttas
yksinkertaisilla varotoimilla, kuten:

- Kayttamalla television valmistajan suositte-
lemia kaappeja tai telineits.

- Kayttamalla vain huonekaluja, jotka tukevat
televisiota turvallisesti.

- Warmistamalla, ettd televisio ei roiku sitd
tukevan huonekalun reunan yli.

- Valttamalla television sijoittamista korkei-
den huonekalujen paille (esimerkiksi kaappi
tai kirjahylly) kiinnittamatts seks huonekalua
etts televisiota sopivaan tukeen.

- Valttamalla television sijoittamista liinan tai
muun materiaalin paslle, joka saattaz olla
television ja sitéd tukevan huonekalun valissa.

- Kertomalla lapsille huonekalujen paalle
kilpeamisen vaarcista televisioon tai sen
saatimiin kurkottamiseksi.

Jos olemassa oleva televisio sailytetdan ja
sijoitetaan uudelleen, edells olevat asiat on
huomioitava.

We. by Loewe-televisiot on maaritetty
Loewe-lisatarvikkeille. Suosittelemme kayt-
tamasn alkupersisia Loewen asennusrat-
kaisuja.

Huomioi erilaisten kokoonpanojen asennus-
ohjeet! Vastaava dokumentaatio toimitetaan
jokaisen Loewe-tuottesn mukana.
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Turvallis

uus/varoituksst

Tarkista ennen vastaanottimen asennusta,
onko lopullinen sijoituspaikka pinnan {paine-
herkkyys) ja vakauden (staattinen) suhteen
tarkoitettu vastaanottimen kuormalle! Tama
koskse erityisesti korkeakiiltoisia lakattuja
pintoja ja aidosta puusta valmistettuja pin-
toja, aitoa puuviilua ja muovipintoja.

Television tavallista kéyttdasentoa on nou-
datettava. Televisiota voidaan kayttdad vain
vaakatasossa @ . Kallistus voi olla korkein-
taan 10 astetta seindasennuksessa @ L Tele-
visiota ei saa koskaan kayttas pystysuorassa,

, vaakasuorassa @ tai paan ylapuolella

katossa @

)
A

+10° ®
VT 0o -
B

) © ®@
Aseta vastaanotin siten, ettei se altistu suo-
ralle auringonvalolle tai pattersista tulevalle
ylimaaraiselle lammalle!

Ala aseta TV:ta paikkaan, jossa saattaa esiin-
tya tarinaa! Se voi aiheuttaa vahingoittumi-
sen.

Kolmansien osapuolten asennusratkaisuissa,
joissa on moottorikdyttd, on varmistettava,
attei televisiota s3idetd manuaalisesti.
‘Yleensa ei ole suositeltavaa kayttas toisten
valmistajien asennusvaihtoshtoja, joissa on
lukituslaitteet tietyissé kohdissa.

Kaytettdessa kolmannen osapuolen valmis-
tajien lisatarvikkeita, varmista, ettd voit
s34t34 televisiota helposti vastaavaan asen-
nusratkaisuun.

Kun saadat televisiota, varmista, ettei run-
koon kohdistu
liian kovaa pai-
netta. Erityisesti
suUrissa nay- & g
tdissd on ole-
massa vahin-
goittumisvaara.

Asennettaessa televisio VESA-standardin
mukaiseen telineeseen, on Loewen Vesa-so-
vitinpulttien kayttd pakellista. Muutein te-
levisio voi vahingoittua.

Loewen VESA-sovitinpultit on kiinnitettava
televisioon noin 4 Nm momentilla. Voit
hankkia naitd Loewe-jalleenmyyjaltasi (loy-
dat lisatietoja kayttooppaasta verkossa).

Varmista, etteivat pakkausmateriaalit paady
lasten kasiin pakkauksen purkamisen ja tele-
vision asentamizen jalkeen.

Huomioi myés pakkauksen ja pahvin havitts-
mischjeet (katso luku Ympéristd/ havittdmi-
nen/lisenssit).

Valvonta

A

Ala anna lasten kasitella televisiota ilman
valvontaa, 3laka anna heidan leikkia televi-
sion valittomassa laheisyydessa!

Televisio saattaa kaatua, siirtya tai pudota
alas telineesta ja vahingoittaa ihmisia.

Alz jata televisiot valvomatta, kun se on

kytketty paalle!

Aznenvoimakkuus

AN

Kova&aninen musiikki voi johtaa kuulon
vaurioitumiseen. Valta a3rimmaisia 3anen-
voimakkuuksia, erityisesti pitkia aikoja ja
kayttiessasi kuulokkeita!

Ukonilma

A\

Salamaniskun aiheuttamat sdhkodaallot voivat
vaurioittaa televisiota seka antennijarjestel-
man ettd verkkovirtalahteen kautta.

Ukonilman aikana veds virtapistoke pisto-
rasiasta ja kaikki liitetyt antennijohdot tele-
visiosta!

Jos olet liittanyt verkkojohdon LAN-porttiin,
irrota se myds!

Veda myos pitkan poissaclon aikana virtapis-
toke pistorasiasta ja kaikki litetyt antennijoh-
dot televisiosta.

Puhdistaminen ja hoito/kemikaalit

N
A

Kytke televisio pois p&&lts ennen puhdistus-
ta pasvirtakytkimesta!

Kemikaalien aiheuttamat vauriot veivat
johtaa haittavaikutuksiin ja tulipalon syttymi-
seen.

Al koskaan altista televisiota tai tarvikkeita
voimakkaille [esim. syovyttaville] kemikaa-
leille, kuten emaksille ja hapoille!

Puhdista televisio, nayttd ja kaukosdadin vain
kostealla, pehmeall, puhtaalla ja varineut-
raalilla liinalla ilman vahvoja tai hankaavia
puhdistusaineital

Television kaiutinpaneeli on tekstiilipeittei-
nen. Imurci pinta saannéllisesti pehmealls
harjaosalla!

Kontaminaatio tai tahrat:

Kostuta pehmes, varineutraali liina pesuai-
nelivoksella tai kaupallisesti saatavalla tah-
ranpoistoaineella ja hiero tahra varovasti
pois! Voit kasitellz tahran myds suoraan
kuivalla tahranpoistoainesuihkeella (imuroi
poly pois).

Ala kostuta peitekangasta suoraan pesuaine-
liucksella tai tahranpoistoaineella (tahraym-
pyran muodostumisvaara)! Ald kayta liuotti-
mia kankaan puhdistukseen!

Huomioi valmistajan kéyttéohjeet kaytties-
sasi tahranpoistoainettal

Puhdistaessasi kaiutinpaneeleja, jotka ovat
altistuneet nikotiinille, on olemassa tahraym-
pyréan muodostumisvaara.
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¥aukosaatimen painikksiden sijoitelu

Kaukosaatimen painikkeiden sijoittelu

Sovelluksesta (TV [ video / 34ni / valokuva / sovellukset) ja toiminnosta (esimerkiksi EPG, teksti-ty, HbbTV jne.) riippuen nappéinvaraus voi poiketa téssad kuvatusta
varauksesta.

Mikrofoni

Asnen mykistys / a2ni paalla.

Siirry TV~tilaan.

Paina ja pida painettuna puhuaksesi d&niavustajalle.

EPG (szhkdinen chjelmaopas) paallz [ pois.

Lyhyt painallus: Toista / keskeyta media tai kéynnista / keskeyts / jatka ajansiirto.
Pitka painallus: N&yta valaistut medianchjauspainikkest.

Teksti-TV / MediaText p3alle / pois.

Poistu esitetystd valikosta / sovelluksesta.

Liza# a3nenveimakkuutta.

Kun ei ole valaistu: Siirry kanavaluetteloon.

Kun on valaistu: Toista / keskeytd madia tai kdynnista / keskeyta / jatka zjansiirtoa.
Valikossa. OK-painike (vahvista valinta)

Kun ei ole valaistu: Siirry vasemmalle valikossa / keskeyts / jatks ajansiirtoa.

Kun on valaistu: Hyppas tasksepéin

Kun ei ole valaistu: Siirry alas valikossa tai avaa hakuvalikko.

Kun on valaistu: Pysayta / lopeta ajansiirto (siirry livekuvaan).

Vzhenné d&nenvoimakkuutta.

Varipainikkeet — suorita vastaava toiminto.

Media- ja video on demand-kaytte.

POEE ©® © CLEL YOOV

Kytkee television péélle tai vaihtaa valmiustilaan.
Paina lyhyesti, kun television on kytketty paslle: Televisio ja kaikki CEC-yhteensopivat laitteet, jotka on liitetty

HDMI-portteihin, kytketddn valmiustilaan [jarjestelman valmiustila).

Siirry ganitilaan.

@ NETFLIX  primevigeo

Rakuten T  deezer

Vzlitse kanaviz suoraan numeropainikkeilla.

Siirry lahde-valikkoon

Lyhyt painallus: Siirry jarjestelm&asetuksiin.
D3 YouTube media

Pitk3 painallus: Yhdistad kaukosaatimen ja television toisiinsa Bluetoothin kautta.

Siirry kotivalikkoon.
Vaihe [ tasc tasksepéin valikossa. Vaihda televisiota katsellessa siemmin katsottuun kanavaan.

Seuraava kanava.

OO OO

Kun ei ole valaistu: Liku valikossa ylés.
Paina televisiota katsellessa nayttaaksesi lahetyksen tarkat tiedot.
Kun on valaistu: Avaa Tallenna-valikon.

®

Kun ei ole valaistu: Siirry cikealle valikossa tai keskeyts ajansiirtotoisto ja avaa ajansiirtoséatimet.

Kun on valaistu: Hyppa3s eteenpdin

®

Edellinen kanava.

Huomio: Nappainvaraus voi poiketa riippuen ohjelmisto- tai laiteversiosta.
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Liitdntdjen sijoittelu ja toiminta

Liitdntojen sijoittelu ja toiminta

(@@

(1) usB 3.0- UsB-liitants
USB tyyppi A —USB 3.0 (maks. 1 000 mA)

(2) KENEN ULOSTULO- Aznen ulostulo
jakki 3,5 mm [analoginen) /O

(3) HuoLTo

(4) HDMI 1- HDMI-tulo 1
HDMI — Digitaalinen videotulo/aanitulo/-lahta

® COMMON INTERFACE -Cl-aukko 1
[standardi V1.4)

(8) HDMI 2- DM -tulo 2
(jossa enhanced Audio Return Channel)
HDMI — Digitaalinen videotulo/&&nitulo/-lahtd

(7) HDMI 3- HDMII-tulo 3
HDMI — Digitaalinen videotulo/ganitulo

I HDMI 4-tulo 2i ole kaytettavisss We. SEE 32-laitteessa.

©

@ ® 60 ©

®

ANT TV- Maanpaallinen/kaapeli
analoginen / DVB-T/T2/CHD
|IEC-liitantd — 75 ohmia /5 V / 80 mA

ANT SAT - Satelliittiantenni
DVB-5/52 HD
F-liiténts — 75 ohmia / 13/18 V / 500 mA

USB 2.0 - USE-liitanta
USB tyyppi A —USB 2.0 [maks. 500 mA)

HDMI 4 = - HDMI-tulo 4
HDMI - Digitaalinen videctulo/aanitulo

TOSLINK- Aznen ulostulo
TOSLINK (digitaalinen)

LAN- Verkkoyhteys
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

AC-tulo - Verkkoliitanta
Verkkopistorasia- 220-240 V- 50 / 60 Hz
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¥aukosaatimen valmistelu | Paristojen asettaminen tai vaihtaminen | Television littdminen

Antennien liittdminen | Ulkoisen laitteen liittdminen HDMI-kaapelilla

sUomi

Kaukosadatimen valmistelu

Paristosuojauksen poistaminen

Kaukosaadin toimitetaan paristojen kera. Valmistele
ne kayttos varten irrottamalla muovilipuke alla esi-
tetyn mukaisesti.

it

WK

13

(S

Paristojen asettaminen tai
vaihtaminen

Avaa kaukosaatimen paristokotelo painamalla ja
liv'uttamalla kaukosaatimen paslliskantta.

Kayta vain vuotamattomia LR 03 {AAA) alkali-manga-
neesiparistoja. Al kayta eri tyyppisia paristoja alaka
sekoita vanhaoja ja uusia paristoja yhtsen.

Varmista, etteivat paristot joudu lasten kasiin. Paris-
toja ei saa altistaa liian korkeille lampatiloille, kuten
suoralle auringonvalolle, tulelle tai vastaavalle!

Huomio: Paristojen suunta on merkitty paristokote-
loon (eri suuntiin). Huomioi oikea napaisuus, + ja —,
kun asetat paristot. Ala katso paristojen kontakteja
(jousia), vaan paristokotelon alaosassa olevaa kuvaa.

Havité paristot ympéristoystavallisesti (katso luku
Ymparistd/Oikeudelliset tiedot).

Tyonna kansi takaisin paikallesn, kun olet asettanut
paristot.

31

Television kytkeminen

Ennen kuin teet mitdan kytkentdjd ulkoiseen lait-
teeseen, varmista, ettd seka televisio etta laite on
kytketty irti pistorasiasta.

TV-liittimet on piilotettu takakannen alle. Poista taka-
kansi ja liitd kaapelit alla clevien kuvien mukaisesti.

Kun olet liittényt ulkoiset laitteet televisioon, laita
takakansi takaisin.

Antennien kytkeminen
Maanp3sllinen / kaapeli analoginen /
DVB-T/T2/C HD antenni:

Kytke antennin, kaapeli-TV-jarjestelman tai huonean-
tennin kaapeli ANT TV-liitantaan.

los haluat kayttaa analogisia kaapeleita/DVEB-C-li-
tantas ja DVB-T-antennia yhdessa, kayta ulkoista
antennikytkinta (saatavilla jalleenmyyjalta).

Satelliittiantenni DVB-5/52 HD:

Kytke liitantakaapeli LNB:sta television ANT SAT
-liitantaan.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Ulkoisen laitteen kytke-
minen HDMI-kaapelilla

HDMI-liitantdjen {High Definition Multimedia Inter-
face) avulla voidaan lahettaa digitaaliset video- ja
sanisignaalit soittimesta (esim. DVD-soitin, Blu-ray-
soitin, videokamera, digiboksi) yhden kaapelin kautta.

Blu raay plavyer

=mryis

_y

(F

Liita laite HDMI-kaapelilla, jossa on tyypin A liitin
(ei mukana) yhteen television HDMI-liitannaista.
Hyoddyntaaksesi television ominaisuuksia téysin,
kayta vahintaan kaapelia, joka on merkitty "Premium
High-Speed HDMI Cable”.
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Aanijarjestelmaan kytkeminen HDMI eARC:n kautta | Aanijarjestalmaan kytkeminen anzlogizellz saniksapelilla

Verkkovirtaan kytkeminen | Aloittaminen- ensivaiheet

Adnijarjestelm&an kytkemi-
nenHDMI eARC:n kautta

1V sel

Kayta HDMI-kaapelia (ei mukana) kytkeaksesi televi-
sion HDMI eARC-liitannan 3anijarjestelman tai sound-
barin HDMI ARC/eARC-liitantaan. On suositeltavaa
kayttaa kaapelia, joka on merkitty "Ultra High-Speed
HDMI Cable” ja jossa on tyypin A liitanta.

Ultra High Speed HDM -kaapelit on tarkoitettu tuke-
maan uutta eARC-ominaisuutta korkeimman reso-
luution videotilojen lisaksi. Tavallinen HDMI-kaapeli,
jossa on Ethernet seks High Speed HDMI-kaapeli,
jossa on Ethernet, tukevat myos eARCia.

Aanijarjestelmaan kytkeminen
optisella danikaapelilla

Varmista ennen tdman kytkennan tekemista, etta
olet poistanut muoviset sucjakorkit kaapeliliittimista.

TOSLINI
—

Kytke television d&niliitanta, jossa on merkinta
TOSLINK, &&nijarjestelmén digitaaliseen dénituloon.

Ainijarjestelmaan kytkeminen
analogisella danikaapelilla

TV set

Analogue amplifice

AUDIO IN
L®@F

N

o
AUDIO
our
-—

Kayta stersojakkiadapterikaapeli liittasksesi aani-
litannan AUDIO OUT aanijarjestelman analogiseen
aanituloon.

Verkkovirtaan kytkeminen
Kytke televisio 220-240 V:n pistorasiaan.

Kytke verkkojohto television virtaliittimeen (AC IN)
ja ohjaa kaapeli ulos televisiosta alla olevan kuvan
mukaisesti.

o) | \},I
!

&

Liitd verkkojohdon verkkopistoke pistorasiaan.

Aloittaminen- ensivaiheet

Ennen kuin kdynnistat television ensimmaisen
kerran, varmista, ettd ulkoisten laitteiden liitanta
on suoritettu loppuun ja ettd televisio on kytketty
virtalghteeseen.
. . (Y, .
1. Paina kaukosaatimen '\F__}) (valmiustila)-paini-
ketta kytkeaksesi television paalle.

Ohjattu asennustoiminto toivottaa sinut terve-

=]

tulleeksi. Se auttaa sinua asentamaan television
muutaman helpon vaiheen avulla.

Navigointi ohjatussa asennustoiminnossa:

. Kaytad nuolipainikkeita valitaksesi halua-
masi kohteen.

. Paina OK-painiketta vahvistaaksesi valitun
kohteen,

i I/Z\l- inik lataksesitaak
. ce-
Pa|.ra N pal.m etta palataksesi taakse
pain yhden vaiheen.

VAIHE 1 - Valitse kieli

VAIHE 2 — Internetiin yhdistdminen

Valinnainen vaihe. Jos haluat chittaa taman vaiheen,
paina oikeaa nuolipainiketta.

Jos olet yhdistanyt television kotiverkkoosi Ether-
net-kaapelilla ja verkkosi maaritys sallii DHCP:n,
internet-yhteys muodostetaan automaattisesti.

Vaihtoehtoisesti voit kdyttdad Wi-Fi-yhteytta. Sinun
on ensin valittava verkko saatavilla olevien verkkojen
luettelosta. Sinua pyydetian sy&ttémaan Wi-Fi-sa-
lasanasi. Voit kirjoittaa sen nayttonippaimistalla.

suomi



Kotivalikko

VAIHE 3 - Valitse maa

Valitse maa, jossa televisiota kdytetaan. Nain televisio
voi asentaa optimaaliset toiminnot valitulle maalle.

VAIHE 4 — Kéyttéehdot

Lue kaikki kayttéehtoja koskevat tiedot huolellisestil
Jos poistat valinnan joistakin tai kaikista valinta-
ruuduista, jotkut tai kaikki alykkaat ominaisuudet
kytketdan pois paalta- Voit muuttaa néitd asetuksia
mydhemmin [Tuki]-valikossa.

latka seuraavaan vaiheeseen valitsemalla [OK].

VAIHE 5 — Kirjaudu sisd@n VIDAA-tilille

Valinnainen vaihe. Jos haluat chittaa taman vaiheen
paina cikeaa nuolipainiketta.

Kirjaudu sizdan olemassa olevalle VIDAA-tllle tai
luo uusi.

VIDAA-tilin tarjoaa sinulle kaikki &ly-TV:n parhaat
ominaisuudet ja pitdd sen aina ajan tasalla.

VAIHE 6 = TulolZhteen valinta

Valitse yksi kaytettavissa clevista tuloista oletus-
lahteeksi.

Jos valitsit television oletuslahteeksi, voit virittaa

kanavia.

%)
(58]

Valitse yksi vaihtoehdoista, joista haluat virittaa
kanavia: [Satelliitti], [Antenni], [Kaapeli]

Aseta haluamasi viritysvaihtoehdot ja aloita virit-

taminen.

Kotivalikko

Kotivalikko on television keskeinen yhteenvetosivu.
Tasta valikoista voit etsid sisaltos, hallita tulolahteita
tai syotias jarjestelmaasetuksia.

N

Passet kotivalikkoon painamalla [\ NKoti) -paini-
ketta.

1. Ylivalikko (haku, sybtteet, jirjestelmiase-
tukset, profiili)

Haku — voit hakea sovelluksia
asiasanojen avulla.

Lahteet — Valitse tai nime& uudelleen
tulolghde. Voit kayttaa paikallisesti
vhdistettyja

laitteita (kuten AV, HDMI, USB).

larjestelmaasetukset — avaa television
asetusvalikon, esim. asetukset
kuvaa, danta, verkkoa varten.

Profiilitiedot — voit kirjautua sisaan
VIDAA-tilillesi.

. Aika naytetaan nayton oikeassa ylakulmassa.

2. Suositusluettelo

Tama rivi sisdlta3d suositusluettelon sovelluksells
joka on t3lla hetkells valittu. Tama suositusluettelo
ilmestyy vain joillekin sovelluksille.

3. Sovellusluettelo

Tama rivi sisaltdsd suosikkisovellusten luettelon.
Kaikkien asennettujen sovellusten kirjasto on saa-
tavilla kayttamalla "Omat sovellukset” -elementtia
samalla rivilla.

Lis&a sovelluksia Kotivalikkoon:

. Siirry sovelluskirjastoon kayttamalld "Omat
sovellukset”-elementtia.
. Valitse kirjastossa sovellus, jonka haluat lisats
kotivalikkoon.
"
. Paina '\@/f (Asetukset)-painiketta, valitse vaih-
toehto [Jarjestele] ja vahvista painamalla OK.

. Voit siirtda nyt sovelluselementtia listassa
kayttamalls kaukoszatimen nuolia.

. Siirra sovelluselementti uuteen paikkaan
sovellusten ylarivilla ja vahvista uusi paikka
painamalla OK.

4. Lisdrivit

Lisarivit on tarkoitettu suosituksille asennetuista
sovelluksista.



Sahkoinen ohjelmaopas — EPG

EPG tarkoittaa sahkoista ohjelmaopasta, joka néyttaa
ohjelmatiedot. Kuten painetusta ohjelmaoppaasta
voit lukea lisg3 senhetkisestsd ohjelmasta. Lisaksi
ohjelmat voidaan laittaa muistiin ja tallennuksia
voidaan ohjelmoida.

Avaz/sulje EPG painamalla '\ ) (EPG)-painiketta.

Huomio:
. EPG on kaytettavissa vain DVB-asemille.
. Ensimmaisen kerran kun kdynnistit EPG:n

k&ynnistyy asennustoiminto, joka opastaa sinut
tarvittavien esiasetusten lapi.

. EPG:lle valittujen asemien maarasta riippuen
saattaa kestdd jonkin aikaa ennen kuin ohjel-
matiedot naytetaan.

EPG:n kdyttd

Vasemmassa sarakkeessa on valitun |3hteen asema-
luettelo {esim. DVB-C, henkilokohtainen luettela).

channel #/-: Asemaluettelon selaaminen sivu sivulta.
Yls-/alas-nuolet: Asemalusticlon selaaminen.
Vasen-/oikea-nuolet: Ohjelmizn selaaminen.

Asemaluettelossa talla hetkelld kdynnissa olevat oh-
jelmat on korostettu vaaleammilla kentills. Valkoinen
pystysuora viiva merkitsee nykyistd aikaa kdynnissa
olevissa ohjelmissa.

OK: Valitun chjelman tarkat tiedot naytetaan.
Punainen painike: Avaa aikataulundytén.

Vihred painike: Nayttaa valikon, jossa voit maarata
vareja tietyille [shetyssisallalle (esimerkiksi uutiset
elokuvat, urheilu). Kdyta nuolia ja OK-painiketta
maarataksesi tistyn varin haluamallesi sisaltotyypil-
le. Poistu valikoista painamalla vihreda painiketta.
Ohjelmat, jotka kuuluvat valitsemiisi kategorioihin
korostetaan nyt varilla ohjelmaoppaassa.

Keltainen painike: Katso edellisen paivén ohjel-
maluettelo.

Sininen painike: Katso ssuraavan paivan ohjel-
maluettelo.

Ohjelman esikatselu

Kayta nuolia merkitdksesi haluamasi aseman ase-
maluettelossa.

Paina OK vahvistaaksesi valinnan.

Valitun aseman nykyinen ohjelma naytetdan nyt
vasemmassa ylaikkunassa.

Ohjelman tallennus EPG:n kautta

Voit ohjelmoida televisio-ohjelmien ajastintallennuk-
sia katevasti EPG:n avulla.

Paina OK-painiketta avataksesi valitun ohjelman
tarkemmat tiedot.

Valitse vaihtoehto [Tallenna] ja paina OK-painiketta.

Tarkista ajastimen tiedot ja paivita tarvittaessa (esim.
hakemisto, alku, loppu, tallennustyyppi).

Ohjelman otsikon taakse asetetaan tallennussymboli
EPG:ssa.
Ohjelman laittaminen muistiin EPG:n kautta

Ohjelma, joka ei ole vield alkanut, voidaan laittaa
muistiin. Muistiin laitettujen ohjelmien kohdalla te-
levisio kysyy ohjelman alkaessa vaihdetaanko kanavaa
tai kytketdanksd paslle valmiustilasta.

Merkitse haluamasi ohjelma nuolilla.

Paina OK-painiketta avataksesi valitun ohjelman
tarkemmat tiedot.

Valitse vaihtoehto [Muistutus] ja paina OK-painiketta.

Ohjelman otsikon taakse asetetaan muistutussymboli
EPG:ssa.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Oikeus teknisten tietojen ja laiterakenteen muutoksiin varataan.

We. by Loewe-laitteen tyyppi: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE 32
Osanumero: 60514x50 60513x30 60512x30 60510x80
EU:n energiatehokkuusiuokks kztzo oheinen energiamerkinta tal osoitteesta www. loewe tv/int/support

EPREL-rekisterdintinumero: 620586 650532 695837 705091

Naytan |avistdja:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Virrankulutus paalle kytkettynd (maks.)

L ) 160W 135w 115w T0W
(Aanen ulostulo 1/8 enimmaisarvosta):
Virrankulutus paalle kytkettyna (koti):
) P ytkettyna (koti) katso oheinen energiamerkinta tai osoitteesta www.loewe.tv/int/support
Energiankulutus:
Virrankulutus Valmiustila/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
verkon valmiustila: 080wk 020w 0,80 W I+ 080wk
kun television on kytketty pois pialts: na n.a. n.a. n.a.
Kuvaformaatti / resoluutio: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 % 1080/ 16:9
Nayttdteknologia: LCD ja Edgs-LED-Backlight
Laitteen mitat iiman jalustaa
[LExKxS): 124 4x741x76cm 1120x676x76Ccm 97 6x5859x66Ccm 736x456xT7ECm
Laitteen mitat jalustan kerz
(LExKxS}: 1244x751x254cm 112,0x689x 26,3 cm 976x60,2x20,2cm 73.6x467x20,2cm
Paino ilman jalustaa (noin): 180kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Ympariston lampétila: 5°C-35°C
Suhteellinen kosteus (ei tiivistyva): 20-80 %
limanpaine: 800— 1114 hPa (0— 2000 m Gber NN)
Rungon nimi: 51730 . 5L710
Virtalzhde: 220V -240V /50-60 Hz
Viritin: maznpaill kazpeli: | VHF/Hyperband/UHF
Satelliitti: | 4 tasoa: 13/18 V22 kHz / 16 tasoa: DiSEGC 1.0/ yhden kaapelin jarjestelma: EN 50454
Taajuusalue: maanpaéll /kaapeli: | 45 MHz- 860 MHz
Satelliitti: | 950 MHz- 2 150 MHz
Kanavien tallennuspaikat sis. AV ja radio: 10000
Tv-standardit: analoginen: B/G, D/JK, |
digitaalinen: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD Uber DVE maks. 60 Hz sazkka)
Varistandardit: SECAM, PAL
Agni- analoginen (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton
formaatit: digitzalinen: { PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
Agnen ulostuloteho (sini / musiikki): 2x20W /2 x40W | 2x20W/2x40W | 2x1SW/2x30W 2x15W/2x30W
Akustinen kaiutinkonsepti: Kaiutinkotelo, josza bazsorefleksi
Teksti-Tv: HiText (taso 2.5)
Sivumuisti: 752
LAN: Tuetut standardit: : 10 Mbit/s Ethernet {10Base-T)/100 Mbit/s Fast Ethernet (100Base-T)
WILAN: Tuetut standardit: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Teho/tazjuusalue: | Maksimiteho <100 mW taajuudella 2 400-2 483,5 MHz ja 5 150-5 725 MHz
Tuetut salaustyypit: WEP 64 ja 128 Bit (ASCII ja HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Teho/tazjuuszlus: Bluetooth 5.0, Teho <10 mW tazjuudellz 2,4 GHz
Bluetooth-protokollat: ; AZDP SRC, AZDF SNK, HID
Kotiverkkostandardi: Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)
Tuetut formaatit *: Kuvat: i JPEG, JPEG progressiivinen (maks. resoluutio 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF
Azni: MP3, MAASBAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA (WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio
video: | MPG/MPEG [MPEG-2, 1920x1080p@1207ps),

MP4 (MPEG4 1520x1020p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3240x2160p @ 60 fps, AV1 3240x2160p @ 60 fps),

MOV [MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV (Mpeg2,/4 1520x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ 50 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

FLV (H.264 3840x2160p @ 30 fips, H.265 3840x2160p @ &0 fps),

WEBM (VPS 1920x1080p @ 120 fps, VP9 3840x2160p @ 60 fips, AV1 3840x2160p @ &0 fps)

H.264/MPEG-4 AVC Profil High-profiiliin saakka (taso 4.2)

H.264/H.265 yhteensopiva Dolby Visionin/HDR10:n/HLG:n kanssa

* [Wol/\WoWLAN maks.).

? Television leveys voi lisiantya jopa 1 om sivuun asennetun Loewe-bréndimerkin slueslla riippuen television tyypista.

* Yksittdisten formaattien toistettavuudests ei voida antaa takuuta.
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¥Ymparistd | Havittdminen | Lisenssit

Ympaéristd

Virrankulutus

Televisiossa on ekologinen virransyattd valmiusti-
lassa. Valmiustilassa virrankulutus putoaa matalaksi
(katso luku Tekniset tiedot). Jos haluat sa3st33 vield
enemman energiaa, irrota laite pistorasiasta. Huomaa
myds, ettd EPG-data (elektroninen ohjelmaopas)
havias, ja televisio ei vei suorittaa mahdollisesti
ohjelmoituja ajastintallennuksia.

Televisio kytketaan irti kokonaan verkkovirrasta vain,
kun irrotat pistokkeen pistorasiasta.

Television kuluttama virta kayton aikana riippuu
jarjestelmaasetuksista. Teknisissa tiedoissa maari-
tettyjen arvojen saavuttamiseksi on "Wake-on-LAN-"
-toiminto otettava pois kaytdsta. Jos otat kayttdon
tdman toiminnon, vuosittainen energiankulutus
nousee korkeintaan 20 %.

Jos otat kayttddn automaattisen himmennyksen,
television kuva mukautuu ympariston kirkkauteen.
Tama pienentaa television virrankulutusta.

Lisenssit

P& Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbeol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright @ 2012-2020
Daolby Leboratories. All rights reserved.

dtso

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automaattinen sammutus

los televisiota ei kéytetddn neljdan tuntiin (3dnen-
voimakkuuden s33t0, ohjelmien vaihto jne.), se
kytkeytyy automaattisestivalmiustilzan sgastaskseen
energiaa. Kehote keskeyttas tama sammutusprosessi
ilmestyy minuutti ennen kuin 4 tuntia tulee tayteen.

Havittaminen

Olet valinnut arvokkaan ja kestévan tuotteen.

Pakkaus ja pahvi

Erikoistunut jalleenmyyi4 hoitaa pakkauksen havitta-
misen mielellasdn puclestasi. Jos havita pakkauksen
itse, havita se lajiteltuun jatteeseen paikallisten jate-
huoltomaaraysten mukaisesti. Laita pahvi ja paperi
jatepaperiin, kelmut ja polystyreeni kierratettavaan
jatekeraykseen.

Tam3 televisio sizdltd3 ohjelmiston, joka perustuu osittain
Independent JPEG Groupin tydhan.

Téma tuote sisalt3d OpenSSL-projektin kehittdman ohjel-
miston, jota kaytetdan OpenSSL Toolkitissd (http:/fwww.
openssl.org/).

OpensSL-projekti luovuttaa ohjelmiston "sellaisena kuin
ze on’ ja kaikki nimenomaiset tal oletetut takuut, mukazn
lukien oletetut takuut myyntikelpoisuudesta ja sopivuudesta
tiettyyn tarkoitukssen, kiistetaan. OpensSL-projekti tai sithen
osallistujat eivat missaan tapauksessa ole vastuussa suorista,
epasuorista, satunnaisista, erityizistd, esimerkillisistad tal
valillisistd vahingoista (mukaan lukien, mutta ei rajoittuen,
karvaavien tuotteiden tai palvelujen hankkiminen, kaytet-
tavyyden, tietojen tai voittojen menetys tai liiketoiminnan
keskeytyminen), niiden aiheutumistavasta riippumatta ja
siita rilppumatta, onko kyseessad mika tahansa teoreettinen
korvausvastuuperuste, kuten sopimus, suora korvausvastuu
tai rikkomus [mukaan lukien laiminlydnti tai muut), joka
johtuu jollain tavallz tdman ohjelmiston kiytosts, vaikks
tallaisten vahinkojen mahdollisuus olisi tiedossa.

Tam3 tuote sisaltd3 Eric Youngin (eay@cryptsoft.com) laati-
man kryptografizohjelmiston.

Tém3a tuote sisdltdd Tim Hudsonin (tjh@cryptsoft.com)
kirjoittaman chjelmiston.

Tama tuote sisdltdd kelmansien osapuolten kehittamia
ohjelmistoja ja / tai ohjelmistoja, jotka ovat GNU Generzl
Public License [GPL)- ja/tai GNU Lesser General Public License
(LGPL)-lisenzsin zlaisiz. Voit valittdad ja muokata niitd GNU
General Public License-lisenssin version 2 tai valinnaisesti jo-
kaisen myghemman wersion, jonka Free Software Foundation
on julkaissut, mukaisesti.

Loewe julksizee aman ohjelman ILMAN MITAAN TAKUITA
TA| TUKEA, etenkin ilman epdsuoraz takuuta VALMIUDESTA
MARKKINGILLE tai SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOI-
TUKSEEN. Lisatiedot [8ytyvét GNU General Public License-li-
senssistd. Saat ohjelmiston Loewen asiakaspalveluosastolta.

GNU General Public License-lisenssi voidaan ladata osoit-
teesta:

http://www.gnu_org/licenses/.

Televisio

We. by Loewe-tuote on valmistettu

laadukkaista materiaaleista ja osista,

jotka ovat kierratettvia ja uudelleen
kaytettavia.

Tama symboli tarkoittaa, etta sahko-
ja elektroniikkalzitteet ml. kaapelit on havitettava
erillaan talousjatteistd niiden kayttdian pastyttya.
Voit palauttaa vanhan television maksutta nimettyi-
hin kierratyskeskuksiin tai jalleenmyyjlle, jos ostat
uuden vastaavanlaisen laitteen.

Lisatietoja palautuksista (jopa EU:n ulkopuolisille
maille) on saatavilla myas paikallishallinnoltasi. He
antavat merkittavan panoksen ympéristonsuojelulle.

Paristot

Alkupergiset laitteen paristot eivat

sisalla haitallisia aineita, kuten kad-

miumia, lyijya tai elohopeaa.

Kaytetty]d paristoja ei saa havittaa

kotitalousjatteena. Havitd kaytetyt
paristot maksutta jélleenmyyjan asettamissa kera-
ysastioissa tai julkisissa kerdyspisteissa.
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Tekniset tiedot

Huomautukset LCD-ndytdsti

Ostamasi LCD-naytollinen televisio tayttas tiukimmat
laatuvaatimukset, ja se on tarkastettu pikselivirhei-
den varalta.

Huolimatta tiukasta huolellisuudesta néytén val-
mistuksen aikana, ei voida antaa 100-prosenttista
takuuta, ettei alipikselivikoja ilmene teknisists syista.
Ymmarrathan, ettd taman tyyppisia iimidita, kunhan
ne ovat standardissa maariteltyjen rajojen sisalla
(IS0 9241-307, vikaluokka I1), ei voida pitda takuun
kannalta laitevikana.

Valta staattisten kuvien nayttamista pidempiaikaises-
i Kuvan jalkihehkuongelma saattaa esiintya.

Tietoa liitetyistd USB-kovalevyist3

Alz koskaan irrota USB-tallennuslaitetta televisiosta
kopicintiprosessin aikana. Suosittelemme kytkemaan
television valmiustilaan ennen sen sammuttamista
paavirtakytkimesta.

Vaatimustenmukaisuus /
Valmistajan ilmoitus

Loewe Technology GmbH vakuuttaa taten, etta tama
tuote téyttdad direktiivin 2014/53/EU ja kaikkien
sovellettavien EU-direktiivien olennaiset vaatimukset
ja muut asizankuuluvat saannokset.

Taajuusalueella 5 150- 5 350 MHz tdma televisio on
rajattu sisakayttoon seuraavissa maissa: Belgia,
Bulgaria, Tanska, Saksa, Viro, Suomi, Ranska, Kreikka,
Irlanti, Italia, Kroatia, Latvia, Liettua, Luxemburg,
Malta, Alankomaat, Itévalta, Puola, Portugali,
Romania, Ruotsi, Slovakia, Slovenia, Espanja, Tsekki,
Unkari, Yhdistynyt kuningaskunta, Kypros.

Tuotevalikoiman taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa:

www.loewe.tv/int/support
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Loewe siole vastuussa tistojen menetyksests televi-
sion integroidulta kovalevylts. Tietojen menetyksen
estamiseksi suosittelemme kopioimaan tarkeat
tallenteet ulkoiselle tallennusvalineelle.

Ohjelmistopiivitys
Nykyiset ohjelmistoversiot voidaan ladata Loewen

internet-sivustolta (katso alla) ja asentaa televisioon
USB-tikun avulla.

los televisio on yhdistetty internetiin, se voidaan
paivittds sucraan internetin kautta.

Katso lisatietoja ohjelmistopéivityksestsd kayttajan
oppaasta, joka voidaan ladata Loewen internet-si-
vustolta.

Yhteensopivuus

Ei voida taata, ettd We. by Loewe-laitteet toimivat
alun perin ja pysyvasti kaikkien liitettavien oheislait-
teiden kanssa.

Julkaisutiedot

Loewe Technology GmbH

Ce

Painettu Saksassa
Toimituspaivamaara 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loswe.tv

Taman asiakirjan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta, eivitkd ne muodosta mitéan
velvollisuutta Loewe Technology GmbH:lle.

Kaikki oikeudet pidatetasn, mukaan lukien kadannos,
tekniset muuutokset ja virheet.

Mahdolliset asennusvaihtoehdot

Voit kayttas seuraavia televisiolle lueteltujz asennus-
vaihtoehtoja.

Ala kayta mitaan asennusvaihtoehtoja, joita ei ole
hyvaksytty televisiollesi.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Plasseringen til vurderingsplaten

Tusen takk

for at du valgte We. by Loewe-produkt. Det gleder
oss 4 ha deg som kunde. Hos Loewe kombinerer vi
de hayeste standardene innen teknologi, design og
brukervennlighet. We. by Loewe stir for innovativt,
funksjonelt og intuitivt produktdesign. Den unge
merkevaren har sterke band til Loewes nesten hundre
ar gamle designtradisjon og viderefgrer kjerneele-
mentene inn i fremtiden.

For & oppna trygg og langsiktig bruk av TV-apparatet
uten problemer, bar du lese kapittelet Sikkerhet/ad-
varsel pa neste side far du begynner pé bruke TV-en.

Innholdsfortegnelse

INNIEANING creirveerss e ee e 38

Leveringsspasifikas|oner e sveeienen, 38

DOKUMENTAS 0N .t rerse s sse s sse e srssreeeerens 38

Plasseringen til vurderingsplaten .oviveenene 38
Sikkerhet/advarsel .....ovceveevieceees e ceneieeians 39
Fiernkontrolloversikt .....ooevevevecvecee e, 41
Posisjonen og funksjonen

til kobliNESPUNKLET v e 42
Forberede fiernkontrollen .. 43

Sette inn eller bytte batterier v e, 43
Koble til TV-apparatel e, 43

Koble til antenner ....

Koble til en ekstern enhet
via HDMI-kabel.....o e 43

Koble til et lydsystem
via HDMI ARC ...viicvieeeceesmrrcne e e &4

Koble til et lydsystem
via optisk lydkabel. i 44

Koble til et lydsystem

via analog lydkabel....oeciesniiennnns 44
Koble il STr@m e 44
Komme i gang — farste trinn ..o, 44
SEAMIMENY et e s e aseneerens 4D
Elektronisk programguide —EPG..cocvveevveeene 46

Tekniske data........
VLB oo eeeereveereseseeeesseseeeesessenensesecsenesseseessesene 48
AVhENTING eveieeeeece e e ree e 38

=T == P

Teknisk informasjon . 49

Konformitets-/produsenterklaring

IMETKE vt e e e eesveeeeens B9

Leveringsspesifikasjoner
= TV

®  Bruksanvisning (del 1 av 2)

= Roteringsenhet

= Bunnplate til bordstativ

= Velkomsteske:

®  Fjernkontroll med alkaliske
batterier type AAA

= Strgmledning

®  Bruksanvisning (del 2 av 2)
(dette dokumentet)

®  Monteringsinstrukser for bordstativet

=  Skruer for montering av oppsettlgsning

®  Verktgysett for montering av oppsettlgsning

Dokumentasjon

Denne delen av bruksanvisningen inneholder viktig
grunnleggende informasjon. Enheten settesigang og
konfigureres ved hjelp av den intuitive brukerveiled-
ningen etter at den sl&s pa for fgrste gang.

Du kan laste ned en detaljert bruksanvisning som
beskriver funksjonene og egenskapene til det nye
We. by Loews-apparatet ditt i elektronisk format fra
nettstedet til We. by Loswe.

Merk at den detaljerte bruksanvisningen kanskje
ikke er tilgjengelig med en gang produktet slippes
pa markedet.

=L Bruksanvisningen oppdateres med

jevne mellomrom.

Finn en detaljert bruksanvisning her:
https://my.loewe.tv/manuals/hild
Bare skann QR-koden.

Besgk servicehjemmesiden v&r under:
www.loewe.tv/int/support

| denne delen finner du ogsa vanlige sparsmal.

Plasseringen til vurderingspla-
ten

Etikett med modellnummer og driftsspenning finner
du p4 undersiden av TV-apparatet.
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Sikkerhet/advarss

Sikkerhet/advarsel

For din egen sikkerhet og for 4 unngd ungdvendig
skade, ber vi deg lese og fplge sikkerhstsinstruksene
under.

Nekkel

Dette symbaolet indikerer risiko forarsaket av
hey spenning.

Dette symbolet skal varsle brukeren om
andre, mer spesifikke risikoer.

Dette symbolet indikerer fare forirsaket av
brannutvikling.

Dette symbolet indikerer fare fordrsaket av

> B> B

skarpe kanter.

Ikke fjern bakpanelet til apparatet

Advarsel: Nar du &pner eller fjerner bakpanelet,
risikerer du elektrisk stet og alvorlig skade fra hey-
spenning.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

A ZAN

Du ma aldri apne bakpanelet selv. La kvalifiserte,
autoriserte TV-teknikere gjennomfgre reparasjoner
og service pa TV-en din.

Ta kontakt med forhandleren eller kundeservice.

Tiltenkt bruk og miljgforhold

Dette TV-apparatet er eksklusivt ment for 4
matta og spille av bilde- og lydsignaler.
TV-apparatet er designet for terre rom (stuer
og kontorer). Det ma ikke brukes i rom med
hey luftfuktighet (f.eks. bad, badstue) eller
utenagrs.

Mar du bruker apparatet, ma du sarge for at
det er beskyttet mot fuktighet (drypping og
spruting eller kondensasjon).

Hay luftfuktighet eller mye stev kan fare til
strgmlekkasjer | apparatet. Dette kan vare
farlig og skade bade deg og TV-en gjennom
elektrisk spenning eller brann.

Hvis du har flyttet apparatet fra kalde til var-
me omgivelser, ma du la det st3 avi omtrent
en time pa grunn av kondensasjon.

kke plasser objekter fylt med vaeske over
TV-en. Beskytt TV-en mot dryppende og
sprutende vann.

Stearinlys og andre

apne flammer ma hol-

des borte fra appara-

tet til enhver tid for &

unngd at ilden spres.

Materialene vi brukte

i denne enheten samsvarer med alle regu-
leringskrav. Vi kan imidlertid ikke utelukke
at stoffer beveger seg. Vi anbefaler derfor
4 unnga permanent kontakt mellom mat og
T\-apparatet.
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Transport
.ﬁ Feil handtering under transport kan fare til
skade pa skjermen og er en risiko far person-
skade.
ﬁ Skjermen bestar av glass og plast og kan
knuse hvis den h&ndteres feil.

Minst to personer mi transportere TV-en.
TV-gn skal kun transporteres staende.
Glass eller plastikk ma& ikke utsettes for trykk
under transport.

Riktig utpakking av TV-en vises i bruksanvis-
ning 1.

For & unngé & skade den mekaniske struktu-
ren til TV-apparatet og gulvstativet, ma du
fierne TW-apparatet fra bunnplaten og flytte
de to delene separat. Nar TV-en plasseres p&
et nytt sted, m& minst to personer montere
det igjen.

Stremledning/stremforsyning

Apparater som er koplet til beskyttelsesjord
A via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet
utstyr — og er tilkoplet et koaksialbasert ka-
bel-TV nett, kan forirsake brannfare. For &
A unnga dette skal det ved tilkopling av appara-
ter til kabel-TV nett installeres en galvanisk
isolator mellom apparatet og kabel-TV nettet.

Koble fra stremledningen umiddelbart hvis du
legger merke til noe uvanlige, eller hvis enhe-
ten opplever gjentakende funksjonsfeil.

Feil spenninger kan skade apparatet.

Denne TV-en kan bare kobles til stremforsy-
ninger med spenningen og frekvensen indikert
pa typeskiltet med den tilhgrende stramled-
ningen.

Stikkontakten til TV-en mé vaere leti-tilgjenge-
lig slik at du enkelt kan koble enheten fra
strgmnettet nar som helst.

Nar du drar ut stremledningen, ma du ikke
holde i ledningen, men i stgpselet. Ledninge-
ne i stremledningspluggen kan bli skadet og
fere til en kortslutning nar den plugges inn
igjen.

En strgmledning med skadet isolasjon kan fgre
til elektrisk stat og veere brannfarlig. Du ma
aldri bruke en skadet stremledning.

Legg stremledningen slik at den ikke kan bli
skadet. lkke trg pa stremledningen.

Hvis du bruker skjgteledninger til & koble til
TV-apparatet, ma du ikke seriekable flere
skjgteledninger.

Luftsirkulasjon og hgye temperaturer

iz Som alle el-produkter, trenger TV-en luft for
& kjple seg ned. Hvis luftsirkulasjonen hindres,
kan det begynne 8 brenne.

Ventilasjonssporene pa bakpanelet til Tv-en
mé derfor ikke tildekkes. lkke dekk Tv-en.

Veggmontering: La det vaere minst 10 cm
mellomrom rundt pa sidene, toppen og bun-
nen av TV-en.

Stativ: La det vazre minst 10 cm mellomrom
pa sidene og toppen av TW-zn.

Fremmedelementer

f Fremmedelemen-
ter inne i TWV-en
kan fgre til kort-

slutninger og
brann.

Fare for skade pa produkt og person.

Unnga derfor at metalldeler, naler, binderser,
vaesker, voks eller lignende trengerinn gjen-
nom ventilasjonssporene pa bakpanelet og
inn i apparatet.

Hvis noe trenger inn i apparatet, ma du
umiddelbart trekke ut stremledningen og
informere kundeservice for & finne ut neste
steg.

Montering

derlag. TV-apparatet kan falle, som kan fere
til alvorlig personskade eller ded. Mange
skader, spesielt til barn, kan unngés gjennom
enkle farholdsregler, som &:

f Du ma aldri sette en TV pa et ustabilt un-

—bruke TW-benker og stativer som anbefales
av produsenten av TV-en

— kun bruke mgbler som trygt kan stgtte
TV-en

— sikre at TV-en ikke henger over kanten til
megbelet den stér pa

—ikke plassere TV-en pa haye mabler {f.eks.
skap og bokhyller) uten a feste bade mabelet
og TV-en i en egnet stgtte

—ikke plassere TV-en pa stoff eller andre ma-
terialer som ligger mellom TV-en og mabelet

— forklare farene ved 3 klatre p& mebler for
4 n& TV-en eller knappene pa den til barn

Hvis det eksisterende TV-apparatet skal flyt-
tes, ma de samme hensynene tas.

We. by Loewe TVW-apparater er spesifiserte
til Loewe-tilbehar. Vi anbefaler pé det
sterkeste at du bruker originale Loewe-opp-
settlpsninger.

Legg merke til instruksene om mantering for
forskjellige oppsettlasningsr! Korresponde-
rende dokumentasjon er inkludert med hvert
Loewe-produkt.
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Sikkerhet/advarsel

Fer du setter opp TV-en ma& du sjekke om den
endelige plassens overflate (trykksensitivitet)
og stabilitet (statisk) er designet til & tile
lasten av apparatet. Dette gjelder spesielt
heyglansede lakk-overflater og overflater
laget av ekte tre, kledning i ekte tre og
plastoverflater.

Vanlig bruksposisjon for TW-apparatet bagr
felges. TV-en kan kun brukes nir det star
oppreist @ Ved veggmontering kan hellin-
gen vaere opptil 10 grader @ TV-enma aldri
brukesi portrett—stilling@_. |iggende® eller
hengende i taket ®

+10°

v o

I N .
® ® © ®

Plasser TV-en slik at den ikke utsettes for
direkte sollys og ekstra varme fra radiatorer!

Ikke plasser TV-en pa et sted der det kan
oppsta vibrasjoner! Dette kan skade den.

Ved oppssattlgsninger for tredjepartsprodu-
senter med motor, ma ikke justeringen av
TV-apparatet gjgres manuelt. Vi anbefaler
ikke & bruke monteringsalternativene til
andre produsenter med l2seenheterienkel-
te stillinger.

Né&r du bruker tilbeher fra tredjeparter, mé
du sikre at du enkelt kan justere TV-en til
relevant oppsettlgsning.

Nar du justerer

TV-en, ma du

sikre atrammen

ikke pafares for

heyt trykk. Spe- é g
sielt i storfor- o

matskjermer er
det fare for & skade skjermen.

Mar du monterer en TV pé en holder i hen-
hold til VESA-standard, er det obligatorisk &
bruke Loewes VESA-adapterbolter. Hvis ikke,
kan du skade TV-en.

Loewes VESA-adapterbolter mé festes til
TV-en med et moment pa ca.
4 Nm. Du kan 3 disse fra Loewe-forhandleren
din (dufinner ytterligere informasjon i bruks-
anvisningen pa nett).

MN&r du har pakket ut og satt opp TV-en, mé
du passe pa at barn ikke far tilgang til embal-
lasjen.

Merk ogsa avhendingsinstruksene for em-
ballasje og papp (se kapittel Miljg/Avhen-
ding/Lisenser).

Tilsyn

A

Volum

A\

Ikke la barn bruke TV-en uten tilsyn, og ikke
la dem leke rett ved TV-en.

Apparatet kan velte, flyttes eller bli dratt ned
fra stativoverflaten og skade noen.

lkke la TV-en sta uten tilsyn nar den er pa.

Hay musikk kan fare til hgrselsskade. Unnga
ekstremt lydmodus, spesielt over lang tid og
ved bruk av hodetelefoner!

Lyn og torden

A

Elektrisk overspenning som resultat av lyn-
nedslag kan skade apparatet bide via anten-
nesystemet og stremforsyningen.

Nar det lyner og tordner mé& du dra ut strgm-
ledningen og koble alle tilkoblede antenne-
ledninger fra TV-apparatet!

Hvis du har koblet en nettverksledning til
LAN-porten, m& denne ogsa trekkes ut!
Ogsa nar du skal vaere borte over lengre tid,
ber du trekke ut strem- og antennelednin-
gene fra TV-en.

Rengjering og vedlikehold / kjemikalier

A\
A\

For vask, m& du sl av TV-en med strembry-
teren!

Skader forarsaket av kjemikalier kan fgre til
negative resultater og brann.

TV-en eller tilbehgr mé aldri utsettes for
aggressive (f.eks. etsende) kjemikalier som
alkalier eller syrer!

TV-en og fiernkontrollen skal bare rengjgres
med en fuktig, myk, ren og fargengytral klut,
uten aggressive eller skurende rengjgrings-
midler!

Hayttalerpanelet til TV-en er tekstilbelagt.
Stgvsug overflaten med et mykt berstetilbe-
her med jevne mellomrom!

For misfarging eller flekker:

Fukt en myk, naturlig farget klut med en
rengjgringslesning eller kommersielt tilgjen-
gelig flekkfjerner og terk flekken bort forsik-
tig. Du kan ogsé behandle flekken direkte
med en kommersiell flekkfjernerspray
(stovsug stavet).

lkke fukt stoffdekselet direkte med rengje-
ringslpsninger eller flekkfjernere (kan fore til
flekker)! Ikke bruk Igsemidler til & rengjgre
stoffet med!

Falg bruksinstruksene til produsenten nar du
bruker flekkfjernere!
Nar du rengjgr hgyttalerpaneler som har blitt

utsatt for nikotin, er det sterre fare for flekk-
formasjon.
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Fiernkontrolloversikt

Fjernkontrolloversikt

Avhengig av formal (TV/video/lyd/bilde/apper) og funksjon (f.eks. EPG, tekst-TV, HbbTV osv.), kan funksjonstilordningen vaere annerledes enn den som beskrives her.

Mikrofon

Demp / ikke demp lyd.

.i.pﬂe TV-modus.

Trykk og hold inne for 4 snakke med stemmeassistent.
EPG (elektronisk programguide) pa/av.

Trykk kort: Spill av media / sett media pé pause eller Start / sett pa pause / fortsett tidsforskyvet TV.

Trykk lenge opplyste mediekontrollknapper.
Tekst-TV / MadiaText av/pa.
Lukk &pen meny/app.

@k volum.

SICICICANCICICIOICIC)

Nar den ikke lyser: Hent kanalliste.

N&r den lyser: Spill av media / sett media pa pause eller Start / sett pa pause / fortsett tidsforskyvet TV.
I menyen: OK-knapp {bekreft valg)

Nr den ikke lyser: G4 til venstre i menyen eller Start / sett pa pause / fortsett tidsforskyvet TV.

Nar den lyser: Hopp bakover

N&r den ikke lyser: G2 ned i menyen eller &pne sgkemenyen.

N&r den lyser: Stopp / avslutt tidsforskywning (g3 tilbake til live).

Reduser volum.

Fargeknapper — Utfer relevant funksjon.

Apne media og video on demand.

PePeEEe ® 6

SI&r Tv-en pa eller bytter til standby-modus.
Trykk kort mens TV-en er pa: TV-en og alle CEC-kompatible enheter koblet til

HDMI-portene settes i standby (System-standby).

.—'E—'.FI‘TE ydmodus.

@ NETFLIX  primevideo

Rakuten W srdeezer

Velg kanaler direkte med tallknapper.

Apne kildemeny.

Trykk kort: Apne systeminnstillinger.

2 YouTube media

Trykk lenge: Parer fiernkontrollen med TV-en via Bluetooth.

.i.pwe startmenyen.
G4 et trinn/niva tilbake i menyen. Nar du ser pa TV, trykk for & g3 til forrige kanal du s& pa.

Neste kanal.

OO GG

N&r den ikke lyser: G& opp i menyen.
N&r du ser p& TV, trykk for 4 &pne detaljert informasjon om sendingen.

N&r den lyser: ;a.pner opptaksmenyen.

®

N&r den ikke lyser: G& til hgyre i menyen eller sett avspilling av tidsforskyvet TV pé pause og &pne
kontrollene for tidsforskyvning.

NZr den lyser: Hopp fremover

®

Forrige kanal.

Merk: Knappetilordningen kan variere avhengig av programvare- eller enhetsversjon.
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Posisjonen og funksjonen il koblingspunkter

Posisjonen og funksjonen til koblingspunkter

(1) usB 3.0 - USB-tilkobling
USB type A— USB 3.0 (maks. 1000 mA)

@ LYD UT — Lydutgang
Jack 3,5 mm (analog) V/H

(3) servicE

(4) HDMI1- HDMI-inngang 1
HDMI — Digital video INN / Lyd INN/UT

(5) COMMON INTERFACE -Cl-spor 1
[standard V1.4)

(8) HDMI 2- HDM-inngang 2
[med enhanced Audio Return Channel)
HODMI — Digital video INN / Lyd INN/UT

(7) HDMI 3 - HDMI-inngang 3
HDMI — Digital video INN / Lyd INN

i HDMI 4-inngang er ikke tilgienzelig pa We. SEE 32.

ANT TV - Jordbasert/kablet
analog / DVB-T /T2 /CHD
IEC-kontakt — 75 Ohm / 5V / 80 mA

ANT SAT - Satellittantenne
DVB-5/52 HD
F-kontakt — 75 Ohm / 13/18 V / 500 mA

©

USB 2.0 — USE-tilkobling
USB type A —USB 2.0 {maks. 500 mA)

@

HDMI 4 # — HDMI-inngang 4
HDMI - Digital video INN / Lyd INN

TOSLINK - Lydutgang
TOSLINK (digital)

@ @ O

LAN — Nettverkstilkobling
RJ-45 — Ethernet / Hurtig Ethernet

®

AC INN — Strgmtilkobling
Stikkontakt — 220-240 W — 50/60 Hz

42
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Forberede fjernkontrollenheten | Sette inn eller byite batterier

koble ]l Tv-zpparatet

Koble 4l antenner | Koble til en ekstern enhet via HDMI-kabel

Forberede fjernkontrollen

Fjerne batteribaskyttelsen

Fjernkontrollen kommer med batterier. For & gjgre
dem klare for bruk, m& du fjerne plastfliken som
vist under.

d

=

Sette inn eller bytte
batterier

Trykk og skyv opp dekselet til batterirommet pa
toppen av fiernkontrollen.

Bruk kun lekkasjesikre mikroceller av LR 03 (AAA)
alkali-mangan-typen. lkke bruk forskjellige typer bat-
terier og ikke bruk gamle og nye batterier sammen,

Pass pa at barn ikke har tilgang til batteriene. Batteri-
ene ma ikke utsettes for overdreven varme, som fra
direkte solskinn, brann og lignende!

Merk: Posisjonen til batteriene indikeres i batte-
rirommet (i motsatt retning). Felg med p3 riktig
polaritet for + og- nar du setter inn batteriene. |kke
folg batterikontaktene (fjzzrene), men illustrasjonen
pa bunnen av batterirommet.

Kast brukte batterier pd en miljgvennlig méte (se
kapittelet Miljg / Juridisk informasjon}.

Skyv dekselet pa igjen nar du har sattinn batteriene.

43

Koble til TV-apparatet

Far du kobler til eksterne enheter, ma bade TV-en og
enheten vasre koblet fra strem.

TV-kontaktene er skjult under bakdekselet. Flern
bakdekselet og koble til kablene som vist i illustra-
sjonene nedenfor.

Mar du har koblet de eksterne enhetene til TV-en,
kan du sette bakdekselet pa igjen.

Koble til antenner
Jordbasert / analog kabel /
DVB-T/T2/C HD-antenne:

Koble til ledningen til antennen, kabel-TV-systemet
eller romantennen i ANT TW-kentakien.

Hvis du vil bruke analoge kabler / DVB-C-tilkobling og
en DVB-T-antenne sammen, ma du bruke en ekstern
antennebryter (tilgjengelig hos forhandleren).

Satellittantenne DVB-5/52 HD:

Koble til en ledning fra LNB til ANT SAT-kontakten
til Tv-en.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Koble til en ekstern en-
het via HDMI-kabel

HDMI-tilkobling (High Definition Multimedia Interfa-
ce) lar deg overfere digitale video- og lydsignaler fra
en avspiller (feks. DVD-spiller, Blu-ray-spiller, kamera,
TV-mottaker) via én ledning.

Blu raay plavyer

=mryis

_y

(F

Koble til enheten gjennom en HDMI-ledning med
type A-tilkobling (ikke inkludert) i en av HDMI-kon-
taktene til TV-en. For & f3 mest ut av egenskapene
til TV-en din, anbefaler vi at du bruker en ledning
markert med «Premium High-Speed HDMI Cable»
eller bedre.
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Kol DI eARC

et lydsyst

Koble til 2t lyd

=m viz analog lydkabel

Koble il stram | Komme i gang — farste trinn

Koble til et lydsys-
tem via HDMI eARC

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

CE & WS

=

Bruk en HDMI-ledning (ikke inkludert) til 4 koble Tv-
ens HDMI eARC-kontakt til HDWMI ARC-/eARC-kontak-
ten til et lydsystem elleren lydplanke. Vi anbefaler at
du bruker ledninger markert med «Ultra High-Speed
HDMI Cable» med type A-tilkobling.

Ultra High-Speed HDMI-ledninger er designet til &
stgtte den nye eARC-funksjonen i tillegg til videomo-
duser med hey opplgsning. Standard HDMI-ledning
med Ethernet og High Speed HDMI-ledning med
Ethernet stgtter ogsa eARC.

Koble til et lydsystem
via optisk lydkabel
For du kobler til, ma du sgrge for & flerne plastbeskyt-

telsen fra kontaktene.
TV set

(CErwatid

o m

Koble lydutgangen til TV-en markert med TOSLINK til
den digitale lydutgangen til et lydsystem.

Koble til et lydsystem
via analog lydkabel

\\
o
AUDIO
out
Bruk en stereocinch/-jack-adapter til & koble lydut-

gangen AUDIO OUT til den analoge lydutgangen til
lydsystemet.

-—

Koble til strgm
Koble TV-en til en 220-240 V stikkontakt.

Plugg strgmledningen i stremkontakten (AC INN)
til TW-en og fgr ledningen ut av TV-en som vist pd
bildet under.

o) | \},I
!

&

Koble stepselet til stromledningen til en stikkontakt.

Komme i gang — fgrste trinn

Far du starter TV-en for fgrste gang, méa du sgrge for
& fullfere tilkoblingen av eksterne enhater og at TV-en
er koblet til stremforsyningen.

N .
1. Trykk pa '\(:)jknappen (standby) pa fijernkon-
trollen for & sl& pa Tv-en.

2. Du onskes velkommen av installasjonsveivise-
ren som hjelper deg konfigurere TW-en gjennom
noen f3 enkle trinn.

For & navigere i veiviseren:

. Bruk pilknappene for & velge @nsket
slement.

. Trykk pd OK for & bekrefte det valgte
elementet.

. Trykk pa {<}krapper for & ga tilbake
ettrinn.

TRINN 1 - Velge sprak

TRINN 2 — Koble til Internett

Valgfritt trinn. Klikk p& hayrepil-knappen for & hoppe
over dette trinnet.

Hvis du har koblet TV-en til hjemmenettverket med
en Ethernet-ledning og nettverksoppsettet tillater
DHCP kobles du automatisk til Internett.

Du kan eventuelt bruke Wi-Fi-tilkobling. Du mé farst
velge nettverket fra en liste over tilgjengelige nett-
verk. Du blir deretter bedt om & skrive inn Wi-Fi-pass-
ordet. Du kan gjgre dette med tastaturet pd skjermen.

a4
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Komme tartmeny

TRINN 3 = Velge land

Velg landet du skal bruke TV-en i. Dette lar TV-en
installere optimale funksjoner for valgt land.

TRINN 4 - Vilkér og betingelser

Les ngye gjennom all informasjonen om vilkdr og
betingelser! Hvis du velger & ikke krysse av i én
eller flere avmerkingsbokser, blir noen smartfunk-
sjoner slatt av. Du kan endre innstillingens senere i
[Support]-menyen.

Fortsett til neste trinn ved 4 velge [OK].

TRINN 5 — Logge inn pa VIDAA-kontoen

Valgfritt trinn. Klikk p& hayrepil-knappen for 4 hoppe
over dette trinnet.

Logg inn pa VIDAA-kontoen din eller registrer deg.

En VIDAA-konto gir deg alle de beste funksjonene
pa smart-TV-en din og holder den alltid oppdatert.

TRINN 6 — Velge inngangskilde

Velg én av de mulige kildene som standardkilde.

Hvis du valgte TV som standardkilde, f&r du mulighe-

ten til 4 sgke etter kanaler.

Velg hvilket alternativ du vil sgke etter kanaler gjen-
nom: [Satellitt], [Antenne], [Kabel]

Angi gnskede sgkealternativer og begynn & soke.

Startmeny

Startmenyen er oversiktssiden til TV-en din. Herfra
kan du spke etter innhold, administrere inngangskil-
der eller 4pne systeminnstillinger.

- a ® ./-_-\.
Du kan apne startmenyen ved a trykke pa IKO/I
-knappen (hjem). B

1. Toppmeny (sek, innganger, systeminnstillin-
ger, profil)

Sgk—lar deg spke etter
apper med ngkkelord.

Kilder —Velg inngang eller gi den nytt
nawn. Du har tilgang til lokalt tilkoblede
enheter {som AV, HDMI, USB).
Systeminnstillinger — &pner TV-ens
oppsettmeny med innstillinger for f.eks.

bilde, lyd, nettverk.

Profilinformasjon — lar deg logge inn
pa VIDAA-kontoen din.

. Klokkeslettet vises gverst til hgyre pa skjermen.

2.  Liste over anbefalinger

Denne raden bestdr av en liste over anbefalinger
for valgt app. Listen over anbefalinger vises bare for
noen apper.

3. Liste over apper

Denne raden bestdr av favoritt-appene dine. Bibli-
oteket med alle installerte apper er tilgjengelig via
«Mine apper»-flisen i samme rad.

Legge til apperi startmenyen:

. G4 til app-biblioteket ved & dpne «Mine ap-
pern-flisen.

. Herfra velger du appen du vil legge til i start-
menyen.

= ) \
*  Trykkpad|\BEknappen (innstillinger) velg alter-
nativet [Sortering] og bekreft med OK.

. Du kan na flytte appflisens posisjon i listen med
pilene pa fiernkontrollen.

. Flytt appflisen til en ny posisjon i gverste rad, og
bekreft den nye posisjonen med OK.
4.  Ekstra rader

Ekstra rader er dedikert til anbefalinger fra installerte
apper.
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ektronisk programguide — E

Elektronisk

programguide — EPG

EPG stdr for elektronisk programguide og gir deg
programdetaljer pa skjarmen. Som med en utskrevet
TV-guide, lar dette systemet deg finne ut mer om
det du ser pa TV-en. | tillegg kan du huske og ta opp

programmer.

Trykk pé':\/—_-)lknapper (EPG) for & 2pne/lukke EPG.

Merk:
. EPG er bare tilgjengelig for DVB-kanaler,
. Fgrste gang du starter EPG, startes ogsa en vei-

viser som veileder deg gjennom de ngdvendige
forh&ndsinnstillingene.

. Avhengig av antallet kanaler du valgte for EPG
kan det ta litt tid fgr programinformasjonen
vises.

Bruke EPG

kolonnen til venstre ser du en liste over kanaler iden
valgte kilde-/kanallisten (f.eks. DVB-C, personlig liste).

channel +/-: Bla giennom kanalliste side for side.
Pil opp/ned: Bla gjennom kanallisten.
Pil venstre/hgyre: Bla gjennom programmene.

kanallisten utheves programmer som gar na med
lysere felt. En hvit, loddrett linje indikerer ndvaerende
tidspunkt i programmene.

OK: Henter detaljert informasjon om valgt program.
Red knapp: .E«prer planskjermen.

Grenn knapp: Viser en meny der du kan tilordne
farger til spesifikt innhold (f.eks. nyheter, film, sport).
Bruk pilene og OK-knappen til & tilordne en farge
til @nsket innholdstype. Lukk denne menyen ved &
trykke pa den grenne knappen. Programmene som
tilhgrer kategoriene du valgte fremheves né i farge
i programguiden.

Gul knapp: Se en liste over gérsdagens programmer.

Bl3 knapp: Se en liste over morgendagens pro-
grammer.

Programoversikt

Bruk pilenetil 8 markere en g@nsket kanal i kanallisten.
Trykk kort p& OK for 3 bekrefte valget.

Det navaerende programmet pa valgt kanal vises i
vinduet gverst til venstre.

Ta opp programmer via EPG

Du kan planlegge opptak av TV-programmer med
EPG.

Trykk pa OK-knappen for 3 pne detaljert informasjon
om valgt program.

Velg alternativet [Opptak] og trykk p& OK.

Sjekk timer-informasjon og oppdater om nadvendig
(f.eks. katalog, start, slutt, opptakstype).

| EPG plasseres opptakssymbolet bak tittelen til
programmet.
Huske programmer via EPG

Et program som ikke har startet ennd kan huskes.
Mar TV-en husker et program, spsr den deg om du vil
bytte over til kanalen det gar pa eller om du vil slé pa
TV-en fra standby-modus nar det starter.

Marker @nsket program med pilene.

Trykk p& OK-knappen for & 4pne detaljert informasjon
om valgt program.

Velg alternativet [PAminnelse] og trykk pa OK.

| EPG plasseres huskesymbolet bak tittelen til pro-
grammet.
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Tekniske data

Tekniske data

Forbehcoldt endringer i tekniske data og design av utstyret.

We. by Loewe-enhetstype:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32

Delnummer:

60514x50 60513x30 60512x30 60510x80

EU-znergieffektivitatsklasze:

se inkludert energimerke eller www.loewe tv/int/support

EPREL-registreringsnummer: 620586 650532 695837 705091
Skjermdiagonal: 139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch 80cm/32 inch
Strgmbruk i Pa-modus (maks.) 150w 133w 115w 70w

(Lydeffekt 1/8 av maksverdien):

Strgmbruk i P3-modus (hjem):
Energiforbruk:

se inkludert energimerke eller www.loewe tv/int/support

Strgmbruk i Standby-modus/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
nettverks-standby-modus: 080wk 020w 0.80W 080wk

nar Tv-en er slétt av: na. n.a. na. n.a.
Bildeformat,/opple@sning: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1520 x 1080 / 16:9

Skjermteknologi:

LCD mad Edge-LED-Backlight

Enhetsdimensjoner uten stativ

(B x Hx D}: 1244x741x76cCcm 1120x676x76cm 97 6x589x%x66Ccm 736x456x76Ccm
Enhetsdi j d stath

“::’j ; x'r;}e_”sj BT mEE StEt 1244x75,1x 254 cm 112.0% 685 % 26,3 cm 97.5%60,2% 202 cm 73,6% 457 %202 ¢m
Vekt uten stativ (omtrent): 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Omgivelsestemperatur: 5fC-35°C

Relativ luftfuktighet [ikke-kondenserende): 20-80 %

Lufttrykk:

800-1114 hPa (0—-2000 m over NN)

Chassisbetegnelse:

51730 5L710

Stremforsyning:

220V —240V / 50-60 Hz

Tuner: jordb./kablet: | WHF/Hyperband/UHF
Satellitt: | 4 nivaer: 13/18 /22 kHz / 16 nivaer: DiSEQC 1.0/ enkabelsystem: EN 50434
Rekkevidde: jordb./kablet: | 45 MHz opptil 360 MHz
Satellitt: | 950 MHz opptil 2150 MHz
kKanallagringsplasser inkludert AV og radio: 10,000
TV-standarder: analog: B/G, D/JK, |
digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD over DVB opptil maks. 60 Hz)
Fargestandarder: SECAM, PAL
Lydformater: analog (FM): | Moeno, Stereg, 2-Ton
digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12

Lydutgangseffekt (sine/musikk):

f2x15W/2x30W

2x15W/2x30W i

2x20W/2x40W | 2x20W/2x40W

Akustisk hgyttalerkonsept:

Heyttalerboks med bassrefleks

Tekst-Tv: HiText (Niva 2.5)

Sideminne: 792

LAN: Stpttede standarder: : 10 Mbit/sek Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sek hurtig Ethernet (100Base-T)
WLAN: Stpttede standarder: IEEE 802.113/b/g/n, 802.113c

Effekt-/frekvensomrade:
Stettede krypteringstyper:

Maks. effekt < 100 mw pd 2400-2483,5 Mhz og 5150-5725 MHz
WEP &4 og 128 Bit (ASCIl og HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth: Effekt-/frekvensomrade:
Bluetooth-pratokoller:

Bluetooth 5.0, Leistung < 10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNE, HID

Hjgmmenettverksstandard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Stgttede formater = Bilder:
Lyd:
Video:

* [Wol/\WoWLAN maks.).

IPEG, IPEG progressive (maks. opplesning 7680 x 4320), PNG, BMF. GIF, TIF

MP3, MAASAAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA (WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1320 x 1080 p @ 120 fps),

MP4 (MPEG4 1920 x 10280 p @ 120 fps, H.264 3840 % 2160 p @ 30 fps, H.265 3840 x 2160 p @ 60 fps, AV1 3840 x 2160 p @ &0 fps),
MOV (MPEG4 1920 x 1080 p @ 120 fps, H.264 3840 2160 p @ 30 fps, H.265 3840 x 2150 p @ &0 fps),

MEV (MPEG2/4 1920 x1080 @ 120 fps, H.264 3840 x 2160 p @ 30 fps, H.265 3840 x 2160 p @ 60 fps, AV1 3840 x 2160 p @ 60 fps),
FLV [H.254 3840 x 2150 p @ 30 fios, H.265 3840 x 2150 p @ 60 fps),

WEBM (VPS 1520 x 1080 p @ 120 fps, VPS 3840 x 2160 p @ 60 fps, AV1 3840 x 2160 p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC opptil Profil High (Niva 4.2)
H.264/H.265 kompatibel med Dolby Vision / HDR10 / HLG

* Bradden til TV-en kan gkes med opptil 1 cm avhengig av typen TV-apparat | omradet til det sidemonterts Loswe-merket.
* Vi kan ikke garantere avspillingsmulighetene for individuelle formater.
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Miljg | Avhending | Lisenser

Miljg
Strembruk

TV-apparatet et utstyrt med gko-standby-stremfor-
syning. | standby-modus reduseres strembruket til
lav strem (se kapittelet Tekniske data). Hvis du vil
spare enda mer energi, ma du koble enheten fra
stikkontakten. Merk ogsé at EPG-data (elektronisk
programguide) gar tapt og at programmerte, tids-
innstilte opptak muligens ikke kan utferes av TV-en.

TV-en kobles helt fra stremnettet ferst nar du drar
ut stremledningen.

Stremmen som brukes av TV-en under bruk avhen-
ger av systeminnstillingene. For & oppna verdiene
spesifisert i de tekniske dataene, ma du deaktivere
«\Wake-on-LAN»-funksjonen. Hvis du aktiverer denne
funksjonen, gker ikke det &rlige energiforbruket med
mer enn 20 %.

Hvis du aktiverer automatisk lysdemping, tilpasses
TV-bildet omgivelseslyset. Dette reduserer strgm-
bruken til TV-en.

Lisenser

P& Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbeol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright @ 2012-2020
Daolby Leboratories. All rights reserved.

dtso

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatisk nedstengning

Hvis TV-en ikke brukes i fire timer (volumjustering,
programbytte osv.) settes TV-2n automatisk i stand-
by-modus for & spare strgm. Det pnes et vindu der
du kan avbryte nedstengningsprosessen ett minutt
fgr de fire timene utlgper.

Avhending

Du har valgt et verdifullt og robust produkt.

Emballasje og papp

Spesialforhandleren din tar seg gjerne av avhendin-
gen av pakkematerialene for deg. Hvis du kaster em-
ballasjen selv, ma du sortere materialene i henhold til
lokale forordninger. Kast papp og papir i papiravfallet,
og folier og isopor i restavfallet.

Dette zpparatet inneholder en programvare som er delvis
bazert pa arbeidet til the Independent JPEG Group.

Dette produktetinneholder programvare utviklet av OpenSsL
Project for bruki OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

Denne programvaren leveres av OpenssL Project «som den
ern og eventuelle uttrykte eller underforstitte garantier,
inkludert, men ikke begrenset til underforstatte garantier
for salgbarhet og egnethet for spesifikke formal fraskrives.
OpenSSL Project eller deres bidragsyters vil aldri vare
ansvarlige for eventuelle direkte, indirekte, tilfeldige, spe-
siglle, eksemplarizke skader eller fglgeskader (inkludert,
men ikke begrenset til anskaffelse av erstatningsgoder eller
tienaester, tap av bruk, datz eller inntekt eller forstyrrelze av
forretninger) uansett hvordan disse oppstar og etter noen
ansvarsteori, enten gjennom kontrakt, objektivt ansvar eller
skadevoldende forhold (inkludert uaktsomhet eller annet)
som oppstar p2 noen méte som resultatav bruk av program-
varen, selv om det advares om muligheten for slik skade.

Dette produktet inneholder kryptografisk programvare
skrevet av Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Dette produktet inneholder programvare skrevet av Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Dette produktet inneholder programvare som ble utviklet
av tredjeparter og/eller programvare som er underlagt GNU
General Public License (GPL) og/eller GNU Lesser General
Public License (LGPL). Du kan sende dem videre og endre
dem i henhold til versjon 2 av GNU General Public License
eller hver senere versjon som publiseres av Free Softwars
Foundation.

Loewes publisering av dette programmet skjer UTEN
NOEMN GARANTI ELER ST@TTE, spesielt uten underforstatt
garanti angaende MARKEDSMODENHET eller EGNETHET
FOR SPESIFIKKE FORMAL. Du finner detzljer | GNU Generzl
Public License. Du kan hente programvaren via Loewes
kundeserviceavdeling.

Du kan laste ned GNU Generzl Public Licenze fra:

http://www.gnu_org/licenses/.

Apparatet

We. by Loewe-produktet er laget av
kvalitetsmaterialer og deler som kan
resirkuleres og brukes pa nytt.

Dette symbolet betyr at det elek-

triske og elektroniske utstyret inkl.
ledninger ma kastes separat fra husholdningsavfall
nar de nar slutten av levetiden.

Du kan returnere det gamle apparatet gratis hos
miljgsentraler eller hos forhandleren hvis du kjsper
en lignende ny enhet.

Tilleggsdetaljer om retur (ogsa for land utenom EU)
er tilgjengelige hos lokale myndigheter. De bidrar til
3 beskytte miljget.

Batteriene

De originale batteriene inneholder

ikke skadelige stoffer som kadmium,

bly eller kvikksalv.

Brukte batterier skal ikke kastes i

hushaldningsavfallet. Det er gratis 3
kaste batterier i innsamlingssentre hos forhandleren
eller pa offentlige innsamlingspunkter.
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Teknisk informasjon

Merknader om LCD-skjermen

TV-settet med LCD-skjermen du har kjgpt tilfreds-

stiller de strengeste kvalitetskravene og har blitt
inspisert med tanke pé pikselfeil.

Til tross for nayaktighet og omhu ved produksjon av

skjermen, kan vi ikke 100 % garantere at det ikke vil
oppsta underpikselfeil grunnet tekniske feil.

Vi ber deg ha forstaelse for at denne typen feil, sa

lenge de skjer innenfor de spesifiserte grensene i
standarden (ISO 9241-307, feilklasse 11}, ikke kan
anses som enhetsfeil i forhold til garantien.

Unnga & vise statiske bilder aver lang tid. Det kan
oppsté feil pd vedvarende bilder.

Informasjon om tilkoblede USB-harddisker

Dumé aldri koble fra USB-minneenheten fra TV-en nar
kopiering pagar. Fer du slar av apparatet med strgm-
bryteren, anbefaler vi at du setter det i standby-modus.

Loewe er ikke ansvarlige for tap av data pa den inte-
grerte harddiskeni TV-en din. Vi anbefaler at du lagrer

Konformitets-/produsenterkla-
ring

Loewe Technology GmbH erklarer herved at dette
produktet oppfyller alle ngdvendige krav og andre
relevante forordninger fra Direktiv 2014/53/EU og
alle gjeldende EU-direktiver.

| frekvensomradet 5150 til 5350 MHz, er denne TV-en
begrenset til bruk innenders i falgende land: Belgia,
Bulgaria, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Hellas,
Italia, Irland, Kroatia, ¥ypros, Latvia, Litauen,
Luxembourg, Malta, Nederland, Polen, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spania, Storbritannia,
Swverige, Tsjekkia, Tyskland, Ungarn, @sterrike.

Du finner den fullstendige konformitetserklzsringen
i produktdelen pa:

www.loewe.tv/int/support
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kopier av viktige opptak pé en ekstern minneenhet
for & unng tap av data.

Programvareoppdatering

Mavasrende programvareversjoner kan lastes ned fra
Loewes nettsted (se under) og installeres pad TV-en
via en USB-minnepinne.

Hvis Tv-en er koblet til Internett, kan det oppdateres
direkte via Internett.

For merinformasjon om programvareoppdateringen,
kan du se bruksanvisningen som kan lastes ned fra
nettstedet til Loewe.

Kompatibilitet

Vikan ikke garantere at We. by Loewe-enheter virker
sammen med alt ekstrautstyr som kan kobles til,
hverken fra starten av eller permanent,

Merke

Loewe Technology GmbH

Ce

Trykket i Tyskland
Redigert dato 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten
varsel og utgjer ingen forpliktelser for Loewe Techn-
ology GmbH.

Med enerstt, inkludert oversettelss, tekniske modi-
fikasjoner og feil.

Mulige oppsettlgsninger

Du kan bruke de fplgende Loewe-oppsettlpsningens
oppfert for Tv-en din.

lkke bruk cppsettalternativer som ikke er godkjent
for TV-en din.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Wprowadzenie | Spis tresci | Specyfikacja zestawu | Dokumentacja

Umigjscowienie tabliczki znamionowej

Dziekujemy

za wybranie urzadzenia z serii We. by Loewe. Cieszy-
my sie, ze jestes naszym klientem. W Loewe faczymy
najwyzsze standardy technologii, wzornictwa i ta-
twosci uzytkowania. Pod marka We. by Loewe kryje
sie innowacyjny, funkcjonalny i intuicyjny design. Ta
mioda marka jest scisle zwigzana z prawie stuletnia
tradycja projektowania Loewe i przenosi jej gtowne
elementy w przysziosc.

Majac na uwadze bezpieczne i diugotrwate bezawa-
ryjne uzytkowanie zestawu, przed uruchomieniem
telewizora nalezy zapoznac sig z rozdziatem Bezpie-
czenstwo/ostrzeienia na nastepne stronie.

Spis tresci
WRrOWAAZENIE oo e e ere e ere e eeeveeeeens S0
Specyfikacja dostarczonego zestawu. . ceeee.. 50
Dokumentacja.....

Umiejscowienie tabliczki znamionowe;........... 50
Bezpieczenstwo/ostrzezenia. e sesienens 31
Mapowanie przyciskow pilota cooeveeeeveiieeiennn. 53
Pofozenie i funkcje gniazd podigczeniowych ........ 54
Przygotowanie pilota ..ooveeeeveeecvecee e sveeieeen, 35
Wkiadanie lub wymiana baterii....cccoeeeevceenne 55
Podigczenie teleWiZora .oveivsecresse s sresenens 99
Podigczenie anten ... sveeienen, 35

Podtaczenie urzadzenia zewnetrznego za pomo-
cg przewodu HDMI ... .55

Podtgczenie do systemu audio za pomocg HDMI
eARC....... .56

Podtaczenie do systemu audio za pomoca prze-

wodu optycznego audio s cveceeienen, 56
Podtgczenie do systemu audio za pomoca prze-
wodu analogowego audio coccee v ceeeenen. 56
Podigczenie do sieci elektryczngj..... . 56
Uruchomienie — pierwsze kroki.eeeenn, 56
MENU BIOWNE oottt eeesiceeeees D7
Elektroniczny przewodnik telewizyjny — EPG......... 58
Dane techniCZNe ....ccoeevrcreeeerere s seneneenene 99
Troska o frodowisko.....ccccceecenirciceieicisicnennen 60
UtYliZAC A et cer e cee e e e e e e cmeeerens G0
Licencje ......

Informacje techniCZne wovvvevsece s s sessenen 61
Zgodnoid/deklaracja producenta..eeens 61
Stopka redakeyjna ... 61

Specyfikacja dostarczonego ze-
stawu

®  Telewizor

=  Instrukcja obstugi (czesc 1z 2)

= Modut obrotowy

®  Plyta podstawy stelazu stofowego

= Zestaw startowy:

®  Pilot zdalnego sterowania z dwiema
bateriami alkalicznymi typu AAA

®  Przewod zasilajacy

»  Instrukcjs obstugi (czesc 2z 2)
(niniejszy dokument)

® Instrukcja instalacji podstawy stotowe]
=  Sruby do elementéw instalacyjnych

®  Zestaw narzedzi do elementow
instalacyjnych

Dokumentacja

Ta czgsc instrukeji obstugi zawiera podstawowe in-
formacje. Urzadzenie zostato przekazane do uzytku.
Po pierwszym uruchomieniu mozna je skonfigurowac
przy pomocy intuicyjnej instrukeji obstugi.
Szczegotows instrukejg obstugi z opisem funkceji i
wilasciwosci nowego telewizora We. by Loewe mozina
pobrac w wersji elektronicznej ze strony internetowej
We. by Loewe.

Nalezy pamigtac, ze szczegofowa instrukcja obstugi
moze nie by¢ dostgpna natychmiast po wprowadze-
niu produktu do obrotu.

Instrukecja obsfugi jest regularnie
aktualizowana.

Tutaj znajdziesz szczegotows instruk-
cje obstugi:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Wystarczy zeskanowac kod QR.

Odwiedz nasza strong serwisows pod adresem:
www.loewe.tv/int/support

W te] czesci znajdziesz rowniez FAQ
—czesto zadawane pytania.

Umiejscowienie tabliczki zna-
mionowe]

Etykieta z numerem modelu i napigciem nominalnym
znajduje sie z tytu telewizora.
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Bezpieczensiwo/osirzezenia

Bezpieczenstwo/ostrzezenia

Dla wiasnego bezpieczenstwa i uniknigcia zbednych
uszkodzen urzadzenia nalezy dokladne zapoznac sigi
przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci.

Objasnienie symboli

Ten symbol wskazuje na ryzyko zwigzane z
uzyciem wysokiego napiecia.

Ten symbol sygnalizuje uzytkownikowi istnie-
nie innych, okreslonych zagrozen.

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwami zwigzanymi z ogniem.

Ten symbol wskazuje na zagrozenia zwiazane
z ostrymi krawedziami.

> BBk

Nie wolno demontowaé panelu tylnego urzadzenia

Ostrzezenie: Podczas otwierania lub zdejmowania
panelu tylnego istnigje zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym i odniesienia powaznych obrazen spo-
wodowanych wysokim napigciem.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Nigdy samodzielnie nie otwiera] panelu tylnego.
Naprawy i czynnosci konserwacyjne telewizora
nalezy powierzyc wykwalifikowanemu personelowi
autoryzowanego serwisu telewizyjnego.

Skontaktu] sie ze sprzedawca urzadzenia lub naszym
dziatem obstugi klienta.

Przeznaczenie i warunki otoczenia

Opisywany telewizor jest przeznaczony wy-
tacznie do odbioru i odtwarzania sygnatow
telewizyjnych i diwiekowych.

Telewizor przeznaczony jest do pomieszczen
suchych (pokoje dzienne i przestrzenie biu-
rowe). Nie wolno eksploatowac urzadzenia w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci (np.
fazienka, sauna) ani na zewnatrz.

Podczas uzytkowania telewizora nalezy
zapewnic ochrong przed wilgocia (kapiaca i
pryskajaca woda lub kondensacja).

Wysoka wilgotnosé i nagromadzenie kurzu
prowadza do uptywnosci pradu w urzadze-
niu. Moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata i
uszkodzenia telewizora przez napigcie elek-
tryczne lub pozar.

Jesli telewizor zostanis przeniesiony z zimna
do cieptego pomieszczenia, przed wigcze-
niem zasilania nalezy odczekac okoto jednej
godziny ze wzgledu na kondensacje.

Nig wolno ustawiac na telewizorze przedmio-
tow napetnionych ciecza. Nalezy chronic te-
lewizor przed kapiaca

i pryskajaca woda.

Swiece i inne otwarte

zrodfa ognia nalezy

przez caly czas trzy-

mac z dala od telewi-

zora, aby zapobiec roz-

przestrzenieniu ognia.

Materiaty, ktore zastosowalismy w opisywa-
nym urzadzeniu, sa zgodne ze wszystkimi
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przepisami. Nie mozna jednak wykluczyc
przenikania substancji. Dlatego zalecamy
unikanie statego kontaktu zywnosci z tele-
wizorem.

Przewoienie i przenoszenie

Niswlasciwe obchodzenie sig z urzadzeniem

podczas przewozenia/przenoszenia moze
doprowadzic do uszkodzenia telewizora i
obrazen ciala.

A Ekran skiada sig ze szkia lub plastiku i moze
pekngc w przypadku niewtasciwe obchodze-
nie sig z urzadzeniem.

Telewizor powinny przenosic co najmniej
dwie osoby. Telewizor nalezy przewozic w
pozycji pionowej.
Podczas transportu nie nalezy naciskac na
szkto lub plastik.

Prawidtowe rozpakowanie telewizora zostato
przedstawiona w instrukcji obstugi 1.

Aby uniknac uszkodzenia mechanicznej kon-
strukeji telewizora i podstawy, nalezy zdjgc
telewizor z podstawy i przeniesc oddzielnie
obie czesci. Jesli telewizor ma zostac zainsta-
lowany w nowym migjscu, do jego demon-
tazu potrzebne s3 co najmnig] dwie osoby.

Przewdd zasilajacy [/ zrédto zasilania

Jesli zauwazysz cos niezwykiego lub urzadzenie
A wykazuje powtarzajace sig usterki, nalezy

natychmiast odtgczyc wiyczkg przewodu zasi-
lajacego od gniazdka elektrycznego.

& Nieprawidiowe napigcie moze spowodowac
uszkodzenie telewizora,

Opisywany telewizor mozna podtaczyc wytgcz-
nie do sieci elektryczne] o napigciu i czestotli-
wosci wskazanej na tabliczce znamionowej za
pomocy dostarczonego w zestawie przewodu
zasilajacego.

Wtyczka przewodu zasilajgcego telewizora
musi by¢ tatwo dostepna, aby odigczenie
urzadzenia od zasilania byfo mozliwe w kazdej
chwili.

Odtaczajgc wiyczkg przewodu zasilajacego od
gniazdka elektrycznego nie nalezy ciagnac za
przewod, ale za obudowe wiyczki. W przeciw-
nym razie przewody we wtyczce mogfyby zo-
stac uszkodzone i spowodowac zwarcie elek-
tryczne podczas ponownego podigczenia
wiyczki.

Przewdd zasilajacy z uszkodzong izolacja moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem i stanowi
ryzyko wystgpienia pozaru. Nigdy nie wolno
stosowac uszkodzonego przewodu zasilajace-
go.

Nalezy ufozyc przewod zasilajagcy w ten spo-
sob, aby nie zostat uszkodzony. Nie wolno
deptac po przewodzie zasilajacym.

Jesli stosujesz przenosny rozgateziacz do pod-
faczenia telewizara, nie wolno taczye kolejno
kilku rozgateziaczy.

Cyrkulacja powietrza i wysokie temperatury
Podobnie jak inne urzadzenia elektroniczne

& opisywany telewizor potrzebuje powietrza do
chtodzenia. Utrudniona cyrkulacja powietrza
moze doprowadzi¢ do pozaru.

Dlatego nie wolno blokowac otworow wenty-
lacyjnych znajdujgcych sie na panelu tylnym
telewizora. Nie wolno nakrywac telewizora.

1

Maontaz na scianie:
Nalezy pozostawic co
najmniej 10 cm wol-

-

1

1
. e =
nej przestrzeni wokot : :
telewizora — po 1 T |
bokach, powyzej i 77777 71777
ponizej. - I Al

Podstawa stotowa /
nozka: Nalezy pozo-
stawic co najmnigj 10
cm wolnej przestrze-
ni wokot telewizora — po bokach i powyze].

e

Ciata obce

Ciata obce wewnatrz telewizora moga dopro-
wadzi¢ do zwarcia elektrycznego i pozaru.

Istnieje niebezpieczenstwo obrazen ciafa i
uszkodzenia urzadzenia.

Dlatego nalezy zapobiec przedostawaniu sig
metalowych elementow, igief, spinaczy do
papieru, ptynow, wosku itp. poprzez otwory
wentylacyjne w panelu tylnym do wngtrza
telewizora.

Jesli cokolwiek przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczyc
wiyczke przewodu zasilajacego telewizora od
gniazdka elektrycznego i skontaktowad sie z
dziatem obstugi klienta w celu przeprowa-
dzenia kontroli.

Instalacja

Nie wolno nigdy ustawiac telewizora na nie-
A stabilnych powierzchniach. Telewizor mogtby

upasc, powodujgc powazne obrazenia ciala
lub smierc. Wielu obrazen, zwtaszcza u dzieci,
mozna unikngc zachowujac proste srodki
ostroZnosci:

- Korzystac z szafek lub podstaw zalecanych
przez producenta telewizora.

- Telewizor ustawic¢ wytacznie na meblu
stanowigcym bezpieczna podstawa dla
urzgdzenia.
- Brzeg telewizora nie powinien by¢ wysunig-
ty poza mebel, na ktorym urzadzenie zostato
ustawione.

- Nie wolno ustawiac telewizora na wysokich
meblach (np. kredensach lub biblioteczkach)
bez odpowiedniego umocowania zardwno
mebla, jaki telewizora.

- Pod telewizarem ustawionym na meblu nie
wolno podkiadac serwety ani innej tkaniny.

- Nalezy pouczyc dzieci o zagrozeniach spo-
wodowanych wspinaniem sie na meble w
celu dotknigcia telewizora lub jego elemen-
tow sterujgcych.

Jesliistniejacy telewizor zostanie zachowany
i przeniesiony winne miejsce, nalezy rowniez
stosowac sig do powyzszych zasad.
Telewizory We. by Loewe s3 przeznaczone
do akcesoriow Loswe. Zdecydowanie zale-
camy stosowanie oryginalnych elementow
instalacyjnych Loewe.

Nalezy zwrocic uwage na wskazowki dotycza-
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Bezpieczensiwo/osirzezenia

ce montazu roznych mozliwych elementow
instalacyjnych! Odpowiednia dokumentacja
jest dotaczona do kazdego produktu Loewe.

Przed instalacja telewizora nalezy sprawdzic,
czy ostateczne miejsce ustawienia pod wzglg-
dem powierzchni (wrazliwosc na nacisk) i
stabilnosci [statosc) jest odpowiednie do
obcigzenia spowodowanego przez telewi-
zor! Dotyczy to w szczegdlnosci powierzchni
lakierowanych oraz powierzchni wykonanych
z prawdziwego drewna, pokrytych fornirem
z prawdziwego drewna i powierzchni pla-
stikowych.

Nalezy przestrzegac zwykfej pozycji uzytko-
wania telewizora. Telewizor mozna obstu-
giwac wylacznie w orientacji poziomej, w
pozycji pionowej (A) W przypadku montazu
na scianie nachylenie moze wynosi¢ maksy-
malnie 10 stopni @ Nie wolno obstugiwac
telewizora zainstalowanego w orientacji
pionowej , utoionego poziomo @ ani
zawieszonego nad glowa na suficie @

=107
v o o
h x-__g___
® ® © ®

Telewizor nalezy ustawic w ten sposob, aby
nie by narazony na bezpoirednie dzialanie
swiatta stonecznego ani ciepfa z grzejnikow!
Nie wolno ustawiac telewizora w miejscu, w
ktérym moga wystgpowac wibracje! Moglo-
by to doprowadzi¢ do uszkodzenia telewizo-
ra.

W przypadku elementdw instalacyjnych z
napgdem silnikowym innych producentdw
nalezy zapewnic, aby regulacja telewizora nie
byta przeprowadzana recznie. Zasadniczo nie
zaleca sie stosowania elementow instalacyj-
nych z uktadami blokujgcymi w okreslanych
pozycjach innych producentdw.

W przypadku zastosowania akcesariow in-
nych producentow nalezy upewnit sig, ze
telewizor mozna fatwo dostosowac do od-
powiednich elementow instalacyjnych.

Podczas regulacji telewizora nalezy upewnic
sig, ze nacisk
wywierany na
rame telewizora
nie jest zbyt é g
duzy. Szczegdl-
nie w przypadku
telewizorow wielkoformatowych istnigje

niebezpieczenstwo uszkodzenia telewizora.

Montaz telewizora na uchwycie zgodnym ze
standardem VESA wymaga obowigzkowo
zastosowania srub adaptera VESA. W prze-
ciwnym razie moze dojsi¢ do uszkodzenia
telewizora.

Sruby adaptera Vesa Loewe nalezy dokrecié
do telewizora z momentem obrotowym ok.
4 Nm. Mozna je uzyskac u sprzedawcy pro-
duktow Loewe (wiece] informacji moina
znalezc w instrukcji obstugi online).

Upewnij sig, ze po rozpakowaniu i ustawieniu

telewizora materialy uzyte do opakowania
przez niscstroznosc nie dostang sig w rece
dzieci.

Nalezy rowniez zwrocic uwagg na wskazow-
ki dotyczace utylizacji opakowania i kartonu
(wigce] informacji moina znalezé w rozdzia-
le Troska o srodowisko | Utylizacja | Licencje).

Nadzér nad dzieémi

A\

Nie pozwol dzieciom bez nadzoru obstugiwac
telewizora ani bawic sie w jego bezposrednim
sgsiedztwie!

Telewizor mogtby zostac przewrdcony, prze-
sunigty lub sciagniety z powierzchni, na
ktore] jest ustawiony, i spowodowac obraze-
nia ciafa.

Nie wolno pozostawiac wiaczonego telewi-
zora bez nadzoru!

Poziom gloénosci

A\

Burze

A\

Stuchanie glogéne] muzyki moze doprowadzié
do uszkadzenia stuchu. Nalezy unikac stucha-
nia dzwigku przy ustawieniu maksymalnego
poziomu glosnosci, zwlaszcza przez diuzszy
czas | podczas korzystania ze sfuchawek!

Przepigcia elekiryczne spowodowane ude-
rzeniem pioruna moga uszkodzi¢ telewizor
zarowno poprzez system antenowy, jak i
poprzez siec elektryczna.

Podczas burzy nalezy odtgczyc wtyczke prze-
wodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego
oraz wszystkie podigczone przewody ante-
nowe od telewizora!

Jesli podfaczytes przewod sieciowy do portu
LAN, odfacz go rowniez!

Rowniez w przypadku diuzszej nisobecnosci
nalezy odfzczye wiyczke przewodu zasilaja-
cego od gniazdka elektrycznego oraz wszyst-

kie podtgczone przewody antenowe od tele-
wizora.

Czyszczenie i konserwacja / stosowanie érodkow
chemicznych

A\
A

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
wylaczyc zasilanie telewizora za pomoca
wytacznika sieciowego!

Uszkodzenia spowodowane srodkami che-
micznymi moga doprowadzic do niekorzyst-
nych skutkow i spowodowac pozar.

Nie wolno narazac telewizora ani akcesoriow
na dziatanie zrgcych {np. powodujacych ko-
rozjg) srodkow chemicznych, jak zasady i
kwasy!

Do czyszczenia telewizora, ekranu i pilota
nalezy uzywac wylgcznie czyste], migkkieg],
wilgotnej i neutralnej kolorystycznie scierecz-
ki, bez stosowania zracych lub szorujgcych
srodkow czyszczacych!

Panel glosnikow w telewizorze pokryty jest
materiatem tekstylnym. Nalezy regularnie
odkurzaé powierzchnie za pomoca nasadki z
migkka szczotka!

W przypadku zanieczyszczen lub plam:

Namocz migkka i niebarwiong sztucznie
sciereczke w roztworze detergentu lub do-
stepnym w sprzedazy odplamiaczem i deli-
katnie zetrzyj plamy! Plamy mozna rowniez
usungc bezposrednio za pomoca dostepnego
w sprzedazy odplamiacza na sucho w sprayu
(usun najpierw kurz).

Nie wolno bezposrednio zwilza¢ tkaniny
pokryciowe] roztworem detergentu ani od-
plamiaczem (ryzyko powstania okragtych
plam)! Nie wolno stosowac rozpuszczalnikow
do czyszczenia tkaniny!

Stosujac odplamiacz nalezy przestrzegac
wskazowek podanych przez producenta!

Podczas czyszczenia paneli glosnikow, nara-
zonych na dziatanie nikotyny, istnicje zwigk-
szone ryzyko powstania okraghych plam.
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Mapowanie przyciskow pilota

Mapowanie przyciskow pilota

/ zaleznosci od wybranego trybu TV / wideo / audio / zdjgcia / aplikacje) i funkcji (np. EPG, teletekst, HbbTV itp.) przyporzadkowanie przyciskow moze sig roznic od

opisanego w te] czesci.

@ Mikrofon

@ Whyciszenie lub wigczenie dzwigku.

@ Wybor trybu TV.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby komunikowac sie z asystentem glosowym.
& wit/

@ Kratkie nacisnigcie: odtwarzanie / wstrzymanie lub uruchomienie odtwarzania materistow multimedialnych /

ektronicznego przewodnika telewizyjnego (EPG)

zatrzymanie odtwarzania / kontynuacja ogladania telewizji w trybie Timeshift.

Diugie naciénigcie: podswietlenie przyciskow sterowania odtwarzaniem materiztami multimedialnym

A teletekstu/MediaText

©ee0

ony: odtwarzanie / zymanie lub uruchomienie odtwarzania materistow multimedialnych /

zatrzymanie odtwarzania / kontynuacja oglgdania te imeshift.

i w trybie

W menu: Przycisk OK {zatwierdzenie wyboru)

Jesli niepodéwietlony: przejscie w lewo w menu albo uruchomienie odtwarzania / wstrzymanie odtwarzania

5

materiatow multimedialnych / kontynuacja ogladania telewizji w trybie Timeshift.

Jesli podéwietlony: przeskok do tytu

esli niepodiéwietlony: przejécie w dot w menu albo otwarcie menu wyszukiwania.

esli podsy ony: zatrzymanie,zakoniczenie nagrywania w trybie Timeshift (powrdt do transmisji na 2ywo).
Zmniejszenia poziomu glosnosci.
Kolorewe przyciski —wykonujg odpowiednie funkcje w danym momencie.

Dostep do multimediow i wideo na zadanie.

@R ©® 6

Wtaczenia telewizora lub przetaczenie do trybu czuwania.

Krotkie nacisniecie przy wigczonym zasilaniu telewizora: telewizor i wszystkie urzgdzenia obsfugujace funkeje

NETFLIX

ime video
pd'\.....a

amu).

CEC podtaczone do portow HDMI zostang przetaczone do trybu czuwania (tryb czuwania sy

Rokuten W sicleezer

Wybér trybu audio.

Wybér kanatow bezposrednio za pomoca przyciskdw numerycznych.

23 YouTube media

Wybdr menu zrodta sygnatu.

Kratkie nacisnigcie: wybdr ustawien systemu.

Diugie nacisniecie: Parowanie pilota zdalnego sterowania z telewizorem przez Bluetooth.

Wyswietlenie menu gléwnego.

Nastepny/poprzedni poziom w menu. Podczas ogladania izji przetaczenie do poprzednio ogladanego
kanatu.

W

Wybor nastepnego kanalu.

O 00 BeEG

Jesli niepodéwietlony: przejscie w gore w menu.

Podczas ogladania telewizji naciéniecie przycisku spowoduje wyswistlenie szczegdtowych informacji o progra-
i T ¥ =3 ¥ 5

mie.

Jesli podswietlony: otwieranie menu nagrywania.

®

Jesli niepodéwietlony: przejscie w prawo w menu albo wstrzymanie odtwarzania w trybie Timeshift i wysw

tlenie elementow sterujgcych funkeji , pauzy na 2ywo”.

Jesli podéwietlony: przeskok do przodu

@ Poprzedni kanal.

Uwaga: Przyporzadkowanie przyciskow moze sig roznic w zaleznosci od wersji oprogramowania lub urzadzenia.
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Potozenie i funkcje gniazd podiaczeniowych

Potozenie i funkcje gniazd podtgczeniowych

aD

(@@

®
@

®
@

USB 3.0 — gniazdo do podfaczenia pamieci USBE...
Pamigc USE typu A — USB 3.0 (maks. 1000 mA)

AUDIO OUT - gniazdo wyjsciowe audio
Gniazdo 3,5 mm (analogowe) L/P

SERVICE

HDMI 1 — gnizzdo wejsciowe HDMI 1

Gniazdo HDMI — cyfrowe wejscie wideo,
wejscie/wyjscie audio

COMMON INTERFACE — gnizzdo CI 1

[standard V1.4)

HDMI 2 = gnizzdo wejsciows HDMI 2

(obstuga ulepszonego kanatu zwrotnego audio
[ARC))

Gniazdo HDMI — cyfrowe wejicie wideo, wejscie/
wyjécie audio

HDMI 3 — gnizzdo wejsciowe HDMI 3

Gniazdo HDMI - cyfrowe wejscie wideo, wejscie
audio

* Wejscie HDMI 4 nie jest dostepne w urzgdzeniu We. SEE32.

®

ANT TV - gniazdo do podiaczenia przewodu
antenowego telewizji naziemnej / analogowej
telewizji kablowej / DVB-T/T2/C HD

Gniazdo IEC — 75 omow, 5V, 80 mA

ANT SAT — gnizzdo do podigczenia anteny sateli-
tarnej DVB-5/52 HD

Gniazdo F— 75 omow, 13/18 V, 500 mA

USB 2.0 — gniazda do podigczenia pamisci USE
Pamigc¢ USB typu A—USB 2.0 (maks. 500 mA)

HDMI 4 ¥ — gniazdo wejsciowe HDMI 4
Gniazdo HDMI — cyfrowe wejscie wideo,
wejscie audio

TOSLINK — gniazdo wyjsciowe audio
Gniazdo TOSLINK {cyfrowe)

LAN - gniazdo do podiaczenia sieciowego
RJ-45 — Ethernet/Fast Ethernet

AC IN - gniazdo do podiaczenia przewodu zasila-
jacego
Gniazdo elektryczne: 220-240V~, 50/60 Hz

54

polski



polski

We. 5EE | Instrukcja obstugi (czesc 2z 2)

Przyzotowanie pilota | Whkiadanie lub wymiana baterii | Podigczenie telewizora

Podigczenie anten | Podigczenie urzgdzenia zewnetrznego za pomocyg przewodu HDMI

Przygotowanie pilota

Usunigecie zabezpieczenia baterii

Pilot jest dostarczany z bateriami. Aby przygotowac
pilota do pracy, nalezy usunac plastikowy pasek, jak
pokazano ponizej.

i H}

S AL

Wktadanie lub wymiana baterii

Nacisnij i zsun ostong pojemnika na baterie, znajdu-
jaca sie w gornej czgsci pilota.

Nalezy stosowac wytacznie szczelne mikroogniwa
typu LR 03 (AAA) alkaliczno-manganowe. Nie wolno
stosowac roznych typow baterii ani faczyc starych i
nowych baterii.

Uwazaj, aby baterie nie dostaty sie w rgce dzieci.
Uzywanych baterii nie wolno narazac na nadmierne
dziatanie ciepta, np. bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ognia itp.

Uwaga: Ulozenie baterii (w przeciwnych kierunkach)
jest oznakowane w pojemniku na baterie. Baterie
nalezy zainstalowac zgodnie z oznaczeniami (+) i (-).
Nie nalezy kisrowac sig stykami baterii (sprezynami),
ale rysunkiem umieszczonym na spodzie pojemnika
na baterie.

Zuzyte baterie nalezy usuwac w sposob przyjazny
dla srodowiska (patrz rozdziat Troska o srodowisko
| Utylizacja).

Po zainstalowaniu baterii nasun z powrotem ostone.

55

Podtgczenie telewizora

Przed podigczeniem do jakiegokolwisk urzadzenia
zewnetrznego upewnij sig, ze zasilanie telewizora i
urzadzenia jest wytaczone.

Ztacza TV sg ukryte pod tylng pokrywa. Zdejmij tylna
pokrywe i podfacz kable w sposob pokazany na po-
nizszych ilustracjach.

Po podfaczeniu urzgdzen zewnetrznych do tele-
wizora zaldz tylng ostone.

Podtgczenie anten

Antena telewizji naziemnej / analogowej telewi-
zji kablowej /DVB-T/T2/C HD:

Podfacz przewod antenowy, systemu telewizji kablo-
wej lub anteny pokojowe]j do gniazda ANT TV.

Jedli cheesz rownoczesnie uzywad przewodow ana-
logowych/telewizji kablowe] DVB-C i anteny DVB-T,
wykorzystaj przefacznik anteny zewnetrzne] (dostgp-
ny u sprzedawcy urzadzenia).

Antena satelitarna DVB-5/52 HD:

Podfgcz przewod podigczeniowy z konwertera sa-
telitarnego LNB do gniazda ANT SAT w telewizorze.

Cable DVET VB S
analogue
VB C ((( n}

= T

®

Podtgczenie urzadzenia
zewnetrznego za pomo-
cg przewodu HDMI

Gniazda podigczeniowe HDMI (High Definition Mul-
timedia Interface) umotzliwiajg przesytanie cyfrowych
sygnatow wideo i audio z odtwarzacza (np. odtwarza-
cza DVD, odtwarzacza Blu-ray, kamery, dekodera) za
pomoca pojedynczego przewodu.

1V el

Bl raay playyer

oo ||| CEEme
= -

Podiacz urzadzenie za pomocg przewodu HDMI
ze zlgczem typu A (spoza zestawu) do jednego z
gniazd HDM| w telewizorze. Aby w petniwykarzystac
mozliwosci telewizora, nalezy zastosowac przewod
oznaczonego ,Premium High-Speed HDMI Cable”
lub lepszego.
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Po ie do s

emu audio za pomocg HDOMI eARC | Podtaczenie do systemu audio za pomocs przewodu analogowego audio

Podigczenie do sieci elektrycznej

Uruchomienie — pierwsze kroki

Podfgczenie do systemu au-
dio za pomocg HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

Podtgczenie do systemu
audio za pomocg przewo-
du analogowego audio

—_—
Analogue amplifier L
AUDIO IN
=m v
& - ~

LDOR

Zastosuj przewod HDMI (spoza zestawu) do pod-
fgczenia gniazda HDMI eARC w telewizorze do
gniazda HDMI ARC/eARC systemu audio lub zestawu
soundbar. Zalecane jest zastosowanie przewodu
oznaczonego ,Ultra High-Speed HDMI Cable” ze
ztgczem typu A.

Przewody Ultra High Speed HDM| 53 przeznaczone do
obstugi nowe] funkcji eARC, opracz trybow wideo o
najwyzszej rozdzielczosci. Przewody Standard HDM
z ethernetem oraz High Speed HDMI z ethernetem
beda rowniez obstugiwac funkcje eARC.

Podtgczenie do systemu

audio za POMOoOCg przewo-

du optycznego audio

Przed podigczeniem sprawdz, czy plastikowe nasadki

ochronne zostaty usuniete ze zlgczy przewodu.
LAY

S

Podtgcz wyjscie audio w telewizorze oznaczone TOS-

-—

LINK do cyfrowego wejscia audio w systemie audio.

o
AUDIO
out

Wykorzysta] przewod adaptera stereo cinch/jack do

podtaczenia wyjscia audio AUDIO OUT z wejsciem
analogowym audio w systemie audio.

Podtgczenie do sie-

ci elektrycznej

Telewizor nalezy podiaczyc do gniazdka elektrycznego
220-240 V.

Podigcz przewod zasilajgcy do gniazda AC IN w tele-
wizorze i poprowadz przewod z telewizora w sposcb
pokazany na ponizszym rysunku.

Podigcz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka
elektrycznego.

Uruchomienie — pierwsze kroki
Przed pierwszym uruchomieniem telewizora nalezy
upewnic sig, ze podigczenie urzadzen zewnetrznych
zostato zakonczone, a telewizor jest podigczony do
sieci elektrycznej.
. () e o
1. Nacisnij prr,.'msl-c'@/' (STANDBY} na pilocie, aby
wigczyc telewizor
2. Pojawisig kreator instalagji, ktory pomoze skon-
figurowac telewizor w kilku prostych krokach.
Aby poruszac sig po kreatorze instalaci
. Uzyj przyciskow strzatek do wyboru za-
danego elementu.
. Naciénij przycisk OK, aby zatwierdzi¢
wybrany element.
- Y L
. Nacisnij przycisk L(/; aby cofnac sie o
jeden krok.

KROK 1 — Wybierz jezyk

KROK 2 — Potaczenie z internetem

Krok opcjonalny. Jesli chcesz pomingc ten krok, na-
cisnij przycisk strzatki w prawo.

Jesli podtaczytes telewizor do sieci domowej za po-

moca przewodu Ethernet, a konfiguraca sieci zezwala
na wykorzystanie DHCP, zostaniesz automatycznie
potaczony z internetem.

Ewentualnie mozesz skorzystac z potaczenia Wi-Fi.
Najpierw nalezy wybrac swojg siec z listy dostep-
nych sieci. Pojawi sig prosba o wprowadzenie hasta
Wi-Fi. Mozna wpisac hasfo korzystajac z klawiatury
ekranowe].
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KROK 3 — Wybierz kraj

Wybierz kraj, w ktorym telewizor bedzie uzywany.
Umozliwi to zainstalowanie w telewizorze optymal-
nych funkeji dla wybranego kraju.

KROK 4 — Zasady i warunki

Uwaznie przeczyta] wszystkie podane informacje o
zasadach i warunkach! Jesli zdecydujesz sig odzna-
czyc niektore lub wszystkie pola wyboru, niektdre
lub wszystkie inteligentne funkcje zostang wylgczo-
ne. Mozna zmieni¢ te ustawienia poznie] w menu
[Wsparcie].

Przejdz do nastepnego kroku wybierajac [OK].

KROK 5 — Zaloguj sig na koncie VIDAA

Krok opcjonalny. lesli cheesz pomingé ten krok, na-
ciénij przycisk strzatki w prawo.

Zaloguj sie swoim istniejacym na koncie VIDAA lub
utworz nowe.

Konto VIDAA zapewnia wszystkie najlepsze funkcje
inteligentnego telewizora i zawsze je aktualizuje.

KROK 6 — Wyboér irédta sygnatu
Wybierz jedno z dostepnych wejsc jako domysine
zrodto sygnatu.

Wybdr telewizora jako domyslnego Zrodta sygnatu
umozliwia dostrojenie kanatow.

Wyhbierz jedna z opcji, z ktorej cheesz dostroic kanaty:
[Satelita], [Antena], [Kabel]

Ustaw zgdane opcje strojenia i rozpocznij strojenie.

Menu Home

Menu Home to gidwna strona menu telewizora. W
tym menu mozesz wyszukiwac tresci, zarzadzac Zro-

dfami sygnatu lub wprowadzac ustawienia systemu.

NMozesz wejs¢ do menu giownego naciskajac przycisk

7y _ '

kﬁ) (HOME).

1.  Gérne menu (Search, Inputs, System Settings,
Profile)

. Search (wyszukiwanie) —
umozliwia wyszukiwanie aplikacji
wedtug stow kluczowych.

. Sources (Zrodfa sygnafu} — umozliwia wybaor
lub zmiang nazwy zrodta sygnatu. Mozesz
uzyskac dostep do lokalnie podiaczonych
urzadzen (np. AV, HDMI, USB).

. System settings (ustawienia
systemu) — umozliwia otwarcie
menu konfiguracji telewizora, np.
ustawienia obrazu, dzwigku, sieci.

. Profile information (informacje o
profilu) — umozliwia uzytkownikowi
zalogowanie sig na koncie VIDAA.

. Godzina jest wyswisetlana w prawym gérnym
narozniku ekranu.

2. Lista zalecen

Wiersz zawiera listg zalecen dotyczacych aktualnie
wybrane] aplikacji. Lista zalecen wyswistla sig tylko
w przypadku niektorych aplikacii.

3.  Lista aplikacji

Wiersz zawiera liste ulubionych aplikacji. Biblioteka

wszystkich zainstalowanych aplikacji jest dostepna

po otwarciu kafelka My Apps” (moje aplikacje) w

tym samym wierszu.

Dadanie aplikacji do menu gléwnego:

. Wejdz do biblioteki aplikacji, otwierajgc kafelek
LMy Apps” (moje aplikacje).

. W bibliotece wybierz aplikacjg, ktorg chcesz
dodac do menu giownego.

. Nacisnij przycisk (@ (SETTINGS), wybierz
opcje [Sortuj] i zatwierdz naciskajac przycisk OK.

. Mozesz teraz przeniesc kafelek aplikacji na
liscie za pomacs przyciskow strzalek na pilocie.

. Przenies kafelek aplikacji na nowa pozycje w
gornym rzedzie aplikacji i zatwierdz jg naciska-
jac przycisk OK.

4. Dodatkowe wiersze

Dodatkowe wisrsze 33 przeznaczone na zalecenia z
zainstalowanych aplikacji.



Elektroniczny przewodnik
telewizyjny — EPG

EPG {Electronic Programme Guide) oznacza elek-
troniczny przewodnik telewizyjny, ktory udostgpnia
szczegotowe informacje o aktualnym programie.
Dzigki systemowi, podobnie jak w przypadku druko-
wanego przewodnika telewizyjnego, mozna uzyskac
informacje o biezacym programie. Ponadto mozna
zapamigtac programy, a takze zaprogramowac na-
grania.

Aby otworzyc/zamknac elektroniczny przewodnik

Uwaga:

. Elektroniczny przewodnik telewizyjny (EPG) jest
dostepny tylko dla stacji DVB.

. Przy pierwszym uruchomieniu elektronicznego
przewodnika telewizyjnego (EPG), uruchomi
sig kreator, ktory poprowadzi przez niezbgdne
ustawienia wstgpne.

. W zaleznosci od liczby stacji wybranych do
elektronicznego przewodnika telewizyjnego
(EPG) wyswietlenie informacji o programie
moze zajac troche czasu.

Obstuga elektronicznego przewodnika telewi-

zyjnego (EPG)

W lewe] kalumnie znajduje sig lista stacji wybransgo
zradta sygnatu/lista stacji (np. DVB-C, lista osobista).
channel +/-: przewijanie listy stacji strona po stronie.
Przyciski strzatek géra/dét: przewijanie listy stacji.

Przyciski strzatek w lewo/prawo: przewijanie
programaw.

Na liscie stacji aktualnie uruchomione programy
zaznaczone s3 jasniejszymi polami. Biata pionowa
linia wskazuje aktualny czas w uruchomionych
programach.

Przycisk OK: wyswietlenie informacji o wybranym
programie.

Przycisk czerwony: otwarcie okna harmonogramaow.
Przycisk zielony: wyswietlanie menu, w ktorym moz-
na przypisac kolory do okreslonych tresci telewizyj-
nych (np. wiadomaosci, filmy, sport). Uzyj przyciskow
strzatek i przycisku OK, aby przypisac zadany typ tresci
do okreslonego koloru. Zamknij menu naciskajac
zielony przycisk. Programy naleigce do wybranych
kategorii 53 zaznaczone kolorami w przewodniku
telewizyjnym.

Przycisk 2étty: wyswietlanie listy programow z po-
przedniego dnia.

Przycisk niebieski: wyswietlanie listy programow
z nastepnego dnia.

Podglad programoéow

Za pomoca przyciskow strzatek zaznacz 2adang stacje
na liscie stacji.

Nacisnij krotko przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

W lewym gornym oknie wyswietlany jest aktualny
program wybranej stacji.

Nagrywanie programéw przy pomocy elektro-
nicznego przewodnika telewizyjnego (EPG)
Korzystajac z elektronicznego przewodnika telewizyj-
nego (EPG) mozna wygodnie zaprogramowac nagry-
wanie programow telewizyjnych za pomoca timera.
Nacignij przycisk OK, aby otworzyc szczegotowe
informacje o wybranym programie.

Wybierz opcje [Nagrywanie] i nacisnij przycisk OK.
Sprawdz dane timera i zaktualizuj w razie potrzeby
(np. folder, poczatek, koniec, typ nagrania).

W elektronicznym przewodniku telewizyjnym (EPG)
za tytutem programu znajduje sig symbol nagrywania.

Zapamigtywanie programéw za pomoca elek-
tronicznego przewodnika telewizyjnego (EPG)
Program, ktory jeszcze sie nie rozpoczaf, mozina za-
pamigtac. W przypadku zapamigtanych programow
telewizor zapyta na poczatku programu, czy powinien
odpowiednio zmienic kanat, czy wtaczyc sig z trybu
cZuwania.

Zaznacz zadany program za pomoca przyciskow
strzatek.

Nacisnij przycisk OK, aby otworzyc szczegotowe
informacje o wybranym programie.

Wybierz opcje [Przypomnienie] i nacisnij przycisk OK.
W elektronicznym przewodniku telewizyjnym (EPG)
za tytutem programu znajduje sie symbol zapamie-
tania.
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Dane techniczne

Zastrzega sie mozliwosc zmiany parametrow technicznych i konstrukgji urzadzenia.

Typ urzgdzenia We. by Loewe:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43

We. SEE 32

Numer katalogowy:

60514x50 60513x30 60512x30

60510x80

¥las3 sprawnosci energetyczngl UE:

moina znaleié na zataczongj etykiecie energetyczne] lub na stronie internetowe]: www.loewe tv/int/support

Numer rejestracyjny EPREL:

620585 €50532 695837

705091

Priekgtna ekranu:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Pobér mocy w trybie pracy (maks.)
(1/8 maks. mocy wyjsciowe] audio):

160'W 135w 115'W

oW

Pobér mocy w trybie pracy (dom):
Zuiycie energii:

mozna znaleic na zataczonej etykiecie energetyczne] lub na stronie internetowe]: www.loewe tv/int/support

Pobér mocy w trybie czuwania/trybie czuwania
sieciowego:
przy wytaczonym zasilaniu telewizora:

040w 040W 0,30W
J0.80W *b.d. /0,80 W *bd. J0,80W Fbd.

0.30W
/0,80 W bd.

Rozdzielczoéc f format obrazu:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Full HD 1920 x 1080 / 16:9

Technologia wyswietlania:

LCD z podswietleniem Edge-LED

Wymiary urzadzenia bez podstawy (szer(2 x
wys. x g}

1244x741x76cCcm 1120x676x76Ccm 97 6x589x66Cm

736x456x76Cm

Wymiary urzadzenia z podstawg (szer(2 x wys.

xgt]

1244x751x254cm 1120x689x 26,3 cm 976x60,2x202cm

73,6x467x20,2cm

Masa bez podstawy (przyblizona): 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Temperatura otoczenia: °C—35°C
Wilgotnosc wzgledna (bez kondensacji): 20% — 80%
Ciénienie atmosferyczne: 800-1114 hPa (0-2000 m n.p.m.)
Oznaczenie obudowy: SL730 SL710
Zasilanie: 220-240 V~, 50/80 Hz
Tuner: telewizja naziemna/kablowa: | VHF/Hyperband/UHF
telewizja satelitarna: | 4 poziomy: 13/18 \[/22 kHz/16 poziomdw: DiSEqQC 1.0 / system jednoprzewodowy: EN 50454
Izkres cze- telewizja naziemna/kablowa: : od 45 MHz do 860 MHz
stotliwosci: telewizja satelitarna: | od 950 MHz do 2150 MHz

Lokalizacja zapisywania kanatow, w tym AV i
radiowych:

10,000

Standardy systemn analogowy:
sygnatu tele- system cyfrowy:
wizyjnego:

B/G, D/¥, IDVE-T/T2 HD, DVE-C HD, DVE-5/52 HD (UHD poprzez DVE, maks. 60 Hz)

Standardy koloréw:

SECAM, PAL

Formaty analogowy (FM):
diwieku: system cyfrowy:

Maono, steren, 2 sciezki
PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12

Moc wyjéciowa audio (sinusoidalna / muzyczna):

2x20W/2Xx40W . 2x20W/2x40W | 2x15W/2x30W

P 2x15W/2x30W

Koncepcja gtoénika akustycznego:

Obudowa gtosnika z bass reflex

Telatekst:

HiText (Level 2.5)

Pamigc stron teletekstu:

752

LAN: obstugiwane standardy:

10 Mbit/s Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/s Fast Ethernet {100Base-T)

WLAN: obstugiwane standardy:
Moc/zakres czestotliwosci:
obstugiwane typy szyfrowania:

IEEE 802.113/b/g/n, B02.11ac
Maks. moc <100 mW przy 2400-2483,5 MHz oraz 5150-5725 MHz
WEP &4 i 128 Bit [ASCII i HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

moc/zakres czestotliwosc:
protokoty Bluetoath:

Bluetooth 5.0, moc <10 mW przy 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNK, HID

Standard sieci domowej:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Obstugiwane formaty obrazy:
= audio:
wideo:

* [Wol/\WoWLAN maks.).

JPEG, progresywne pliki JPEG [maks. rozdzielczose 7680x4320), PNG, EMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1520x1080p przy 120 k1/3),

MP4 (MPEG4 1920x1080p przy120 kl./s, H.264 3840x2160p przy 30 kl_/s, H.265 3840x2160p przy &0 kl. /5, AV1 3840x2160p przy 60

KL/s),

MOV (MPEG4 1520x1080p przy 120 kl./fs, H.264 3840x2160p przy 30 kl./s, H.265 3840x2160p przy &0 kl./5),
MEV (Mpeg2/4 1520x1080 przy 120 kl./'s, H.264 3840x2160p przy 30 kl./s, H.265 3840x2160p przy 60 kl./s, V1 3840x2160p przy 60

kL),
FLV (H.264 3840x2160p przy 30 kl./s, H.265 3840x2160p przy 60 kl./s),

WEBM (VP8 1920x1080p przy 120 kl./s, VPS 3840x2160p przy 60 ki /s, AV1 3840x2160p przy &0 kl./5)

H.264/MPEG-4 AVC do Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 kompatybilny z Dolby Vision/HDR10/HLG

* Szerokosc telewizora mode bye wigksza 0 maks. 1cm w zaleinosd od modelu podanego na bocznej stykiecie marki Loswe.
* Nie moina zagwarantowad, 2e poszczegdine formaty zostang odtworzone.
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Troska o srodowisko

Pobér mocy

Telewizor jest wyposazony w zasilacz eco-standby.
W trybie czuwania pobor mocy spada do niskiego
poziomu (patrz rozdzial Dane techniczne). Jesli cheesz
oszczedzic jeszcze wigce] energii, odigcz urzadzenie
od sieci elektrycznej. Nalezy jednak pamigtac, ze dane
elektronicznego przewodnika telewizyjnego (EPG)
zostang utracone i prawdopodobnie telewizor nie
bedzie w stanie nagrywac audycji zaprogramowanych
za pomocy timera.

Telewizor zostanie catkowicie odigczony od sieci
elektryczne] dopiero po odigczeniu wiyczki przewodu
zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

Pobor mocy telewizora podczas pracy zalezy od
ustawien systemu. Aby uzyskac wartosci okreslone w
danych technicznych, nalezy dezaktywowac funkcje
Wake-on-LAN" (wigczanie urzadzenia poprzez siec
LAN). Jesli aktywujesz funkcje, roczne zuzycie energii
nie wzrosnie o wigcej niz 20%.

Jesliwiaczysz automatyczne sciemnianie, obraz tele-
wizora zostanie dostosowany do jasnosci otoczenia.
Funkcja obniza zuzycie energii telewizora.

Licencje

PeDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatyczne wyltgczanie

Jesli telewizor nie jest obstugiwany przez cztery go-
dziny (regulacja poziomu glosnosci, zmiana programu
itp.), urzadzenie zostanie automatycznie przetzczone
do trybu czuwania w celu oszczgdzania energii. Monit
o zakonczenie procedury wylgczenia pojawia sig na
minutg przed uptywem czterech godzin.

Utylizacja

Wybraliscie Panstwo produkt o bardzo wysokiej
wartosci i trwafosci.

Opakowanie i karton

Utylizacje opakowania chetnie przeprowadzi wyspe-
cjalizowany sprzedawca telewizora. W przypadku
samodzielnej utylizacji opakowania nalezy je posor-
towac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji. Karton i papier nalezy umiesci¢c w po-
jemniku na makulature, natomiast folie i styropian
przekazac do punktu zbiorki odpadow nadajgcych
sig do recyklingu.

Opisywany telewizor zawiera oprogramowanie czesciowo
oparte na pracy Independent JPEG Group.

Produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez
OpenSSL Project do uzytku w OpenSSL Toolkit (http://fwww.
opensslorg/).

Oprogramowanie dostarczane jest przez OpenSSL Project
w stanie takim, w jakim jest”, 2 wazelkie wyrazone lub do-
rozumiane gwarancje, w tym m.in. dorozumiane gwarancje
przydatnoéci handlowej i przydatnosci do okreslonego celu s3
wytgczone. W zadnym przypadku firma OpenSSL Project ani
j&j wspdtpracownicy nie bed3 odpowiedzialni za jakiekolwiek
szkody bezposrednie, poirednie, przypadkowe, specjalne,
odszkodowania z nawizzka lub szkody wynikowe (w tym
m.in. za nabywanie towardw lub ustug zastepczych; utrate
mozliwosci uzytkowania, danych lub zyskow; lub przerwanie
dziatalnosci) jednakze spowodowane na podstawie teorii
odpowiedzialnoici, czy to w umowie, odpowiedzialnosci
catkowitej, czy deliktu (w tym zaniedbania lub w inny spo-
s0b) wynikajacego w jakikolwiek sposdb z korzystania z
tego oprogramowania, nawet jedli zostang powiadomieni o
mozliwosci takich szkad.

Produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne, ktorego
autorem jest Eric Young {eay@cryptsoft.com).

Produkt zawiera oprogramowanie, kkorego autorem jest Tim
Hudson (tjh@cryptsoft. com).

Pradukt zawiera oprogramowanie opracowane przez osoby
trzecie iflub oprogramowanie podlegajgce Powszechnej
Licencji Publicznej GNU (GPL) i/lub Mniejszej Powszechne]
Licencji Publicznej GNU (LGPL). Mozesz je przekazywac i
modyfikowac zgodnie z wersjg druga Powszechnej Licencji
Publicznej GNU lub opcjonalnie z kazd3 pdiniejszg wersjg
opublikowan3 przez Free Software Foundation.

Publikacja tego programu przez firme Loewe odbywa sie BEZ
ZADMEJ GWARANCII LUB WSPARCIA, w szczegdlnoici bez
dorozumianej gwarancji dotyczace] DOIRZALOSCI RYNKOWEI
|ub PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Wiecej informa-
cji mozna znaleic w tekicie Powszechnej Licencji Publicznej
GNU. Oprogramowanie moina uzyskac za posrednictwem
dziatu obstugi klienta firmy Loewe.

Telewizor

Opisywany produkt We. by Loewe
jest wykonany z wysokis] jakosci
materiatow i komponentow, ktore
nadaja sig do recyklingu i ponow-
nego wykorzystania.
Ten symbal oznacza, ie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego, w tym przewodow elektrycz-
nych, nie nalezy taczy¢ z odpadami z gospodarstw
domowych.

Mozna bezptatnie zwrdcic zuzyty telewizor wwyzna-
czonych centrach recyklingu lub pozostawic u sprze-
dawcy przy zakupie nowego podobnego urzadzenia.

Dadatkowe informacje dotyczace zwrotow (nawet w
przypadku krajow spoza UE) mozna uzyskac od whadz
lokalnych. Prawidtowa utylizacja w znacznym stopniu
przyczynia sig do ochrony naszego srodowiska.

Baterie

Oryginalne baterie nie zawieraja

szkodliwych substancji, jak kadm,

ofdw czy rtgc.

Nie wolno usuwac baterii wraz z in-

nymi odpadkami domowymi. Zuzyte
baterie nalezy usuwac bezpfatnie do pojemnikow
wystawionych u sprzedawcy lub przekazac do pu-
blicznych punktéw zbidrki.

Powszechng Licencje Publiczng GMU mozna pobrac ze strony
internetowej:

http://www.gnu.org/licenses/.
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Informacje techniczne

Uwagi dotyczace ekranu LCD

Zakupiony telewizor z ekranem LCD spefnia najbar-
dziej rygorystyczne wymagania odnognie jakosci i
zostat sprawdzony pod wzgledem bigdow pikseli.

Pomimo starannosci podczas produkeji telewizora,
nie mozna zagwarantowac w 100%, ze z przyczyn
technicznych nie wystapia zadne usterki subpikseli.

Nalezy zauwazyc, ze tego typu skutkow, oile mieszczg
sig w granicach okreslonych norma (150 5241-307,
klasa usterki 1), nie nozna traktowac jake usterke
urzagdzenia podlegajgcg warunkom gwarangji.
Nalezy unikac wyswietlania statycznych obrazow
przez diuzszy czas. Moglyby wystapic problemy z
utrwalonym obrazem.

Informacje o podtzczonych twardych dyskach
Use

Pod zadnym pozorem nie wolno odfgczac pamigci USB
od telewizora podczas kopiowania. Przed wyfaczeniem

Zgodnosc/deklaracja producenta

Loewe Technology GmbH niniejszym oswiadcza, ze
opisywany produkt spetnia zasadnicze wymagania
oraz inne stosowne postanowienia Dyrektywy
2014/53/UE i wszystkie obowiazujace dyrektywy UE.

W zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz
korzystanie z opisywanego telewizora jest ograniczone
do uiytku w pomieszczeniach w nastgpujgcych
krajach: Belgia, Butgaria, Dania, Niemcy, Estonia,
Finlandia, Francja, Grecja, Irlandia, Wiochy,
Chorwacja, totwa, Litwa, Luksemburg, Malta,
Holandia, Austria, Polska, Portugalia, Rumunia,
Szwecja, Stowacja, Sfowenia, Hiszpania, Republika
Czech, Wegry, Wielka Brytania, Cypr.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalezc w
ofercie produktéw na stronie internetowej:

www.loewe.tv/int/support
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telewizora za pomoca wytacznika sieciowego zalecamy
przetaczenie go do trybu czuwania.

Firma Loewe nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych na zintegrowanym twardym dysku telewizora.
Aby uniknac utraty danych zalecamy skopiowanie
waznych nagran na zewnetrznym nosniku pamigci.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualne wersje oprogramowania mozna pobrac ze
strony internetowe] firmy Loewe (patrz ponizej) i
zainstalowac w telewizorze za pomoca pamigei USB.

lesli telewizor jest podtaczony do internetu, jego
oprogramowanie mozna zaktualizowac bezposrednio
przez internet.

Wigce] informacji na temat aktualizacji oprogramo-
wania znajdziesz w instrukeji obstugi, ktorg moina
pobrac ze strony internetowej firmy Loewe.

Kompatybilnoéé

Nie mozna zagwarantowac, ze urzadzenia We. by

Stopka redakcyjna

Loewe Technology GmbH

Ce

Wydrukowano w Niemczech
Data wydania 02,/21-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia i
nie stanowia zobowiazania ze strony Loewe Tech-
nology GmbH.

Wazelkie prawa fgcznie z tiumaczeniami, modyfikacja-
mi technicznymi i btedami sa zastrzezone.

Loewe beda od razu i w spasob stabilny pracowac ze
wszystkimi mozliwymi do podtaczenia urzadzeniami
zewnetrznymi.

Dostepne elementy instalacyjne

Mozesz korzystac z nastgpujacych elementdw insta-
lacyjnych firmy We. by Loewe wymienionych dla
posiadansgo telewizora.

Nig wolno stosowac jakichkolwiek elementow insta-
lacyjnych, ktore nie s3 odpowiednie do opisywanego
telewizora.

Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand ¢

Loews wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Umisteni vykonového Sttku

Dékujeme,

ze jste si vybrali produkt znacky We. by Loewe. Tesi
nas, ze jste se stali nasimi zakazniky. Znacka Loewe
predstavuje kombinaci téch nejvysiich standardd
technologie, designu a uzivatelske privétivosti. We.
by Loewe predstavuje inovativni, funkeni a intuitivni
produktavy design. Mlada znacka je Uzce spojena s
temer 100letou designovou tradici Loewe a posouva
jeji klicové prvky do budoucnosti.

7 divodu bezpecneho a dlouhodobého pouzivani
zarizeni bez zavad si pred uvedenim TV do provozu
prectéte kapitolu Bezpeénost/Varovani .

Obsah
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Specifikace dodavky

»  Televizor

®  UZivatelsky manual (ast 1 ze 2)
= Rotacni jednotka

= Zakladova deska stolniho stojanu
= Uvitaci balicek:

» Dilkovy ovladac se dvéma
alkalickymi bateriemi typu AAA

®  Napajeci kabel

»  UZivatelsky manual (Cast 2
ze 2)(tento dokument)

® Instrukce pro instalaci stolniho stojanu

» Sroubky pro provedeni reseni
instalacniho nastaveni

» Nastroje pro provedeni reseni
instalaéniho nastaveni

Dokumentace

Tato soucast provozniho manualu obsahuje zakladni
nezbytné informace. Zarizeni se uvadi do provozu a
nastavuje se po prvnim spusténi prostrednictvim
intuitivniho provozniho privodce.

Podrobnou navod k obsluze popisujici funkce a
vlastnasti vaseho nového produktu We. by Loewe si
miiZete stdhnout v elektronické podobé z webowych
stranek We. by Loewe.

Upozornujeme, ze detailni navod k obsluze nemusi
byt k dispozici ihned po uvedeni produktu na trh.

=L Navod k obsluze je pravidelné aktu-

alizovan.

Podrobny navod k obsluze nalez-
nete zde:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Jednoduse naskenujte kod QR.

Navitivie nasi servisni domovwskou stranku:
www.loewe.tv/int/support

V této sekci také naleznete Cas-
to kladené dotazy (FAQ).

Umisténi vykonového stitku

Stitek s ¢islem modelu a provoznim napétim nalez-
nete na zadni strans TV setu.
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Bezpefnost/Varovani

Bezpecnost/Varovani

7 divodu zajisténi vasi bezpecnosti a abyste se vyhnu-
li zbytecnému poskozeni vaseho zarizeni si prectéte
nize uvedené bezpecnostni pokyny a fidte se jimi.

3
]

vétleni symbold

Tento symbol oznacuje riziko zplisobene
vysokym napétim.

Tento symbol upozorfiuje uzivatele na jina,
specifiCtejsi rizika.
Tento symbol oznacuje nebezpedizplsobena

vznikem pozaru.

Tento symbol oznacuje nebezpedi zphsobene
ostrymi hranami.

> B> P

Zadni panel nesnimejte.

Varowvini: Pri otevirani nebo odstrafnovani zadniho
panelu existuje nebezpedi Urazu elektrickym prou-
dem a nebezpedivainého zranéni vysokym napétim.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

A A

Zadni panel nikdy neatevirejte sami. Opravy a servis
vasi TV sady nechte na kvalifikovanych, autorizova-
nych televiznich technicich.

Kontaktujte svého prodejce nebo nas zakaznicky
servis.

Zamyélené poutiti a podminky okolniho prostfedi

Tato TV sada je urcena vyhradné k prijmu a
prehravani abrazu a zvukovych signald.

Tato TV sada je navrzena k pouZiti v suchych
mistnastech (obyvaci pokoje a kancelarske
prostory). Nesmi byt pouzivana v mistnostech
s vysokau Uravni vihkosti (napr. koupelna,
sauna) ani venku.

PTi pouziti sady se ujistéte, Ze je pred vihkosti
(kapani a rozstriknuti vody nebo kondenzace)
chranéna.

Vysoka vihkost a koncentrace prachu vedou
k uniku energie v sadé. To mize zplsobit ne-
bezpedi zranéni a poskozeni sady elektrickym
napétim nebo ke vzniku pozaru.

Pokud jste sadu prenesli z chladného do
teplého prostredi, s ohledem na kondenzaci
ji zhruba hadinu nepouZivejte.

Na sadu nepokladejte predméty naplnéné
kapalinou. Sadu chrante pred kapajici a stfi-
kajici vodou.

Aby se predetlo vzni-

ku a sireni pozaru je

treba, aby svicky a

jiné otevrene plameny

byly vidy mimo dosah

sady.

Materialy, které jsme na tomto zafizeni pouzi-
li, splfuje veskere regulacni pozadavky. Nelze
viak vyloudit pfesun latek. Proto doporucu-
jeme, abyste se wyvarovali trvalého kontaktu
mezi jidlem a TV sadou.
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Pfeprava
.ﬁ Nespravna manipulace b&hem prepravy
miize vést k poskozeni displeje a nebezpeci
zranéni.
A Obrazovka je ze skla a plastu a v pfipadé

nevhodné manipulace se mize rozbit.

Prepravu musi provadet minimalne dve
osoby. Sadu prepravujte pouze ve svislé po-
loze.

Na sklo nebo plast nesmi byt béhem prepra-
vy vyvijen zadny tlak.

Spravné rozbaleni sady je znazornéno v Na-
vodu k obsluze 1.

Abyste predesli poskozeni mechanicke
struktury TV a stojanu, sejméte televizor ze
zakladny a obé Casti premistéte samostat-
né. Kdyz je TV presunuta na nové misto, k
jejimu opakovanemu sestaveni jsou treba
minimalné 2 osoby.

Nap3jeci kabel/Napajeni

Pokud si viimnete néceho necbwykléha nebo
A pristroj vykazuje opakujici se poruchy, napa-
jeci kabel okamzité odpojte ze sité.

Nespravné napéti miZe televizor poikodit.

& Tento televizor |ze pfipojit pouze k sitovému
napajeni s napétim a frekvenci uvedenou na

typovém Stitku pomoci prilozenéha sitového
kabelu.

Zastrcka televizoru musi byt snadno pristupna,
aby bylo mozné spotrebic kdykoli odpaojit od
zdroje.

Pfi vytahovani zastrcky ze zasuvky netahejte
za kabel, ale za zastrcku. Mohlo by dojit k
poskozeni kabell v sitove zastréce a pri ope-
tovneém pripojeni by mohlo dojit ke zkratu.
Napajeci kabel s poskozenou izolaci mize
zplsobit zasah elektrickym proudem a pred-
stavuje riziko vzniku pozaru. Nikdy nepouzivej-
te poskozeny napajeci kabel.

Napajeci kabely polozte tak, aby nemohla
dojit k jejich poikozeni. Na napdjeci kabel
neslapejte.

Pokud k pripojeni televizoru pouzivate prenos-
nou rozdvojku, nepouzivejte vice zasuvek.

Cirkulace vzduchu a vysoké teploty
if Jako kazdé elektronicke zarizeni, i vas televizor

vyzaduje chlazeni. Je-li cirkulace vzduchu
omezena, mize dojit k pozaru.

Ve&traci otvory na zadnim panelu pristroje
proto musi zistat volné. Televizor nezakryvej-
te.

- ===

Montaz na sténu:
Pa stranach, nad i
pod televizorem
nechte minimalné
10 cm volného
prostoru.

Stojan/Patka: Po
stranach televizo-

ru a nad nim ne-
chte minimalné 10
cm volného prostoru.

Cizi pfedméty

Cizi pfedméty v televizoru mohou vést ke
Vi *2 \ zkratu a pripadné zapricinit pozar.

Mebezpeci zranéni a poskozeni.

Proto se wyvarujte toho, aby se kovové ¢asti,
jehly, kancelarské sponky, tekutiny, vosk
apod. dostaly ventilacnimi 5térbinami zadni-
ho panelu do vnitrku pristroje.

V pripadé, ze se do spotfebice néco dostane,
okamzité vytahnéte zastrcku ze zasuvky,
kontaktujte zakaznicky servis 2 pozadejte o
kontrolu.

Instalace

Nikdy neumistujte TV set na nestabilni misto.
TV set mize spadnout a zplOsobit zavaine
zranéni nebo smrt. Mnohym zran&nim,

& predeviim u déti, lze predejit pomaci jed-
noduchych apatreni, napr.:

- Poutijte skrinky nebo stolky doporuéené
vyrobcem TV setu.

- PouZijte pouze nabytek, ktery dokaze TV set
bezpecné podeprit.

- Dbejte, aby TV set nepresahoval pres okraj
nabytku.

- Neumistujte TV set na vysoky nabytek
(napr. skring nebo knihovny), bez toho abyste
vhodnymi podplrnymi prostredky ukotvili jak
nabytek, tak TV set.

- Neumistujte TV set na latku nebo jiné
materialy, ktere by s mohly nachazet mezi
televizni sadou a nabytkem.

- Dé&ti poucte o nebezpedilezeni na nabytek,
pokud by chtély dosahnout na televizor nebo
jeho ovladac.

Pokud si svij stavajici televizor ponechate
a premistite ha jinam, také pfi tom dodrite
vyie uvedena opatreni.

Televizory We. by Loewe jsou specifikovany
pro prisluienstvi Loewe. Dirazné doporu-
¢ujeme poutziti origindlnich moZnosti redeni
instalaéniho nastaveni Loewe.

U odlisnych moznosti refeni instalacniho
nastaveni dodrzte pokyny k jejich montazi! Ke
kazdému produktu znacky Loewe je prilazena
odpovidajici dokumentace.
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®

Pred instalaci televizoru zkontrolujte, zda
je konecné umisténi s ohledem na povrch
(citlivost na tlak) a stabilitu (statiku) urceno
pro zatizeni televizorem! To se tyka zejména
lesklych lakovanych povrchl a povrchd vy-
robenych z praveho dreva, dyhy z pravého
dreva a plastovych povrchd.

Je treba dodrzet obvyklou polohu pouZiti
televizoru. Televizor lze ovladat pouze v
horizontalni poloze @ . Sklon pro montaz
na sténu mide byt maximaln 10 stupiid (B)
. Televizor nesmi byt nikdy provozovan na
wgky, (€, vodorovn&(D) neba namontovany
na strops (£).

v o~ o
E .....
: xﬁ_
® © @

Televizor umistéte tak, aby nebyl vystaven
primému slunecnimu svetlu a nadbytecnému
teplu z radiatord!

Televizor neumistujte na misto, kde by moh-
lo dechazet k vibracim! To mize vést k jeho
poskozeni.

\ pfipadé instalacnich feZeni wyrobenych
treti stranou, jejich? soucasti je motorovy
pohon, je treba zajistit, aby se Upravy televi-
zoru neprovadély manuélné. Obecné se
nedoporucuje pouzivat moznosti instalace
jinych wyrobell s uzamykacimi zarizenimi.

V pripadé pouziti prisluienstvi tretich stran
se ujistéte, ze televizor mizete snadno na-
stavit pro prislusné instalacni reseni.

Pfi Gpraveé televizoru se ujistéte, Ze tlak vyvi-
nuty na jeho

ram neni prilis

velky. Zejmena v

pripadé velko- é g
formatovych

displejl existuje

nebezpeci poskozeni displeje.

Montaz TV setu na drzak odpovidajici stan-
dardu VESA wyZaduje povinné pouZiti redukc-
nich sroubd Loewe VESA. V opacném pfipa-
dé mize dojit k poskozeni televizoru.
Adaptery Loews VESA musi byt k televizoru
pripevnény krouticim momentem priblizne
4 Nm. Ziskate je od svého prodejce znacky
Loewe (dal3i infformace naleznete v on-line
navodu k obsluze).

Zajistete, aby se po rozbaleni televizoru ne-
dostal obalovy material do rukou déti.
Rovnéz upozornujeme, abyste si precetli
pokyny k likvidaci obalu a kartonu {vizte ka-
pitolu Zivotni prostfedi/Likvidace/Licence).

Dohled

Nenechte déti bez dozoru manipulovat s
televizorem ani nenechte je hrat siv bezpro-
stredni blizkosti televizoru!

Mohlo by dojit k prevrzeni, posunuti nebo
strhnuti televizoru, coz by mohlo zplsobit
zranéni.

Zapnuty televizor nenechavejte bez dozoru!

Objem

A Poslech hlasite hudby mize vést k poskozeni

sluchu. Vyvarujte se extrémni hlasitosti
zvuku, zvlasté po delsi dobu a pfi pouzivani
sluchatek!

Bourky

Elektrické razy zphsobené Gderem blesku
mohou poskodit pristroj jak pres anténni
systém, tak i pres sitové napajeni.

Béhem bourky vytdhnéte sitovou zastrcku a
viechny pripojené anténni kabely z telavizo-
rul

Pokud jste do portu LAN zapajili sitovy kabel,
odpojte i ten!

| v pripadé delsi nepfitomnasti by mela byt
sitova zastrcka a vechny pripojené anténni
kabely odpojeny od televizoru.

Citni a péde/chemické latky
Pred Cisténim televizor vypnéte pomoci sito-
f vého vypinace!
Skoly zplisobené chemickymi latkami mohou
mit nezadouci Ucinky a mohou vést ke vzniku
A pozaru.
Soupravu ani prislusenstvi nikdy nevystavuj-
te agresivnim (napr. korozivnim) chemikaliim,
jako jsou zasady nebo kyseliny!
Televizor, predni obrazovku a dalkové ovla-
dani cistéte pouze navlhéenym, mekkym,
Cistym a barevné neutralnim hadrikem bez
agresivnich nebo abrazivnich Cisticich pro-
stredkd!
Panel reproduktoru vaieho televizoru je za-
kryty textilii. Povrch pravidelng Cistéte jem-
nym kartackem!
V pripadé kontaminace nebo skvrn:

Mekky, barevné neutralni hadrik navlhcete
roztokem Gisticiho prostredku nebo komerc-
né dostupného odstranovace skvrn a jemné
je odstrante! Skvrny miZete rovnéz odetrit
primo komercnim sprejem na odstranovani
skvrn (nejprve odstrante prach).

Kryci textilii nenavlhéujte primo roztokem
cisticiho prostredku nebo odstranovacem
skvrn (nebezpedi utvoreni skvrn)! K cisténi
tkaniny nepouzivejte rozpoustedla!

PTi pouziti odstranovace skvrn dodriujte
pokyny k pouziti!

Pfi &isténi panell reproduktoru, které byly
vystaveny pisobeni nikotinu, existuje zvyse-
né nebezpedi utvoreni skvrn.
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prehled tlatitek na dalkovém ovladati

Prehled tlacitek na délkovém ovladaci

V zavislosti na aplikaci (TV/video/audio/foto/aplikace) a funkeich (napr. EPG, Teletext, HbbTV atd.) se mlze prirazeni tlacitek lisit do zde popsaneho prifazeni.

Mikrofon
Ztlumeni/Zapnuti zvuku.
Aktivace rezimu TV.

Stiskn2te, podrzte, a poté budete moci hovorit s hlasovym asistentem.

EPG (Elektronicky privodce programem) zap./vyp.

GICICICICIC

Kratke stisknuti: Prehravani / pozastaveni média nebo Spusténi / Pozastaveni / Pokracovani televize s Caso-
vym posunem.

Delsi stisknuti: Zobrazi asvetlena ovladaci tlacitka madii.

Zap./Vyp. Teletext/MediaText

Odchod ze zobrazeného menu/aplikace.

Zvyieni hlasitosti zvuku.

SICICIC)

Kdyz neni osvétlenc: Seznam pro velbu kanalu.
Kdyz je

PokraCovani televize s Casovym posunem.

eno: Prehravani / pozastaveni média nebo Spusténi / Pozastaveni /

V menu: Tlacitke OK (potvrdit volbu).

G

Kdyz neni osvétleno: Posunuti v menu doleva nebo Spusténi / Pozastaveni /
PokraCovani televize s Casovym posunem.
Kdyz je

etleno: Skok zpet

Kdyz neni osvétleno: Pohyb dol( v menu nebo otevieni menu Vyhledavani
Kdyz je osvétleno: Zastavit/Ukoncit casovy posun {navrat k Zivému vysilani).
Snizeni hlasitosti zvuku.

Barevna tlacitka — Provedeni funkce odpovidajici funkei v daném okamziku.

Pristup k médiim a videdm na vyzadani.

Zapnuti TV setu nebo prepnuti do pohotovostniho reZimu.
() NETFL]Y  primevideo Kratke stisknuti je-li televizor zapnuty: TV set a viechna zafizeni CEC zapojena do portd HDMI se prepnou
do pohotovostniho rezimu {pohotovostniho rezimu systému).

P@EEeEE ©

Rakuten Ty deezer e . .
= v - Aktivace rezimu Audio.

Vibér kanald primo prostrednictvim numerickych tladitek.

2 YouTube media

Aktivace menu Zdroje.

SICIGIS

Kratke stisknuti: Nastaveni systemu volani.

Delsi stisknuti: Sparuje dalkovy ovladac s televizorem pres Bluetooth.

@Akt"«'ace Hlavni stranky menu.

@ Krok/Groven zpét v menu. Béhem sledovani televize se prepne na predchozi sledovany kanal.
@) Nasledujici kanal.

@ Kdyz neni osvétlenc: Pohyb v menu smérem nahoru.

Pri sledovani TV stisknutim vyvolate podrobnosti o vysilani.

Kdyz je osvétleno: Otevie se menu Nahravani.

@ Kdyz neni osvétleno: Pohyb v menu smérem doprava nebo pozastaveni prehravani s casovym
posunem a otevreni ovladach pro
Casovy posun.

Kdyz je osvétleno: Skok vpred

@ Predchozi kana

Poznamka: Funkce tladitek se mohou lisit v zavislosti na verzi softwaru nebo spotrebice.
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Foloha & funkce zapojeni

Poloha a funkce zapojeni

(@@

(1) USB 3.0 - USB pripojeni
USB typ A—USB 3.0 [max. 1000mA)

(@ AUDIO VVSTUP - Audio vistup
Konektor 3,5 mm (analogovy) L/R

(3) servis

(4) HDMI 1 - HDMI vstup 1
HDMI — Digitlni Video VSTUP/Audio VSTUP/
WYSTUP

(5) sPOLEENE ROZHRANI -Cl port 1
(standardni V1.4)

(&) HDMI 2- HDM | vstup 2
(s vylepienym ARC (eARC — zpétny audickanal))
HDMI — digitalni video VSTUP / audio VSTUP/
VYSTUP

(7) HDMI 3 - HDMI vstup 3
HDMI - Digital Video VSTUP/Audio VSTUP

# Vstup HDMI 4 neni na zafizeni We. SEE 32 k dispozici.

@ @ 0 © ©

®

ANT TV- Pozemni/kabelova analogova /
DVB-T/T2/C HD
IEC zastrcka — 75 Ohm / 5V / 80mA

ANT SAT 1 — Satelitni anténa DVB-5/52 HD
Zasuvka F =75 Ohm / 13/18 \V / 500 mA

USB 2.0 - USE pripojeni
USB typ A— USB 2.0 (max. 500mA)

HDMI 4 = — Vstup HDMI 4
HDMI — Digitalni video VSTUP/Audio VSTUP

TOSLINK — Audio wystup

TOSLINK (digitslni)

LAN- Sitove pripojeni

RJ-45 — Ethernet / Rychly ethernet

AC VSTUP — Sitové pripojeni

Sitova zasuvka — 220-240V -50/ 60 Hz

66
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Ffiprava délkového ovladate | VloZeni nebo wwména baterii | Zapojeni TV setu

Zapojeni antén | Zapojeni externiho zafizeni pfes HOMI kabel

Priprava dalkového ovladace

Odstranéni ochrany baterii

Dalkovy ovladac se dodava spolecné s bateriemi.
Abyste je pripravili k pouZiti, odstrante plastové
ousko, jak vidite na obrazku nize.

d

[

=

VloZzeni nebo vyména
baterii

Stisknéte a posunutim sundejte kryt prostoru pro
baterie na dalkovem ovladadi.

Pouzijte pouze nevytékajici mikroclanky alkalického
typu LR 03 (AAA). NepouZivejte rizné typy baterii a
nekombinujte staré a nove baterie.

Zajistéte, aby se baterie nedostaly do rukou détem.
Baterie se nesmivystavovat nadmérnému harku, jako
je slunecni svit, chen a podaobneé.

Poznambka: Pozice baterii je uvedena v prostoru pro
baterie (v opacnych smérech). Pri vkladani baterii
dbejte na spravny smér polarity + a-. Nefidte se
kontakty baterii (pruzinami), ale ilustraci na dné
prostoru pro baterie.

Pouzité baterie zlikvidujte zplsobem, ktery je priz-
nivy pro Zivotni prostredi (vizte kapitolu Informace o
zivotnim prostredi / zakonech).

Po vlozeni baterii zatlacte zpét kryt.
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Napojeni TV setu

MNez zacnete provadét napojeni na néjake externi zari-
zeni, presvédcte se, 7e jsou TV set i zafizeni odpojeny
od zdroje napéti.

Konektory televizoru jsou ukryty pod zadnim kry-
tem. Qdstrante zadni kryt a pripojte kabely podle
obrazkl nize.

A7 dokonéite napojovani externich zafizeni na
televizi, vratte zp&t zadni kryt.

Napojeni antén
Pozemni / kabelova analogova /
DVB-T/T2/C HD anténa:

Zapojte kabel antény, kabel TV systému nebo pokeo-
jové antény do zasuvky ANT TV.

Pokud chcete pouzit analogové kabely/DVB-C napo-
jenia DVBE-T anténu spolecné, poutijte externi spinac
antény (k dostani u vaseho dealera).

Satelitni anténa DVB-5/52 HD:

Zapojte napojovaci kabel z LNB do ANT SAT zastrcky
TV setu.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Napojeni externiho zari-
zeni pres HDMI kabel

Napojeni HDMI (multimedialni rozhrani s vysokym
rozlienim) umoznuje prenos digitalnich video nebo
audio signall z prehravace (napf. DVD nebo Blu-ray
prehravace, kamery, set-top boxu) prostrednictvim
jediného kabelu.

1V s5eld

Bl raay player

(8T

_y

I8

Napojte zafizeni prostrednictvim HDMI kabelu s
konektorem typu A (neni soucasti produktu) do
jedné z HDMI zdirek na TV setu. Abyste si mohli plng
vychutnat moznosti svého televizoru, pouzijte kabel
oznaceny jako ,Prémiovy vysokorychlostni HDMI
kabel” neba kabel s vy3si kvalitou.
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Napojeni na audios

HDMI eARC | Mapojeni na audiosystém pfes analogowy audiokabe

Zapojeni do elektrické Zatiname — prvni kroky

Napojeni na audiosys-
tém pres HDMI eARC

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

(e
=
=

%
_ 5

Pouzijte HDMI kabel (neni sougasti produktu) a

propojte HDMI eARC zdirku na TV setu s HDMI ARG/

eARC zditkou na audiosystému nebo reproduktoru.
Dopeorucujeme pouzit kabel oznaceny jako ,Ultra
vysokorychlostni HDMI kabel” s konektorem typu A.

Ultra vysokorychlostni HDMI kabely jsou navrzeny
tak, aby kromé video rezimd s nejvyisim rozlisenim
podporovaly i novou funkci eARC. Standardni HDM
kabel s ethernetem a wysokorychlostni HOMI kabel
s ethernetem také podporuji eARC.

Napojeni na audiosystém
pres opticky kabel
NeZ provedete pripojeni, presveédcte jste, 7e jste

odstranili z kabelowych konektor( ochranné epicky.

TV set

(CErwatid

o m

Napojte audio wystup TV oznaceny jako TOSLINK na

digitalni audio vystup audio systému.

Napojeni na audiosystému
pres analogovy audiokabel

\\
o
AUDIO
out
Pouzijte stereo kabelovy adaptér cinch/jack a pro-

pojte audio vystup AUDIO OUT s analogovym audio
vstupem audio systému.,

-—

Zapojeni do elektricke sité
Zapojte TV set do sifové zasuvky s 220-240 V.

Zapojte napajeci sitovy kabel do konektoru pro napa-
jeni ze sité (AC VSTUP) na televizoru a vedte kabel od
televizoru tak, jak vidite na obrazku nize.

o) | \},I
!

&

Zapojte zastrcku napajeciho sitového kabelu do

sitové zasuvky.

Zaciname — prvni kroky

Mez televizor poprvé spustite, presvédcte se, ze jste

provedli napajeni externich zafizeni a Ze je televizor

napojeny na zdroj energie.
. e (YY), e

1. Stisknutim tlacitka @/ (Pohotovostnirezim) na
dalkovém ovladaci zapnéte televizor.

2. Pfivitd vas privodce instalaci, ktery vam
pomiZe provést nastaveni TV setu v nékolika
jednoduchych krocich.

Pohyb v privodci instalaci:

. Pomaci tlacitek se Sipkami zvolte poza-
dovanou polozku.

. Stisknutim tlacitka OK potvrdte zvolenou
polazku.

—
. Stisknutim tlacitka @J se posunete o
jeden krok zpet.

KROK 1 - Zvolte jazyk

KROK 2 — Pfipojeni k internetu

MNepovinny krok. Pokud cheete tento krok preskocit,
stisknéte tlacitko s Sipkou doprava.

Pokud jste napojili televizor na svou domaci sit
pomoci etnernetového kabelu a konfigurace vasi
sité umoznuje DHCP, budete automaticky napojeni
na internet.

MNebo pouzijte pripojeni na WiFi. Nejprve musite zvolit
svou sit ze seznamu dostupnych siti. Poté budete
vyzvani k zadani hesla k vasi WiFi. To mizete zadat
pomoci klavesnice na obrazovce.

B8
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Zatiname — prvni kroky | Hlavni strénka menu

KROK 3 - Zvolte zemi

Zvolte zemi, ve které se bude TV set pouzivat. To
televizoru umozni instalovat optimalni funkce pro
zvolenou zemi.

KROK 4 — Obchodni podminky

Peclivé si prectéte viechny informace o abchodnich
podminkach! Pokud se rozhodnete nezatrhnout
néktera nebo viechna paolicka, budou nékteré nebo
viechny chytré funkce wypnuty . Toto nastaveni mi-
zete pozdeji zmenit v menu [Podpora].

Pokracujte na dal3i krok zvolenim [OK].

KROK 5 — Prihlaseni k aétu VIDAA

Nepavinny krok. Pokud checete tento krok preskocit
stisknéte tlacitko s Sipkou doprava.

Prihlaste se k existujicimu VIDAA (ctu nebo si wy-
tvorte novy.

VIDAA (cet vam dava ty nejlepsi vlastnosti vaseho
chytrého televizoru a vidy je udrzuje aktualizované.

KROK & — Volba vstupniho zdroje

Zvolte jeden zmoznych vstupt jako standardni zdroj.

Pokud jako standardni zdroj zvolite televizi, budete
mit moznost naladit kanaly.

moznosti, ze které chcete naladit
kanaly: [satelit], [anténa], [kabel]

Zvolte jednu z

Zvolte pozadované moznosti ladéni a spustte ladeni.

Hlavni stranka menu

Hlavni stranka menu je stranka s centralnim pre-

hledem o vasem televizoru. Z tohoto menu mizete
vyhledavat obsah, spravovat vstupni zdroje nebo
zadavat systémaova nastaveni.

Nz hla\ep' stranku menu se dostanete stisknutim
ez ((Y) 1 -\

tladitka @/ (Domd).

1. Horni menu (vyhledavani, vstupy, systémova
nastaveni, profil)

Vyhledavani — umozni vam vyhledavat
aplikace pomaoci klicowych slov.

Zdroje — zvolte nebo prejmenujte vstupni
zdroj. MiZete prejit na mistné pripojena
zafizeni (jako tfeba AV, HDMI, USB).
Systéemova nastaveni — otevie menu
konfigurace TV, napf. s nastavenim pro

obraz zvuk, sit.

Infarmace o profilu — umoznuji

Fihlasit se k vasemu VIDAA Gétu.
rihlasit s k vasemu VIDAA GCtu
. V pravem hornim rohu obrazovky je zobrazen
Cas.
2.  Seznam doporuéeni

Tento radek obsahuje seznam doporugeni pro aktu-
alné zvalenou aplikaci. Tento seznam doporuceni se
zobrazuje jen u nékterych aplikaci

3.  Seznam aplikaci

Tento fadek obsahuje seznam oblibenych aplikaci.
Knihovna vsech nainstalovanych aplikaci je dostupna
pres titulek ,Moje aplikace” ve stejném radku.

Pfidani aplikaci do hlavni stranky menu:

. Vstupte do knihovny aplikaci pres titulek ,Moje
aplikace”.

*  Vknihovné zvolte aplikaci, kterou cheete pfidat
na svou hlavni stranku menu.

. Stisknéte tlacitko l\IEI/i' (Nastaveni), zvolte
moznost [Uspofadat] a potvrdte pomoci OK.

. MNyni mizete nazev aplikace na seznamu pre-
mistovat pomaoci Sipek na dalkovém avladadi.

. Presunte nazev aplikace na novou pozici na
hornim radku aplikaci a potvrdte novou pozici
stisknutim OK.

4.  Doplhujici Fadky

Daoplnujici radky jsou urceny pro doporuceni z vasich
nainstalavanych aplikacl.



Elektronicky pravodce
programem — EPG

EPG znamena Elektronicky privodce programem a
poskytuje na abrazovce podrobnosti o poradech. V
systému se stejné jako v tisténém privodci progra-
mem mizete dozvédét vice o aktudlnim programu.
Kromé toho je moZné si zapamatovat pofady a
naprogramaovat nahravani.

EPG miZete otevrit/zaviit stisknutim tladitka
(EPG).

Poznamka:
* EPG je dostupny pouze pro stanice DVB.
. KdyZz poprvé spustite EPG, otevre se privodce

ktery vas provede nezbytnymi predem nasta-
venymi vlastnostmi.

. V zavislosti na poétu stanic zvolenych pro EPG
mize zobrazeni informaci o programu trvat o
néco déle.

Provoz EPG

V levém sloupci je seznam stanic zvoleneho zdroje/
seznam stanic (napf. DVB-C, osobni seznam).

channel +/-: Prochazeni seznamem stanic stranku
po strance.

Sipky nahoru/doli: Prochazeni seznamem stanic.
Sipky doleva/doprava: Prochazeni pofadi.

\ seznamu stanic jsou aktualng bézici porady zvyraz-
nény svetlejsim polem. Bila svisla linka znadi aktualni
dobu béZiciho poradu.

OK: Zobrazi se podrobné informace o zvoleném
poradu.

Cervené tlaéitko: Otevre obrazovku s Casovym
rozpisem.

Zelené tlaitko: Zobrazi menu, kde mizete pfiradit
barvy specifickemu obsahu vysilani (napr. zpravy,
filmy, sport). Pomoci Sipek a tlacitka OK priradte
pozadovanému typu obsahu specifickou barvu. Z
tohoto menu odejdete stisknutim zeleného tlacitka.
Programy, které patfi do vami zvolenych kategorii
budou nyniv privodci programy zvyraznéné barevne.

Zluté tladitko: Zobrazi seznam programi z pred-
choziho dne.

Modré tla&itko: Zobrazi seznam poradl z nasledu-
jiciho dne.

Pfehled pofadd

Pomoci Sipek oznalte pozadovanou stanici na se-
znamu stanic.

Kratkym stisknutim OK potvrdte volbu.

V' levém hornim okné je nyni zobrazeny aktualni pofad
zvolene stanici.

Nahravani pofadu pfes EPG

Pomoci EPG si mizZete jednoduse naprogramavat cas
nahravani TV poradd.

Stisknutim tlacitka OK oteviete podrobné informace
o zvoleném poradu.

Zvolte moZnost [Nahrat] a stisknéte tladitko OK.

Zkontrolujte Udaje Casovace a pokud je to nezbytne,
aktualizujte je (napf. rejstfik, zatatek, konec, typ
nahravani).

\ EPG se za nazvem poradu objevi symbal nahravani.

Zapamatovani pofadu pomoci EPG

Porad, ktery jesté nezacal, je mozné si zapamatovat. U
zapamatovanych poradd se TV se na zacatku poradu
zepta, zda se ma prepnout na prisluiny kanal nebo
zapnout z pohotovostniho rezimu.

Oznacte pozadovany parad pomaci Sipek.
Stisknutim tlacitka OK otevfete podrobné informace
o zvoleném poradu.

Zvolte moznost [Upominka] a stisknéte tlacitko OK.
V EPG bude za nazvem poradu umistén symbal
zapamatovani.

Ty
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Technicks Udaje

Technickeé udaje

Zmeény technickych Udajd a konstrukee zarizeni wyhrazeny.

Typ zafizeni We. by Loewe: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
Cislo souiasti: 50514x50 50513x50 50512x80 60510x80
Trida energicke ufinnosti EU viz pfiloZeny energeticky ititek nebo na www.loewe tv/int/support

Registragni Eislo EPREL: 520986 650532 595837 705081

Uhlopfitka obrazovky:

139 cmy/55 inch 125 cm/50 inch 108 cm/43 inch

80 cm,/32 inch

Spotfeba energie v refimu zapnuto (max.)

R T 160 W 135 W 115 W oW
{Audio vystup 1/8 maximalni hodnoty):
Spotfeba elektrické energie v refimu zapnuto
{domaow]: viz pFilofeny energeticky ititek nebo na www.loewe tv/int/support
Spotfeba energie:
Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim X X

N 0,40 W/ 0,40 W/ 0,30 W/ 0,30 W/
regimu,/ . ) . .

o 0,50 W = oE0wW 0,80W 0,30W I+
Pohotovostni reZim sité:
na. na. n.a. n.a.

ledlyE je sada vypnutd:

Format obrazu/RozliZeni:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Full HD 1920 x 1080 / 15:9

Technologie displeje:

LCD displej s Edge-LED podsvicenim

Rozméry zafizeni bez stojanu (§ #x v x H):

12244x741x7,5m

1120x87,6x76cm

897.6x589x566cm

73,6x456x76cm

Rozméry zafizeni se stojanem (3 7 x v x H): 1244%75,1x254cm 1120%5689x263cm 97,6x%60,2%20,2cm 736x48,7x20,2cm
Hmotnost bez stojanu (priblizna): 180 kg 15,0kg 12,2 kg 7.0kg

Okolni teplota: 5-35°C

Relativni vihkost (nekondenzujici): 20-80 %

Tlak vzduchu: 8500 — 1114 hPa [nadmofska vitka 0 — 2000 m)

Oznageni rAmu: 5L730 SL710

Napajeni: 220V —240V /50 - 60 Hz
Tuner: terestridlnifkabel: WHF/Hyperpasmo,/UHF

satelit: 4 Orovn: 13/18Y/22kHz / 16 drovni: DISEQC 1.0 / kabelovy systém: EM 50494
Rozzah: terestrilni/kabal: 45 MHz aZ 860 MHz

Satelit: 950 MHz aZ 2150 MHz
Misto uloZeni kanglu vEetné AV a radia: 10,000
TV standardy: analog: B/G, D/K, |

digitélnic | DVB-T/T2 HD, DVE-C HD, DVE-8/52 HD (UHD iber DV bis max. 50Hz)

Baravné standardy:

SECAM, PAL

Zvlkove analogowy (FMW): Mono, Stereo, 2-Ton

formaty: digitlni: | PCM, MPEG, Dolby Audic, Dolby Atmos, Delby M512

Wystupni audio wkon (sine / hudba): 2x20W [/ 2x40W 2x20W/2x40W | 2x15W,/2x30W 2x15W/2x30W
Koncept akustického reproduktoru: Reproduktorowy box s technologii bassreflex

Teletext: HiText [Urover 2.5)

Pamét strangk: 782

LAN: Podporovans standardy: 10 Mbit/sek. Ethernat (10Base-T)/100 Mbit/sek. Rychly Ethernet [100Base-T)

WLAN: Podporovans standardy: |EEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Vitkon/Frekventni rozsah:

Podporované typy zasifrovani:

Maximalni wkon <100 mW pfi 2400-2483,5 MHz a 5150-5725 MHz
WEP 64 3 128 Bit (ASCIl a HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Protokoly Bluetooth:

Vikon/Frekventni rozsah:

Blustooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNE, HID

Standard domaci

Univerzélni audio a video Plug and Play (UPnP AV)

Podporované formaty =

Audio:
Video:

: me‘wuw LAM max.).

Obrazky:

JPEG, JPEG progresivni (max. rozlifeni 7680 x 4320, PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAA/AAC [AAC-LE, HE-AAC v1/v2), WMA (WA, WIMA Pro), FLAC, WAV [LPCM, ADPCM), Dalby Audio

MPE/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p@120fps),

P4 [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2180p @ 50 fps, AV 3340x2150p @ 50 fps),

MOV (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fis),

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fos, AV1 3840x2160p @ &0 fps),

FLV [H.264 3340x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps),

WEBM (VP8 1920x1080p @ 120 fps, VP9 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 50 fps)
H.264/MPEG-4 AVC af vysoky profil (Grover 4.2)

H.284/H.265 kompatibilni s Dolby Vision/HDR10/HLG

* Sifku televizory |22 zvEtdit 3% o 1 om v z8vislosti na typu televizoru v oblasti boéniho titku znatky Loews.
* Cosetykd prehrévatelnosti jednotiivich formétd, netze poskytnout 2dnou ziruku.
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Zivotni prostfedi | Likvidace | Licence

Zivotni prostiedi

Spotieba energie

Vas televizor je vybaveny ekalagickym napajenim pro
pohotovostni rezim. V pohotovostnim rezimu klesne
spotreba energie na nizkou Uroven (viz kapitolu Tech-
nické didaje). Pokud chcete uietrit jeste vice energie,
odpojte spotrebit ze zasuvky. Rovnéz upozorfiujeme,
e data EPG (Elektronicky privodce programem) se
ztrati a televizor nemiZe provadét naprogramavane
nahravani.

Kdyz odpajite sifovy kabel, televizor bude zcela
oddélen od sit2.

Energie spotifebovana televizorem b&hem provozu
zavisi na nastaveni v systémovych nastavenich. K
dosazeni hodnot uvedenych v technickych Gdajich je
nutne deaktivovat nastaveni  Aktivace LAN" Pokud
aktivujete tuto funkci, rocni spotreba energie se
nezvyii o vice nez 20 %.

Pokud aktivujete automaticke stmivani, vas televizni
obraz se prizplsabi okolnimu jasu. Tak se snizi spo-
treba elektrické energie.

Licence

PeDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Automatické vypnuti

Meni-li televizor pauzivan po dobu 4 hodin (nastaveni
hlasitosti, zména programu atd.), automaticky se
prepne do pohotovostniho rezimu, diky Cemuz Setfi
energii. \zva k ukonceni tohoto procesu vypnuti se
zobrazi jednu minutu pred vyprienim 4 hodin.

Likvidace

Vybrali jste si velmi hodnotny a odolny produkt.

Obaly a kartény

Likvidaci obalu za vas rad provede vas prodejce.
Pokud cheete likvidaci provest sami, odpad dejte do
trideneho odpadu , v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci. Karton a papir odneste do sbérovéha papiru,
folii a polystyren do sbérny recyklovatelného odpadu.

Tato sadz chsahuje software, ktery je c3stedné zaloien na
praci Nezavislé skupiny JPEG.

Tento produkt obsahuje software vyvinuty OpenSSL Project
k poufiti v OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

Tento software je poskytovan projektem OpenSsL tak, jak
je", a velkeré vyslovné nebo pfedpoklddané zaruky, mimo
jiné vEetné pfedpokladanych zaruk prodejnosti a vhodnosti
pro konkrétni Uéel, jsou vylougeny. Projekt OpenSsL ani
jeho pfizpévatelé v Z3dnem pfipadé neodpovidaji za jakekoli
pfimé, nepfimé, ndhodné, zviastni, pfikladné nebo ndsledné
Ekody (mimo jiné véetnd pofizeni ndhradniho zboii nebo
slugeb; ztrata poufiti, dat nebo ziskd ; nebo pferueni pod-
nikani), jakkoli zpdsobené, a na jakoukali teorii odpavédnosti,
at uf ve smlouv&, objektivni odpovédnosti nebo deliktu
(vEetné nedbalosti nebo jinak), které vzniknou jakymkoli
zplsobem z pouZivani tohoto softwaruy, i v pfipadé, Ze jsou
na moinost takového poZkozeni upozornéni.

Tento produkt obsahuje kryptograficky software, ktery napsal
Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Tento produkt obsahuje software, ktery napsal Tim Hudson
(tih@cryptsoft. com).

Tento produkt obsahuje software vyvinuty tfetimi stranami
nebo software podléhajici obecné vefejné licenc GMU (GPL)
2/ nebo GNU (LGPL). MiZete je pfedata upravit vsouladu s
verzi 2 GNU obecné vefejné licence nebo volitelné s kaZdou
pozdé&jii verzi, kterou zvefejfiuje Free Software Foundation.

Zvefejnéni tohoto programu ze strany spolenosti Loewe
e provadi BEZ JAKEKOLI ZARUKY NEBO PODPORY, zejménz
bez implicitni Ziruky tykajici se VYSPELOSTI TRHU nebo
POUZITELNOSTI PRO KONKRETNI UCEL. Pedrobnosti najde-
te v obecné vefejné licenci GNU. Software miZete ziskat
prostiednictvim zakaznického servisu spole¢nosti Loewe.

Obecnou vefejnou licenci GNU lze stahnout z:

http://www.gnu_org/licenses/.

Televizor

Vas produkt We. by Loewe je vyro-
ben z kvalitnich materiald a kompo-
nentd, které jsou recyklovatelné a
opakovang pouzitelné.

Tento symbol znamena, ze elektricka
a elektronicka zafizeni véetné kabeld musi byt po
skonceni Zivotnosti zlikvidovana oddélené od do-
movniho odpadu.

Stary televizor miZzete zdarma odevzdat do urcenych
recyklacnich center nebo pokud si kupujete padobné
zarizeni, pradejci.

Dalii podrobnosti o vraceni zboZi (i pro zemé mimo
EU) jsou k dispozici také u vadi mistni spravy. Vyznam-
né prispivaji k ochrang naseho zivotniho prostredi.

Baterie

Baterie originalniho vybaveni necb-

sahuji skodlive latky jako kadmium,

olovo nebo rtut.

Pouzité baterie se nesmi wvyhazovat

do domovniho adpadu. Pouzité bate-
rie bezplatné vyhadte do sbérnych nadob umisténych
u prodejce nebo na verejnych sbérnych mistech.
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We. 5EE | UZivatelsky manuél {fast 2 ze 2)

Technicks informace | Soulad / Prohldieni wrobce | Tird

Technickeé udaje

Poznamky k LCD obrazovce

Televizar s obrazovkou LCD, ktery jste zakoupili,
splfiuje ty nejprisnéjii pozadavky na kvalitu a byl
zkontrolovan s ohledem na chyby pixeld.

| pres veskerou péci pri vyrobé displeje nelze 100%
zarucit, Ze z technickych divadd nedojde k zadnym
vadam subpixeld.

Upozornujeme, ze tyto typy efektl, pokud jsou v
mezich stanovenych v normé (ISO 9241-307, trida
poruch 1), nelze z hlediska zaruky povazovat za
vadu zafizeni.

\iyhnéte se dlouhému zobrazovani statickych obrazd.
Mize dojit k chybé zplsobene setrvanim obrazu.

Informace o pfipojenych pevnych discich USB
Béhem kopirovani nikdy necdpajujte pamétove zarize-
ni USB od televizoru. Pred wypnutim televizoru hlavnim

Prohlaseni o shodé / Prohlaseni
vyrobce

Timto spoleénost Loewe Technology GmbH
prohlasuje, ze tento produkt splhuje zakladni
pozadavky a dalsi prisluina ustanoveni smérnice
2014/53/EU a viech prisluinych smérnic EU.

Vie frekvencnim rozsahu 5150 az 5350 MHz je tento
televizor omezen na pouziti v interiéru v nasledujicich
zemich: Belgie, Bulharsko, Dansko, Némecko,
Estonsko, Finsko, Francie, ﬁecko_. Irsko, Italie,
Chorvatsko, Loty3ska, Litva, Lucemburska, Malta,
Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Svédsko, Slovensko, Slovinsko, §pané|sko,
Ceska republika, Madarsko, Spojené kralovstvi, Kypr.

Uplné prohlaeni o shodé produktu naleznete na:

www.loewe.tv/int/support
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spinatem doporucujeme, abyste televizor prepnulido
pohotovostniho rezimu.

Spolecnost Loewe nenese odpovédnost za ztratu dat
na integrovaném pevném disku vaseho telavizoru.
Aby nedaslo ke ztraté dat, doparucujeme zkapirovat
dileZité nahravky na externi pamétové médium.

Aktualizace softwaru

Aktualni verze softwaru lze stahnout z internetovych
stranek Loewe (viz nize) a nainstalovat je na televizor
pomoci USB flash disku.

Pokud je vas televizor pripojen k internetu, lze aktu-
alizaci provést pfimo.

Vice informaci o aktualizaci softwaru najdete v uziva-
telské prirucce, kterou lze stahnout z internetovych
stranek Loswe.

Tirdz

Loewe Technology GmbH

Ce

Vytisténo v Némecku
Datum vydani 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loswe.tv

Informace v tomto dokumentu se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni a ze strany spolecnosti Lo-
ewe Technology GmbH nepredstavuji zadny zavazek.

Vsechna prava vcetne prekladu, technickych Gprav
a chyb vyhrazena.

Kompatibilita

MNelze garantovat, ze zafizeni We. by Loewe budou
od pocatku a permanentné fungovat se vieminapo-
jitelnymi perifernimi zafizenimi.

MozZna Fedeni nastaveni

Mizete pouZit nasledujici reseni nastaveni Loewe
uvedena pro vas TV set.

MNepouzivejte 7adné reSeni nastaveni, které nebylo
pro vas TV set schvaleno.

Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand c

Loewe wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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Service

Loewe Technology GmbH,
Customer Care Center
Industriestraie 11
96317 Kronach
Germany
Tel +4% 9251 99-500
E-Ma e@loswe.de

W loewe.tv

)

INDI IMPORTS P/L

142 Bell Street Preston

3072 Victoria

Australia
Tel+61394157037

E-Mail: info@indimports.com

GO W

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem
Belgium
Tel+32-3-27095 30
E-Mail: ccc@loewe.be

@

Telion AG

Ritistrasse 26

85852 Schlieren
Switzerland
Tel+41-447321511
E-Mail: infokD@telion.ch

@

Hajikyriakos & Sons Ltd.
121 Prodromos Str.,
2064 Strovolos/Nicosia

@EO

Horn Distribution
Soukalova 2212,
14300 Prahz 4
Czech Republic
tel: +420 773 467 546
E-mail: 2@horn.

Det gamiz Radhus {'01d city hall’)
K-4683 Rgnnede

Denmark

Tel:+45%53 8052 57

E-mail: contact@ nordio.dk

weww nordio.dk

&

Gaplasa 5.A.
Conde de Torrgja, 25
28022 Madrid
Spain
Tel+34-517 48 2
E-Mail: loewe@may

NSE Service
Zl la Tour
03200 Abrest

-24-23-74
vice fr@loewe.de

Loewe Technology UK Limited
1 Lenglands Court, Glasgow
G750YB

UK

Tel: 07799 470903

E-mail: info-uk @loewe.de

il: service@ hadjikyriakos.com.cy

Issagogiki Emboriki Ellades S.A.
321 ogion Av.
152 31 Chalandri-Af
Greece

Tel #£30- 210672 12 00

E-Mzil: christina_argyropoulou@isembel.gr

Plug&Play Ltd.
Bednjanska &

10000 Zagreb

Croatia

Tel =385 14929 683
E-Mazil: info@loewe.hr

)

Horn Distribution [HU] Kft.
Ady Endre Ut 28.

1191 Budapest

Hungary

tel. +36 1347 00 20
e-mail: hungary@horn.eu

Loewe Technology UK Limited
1 Langlands Court, Glasgow
G75 OYB

UK

Tel.: 12300-849060

E-mail: service.is@loewe.de

@

InSpeady
Via Einaudi 2
20232 Desio (MB)

08557- 80069 2081
: loewe@inspeedy.com

@

Eawvy India

No.81 Priksha Building 2 nd Flocr,
1st Temple Street,Between 10th &
11th Cross, Malleswaram,
Bangalore 550 003

560073

PRODVISION Ltd.
Almaty, st.3atpaev 90,1, Offic:

48

E-mail: becnut@gmail.com
www loewetvkz

@

HORN DISTRIBUTION (LT) UAB
Salonidkiy g. 9,

LT-08105 Vilnius

Phone: +370 52635143
E-mail: lithuania@horn.eu

@

Courtleigh Investment Limited
3A Karimu Kotun Street
VICTORIA ISLAND, LAGOS

Nigeria

13 99
custol

care@loewe.ng

www.loewe.ng

G

Gaplasa 3.A.

piso 1-2.07
27590-073 Carnaxide

Tel #351- 21942 78 30
E-Mail: geral loewe @mayro.pt

Audio Klan Sp.j.

ul. Gen. Wiadystawa Andersa 12 lok.LUZ,
00-201 Warszawa

Poland

Tel (00) 800 4912045

W udicklan.pl

E-Mail: service pl@loewe.de

Horn Distribution RO 5.R.L

Calea Mosilor, nr. 158, Birou 15, Etaj 6,
Sectorul 2, Bucurasti

: Tiberiu Argint

ile: +4 0747 077 659

: romaniz@horn.eu

Armada Sound LLC

Tel +7 (455) 258 6 258
E-Mail: asn@armadasound.com

at Turkmenistan
Mellanepes street

EShopping center "RYSGALLY'
TA4000 ASHGABAT

Mob. #5593 65 687740

Tel. +99360 197-197

il: info@prestigeshome-tm.com
. prestigehome-tm.com

Beotech TOV
\olodymyrska 5t., 48 Kyiv
01054

oews tvus@egmaill.com
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PYCCHMI

We_5EE | ProBogCTEO NoNb30BaTENA YacTe H3 2)

BeegsHue | OrnsensHne | KomnnesT nocrassw | dorymesTauma

PACcNoNoMeHUe SIE0OCKOM Ta0MMYKK

Cnacubo,

4To BbiBpanu npogykumio We. by Loews, Mbl cuacT-
NMEBI BMASTE BAC CPeaM HaWwMx kanenTos. Magenus
KOoMNaHKuK Loewe co4eTaT & cebe Hauebicwme
TEXHONOTHMHECHNE CTEHAZP e, NPO4YMSHHBIN gUaaiH
M NPOCTOTY MCMNONL20EaHNA. OTANHMTENBHON YepToMN
nagenuil We. by Loewe ABARETCA MHHOBALMOHHBINA,
GYHKLMOHANBHBI M MHTYUTHEHBIR AWzaiH, Monogas
MapKa, B DCHOBE HOTOPOW NIEHaT NOSTH CTONETHME
TPaAMUMK MPOSKTMPOBaHKA Losws, BBIB0OMT KADYE-
EbIE 3NEMEHTEI H3 COBDEMEHHDBIN YDOBSHD.

Ons BezonacHol v Becnepebolfinoi skcnayaTa-
LMK YCTPONCTES PEKOMEHAYEM OZHEKOMMTLCA C
pasgenovBesonacHoeTe/NpegynpeACHUA Ha
cnegyiolWelt cTpanuye, Npesde 4em NpUCTynuTE K
MCMONEZ0BEHMI0 TENSEUZ0PA.

OrnasnexHue

BBEASHME v
KOMMABKT MOCTEBHM - eveeeeee e e e e ee e
LLOKYMEHTALMA v veeerriee e nreesemevasssneersneessnesnssnsens
Pacnonomsere 33804CK0M TADAMYKM e
Be30MacHOCTE/MPEAYNPERASHNE (oo
Cxema nyasTa Y. s
Pacnonomenue ¥ GYHKLMK DASBEMOB ...oveeeevene

MoArOTOBKE MYNETa YNPABAEHMA..

YCTaHOBKa UK 3aMeHa 6aTapeEH
[MOAKNOMEHHUE TENEBUIOPE wreeeraervreverreraerenasnens

B N - T U R R I

nO.qHJ"IIO‘-IEHHE! SHTEHH s

MoAKNOYEHME BHEWHEM YCTPOWCTES
npu nomowy Kabena HDOMI ..o ceceeeeean 7

MNogknwoyeHKue K ayauocucTeme
nocpeacteom HDMI @ARC ....cver e 8

MOAKNICYEHME K aYAMOCUCTEME
NPK NOMOLLM ONTHYECKOTO ayAMOKaBEens ............ 8

TOAKNOYEHME K aYAMOCUCTEME
NpW NOMOLLM aHaNOTOBOT0 aYAMOKABENA e 8

MNogknoNeHHUE K CETH MUTaHMWA..

3aNYCK — MEPBBIE LUBM.uireerrerereersearrreravsenerrnnaasd
[NEBHOE MEHIO et seneeree e D
SNEKTPOHHAA NPOrPAMME NEPSAEY .oveeerreerenns 10
TeXHMYECKME XGPBKTEPUCTHRM . ceer e v ceeeneeneeens 11
OKPYHAIOLLAEA CPEAE .ovvvvvirrrsisssraessrevsssnsssnnnessns L2
YTHAMBELUMA eeinsvrrssiinssssssmsinssssiassssssisssssassssnss 12
NVueH3mu.....

TEXHMYECKEA MHDOPMALUNA v e 13
CooTseTcTeme cTaHaapTam [ [Jernapaluna npous-
BOOMTENM A eeeieeeererreeerrersassenesssenssaessnssssssnssnssesress L3
BEIXOOHBIE JBHHBIE ..ovvvvereevreeeeeese e senaseeeerens 13

KOMMIeKT NocTaBKuU

= TenssMzop

®  PyKOBOACTEO NOMb20BaTENA (4acTb 1 s 2)
= TloBOpoTHbIN BRok

®*  OnopHas MAacTHMHE HACTONBHON NOACTAEKM
*  [IpueeTcTEeHHaR KOpoDKa:

= [lynet Y © ABYMA LWENOYHBIMK
BaTapeiikamu THNa AAA

®  Kabens nutaHua

" PyHOBOACTEE NOMBIOBATENA (HaCTb
2wz 2) (gaHHbIh gokymenT)

" VIHCTPYKUMA MO YCT3HOEKE
HaCTONBHOW NOACTABKM

® BUHTHI ANA YCTAHOEHM COSACTES MOHTAME

®  Habop WHCTPYMEHTOE ANR
YCTEHOBKM CPEACTES MOHTEHE

JokymeHTauma

[anHoll pazaen pyHOBOACTES MONS30BATENR COASP-
ST B2MHYI0 OCHOEHYH MHDOPMaLMID. 33MYCH M Ha-
CTPOHKa YCTPOMCTES OCYLUECTENRKITCA NPH NOMOLLM
MHTYMTUBHOMD DYKOBOACTES MONB3OBATENR NOCNE
MEPEOTO BHAKHEHWA.

MogpobHoe pyHOBCACTED NONBIOBATENA C OMUCEHM-
em QYHKUMIA M XapaKTepUCTMK BaLLEro YCTPOWCTBa
We. by Loswe MOMHO Cra4aTe B 3MeKTPOHHOM dopme
c caita We. by Loewe.

OBpaThTe BHUMEHKE, 4TO NoApoBHoE PYHOEOACTED
MONB30BATENA MOMET BbiTh AOCTYNHO HE CPasy Nocne
EbINYCKE MPOLYKLUMM HE PBIHOK,

PVKDBOACTBO noNe30BaTEMAA NOCTO-
AHHO OOHOBNASTCA,

MogpoBHoe pyKOBOACTES NONLI0EE-
TENR MOMHO HARTH 28Ck!

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Mpocto ckanmpyiite QR-koa.

MepeilguTe Ha AOMALUHIOK CTPAHULY H3LWeH caywbel
MOALE PHKN:

www.loewe.tv/int/support

B 3TOM pazgens Bbl TAKME HNAETE OTEETHI
H3 CaMble PACcNPoCTPaHEHHBIE BONPOCHI.

PacnonoxeHune 3aBOACKOM Ta-
BAUUKU

STUHETHE C YKAZ3HUEM HOMEPE MOAENN U pabodero
HaNpPRMEHWA HAHECEHa Ha 33[HI0I0 NaHeNb M3AEANA.
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BesonacHoCTe/npegynpekneHa

BesonacHocTh/npes-
ynpexaeHua

Onm HezonacHoi skenayaTaumm M B0 mzbemanue
HEMENATENbHbIX MOBPEXASHUIT YCTPOICTES 02Ha-
HOMBTECE C MPUESASHHBIMKM HUME YHAIZHMAMMK NO
BezonacHocTh 1 cobnogaiTe ux.

Knroueesie cumeonsi

,El,a HHEBIM crmecn oDozHasasT PHWCEW, CBR3EH-
Hbl& C BEbICOKMM HanpAHeHHeM.

[anublii CUMEON NpeaynpesaasT nons3o-
EaTenR © Apyrvx, Donee cneumdUHeckmx
pMCHER.

,ﬂ,a!—Hblj cumeon obozka<zer ONacHOCTH,
CBR33HHbBIE C BOSrOpaHHeM.

ﬂ,al—Hbﬁ cumeon obozHavaeT QONacHOCTH,
CBA3aHHbIE C OCTPbIMMKM KpaAMM.

>B BBk

He cHMmaiiTe 3agHIOM NaHens ycTpoiicTea

MNpegynpempenme. B ciyyae OTKPBIBAHWA WK
LEMOHTAME 334HE NaHEM BOIHMKAST OMaCHOCTL
MOPaKEHWA INEKTPHUHECKMM TOKOM M PUCK Cepbes-
HOMo TPAEMMPOBEHWA NOA BO3AEHCTBUEM BBICOKOTO
HaMpARMEHMWA.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

HUKOr4a He CHMMEWTE 334K NaHENE CaMo-
CTOATENbHO. PaboThl NO PEMOHTY W CEDBMCHOMY
OBCMYHMESHMID TENSEM30PE! AONMHEl BINOAHATE
HEANMDMUMPOBAHHLIE CNEUMaNNCTE, MMEOLLME
COOTEETCTEYHOLLMIA AOMNYCHK.

ObpaTWTeck K cCBOEMY AWNEpy MAM B cnykby noa-
Y ! ! !
AepHKEW KNMEHTOE.

UcnonszosaHMe No HAaZHAYEHMWIO M YCNOBMA OKPY-

Marowei cpeapl
[arHblil TENSEM30D MPEAHAZHEYEH MCKAK-
YMTENBHO AM1A MPUEME M BOCTIPOMZBEEHUR
BW3YaNbHBIX M 3BYKOBbIX CUrHa0B.
Tenseuzop NpeaHasHa4yeH ANA MCNONb3o-
BEHWA B CYXMX NOMEWEHWAX [TOCTHHBIX W
oducax). Ero Henb3A McnonbzoBaTe B No-
MELWEHWAK C BLICOKMM YPOBHEM BNAKHOCTH
(HENpUMMED, B BEHHOM KOMHETE, CaYHE] MAn
nog oTkpbITEIM HeBGom.
B npouecce sKcnayaTauuM ycTpoicTEo
AonHo BbITE 33WMILEHO OT BNark (Kanens
1nn Bpblar BOAbI M KOHAEHCATa).
BbICOKEA BNSMHOCTE M HOHUSHTRAWMA NelaK
BEOEST K yTE4YKe MOLLHOCTH B YCTROMCTEE.
3TO MOMET CTaTk NPUYMHON TOSBMUPOBAHMS
WK NOBPEXOSHWA BCASACTEME BO3ASH-
CTEMA 3MEKTPUYECKOTD HANpPMAMEHWA WK
BO3TOPaHMA.
EC/u yCTPOICTED BHECEHOD C X0N043 B Tennoe
rioMelLEeHe, MEpe BRAKHEHMeM Heobxaam-
MO MOA0#AaTt NPMMEPHO 4ac, NOCKONBKY
nepenag TEMNEPATYD MOMET NOHMESCTH K
06pazoBaHMIo KOHAEHCATE.
He cTaebTe Ha YCTPOMCTEC HAMOMHEHHbIE
HNAKOCTEE EMKOCTH. 33WMTHTE YCTPORCTEO
OT NoNagaHKa kanens 1 BpbIsr Boasl.

NepwuTe CEEYM M

OPYTHE WCTOYHHHM

OTKPBITOMD MAAMEHK

BAANM OT YCTPOWCTBa

B0 MzbemaHue pac-

NpoCTpaHeHWA OMHA.

MaTepuansl, ucnons-

3YEMbBIE B LAHHOM

YCTPOMCTES, COOTEETCTEYHOT BCEM HOPME-
TueHbim Tpeboeanmam. OgHako HenbsA
MCKMKOYMTE MMIDaLLMIO BelLecTE. [osToMy Mb
peromMERAyeM Bepeyb TENSEMZ0R OT NOCTO-
AHHOMD KOHTAKTA € MWLLEEBIMK NPOSYKTAMM.

TpancnopTUpoekKa

A\

HenpaewnsHoe obpalwerne ¢ ycTpolcTEOM
B MPOLECCs TPAHCMOPTUPOBKKM MOMET NpM-
BECTH K NMOBPEMASHWID ANCMIEA W CO3AEET
DPUCH MOAYSEHUA TDIEM.

B cny-as HeHaanexawero obpaWweHna
SKPaH, M2TOTOBASHHBIM M3 CTERNS MAKM NNBCT-
MaCChl, MO#ET pazbuTecA.

[nA TPaHCNOPTUPOBHM YCTPOMCTES HyHHb
no MeHbLER MEPE [AE3 HEN0BeHa. YCTpOk-
CTEO CAefyeT TPaHCNOpTMPOBATE TOMBKO B
BEPTUHANSHOM NOMOMEHMH.

B npougcce TPaHCMOPTUPOBKM CNSAYeT M3-
BeraTs 43BNSHMA HA CTEHAO MK MA3CTMACCY
SKpaHa.

MpaBuNEHSA NPOUEAYPa PACNIAKOBKM YCTROM-
CTES MOK333HE B PYHOBOACTEES NOALI0E3TENR
1.

Bo mzbemanie NOBPEewASHUA MEXaHMYe-
CHOM CTPYHTYpPBI TENSEM30PE M HANONBHOW
MOACTAEKM CHUMMTE TENSBM30P C NOACTIBKM
M TpaHcnopTupyiTe obe 4acTh pazgencHo.
[Ona cBopkK TENSEW20Pa Ha HOBOM MEeCTe
YCTAHOEHM HYMHBI N0 MEHBWEN Mepe 2
HENOBSKE.

Habens/ucTouHuK nuTanms

A\
A

Ecnu Bbl 3aMETHAN HSTO-TO HEOBBIMHOE MK
ECNM TENEBM30D AEMOHCTRMPYET NMPHU3HAKK
HEWCMNPAEHOCTH, HEMENEHHO OTHKHMTE ero
OT CETH MUTaHKA.

HeHagnexallee HaNpAKEHWE MOKET NprBe-
CTH K MOBREMOSHMIO YCTRORCTES.

OanHoe yCTPOMCTEC MOMHO NMOOKAKHETE
TOMBKO K CETU MNTEH WA, HANPAMEHWE M HacTo-
T3 KOTODOW COOTEETCTEYET EHAHEHMAM, YKa-
33HHBIM Ha 3aB0acHol Tabnuure. [na sToro
CIEQYET UCTIOME30BATE BXCARLIMIA B KOMIIEKT
Kabens MUTaRKUA.

ObecneysTe cE0DOLHBIN AOCTYN K BUIKE
yCTpoWcTEa, YTOBbl MMETE BOSMOHHOCTE OT-
KAK4MTE YCTPONCTBO OT CETU MWTaHUA B /-
Boe spems.

Yrobbl oTHAKYMTE BWAKY OT POSETHMW, HE TA-
HWTE 338 HEE‘eﬂb, a3 E‘epMTBCb 23 KOpNYC BMIKK.
MaTAMEHWE MOHKET NPHMEECTH K NOBPEHAEHWID
rabeneit B BuA K&, 4TO B CBOHD OHepedb MOMHET
Bbl2BaTb KOPOTHOE ZaMblkaHWE NMpK NOETOR-
HOM NOOKMHEHMK.

Habens NUTaHMA C NOBPSMASHHON M30NALMER
CO3A3ET Yrposy NOpameHWA
TOKOM W BOZrOpanus. HUKOMLa He UCnobayiit-
TE NOEPEHASHHbIN HaBENb NUTaHKA,

SNeKTPUHECHUM

Mpoknagpieaiite kabenu nuTaHus Tak, 4Tobe
B5IN3 UCHIOHEHE BEROATHOCTE MX NOBRSHAE-
HuA. He nacTynalite Ha kabene nuTaHma.

B Cy4ae MCNoNb30BaHMA MHOTOKOHTaKTHOMo
VOANUHWTENA ONA NOAKAKYEHWMA TENEEW30DE,
waberaire NoCnefoBaTENBHOND NOAKNKHEHWA
HECKObEMX MHOTOKOHTaKTHbBIX '\."r':lr.l'IVIHIfI_E;"IE!PI.

LUMpKynauMa BO3AYXa M BEBICOKME TEMNEpaTypsl

N

Hak 1 mobomy 3/18KTPOHHOMY YCTPOMCTEY,
A8HHOMY TEMEEM30PY HYKEH BOSAYyX AMA
OXEMAEHUA. HapylueHne LpryIALMK BOS-
[y%3 MOMET NDWBECTH H BOZTOPaHMID.
MOSToMY HMKOTAE HE 23KPBIEANTE BEHTMAR-
LMOHHBIE LLEW Ha 3aHEel MaHeu YoTpoi-
cTea. He HakpeisaiiTe ycTpoiicTBO.

HacTerHbIl MmoHTam: r— = = = I - ==
1

OcTaBeTe NO MEHB- :
weit mepe 10 cm ceo- :<—) (—):
bogHoro npocTpaH- i
ctea no Dokam "____EZ____,'
YCTPOWCTER, CBERXY M R
CHWZY. 1 1
YcTaHoeka Ha cton/ :<_> ﬁ
nogctagky: Octasete | |

no MeHblwel mepe

10 cm cecbogHOro NPOCTPaHCTES BOKPYT Te-
neenzopa, no Dokam u ceepxy.

MNocTopoHHMe NnpegmeTe!

/AN

MocTopOHHKME NPEAMETEI BHYTPHM YCTPOMCTES
MOTYT MPMEECTM K KOPOTHOMY 3a3MbIKaHWH U
BO3TOPEHMID.

CylWecTBYET PUCK NONYSEHWA TPEEM W MO-
BpEMASHUA YCTPOMCTES.

MosTomy HeoBxoammo MaberaTs NonagaHma
METAMNNNHECKUK SBCTEN, MIDNOK, CHPEMOH,
HMUAKOCTEN BOCK3 MMM NpoYMK NofobHbIX
BEWECTE M NPEAMETOE EHYTRD YCTRONCTES
HEPEZ BEHTMAALMOKHDIE WENKW HE 3agHel
naHenu.

B cnysas nonagsHua NOCTOPOHHErD Nped-
METa BHYTDE YCTPOMCTES CNeayeT Hezames-
JIMTENBHO OTKAKHUTD BMIKY OT CETU MUTEHKMA
1 oBpaTiTeCh B Cryby NOAAEPHKM KAMEH-
TOE ANA NPOBEPKK 0D0DYA0BIHMA.

YeraHnoeka

A\

Hukorga He ycTaHaenueaiTe TeneemMaop Ha
HEYETOMHMEYH NOESEXRHOCTE. [ageHue Tene-
BMZ0Pa MOMKET MPHMBECTH K NONYHEHWID CB-
pbezHbIX TPaEM Wik rnbesin. MHormx Tpaem,
B 0COBSHHOCTH ¥ AETEN, MOMHO M3bemaTs,
MPUHAE NPOCTHIE MEPLI NPEAOCTOPOMHOCTH:
- McnonbzoBaTk NOACTARKM, PEKOMEHAOBAH-
Hble MPOM3BOLWTENEM TENSENICPA.

- WMcnonb3oBaTe yCTOW4MEDIE MPEgMETHI
mebenu, cnocobHble BbigepHaTh BEC Te-
neeuzopa.

- ¥eTaHaBnMBEaTE TeNieBMz0p Takum obpazom,
4ToBbl ero Kpalt He HABMCAN HaL Kpaem
mebenn.

- He ycTaHaenueats Teneemaop Ha BbicOKME
npegmetel mebenun (Hanpumep, BybdeTsl
WK KHUMHEIE WHKAEE!), HE 33QWKCHPOESE
mebent u ycTpoRCcTED NPKM NOMOLYM NOAXO-
ARALLETO KPOHLUTENHA.

PYCCHMIA
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BesonacHoCTe/npegynpekneHa

- He ycTaHaenMeaTs TENSBM30P Ha CHATERTD
MAW ORYTME MaTepWantl, PacnoNOHeHHbIe
Mem gy yeTpoicTBoM 1 mebenbio, Ha HoTo-
DY OHO YCTEHOBNSHO.

- MpowHdopmupoeaTs pebeHka o ToM, 4TO
23B1paTecA Ha mebBens, sTobsl gocTaTe TES-
EWZ0P WM EM0 OPTaHbl YNPEENSHNUA, ONSCHO.
B chy4ae XpaHEHWMA MMM NepeMELLSHUA
TeNeBM30pa B Apyroe mecto Heobxogumo
NPUASPHMESTECA TEX NPEEMIL.

Tensewzopel We. by Loewe npegrasHasessl
ANR MCNCABbIOBEHUA C KOMIMIBKTYIOWMMM
Loewe. Mbl pekomeHayem WCNONb30BaTb
CPUTHMHENBHBIE CPEACTES MOHTaHa Loswe.
CrnegyitTe MHCTPYKLMAM MO MPUMEHEHWIO
D33NMYHBIX CPeACTE MoHTama! K Hammomy
nagenvio Loewe npunarasTcA COOTBETCTRY-
HOWER JOKYMEHTALMA,

Mepeg ycranoskol yeTpolicTea yOeauTecs B
TOM, 4TO MECTO YCTAHOBKM MOAXOAMT 3TOMO
C TOSHM 3PEHMA CEOMCTE MOBEPXHOCTH [4y8-
CTEMTENBHOCTE K A3BASHWIO) U YCTORSMBOCTI
(cTaTuueckoit). 3To ocobeHHo kacaeTcA
TAAHLUEEBIX NEHMPOBAHHDBIX NOBEPKHOCTH
1 NOBEPXHOCTEM, M3TOTOBASHHDIX M2 HATY-
DaASHOMD ASpeBa, ASPEeBAHHOMD WNOHS M
MASCTMACCHI.

CnegyiiTe yKa33HMAM HAC3TENBHO CTaH-
A3PTHOMD PACNONOHMEHMA TENEEMI0RAE.
Tenserzop MOMHO WCMNONS30B3TE TONBKO B
ropuzonTansHom nonosennn (B). Haknow
MOHET COCTABAATE Makcimym 10 rpagycos
Ans wactenHoro monTaxa ([B). Teneeusop
HUM NpM KKK OBCTORTENBCTEAX HENb3A UC-
NONB30EaTE B BERTUHANBHOM NOMOHEHWK
| ropuzonTansHom nonomern () nau
ycranaenueats ero Ha notonok (©).

10"
Vo ©

@

|

PECI'IOI'IDH{VITETEJ'IEBHSODTSK, 4ToDbl Ha HErO
He .qeﬁCTBDBEIJ‘IH npAmMEle COMHEYHBIE MYHK

@
@
®

M AONCAHWTENBHOE TENAC OT PagMaTopos
oTonAeHKR !

He yCTaHaENMESITE TENSEMS0D B MECTEY, TAE
MOTYT BOZHMKATE CWMAbHBIE BMBpauumn! 310
MOMET MPMBECTH K £MD NOBPEHASHMED.

B cny4as MCnoNs20BaHMA MOTOPHI0BEHHOMD
CPEACTES MOHTAME CTOPOHHEND NOCTAEWMHS
HEODXOAMMO MCHNKHWTE DY=HYH HACTROMKY
TENSEM30PE. B USNOM HE peHOMEHZYETCA
MCMONE20ESTE MOHTEHHEIS NpUcnocoBaeHma
ApYrix Npor3BOAMTENEN C BNOKMPOBOHHbI-
MK MEX3HMEMEMK B ONPEASNSHHBIX MECTAX.

Mpu MCNONB30BAHMM NPHHEANEHHOCTEN
CTOpPOHHMX NpouzsoguTensi ybegutecs &
TOM, 4TO TENEBW30P MOMHO C METHOCTEK
OTPEryIMpoBaTh B COOTBETCTEYHOWEM Kpe-
MAEHKM.

Mpu pEryANpoBKE TENSEMZOPE CASAYET U3-
BeraTe HYpPEIMEPHOTD OZEAEHUA HA Pamy.
BEepORTHOCTE MOBPEMASHWA AWCTIIER OCO-
BerHo Bennka npu paboTe © ycTpoicTEamMu

Banbworo ¢opmara.

[lna yCTaHOBHKM TENSEMZ0PE Ha ASPHETENb
cTaHgapTa VESA

cnepyet obsza-

TENBHO MCMOE-

30BaTb Nepe- é »
xogHble BonTsl

Loewe VESA. B -
MPOTMEHOM CNYH3E CYWECTEBYET PUCK MO-
BpeXAeHME TENEBNZ0Pa.

MepexogHsie Bontel Loewe VESA Heobxogu-
MO BE3TAHYTE Ha MaHeNW TENEEWZ0Pa C MO-
MEHTOM 3aTaKM npubna. 4 Hem. Mx momHo
npvobpectk y gunepa Loewe (Bonee nog-
pobHas wHDOPMEUMA MPHESAEHE B OH-
NaiiH-pyKOBOACTEE NOMb30BATENA).

MNocne pacnakoskK M YCTEHOEKKM TENSEMZOPa
yBepKTe YNaHOBOHHBIE MATEPWANDI, 4TOBbI
OHW HE MOMNaNK B DYKK ASTAM.

CnepyiiTe YRasaHMAM NO YTHAMIALIMM YNAKO-
BOYHbBIX MaTEPWANOoB W KapToHa (cm. pasaen
Oxpymarowas cpega/yTuausaumna/amyeH-
ETON

KonTpone

He noseonsiiTe geTAM NonbzoBaThcA Tene-
enzopom Bes Haa20pa M MIPaTh B HenoCpes-
cTESHHOM BansocTr oT Kero!

HeTu moryT cBanwTb, NepefEMHYTE MAK
CTAHYTL YCTPOWCTBO C NOACTABKK, YTO CO343-
ST OMECHOCTE NOMYHEHUE TREEM.

He ocTaensaiiTe BknoseHHbIN Teneenzop bes
npucmoTpal

FpomkocTe

A TDOMKEA My2bIKE MOMET NOBPEAWTE OPraHbI
cnyxa. He cnylwaiTe my3sbiky H3 BbICOKOM
YPOEHE TPOMHOCTH, B CCOBEHHOCTH B TE4e-

HIUE ANUTENEHOMO EPEMEHM M B HaYLWHMKEX!

pozbl

A Cra4Ku 3NEKTPW4ECTEa BCNEACTEME YAapa
MOMHUKM MOTYT MPUBECTH K NMOBPEHASHWNIO
YCTPOMCTES HaK SEPEes SHTEHHY, TaK M Hepes
CETb MUTaHWA.
Bo BpemA rposbl CASgyET EbIHYTE BUJRY
YCTPOMCTEE M3 DOZETHM MUTEHWUA M OTHAK-
4MTb OT TE/IEEM30PE BCE 3HTERHDIE Kabenu!
Ecnv & nopTy LAN nogrnioHeH ceTesoit Ka-
Bens, oTraoHuTe erol
Bunry nUTaHWA aHTEHHbIE Habenu Tawme
HYMHO OTHAKMET B CAYYES OTCYTCTEMA B
TEYEHWE ANUTENBHOMD BPEMEHM.

OumcTka u yxopg, / xMmuueckue sewectea
MNepen 04MCTROM BBIKIOSMTE TENSEMI0P MPK
A MOMOLLM TASEHOMD EbIKIKHATENR.
MoBpemaeHWA, BbIZBAHHDIE XMMWYECKMMUN
& ESLLSCTEAMM, MOTYT MPUBECTI K HEFETUEHEIM
NOCNEACTEMAM M BOSTOPEHUIO.
Hurkorga He vcnonbasyiTe 4NA O4MCTHM
YCTPOMCTEE WM NPWHAANESHHOCTEN arpec-
CMEHBIE (HENPMMER, BBISBIE3OWME KOPPO-
SUID) ¥MMMYECHME BELLECTES, HANPUMED
LLENOHH MK KMCNOThI!

McnoneayiiTe ANA O4MCTHM TENSBM30PAE, Ne-

pEAHErD 3KPaHa U NyieTa 1Y TONBKO MATKYIO
W HUCTYIO BNEMHYI0 CANQETHY HERTRaNEHOTD
ueeTta bea arpeccueHbIX MK abpasmMBEHbIX
uncTAWMX cpeacte!

Maxens OMHAMWKE TENEENZ0PE UMEET TEH-
CTMABHOE NoKpbiTHe. PerynapHo obpabaTe-
BaliTe 88 NOBEPXHOCT MEINECOCOM C MATKOM
Hacagkoi-wetron!

YOANSHWE 33TPAIHEHUIA M MATEH:
HaHecuTs Ha MATKYH, YMCTYIC CAADETHY
MOIOLLMI PACTEOP MM CTAHAAPTHBIA NATHO-
BLIBOAMTENb M MATKO yaanuTe naTHO ! Takwe
MOMHO HEHECTH NPAMO H3 NATHO CYXON 83-
pozonbHBIN NATHOEBIEOAMTENL (yaanuTe
OCTaTKM MbLISCOCOM).

He HaHOCUTE MOKLLMI pACTEOD MW NATHO-
BBIBEQAWMTENE NMPAMO H3 THAHE NOKEBITHA
(pwck obpazoeanua pazeogoe)! He mcnone-
3yiATE ONA O4MCTHN TKAHKW pacTEOpUTEM!
Mp¥ MCNONbZ0BAHMM NMATHOELIEOLMTENA
cnenyiiTe ykazaHWAM NpovzseoamMTens !

B npouecce o4MCTHM NaHensi gUHaMUKOE,
3ATPASHEHHBIX HUKOTMHOM, BOZHWMKAET Mo-
BbIWEHHDIH PUCK 0BPA30BEAHINA DAZE0A0E.
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Cxema mynsta O

Cxema nyneta Y

B 23EMCHMOCTH OT PEXMME MCNONBI0EaHKMA (Tenseunzop/enaso/aygre/doTo/npuncHenia) u GyHKUMK (HENPWUMER, 3NEKTRPOHHER NPOTPaMMa TENENEPEaHY, TENSTEHCT,

HbbTV 1 np.) HazHa%eHME KHOMOK MOMET OTIMHETECA OT NPUESASHHOMN HIME CHEMEI.

O NETFLIX

prime video
Rakuten T  deezer
(23 YouTube medic

Murpodon

BrMOHEHME/BRIKNOHEHME SEYHE.

BrizoB pesima TeNSBM20pa.

HammuTe v yoep+unsaiiTe 417 SKTHEELMM ON0COBOTD 3CCHCTEHTE.

BrnwoHeHne/BoIKNOYEHME S,WEHTPC--I-iC-.H“ nporpamMmel Tenenspenay.

GICICICICIS

HOpoTKDE HEmaTHEe: BOCMPOMIBEASHNE/N3Y3a WAk 23MyCK/N3y28/NPOL0NHEHHE NDOCMOTPE NEPeaa|M B

perHrMeE CMELLLEHKWA NO BpEMEHH.

fonroe HamaTHe: oTODPaHEHME NOACESHEHHEIX KHOMNOK YIDSENSHNA MYyNETUMEAMIAHEIMM YCTPORCTEZ MM,
BHMOHEHME BRIKNHHEHWE TENSTSHCTE/MELMATEHCTA.
Bbix0a M3 TERYLLETD MEHID/NPHACHEHWA.

MNosklweHne YPOEHA rPOMEOCTH.

SICIOIC)

B3 NOACESTHM: EbIZ0E CMIMCHE HEHANDE.
C NogcesTKOM: BOCNPOUIBEAeHUE/Nay3a MM 2anyck/Nay2a/NPoaoNHEHNE NPOCMOTPE NEPSAEHM B DEHMME

CMELLEHWA NC BPEMEHHN.

B menio: Knonka OK [nogTeepxaeque enibopa).

G

Bez NOQCESTEM: NEpemMelWeHHEe BNSBC N0 MEHKD MK SEI"y'CH,-"I'IE')-'Sa_."’l'lSC,D'C,"I.*.EHHE npocMoTp:s Nepedayr e
pexMuMe CMELLEHKWA MO BpEMEHM.

C nogceeTkol: nepexog Hazag

Bez NOQCESTEM: NEpemeWEHEe BHUS NO MEHIKD MK 2aNYyCK MEHH NOKMCHE.

C HCHCBSTHDH: ocTa HDBHEI.’"SEBSSJ.IEHHS pesnMa CMELLEHWA NO BPE

reHK (BOZEDAT ¥ NPAMONY
CHWMXEHWE YPOBHA FPOMHKOCTA,
LlEeTHEIZ KHOMKW — BEINCAHEHKME 3303HHE dyHRLMI.

r':lCC'I"\a"I K MeduamMaTepuanam v BWOeC No 3anpocy.

POEeEE G

BrioqeHne Tenesna0pa UK Nepexos, B PeHnUM OHHAEHNA,
HopoTKoS HamaTie, KOMAa TENSEM20p BHKHEH! TENSBME0D W BCE yCTpoicTes ¢ nogaspxuoi CEC, noaknio-

“eHHble k pazpemam HDMI, nepexogat & pesum 0mMaaHUA [CUCTEMHEI PEXUM DHUOZHHA).
Bbisos perima BOCNPOM3BEAEHHA ayana.

BbiBop KaHaN0B NPM NOMOLLM KHOMOK € LMbpamu.

Bbi30E MEHH MCTOHHUKOE.

HDPCTHDS HEHaTHUE! BbISOB HECTPOSK CUCTEMBIL.

Nonroe Hawatus: CONpAMEHUE MyI5TE AMCTEHLMOHHOMD YNPEBASHWA © Tensensopom yepes Blustooth.
Beizos rnasHoro meHio.

Mepexon No MEHID H2 OAMH War/ypoEeHs. N2DerDSEHNE HE NPEBIOYWKIA K3H3/ & NPOLSCCe NPOCMOTRE

TeNneBuzopa.

Crnegyrowmit kaHan.

©e 00 B0eEG

bez NOACEBETHM: NEPEMELLEHWE BBERX MO MEHK.
B npouecce NpoOCMOTPE TEMEBU20PE HaMMWTE KHONKY ONA BblBOAS 'ID,quGHDH WHDOPMaLUKWK O CTEHLWM
TeneBeLLaHMA.

C I'IC,qCBSTHDl‘:i! 23MYCK MEHKD 2anMuCK.

©

Ees NoOACEBETHM: NEpEXCd BNPaB0 N MEHKD MKW OCTEHOBKE BOCMPOW3BEASHMA CO CMELLEHWEM MO BOEMEHW M

BbI30OE 21

MEHTOE YNPaeneHWA pEXHUMOM BOCNPOMIBEOEHMA CO CMELLEHMEM MO EpEMEHM.

C nogcesTrol: Nepexos enepeg

@ MpeaplgyLwMi kaHan.

_pwme-mr—ve. HazHasene KHOMOK MOMET OTAMYETECA B 33BMCHMMOCTI OT nporpamMmmHoro obecneyeHua K EEpCHK ‘,.'c—poﬁc—ea.

PYCCHMIA
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Pacnonosesne M QVHKLMN DESHEMOE

PacnonosxeHue n GyHKUUKU pa3beMoBs

(1) USB 3.0 — USB-pasnem
USB tmna A — USB 3.0 {makc. 1000 mA)

@ AUDIO OUT — ayauoexon
Pazvem 3,5 mm (aHanoroseiit), 11/T1
(3) service

(4) HDMI1 — sxoq HDMI 1
HOMI — undposoit

BuaeoBxoq [ ayaMoExom,

(5) COMMON INTERFACE — cror CI 1
[cTangapT V1.4)

(8) HDMI 2 — exon HDMI 2
(c pacLuMpeHHEIM peBepCHBHBIM
3BYKOBBIM KaHaMoM)
HDMI — undposoit
suasoexoq [ ayamoexon/ayamMossixog

(7) HDMI3 — sxon HDMI 3
HDOMI — undposoit
Buae0exod / ayauoexos

* Bxon HDMI 4 renocryneH v We. SEE 32,

ANT TV — sdmpHoe TB/ananorosos
kabenoHoe TB / DVB-T/T2/CHD
Pazbem |[EC — 75 0m /5 B/ 80 mA

ANT SAT — cnyTHWHOBEA 3HTEHHE
DVB-5/52 HD
Pazbem F — 75 Om/ 13/18 B / 500 mA

USB 2.0 — USB-paztem
USB tuna A—USB 2.0 (makc. 500 mA)

HDMI 4 - — exog HDMI 4
HDMI — wudpoesoi
Buaecexod [ ayoMosxos

TOSLINK — ayamoesxon
TOSLINK {umdposoi)

LAN — ceTesce coegMHeHHe
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN — nogknk<eHne ceTv NUTEHKA
CeTtesoit pazvem — 220-240 B, 50 / 60 Iy
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MogroTossa nyaeta Y | YoTaHosxa wam samens SaTapess | NogrAm4YeHKE Tenssmsops |

MoOKAHEHWE BHTEHH | MOAKAIONEHME BHELWHETD YCTPOWCTES NpK NOMOWK kabena HDMI

MoAroToBKa Nynb-
Ta ynpasieHuA

Yaanenue sawutel batapeiiku

Mynet LY noctasnsetcs ¢ Datapeikamu. YTobol
NOArOTOBMTE WX K MCMICNbI0BaHMID, YAANNTE MAaCTH-

KOBbIW AZbIHOK, HAK NMOK33aHO HMHKE.

13

=

e IR

YCTaHOBKa UK 3a-
MeHa baTapeek

HamMUTE Ha KpbllW Ky OTCEHa ANA BaTapeek B BEpxHEN
4acTk nynsTa Y v caBuHeTE ee.

McnonsayiTe TONBKD 23WMILERHDIE OT NPOTEKHUA
WENOHHBIE MAPTaHUEEIE 3N8MEHTEI NTaHKAa LR 03
[AAA] He wcnonezyiite BaTapelkm pagHoro TMna, &
TEKME CTEPBIE U HOBbIE DaTapelki OAHOBDEMEHHO.

XpaHuTte DaTapelkn B HeQOCTYNHOM OAR AETei
mecTe, MaBeraiite B0248NCTEMA MNOBBILERHON TEM-
NepaTypbl, HaNPUMEP, OT MPAMBIX COMHE4HBIX NyHei,
OTH® M T. 4., Ha DaTapeikn,

Mpumeyanue. PacronomeHns BaTapesk NOKazaHO
Ha oTceke anA baTapeex (B NPOTMBOMONOHHOM Ha-
npaenexuu). Mpu yctaHoske Batapeex cobniogalite
MONARPHOCTE + M — PYKOBOOCTEYIATECE HE KOHTAKTAMM
Bbatapeek (NpysuHbl), a nzcbpameruem Ha gHe
oTceka asia Batapeek.

Yrunusupyiite Batapeitku B cooteeTcTBMM C Tpebo-
ESHWAMM N0 23LUMTE OKEYHAOWEN Cpesl (CM. pas-
fen «3awmTa okpyxawwel cpedpl / npaeoean
nHbapmMaLma»).

Mocne yeTaHoBKK DaTapesH YCTAHOBKTE KPbILRY HA
MECTO U NPUKMKTE g€,

[MoakntoyeHue TeNnesBn3opa

Mpespe “em NOgKI0HETE BHEWHKWE YCTPOMCTES,
ybeguTech B TOM, 4TO TENEBW3OP M YCTPOWCTEO
OTHAKIHEHEI OT CETH MUTAHMA.

Pasbemsl TENSEM20PE CNPATAHE! NO4 334HEM KpbILL-
RO, CHUMMTE 334HKK HPBILWHY M NOAKAKDHMTE
1aDesM, KaK NOKEZ3HO H3 PHCYHKEX HIHE,

Mocne NogKNO4EHWA BHELIHWX YCTROWCTE K Tene-
BU30PDY YCTEHOBMTE 33HHOK KPbILIKY HA MECTO.

lMoakn4YeHUe aHTeHH

AnTeHHa 3bupHoro Tenesugerua [ aHanoroeoro
kabensHoro Teneengerma /
DVB-T/T2/C HD:

MogrmoumTe RaBenb SHTEHHBI, CUCTEMY KabensHoro
TENEBMOSHWA MAWN KOMHATHYIO aHTEeHHY K rHesgy
ANT TV.

[na opHOBPEMEHHOMO UCNONL30BAHWA AHANOTOBbIX
kabeneit / pasvema DVE-C v adTexHsl DVB-T soc-
MONB3YITECH BHELUHWNM MEPEKIHNATENEM aHTEHHEI
(MosHO NprobpecTu v aMnepa).

CnyTHMKOBaa aHTeHHa DVB-5/52 HD:

MogrnwosuTe coegvHuTENEHbIl Kabens K pazsemy
LNB 1 reezgy ANT SAT Ha Teneeuzope.
Cable

analogue
ovVB C

DVE T

by
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MNoaknoueHne BHewWHero
YCTPOMCTBa NPV NOMOLLN
kabena HDMI

Pazbemor HDMI (High Definition Multimedia
Interface) nozeonsAoT nepegasats uudpoesie Buago-
1 8YAMOCHTHA B MPOMTPEIBATENA (HaNpUMeEpR, Mpou-
rpeieatens DVD, Blu-ray, Emgsoramepa, npucTaexa)
rpu NomoLLy ogHoro kabens.

1V seld

3

MogrniosuTe YCTPOMCTEC K OAHOMY M3 PaZbemMoB
HDMI Ha Tenesnszope npu nomowm kabens HDMI (He
EXOAMT B KOMMAEKT NOCTABKM) C PEIDEMOM THNE A,

Blu raay planyer

HDMI
=

[Nns nony-eHua gocTyna Ko Bcem GyHKLMAM TeNeeu-
30pa UcnosbayiTe Kabenb ¢ MapKUPOBKOM «Premium
High-Speed HDMI Cable» wan ayqwe.

PYCCHMIA
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MNogKNKYEHWE K Y OMOCHCTEME NOCPE,

crsom HOMI 2ARC | MogrirueHe K 3yAMoCMCTEME NpK NOMOLWLKM SHEN0r0s0ro ayauokabena

MNogKAKYEHWE K CETH NMTEHKMA | 3anyCck — NEpBLIE Wark

[oaknUYeHUe K ayamocucreme
nocpeactsom HDMI eARC

1V sel

Aucdic

HDMI ARC/eARC
=

MOAKNHOUEHUE K aYAMOCK-
cTeme Npy NOMOLLY aHa-
NIOroBOro ayanokabena

TV set

Nogkno=nTe kabens HOMI (He exoguT B KOMMASKT
noctaskn) k pazsemy HDMI eARC Ha Tenesuzope
n pazbemy HDMI ARC/eARC Ha ayguocucTeme mnm
2BYHOBOW NaHenu. Mol perOMEHAYEM MCNONBZ0BATE
kabens c maprupoekoit «Ultra High-Speed HDM
Cable» u pazvemom Thna A,

Kabenw Ultra High Speed HDMI noggepHvearoT Ho-
Byi0 dyHRUMIO eARC M BMASOPEHMMEI C MAKCHME b
Hbim pazpewexmem. CTangapTHeilt kabens HDM
¢ Ethernet u kabens High Speed HDMI ¢ Ethernet
TEHME NOAOEpHMBaIOT dyHHUMIO eARC.

[MoaknoueHme K ayamocmcreme
npyv NoOMouwn onTuye-
CKOro a\mmor{aﬁieﬂﬂ

_pew.,qe HYeM YCTaHaBNWMEaTE COEOWMHEHWE, CHUMMTE
NNacTMaccoBble 33WWTHBIE KOMN3YKKM C pasbemMoB

kabensi.

TV sct

J—CD-
TOSLINK

Mogkn4nTe ayaAWOBLIXO[, TENEBU30pa C MapKu-
poekoi TOSLINK & umndposomy ayanosxody aymu-

OCHUCTEMBI.

N

o
AUDIO
our
-—

Mpu nemowm nepexoaroro kabens co cTepeo-

pasbeMOM GTHOBNEHY W WTEKEPOM MOARMKDYUTE
yanoebixog AUDIO OUT k aHanoroeomy ayaMoBxooy
ayauocHMCcTEMBI.

ﬂO,EI,HﬂPOHE‘HMe K CeTu MNMMTaHnAa
MoAKMOo4MTE TENEBM3OP K podeTke 220-240 B.
Mog«no4uTe Kabens NUTEHUA K D3Zbemy nuTaHua [AC IN)
TENeBM30pa W OTEEAMTE Habenb OT TeNeBM30pa, KaK NokKa-
33HO Ha PUCYHKE HUME.

©

Mogknioyute BUNKY Kabes MUTEHWUA H 3MEeKTpUYE-
CHOM pO2ETHE.

3anyck — nepsble Waru

I'Iepe,q nepebiM 3anyCROM TENEBM30Pa NOOKAKHMTE
BHELIHKWE '\."CT|JCI:1C_E.a KTENEEK30DY, 8 TENEBMZ0D — K
CETHU MUTaHKMA.

L Hasome oy (O) (oo |
. ammuTe KHOMKyY \\J/ (peskim omuaaHua) Ha
nynete Y, 4Tobbl BKAK4MTD TENEBM3OP.

2. Ha SKpaHe NMOABWTCA MPMEBETCTEME M MacTep
YCTAaHOBKH, HD_Opblﬁ MOHET BaM HacTpOWTb
TEASBM3IOPD B HECROMBKO NPOCTBIX Waroe.

’ﬂﬂﬂ H2BWrauWu no MmacTepy YCTaHOBHM:

. BeIBepuTS Hy¥HBIA SNEMEHT NPK NOMO-
LM KHOTIOK CO CTPE/KaMM,

. Hasmure kHonry OK, 4Tobel nogreep-
AvTe BIDOP.

a
. HammuTe kHONKY <<_/' 4ToBb EEPHYTRCA
Ha o4MH Wwar Hasag,.

LLAT 1 - epibop a3bika

LLAT 2 = NOAKAKOYEHUE K ceT MHTepHeT

HeobasaTenoHoe gelicTeme, YTobel NnponycTMTE STOT
LT, HE3HMUTE Ha KHOMRY CO CTPE/KOM BENpasa.

ECnm TeNeBM20p NOARAKDSEH K AOMAELLKEN CETH NpK
nomowm kabens Ethernset u ceTs nogaepmwueast
npotokon DHCP, nogknwosenne k Muteprety Byget
EBINOMHEHD 3ETOMETMHECKM.

TakK#e MOMHO MCNONE30BaTE coeguHeHune Wi-Fi
Chavana soiDepuTe CaTo M2 CTIMCKS OOCTYMHLIX CETE M,
Ha skpaHde NosEMTCA 2anpoc Ha eeog napona Wi-Fi.
BEeOuTe Napone © SKPEHHON KNZEMATYREL




LUAT 3 — epibop cTpaHbl

BoiBepuTe CTREHY MCNONBZ0BaHWA TENSEMZ0RE. TaK
Bbl CMOMETE YCTEHOBMTE HE TENSEMZ0D OMTMMa G-
Hele dYHELMKM N7 CTPAHBI MCMONS30E3HMA.

STEP 4 — ycnoBMA MCNoNb3OBaHKUA

BHWMAETENIBHO OZHAKOMETECH C MPABMAAMM W yCno-
BMAMM UCTIONb20BaHMA! ECAKM BBl CHUMMWTE raNoYKM B
OLHOM, HECKOMBKUX UK BCEX MONAX, HEKOTOPLIE WM
BCE MHTE/IEKTYANEHEIE DYHKLMM DYLYT OTKAKHEHSL.
Mozme 3TM HACTPOWKM MOMHO M3MEHUTD B MEHID
[Mogaepsual.

MepeiguTe K cAegyowemy wary, Haxae [OK].

STEP 5 — exop B y4eTHYH 3anucb VIDAA

HeobrzaTensHoe gevicteme. YTobbl NponycTMTE 3TOT
LI, HAMMMTE Ha KHOMKY CO CTPenkKoli Bnpaeo.

BoiaMTe B MMEHLLYKOCS yHeTHYH 3anuce VIDAA nau
COZA3MTE HOBYH.

A OTHPBIBAST AOCTYN KO BCEM

Yyethar zanuce VID/
WMHTENNEKTYANbHBIM QYHKUMAM TENEEWZ0Pa U KOH-
TRONMPYET £r0 0DHOBNEHMA,

STEP 6 — ebi6Op MCTOMHMKA EXOQHOTO CMFHaNa

3b|68plr1Te B H3@4&CTBS MCTOYHMEA NO YMONHYaHWHD
OAWMH M2 BOZMOMHbBIX BXOO0E.

ECNM B K34SCTES MCTONHMKE MO YMONH3HMIO Epibpan
TENEEM30R, H3 3KPaHe OTOBPAE3ATCA OnuMK ANF
H3CTPOMKM HaHaN0E.

BoibepuTe ogHy M2 ONUMIA ONR HACTPOMKM KaHAMOE.
[CryTHuk], [SdupHoe], [HabensHoe]

BoibepuTe HyHbIE ONUWK HACTPOMKM W 2anycTUTS
npougecc.

[naBHOE MEeHH

[NaeHoe MeHK — 3TO UEHTpaNeHaA CTpaHKMUa
G530p8 Ha Tensevaope. Mz aToro mMeH MOMHO
OCYWECTENATE NOWCK COAEPHMMOro, YNPaenATb
WCTOYHMKaMKM BXOOHOMoO CMrHana WAW HacTpauveaTb
napameTpbl CHCTEMDBI.

[nm nepexona K MESHOMY MEHKD HEMMMTE KHOMKY
A )
kQ\, (TnaeHoe meHo).

J

1. BepxHee meHto [Mowmck, McTouHmnKkm, HacTpoit-
ku cuctemel, Mpoduns)

. MoMCK — NOMCK NPHACHEHWIA
MO KKSEEEIM CADBEM.

McTourHukK — BniBop MAW NeperMeHoBaHue
MCTO4HWKE BXOAHOM curHana. doctyn

K MOKAKDHEHHBIM NOKaABHbIM
ycTponcTeamu (AB, HDMI, USB).

KOHPUIYPALMKM TENSEUZORE, HANPUMED
HECTPOMKK M30BpaKeHua, 2ByKa, CeTh.

Mpodmae — Bxog B yHeTHYH 3anuch VIDAA.

. HacTpolkK CMCTEMBI — MEHIO
L]

Bpema oToBpamasTch B NPAEOM BEPKHEM YITTY
3KpaHa.

2. Cnucok pekomeHgaumi

[anHan CTPOKa COQEPHMT CMMCOK PEKOMEHAALMI
An7 BeIBparHOro NpuaoseHna. [asHeli cnucok pe-
KOMEHAALMI OTODpaMaeTCA TONBKO AR HEKOTOPLIX
APMACHKEHMWIA.

3.  CrMcoKk npuaoMmeHmui

[anHas CTPOKE COASPHMT CNIMCOK M2BparHsx Npu-
nosernit. [lna nepexoga k bubnuoTeke Bcex ycTa-
HOBNEHHBIX NMPHACHERMA HIHMUTE H3 MURKMATHODY
«Mon NpUNoHEHUA» B TON He CTPOKE.

,ﬂOE‘aBJ‘IeI—He I'IpVﬂDHﬂ'BHHH E TMaBHOE MEHHD!

. Boaute B BUENMOTERY MDWNDMEHWIA, HEHEE Ha
muHmaTiopy « Mou npunoxeHuna»,

. BribepuTte B BubaMoTEKE NpUAOHKEHUE ANA
L0BEENEHWA B IIE3BHOS MEHHD.

A -
. Hammmre HHC-I'IH‘,’(élj'l‘HaCTpC-ﬁHM}. EbibepuTe
onumio [CopTupoeate] u nogreepauTe euIB0Op
HamaTnem kHonku OK.

. Tensps MNepemMEecTUTE MMHUATHPY NPUIOHEHMA
npu NOMOLLM CTPENoK Ha nynste V.

. MepemecTUTE MHUHWATIOPY NMPMIOHKEHMA B
HOBOE MOMOWEHWE B BEPXHEl CTpOKe npu-
NOMEHWIA W NOLTEEPAWNTE HOBOE MONOMEHME
HaaTem kHonkn OK,

4. [OononHuTenbHble CTPOKM

[ononsuTensHble CTROKM NPEaHaSHAYEHbI IR PEHO-
MEHAELMIA YCTAHOBNSHHBIX MPMADHKEH W,
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SNEKTPOHHEA NpOrpamMma Nepenay

JNEeKTPOHHaA
nporpamma nepeaay

EPG — s5To 3nekTpOHHAaA nporpamma nepegad
COAepHalLas NogpobHY MHGOPMALMIC O Npo-
rpamme Ha akpaHe. Hak W nedaTHas nporpamma
nepeaza+, A3HHaA CUCTEMA NO3EONAET 0IHIHOMMTECA
€ TERYILEN NporpaMmoit. Kpome Toro, 3Aeck MOMHO
BHOCHMTb NPOrpPamMmMel B NaMATE M NPOrpaMmM1poBaTh
3aMucH.

Y1gBel OTKpPLITE/2aRpeITE EPG  HammUTe KHOMKY
l\?__,f I‘EPG_..

MpumeyaHue.

. JNeKTPOHHaA NMporpamma nepega4 J4ocTyrnHa
TONBKO ANA cTaHumi DVB.

* Mpw nepeom zanycke EPG BRAKOHAETCA MaCcTep
NPSABapUTENEHON HACTPOMKM,

* B 23BMCHMMOCTM OT HOMMSESCTES CTAHLMI, Bbi-
BpanHbi gnA EPG, onA BRIB043 MHDOPMAELLMK
0 NPOrpamme Ha 3KpaH MomeT noTpeBoeaTecA
HEKOTOpOS BPEMA.

Wcnonb3osaHKe 3NeKTPOHHOW NporpaMmmbl
nepegad

Neebiit cTonbey COAEPHMT CNMCOK CTAHUMI W2 Bbi-
BpaHHOro MCTONMHMKA/CNMCKHA CTaHUMIA (Hanpumep
DVE-C, coBCcTEEHHbIR CIMCOK).

channel +/-: MporpyTra cnucka cTanuwmit no crpa-
HULEM.

Crpenku eeepx/eHuz: TTpoKPYTHE CNMCKE CTaHLMI

Crpenku eneeo/enpaeo: MMpokpyTea No nporpam-
Mam.

B CNMCKe CTEHUMIT TEHYLEA NPOTPaMME BoldeNeHa
Bonee ceeTnbim nonem. Benar BpTHURANLHEA NMHKA
NOoKasblBaeT TEKYLLEE BPEMA NMPOorpammbl,

OK: Boizoe nogpobHoit mubopmaun o esibpaqHoi
nporpamme.

KPECHER KHONKa: Brizoe 3k paHa pacnucaHWa,

3enenan kHonka: Brieog mMeHK ONR NMpMCBOSHWA
onpefsneHHEIX LBETOE PAaZNM4HBIM TRaHCAMPYEMBIM
maTepuanam (Hanpumep, Hoeoctu, @unbmbl, CnopT).
Mpu nomowm cTpenok M KHonku OK HasHaqbTe
ONpEASneHHbIi LEET ANA NEPEaay PAZNUSHOMO TUNA.
HammuTe seneHyio KHoMHY, 4ToBbl BBIATH M3 3TOMO
mMeHo. Tenepe B NporpaMme TeNene pegady nporpam-
Mbl, OTHOCALUMECA K BbIBPaHHBIM KaTeropuam, ByayT
BbifleNeHbl COOTBETCTEYHILLMM LIBETOM.

Hentas vkHonka: MpocmoTp cnvcka nporpamm 23
NpefblayLLmnii AeHb.

CvHAA KHONKa: pocMoTp CWCKa NParpamm Ha
cnegyowmii geHe.

10

MpegEapuTenbHbIA NPOCMOTP NPOrpammel

ﬂpH NoOMOLWHK CTRPENOK BRIQENHMTE B CNMCKS C_aHLI,HP
HY¥HYK CTaHUMIO.

KopoTko HammuTe kHonky OK, 4Tobbl nogreepanTs
ebibop.

B nesom BepxHem okHe Tenept otobpamaerca npo-
rpamma ebibpaHHOI CTaHLMK,
3anuce nperpammel Nnpu nomowm EPG

Mpu nomowm EPG momxHo zanporpan

MpoEaTH
23MKce TENENEPenss No TalkMepy.

Hammmre kHonky OH, 410661 OTRPBITE NogpobHyio
nHbopmaumio o eoibpaHHoI Nnporpamme.

Boibepure onumio [3anuce] u HammuTe kHonky OK.

MpoBepbTe NapameTpel TaMeEpPa, NpW Heobxogu-
MOCTH M3MEHUTE UX (HanpWMep, ManKa, 3anyck,
3aBepLIEHWE, TUM 3aNucK).

B EPG 2a HaseaHWem Nporpammbl NOABNAETCA CHM-
BOM 23MMCH.

CoxpaHeHWe Nporpammebl B MamsaTb Npu
nomowm EPG

lMporpammy, KOTOPaA ELLE HE HAYaNach, MOMHO
33aHECTH B NamATe. ECAM B NamATH COXpaHEHb! Ka-
kue-nubo Nporpammel, TENEBMI0R NEPEq HEHaN0M
COOTEETCTEYHWEN NpOrpamMmbl BIES4eT 2anpoc o
HeoDXOAMMOCTH MEPEHMHEHNE HA KOHKPETHEIN
HEHE MW BBIMAET M3 PEHMME OHMAEHMA.

BoigenuTe HyMHYI NMporpammy nNpd NoMoLlLM
CTRENOK.

Hammmre kHonky OH, 410661 OTRPBITE NogpobHyio
nHbopmaumio o eoibpaHHoI Nnporpamme.

Boibepute onuuio [HanomuHaHKe] U HammuTe
rHOMKY DK,

B EPG 23 HazEaHWEM NPOrpamMmMel NOABNRETCA CHM-
BOM COXPaHEHMWA B NaMATb.
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TEXHMYECKME X3DARTERHMITHER

TexHnyeckue XaPaKTePUCTUKN

Komnanma octaenAeT 3a coboit NpaBo Ha BHECEHME M3MEHEHHMH B TEXHHYECKME X3PaKTEPHCTHMEM W HOHCTRYHUMED OBODVAOBSHHH.

Tun ycTpoictea We. by Loewe: ‘We. SEE 55 We. SEE50 ‘We. SEE 43 We. SEE 32
Homep komnoHeHTa: 60514x50 60513x30 B60512x50 60510x80
Knacc sHeproadderTMBHOCTH MO CTaHaapTam EC: CM. MBPKMPOEKY SHEPrOSGdSKTMBHOCTI MAK MHbOPMAELMID Ha CailTe www loewe tv/int/support

PErMcTpauMoHHeIi Homep EPREL: 620385 650532 695837 705051
[MaroHans skpasa: 139 cw/55 inch 126 cm/50 inch 108 cm/43 inch 80 cm/32 inch
?Hepronmpeﬁnetﬂ h:a 6 padovem pexmme [Makc.) is0er P Jiser -
(MoWwHocTs 33ywa 1/8 oT makc. sHaweHmua):

SHepronoTpednsHme & pabousm pesme [LomawHmi): ) b6 ¢ . | —

SnepronompeBenve: \8PKMPOEKY SHEProaGdSKTMBHOCTH MW MHGOPMELIMIC Ha calTe www loewe. tv/int/support

SHERrONOTREENSHME & pERMME ORMaaHua | 0,40 Bt/ 0,40 Bt/ 0,30 BT/ 03087/
PEHMME OHUOIHMM NP NOOKCHSHMK K CETH: 0B0BT" 0,80BT" 0B0BT" 080BT=
KOO YOTRORCTED BhIKIOHEHD: HET AaHHBIX HET AaHHBIX HET AaHHBIX HET AaHHbIX

TopmaT wzobpamerie [ paspeLeHme:

YneTpa HD 3840 x 2160 nukc / 16:9

Full HD 1920 x 1080 / 16:9

Ducnneii:

HH-gucnnel ¢ nogcesTroi Edge-LED

Pasmepsl yorpoicTea a3 nogoraske (W x Bl
[WExBxT):

1244%x741x76m 112 0x676xT76CMm 97 6x580x66CM

736x456x76 M

Pasmepbl yCTpOWRCTES € noacTaekor (LW x B xT)
(WExBxl):

1244x751x254cm 112 0x6889x

3 o 07 6x602x202cm

736x467x202cm

Bec Hes noacTaskM (Nprbn.): 18,0&r 15,0kr 12,2 wr 7,0 kr
OHpy#+E0WwEa TEMNSpaTYDE: 5P C-35°C
OTHOCMTENEHER BNamHOCTs (023 KoHasHIEW M) 20-20%
Jaenexuwe B03ayxa: 800—1114 rMa (0-2000 m Hag ypoBHEM MOpa)
Pama: 5L730 SL710
SNEKTDOMMTEHKE: 220B-240B /50—-50 My
Teomep: sdrpHoe/kabensHos TE: VHF/runepuactotHEm amanason,/UHF

CIYTHMEKS 4 yposHA: 13/18 Bf22 «ly / 16 yposHei: DiSEGC 1.0 / cucTema ¢ canmm kabenem: EN 50494
JuanascH: sthupHoe/kabensHoe TB: oT 45 My go 560 My

CIYTHMEKS oT 950 ML go 2150 MIL
CoxpaHeHWe KaHanos, ErIK4an AB u paauo: 10000
CTaroEnTe TE: BHENOTDE0E: B/G, DK, |

umbposoe: DVE-T/T2 HD, DVE-C HD, DVB-5/52 HD [UHD cseiwe DVE oo makc. 50 Ny

LseToB0le CTAHASETHI SECANM, PAL
DOpMETEE asanorossii (FM): Mo, CTEpea, 2-TosENzREI
3BYKA: LMdpoBOI:

PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12

MOWHOCTE 3YaM0BsIN0a3 [CMEYC MySsikE):

2% 2087 /2x408BT 2%20B7/2x408B7 2x158B7,/2x 3087

2x15BT/2x 30867

AryCTHUSCHIA DUHAMKE

3EVHOESA HONOHHE C BESOMHESPTODOM

TensTekcT: HiText (ypossHs 2.5)
MamaTe CTREHMLL 792
LAN: MNopoep#MBacMbie CTEHASPTEL Ethernet 10 mEwT/c (10Base-T)/ Fast Ethernet 100 m&wT/c (100Base-T)
WLAN: MoAOspAMESSMEIE CTEHAB0TEL IEEE 802.11a/k/g/n, 802.11ac
MoWHOCTs/ AMaNa30H YaCTOTE: Makc. mowHocTe <100 MBT npr 2400-2483,5 My » 5150-5725 My,
Togasp=HESEMEIE THIE! WHPPOEEHMA: WEP 64 1 128 Bur [ASCI w HEX), WPA PSE, WPAZ AES
Blustooth: IMoWHOCTs/ AMEN330H YBCTOTE Bluetooth 5.0, MowHocTs <10 MBT npw 2,4 1Ty

MpoTokonel Bluetooth:

AZDP SRC, AZDP SNE, HID

CTaHAAPT ANA CO343HMA SOMALIHKK CETER:

Universal Plug and Play Audic / Video (UPnP AV)

MoasepHMEEEMLIE nz06pameHMA:
OpMETE ayamo:
EMO20:

* (makc. WolWoWLAN).

JPEG, Progressive JPEG (makc. paspewerme 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF
MP3, M4AJAAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2)
MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p@120ps),

WMA WA, WMA Pro), FLAC, WAV {LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MP4 [MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

MOV (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.254 2840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps),

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2150p @ 50 fps),

ELV (H.264 3340x2160p @ 30 fps, H 265 3840x21600 @ 50 fas)
WEBM [VPE 1920x1080p @ 120 fps, VPG 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2150p @ 60 fps)

H.264/MPEG-4 AVC Ao suicokoro npoduns (yposeks 4.2)
H.264/H.265 ¢ noanepsroi Dolby Vision/HDR10/HLG

T B Z3BMCMMOCTH OT THNE WHMDWHE TENEEM300E MomET oM 53 10w Sonswe 5 ofnacv Rassces~of 43 SoK0Ey-0 YacTs STU=ET-M Loswe.
* HOMMEHWS HE MOISET @APEHTMDOBSTL B0IMOMHKHOCTL BOCTIPOMIBSNEHUA CTOSMEHLIX HOPMETOE.
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Orpymacwas cpena | Ymunmsaums | uuensum

OKpysKatoulan cpena

3nepronoTpebnerune

[aHHbIN TENEEU30P OCHALLEH MCTOYHWKOM MMTaHMA
C SHOHOMMWHHBIM DEXMMOM CMUAaHWA. B pemume
OHMAAHWA YDOESHL SHEPrONoTReBNEHUA CHUMEETER
00 3HEYEHMA MaNoR MoWHOCTK [cv. pasgen «Tex-
HUHECHWE XapaKTepUCTUKKM®). 17 gansHelwero
CHUMEHWR YDOBHA 3HEpronaTpeBneHmMA oTkAK4YakTe
YCTPOMCTED OT CETH NTaHMA, OBPaTMTE BHMMAHWE,
4TO B 3TOM CiyHas gaHHbie EPG (snextporHas npo-
rpamma nepegaq) BygyT yTEpAH:l, a TENSEKMZOp He
CMOMET ELINOMHMTE 23NPOTRAMMMDOBAHHYH 23NKCh
no Talmepy.

TEI'IBEIVIBDD NOMHOCTED OTHAKOHEETCA OT CETH NWTa-
HMWA, TONBKO eCNK M3BJe4Yb BUKY CETEBOIO rabens
W3 PO3ETHA.

YpoeeHb sHepronotpebnexmns Tensemzopa & pabo-
HEM PEHWMME 33BMCHT OT HACTPOEK cMCTEMbL. [nA
LOCTUMHEHMA 3HAYSHUNA, YHE3AHHBIX B TEXHUSECHMX
HBPEHTEPUCTHHEK, HYHHO AEEKTMEMDOEAETE BYHRLMID
AMCTEHUMOHHOTD BHIHOHEHMA N0 CETH. B cny-as
BHTMEBLMM S3HHON QyHKLMK emerogHslit yposeHs
3HEPronoTPebASHUR YESNM-MEEETCR Ha Bonse vem
Ha 20 %.

ECnu BHIKOSEHS DYHHUMA SETOMATHMHECKOTD 233TEMHE-
HWA, M30DPaMEHNE HA SKDAHE TENSBM30Pa 343NTH-
DYETCA B COOTEETCTEMM C APKOCTEIO OCEEWEHKA, Ypo-
ESHb 3HEPronoTpebneHua TENSEM20Pa CHMMAETCA.

JnueHsnm

P& Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.S./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DT5-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Blustooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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ABTOMaTHYECKOE EBIKIIOYEHME

Ecnv TENSBMI0D HE MCNONb3YETCA B TedeHmne d4acos
(perynMpoBka rpOMHOCTH, NEPERIOHEHNE KEHANA 1
T. 4], CUCTEME 3ETOMETHSSCHM NEPEXDAMT B PEHMM
OHMAHMA AR IKOHOMMK 3HEPTMK, Tpedynpesas-
HWE O CKOPOM EbIKIHOHEHWM MORBNAETCA 33 OAHY
MUHYT 40 McTedenus 4 qacos.

YTrnusauma

Bol Bblﬁpaﬂﬂ 04YeHb Ha4YeCTEEHHOE M H3OEHHOE
nzgenue.

Ynakoexa u Kopobka

Baw gunep ¢ pagocTbio NPefoCTaBMM Bam YCayr
N0 YTHAKZELMK YNIEKOBECHHBIX MATEpHanos. B ciy4as
CaMOCTORTENBHOH yTUAKMsaLmK cobnogalite npaeuna
COPTMPOBKM OTXOAOE WM MECTHbBIE MPEANMCAHUA B
OTHOWEHMK YTHAMZALMK, YTUAMIUPYATE KAPTOH W
Bymary ¢ marynaTypol, NAeHKoi 1 nonMcTMponom
& NyxkTe cOOpa BOZEPATHBIX OTHOAOE.

[aHHoe yCTPORCTEO CoOOepHMT NporpaMmHoe obecnedexue,
4aCTMHHO OCHOBaHHOE Ha paboTe komnaHuK Independent
JPEG Group.

[JaHHOoe W3genWe coOepMMT nporpammHoe obecnedeHue,
pazpaboTaHHoe HoMNaHKeR OpenSsl Project ANA MCnoNL30-
BaHuA B OpenssL Toalkit (http://www.openssl.org/).

AanHoe MO npegocTasneHo Open35L Project «kak ecTow,
fe3 KakW¥-NME0 AEHO BLIPAMEHHBIX WK NOOpazyMeEae-
MblX F@paHTHA, BKAKO4aRA, NOMWMO NPOYEro, KOCBEHHbIE
TEPaHTHH KOMMEPYECHOR LIEHHOCTH WK NPUIOAHOCTH ANA
NPHMEHEHWA B ONPeAENeHHblX Lenax. KomnaHua OpensSL
Project AW ee y4aCTHUKK HX NPM HaKKMX 0BCTOATRNLCTEEX He
HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 33 NPAMBIE, KOCBEHHbIE, Cy4YafiHble,
HaMepeHHbIe, WTPadHEIE WK ETOPUYHbIE YOBITHY [BRMIOYAR,
NoMWMO Npo4ero, npruobpeTeHne samellaolmMy TOBapoe
WK YCyT; YTPETY BOIMOMHOCTH JHCTUTYATALMM, AaHHBIX WK
NpHBLLAM; MM NpepLiEaHMe AEATENbHOCTH) HEZABMCHMO
OT NPW4KMH ¥ No moboi TeopMK OTBETCTEEHHOCTH, Byab TO
KOHTPaKTHaRA, NPAMEA MW PaMOaHCKaA OTEETCTBEHHOCTD
[BKNKO4ER XENITHOS OTHOWEHME WK NPOHEE), BOIHMHKAK-
WMe B CBA3M C MCNOMb30BaIHMEM [3HHOMD NPOrpaMmMHorg
obecneyeHln, [ame B CY4ae YESOOMASHWA O BEPOATHOCTH
Takux yObITHOE.

[aHHoe M3aenne CoAePHMT WHPPOBAHHOE NPOrpaMmmHoe
ofiscnedeHue, HanucaHHos 3puyom Axrom (eay@cryptsoft.
com).

[aHHoe wagenwe cofepuT nporpammice obecnedeque,
HanucaHHoe Tumom XagcoHom (tjh@cryptsoft. com).

NaHHoe W3genMe cOOSPMMT NporpammHoe obecnedeHue,
pazpafoTaHHoe TRETEMMM CTOPOHAMM M/MAW NporpamMmmHoe
obecnavyeHue, H3 KOTOPOE PAacMpoOCTPaHAETCA AelcTBUe
YHWEEPCANbHON 0OWeCcTEeHHON AuueHaun (GPL) u/nan
CTaHaapTHOR oBlWEeCTBEHHOR NMUEHIMU OTPAHHYEHHOTD
npvmeHeHMA (LGPL). Bbl MOMXeTe NepenasaTe MAM M3mMe-
HATb WX B COOTEETCTEMM C PeAaKuMeid 2 YHMBepCanbHOR

YetpoiicTeo
Bawe ycTpoitcteo We. by Loewe
MErOTOENEHO M3 BHICOHOKA4YECTESH-
HbIX M3TEDMaN0E M KOMMOHEHTOE,
MPpUroAHbIX 4NA nepepaboTeu M
MOETOPHONC MCMOAB30EaHNA.

OankHolil cumeon 0B0ZHAYEET, 4TO EbienWEes M3
SKCMUTYETA LMK 3NSKTPUSSCKOE W 3NeKTPOHHOS oBopy-
O0B3HWE, BRNMOH3A KaDenu, CASayeT yTHAM3MPOEaTE
OTASNBHO OT BbITOELIX OTX040E.

Bbl momeTe HECnNaTHO CAaTE CTAPOE YCTPOWCTED B
CreUMancHbIe LeHTpel NepepaboTiu UaKM gunepy
fpM YCIOBMM MPMOBPETEHMA aHANOMMHHOMO HOBOTO
yeTpocTea.

NononnutensHyo nHdopmaumio no eozepaty (B Tom
HUCME B CTREHAX, HE ABNAKLLAXCA “neramu EC) moryT
NpefoCTaEMTE OpraHbl MECTHOTO CaMOYTpaBNeHuA.
OHK BEayT BaMHYI AEATEMNEHOCTD MO 33LUNTE OKPY-
WAKILLEN cpeapl.

BatapeMku

OpurkHansHole BaTapeikm yCTpon-

CTEa HE COAEPKaT BPEAHbIX BEWLECTE,

HaNpUMep, K3AMMA, CEMHLE WK

pTyTH.

McnonozoeadHbie DaTtapeiun 3a-
NpeLLaeTcA YTMAMEMPOBATD C OBITOBBIMK GTXOAaMM.
McnonbzoeaHHble BaTapeiikn MomHO BoIBpocUT
E NPMEMHEIE KOHTEMHEDSE, YCTAHOBNEHHBIE Ha
NpeanpuATMW AMnepa, Wu caate B oblecTeeHHbIe
MYHKTEl MPUEMA.

obwecTeeHHOR AMUeH3MK GNU wan noBoi nocnegyrowei
peaakumeit, onybauMKoEaHHON GoHaom ceoboaHoro MO.

MyBAMHaLMA A3HHOW NpOrpamMmbl HOMNaHWER Loewe
ocywectanAeTcA BE3 KARMX-TMEBC TAPAHTUI MW noa-
OEPHHEM, g 4acTHOCTH B22 HEAEHOM r2PEHTHM B OTHOLEHMK
3PENOCTK PbIHKEA man BOSMOMHOCTH NPUMEHEHKMA B
OMNPELENEHHDBIX LENAX. Bonee noapobHaA MHGOPMALKMA
NPMEEAEHE B YHMBEEDCaNbHON 0DWEeCTEBeHHOR NMLeHIMK
GNU. [laHH08 NperpamMmH=os oBecneseHme MOMHO NoAyHuTs
HYepes oTaen obCYHUBAHWA KIMEHTOR KOMMaHUK Loewe.

YHHMBEPCANbHYC OOWeCTESHHYKD AMUEHEMK GNU MomHO
CHEYETE JASCH:

http://www.gnu.org/licenses/.
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TEXHWHECKEA MHBOPMELMA

COOTESTCTEME CTaHASDTEM [ JIEKNEPELMA NPOMIS0AMTENR

EbIX0gHbIE AaHHbIE

TexHWueckaa MHbopmauma

MpumeyvaHma, oTHOCAWMECA K aKpaHy PKO

MpuobpetenHtbli Bamu Tenesnsop ¢ akpaHom HEL
COOTESTCTEYET CaMblM HMECTHMM Tpebosanmam K
HEYECTEY WM NPOLWEN NPOESPRY HE HANMSKUE MOTACILMY
NMKCENEH.

HecmoTpA Ha TWaTeNsHsIN KOHTPOAL B MPOLECCs
NpOW3BOACTBa AWMCNAEA HeBo3amoxHO Ha 100 %
rapaHTMPOBaTE A3NbHENLLEE BOSHMKHOBSHWE ae-
DEHTOR NOAMUKCENSH NO TEXHMHECKUM NPUHMHAM.

MpoCckmM NPUHATS K CEEASHUID, HTO AaHHEIS 30dEKTh,
ECAWN OHW HAXOAATCA B NPeAEnax, YCTaHOBAEHHbIX
COOTEETCTEYHOWMM CTaHaapTom IS0 9241-307, knacc
HeucnpaexocTu |}, HE MoryT cuMTaTeCA AsdekTom
YCTPOMCTEA C TOYKM 3PEHWA rApaHTHA.

He ponyckaliTe NpoJO/IKHUTENBHOTO OTODDaMeHHR
Ha SHP3HE HEMOABMMHBIX Mz0BpameHui. 3To
MOMET MPUBECTM K BOZHMKHOBEHMIO OCTATOYHOMO
naobpameHna.

CooTBeTcTBMe cTaHAapTam /
[leknapauna Nnpoun3BoanTeNA

HacroAwmm komnanua Loewe Technology GmbH
2ERENAET, 4TO 43HHOES M34S/IMEe COOTEETCTEYET
0BA2aTENEHEIM TPEBOEIHUAM 1A MPOY UM NONCHEHUAM
Oupektresnl 2014/53/EC u Bcex ASMCTBYLWMX
aupertue EC.

B amnanazone vactoTel oT 5150 go 5350 MIy gaHHbli
TENEBWI0P NPefHazHa4YeH 4NA NMPUMEHEHWA
UCHAKSMTENEHO BHYTPM NOMEWEHMI B CASAYIOWLMK
cTpandax: Benerua, Bonrapua, Oaxna, TepMmaHma,
3cTonuA, PuHnaHaus, Ppasums, Npeuns, MpnaHauma,
Wtanua, Xopeatwua, Matsua, Nutes, Nwokcembypr,
ManbTta, HugepnaHge, AectpuA, Monbwa,
MopTtyranua, Pymbiima, Weeuma, Chnoeakwua,
Cnoeenuna, Mcnawnua,
BenukoBputanua, Kunp.

HYexuna, Benrpwa,

MonHblf TEKCT ASKNEPaLMK O COOTBETCTEMM
HOPMAaTMEHBIM TPEDOBAHMAM MOMHO HaWTW Ha
caiite:

www.loewe.tv/int/support

NHopmauma o NOGKAHEHHEIX FHECTHUX QUCKAX
UsSB

Hukorga He oTvmodaiiTe USB-guck oT Teneemsopa e
Npougcce KOMMPOEaHKWA, TpeKae Hem BbIKIKHHTE
TENSEMZOP NMPKM NOMOLWM TMEEHOTO BbIKNKHATENS,
NepeiguTe & PEHMM OHUOZHMA.

Homnanua Loews He HECET OTEETCTESHHOCTH 23
noTep OaHHbBIX BCTPOEHHOM MECTHOM OMCHKE
Tensevsopa. Mo uzbemanne noTepH 4aHHbBIX Mbl
perkoMeHayem KOMWPOBaTbh BaxHbIE ZanMcH Ha
EHELUHMIT HBKONKTEME,

O6Hoenenune MO

Mporpammuoe obecnedeHne HOBEMWER BepcHu
MOMHO CKa4aTe C CalTa komnaHum Loewe [cm. Husxe)
M YCTAHOEWMTE Ha Teneemzop c USB-HakonuTens.

ECnu TENSEMZ0p NOAKMDSEH ¥ MHTEpHETY, TENSEMIOD
MOMHO 0BHOBUTE Hepes MHTEpHET.

Bonee nogpobHas MHGOPMaLUKWA Mo ODHOBAEHWMIO
nporpaMmmHoro obecne4eHuA NPUESOEHa B PYKO-

BbIXOAHblE AaHHbIE

g

www.loewe.tv

Loewe Technology GmbH
Industriestralie 11
D-96317 Kronach

Otne4aTaHo & fepmaHmum
[ata pegaktrposanua 02/21-1.0 MI/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kporax

WMudopmaums, coaepHalLanca B LaHHOM OOKYMEHTE,
MOMET DBITh MEMEHEHE Be2 NPeLEaPUTENEHOMD YEE-
AOMABHMA W HE HAKNTAAPIBAET HMKaKMX ODAZATENBCTE
Ha komnaxuio Loewe Technology GmbH.

Homnawwua coxpanaeT 2a coboll Bcex Npaea, BKIKO4aR
NPAE0 Ha NEPEE0M, BHECEHME TEXHME BCHMX MaMEHE-
HUI W oWnBKM,

EQACTES NONE30EATENA, KOTOPOS MOMHD CHa4saTe C
caliTa komnaxum Loewe.

CoemecTUmoOCTE

HOMMNEHWRA HE MOMET raDaHTUPOBSTE COBMECTMMOCTS
yeTpoiicte We. by Loewe co Bcemm NograoHEHHbIMMI
nepubepHitHBIMK yCTPoORCTEaMM.

BozmoMHBIE CPeACTER MOHTaMXa

,ﬂ,J'IH YCTAHOEKW TENSBM30Pa MOHHO MCNONb20OEATE
NpPUEELEHHDIE HAXE CDEACTEA MOHTaMa.

He ucnoneayiite cpeactea moHTama, He ogobpernbie
017 NPUMEHEHMA C B3LMM TENSENZOPOM,

Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand c

Loewe wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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We. 5EE | Korisnicki prirugnik {dio 2 od 2)

Uvod | Sadriaj prirufnika | Sadriaj paketa | Dokumentacijs

PoloZaj nazivne plotice

Zahvaljujemo

na odabiru proizvoda tvrtke We. by Loewe. Drago
nam je sto ste postali nas kupac. Tvrtka Loewe
sinonim je za najvise tehnoloske standarde, dizajn
i pristupacnost korisnicima. We. by Loewe sinonim
je za inovativan, funkcionalan iintuitivan dizajn pro-
izvoda. Ovaj mladi brend usko je povezan s gotovo
stoljetnom tradicijom dizajna tvrtke Loewe i prenosi
njezine glavne elemente u buducnost.

Za sigurnu i dugotrajnu upotrebu bez poteskoca
procitajte odjeljak Sigurnest/Upozorenja na slje-
decoj stranici.

Sadrzaj

UVO it cessssesssssessssvessssvssssssassssrans L4

Sadrza) paketa .o 1
DOKUMENTACHE crerersrerersrsrersssrersrereesssressssreesenrens 14
PoloZaj nazivne plogice ..vmrenvrcee e cecenen, 14
Sigurnost/UPOZOreN|e .oueveeeeeceeree e e s seeeneeees 159
Funkcije tipki daljinskog upravljata ....ccceeneene 17
PoloZaj i funkecije prikljuéaka .o 18
Priprema daljinskog upravljaéa... .19
Postavljanje i zamjena baterija e cieeens 19
Povezivanje televizora....ovcccecccnciene, 19

Paovezivanje antena ... emsmmen s 19

Povezivanje vanjskog uredaja putem HDMI

KADEIA e 19
Povezivanje s audiosustavom putem HDMI eARC
SUCEN]E ceveveere e ee e 20
Povezivanje s audiosustavom putem optitkog
audiokabela....coneecieeee e 20
Povezivanje s audiosustavom putem analognog
audiokabela. e 20
Prikljutivanje na napajanje .cienen. 20
Potetak upotrebe- prvi koraci .... .20
Pocetni izbornik . 21
Elektroni¢ki programski vodi¢ — EPG ............... 22
Tehni€ki pOdaci ..o seeseereeneene 23
OKFUZENJE et cerse e ese s e eseaveese e eseaveennaenes 24
OdIZEANJE covverceserir e e s siennnes 24
LICBMNCE ceiiieree e et nessessvaes e e sesasenerene 28
Tehnitke informacije..... .. 25

Uskladenost / Deklaracija proizvodaca......w.. 25

OTI3EK v esesiees 20
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Sadrzaj paketa

»  Televizor

®  Korisnicki prirucnik (dio 1 od 2)
®=  Uredaj za rotaciju

= Bazna ploca stolnog stalka

= Kutija dobrodoslice:

» Daljinski upravljac s dvjema
alkalnim baterijama tipa AAA

®  Kabel napajanja

» Korisnicki prirucnik (dio 2 od
2) (ovaj dokument)

®  Upute za postavljanje za stolni stalak
* \Vijci za postavljanje nosaca

»  Alat za postavljanje nosaca

Dokumentacija

Ovaj dio prirucnika za upotrebu sadrZi osnovne
informacije. Nakon prvog ukljuéivanja, uredaj se
podesava prema jednostavnim uputama u prirucniku
za upotrebu.

Detaljni korisni¢ki prirucnik, u kojem su opisane funk-
cije i znacajke vaseg We. by Loewe uredaja mozete
preuzeti u elektronickom formatu na web-mjestu
turtke We. by Loswe.

Mapominjemo da detaljni korisnicki prirucnik mozda
nece biti dostupan odmah nakon stavljanja proizvoda
na trziste.

-1 Karisnicki prirucnik redaovito se azu-

rira.

Ty
(=] irekes

Detaljni korisnicki prirucnik pronaci
cete ovdje:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Jednostavno skenirajte QR k&d.
Pasjetite nasu pocetnu stranicu:
www.loewe.tv/int/support

U ovom odjeljku pronadi éete i Ce-
sto postavljana pitanja.

Polozaj nazivne plocice

Oznaka s brojem modela i radnim naponom nalazi
se na poledini televizora,
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Sigurnost/upozorel

Sigurnost/upozorenje

z sigurnosnih razloga izbjegavajte nepotrebno oste-
civanje uredaja. Procitajte i primijenite sigurnosne
upute navedens u nastavku.

Indeks

Ovaj simbol naznacuje opasnost od visokog
napona.

Owaj simbol upozorava korisnika na druge,
konkretne rizike.

. Y .
Ovaj simbol naznacuje opasnost od pozara.

Ovaj simbol upucuje na opasnosti uzrokova-
ne ostrim rubovima.

> B> P

Nemojte uklanjati straznju ploéu uredaja
Upozorenje: Prilikom otvaranja ili uklanjanja strainje
plode postoji opasnost od strujnog udara i ozbiljnih
ozljeda uzrokovanih visokim naponom.

ATTENTION

ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Ne pokusavajte sami otvarati straznju plocu. Po-
pravke i servisiranje televizora prepustite strucnim i
ovlaitenim osobama.

Obratite se dobavljacu ili nasoj sluzbi za podriku.

Predvidena upotreba i okolisni uvjeti

Ovaj televizor predviden je iskljucivo za pri-
jem te reprodukciju zvuka i slike.

Televizor je predviden za suhe prostorije
(dnevne boravke, uredeisl.). Ne smije se upo-
trebljavati u prostorijama s visokom vlagom
(kupaonice, saune) ili na otvorenom prostoru.

Prilikom upotrebe uredaja provjerite je |i
zasticen od vlage (curenja, prskanja i kon-
denzacije).

Visoka vlaga i koncentracija prasine mogu
uzrokovati lutajuce struje u uredaju. To moze
dovestido ozljeda, oStecenja uredajai pozara.
Ako uredaj prenesete iz hladnog u toplo okru-
Zenje, ostavite ga iskljucenog oko sat vremena
kako biisparila moguca kondenzirana vlaga.
Ma uredaj nemojte stavljati predmete napu-
njene tekucinama.

Zastitite uredaj od cu-

renja i prskanja vode.

Svijece i drugi izvori

otvorenog plamena

moraju se drzati po-

dalje od uredaja kako

ne bi doslo do pozara.

Materijali upotrijebljeni u ovom uredaju
uskladeni su sa svim zakonskim propisima.
Medutim, ne moze se iskljuciti mogucnost
migracije tvari. Stoga preporucujemo da
izbjegavate dulji kontakt hrane i televizora.

Transport

Nepravilno postupanje tijekom transporta
moze uzrokovati ostecenje zaslona te ozljede.
Zaslon se sastoji od stakla i plastike te moze
puknuti ako se s njim nepravilno postupa.
& Za prenosenje uredaja potrebne su barem
dvije osobe. Uredaj prenosite samo u oko-
mitom poloZaju.
Staklo ili plastika ne smiju se pritiskati tijekom
transporta.
Pravilno vadenje uredaja iz ambalaze prika-
zano je u prirucniku za upotrebu 1.
Da biste izbjegli mehanicko oitecenje tele-
vizora i podnog stalka, odvojite televizor od
baze i prenosite ih zasebno. Kada se televizor
prenese na novu lokaciju, potrebne subarem
2 osobe za njegovo ponovno sastavljanje.

Kabel napajanja [ napajanje
Odmah iskopéajte kabel iz uticnice ako primi-
jetite nesto neobicno ili ako uredaj pokazuje

Ovaj uredaj moze se prikljuciti samo na napa-
janje &iji napon i frekvencija odgovaraju onima
naznaCenima na nazivnoj plocici i samo po-
mocu isporucenag kabela napajanja.

f znakove kvara.
Neodgovarajuci napon moze oftetiti uredaj.

Utikac napajanja mora biti lako dostupan kako
bi se uredaj mogao iskljuéiti iz napajanja u bilo
kojemn trenutku.

Uredaj iz uticnice iskapcajte povlatenjem za
utikag, a ne za kabel. U suprotnom, strujni
vodovi u utikacu mogli bi se ostetiti i uzroko-
vati kratki spoj prilikom sljedeceg prikljuciva-
nja.

Kabel napajanja s ostecenom izolacijom moze
uzrokavati strujni udar i pozar. Nemojte upo-
trebljavati osteceni kabel napajanja.

Kabel napajanja postavite tako da se ne maze
otetiti. Nemojte stajati na kabelu napajanjai
nemojte ga gnjeciti.

Nemojte upotrebljavati vife medusobno po-
vezanih produznih kabela (nego samo jedan,
ako je to potrebno).

Protok zraka i visoke temperature

Kao i svaki elektronicki uredaj, ovaj televizor
& hladi se zrakom. Ako je sprijecen protok zraka,
moze daci do pozara.
Otvori za prozracivanje na straznjoj ploci
uredaja ne smiju se prekrivati. Nemojte pre-
krivati uredaj.
Postavljanje na zid: R
Ostavite barem 10 |
cm prostara sa svih ‘& k=
strana uredaja.

I
I I

_ , | T |
Postoljezastol /sta- « - - % _ _ _ _ .
lak: Ostavite barem r=--- -~

-
|
10 cm prostora sa |

svih strana uredaja. e

Strani predmeti

Strani predmeti u uredaju mogu uzrokovati
Vi *2 \ kratki spoj i pozar.

Postoji opasnost od ozljede i materijalne
stete.

Stoga pazite da kroz otvare za prozracivanje
na straznjoj ploci u uredaj ne dospiju metal-
ni predmeti, igle, spajalice, tekucine, vosaki
sl.

Ako nesto upadne u unutrasnjost uredaja,
odmah ga iskopcajte iz napajanja i obratite
58 SEervisu.

Instalacija

mjesta. Televizor bi mogao pasti te uzroko-
vati ozbiljne ozljede, pa Cak i smrt. Mnoge
ozljede, a osobito kod djece, mogu se izbjedi
jednostavnim mjerama opreza kao Sto su
sliedece:

f Televizor nemojte postavljati na nestabilna

- Upotreba ormarica ili stalaka koje preporu-
tuje proizvadac televizora.

- Upotrijebite samo namjestaj koji moze
izdrzati tezinu televizora.

- Pazite da televizor ne prelazi preko ruba
namjestaja na kojem se nalazi.

- Televizor nemojte postavljati na visok na-
mjestaj (npr., kuhinjske ormarice ili ormare
za knjige) bez da prethodno udvrstite i na-
mjestaj i televizor za odgovarajuce nosace.

- Nemajte stavljati televizor na tkanine ili
druge materijale koji bi se mogli naci izmedu
televizora i namjestaja na koji ga postavljate.

- Informiranje djece o opasnostima penjanja
na namjestaj kako bi doila do televizora ili
njegovih kontrola.

Ako postojedi televizar namjeravate zadrzati
i premjestiti, za njega primijenite iste mjere
opreza.

We. by Loewe televizori predvideni su za
upotrebu uz Loewe opremu. Preporucu-
jemo upotrebu izvornih Loewe rjesenja za
postavljanje.

Procitajte upute za montiranje razlicitih rjese-
nja! Odgovarajuca dokumentacija isporucuje
se uz svaki Loewe proizvod.

T hrvatski
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Sigurnost,/upozorenje

Prije postavljanja kompleta provjerite je li
povriina na koju ga namjeravate postaviti
odgovarajuca za tezinu uredaja, obzirom na
osjetljivost na pritiskanje i stabilnost. To se
osobito odnosi na lakirane povriine (u viso-
kom sjaju) te one izradene od pravog drva,
furnira od pravog drva i plastike.

Televizor postavite u polozaj u kojem ée se
najcesce gledati. Televizor upotrebljavajte
samo u uspravnom poloZaju @ . Nagib
zidnog nosaca smije biti najvise 10 stupnjeva
@. Televizor se ne smije upotrebljavatiu por-
tretnoj orijentaciji \"), vodoravnom palozaju
@ ili postavljen na stropu@.

=10° ®
vV T ) B
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Uredaj postavite tako da ne bude izlozen
izravnom suncéevom svjetlu i toplini radijato-
ral

Televizor ne postavljajte na mjestima na
kojima moze doci do vibracijal To moze
uzrokovati ostecenje uredaja.

Ako upotrebljavate rjesenja drugih proizvo-
daca s motornim pogonom, podesavanje
poloZaja i nagiba televizora nemojte abavlja-
ti ruéno. Opéenito ne preporucujemo upo-
trebu opcija za postavljanje drugih proizvo-
daca s uredajima za fiksiranje u nekim polo-
Zajima.

Ako upotrebljavate opremu drugih proizve-
daca, provjerite omogucuje li jednostavno
podesavanje televizora.

Prilikom podesavanja televizora nemajte
prejako pritiskati kuciste i nosive dijelove.
Postoji mogué-

nost ostecenja

zaslona, osobito

ako je velikog é g
formata.

Postavljanje te- =

levizora na nosaé sukladno VESA standardu
zahtijeva obaveznu upotrebu Loswe VESA
prilagodnih vijaka. U suprotnom moze dodi
do ostecenja televizara.

Loewe VESA prilagodni vijci moraju se pricvr-
stiti na televizor uz zatezni moment od cko
4 Nm. Te vijke moZete nabaviti od Loewe
dobavljata (dodatne informacije potraZite u
online korisnickom prirucniku).

Nadzor

A\

MNe dopustite da se djeca igraju ambalaznim
materijalom u koji je televizor bio zapakiran.

Protitajte upute za odlaganje ambalaze
(poglavlje Okoli/Odlaganje/Licence).

Ne dopustite djeci da upotrebljavaju televizor
bez nadzora i da se igraju u njegovoj nepo-
srednoj blizini.

Televizor bi se mogao prevrnuti, pomaknuti
ili srusiti sa stalka te ozlijediti druge osobe.
Ne ostavljajte televizor bez nadzora dok je
ukljucen!

Glasnoéa

A

Glasna glazba mozZe uzrokovati oitedenje
sluha. Izbjegavajte prekomjernu glasnocu,
osobito tijekom duljih razdoblja i prilikom
upotrebe slusalica!

Grmljavina

A

Elektricni izboji uslijed udara groma maogu
ostetiti uredaj putem antenskog sustava i
kabela napajanja.

Tijekom grmljavinskih oluja iskopcajte utikac
napajanja i sve antenske kabele iz televizora!
Ako je prikljuen mrezni LAN kabel, iskopcaj-
te i njegal

Tijekom dulje odsutnosti takoder iskopcajte

kabel napajanja i sve prikljutene antenske
kabele iz televizora.

Ciséenje i kemikalije

>[>

Prije Ci5cenja iskljucite televizor pomacu
prekidaca napajanjal

Kemikalije mogu uzrokovati oftecenja ure-
daja, koja mogu dovesti do pozara.

Uredaj i opremu nemojte izlagati agresivnim
(korozivnim) kemikalijama kao sto su luzZine
i kiseline!

Televizor, zaslon i daljinski upravljac Cistite
samo vlaznom, mekom i Cistom krpom neu-
tralne boje, bez agresivnih ili abrazivnih
sredstava za ciscenje!

Panel zvucnika na televizoru prekriven je
tkaninom. Povriinu redovito brisite mekom
Cetkom!

Zaprljanja i mrlje:

NavlaZite meku krpu neutralne boje u otopi-
ni deterdZenta ili sredstvom za uklanjanje
mrlja te njezno obrisite mrlju! Na mrlju
mozete izravno nanijeti suhisprej za uklanja-
nje mrlja koji izdiZe Cestice neCistoéa iz ma-
terijala.

Tkaninu nemojte izravno vlaZiti otopinom
deterdzenta ili sredstvom za uklanjanje mrlja
(rizik od razmazivanja mrlje)! Za Ciscenje
tkanine nemaojte koristiti otapala!

ProCitajte upute proizvodaca sredstva za Ci-
scenje mrlja!

Ako su paneli zvucnika bili izlozeni dimu ci-
gareta, povecan je rizik od razmazivanja
mrlja.
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Funkcije tipki daljinskog upravljata

Funkcije tipki daljinskog upravljaca

Qvisno o primjeni (TV / video / audio / fotografije / aplikacije) i funkciji (na primjer, EPG, Teletekst, HbbTV etc.), funkcije tipki mogu se razlikovati od ovdje opisanih.

Mikrofon

Iskljucivanje/ukljucivanje zvuka.

Prebacivanje na TV nacin.

Drzite pritisnuto kako biste zadali naredbu glasovnom pomocniku.

Ukljucivanje/iskljucivanje EPG-a (elektronickog programskog vodica).

Kratak pritisak: Reprodukcija/pauziranje multimedije ili pokretanje/pauziranje/nastavak vremenskog pomaka.
Dulji pritisak: Prikaz osvijetljenih tipki za upravljanje multimedijom.

Teletekst / MediaText ukljuceno / iskljucena.

Izlaz iz prikazanog izbornika/aplikacijz.

Povecavanje glasnoce.

Kada nije osvijetljeno: Prikaz popisa kanala.

SICICICANCICICIOICIC)

Kada je osvijetljeno: Reprodukcija/pauziranje multimedije ili pokretanje/pauziranje/nastavak vremenskog
pomaka.
U izborniku: Gumb OK (potvrda odabira).

Kada nije osvijetljeno: Pomicanje ulijevo v izborniku ili pokretanje/pauziranje/nastavak vremenskog pomaka.
Kada je osvijetljeno: Premotavanje

Kada nije osvijetljeno: Pomicanje prema dolje u izborniku ili prikaz izbornika za pretrazivanje.

Kada je osvijetljeno: Zaustavljanje/zavriatak vremeanskog pomaka (povratak na prikaz uzivo).
Smanjivanje glasnoce.

Tipke u boji- izvriavanje odgovarajuce funkcije dostupne u danom trenutku.

Pristup multimediji i videozapisima na zahtjev.

Ukljucuje televizor ili prebacuje u stanje pripravnosti.

EPEPEE® @ 6

Kratak pritisak dok je televizor ukljugen: Televizor i svi CEC-kompatibilni uredaji povezani putem

HDMI prikljucaka prebacit ce se u stanje pripravnosti (System Standby).

@ NETFLIX  primevideo

Rakuten W srdeezer

Prebacivanje na Audio nacin.

Kanale mozete izravno birati pomocu numerickih tipki.

Prikaz izbornika lzvori.

2 YouTube media

Kratak pritisak: Prikaz postavki sustava.

Dulji pritisak: Daljinski upravljac uparuje s televizorom putem Blustootha.
Prikaz pocetnog izbornika.
Povratzk za jedan korak/razinu izbornika. Prebacivanje na prethodni kanal tijekom gledanja televizije.

Sljedeci kanal.

CeOe OeEG

Kada nije osvijetljeno: Pomicanje prema gore u izborniku.
Pritisnite tijekom gledanja televizije za prikaz detaljnih informacija o programu.
Kada je osvijetljeno: Prikaz izbornika snimanja.

Kada nije osvijetljeno: Pomicanje udesno u izborniku ili pauziranje reprodukcije uz vremenski pomak te prikaz

©

kontrola vremenskog pomaka.

Kada je osvijetljeno: Brzo naprijed

®

Prethodni kanal.

Napomena: Funkcije tipki mogu se razlikovati ovisno o softveru i verziji uredaja.

T hrvatski
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PoloZaj i funkcije prikljuaka

Polozaj i funkcije prikljucaka

[laD

® USB 3.0 - USB prikljucak ANT TV- zemaljska/kabelska analogna
USB tip A — USB 3.0 {maks. 1.000 mA) DVB-T/T2/CHD
IEC utitnica — 75 Ohm / 5V / 80 mA

(@ aubIo ouT- Audioizlaz
prikljucak ed 3,5 mm (analogni) L/D

® SERVIS DVB-5/52 HD
F uti¢nica — 75 Ohm / 13/18 V' / 500 mA

ANT SAT - satelitska antena

©

(4) HDMI1-HOMI ulaz 1

- ) ) USB 2.0 - USB prikljucak
HDMI — Digital Video INfAudic IN/OUT

USE tip A — USB 2.0 (maks. 500 mA)

@

(5) zAJEDNIEKO SUEELIE -Cl utor 1
[standard V1.4)

HDMI 4 :- HDMI ulaz 4
HDMI - Digitalni videoulaz/audioulaz
(8) HDMI 2- DM ulaz 2
(uz poboljanu funkciju Audic Return
Channel)
HDMI — Digital Video INfAudic IN/OUT

TOSLINK- Audioizlaz
TOSLINK {digitalni)

@ @ O

LAN- mrezna veza

RJ-45 — Ethernet / brzi Ethernet
(7) HDMI 3- HDMI ulaz 3

HDMI — Digital Video INfAudio IN

®

AC IN - Prikljucak napajanja
Uticnica napajanja- 220-240 V- 50/ 60 Hz

' HDMI 4 ulaz nije dostupan na We. SEE 32

18
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Friprema daljinskog upravljaiz | Postavljanje | zamjena baterijz

Povezivanje telsvizora

Povezivanje antena | Povezivanje vanjskog uredaja putem HDM)I kabela

Priprema daljinskog upravljaca

Uklanjanje zadtite baterija

Daljinski uipravljac opremljen je baterijama. Da biste
ih pripremili za upotrebu, uklonite plastiénu zastitu
kao to je prikazano u nastavku.

13

-
WK

d

(S

Postavljanje i zamjena
baterija

Otvorite poklopac odjeljka baterija na daljinskom
uprvljacu tako da ga pritisnete i pomaknete.

Upotrijebite samo alkalno-manganske baterije tipa
LR 03 (AAA), otporne na curenje. Nemojte upotre-
bljavati druge vrste baterija te nemojte mijesati stare
i nove baterije.

Ne dopustite djeci da se igraju baterijama. Baterije se
ne smiju izlagati prekomjernoj toplini, npr. izravnom
suncevom svjetlu, vatriisl.

Napomena: Orijentacija baterija naznacena je u
odjeljku baterija (u suprotnim smjerovima). Baterije
postavite prema oznakama polariteta (+i-}. Polaritet
baterija ne moZete sa sigurnoscu odrediti prema
kontaktima {oprugama), nego samo prema oznakama
u odjeljku baterija.

Baterije odlozite na ekoloski nacin {poglavlje Okolis
/ Pravne informacije).

Nakon umetanja baterija ponovo postavite poklopac.

Povezivanje televizora

Prije bilo kakvog povezivanja s vanjskim uredajima
provjerite jesu li televizor i uredaj iskljuceni iz na-
pajanja.

TV prikljucci skriveni su ispod straznjeg poklopea.
Uklonite straznji poklopac i spajite kabele kako je
prikazano na ilustracijama u nastavku.

Kad zavriite s prikljucivanjem vanjskih uredaja
na televizor, ponovo postavite straznji poklopac.

Povezivanje antena
Zemaljska [ kabelska analogna /
DVB-T/T2/C HD antena:

Prikljutite kabel antene, kabelskog TV sustava ili
sobne antene na uticnicu ANT TV.

Ako zelite koristiti analogne kabele/DVB-C vezu i
DVB-T antenu istovremeno, upotrijebite prekidac
vanjske antene (dostupno kod dobavljaca).

Satelitska antena DVB-5/52 HD:

Povezite kabel iz LNB-a na uticnicu ANT SAT na
televizoru.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

Povezivanje vanjskog ure-
daja putem HDMI kabela

HDMI prikljucci (High Definition Multimedia Interfa-
ce) omogucuju prijenos digitalnih video i audiosignala
iz reproduktora (DVD ili Blu-ray reproduktor, video-
kamera, televizijski prijemnik) putem jednog kabela.

Blu raay plavyer

=mryis

(F

_y

Povezite uredaj HDMI kabelom s prikljuckom tipa A
(nije isporucen) s jednom HDMI uticnicom na tele-
vizoru. Da biste uzivali u svim mogucnostima avog
televizora upotrijebite kabel s oznakom "Premium
High-Speed HDMI Cable" ili bolji.

19
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Korisnicki prirunik (dio 2 od 2)

ranje 5 sudiosustavom putem HDMI eARC sufelja | Povezivanje s audiosustavom putem analognog audickabela.

Prikljutivanje na napajanje | Pofetak upotrebe- prvi koraci

Povezivanje s audiosustavom
putem HDMI eARC sucelja

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

(e
=
=

Upotrijebite HDMI kabel (nije isporucen) za povezi-

vanje HDMI eARC uticnice televizora s HDMI ARC/

eARC utiénicom audiosustava ili soundbara. Prepo-
rucujemo kabel oznacen kao "Ultra High-Speed HDM
Cable" s prikljuckom tipa A.

HDMI kabeli ultravisoke brzine predvideni su za
upotrebu uz novu znacajku eARC, kao i najvise
razlucivosti videozapisa. Standardni HDMI Cable s
Ethernetom i brzi HDMI Cable s Ethernetom takoder
podrzavaju eARC.

Povezivanje s audiosustavom
putem optickog audiokabela
Prije povezivanja provjerite jeste li uklonili plasticne

zaititne kapice s prikljucaka kabela.
TV set

(CErwatid

o m

Povezite audioizlaz televizora oznacen kao TOSLINK

na digitalni ulaz audiosustava.

20

Povezivanje s audiosustavom
putem analognog audiokabela

. o
| AUDIO
out
Upotrijebite prilagodni stereckabel za povezivanje
audioizlaza AUDIO OUT s analognim ulazom audio-

-—

sustava.

Prikljucivanje na napajanje
Prikljucite televizor na uticnicu od 220-240 V.

Prikljucite kabel napajanja na prikljucak napajanja
[ACIN) na televizoru i provucite kabel televizora kao
sto je prikazano na slici u nastavku.

&

Prikljucite utikac kabela napajanja u strujnu uticnicu.

Pocetak upotrebe- prvi koraci

Prije prve upotrebe televizora provijerite jeste li pravil-
no povezali vanjske uredaje i je li televizor prikljucen
na napajanje.

1. Pritisnite tipku ((_D/ (Stanje pripravnosti) na da-
ljinskam upravljacu kako biste ukljucili televizor.

2. Pokrenut ée se Carobnjak za instalaciju, koji
¢e vam pomodi u podesavanju televizora kroz
nekoliko jednostavnih koraka.

Kretanje Carobnjakom za instalaciju:

. Upotrijebite tipke sa strelicama kako biste
odabrali stavku.

. Pritisnite tipku OK za potvrdu odabrane
stavke.
Fr
. Pritisnite tipku '-\</,' da bists se vratili za
jedan korak. -

KORAK 1 - Odabir jezika

STEP 2 — Povezivanje s internetom

Opcionalni korak. Ako Zelite preskociti ovaj korak,
pritisnite strelicu desno.

Ako ste televizor povezali s kuénom mrezom pomocu
Ethernet kabela, a vasa mrezna konfiguracija dopusta
DHCF, uredaj ce se automatski povezati sinternetom.

Ili upotrijebite Wi-Fi vezu. Prvo odaberite mrezu s
popisa dostupnih mreza. Zatim cete morati unijeti
Wi-Fi lozinku. To moZete udiniti pomocu tipkovnice
na zaslonu.
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ofetak upotrebe- prvi koraci | Poletni izbornik

KORAK 3 = Odabir driave

Odaberite drzavu u kojoj ce se televizor upotreblja-
vati. To ¢e omoguciti instaliranje optimalnih funkcija
za odabranu driavu.

KORAK 4 — Uvjeti i odredbe

Pazljiva protitajte sve uvjete i odredbe! Ako iskljucite
neke ili sve potvrdne okvire, takoder éete iskljuiti
neke ili sve pametne znacajke. Ove postavke mozete

promijeniti kasnije u izborniku [Support] (Podrska).

Nastavite na sljedeci korak tako da odaberete [OK].

KORAK 5 — Prijava na VIDAA rafun

Opcionalni korak. Ako Zelite preskociti ovaj korak
pritisnite strelicu desno.

Prijavite se na svaj postojeci VIDAA racun ili izradite
nowi.

VIDAA racun pruZa vam najbolje znacajke vaseg pa-
metnog televizora i odrzava ga azuriranim.

KORAK 6 — Odabir izvora ulaznog signala

Odaberite jedan od mogucih ulaza kao zadani izvor.

Ako ste kao zadani izvor odabrali televizor, mozete
podesiti kanale.

Odaberite jednu od opcija padesavanja kanala: [Sa-
telit], [Antenal, [Kabel]

Odaberite opciju | pokrenite podesavanje.

Pocetni izbornik

Pofetni izbornik srediinja je stranica izbornika

televizora. U ovom izborniku mozete pretrazivati
sadrzaj, upravljati izvorima signala ili podesiti po-
stavke sustava.

v . . v NP . N
Pocetniizbornik mozete otvoriti pritiskom t|pke'@/'
(Patetna).

1.  Gornjiizbornik [PretraZivanje, Ulazi, Postavke
sustava, Profil)

Pretrazivanje — omogucuje pretrazivanje
aplikacija po kljuénim rijecima.

. lzvori — odabir ili promjena naziva izvora.

Moizete pristupiti lokalno povezanim
uredajima AV, HDMI, USB).
Postavke sustava — prikazuje
konfiguracijski izbornik televizora tj.
postavke slike, zvuka i mreze.
Informacije o profilu — omogucuje
prijavu na VIDAA racun.

. U gornjem desnom dijelu zaslona prikazuje
se vrijeme.

2.  Popis preporuka

Ovaj redak sadrzi preporuke za trenutno odabranu
aplikaciju. Ova] popis preporuka pojavljuje se samo
za neke aplikacije.

3.  Popis aplikacija

Ovaj redak sadrzi omiljene aplikacije. Sve instalirane
aplikacije nalaze se na plocici "Moje aplikacije" u
istom retku.

Dodavanje aplikacija u poceti izbornik:

. Otvorite biblioteku aplikacija na plocici "Maje
aplikacije”.

. U biblioteci odaberite aplikaciju koju Zelite
dodati u pocetniizbarnik.

. Pritisnite "\E'/-' (Pastavke), odaberite [Sart]
(Sortiraj) i potvrdite pritiskom tipke OK.

. Sada moZete premjestiti plocicu aplikacije
na popisu pomocu strelica na daljinskom
upravljacu.

. Premjestite ploCicu aplikacije na novi polozaj u
gornjem retku aplikacija i potvrdite pritiskom
tipke OK.

4.  Dodatni redci

Dodatni redci namijenjeni su za preporuke iz insta-
liranih aplikacija.

hrvatski
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Elektronicki programski
vodi¢ — EPG

EPG je skracenica za Electronic Programme Guide.
Owa funkcija prikazuje informacije o programima na
zaslonu. Ova funkcija sadrzi informacije slicne anima
u tiskanim programskim vodigima. Programi se mogu
memorirati. Takader mozete programirati snimanje.

)

Da biste otvorili/zatvorili EPG, pritisnite tipku (=)

(EPG).

\

Napomena:
* EPG je dostupan samo za DVB postaje.
. Prilikom prvog pokretanja EPG-a pojavit ce se

"Carobnjak" koji ¢e vas provesti kroz potrebno
podesavanje.

. Ovisno o broju postaja odabranih za EPG, za
prikazivanje informacija o programu moZe biti
potrebno neko vrijeme.

Upotreba EPG-a

U lijevom stupcu nalazi se popis postaja odabranog
izvora/popisa postaja (npr., DVB-C, osobni popis i sl.).

channel +/-: pomicanje po popisu postaja stranicu
po stranicu.

Strelice gore/dolje: pomicanje po popisu postaja.
Strelice lijevo/desno: pomicanje po programima.
Programi koji se trenutno prikazuju naznaduju se na
popisu postaja svjetlijim poljima. Bijela okomita linija
naznacuje trenutno vrijeme prikazivanih programa.
OK: prikazuju se detaljne informacije o odabranom
programu.

Crvena tipka: prikaz rasporsda.

Zelena tipka: prikaz izbornika u kojem mozete
dodijeliti boje odredenim vrstama sadrzaja {na
primjer, Vijesti, Filmovi, Sport). Strelicama i tipkom
0K dodijelite vrstu sadrzaja odredenaoj boji. lzadite
iz ovog izbornika pritiskom zelene tipke. Programi
koji pripadaju odabranim kategorijama sada se isticu
bojom u programskom vodicu.

Zuta tipka: prikaz popisa programa za prethodni dan.

Plava tipka: prikaz popisa programa za sljedeci dan.

Pregled programa

Strelicama oznacCite postaju na popisu.

Kratko pritisnite OK za potvrdu odabira.

U gornjem lijevom prozoru sada se prikazuje trenutni
program odabrane postaje.

Snimanje programa putem EPG-a

Putem EPG-a moZete jednostavno programirati
snimanje televizijskih programa.

Pritisnite tipku OK za prikaz detaljnih informacija o
odabranom programu.

Odaberite opciju [Snimiti] i pritisnite OK.

Provjerite podatke mjeraca vremena i azurirajte po
potrebi (imenik, pocetak, kraj, vrsta snimanja).
Simbol snimanja u EPG-u postavlja se iza naslova
programa.

Memoriranje programa putem EPG-a

Program koji jo$ nije zapoCeo moze se memorirati.
Ma pocetku memoriranag programa televizor ce vas
pitati zelite i da prebaci na taj kanal ili da se ukljuci
iz stanja pripravnosti.

Oznacite program strelicama.

Pritisnite tipku OK za prikaz detaljnih informacija o
odabranom programu.

Odaberite opciju [Reminder] (Podsjetnik] i pritisnite
OK.

Simbol memariranja u EPG-u postavlja se iza naslova
programa.
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Tehnitki podaci

Tehnicki podaci

Zadrzavamo pravo na izmjene tehnickih podataka i dizajna proizvoda.

Vrsta We. by Loewe uredaja:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE32

Broj dijela:

60514x50 £50513x50 60512x50 60510x80

EU klasa enargetske utinkovitosti:

pregledajte prilofenu energetsku oznaku ili posjetite www.loewe tv/int/support

EPREL registracijski broj: 620986 650532 695837 705091
Dijagonalz: 139 cmy/S5 inch 126 cm/S0 inch 108 cm/43 inch 80cm/32 inch
Potroinja energije dok je ureda] ukljugen (maks.) 150w 135w 125 W Z0w

(Audioizlaz 1/8 maksimalne wrijednosti):

Potroinja energije dok je uredaj ukljugen (kod kuce):
Potroinja energije:

pregledajte prilofenu energetsku oznaku ili posjetite www. loewe tv/int/support

Potroinja energije u stanju pripravnosti/ 040w/ 0,40 W/ 030w/ 030w/

mreinom stanju pripravnosti: 0,80 W Dsowi 080w 020w

kada je uredaj iskljugen: n.a. na. n.a. n.a.

Format slike / razlucivost: Ultra HD 3840 x 2160 px [ 16:9 FullHD 1920 x 1080 / 16:9

Tehnologijz zaslona:

LCD s Edge-LED pozadinskim osvjetljenjem

Dimenzije uredzjz bez stalks

|:§-2x\.fx D): 124 4x741x76¢cm 1120x676x76Cm 7 6Xx589x66¢Ccm Tiex456x76Ccm
Di i dz) talkol

i §'Tir:j'ieDl;_re AEsesEem 124,4x75,1% 254 cm 112,0%683%26,3cm 97,6%60,2x20,2 cm 73,6x467%202cm
Masa bez stalka (priblizna): 180 kg 16,0kg 122 kg 7.0keg

Okolnz temperatura: 5*C-35°C

Relativna vlaZnost (bez kondenzacije): 20-80%

Tlak zraka: 800—1.114 hPa (0 — 2.000 m Gber NN}
Oznaka na kudistu: sL730 | sL710
Napajanje: 220V -240V /50—-60 Hz
Prijemnik: zemaljskifkabelski: | VHF/Hyperband/UHF

Satelit: | 4razine: 13 /18 V /22 kHz / 16 razina: DiSEQC 1.0/ sustav s jednim kabelom: EN 50454
Raspon: zemaljskifkabelski: | 45 MHz do 860 MHz

Satelit: 950 MHz do 2150 MHz
Memoarijska mjesta za pohranu kanala (&Y i radio): 10,000
TV standardi: analogni: B/G, D/K, |

digitalni: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD Uber DVE bis max. 60Hz)

Standardi boja: SECAM, PAL
Formati analogni (FM): | Mone, Stereo, 2-Ton
zvuka: digitalni: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dalby M312
Izlazna zvuéna snaga (sinusoidna / glazbena): 2x20W/2x40W 2x20W/2x40W 2xI15W/2x30W 2x1SW/2x30W

Koncept zvuénika:
Teletekst:

Memorija stranica:

LAN: PodrZani standardi:

WLAN: PodrZani standardi:
Snaga/frekvencijski raspon:

Podriane vrste Sifriranja:

Bluetooth: Snaga/frekvencijski raspon:
Bluetooth protokoli:

Standard kucne mrefe:

Podriani formatil=: Fotografije:
Zvuk:
Videozapisi:

* [Wol/\WoWLAN maks.).

Kutija zvuénika s refleksijom basa

HiText (Level 2.5)

792

10 Mbit/s Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/s Fast Ethernet (100Base-T)

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Maksimalna snaga <100 mW pri 2.400-2.483,5 MHz i 5.150-5.725 MHz
WEP 64 1 128 bita (ASCIl i HEX), WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, A2DP SME, HID

Univerzalni Plug and Play Audio / Video (UPRP AV)

progresivni IPEG, JPEG (maks. razlufivost 7.680 x 4.320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAA/AAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1320x1080p@120%0s),

MP4 (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),
MOV [MPEGA 1320x1080p @ 120 fps, H.264 3340x2160p @ 20 fps, H.265 38340x2180p @ 60 fos),

MKV [Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),
FLV (H.264 3340x2160p @ 30 fps, H.265 3340x2180p @ &0 fps),

WEBM (VP8 1920x1080p @ 120 fps, VPS 3840x2160p @ 60 fps, AWl 3840x2160p @ 60 fps)

H.264/MPEG-4 AVC do Profil High [Level 4.2}

H.264/H.265 pedriava Dolby Vision/HDR10/HLG

* Owismo o tome gdje s2 na uredaju nalazi Loswe logotip, Sirina uredaja moge biti veéa do 1 om.

* Ne moZemo jamiiti moguénost reprodukgije svih formata.
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We. 5EE | Korisnicki prirugnik {dio 2 od 2)

Qkoli2 | Odlaganje | Licence

Okolis

Potroinja energije

Ovaj televizor opremljen je napajanjem koje podrzava
ekologko stanje pripravnosti. Uredaj u stanju priprav-
nosti trodi manje energije (poglavlje Tehnigki podaci).
Ako zelite ustedjeti jos vise energije, iskopCajte uredaj
iz strujne uticnice. Napominjemo da se podaci EPG-a
(elektronickog programskog vodica) u tom slucaju
gube i ne mote se obaviti programirano snimanje.

Televizor je potpuno odvojen od napajanja tek kada
iskopcate kabel iz strujne uticnice.

Energija koju televizor trosi tijekom rada ovisi o
postavkama sustava. Da biste postigli vrijednosti na-
vedene u tehnickim podacima, deaktivirajte funkeiju
"Wake-on-LAN". Ako aktivirate ovu funkciju, godiinja
potroinja energije povecat ¢e se za najvise 20%.

Ako aktivirate automatsko zatamnjivanje, slika na
televizoru prilagodavat ce se okolnoj svjetlini. Time
se smanjuje potrosnja energije televizora.

Licence

PeDolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Automatsko iskljuéivanje

Ako se televizor ne upotrebljava 4 sata (ne obavljaju
se pode3avanja glasnoce, promjene programa itd.),
televizor se automatski prebacuje u stanje priprav-
nosti radi ustede energije. Jednu minutu prije isteka
razdoblja od 4 sata prikazat ce se poruka koja omo-
gucuje prekid ovog postupka iskljudivanja.

Odlaganje

Odabrali ste visoko kvalitetan i trajan proizvod.

Ambalazni materijal

Ambalaini materijal mozete odloziti u reciklaznim
centrima. Ako ambalazu odlazete sami, sortirajte je
na odgovarajuci nacin i sukladno lokalnim propisima.
Odvojite papir i karton te aluminijske folije i stiropor.

Ovaj uredaj sadrZi softver koji se djelomiéno temelji na radu
MNezavisne JPEG grupe.

Owa] proizvod dolazi sa softverom koji je razvila organizacija
OpenSSL Project zz upotrebu uz OpenSSL Toolkit (http://
www.opensslorg/).

OpenssL Project pruZa ovaj softver "kakav jest" te odbacuje
bilo kakva jamstva, izricita iliimplicirana, ukljuéujudi, izmedu
ostaloga, implicirana jamstva utrfivosti | prikladnosti za odre-
denu svrhu. Organizacija OpenSSL Project i njezini suradnici
nece ni u kejem slu€aju biti odgovorni ni za kakve izravne,
neizravne, nehotiéne, posebne, primjerneili posljediéne ite-
te (ukljuéujuéi, izmedu ostaloga, nabavu zamjenskih roba ili
usluga, gubitak mogucnosti upotrebe, podataka ili profita te
prekide u poslovanju) bez obzira na uzrok i bilo kakvu teoriju
odgowvornosti (ugovornu, striktnu odgovornost te nezakonito
postupanje i krienje prava uslijed nemara ili na drugi nacin),
koja bi proizlazila na bilo kaji nagin iz upotrebe ovog softvera,
€ak i u slu€aju informiranja o mogucnosti takve Stete.

Ovaj proizvod sadrZi kriptografski softver koji je napisao Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

Ovaj proizvod sadrii softver koji je napisao Tim Hudson
(tih@cryptsoft. com).

Owva] proizvod sadrii softver koji su razvile trede strane i/
ili softver koji podlijefe GNU opcoj javnoj licenci (GPL) ifili
GNU manjoj opéoj javnoj licenci (LGPL). Mofete ih prenositi i
mijenjati sukladno Verziji 2 GMU opée javne licence ili svakoj
novijoj verziji koju objavi Free Software Foundation.

Loewe objavijuje ovaj program BEZ IKAKVOG JAMSTVA ILI
PODRSKE te bez implicitnih jamstava vezano uz ZRELOST
TREISTA ili PRIMJENJIVOST ZA ODREDENU SVRHU. Pojedinosti
moZete pronadi u GMU opéoj javnoj licenci. Softver moZete
nabaviti putem Loewe sluZbe za korisnike.

GNU opcu javnu licencu moZete preuzeti s adrese:

http://www.gnu_org/licenses/.

Uredaj

Ovaj We. by Loewe proizvod izraden

je od kvalitetnih materijalaidijelova

koji se mogu reciklirati i ponovo

upotrijebiti.

Qvaj simbol znaci da se elektronicka
oprema, ukljucujuci kabele, mora odlagati advojeno
od komunalnog otpada po isteku vijeka trajanja.

Stari uredaj mozete besplatno predati u predvidenim
centrima za recikliranje ili dobavljacu, ako od njega
kupujete slican novi uredaj.

Dodatne pojedinosti o vracanju opreme (cak i za
drzave izvan EU) moZete saznati od lokalnih nadleznih
tijela. Recikliranjem uredaja znacajno éete doprinijeti
zastiti okolisa.

Baterije
Originalne baterije ne sadrze Stetne
tvari kao 5to su kadmij, olovo i Ziva.

Iskariitene baterije ne smiju se

odlagati s komunalnim otpadom.

Rabljene baterije mozete besplatno
odloZiti u spremnike za prikupljanje kod dobavljacai
na drugim mjestima.
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Tehnitke informacije | Uskladenost / Deklaracija proizvodaca

Otisak

Tehnicke informacije

Napoemene o LCD zaslonu

Televizor s LCD zaslonom koji ste kupili ispunjava
najrigoroznije zahtjeve kvalitete te je pregledan kako
bi se otklonila moguénost neispravnih piksela.
Usprkos krajnje pazljivoj proizvodnji zaslona, ne
moZe se 100% iskljuciti mogucnost neispravnosti
podpiksela iz tehnickih razloga.

Ove se pojave ne mogu smatrati neispravnostima
uredaja u sklopu uvjeta jamstva sve dok su unutar
ograni¢enja definiranih standardom (IS0 $241-307,
klasa pogreske II).

Izbjegavajte dugo prikazivanje staticnih slika. Moze
doci do perzistencije slike na zaslonu ("zapecena"
slika).

Informacije o povezanim USB tvrdim diskovima
Tijekom postupka kopiranja nemojte iskljucivati USB
uredaj za pohranu iz televizora. Prije iskljucivanja

Uskladenost / deklaracija
proizvodaca

Loewe Technology GmbH ovim putem izjavljuje da
ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve
odgovarajucih odredbi smjernice 2014/53/EU i svih
primjenjivih smjernica EU.

U frekvencijskom rasponu od 5.150 do 5.350 MHz
ovaj je televizor ogranicen na upotrebu u zatvorenom
prostoru u sljedecim zemljama: Belgija, Bugarska,
Danska, Njemacka, Estonija, Finska, Francuska, Grcka,
Irska, Italija, Hrvatska, Latvija, Litva, Luksemburg,
Malta, Nizozemska, Austrija, Poljska, Portugal,
Rumunijska, Svedska, Slovatka, Slovenija, Spanjolska,
Cetka, Madarska, Ujedinjeno Kraljevstvo, Cipar.

Kompletnu deklaraciju uskladenosti pronaci cete na
stranici:

www.loewe.tv/int/support

televizora prekidacem napajanja preporucujemo da
ga prebacite u stanje pripravnosti.

Loewe nije odgovoran za gubitke podataka s ugrade-
nog tvrdog diska televizora. Da biste izbjegli gubitak
podataka, kopirajte vazne snimke na vanjski uredaj
za pohranu.

AZuriranje softvera

MNove verzije softvera mozete preuzeti s web-mjesta
turtke Loewe (navedeno u nastavku) i instalirati na
televizor pomocu USB uredaja za pohranu.

Ako je televizor povezan s internetom, mozete ga
aZurirati izravno putem interneta.

Vide informacija o aZuriranju softvera potraZite u kori-
snickom prirucniku koji moZete preuzeti s web-mjesta
turike Loewe.

Otisak

Loewe Technology GmbH

c € Industriestralle 11

D-96317 Kronach
Tiskano u Njemackoj
Datum uredivanja 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

www.loewe.tv

Informacije u ovom dokumentu mogu se promijeniti
bez prethodne najave i ne obvezuju tvrtku Loewe
Technology GmbH ni na koji nadin.

Sva su prava pridrzana, ukljucujuci prava na prijevod,
tehnicke izmjene i pogreske.

Kompatibilnost

MNe moze se jamciti da ce We. by Loewe uredaji radi-
tiinicijalno ili trajno uz sve periferne uredaje koji se
mogu prikljuciti.

Moguca rjesenja za postavljanje
MozZete upotrijebiti sljedeca rjeSenja za postavljanje
navedena za vas televizor.

MNemaojte upotrebljavati nikakva rjeSenja za postav-
ljanje koja nisu odobrena za va& televizor.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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We_ 5EE | Manual de utilizare (partea 2 din 2)

Introducere | Cuprins | Specificatii livrare | Documentatie

Pozitia placutei cu specificatii

V& multumim

c3 ati ales un produs We. by Loewe. Suntem bucurosi
¢4 sunteti clientul nostru. La Loewe, combindm cele
maiinalte standarde de tehnologie, design si usurint3
in utilizare. We. by Loewe este sinonim cu designul
inovativ, functional si intuitiv al produselor. TAn&rul
brand este stréns legat de traditia de design veche
de aproape o sutd de ani a Loswe si i transpune
elementele esentiale In viitor.

Pentru o utilizare in sigurantd si de lung3 durat3,
far8 defectiuni, a televizorului, inainte de a-1 pune
in functiune, va rugim s cititi capitolul Sigurants/
Avertizare de pe urmatoarea pagini.

Cuprins

INEFOTUCEIE e er e cer e e e e e eaermeaenens 260
Specificatii lIVFare e veeenen, 260
Documentatie e seeeens 20

Pozitia placutei cu specificatiiv. .. 20

Sigurantd/Avertizare e sveeienians 27
Harta butoanelor telecomenziio. .. 29
Pozitia si functia conexiunilor ... eecveceeceene. 30
Pregitirea telecomenzii. e, 31
Instalarea sau inlocuirea bateriilor......ocooeee. 31
Conectarea televizorului ..o 31
Conectarea antenelor ..., 31

Conectarea unui dispozitiv extern

prin cablu HOMI. oo 31
Conectarea la un sistem audio

prin HDMI eARC.... .32
Conectarea la un sistem audio

prin cablu optic audio....ceeeecreeee e 32
Conectarea la un sistem audio

prin cablu audio analogic.....cccoereiienesiininenn. 32
Conectarea la reteaua de alimentarg ... 32
Introducere- primii PaSicvv e ececiesreciesresseniens 32
Meniul de start... .33
Ghidul Electronic de Program — EPG......ccuee.... 34
Date tehNICE c i 35
[\V=Ts TTUT Y aToco o [V] =1 o] (RS- |
ElIMINGIE coveecree e cneeneneenens 30
[T = 4 =SSR | o
Informatii tehnice .o, 37

Declaratie de conformitate / a producétorului 37

o L] SRS |
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Specificatii livrare

= Televizor

= Manual de utilizare (partea 1 din 2)
= Unitate de rotatie

= Postamentul suportului pentru mas3
= Cutia de bun venit:

»  Telecomand3 cu doud baterii
alcaline tip AAA

®  Cablu de alimentare

»  Manual de utilizare (partea 2
din 2}{acest document)

® Instructiuni de instalare pentru
suportul pentru masé

®  Suruburi pentru instalarea
solutiei de configurare

®  Set de unelte pentru instalarea
solutiei de configurare

Documentatie

Aceastd parte a manualului de utilizare contine
informatii de bazd esentizle. Dispozitivul este pus
in functiune si configurat prin intermediul ghidului
intuitiv de functionare dupa ce dispozitivul a fost
pornit pentru prima dat3.

Un manual de utilizare detaliat, care descrie functiile
si caracteristicile noului dvs. televizor We. by Loewe,
poate fi descircat in format electronic de pe site-ul
web We. by Loewe.

V& rugdm s& retineti ¢ este posibil ca manualul de
utilizare detaliat 53 nu fie disponibil imediat dupa ce
produsul a fost introdus pe piata.

Manualul de utilizare este actualizat
in mod regulat.

Manualul de utilizare detaliat este

disponibil aici:
https://my.loewe.tv/manuals/bild
Pur si simplu scanati codul QR.
izitati pagina noastré de service la:
www.loewe.tv/int/support

&~ u . - o -
In aceasts sectiune veti gisi, de aseme-
nea, intrebarile frecvente- FAQ.

Pozitia placutei cu specificatii

Eticheta cu numarul modelului si tensiunea de
functionare poate fi gésitd pe spatele televizorului.
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Sigurantd,/Avertizare

Siguranta/Avertizare

Pentru siguranta dumnevoastréd si pentru a evita
deteriorari inutile ale unitatii dv., v& rugidm s& cititi
si 53 urmati instructiunile de mai jos.

Simboluri

Acest simbol indica riscuri cauzate de tensi-
unile ridicate.

Acest simbol are scopul de a avertiza utiliza-
torul cu privire la alte riscuri, mai specifice.

Acest simbol indicd pericole cauzate de

declansarea incendiilor.
Acest simbel indicd pericole cauzate de

A\
A\
N
/A

margini ascutite.

Nu indepartati panoul din spate al televizorului

Avertisment: Cind deschideti sau indepirtati panoul
din spate, existd pericol de electrocutare si risc de
vAtEmari grave datoritd tensiunii inalte.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Nu deschideti niciodatd panoul din spate de unii
singuri. Lasati reparatiile si operatiile de service |z
televizorul dvs. in seama tehnicienilor autorizati de
televizoare.

Contactati dealerul dvs. sau serviciul nostru pentru
clienti.

Utilizarea previdzuta si conditiile de mediu

Acest televizor este destinat exclusiv receptiei

si red&rii imaginilor si semnalelor sonore.

Acest televizor este conceput pentru camere
uscate (camere de zi si spafii de birou). Nu
trebuie utilizat in camere cu nivel inalt de
umiditate [de ex. bii, saune) sau in exterior.
Cand este utilizat televizorul, asigurati-va ci
este protejat de umezeald (api care picurd si
stropeste sau condens).

Umiditatea ridicata si concentratiile de praf
ducla scurgeri de energiein televizor, Acsasta
poate duce la pericol de vitidmare si la de-
teriorarea televizorului datoritd tensiunilor
electrice sau unui incendiu.

Dac3 ati adus televizorul dintr-un mediu rece
intr-unul cald, l&sati-| oprit timp de aproxima-
tiv o or3 datorit3 formdrii condensului.

Nu asezati obiecte pline cu lichid deasupra
televizorului. Protejati televizorul de apé care
picurd sau stropeste.

Luménarile sialte sur-

se de flacira deschisé

trebuie intotdeauna

pastrate departe de

televizor, pentru a

preveni raspindirea

flacarilor.

Materialele pe care le

folosim pentru acest dispozitiv respects toate
cerintele de reglementare. Cu toate acestes,
migrarea substantelor nu poate fi exclusé. Ca

atare, va sugerdm si evitati contactul perma-
nent intre mancare si televizor

Transport
.a Manevrarea necorespunzitoare in timpul
transportdrii poate duce la deteriorarea

afisajului si la riscuri de vitimare.

Ecranul este format din sticld sau plastic sise
poate sparge dacd este manevrat necores-
punzitor.

Este nevoie de cel putin doud persoane
pentru transportarea televizorului. Transpor-

tati televizorul doar in pozitie verticala.

Nu trebuie aplicatd presiuns pe sticld sau
plastic in timpul transportului.
Despachetarea corectd a televizorului este
ilustratd in manualul de utilizare 1.

Pentru a evita deteriorarea structurii meca-
nice a televizorului si suportului de podea,
indep&rtati televizorul de pe bazi si mutati
cele doud pérti separat. Cand televizorul este
instalat in noua lui locatie, este nevoie de
cel putin 2 persoane pentru a-l reasambla.

Cablul de alimentare/Sursa de alimentare

A\
A

Deconectati imediat cablul de alimentare de
la priza electrici daci observati ceva neobis-
nuit sau dacd unitatea prezintd defectiuni re-
curente.

Tensiunea gresitd poate deteriora televizorul.
Acest televizor poate fi conectat la o retea de
alimentare electricd avand tensiunea si frec-
venta indicate pe plicuta cu specificatii prin
utilizarea cablului de alimentare furnizat,
Stecherul de alimentare al televizorului trebu-
ie s fie usor accesibil, astfel incat acesta s3
poaté fi deconectat de la retea in orice mo-
ment.

Cand scoateti stecherul de alimentare din
prizé, nu trageti de cablu, ci de carcasa steche-
rului. Cablurile din stecherul de alimentare ar
putea fi deteriorate si cauzeazd scurt circuite
cind sunt conectate din nou.

Un cablu de alimentare cu izolatie deteriorat
poate duce |z electrocutare si prezint risc de
incendiu. Nu utilizati niciodatd un cablu de
alimentare deteriorat.

Asezati cablurile de alimentare astfel incat s3
nu poatd fi deteriorate, Nu cilcati pe cablul de
alimentare.

Dach utilizati o priz multipl3 portabild pentru
a conecta televizorul, nu conectati in cascad3

mai multe prize multiple consecut

Circulatia aerului si temperaturile inalte

A

Ca orice dispozitiv electronic, televizorul dvs.
are nevoie de aer pentru racire, Dacé circula-
tia aerului este impiedicat, poate duce la
incendiu.

Asadar, fantele de ventilatie de pe panoul din

i . e v w
spate al televizorului trebuie s8 rAmana libere.
Nu acoperiti televizorul.

Vonta] pe perete:
L&sati cel putin 10
cm spatiu fn jurul

televizorului, pe
margini, deasupra
si dedesubt.

Suport cu picior:
L&sati cel putin 10
cm spatiu liber in
jurul televizorului,
pe margini si in

partea ce sus.

Corpuri strine

N

Corpurile strdine in interiorul televizorului
pot duce la scurt circuite si incendii.

Existd pericol de vatdmare si deteriorare.

Asadar, evitati ca piese metalice, ace, agrafe
de birou, lichide, cear sau alte lucruri simi-
lare s& treacd prin fantele de ventilatie ale
panoului din spate, in interiorul televizorului.

Dacd intrd ceva in interiorul aparatului,
scoateti imediat stecherul de alimentare al
televizorului si informati departamentul de
serviciu clienti pentru verificiri.

Instalare

A\

Nu asezati niciodatd un televizor intr-o locatie
instabild. Televizorul poate cidea, cauzind
vatdmari corporale grave sau decesul. Multe
vatdmari, inclusiv ale copiilor, pot fi evitate
prin luarea unor masuri simple de precautie,
precum:

- Utilizati comode sau suporturi recomandate
de producétorul televizorului.

- Utilizati doar mobilier ce poate sustine in
sigurant3 televizorul.

- Asigurati-vd cd televizorul nu depéseste
marginea mobilierului suport.

- Nu asezati televizorul pe mobilier inalt (de
exemplu, pe dulapuri sau biblioteci) fara s&
ancorati atdt mobila cit si televizorul de un
suport adecvat.

- Nu asezati televizorul pe o pénzé sau pe
alte materiale care ar putea i situate intre
televizor si mobila suport.

ucati copiii referitor |a pericalele citira-
tului pe mobild pentru a ajunge la televizor
sau la comenzile acestuia.

Dac televizorul existent urmeazi s& fie in-
locuit si mutat, trebuie s se aplice aceleasi
considerente de mai sus.

Televizoarele We. by Loewe sunt create la
specificatiile accesoriilor Loewe. V& recoman-
dam cu tarie utilizarea solutiilor originale de
configurare Loewe.

Retineti instructiunile privind montajul pen-
tru diferitele solutii posibile de configurare!
Documentatia corespunzitoare este inclusé
cu fiecare produs Loewe.

%)
-~

romana



romana

We_ 5EE | Manual de utilizare (partea 2 din 2)

Sigurantd,/Avertizare

@

inainte de a instala televizorul, asigurati-v3
ci locatia finald este conceputd pentru
greutatea televizorului din punct de vedere
al suprafetei (sensibilitate la presiune) si sta-
bilitatii (statics)! Aceasta se aplicd in special
suprafetelor |Scuite lucioase si suprafetelor
din lemn masiv, furnir din lemn masiv si
suprafetelor din plastic.

Pozitia uzuald de utilizare a televizorului ar
trebui s3 fie respectatd. Televizorul poate
fi utilizat doar in pozitie orizontala, vertical
® . La montajul pe perete, inclinarea poate
atinge maxim 10 grade @ . Televizorul nu
trebuie niciodatad utilizat in crientare tip
portret, , orizontal @ sau pe tavan @

+10° ®
U N Wo=es -

® © ©

Pozitionati televizorul astfel incét s8 nu fie
expus la lumina directd a soarelui sau la
cildurz suplimentars de |z radiatoare!

Nu agezati televizorul intr-un loc unde pot
apérea vibratii! Aceasta poate duce la dete-
riorari.

in cazul solutiilor de configurare pentru
producatori terti, cu un motor, trebuie asi-
gurat faptul ci reglarea televizorului nu are
loc manual. in general, nu se recomand?
utilizarea optiunilor de instalare a altor pro-
ducitori cu dispozitive de blocare in anumi-
te pozitii.

Cand folositi accesorii de la producatori terti,
asigurati-va ci puteti regla cu usurint3 tele-
vizorul la solutiile respective de configurare.
Cand potriviti televizorul, asigurati-va cd
presiunea aplicats pe cadru nu este mare. In
special in cazul afisajelor cu format mare,
existd pericalul

de deteriorare a

afisajului.

Montarea unui é g
televizor pe un

suport conform

standardului VESA necesit3 utilizarea obliga-
torie a suruburilor adaptorului Loewe WVESA.
in caz contrar, se poate deteriora televizorul.

Suruburile adaptorului Loewe VESA trebuie
atasate |z televizor cu un cuplu de aprox.d
Nm. Le puteti obtine de la dealerul dvs. Lo-
ewe (puteti gdsi mai multe informatii online,
in manualul de utilizare).

Asigurati-vd c8 dupé despachetarea siinsta-
larea televizorului, ambalajul nu ajunge, din
neatentie, in méinile copiilor.

Retineti, de asemenea, si instructiunile de
eliminare pentru ambala] si carton (vedeti
capitolul Mediul inconjurdtor/Eliminare/
Licente).

Supraveghere

A\

28

Mu [8sati copiii nesupravegheati s& manevre-
ze televizorul si nici nu-i [3sati s& se joacein

Volum

A\

Furtuni

A

imediata apropiere a televizorului!

Televizorul poate fi risturnat, miscat sau tras
jos de pe suprafata pe care este asezat si 58
rineascd oamenii.

Nu lasati televizorul nesupravegheat cind
este pornit!

Volumul ridicat al muzicii poate duce la de-

teriorarea auzului. Evitati volumul sonor
extrem, in special pe perioade lungi de timp
N s

si cand utilizati c3sti!

Supratensiunile electrice datorate fulgerelor
pot deteriora televizorul atat prin sistemul
de antena, cat siprin reteaua de alimentare
electrici.

In timpul furtunilor, scoateti stecherul de
alimentare si toate cablurile de anten co-
nectate din televizor!

Dacé ati conectat un cablu de retea in portul
LAN, indepértati-l si pe acesta!

Chiarsiin caz de absent prelungitd, steche-
rul de alimentare si toate cablurile de antend
conectate ar trebui deconactate de |3 tele-
vizor

Curatare si ingrijire/chimicale

A\
A

Inainte de curdtare, opriti televizorul folosind
intrerup&torul de alimentare!

Deteriorérile cauzate de chimicale pot duce
la efecte adverse si la declansarea de incen-
dii.

Nu expuneti niciodats televizorul sau acce-
soriile la chimicale agresive (de ex., corozive)
precum alcalii sau acizii!

Curétati televizorul, ecranul frontal si teleco-
manda doar cu o cirps umeds, moale, cura-
t5 si de culoare neutrs, f&rd agenti de curs-
tare agresivi!

Grila difuzorului televizorului dvs. este aco-
peritd cu material textil. Aspirati suprafatain
maod regulat cu un accesoriu cu perie moale!

Pentru murdérie sau pete:

Umesziti o cirpa moale, de culoare neutr3,
cu detergent sau un produs de indepértare
a petelor disponibil n comert si frecati usor
pata! De asemenea, puteti trata pata direct,
cu un produs comercial, uscat, tip spray, de
indep&rtare a petelor (aspirati praful).

Nu umeziti direct materialul textil cu deter-
gent sau produse de indepértat pete (riscde
formare de pete circulare)! Nu folositi sol-
venti pentru a curta materialul textil!

Retineti instructiunile de utilizare ale produ-
catorului cind folositi un produs de indepér-
tare a petelor!

Cand curtati grilele difuzoarelor ce au fost
expuse la nicoting, existd un risc crescut de
formare de pete circulare.
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Harta butoanelor telecomenz

Harta butoanelor telecomenzii

- - . . yop - - - - - r - T _ . . - - w .-
nfunctie de aplicatie (TV/ video [ audio / poze / aplicatii) si de functie (spre sxemplu, EPG, Teletext, HbbTV etc.), atribuirea butoanelor se poate abate de |z cea descrisé aici.

O NETFLIX

prime video
Rakuten TV sideszer
D Youlube  media

@ Microfon
@ Sunet mut / pornit.
@ Afisare mod TV.

@ Mentineti apdsat pentru a vorbi cu asistentul vocal.

@ Pornire / Oprire EPG (Ghidul Electronic de Program).

&sare scurtd: Redare / Pauzd media sau Start / Pauzd / Continuare defazare temporal.

Apésare lungd: Afisare taste de control media iluminate.
Pornire / Oprire Teletext / MediaText.
lesire din meniul / aplicatia afisata.

Crestere volum.

QOO ©

Cand nu este iluminat: Afisare listd canale.

Cand este iluminat: Redare / Pauz8 media sau Start / Pauzé / Continuare defazare temporal3.
In meniu: Butonul OK {confirmati selectia).

Cand nu es

S

e iluminat: Deplasare st&nga in mediu sau Start / Pauz# / Continuare defazare
temporali.

Cand este iluminat: Derulare inapoi

C&nd nu este iluminat: Deplasare in jos in meniu sau deschidere meniu cdutare.

Cand este iluminat: Oprire / Terminare defazare temporald (intoarcere lz imagini live).
Reducere volum.

Butoane colorate — Executare functia corespunzétoare la acel moment,

Accesare media si video la cerere.

PPEE® ®

Parneste televizorul sau comuts la modul standby.

Apésati scurt in timp ce televizorul este pornit: Televizorul si toate dispozitivele activate prin CEC,

conectate la porturi HDMI, vor fi oprite in standby (Sistem in Standby).

Afisare mod audio.

=ctati canalele direct cu butoanels numerice.

isare meniu sursa.

A

Apésare scurtd: Afisare setri de sistem.

Apésare lungd: Imperecheazi telecomanda cu televizorul prin Blustoath.

Afisare meniu de start.
- - a - - - P [ u .- -
Pasul / nivelul anterior fn meniu. In timpul vizionarii, comutd la canalul vizionat anterionu.. .

Urmétorul camal.

OO0 GeEG

iluminat: Deplasare in sus in meniu.

In timpul vizion&rii, ap3sati pentru a af

informatii detaliate despre transmisiune.

Cand este iluminat: Deschide meniul de inregistrare.

©

C&nd nu este iluminat: Deplasare dreapta in meniu sau intrerupere defazare temporald si
deschidere comenzi defazare temporal3.

Cand este iluminat: Derulare inainte

@ Canalul anterior.

Nota: Atribuirea butoanelor poate 3 difere in functie de software sau versiunsa dispozitivului.

8]
Lo
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Pozitia si functia conexiunilor

Pozitia si functia conexiunilor

(@@

®

©

®
®

®
®

@

USB 3.0 - conexiune prin USB
USB tip A—USB 3.0 {max. 1000mA)

AUDIO OUT- lesire audio
Jack 3,5 mm {analogic) L/R
SERVICE

HDMI 1 - HDM I intrares 1
HDMI — Digital Video INfAudio IN/OUT

INTERFATA COMUNA -Cl slot 1
[standard V1.4

HDMI 2- HDM | intrarez 2

[cu eARC- Canal imbun&tétit de intoarcere
a sunetului)

HDMI — Digital Video INfAudio IN/OUT

HDMI 3- HDM | intrarez 3
HDMI — Digital Video INfAudio IN

i Intrarea HDOMI 4 nu este disponibild pe We. SEE 32.

30

©

@ ® 60 ©

®

ANT TV- Terestru/cablu
analogic / DVB-T/T2/C HD
mufa IEC— 75 Ohm /5 V / 80mA

ANT SAT - Antend satelit
DVB-5/52 HD
mufa F—75 Ohm / 13/18 V / 500mA

USB 2.0 - Conexiune prin USB
USB tip A — USB 2.0 {max. 500mA)

HDMI 4 - HDM| intrarea 4
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

TOSLINK- lesire audio
TOSLINK (digital)

LAN- Conexiune |a reteaua de internst
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN - Conexiune la reteaua de alimentare
Mufa de alimentare- 220-240 V- 50 / 60 Hz
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Fregitres telecomenzii | Instalarsa sau inlocuires bateriilor

Conectarea televizorului

Conectarea antenelor | Conectarea unui dispozitiv extern printr-un cablu HDMI

Pregatirea telecomenzii

Tndepirtarea protectiei bateriilor

Telecomanda este furnizatd impreund cu baterii.
Pentru ca ele s& fie gata de utilizare, Indepértati
steguletul de plastic ca mai jos.

it

M

13

=

Instalarea sau inlocuirea
bateriilor

Ap3sati si glisati pdna la deschidere capacul com-
partimentului pentru baterii de pe partea de sus a
telecomenazii.

Folositi numai microcelule rezistente la scurgeri de tip
alcalin-mangan LR 03 [AAA). Nu folositi tipuri diferite
de baterii si nu amestecati bateriile vechi cu cele noi.

Asigurati-va ci bateriile nu ajung in mainile copiilor.
Bateriile utilizate nu trebuie expuse |a caldurs exce-
sivd, cum ar fi lumina directd a soarelui, focul sau
surse asemanatoare!

Nota: Pozitia bateriilor este indicatd in comparti-
mentul pentru baterii (in directii opuse). Fiti atentila
polaritatea corects + si—cand instalati bateriile. Nu v
|&sati ghidat de contactele bateriei (arcuri), cide ilus-
tratia din partea de jos a compartimentului bateriei.

Eliminati bateriile in mod ecologic (vezi capitolul
Mediul inconjuritor/Informatii legale).

Puneti capacul la loc dupd ce ati instalat bateriile.

Conectarea televizorului

Inainte de a face orice conexiuni la dispozitive exter-
ne, asigurati-va c3 atat televizorul cit si dispozitivul
sunt deconectate de |a alimentare.

Conectorii TV sunt ascunsi sub capacul din spate.
Scoateti capacul din spate si conectati cablurile asa
cum se aratd in ilustratiile de mai jos.

Cand ati terminat conectarea dispozitivelor externe
|z televizor, asezati |z loc capacul.

Conectarea antenelor

Terestru / cablu analogic /
antend DVB-T/T2/C HD:

Conectati cablul antenei, sistemul de televiziune
prin cablu sau antena de camerd in mufa ANT a
televizorului.

Dac’ vreti s utilizati cabluri analogice/o conexiune
DVB-C si o0 antend DVB-T impreun, utilizati un comu-
tator extern de antend (disponibil de la dealerul dvs.).

Antena satelit DVB-5/52 HD:

Conectati un cablu de conectare de la LNB la mufa
ANT SAT a televizorului.

Cable DVET VB S
analogue £
DVE (ﬁ 9}

®

™
@
=
=

Conectarea unui dispozitiv
extern prin cablu HDMI

Conexiunile HDMI {interfatd multimedia de inalt de-
finitie} permit transmiterea semnalelor digitale video

si audio de la un player (de ex. DVD player, Blu-ray
player, camers video, decodor) printr-un singur cablu.

1V seld

Blu raay planyer

o || o
= =

_ 3

Conectati dispozitivul printr-un cablu HDMI cu un
conector tip A (nefurnizat) la una din mufele HDMI
ale televizorului. Pentru a v& bucura din plin de capa-
citdtile televizorului dvs., utilizati un cablu etichetat

war

Lcablu HDMI premium de mare vitezd” sau mai bun.

31
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Conectarea |a un sistem audio prin HDMI eARC | Conectarea la un s

em audio prin cablu audio analogic

Conectarea la reteaua de alimentare | Introducere- primii pasi

Conectarea la un sistem
audio prin HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

N
(19

Utilizati un cablu HDMI {nefurnizat) pentru a conecta
mufa HDMI eARC a televizorului la mufa HDMI ARC/
eARC a unui sistem audio sau soundbar. Este reco-
mandat s3 utilizati un cablu marcat ,cablu HDMI Ultra

High-Speed” cu un conector tip A.

Cablurile HDMI Ultra High Speed sunt concepute
pentru a suporta noua caracteristicd eARC, pe ldngi
modurile video cu cea mai inaltd rezolutie. Cablul
HDM!I standard cu Ethernet si cablul HDMI de mare
viteza cu Ethernet vor suporta, de asemenea, eARC.

Conectarea la un sistem
audio prin cablu optic audio

inainte de a efectua aceastd conexiune, asigurati-va
y . L :
c8 ati indepartat capacele de protectie din plastic de
pe conectorii cablurilor.
TV sct

=

TOSLINK
-—

Conectati iesirea audio a televizorului, etichetat3

TOSLINK la intrarea audio digitald a unui sistem audio.

%)
%)

Conectarea la un sistem au-
dio prin cablu audio analogic

TV set

AUDIO IN
L@ @R

o
AUDIO
our
——

Utilizati un cablu adaptor jack/cinch stereo pentru a
conecta iesirea audio AUDIO OUT la intrarea audio
analogics a sistemului audio.

Conectarea la retea-
ua de alimentare

Conectatitelevizorul Iz o priz8 electrics de 220-240V.

Conectati cablul de alimentare la retea in conecto-
rul de alimentare la retea (AC IN) al televizorului si
ghidati cablul afard din televizor conform ilustratiei
de mai jos.

=

©

Conectati stecherul cablului de alimentare la retea
la priza electrica.

Introducere- primii pasi

nainte de a porni televizorul pentru prima dat3,
asigurati-va c ati finalizat conectarea dispozitivelor
dvs. externe si cd televizorul este conectat la sursa
de alimentare.

1.  Apésati butonul @\ (Standby) de pe teleco-

mand3 pentru a porni televizorul.

=]

Veti fi intdmpinat de Asistentul de instalare,
care v& va ajuta s& configurati televizorul in
cativa pasi simpli.
Pentru a naviga in Asistentul de instalare:

. Folositi butoanele sdgeti pentru a selecta
elementul dorit.

. Ap&sati butonul OK pentru a confirma
elementul selectat,

. Apésati butonul (S) pentru a merge un
pas inapoi.

PASUL 1 - Selectarea limbii

PASUL 2 — Conectarea la internet

Pas optional. Dach doriti 58 omiteti acest pas, ap&sati
butonul s3geats dreapta.

Daci ati conectat televizorul la reteaua de domiciliv
cu un cablu Ethernet si configuratia retelei dvs.
permite DHCF, veti fi conectat automat la Internet.

Alternativ, puteti utiliza o conexiune Wi-Fi. Intéi
trebuie s3 vi selectati reteaua dintr-o listd de retele
disponibile. Apoi, vi se va solicita s& vi introduceti
parcla Wi-Fi. Puteti face aceasta tastdnd pe tastatura
de pe ecran.
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niroducere- primii pasi | Meniul de start

PASUL 3 - Selectarea tarii

Selectati tara in care va fi utilizat televizorul, Aceasta
va permite televizorului s8 instaleze functiile optime
pentru tara selectata.

PASUL 4 - Termeni si conditii

Cititi cu atentie toate informatiile oferite despre
tiil Dacs alegeti s& debifat
toate cisutele, unele sau toate functiile inteligente

iunele sau

termeni si condi

vor fi dezactivate. Puteti schimba aceste setéri mai
térziu in meniul [Suport].

Continuati la urmatorul pas selectidnd [OK].

PASUL 5 — Conectarea la contul VIDAA

Pas optional. Daca doriti 53 omiteti acest pas, apasati
butonul sigeatd dreapta.

Conectati-va la contul dvs. VIDAA existent sau creati
unul nou.

Contul VIDAA v oferd cele mai bune functii ale tele-
vizorului dvs. inteligent si fl mentine mereu actualizat.

PASUL 6 — Selectarea sursei de intrare

Selectati una dintre intrarile disponibile ca sursd
implicita.

Daca ati selectat TV ca sursd implicit3, veti avea

optiunea de a regla canalele.

Selectati una din optiunile din care doriti s& reglati
canale: [Satelit], [Antend], [Cablu]

Setati optiunile de reglare dorite siincepeti reglarea.

Meniul de start

Meniul de start este pagina centrald de prezentare

generald a televizorului. Din acest meniu puteti
c3uta cantinut, gestiona sursele de intrare sau intra
. Y .

in setdrile de sistem.

- . ' . N
Puteti intra in meniul de start ap&sénd butonul'@/'
(Home).

1. Meniul de sus (Ciutare, Intriri, Setiri de
sistem, Profil)

Cautare — w8 permite 38 ciutati
aplicatiile dup3 cuvinte cheie.

. Surse — Selectati sau redenumiti sursa

de intrare. Puteti accesa dispozitive
conectate local (precum AV, HDMI, USB).

Setari de sistem — deschide meniul de
configurare a televizorului de ex., cu setéri
pentru imagine, sunet, retea.

Informatii profil — va permite s& vi conectati
la contul dvs. VIDAA.

. Ora este afisatd in partea dreapti sus a ecra-
nului.
2.  Lista de recomandari

Acest rind contine o listd de recomandéri pentru
aplicatia selectatd in prezent. Lista de recomandari
apare doar pentru unele aplicatii.

3. Lista de aplicatii

Acest rand contine o listd de aplicatii favorite. Bibli-
oteca de aplicatii instalate este disponibil accesand

'Aplicatiile mele' pe acelasi rand.

Adiugati aplicatii in meniul de start:

. Intrati in biblioteca de aplicatii accesdnd 'Apli-
catiile mele'.
. In bibliotecs, selectati aplicatia pe care doriti

s& o addugati la meniul de start.

. Apésati butonul \E) (Set&ri), selectati optiu-
nea [Sortare] si confirmati cu OK.

. Acum puteti muta pictograma aplicatiei in listd
utilizdnd sigetile de pe telecomanda.

. Mutati pictograma aplicatiei intr-o noud pozitie
in rAndul de aplicatii de sus si confirmati noua
pozitie apdsand CK,

4.  Randuri suplimentare

Réndurile suplimentare sunt dedicate recomandérilor
din partea aplicatiilor instalate.

[5X)
[2%)
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Ghidul Electronic de Program — EPG

Ghidul Electronic de
Program — EPG

EPG vine de la Ghidul Electronic de Program si v3
oferi detalii despre programe pe ecran. Cu sistemul
ca sicu un ghid de program tipérit, puteti afla despre
programul curent. Tn plus, se pot memora programe
si programa nregistréri.

Pentru a deschide/inchide EPG, apésati butonul
'\=f; (EPG).

Nota:
. EPG este disponibil doar pentru posturile DVB.
. Prima oara cand porniti EPG, un asistent va por-

: . - . .
ni care v& ghideazd prin presetirile necesare.

. In functie de numéirul de posturi selectate
pentru EPG, poate dura ceva timp pan3 sunt
afisate informatiile despre program.

Functionarea EPG

in coloana din stinga este o listd de posturi din sursa/
lista de posturi selectatd (e.g. DVB-C, listé personali).

channel +f-: Derulare in lista de posturi pagind cu
pagina.

Sagetile susfjos: Derulare in lista de posturi.
Sagetile dreapta/stinga: Derulare prin programe.

r lista de posturi, programele care ruleazd in prezent
sunt evidentiate prin cAmpuri mai deschise. O linie
alb3, verticald, indici ora curentd in programele
care ruleazé,

OK: Informatii detaliate despre programul selectat
vor fi afisate.

Butonul rosu: Deschide pagina de programéri.

Butonul verde: Afizeazi un meniu in care puteti
atribui culori anumitor continuturi de transmisiune
(de exemplu, stiri, filme, sport). Folositi sigetile si
butonul OK pentru a atribui tipului dorit de continut
din acest meniu apasand bu-
tonul verde. Programele care apartin categoriilor pe
care le-ati selectat sunt acum evidentiate in culoare
in ghidul de programe.

o anumitd culoare. lesit

Butonul galben: Vizualizati lista de programe din
ziua anterioara.

Butonul albastru: Vizualizati lista de programe din
ziua urmatoare.

Previzualizare program

Utilizati sdgetile pentru a marca postul dorit din lista
de posturi.

Apdsati scurt OK pentru a confirma selectia.

[n fereastra din stinga sus este acum afisat programul
curent de pe postul selectat.

Inregistrarea unui program prin EPG

Puteti programa in mod convenabil inregistréri cu
temporizator a programelor TV utilizind EPG.

Ap3sati butonul OK pentru a deschide informatii
detaliate despre programul selectat.
Selectati optiunea [Inregistrare] si apisati butonul

OK.

b N . . - o
Verificati datele temporizatorului si actualizati-le dacs
este necesar (de ex. director, pornire, terminare, tip
de inregistrare).

in EPG, un simbol de inregistrare este plasatin spatele
titlului programului.
Memorarea unui program prin EPG

Un program care nu a inceput inc poate fi memorat.
Pentru programele memorate, televizorul va intreba
la inceputul unui program daci ar trebui s3 comute
canalul in mod corespunzitor sau s& porneasca din
maodul standby.

Marcati programul dorit cu s8getile.

Apdsati butonul OK pentru a deschide informatii
detaliate despre programul selectat.

Selectati optivnea [Memente] siapdsati butonul OK.

In EPG, un simbal de memorare este plasatin spatele
titlului programului.
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Date tehnice

Date tehnice

Schimbérile de date tehnice si design ale echipamentului sunt rezervate.

Tipul de dispozitiv We. by Loewe: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE 43 We. SEE 32
Numar de identificare: 60514x50 60513x90 60512x50 60510x80
Clasz de eficientd energetica UE: vezi eticheta energetica furnizat3 sau pe www.loewe tv/int/support

Numar inregistrare EPREL: 620586 650532 695837 705091

Diagonala ecranului:

139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch

80cm/32 inch

Consum de energie modul pornit [max.)

_ ) ) . 160W 135w 115w T0W
(lesire audio 1/8 din valoarea maxima):
Putere consumata modul pornit (acasa): . R
) P l: ) vezi eticheta energeticd furnizatd sau pe www.loewe tv/int/support
Consum de energie:
Consum de energie in modul Standby/ 0,40 W/ 040w/ 030w/ 030w/
modul standby al retelei: 080wk 020w 0,80 W I+ 080wk

cand televizorul este oprit:

nu este disponibil nu este disponibil nu este disponibil

nu este disponibil

Format imagine / Rezolutie:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:5

Full HD 1920 x 1080 / 16:9

Tehnologie afisa):

LCD cu iluminare de fundal Edge-LED

Dimensiuni dispozitiv fara suport

fLiixTxA]: 124 4x741x76cm 1120x676x76Ccm 97 6x5859x66Ccm 736x456xT7ECm
Dimensiuni dispozitiv cu suport
L " A): 1244x751x254cm 112,0x689x 26,3 cm 976x60,2x20,2cm 73.6x467x20,2cm
Greutate fara suport (aproximativa): 180kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Temperatura ambianta: 5°C-35°C
Umiditate relztiva (f3r3 condens): 20-80%
Presiunez aerulul: 800— 1114 hPa (0— 2000 m deasupra NM)
Indicativ sasiu: 51730 . 5L710
Sursé de alimentare: 220V -240V /50—-60 Hz
Tuner: terestrufcablu: ¢ VHF/Hyperband/UHF
Satelit: | 4 nivele: 13/18V/22kHz / 16 nivele: DISEQC 1.0 / sistem cu un singur cablu: EN 50454
Gama: terestrufcablu: | 45 MHz pana la 860 MHz
Satelit: | 950 MHz pand la 2150 MHz
Locatii stocare canale, inclusiv AV si radio: 10,000
Standarde analogic: B/G, D/JK, |
TV: digital: DVB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD Uber DVE bis max. 60Hz)
Standarde culoare: SECAM, PAL
Formate analogic (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton
sunet: digital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
Puters iesire audio (sinus / muzicd): 2x20W /2 x40W | 2x20W/2x40W | 2x1SW/2x30W i 2x15W/2x30W
Concept difuzor acustic: Difuzor cu bass reflex
Teletext: HiText (Nivel 2.5)
Memorie de pagini: 752
LAN: Standarde acceptate: ; 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet [100Base-T)
WILAN: Standarde acceptate: IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Putere/Gama de frecvents:

Tipuri de criptare acceptate:

Putere maxima <100 mW |z 2400-2483,5 MHz s5i 5150-5725 MHz
WEP 64 si 128 Bit (ASCII 5i HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Protocoale Bluetoath:

Putere/Gama de frecvents:

Bluetooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNK, HID

Standard retea de domiciliu:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formate acceptate Imagini:
Audio:
Video:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progressive (rezolutie max. 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/vZ), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1520x1080p@ 1207ps),

P4 (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 20 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 50 fps),

MOV (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fps),

MKV [Mpeg2,/4 1520x1080 @ 120 fos, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

FLW (H.2654 3840%2160p @ 30 fips, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

WEBM [VPS 1520x1020p @ 120 fps, VP 3840x2150p @ 60 fips, AV 3840x2160p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC pana la Profil High (Nivel 4.2)
H.264/H.265 compatibil cu Dolby Vision/HDR10/HLG

¢ LAtimes televizorului poste fi marits cu pana la 1.om, in functie de tipul de televizor din zona etichetei manca Loswe morntats atersl.
* Pentru redarea formatelor individuale nu se poate oferi nicic garantie.
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Mediul inconjurdtor | Eliminare | Licente

Mediul inconjurator

Consum de energie

Televizorul dvs. este echipat cu o sursa de alimentare
eco-standby. Tn madul standby, consumul de energie
scade |a putere redusé (vezi capitolul Date tehnice).
Dacé vreti 58 economisiti si mai multé energie, deco-
nectati dispozitivul de la retea. Retineticé datele EPG
(Ghidul Electronic de Program) se pierd si e posibil ca
inregistrarile programate cu temporizator sd nu poatd
fi realizate de televizor

Televizorul va fi complet separat de retea doar cand
deconectati cablul de alimentare.

Energia consumat3 de televizor in timpul function&rii
depinde de reglajul din setirile de sistem. Pentru
a obtine valorile specificate in datele tehnice, este
necesar s& dezactivati functia "Wake-on-LAN". Dac3
activati aceastd functie, consumul anual de energie
nu va creste cu mai mult de 20%.

Dacd activati ajustarea de luminozitate automat3,
imaginea TV se va adapta la luminozitatea ambi-
entald. Aceasta reduce consumul de energie al
televizorului.

Licente

P& Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright ©@ 2012-2020
Dalby Laboratories. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.S./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DT5-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Oprire automata

Dacé televizorul nu e utilizat timp de 4 ore (reglare
volum, schimbare canal, etc.), acesta se va comuta
automat fn modul stand-by pentru a2 economisi
energie. Un mesaj pentru a intrerupe acest proces
de oprire apare cu un minut Tnainte de sxpirarea
celor 4 ore.

Eliminare

Ati ales un produs durabil si de foarte inalts calitate.

Ambalaj si carton

De eliminarea ambalajelor se va ocupa pentru dvs.,
cu bucurie, dealerul dvs. specializat. Dacé aruncati
singuri ambalajul, aruncati ambalajul la deseuri
eliminate sortat si in conformitate cu reglementérile
locale privind eliminarea. Asezati cartonul si hartia la
deseuri de hartie, foliile si polistirenul Iz colectarea
deseurilor reciclabile.

Acest televizor contine software care se bazeaza partial pe
munca grupului Independent IPEG Group.

Acest produs include software dezvoltat de catre OpenSsL
Project pentru utilizare in OpenSSL Toolkit (hittp://www.
openssl.org/).

Acest software este furnizat de citre OpenssL Project ,ca
atare” si orice garantii exprese sau implicite, inclusiv, dar nu
limitate |a, garantiile implicite c¢3 produsul va fi cumparat si
c3 este adecvat unui anumit scop sunt respinse. in niciun caz,
OpenSSL Project sau contribuitorii s3i nu vor fi rispunzatori
pentru nicie dauna directd, indirectd, incidentald, speciald,
exemplard sau tangentiald (inclusiv, dar nu limitat Iz, achizi-
tionarea de bunuri sau servicii inlocuitoare; pierderea utili-
zarii, a datelor sau a profiturilor; sau intreruperea activitatii
comerciale], oricum ar fi cauzata si nici pe baza oricérei teorii
a2 rézpunderii, fie 23 contractuzld, rispundare limitatd sau
delictuald (inclusiv neglijents sau altele) care rezultd in vreun
fel din utilizarea acestui software, chiar daca este avertizat
despre posibilitatea aparitiei unor astfel de daune.

Acest produs include software criptografic scris de Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Acest produs include software scris de Tim Hudson (tjh@
cryptsoft. com).

Acest produs contine software dezvoltat de terti si / sau
software care este supus licentel GNU General Public License
GPL] si / sau GNU Lesser General Public License (LGPL).
Puteti =3 le transmiteti si =3 le modificati in conformitate
cu versiunea 2 a GNU General Public License sau, optional,
|z figcare versiune ulteriozrd publicatd de Free Softwars
Foundation.

Publicarea acestui program de citre Loewe se face FARA
NICIO GARANTIE SAU SUPORT, in specizl frd o garantie
implicitd referitoare la MATURITATEA PIETEI sau UZABILITA-
TEA PENTRU UN ANUME SCOP. Detalii pot fi gasitein licenta
GMU General Public License. Puteti obtine software-ul prin
departamentul de serviciu clienti al Loewe.

Licenta GNU Generzl Public License poate fi descdrcatd depe:

http://www.gnu_org/licenses/.

Televizorul

Produsul dvs. We. by Loewe este
facut din materiale de calitate si
are componente ce sunt reciclabile
si reutilizabile.

Acest simbol indica faptul c& echipa-
mentele electrice si electronice, incl. cabluri, trebuie
eliminate separat de gunoiul menajer la finalul du-
ratei lor de viat3.

Puteti returna vechiul televizor gratuit Iz centrele de
reciclare desemnate sau la distribuitorul dvs., daci
cumpdrati un dispozitiv nou similar.

Detalii suplimentare despre returnari (chiar si pentru
tari non-UE) sunt disponibile si de la autorititile
locale. Acestea aduc o contributie importants la
protejarea mediului inconjurtor.

Bateriile

Bateriilz originale ale echipamentului
nu contin substante nocive precum
cadmiu, plumb sau mercur.

Bateriile folosite nu ar trebui elimi-
nate cu gunoiul menajer. Aruncati
gratuit bateriile uzate in containerele de colectars in-
stalate la dealer sau la punctele publice de colectare.
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Tiprire

Informatii tehnice

Observatii privind ecranul LCD

Televizorul cu ecran LCD pe care l-ati achizitionat
indeplineste cele mai riguroase cerinte de calitate si
a fost verificat cu privire la erorile de pixeli.

in ciuda grijii deosebite din timpul fabric&rii afisajului,
nu poate fi garantat 100% c3 nu vor aparea defecte
de subpixeli din motive tehnice.

V& rugdm 33 intelegeti c& aceste tipuri de efecte, cét
timp se incadreazi in limitele specificate in standard
(IS0 9241-307, clasa de defecte Il), nu pot fi consi-
derate a fi defecte ale dispozitivului din punct de
vedere al garantiei.

Evitati afisarea imaginilor statice pe o perioadd
mai indelungati. Pot apdrea erori de persistentd a
imaginii.

Informatii despre hard disk-urile USB conectate
Nu deconectati niciodat3, sub nicio form&, un dispozitiv
de stocare LUSB de |a televizor in timpul unui proces de

Declaratie de conformitate / a
producatorului

Prin prezenta, Loewe Technology GmbH declard c&
acest produs Tntruneste cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din Directiva 2014/53/UE si din
toate directivele UE aplicabile.

in gama de frecvent® de la 5150 |2 5350 MHz, acest
televizor este restrictionat pentru utilizarea la interior
in urméatoarsle tiri: Belgia, Bulgaria, Danemarca,
Germania, Estonia, Finlanda, Franta, Grecia, Irlanda,
Italia, Croatia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta,
Olanda, Austria, Polonia, Portugalia, Roméania, Suedia,
Slovacia, Slovenia, Spania, Republica Cehd, Ungaria,
Regatul Unit, Cipru.

Puteti gési declaratia de conformitate completd
selectnd produsul, pe:

www.loewe.tv/int/support

copiere. Inainte de a opri televizorul de la intrerups-
torul de alimentare, v& recomand&m si il comutatiin
maodul standby.

Loewe nu este responsabil pentru pierderea date-
lor de pe hard disk-ul integrat al televizorului dvs.
Pentru a evita pierderea datelor, v& recomandim
s& copiati inregistrérile importante pe un mediu de
stocare extern.

Actualizare software

Versiunile actuale de software pot fi descircate de
pe pagina de internet Loewe (vezi mai jos) si instalate
pe televizor utilizind un stick USB.

Dacé televizorul este conectat la internet, acesta
poate fi actualizat direct, prin internet.

Pentru mai multe informatii privind actualizérile de
software, v8 rugdm s3 consultati manualul de utilizare
ce poate fi descircat de pe pagina de internet Loewe.

Tiparire

Loewe Technology GmbH

g

Tipérit in Germania
Data editirii 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

Informatiile din acest document pot fi modificate f&r3
notificare prealabild si nu reprezintd nicio obligatie
din partea Loewe Technology GmbH.

Toate drepturile, inclusiv pentru traducere, modificiri
tehnice si erori, sunt rezervate.

Compatibilitate

Nu poate fi garantat c3 dispozitivele We. by Loewe
vor functiona initial si permanent cu toate periferi-
cele conectabile.

Posibile solutii de configurare

Puteti folosi urméatoarele solutii de configurare Loewe
listate pentru televizorul dvs.

Nu utilizati solutii de configurare neaprobate pentru
televizorul dvs.

Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand c

Loewe wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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®  TnAszopaan

= Eyyepibio ypnotn (ppog 1 ano 2)
= MovaSa neplotpodng

® Mhaxa Bacng otavt Tpansliol

®  Koutiumodoyng:

»  TnAsysiplomnpio pe SUo ahkahikeg
uraTapleg TUTTOU AAA

" Kohwdio pelparog

*  Eyxswpidio ypnotn (pepog 2
amno 2)(rapov gyypado)

*  O&nyleg eyKOTACTAoNS yia
o otavt Tpamsliol

»  Bifeqyia tonobsnan otn
Mion eykatactacng

" Fet spyalsiwy yia TonoBEtnan
atn Aion eykaTacTaans

Tekpnpiwon

AuTO To Uepog Tou syxswibiou AsiToupylag mepLeEysL
oucwbelg faowkeg mhnpodopiss. H cuokeun Tifstal
os Astroupyie kaw puBpietal peow tou BonBnTkol
obnyou Aerroupylac adol svepyomonBel yia mpwTn
dopa.

Mropsits va katefagsts os nAektpovikn popdn sva
Aemropepsg syyetpldio xprotn omou nepypadovTal
ol ASTOUPYIEC KOl TO YOPOKTNOLOTIKG TG VEOS O0C
tAzopacng We. by Loewe amo Tov 10TATONO TG
We. by Loewe.

ENUELWOTE Twe To avaAutiko eyxelpibio xpnotn
propsl va pnv sival StaBsoipo apiowe petd v
kukhodopia Tou TipolovTog.

To eyxe1pifilo XpnoTn EVALEpLIVETAL
TOKTLEQ.

Avalnnots To avaluTiko syysipibio
yonotn edun

https://my.loewe.tv/manuals/hild
Amhwc capwots tov kwbka QR.

Emokedteite v wotocehiba tou agpPic otn Sizu-
Buvon:

www.loewe.tv/int/support

Fe quTr TNV EVOTNTa, UMopeiTs emiong va va Bpeits
T FAQ
- TG CURVEG EPWTNOELG.

©€0n TNg OVOLAOTIKNG TIVaKI-
dac

H etikéta pe tov aplBpuo povtshou kol Tnv Taon
hertoupylag pnopel va Ppedsel otn Baon tng tnis-
opaonc.
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Achdahawa/Mposwbonoinan

Acdalela/Mpoeldomoinon
Na tn 6wk cag acdakswa kal yia va anoduysts
nepirteg Inpieg otn povade, SiaPacte kal axolou-
Bnote TIc mapakatw obnylec acdalsiac.
KAesu5i
é Auto To cupPolo unobewkvisl kvSlvoug
Tiou TipokooUvTal and ulinheg TagsLc.

AuTto to cupBolo smonuaivel oTov XpRoT
aMoug, TIo CUYKEKPLUEVOUC KIvBUvouc.
Auto To cupPolo unobewkvisl kwdlvoug
& mou mpokalolvTal ano tnv efamlwan
dwriag.
A Auto to oUpPolo unobeikvisl kivSlvoug
TEOU TIPOKCAG UVTEL GO G LN PEC OIKLEC,

Mnv adaipsits to niow mAaioio Tng tnAzdpaong
Mposibonoinen: Kata to avorypa n v adaipsan
Tou miow mAaioiou, umapyst kivSuvog nhektpo-
mAnflag kot kivuvoe coPapol TpaupaTiopol ano
ulnAsg Taosc.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Mot pnv avolysts povol cag To Miow mhalslo.
AdnoTe TIC epyacieg SMIGKEUNG 1) GUVTNENGNE NG
tnAzopacng yia sfoucioSoTnuavoug TEXVIKOUE -
Asopaocswv pe o katalhnia npocdvta.

EMLKOWWVIOTE e TOV SUOPLKO 0OG QVILTPOCWTO N
e tnv efurtnpeTnon mehaTwy.

MpoPAsnopsvn ypAon kau nepiBarlovtikég cuv-

Brjkes.
Autn n tnk=opacn rpoopilstal amokhsloTika
yia T Anbn kol avanapaywyn onpatwy
ELKOVEG KAL YOV,
HtnAsopaon exsl oxebactelya Enpolg yw-
poug (kaBloTikol kal ypadeiou). Asv mipemel
va ypnolponotsital os ywpoug pe ubnko
eninsbo uypaoctag (m.y. pnavio, cdouva) n
os sfwrspiko ywpo.
Karea ) xpnon tne tnAeopacnc, BePawveots
TIWG TIPOOTOTEUSTOL 00to TNV Uypaoia (oTaksg
r] EK{UCT VEPOU N CULTUKVWOELS).
Y nAEg CUYKEVTPWOELG UYPOGLAG KOL OKOVG
obnyouv oz Slapposc woylog otnv tTnA=opa-
an. Auto pmopsl va obnynosL ag kivBuvo
Tpaupatiopoy kat {npia otnv TnAsdpaon
aro NASKTPLKES TACELS N BwTLd.
Av petadepare TNV TNA=0pacn oo To kpUo
ueoa as {soto neplfadhov, adnote Ty ame-
vepyomounpevn yia ispimou pla wpa Adyw
OYNUCTIOUOU UYpaGIaEG amd GUTIUKVWST.
Mnv TonmoBsTeits auTikelava |Le UypOo Tiavw
atnv tnheapaon. Npootatedts Tnv tnA=opa-
on ano oTayoveq f TUTCLMOHA vepoU.
Kepla kal aldsc yu-
uveg dAoysc mpEmEL
va Sotnpouvtol ma-
VTOTE LOKPLOL Qo TNV
tnAsdpacn yia TNV
aroduyn Tng sfamhw-
ong dwtiac,
Ta vhika mou xpnot-
pomotnBnkav os autn

T oUCOKsUN Elval 0f CUPUOPdWON Ue GAsC
TL KQVOVLOTIKEG amautnoslg. [otogo, Gev
artokhelETaL N TEOPOU L OUGLWV TNV TNAE-
Opoon gK PeTadopac. TUVETWE, GUTTNVOULE
va anodeUyeTs T povipun smadn Tpodliwy
e v Tnhsopascr.

Meztadopd
0 sodahpevoc ¥EIpIoHOE KaTa T LeTadopa
propelva o8nynost os Inpwd tng oBovng ko
kivBuvo TpOUPATIOUOU.
H oBown amotelsital amno yuoll kol mhaoti-
& KO KQL WMopsl va omacsl av tuyel Aabog
¥ELpLOpOU.
Anarrolvrol Tovhayiotov 800 aTopa yio Tn
petadopa tng tnhedpacns. Metadepsts Ty
tnAsopaon pove os kabstn Bean.
Asv Ba mpenst va acksltal kaBohou mison
oto yuadi ) oTo MAAOTIKS kaTo TN SLapksila
NG petadopag.
0 owaotog Tponog adalpeanc TG CUOKELQ-
olag tng nhedpacng daivetal oto syyeipibio
herroupyiac 1.
Mo T amoduyn TnLGg oTa pLyavika Hepn
¢ tnAsopaons koL Tou oTavt Sanslou,
adaipéots TNV TnA=dpacn and tn Baon tng
KOl UeTakvnoTe feywplota Ta 500 pepn.
‘Otav n tnAeopacn sykaflotatal oTn vaa tng
Bzon, anaurolvtal Toudayotov 2 aTopa yia
v avacuvappoloynon Tne.

Kahwbio/napoyn psipatog
Amoouvbeots To kahwbLo peUpaTog Qo Ty
& mpila av napatnpnasts onibnnots mapafevo,
n av n povada mapouclalsl emavenUpEva
Sucheoupyla.
H sobolpsvn taon propel va mpokalsost
& I otnv TnAzopaon.
Autn ntnAsopacn urnopel va cuvbeBal povo
08 TIOpoyT PEULLOTOC e TNV TAOT) KOL gUYVO-
TNTa mou UToSEVUETAL OTNV OVOMOGOTIKR
rwakiSa, ¥proLLOTOLWVTAS TO TIOPEYOLEVO
kahwbio peliparos.
Qo TipETEL va ExETe eUkohn mipooPaocn oo
Buopatpodobooiagng mhsdpacn wots va
LTopeiTe OvVa TGO OTIYLN va amocuvBeceTe
Tnv tnAsopaon ano o pelpa.
‘Otav tpafats to Propa tpodobooiag, pnv
tpafars amo o kehwbio, cdha ome To owua
tou Puoparoc. Ta kehwdia peoa oto floua
tpododociag pwopsl vo unogtoUy {nuLd kal
v ipokhn et PpoyuklkAwpa otow ToroBetn-
Bzl £ava otnv mplla.
Kahwsio tpodobooiag e Inpua ot poviecn
propel va mpokahgost nhektpornla kot
Snuoupyel kivBuvo duwmiac. Mote pn yenot-
pomotsits kahwdio pelpaTog Tou £XEL UTIO-
otel {npa.
Amlwvets Ta kehwdia peUpOTOG £TOL WOTE v
unv unootouw Ina. Mn ouvBhifets Ta ka-
hwéa petparac.
Av Ypnoluomnolsite petadepopsvo moAlmpilo
yLotn ouvSeon tng tnAeopacng, pn cuvBssts
oe oe1pa moAa nohdmpla.

Kuklodopia afpa ket uniég B=ppokpasisg
'Omwg omoladniote NASKTpOVIKN GUGKEUT, N

& tnAsdpacn ypsialetal aspa ya LOEN. Av
mapspmobifeTal n kukhodopla aspa, pmopsl
va tpokinfst hwtia.
OL OYLONEC QEpLONOU OTO TIOW TAQLCIO TNG
TNA=OpaOnG TPEMEL SMOMEVWE VA TIOPOIpLE-
vouv gheUBepec. Mnv kalmete tTnv TnAeo-
paon.

Enrowyn atnpifn: Adnote toukayotov 10cm

re===

====1

eds0Bepn amo-
oTaon otlg mAsu-
pEC, EMAVW Kal
KOTW amé TNV Tr-
Aeopaon.

Moé. otnpiéng:
Adnote TouvhayL-
grov 10 cm sheu-
Bzpo ywpo aTig
TIANEUPEG KOl TV

aro tnv TnAsopa-
an.
Zéva cwpata
H swoaywyn Eevwv cwpatwy pHEca oTny Tn-
A Aeopaon uropel va obnynost os Bpayuky-
Khwon Kal GuwTia.
YRap)EeL KIvEUVOG TPAUNOTLONOU KoL {npLds.
Emopevwe anoduyete Tn Siehsuon petahh-
Kkwv Tepoayiwy, onwe Behoveg ) ouvBetnpeg,
UYPWY, KEPLOU M TAPOHOLWY UAKWY aTtd TiG
OXLONEG aEpLopol ToU Mow TAALGLOU Tipag
TO E0WTEPLKO TNG TNAEOPACHS.
Ze meplmTwon mou katl sioeABEl oTo sowTs-
plKo TG oucksung, tpafnfre ausowg To
kahwédio peupatog tng TnAEopaong kaL
EVNUEpWOTE To TUNUa sEumnpetnonc meha-
Twv yia sEAsyyo.
Eykatdotacn
Mote unv tomoBetsite Tnv tnAedpaacn os
& aotadn 82on. H tnAeopacn propsiva néosy,
TPOKCMOVTOG OTOLLKD TROU LOTLOWO 1 Bave-
to. MoMol Tpaupamnopol, sbika mabuoy,
pnopolv va anodsuyBolv AaBalvovtag
ar\ec mpodulatels, omuwe:
- XpNoUOTOWIVTAC EPUAPLE 1 OTaVT TIOU
QUGTNVOVTAL MO TOV KOTQOKEUQOTH TNG
tnA=opaonc.
- XpNOULOTOLWVTOC MOVO A TIOU Tio-
polv va umootnpifouv pe acdalsia tnv
tnAsopaan.
- Macdahiovtac mwe n tnheopacorn Sev
TpoeEEXEL QMO TNV GKpr ToU EMMAOU OTo
omolot oTnpileTal.
- Mnv tonoBstwvTag tnvTnAsopacn os YnAo
emutho (yLa napadeypa, vroukama n Biflo-
Brkn) ywplc va aykupwBsl kal To emuTho KoL
n tnAeopacn os katahAnin otnpifn.
- Mnv TomoBetwvTag v tTnAsopaon smave
os vl f) aMo uhiko mou propsl va Pploke-
Tou petafl Tne TnAsopacng kat Tou smimAou
oTAPLENS.
- ExnmaubeUovtac Ta manbia oXeTka e Toug
kwéuvoug mou epdavilovial av okapda-
Awvouv oto mmio yia va dtacouv Tnv
tnAsopaacn n ToUg ¥EIPIOHOUE TOUC.
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Achdahawa/Mposwbonoinan

Av TIPOKELTAL VX KPOTNCETE KAL VO TOTO-
Bztnoste os adkn Bzon tnv umapyouoa
tnAszopaon, Ba mpensl va edappocToly Ta
TOpaTaVY OnpEL TIpoooyTC.

O1 tnAecpaceic We. by Loewe mpodiaypa-
dovtal ywa afecouvap Loewe. ZUGTAVOUE
gvtova TN ¥pron aubsvtikwy Adoswy syka-
tactacnc Loewe.

MwoTe Tpoooyn ot obnyleg oYETKA LE TN
atnplfn os Sadopetikeg mbBaveg Aosig
sykataotaong! H avilotogn tekunplwan
nzplapPavetal pe kabs mpoiov Loewe.

Mpw amd Ty eyKaTaoTeon g TNAsopacns,
ehgyErs av n emdbavsia (suoaBnoia isonc)
koL n otafepatnTa (otatkoTnTa) TN Tehkng
Bzong £xouv oxsdiactel yia To doptio TG
tnAeopacne! Auto woylsl buaitepa yia
moA0 yuahoTEpEg AQKapLOTEG EMbAvELE]
kaL emibavelsg ano pacid SUlo, emubdavsieg
e Bepvikt E0MoU ko MAGOTIKES sTLbOVELEC.
BOa mpemel va akohouBsital n Beon ouvn-
Boug yprong Tng tnAzopacnc. H tnAzopaan
propsl va Asitoupynost povo os oplovTia
5pBia B2on (A) . H khion propet va sivat to
oAU 10 polpeg otnv emitonn otipn (B) .
H tnAzopacon bev mpemeL mote va Asttoup-
YNOEL 08 KATAKOPUPO TpOsavaTOMTO, é
, opiZbvTia (mpog tamévew) (0) A avaptnpdvn
armo tnv opodn (E).
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TomoBetnate Tnv TNAE0paon £TOL WOTE va
unv eivatskteBeipgvn oz apeoo nhuako duwg
koL pooBetn BzppotnTa and kahopupep!

Mnv tomoBeteite v tTnA=opaon o= Baon
omou pnopslva unapyouv kpadaopol! Auto
unopsl va o8nynasL e {npa.
TenepinTwon A OswY EYKaTacTaong TRiTwy
KOTOOKEUAOTWY PE HAXQVLOMO Klvnong,
mipemeLva SuacdaMlEToLTWE N TIpocapUoYn
NG TNAEopaong Gev MpayLaToTOoLETaL XEl-
pokivnTa. Tevika Ssv guoTnveTaL n Xpnon
Miozwv sykatactacnc ahllwy koTaokeua-
otwv pe Slarafels aodolong o8 ouykekpl-
peveg Beoelg.

Kata tn xpnon afscouap amno Tpitous Kata-
okevaotsg, Slacdaliote OTL umopsite va
Tpooapuoasts Ty Tnheopaon slkola atnv
avtioTon Aon eyKaTaotaong.

Kata tnv mpooappoyn tng tnhsapacng, &i-
acdaliots Mwe n mieon oW acksital oTo
mhaiow e TnAsdpacnc Szv stva TohU pe-
yahn. Elfwa yia

oBoveg peya-

Awv SraocTace-

wv, UTapysL e 3
kivduvog npo-

kAnang npiag

atnv ofavn.

H otpifn wag tnAsopacng o Bpayiova
guykparnong oupdwva s To mpotumo VESA
mpolUnoBitel UNOXPEWTIKA XPRON TwWY KO-
yhuwv pooappoyng Loewe VESA. Madope-

Twa, propel va rpokUhet Inpua oty the-
opaaor.

O koyhieg mpooapuoyns Loewe VESA mpemsl
va otepewbBolv otnv tnhedpacn pe pomn
miep. 4 Nm. Mmopeite va TOUC QnoKTNGETE
Q7ta TOV TOTIKG 00 SUMOPLKS QVTIAOSWo
Loewe (pmopeits va Ppeite nepatepw As-
TTopUgpELlEC OTo NASKTpOVIKD syyelpiblo
xpnotn).

BePauwBeite mwe peta TNV adaipson Tng
CUOKEVQOLIG KALTNY EYKOTACTACH TNG TrAs-
opaarnc, Ta uhika cuckeuaaiac Ssv Ba kata-
\fauv amo anpocefia ota yEpLo maudiwv.

Enionc Swots mpocoyn otic ofnylec amop-
pubng ylua TN CuoKELaola KAl TO XOPTOVL
(avatpsftz oto kedalao Mepipdidov/
Anéppubn/Adzizg).

EnifA=gn

Mnv emutpenets os onbia ywplc emiPisdn
va yetpliovial TV TNASOpacn Kol pnv Ta
adnveTe va malouy oTov YWpo yupw omo
v tnAzopaan!

Elval mBavo var yTUTnoouv N va PETaKv-
gouv v TnAsopaan, n kol va tnv katsfa-
COUV Qo TNV ETMLbAVELD TOU OTAVT, TPaU Ka-
tifovtag avBpwmnouc.

Mnv adnveTe Thv TNA20pRCH EvepyoTIOLT-
uevn xwpls mpoooyn!

‘Evraon fyou

H Suvath poucwkn pmopsl va ofnynost os
Bhafn otnv axon. Amodslysts TNV akpala
gvTaan nyou, lSKa yio TOpaTETaNEVES
¥povikeg mepLoSoug Kal KaTa TN XPron aKou-
otikwv!

Katayibzg

A

MzploTatika NASKTELKAG UTENTAoNC Aoyw
KEpaUVOU WMOpEL va TipokaAeoouv npa
otnv TnAsopaon, 1000 JECW TOU oUOTALA-
TOC KEpalag 000 KOL UECW TNE TOPOXNS
pEUOTOG.

Kata t Suaprewa katawibag, tpafnére to
Blopa tpododooiag kal oha Ta cuvBedeps-
va kohwbia kepalag ano Tnv Tnheopach !
Av gxete ouvBeosl kahwio Siktiou ot
B0pa LAN, abaipsots kal auto.

AkOUT KOL OTAV TEPUTTWGN LOKPOKPOVIOS
amouoiag, To Puopa tpododooiac kol cha
ta ouvbebepeva kahwdia kepalog Ba mpemst
va anosuvdeovTal ano tnv TnAedpacn.

KaBapiopdg kaw dpovrida/ynuxa

A\
A

Mpwv ano tov kaBapiouo, anevepyomouate
v TRAE0paON ¥PNOLHOTOLWVTAS TOV KUPLO
SiakorTn woyloc!

BhaPec mou mpokaAoUvTaL oS KA o-
pel va oénynoouy o= SUGUEVELS GUVETELEG
koL Tnv avaruén dwiag.

Mote pnv exkBetete Tnv TnAsopacn n Ta
afsooudp os smibstika (my. SwaPpwrika)
¥Nuka onwe Bacswg n ofsa!

KaBapifsts Tnv TnAeopasn, TNV UIpooTivi
ofovn koL To TNAEXELDLOTAPLO LOVO JAE VWO,

pohako, kaBapo, Un XpWROTIoUEVD Toavi,
Jwplg kaveva emBeTko N anofeotiko kaba-
pLOTLKO TiaparyovTa !

To mhatow nyeiwv Tng tnAsopacnc sival
kouppevo pe Udaopa. KaBapilete TakTika
TNV eMpAVELG TOU LE NASKTPLKN OKOUTIa OTNV
omola £xeTe mpooappocsl sfapTnpa pe
uodaxn Bouptoa!

Na Askedeg n knhibec:

Bpefrs 2va polako, pn XpWwHATLOREVO Tavl
e kaBaploTike Suahupa n pe spmopuka G-
abecwpo npoiov adaipeong Aekedwy kal
adaipsots Tov A=k tpifovtag Ama! Mrmo-
pEITE EMLONG Val OVTILETWILGSTE TOV ASKE
areubelac pe epmopka S1aBeoiuo oTpeaL
adbalpsong Askebwy (anopakplvete v
grOVA 48 NASKTPLKN GroUTE).

Mn pouckstste To Udaopa smkaluding
arzuBziag pe kaBapiotiko Siahupa n kaba-
pLoTiko Askedwv [klvBuvog oynpoatiopol
kukhikov Azkz)! Mn ypnowomnotsite SuohiTeg
yua Tov kaBaplouo Tou udaoparog!

AwoTes Tipogoyn oTic odnyleg ¥pRong tou
KOTQOKEL Q0TI KO T Xpnon kaBapiatikoy
AekeSwv!

‘Otav kaBapifete mhalow nyslwy mou xouv

gxteBel o= vikoTivn, umapyel avfnueévog
kivBuvag oxnuomopol kukhikwy Aekebwvy.
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Xaptoypadnaon KoU ULy TNAEXELpLOTNPlOU

Avadoya pe v edappoyn (tnhzopacn / Bivteo [/ nyoc / dwtoypadisc / ebappoyec) kau tn Aswoupyia (yia mapadsyua, EPG, Teletext, HbbTV k.t.l.), n exywpnon
KOUUTLWY Lropel var SladEpst armo v ekywpnan mou nepypadetal s6w.

@ Mikpodwvo

@ Zlyaon [ avalpson alyaans nyou.

@ KAnon g Asoupylag TnAsopacng.

@ Natnote kol kpatnaTe matnuevo yia va ansuBuvBeite otov dwvnmko Bondo.

@ Evepyomolnan / Anevepyonoinon EPG (HAextpovikol ofnyou npoypappatog).

A

FOviopo matnpa: Avarapaywyn / Madeon avanapeywyng pegou n'Evapén / Madon / Zuvéyion petaypovolo-

I

ynuevng tnheomtikng petadoonc.

Napatetapeve natnua: Epdavion npofalopevwy KOULTWV YELPLOUOU LEGWV.
Evepyomolnon / Anevepyonoinon Teletext / MediaText.

‘E€o8og amo npoPaiopsve(n) pevol / sbappoyn.

ALEnan evtaanc myou.

PR ©

'Otav Sev dwriletal: KAnon Motac kavahuwov.

‘Otav dwriletan Avarnapaywyn / Navon avarapaywyng pecou n'Evaptn / Naven / Zuveyon petaypovolo-
ynuevng thheomtikng petadoanc.

Zro pevou: Koupmi OK (EmpBePaiwon emoyng).

‘Otav Sev pwriletal: Metakivnon npoc Ta aplotepa oo pevol f'Evapfn / Nadon / Zuveyon petoypovolo-
yNuevng TnAeomTikng petadoanc,

‘Otav dwriletas Napareubn mpog ta niow

‘Otav Sev pwriletal Metakivnon mipoc To katw oTo Pevol N avolypa Tou pevol AvalnTnan (Search).
‘Otav dwriletan Makornn / Anén pstoypovoloynuevns petadoang (smiotpodn os {wvtavn swova).
Melwon eviaang nyou.

Xpwpatiota koupma — Exkteheon avilotoyng Asttoupylag ekelvng TnNG OTLypNG.

NpocPacn as peca kot fivizo kat’ emhoyn.

@R ©® 6

Evepyomolel Ty Tnheopacn 1 extelel pstaPaocn os kaTaOTOON OVOUOVAG.

MNatnote cuvTopa evw N tTnAsopacr sival evepyomonuevn: H tTnAeopacn kol 0AsC 0L GUOKEUEC LIE SVEPYD-

NETFLIX

ime video
pd'\.....a

nownuevn Aswoupyia CEC nou gxouv ouvbeBsl ong

Rakuten T xideezer BUpsc HDMI anevepyomololvToL 08 KOTAOTAon avapovnc (Avapovn cuatnuartog).

] KAneon tnc Aemoupyiac nyou.
23 YouTube media : . ) . )
Emhoyn kavoriwy ansuBslog pe ta aplBuntka koupma.

K\non tou pevod Mnyég (Sources).

Zuvrope matnua: KAnon puBpioswy cugtnpatoc..

Napatetapeve natnua: Zuvbualsl To heyelougmplo pe v tnhecpacn pecw Bluetooth.

KAnon tou apykol pevol (Home).

MetaPaon os nponyolpevo Prpa / eninedo oto pevol. Kata tv napakoholfnan thecpaaong, petafaaon
oto teheuTalo kavaht mou mpofAnBnks.

Emopevo kavahL.

O 060 GG

‘Otav bev dwriletalr: Metafaon npog o mavw oTo pevol.

Karra tnv mapakohouBnon tnhecpaans, matnots yia khnon Aentopepwv TAnpodiopluy OXETIKA UE TNV EKTO-
urn.

'Otav dwriletat: Avolyst To pevol Eyypadn (Record).

@ ‘Otav Sev dwriletal: Metakivnon npog ta Sefia n Nadon g petaypovohoynuevng

QVETOPAYWYNG KAL QVOLYHO TWY XELPLOHWY

HETOPOVONOYN HEVNG SKTIOUTNG.

‘Otav dwriletan Napaheubn npoc ta epnpog

@ Mponyoupevo kawdhL.

Inueiwon: H sxywpnon koupmwy prropsl va Suadepst avaloya pe Ty ekdoon Aoyiopikol n guakeunc.
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We._ SEE | EyyeLpifio yprom {ugpoc 2 amo 2)

G2on koL Astoupyla Twy ouvbioewy

O€on kal Aetoupyia Twv cuvOETEwWY

(@@

®

USB 3.0 - Zuvbeon USB
USB tomou A — USB 3.0 (uey. 1000mA)

(2) AuDIO OUT-Efo8oc Ayou

Buopa 3,5 mm (avahoywko) ASA

(3) SERVICE (EYNTHPHEH)

@

HDMI 1 - sigodog HDMI 1
HDMI — EIZ0AQZ bindrakot fivreo/EIZ0AQE/
EZ0AOE myou

(5) COMMON INTERFACE -unoSoyy Cl 1

®

[npotume V1.4)
HDMI 2- sigobog HDMI input 2

(pe Aettoupyla svioyupsvou kavahol smatpo-
$n¢ nyou, eARC)

HDMI — EIZOAQZ bnduakot Bivreo/EIZ0AOQE/
EZ0AOE myou

HDMI 3- zigofoc HDMI 3

HDMI — EIZ0AQZ binduakot Bivieo/EIZ0AOQE
nyou

*# H gigoSog HDMI 4 Sev ebwol SuxSeowun oto We. SEE 32

42

ANT TV- Avahoyikn kepaia/

kathwdio / DVB-T/T2/C HD

uno8oyn IEC—75 Ohm / 5V / 80mA
ANT SAT - Aopudopixn kepala
DVB-5/52 HD

uno8oyn F—75 Ohm / 13/18V / 500mA

USB 2.0 - Zivézon USB

USB timou A — USB 2.0 (péy. 500mA)
HDMI 4 = - sigofog HDMI 4

HDMI - EIZ0AQZ dinduaxot
Bivteo/EIZ0AQE fyou
TOSLINK-"Efo8oc myou

TOSLINK (Wndiaxo)

LAN- Zyvbeon Swtiou

RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN - Eovézan pelpatos
Yroboyn pelpaToc- 220-240 V- 50/ 60 Hz




We. 5EE | EyyeLpiSio ypriotn (uépog 2 ama 2)

Mpoetowacia tne povabag tniexewplotnpiou | ToroBétnon f avtkatdotacn unataowwy| Zovbecon g tnAedpacng

Zuwbeon kepowwy | Zuvbeon sfwtepknc cuckeung Peow kahwdiou HDMI

MposTolpaacia Tou -
Aexelplotnplou

Adaipson tng npootaciag pnarapuuv

To tnhsyelplotnplo mapexeTaL pe pratapisg. Ma va
ETOLUAOTOUV VIO XPROT, adolpeoTs TRV TAOGCTIKD
yAwTTiSa onwe halveTal MapaKaTw.

i i

S B

TomoBetnon 1 avtka-
TAOTAON UMATAPLWY

Mgote koL oUpeTe To kahuppa Tou SlapeplopaTog
UTaTapLWY OTO TIOVW PEPOG TOU TnAsyslpLoTnplou,
yia va avolfel

¥pnowonaoisite povo pikpokugleg pe mpootaoia
Siappong Tumou LR 03 (AAA). Mn xpnouiomolsite
pnatapisg Stadopstikwy eldwv kaw pun cuvSualsts
maMEC KOL VEES LTaTaplac,

BePoiwveots mwg oL pnatapleg kataAnyouv ota
yepia andiwv. OLxpnoluonoInueves pratapisg fev
ripenel va extifevtal os unepfohikn BeppoTtnTa omw
T0 apeco nhokd dwe, bwria n tapopoLa!
Enpeiwen: H B2on Twy praTapiv umoSewkvleTal
oto Siapepiopa pmatapwy (e avtiBeteg kateuBiv-
gz1g). MNpooeyets TN owWoTr MOAKOTNTA + KoL — KaTa
tnv TomoBetnon twv pratapiwv. Mn Baoilsots
otoug snadelc Twy pratapuv (shatnpua), alha ot
arswovion otn Baon Tou SlapsplolaTog TaTapiwy.

ATOppLTTETE TIG YPNOLUOTOINKEVES UIaTapleg pe
tpono $ihiko mpoc To meplBadhov (avarpefts oto
kedahao MeptParlov/Nopkeg mAnpodoplsc)
Inpwéte o kahuppa otn 82on tou adol tonoBeTn-
OETE TIG JIaTapiec.

YUvdeaon tng tnAeopacng

Mpw mpaypatonownoete onowadnnote alvbeon
pe sfwrepikeg ouokeueg, Befawbeits mwe Tooo N
tnAsopacn OCo Kol N oucksun gxouv amocuvdeBal
armo To pelja.

O1 urtodoyeg TnG TNAE0pacNS ElvVal KQUEVEC KATW
amno 1o niow kaAuppa. Adaipeots To miow kaAuppa

ko ouvbeote Ta kehwbia omwe dalvetal oTic mapa-
KOTU! ELKOVEC.

‘Otav ohokhnpuosts ™ olvleon sfwtspwwy ou-
gksuwv otnv tnheopaaon, tonobstnote fava To
miow kahu ppa.

JUvdean Kepalwv

Kepaia / avakoywko kahwédio /
DVB-T/T2/C HD:

Fuvbeote To kahwblo TG kepaiag, To guaTnua
kehw8iakng tAsdpacng f tn dopntA kepala oty
urtobaoyn ANT TV.

Av Belete va ypnowomnowoste avaloyika kahwSia/
auvBeon DVB-C padl ps kepaio DVB-T, xpnowamoun-
ote efwrepko SLakomTn kepaiag (SraEoiio amo Tov
ELTIOPLKO GOC OVTUTPOCWITO).

Aopudopikr kKepaia DVB-5/52 HD:

Fuvbiote kahwdilo and to LNB otnv umoboyn ANT
SAT Tng TnA=opaonc.

Cable DVE T WB 5
anatogue /
VB C ((( ]J}

2Uvbean eEWTEPLKNC OUOKEU-
Nc péow kahwoiov HDMI

Ot cuvdzosig HDMI (fiemadn NMolupsowy Ylinhng
Avaduong, High Definition Multimedia Interface)
emiTpensL T petadoon Unduakwy onuarwy Biviso
KEIL FYOU QT OUGKE UT) avamapaywyn e (.. cuoksun
avarmapaywyng DVD, Blu-ray, fuvtsokapspa, amokw-
Swomountn) peow evog povo kahwsiou.

1V seld

Blu raay planyer
o | |[CEel
= =

—

fuvBeote Tn ouoksun pecw kohwdiov HDMI ps
ouvBeopo TUmou A (Ssv mapeysTal) os pua and Tig
urtoboyxsc HOMI tng tnheopaonc. Na va amohap-
Bavets mAnpwe TIg GuvaTaTnTag Tng TnAEopaaong,
¥pnowonownote kehwbio pe t onpaven ,Premium
High-Speed HDMI Cable” i kalit=po.

43
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i510 Ypron (HEpog 2

TiwSeon o8 MnNTKS oUGTNUA Hécw H

eARC | Zuvbeon oz NynTwd cUoTNUA LW avakoykol kahwSiou fyou

Zuwbeon oe mowoyrn peunoTog | Zeku ¢- mpwta BruoTa

YUvOeEQN OE NYXNTLKO OU-
otnua péow HDMI eARC

1V sel

HDMI ARC/eARC
=

YUvdEDN OE NXNTIKO OU-
OTNUA PECW avaAoyl-
KoU KaAwdilou nyou

Analogue amplificr

AUDIO IN
LR

Ypnoworotnote eva kahwdo HDMI (fev mapeyetal)
yia va guvbecets v unodoyn HDOMI eARCTngtnAe-
opaong otnv unoSoyn HDMI ARC/eARC cuotrpatog
fXoU N LAapac NYoU. ZUSTAVETOL W XpNSLUOTIOLETE
kohwbio pe onuavon ,Ultra High-Speed HDMI Cable”
pe oUvdeopo timou A.

Ta kehwdia orjpavong Ultra High Speed HDMI gxouv
oxeSL0oTEL YL Vo UTOCTNPLWoUY TO VEO XOpaKTnpL-
oTwo eARC nepav Twv Asrtoupyuwy Bivieo udinkng
avahuong. To Baowkd kahwdio HDOMI pe Ethernet
(Standard DM Cable with Ethernet) kat To kehwbio
HDMI ulinAng tayltnTag pe Ethernet (High Speed
HDMI Cable with Ethernet) unootnpifouv eniong to
yapokTneLoTKS eARC.

YUvOEaN O€ NXNTIKO cuaTNpA
HECW OTTIKOU Kahwdiou ryou
Mpw mpaypatonolioste auth tn cUvSson, PePaiw-
Beits mwe £ysTe adalpEcEL T TAOTIKG TTROSTATEU-

TLKG KOTIAKLO OO TOUE GUVEE0p0UG Tou kahwbiou.

Tuvbeote v 6080 Nyou tng tnAedpaocng pe ™
onuavon TOSLINK otnv bnduaxn sioodo nyou evog
MXNTKOU TUOTNLOTAC.

A4

o
| AUDIO
out

Xpnotpomounate kahwbio mpocappoyng otepeodw-

vikoU RCA/jack yux ouvbeon tng efodou nyou AUDIO
OUT otnv avahoywkn sigodo NXou TOU NYNTKOU
GUOTANOTOS.

ZUV(SEOn OE TLUPOXn pEVUPATOQ
Zuvbeote v Tnheopacn ot mplla peupatog 220-
240V.

Zuvdeots To kahwblo mapoyng peUHATOG OTOV GUV-
Szopo mapoync peupatoc (AC IN) tne tnAsopaang
KoL artopakpUvete o kahwdio and tnv TnAsopaaon
TIEPVWVTOG TO OMw( GalVETaL OTNY TTAPOKATW SLKOVAL.

FuvBzote to Plopa mapoyng peuporog g kahwsiou
tpododociag os mpila.

=€ KIVWVTAG- TpWTA B npata

Mpw Eekvnoste Tn AsToupyia NG TNAE0PQONG yia

ripwn dopa, Peforwbsite mwg gxete ohokhnpwost

N cUvbeon Twv sfWTEpIKWY OOC GUOKEUWY KaL OTL

n tnAsopaan exel cuvbsBel otnv mapoxn peupaToc,

) o )

1. TaTnNoTeE T0 KoUpT @) (Avapown) oto tnhs-

¥ELPLOTN PLO YLa evepyoToinon tng TnAeopoons.

Oa feite 10 uNVULa koAwooplopaTog ToU
VUL plopatog

=]

o8nyou sykataotacns, mou Ba cag PonBrosL
va puBpioete tTnv TnAecpaon pe Aya amha
Brpara.
MNa mhonynon otov o8nyo eykataotaong:
. Xpnowomnoleits Ta koupma Belou yia
smhoyn tou emBupntol otoElou.
. MNatnote To koupml OK yla emkdpwaon
Tou sruhsypévou oTotkslou.
. N ,
. MNotnote 1o koupml '\< yLa emoTpodn
kara sva Brpa.

BHMA 1 - Emidoyr] tng yAwooag

BHMA 2 — ZovSzon oto iviepvet

Mpoaipetiko Brpa. Av B2hets va napadsilists auto
0 Pripe, matnote to Sefl koupmnl BEhous.

Av gyete cUVBECGEL TNV TNAE0P O OTO OKLOKO SlKTUO
e kahwbio Ethernet ko n Siapopdwon touw Siwtiou
oag emITpEnsl To mpwrtokohho DHCP Ba mpayparo-
mown el autopann ouvBeon oto WTEpVET.
EvaA\akTika, pnopelte va xpnolUonamosTe alv-
Szon Wi-Fi. Mpwrta, mpsmnsL va emhsdets 1o Siktuo
oag amo svav katahoyo SwBsoiwy Swktlwv. ITn
ouveysla oag {NTeltaL va sloayaysts Tov kwliko oag
nipooBaong oto Wi-Fi. Mmopeits va To kavets qutod

rihnktpoloywvrag oto mAnkTpoAayLo emitng oBovng.




pog

ADYLKO UEVOU

BHMA 3 = Emthoyn Tng ywpag

Erudsfte Tnv ywpa oTnv omola ¥pnoLULOTOLETL
tnAecpacn. AUTO ETMITPEMEL OTNV TNA=0paon va
syxatactnost Behtioteg Aswoupyisg yia v emhey-
LLEV YLWpaL.

BHMA 4 - Dpow & MpoiimoBEoeig

Mapacte mpooekTika ohec Tic mMAnpodopieg mou
TIOPEXOVTAL GYETLKA LIE TOUC OPOUG KL TS Tipoiimods-
osig! Av avaipgoets v srhoyr oplopsvwy n oAwy
Twv rhalolwy shéyyou, oplopsva n ola ta sfumva
yapaktnplotika Ba anevepyorownBouv. Mmopsite va
alaets auteg Tig pubplosig apyotspa oto pevol
[¥rootnpiEn] ([Support]).

Tuveylote oto emopsvo Prpa srmAsyovrag [OK].

BHMA 5 — ZUv8eon o= hoyapracpd VIDAA
Npocupetiko Brpa. Av Oekete va napadeiliste auto
0 Brjpe, matnots to Sl kouprl Pelous.
Tuvdebeite otov udroTapevo Aoyaplacpo oag VIDAA
r &nuwoupynots veo.

O hoyapraopog VIDAA cag mpoodepst oha ta Beini-
OTO YAPaKTAPLOTLKG TN¢ eEuTvAC TNAS0pacnC kaL TN
S1aTnpEl MAVTOTE EVIUEPWLEVT.

BHMA 6 = Eloaywyn emloyng nnyAg

Erdefrs plo ano nic mBavec mnyag we mposmtkey-
WEvn TInyn.

Av eruheforte Tnv tnAsopacon (TV) wg mposmileypevn
rinyn, oog Sivetal n emhoyn CUVIOVIOHOU KavaALwy,
OploTe Wia amo Tig eTuAoyEg Leow TnG onolag Belets
va sktsdsoTel cuvToviopog kavahuwy: [Aopudopog]
([5atellite]), [Kepaia] ([Antenna]), [Kahwdio] ([Cakble])
Opiots Tic emBupntec emAOYEC CUVTOVIOUOU Kol
apyloTE TOV OUVTOVLOWO.

APXLKO LEVOU

To apyikd pevou (Home) slval n kevipwn oshiba
TPOETILOKOTNGNG TNE TNAE0paonC. A0 auUTo To
pevol, pnopeits va avalnTnosTs MEPLEXOHEVO, va
SwaysipioTaite yes swoobou, N va swayets pul-
WLTEL] OUCTRLOTOS,.

Mropeite '?a/u_l.{smﬁe'r.s OTO apXLKO PEVOL TIOTWVTOS

TO KOUTTL i\@/ﬂﬁ pXLKO).

1. Avwrspo psvou (Avaiitnon, Eicobol, PuBpi-
o5 guotipatog, Mpodil)

Avagntnon (Search) — srutpeneL v
avalrtnon eboppoywy ue Asfn kKheibi
Mnyzg (Sources) — Erhoyn f petovopaoia
nnyncswoodou. Mmopeits va gxste
mpocPacn os Tomika ouvdebepeveq
ouokeuEg (omwg AV, HDMI, USB).

PuBulozsig cuotnuatog (System settings) —
avolyst o pevol Siapopdwang

NG TNAZ0paOn G, OTWG LY.

puduioslg swovag, nyou, Swrlou.
MAnpodopieg mpodid (Profile information) —
emuTpenet T oUvBeon os Aoyaplaopo VIDAA.

H wpa mpoPaMetar oto mavw Ssl pepog Tng
oBovnc.

2.  Niota mpotswopsvwv

AuTn n oEpa TEPLEYEL LA AMOTO OUCTACEWY L
v sbappoyn Tng tpexoucag smhoyng. AuTog o
kaTAAoyoc TpoTEWOpEVWY ELdavileTal pHove yia
OPLOPEVES ebapLOYEG.

3. Niota shappoywv

AuTn n oelpa MEpLEXEL Lo AloTa ayannuevwy shap-

poywy. Mmopeite va Bpette T Biflobnkn oAwv twv

gykaTaoTnpevwy ebappoywv av petafeite oto mha-

Kkibo ‘Edappoyeg pou’ ('My Apps') otnv 161 atnAn.

MpooBiote sbappoyes oo apylko pevou:

*  Avolfre tn BufhoBnkn sdappoywy petafai-
vovtag oto mhakidio ‘Edapuoyec pou’ (‘My
Apps').

. #n PuphuoBnkn, smhefts v sdappoyn mou
Behets va npooBsoets oTo apyko pevol.

, = . e

. MotnoTE To Kou um'\ﬁj (PuBuiosig), smlette
[Tafwounon] ([Sort]) kaw emwupwote T em-
hoyn pe to OK.

. Mriopsite Twpo va LETAKWOETE To mhakibio
NG ebappoyng otn ALoTa Yon CLUOTOLUIVTOE Ta
koupmia Beloug oto TnAsysiploTrplo.

. Metakwnote to mhakibio g edappoyng o
vea Beon otnv avwtepn celpa sdappoywy kat
emLpwoTs T véa B2on natwvtag OK.

4. EmnpoobBsrsg osipdg

Erumpoofeteg osipag Slatifevral yia oUGTAOELS OO
TIG EYKOTAOTNUEVEG EGUPHOYES.

EARNULKA
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HAeKkTpOVIKOC 0ONYOC
nmpoypappatog — EPG

To EPG onuaivel HAsxtpovikog O8nyog Mpoypap-
patog (Electronic Programme Guide) kat mapsyst
otnv oBovn Aemropspeieg npoypappatog. Ms to
oUOTNUE, OTWE e EVIUTIO 0Bnyog TpoypaIaTos
pmopelte va pabste mAnpodopisg o}eTKG pe TO
Tpeyov mpoypapua. EmmpooBeta, sivar Suvarn n
amopvnUoveuon mpoypappatwy kaBwe kol o Tipo-
YPOHHATIOHAG syypaduwy.

%LEI\E‘I’\-‘GL'VUEI,:"K}\EILGL|JO tou EPG, matnote o koupmil
\==) (EPG).

Inueilwan:

. To EPG SuatiBetal povo yia otabpoig DVB.

. Trv pwtn dopa mou kadetts To EPG, apyilst
gvag obnyog mou oag kaBodnysl yia TLg ama-
paitnteg mposmAoyes.

. Avaoya pe tov aplBps otaBpwv mou exouv
emmdeyBel yia 1o to EPG, pmopsl va ypsiactel
Ayog xpovog womou va rpofAnBouv oL mnpo-
dopleg mpoypappatoc.

Aerouvpyia EPG

Ftnv aplotepn otnhn unapyst Aote otaBpwv g
emihsypevnc mnyng/Aota otaBpwy (my. DVB-C
mpocwrtikn AloTa).

channel +/-: KUAion otn Mota otaBpwy ava osAida.
B£An MNévw/Kérw: Kikion otn Mota otafuwvy.
Bzkn Apiotspd/Asfia: Kilion ota mpoypapLaTa.
71n Mota otaBpwy, To TpEXoVTa TIPoYP APHAT TIOU
LeTabiBovTalL eMLonHaivovTal Je duiTevoTepa tefia.
Mua kaBetn Asukn ypappn unodskvlsL Ty TpEXou-
O WPK OTO TPEXOVTA TIPOYPALHATA.

OK: Kahouvtal Aemtopepslg mhnpodoplsg Tou emi-
Asypevou mpoypappatos.

Kéxkwo koupri: Avalysln oBovn mpoypaiaTiopol.
Mpdowo koupni: Epdavilel sva pevol omou pmo-
pEITE VO EKYWPNGOETE YPWLOTA OF GUYKEKPLUEVO
neplexopevo petaboong (yia mapadeyua, Elnoeig
Tawieg, ABANTIKG). XprOWOTOLNCTE TQ KOUUITLA
Behouc kan o OK yuat va exywprosts Tov emBuunto
TUTIO TIEPLEXOUEVOU OF EVOl CUYKEKPILEVO Xpwia. H
£fo8og ano auto To pevol slval SuvaTh TOTWYTAG
TO TPV kKoUKTL. [poypappaTa ToU avhKoUv oTLG
katnyopleg mou emhefats smionpalvovTol SOV pe
¥PWHa oTov 08nyo TPoYPARNATOS.

Kitpwo koupni: Mpofoln tng AloTac mpoypapiudtwy
TrG MPONYOUUEVAG HEPAS.

MrtAs koupni: Mpofoln tng AoTag npoypappatwy
NG ETMOUEVAC.

MpoemioKonnan TpoypaHIaTOg
XpnooTownoTe Ta koupmia PEloug yia va eTioT-
pavete Tov emBuunTo otabpo otn AMota otabuwv.
Matrote OK glvtopa yia emklpwon Tng smAoync.
3T0 emavw aploTepo mapabupo, Twpa spdaviieTal
TO TPEXOV MPOYPaLE ToU STUAEYUEVOL otabpol.

Eyypadn npoypapparog péow EPG

Mriopeite va ipoypappatiosts syypadag pe xpo-
voSLakomTn TNAEoTTKWY TIPOYPAUHATWY HE QVEDT)
¥pnoluonolwvtag to EPG.

Matrote to koupmt OK yua var avoifets Tic Aemtopis-
pslg Thnpodoplsg Tou smheyLEVOU TIPOYPANNATOG.
Opiote tTnv emthoyn [Eyypadn] kol matnots To
koupri OK.

EAeyére ta Sebopgva povodIaKoTiTn KoL eV LEpWOTE
To av slval anapaitnTo (my. bakslog, svapén, Anén,
TUTOG Eyypadng).

F1o EPG tomoBeteital eva cupBolo syypadnc miow
Qo ToV TITAD TOU TIPOYpapUaToc.

Anouvnuoveuon npoypdupatog péow EPG
Elval Suvatn n amopvn LOVEUGH TIPOYPALLATOG TIoU
Sev £xeL apylosL axopa. Mo quTa Ta TpoypappaTa,
tnAsopacn Ba epdavilsl spwtnua koawa T evapin
gvog mpoypappartog av smbupsite alayn oto
QVTLoTOLKO Kavall f) EVepyoToLnan oo KOTQoTao
avouovnc.

Emonpavets to emBupnto mpoypappa pe Ta Kou-
prua Behouc.

Maotnots o koupmt OK yu va avolfets Tig Aemops-
pelg Thnpodopleg Tou emhey LEVOU TIPOYPANIATOG.
Opiote tnv enthoyn [YrevBipon] ([Reminder]) kot
Tt ote TO Koupml OK.

710 EPG, TomoBetsital éva cupfolo amopvnuoveu-
ong Miow oo Tov TITAO TOU TTPOYPaPHATOS.



EyyeLpifio ypriom (uépoc 2 amo 2)

Texvikd Sebousva

Teyvika debopeva

Mz v srudihabn alaywv ota teyvika Sebopsva ko otov oxediaopo tou sforhiouoy.

Timog ouokeurig We. by Loewe: We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32
ApBuoc sfaptAparog: 650514x50 50513x80 60512x50 60510x80
KAaon svepyelakng amoSoong EE: avarTp2ite oTnV ECWKABLOTN EVEPYELOKN BTLKETE N OTNV LoTooeAiba www.loewe.tv/int/support

ApBuos karoywplong EPREL: 520386 550532 5695837 705091

Aloywviog oSovng:

139 cm/55 inch 126 cm/50 inch 108 cm/43 inch

80 cm/32inch

Katavdhwon woylog og evepyonolnuévn Aeitoup-

yia (uéy.) 160W 133 W 115 W 70w
[E€odog Aixou 1/8 TG péyLoTNG TLUAS):

Katavdhwon woylog og evepyonolnuévn Aeitoup-

yia (ooyien) avatpsite oTnV eCWKABLETN EvepysLaKn BTLKETR N OTnv wTooshiba www.loewe.tv/int/support

Katavalwon wylbog:

Katavahuon woyiog 08 KETaoToon avauovng/ 0,40 W/ 0,40W/ 030w/ 0,30 W/
KOTAOTOON avapovrc SuTiou: 080wk o80w ® o80wW" 080wW"=
LLE QMEVEPYOTOLNUEVT TNV TNASCpaon: wb. . wb. TR

Mopdn ewovag / Avdhuon:

Ultra HD 3540 x 2160 px / 16:9

Full HD 1920 x 1080 / 16:9

Teyvohoyia oBovng:

LCD pe omioBuo dwtioud Edge-LED

ALOOTACELS CUCKEUNG ¥WPLC TO OTawT
(MExyxg):

1244x741x76cm 1120x57,6x7,86cm 97,6x58,9x6,58cm

73,6x456x7,6cm

ALXCTATELS CUCKEUNG WE TO OTaVT

124 4% 751x254cm 112,0x689x 253 cm 97,6x60,2x 20,2 cm

73,6x467%20,2cm

(MExYxB):

Bapoc ywpic To otavT (mepimou): 180kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg
Bepuokpacia meplBarliovtog: 5*C—-35"C

IyeTikn uypaoia (un cupnukvolpevn): 20 - 30%

Mizon agpa: 500—1114 hPa (0 — 2000 m Gber NN}

MNooobopuopss mhawsiou: 5L730 SL710

Toodoboola wylog:

220V —-240V /50— 60 Hz

AgkTng: kepala/kalwbio: WHF/Hyperband /UHF
Aocpuddpoc: 4 erineda: 13/18V/22kHz / 16 enineda: DISEQC 1.0 / ovotnua povas kahwdiou: EN 50494
EGpoc: kepoia/kahwbio: 45 MHz we 860 MHz
Appudbpog: 950 MHz wg 2150 MHz
Béceg anofnkeuong kavahiwy o, AV KoL 10.000
pabodwvou:
TnAsomrukd avoAoyLED: B/G, DK, |
TpOTUTIOL bindLaka: DWB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD [UHD 2ni DVB pe péy. 50Hz)
XpWHaTIKd TpoTUTa: SECAM, PAL
Mopdeg avahoywkr (FM): Mono, Stereo, 2-Toviv
Axou: binduakn: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12
loyic efdbou Axou (sine / pouown): 2x20W /2 x40W 2x20W/2x40W 2x15W /[ 2x30W 2x15W /2x30W
Ix&bLo aKoUCTIKWY NyElwy: KiBwmo ngiwy pe avakhaoTikd unaco
Teletawt: HiText [Eminzbo 2.5)
Murjun ceAilbuwv: 782
LAN: Yrootnououevo mpoTuTa: 10 Mbit/sec Ethernet (10Bas=-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernst [100Bas=-T)
WILAN: Yrootnououeva mpoTuma: IEEE 802.113/b/g/n/ac

IoyUg/eUn0g CUVOTATLWV:
¥rooTnowouevoL TUTIO KpUTTe-
yoadnaong:

MéyuoTn wylg <100 mW ota 2400-2483,5 MHz kat 5150-5725 MHz

WEP 64 kat 128 Bit (ASCH waw HEX], WPA PSK, WPAZ AES

Bluetooth: IoxUg/elp0og oUXVOTATWV:

Mpwrtokohia Blustooth:

Bluetooth 5.0, wylc <10 mW ota 2,4 GHz
AZDP SRC, AZDP SNE, HID

Mpotuno owwakoy Swtdou:

‘Hyog / Bivteo Universal Plug and Play (UPnP AV)

Yrootnpuoueves Ewkoveg:
nopdig®: Hyoc:
Bivreo:

* [WoL/\WoWLAN ma. ).

JPEG, JPEG progressive [pey. Avalucon 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, MAAJAAC (AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA [WMA, WIMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1920x1080p@120ps),

NP4 (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3340x2160p @ 50 fps, AV1 2840x2160p @ 50 fps),

MOV [MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps),

MKV [Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 50 fps, AV1 3340x2150p @ 60 fos),

FLV [H.264 3540x2180p @ 30 fos, H.255 3340x2160p @ 50 fos),
WEBM (VPS 1920x1080p @ 120 fps, VPS 3840x2150p @ &0 fps, AV1 3840x2150p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC we Profil High (Emimedo 4.2)
H.264/H.265 cupBato pe Dolby Vision/HDR10/HLG

To mhdrmog e Thedpaons wtopet va auinfel we 1 cm avahoya Le Tov Mo MAE0paaNS oy TEQLOYT TNS TABUPILKAG ETUETIG TG enwvupio Loews.
Azv apExETan 2yyUnarn yLa TN SUVOTOTIT CvVOmEpayWyn § STIHERSUG Lopduy.
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We. 5EE | EyyeLpiSio ypriotn (wépog 2 ama 2)

NepBaiiov | Amopouln | Adeieg

MNeptpaiiov

Karavalwon woyvog

H thhzopaon S8t napoyn wylog pe okoloykn
KOTAOTAON avapovng. I8 KOTAoTaan aVaUovng, n
Koo aAwon woxUog MEdTEL o Yaunin WL (cvatpes-
1= oto kedahao Texviké Szbopsva). Av Behets va
£€0LKOVOUNOETE QKO TIEPLOTOTEPT EVEDYELD, TOTE
anoouvSE0TE T CUCKEU QIO TO PEUMA, ZNUEWWOTE
emniong ot o SeSopsva EPG (HAsktpovikol obnyol
TooypauuaTos) yavovTal kal Sev siver Suvaré va
npaypatonownfolv mBaves TpoyYpaUATIOUEVES
syypadeg pe ypovobiakontn otnv tnAsopacn.

H tnAsopaon anokontetal mANpwg amo To peupa
povo otav anocsuvbests To kahwbio pelpoToc.

H woylg mou katovadwvetal ano v tTnAsopaon
kora Tn Suapkela TNE AetTou pylag efapTaTal omo Tig
puBuicelg guotnuartog. Na Ty emteusn Twy TIHWY
nou mpooSiopilovtar ota texvika Ssdopsva, slval
amapaitnTo va anevepyomnolnBein Aemoupyla evep-
yomoinong peow Swtiou "Wake-on-LAN", Av evepyo-
nouoste autn T Asttoupyia, n eTnola karavahwon
evepyelac Bev Ba auénBel mepocotepo amo 20%.

Av EVEPYOTIOLNOETE THV QUTOUMTH TPOCAPLOYN
dwrswoTnTac, n swava tng tnhsopacng Ba npooap-
poletal otn dwrswotnTa tou reptBalhovtog. Etol
LelwveTaL n karavaAwon woyUog Tne TNASopacnc.

Abelec

P4 Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are ragisterad trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished warks. Copyright © 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headguarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Auvtdparo ofrjcipo

Av nTnheopacn av AsmoupynosL yia 4 wpseg (pUBL-
an evraang nyou, ahhayn rpoypappatod, K.TA) nTn-
Aedpaon sktedel autoparn petafaon os kataoTaon
avopovnc yia efolkovopnon evepyelac. Epdaviletal
LiLal TEpOTpoT Teppamicpol tng Siadkaociag yia To
oPnowo eva demto mpw ano tn Aén twv 4 wpww.

Anoppubn

‘Eyste emhefel eva moAdmipo kal avBekTike mpoiov.

Zuoksvaoia Kol yapTévia

0 gUMOPIKOE GOg AVTITPOCWITOC opsl va avalaBst
mpoBupa TNy amoppulin TNg CUCKEUQTLOS YLa XOen
cac. Av amoppulleTs Tn ouoksLaoLla LSLWTIKA, Qrtop-
pulits Tn cuoksvacia os katodAnAa onuela amoppL-
Ung ko oUPpWvVaE e TOUG KVOVLOPOUG OYETIKA HE
v aroppuln. TonoBetnots yaptove kol XopTl os
KaBoUG aTopPIUIEVWY ¥apTIWY, LepiPpaveg kot mo-
Augtupevio og ouMoyn avakvkhwoywy amopAntwy.

AuTn nTnAeopacn niepLéyEL Aoyiowwo ou Paciletal ev wépeL
otnv epyacia tou opihou Independent JPEG.

AUTO TO Tipolov TEpLEYEL AoYLOpLKS o £yen avartruyBel ano
10 OpenssSL Project yia xprian oto kit epyateiwv OpenssL
(http://www.openssl.org/).

AUTO To AOYLOMLIKO TIapEXETaL ano To OpenSSL project “we
£YEL” UE amomoinon omolacdnmaTe prIag f CLWmneng
eyyunong, nepiapfavopsviy, evbelkTikd adha oy neplo-
PLOTLKE, TWV CLWTINEWY EYYUNTEWY EUMOPEUCLLOTNTOG KAl
kaTahAnASTITRE YL CUYKEKPLIEVD okomd. To pyo OpenSsL
N oL cuveLohEpovTee o8 auTo Sev GEpouv subuvn oe kapia
mepimTwon yua onoleodnnote dpeose, sppeosg, GeTikéc,
eifikég, mapadeypatikeg n anodetikég Tnpieg (mephap-
Bavovrag, svBeTikd Koy GXL MEpLOPLOTLK, TV poprSew
umoxkaTdcToTwy ayaSuwv ) unnpeowwy, amwiela xonone,
GeBopsvwy, n kepbwv, n Sukomnr epyacwwy) avelopTiTwe
TpOMOoU TPOKANOAE Twy KoL Le kauia exdoyn euBuvne, site
avrikslpevikn, site £ abwonpafiog (neplappdvovtag
apshela n dvhn) mpokUmTouoa katd onoLovsnmote Tpamo
QT T YPrion auTol ToU AOYLOMLKOU, QKOO KoL o TIOpEYETaL
gvnuépwon yue Tnv mBavatnTa £V Adyw InLLwv.

AUTO To Tipoiav epthapBavel AoyuouLko kpumToypadnong
mou ypadtnke ano Tov Eric Young (eay@cryptsoft.com).
AUTS To Tipolov mephapPdvel AoyLopLKD TIoU ypadTnKe amd
tov Tim Hudsan (tjh@cryptsoft. com).

AUTO TO TIpOLGY TIEpLEYEL AOYLoULKG o avamtiyEnke amd
Tpitows f / ko AoyLOMIKO TIoU UTGKELTAL oE Mevikr Adewa
Anuooiag Xprong GMU (GPL) n/kat EAdooova Mevikn ASewa
Anuoowag Xpriong GNU (LGPL). Mnopeits va T petafipa-
OSTE KoL TPOMOMOLOETE CUpdwva e Tnv Ekdoon 2 1ng
revikng Adslag Anpooiag Xpriong GNU 1, TpOMLpETIKG,
kaBe petayeveotepn Exboon mou kukhodopel amd To Free
Software Foundation.

H kuehodopia autol Tov MpoypdppaTos ano Ty Loewe
hafaivel ywpa XOPIZ ONOIAAHMNOTE EMYHEIH H YNOETH-

H tnAsopaon
To mpoiov oag tng We. by Loewe
£YEL KOTOOKEUMOTEL UE TIOLOTIKA
vhika kat sfopripata mou sival
avakukKAWOLLE Kol Propolv va
xpnowonounBolv fava.
Auto To olpBolo onuaivel Twe o NASKTPLKAS Kal
nhextpovikog sfomhiopog, mepth. Twv kahwblwy,
TIPETIEL VL ATOpPLTTOVTOL EEXWPLOTA 0O Ta OLKLAK
aroPhnta kata To tehog g Siapkelac {wng Touc.

Mropsite va emiotpeliets Tnv makia oac TNA=opaon
Swpeav gg TPooBIOPIOUEVE KEVTPA avaKUKAWANG,
1 OTOV ENTOPLKO 0O WTIPOOWO, OV AYOPAOETE
TIPOLOLE VEQ GUGKEUN.

EmimpooBetac AEMTOUEPELEC OYETIKA IE TIC STl
otpodeg (akopa kal yia ywpsg extog EE) sival
SaBeoipeg emiong ano Ty Tomkr cag kuBepvnan.
Autec oupfallouy onuavTka oTnv TPOoTACLO TOU
repLpadhovtog pac.

O pnarapisg
OL auBevtikeg pnatapleg Sev me-
piexouv smPlaBsic ouoieg omwg
xadpo, pohupbo n ubpapyupo.

OLypnowonon peves unatapieg Ssv

Ba mpemEal Vol aroppliovTalL JE Ta
owiakd anofAnta. AmoppliIsTs TIg ¥pnoLHOTOL)-
peveg umataplec Swpzav ota Soyzia sulloync mou
BplokovTal oTOV ELMOPIKG GOC QVILIPOCWTD M 08
8npoota onpsta culoyns.

PIZH, \8laitepa pahioTa ¥wpls ouwmnpn eyyonon avadopika
pe v QPIMOTHTA THZ AMOPAZ ) tn XPHZIMOTHTA TIA
IYTKEKPIMENOD ZKOMO. Mmopsite va Bpsite AemopsépeLeg
ot Fevikr) Adswa Anpdouac Xprong GNU. Mmopeite va
QUTOKTROETE TO AOYLGULKG LECW TOU TR paTog eEUTN pETNoNG
mishamwy g Loewe.

H Aqn g Mevikng Adslag Anpoolag Xpriong GNU eival
Suvartn and Tov LoToTomo:

http://www.gnu.org/licenses/.



We. 5EE | EyyeLpiSio ypriotn (wépog 2 ama 2)

Teyvikec minoodopieg | Afdwon cuppdodwong / kataokeuaotn | Extimwon

TexVvikeéC TAnpodopiec

Inpsiwostg oxsTka pe v 08dvn LCD

H tnA=opaon pe oBovn LCD nou ayopacars mhnpol
TLC TIL0 QUCTNPEG TIOLOTIKES QTIQITACELS KOl EXEL ETTL-
BewpnBel wg mpog ta obalpuora mifeA.

Mapa v evbelexn dpovTida KOTA TNV KOTAOKEUT
g oBovng, yia Teyvikolg Aoyoug Sev slvat Suvatd

va mapaays8szl syyunon 100% amousiag sAaTTw-
LaTwy uromifeh.

Mpemat va YIveL KOTaVonTo Tiwe Tol EAOTTWLOTE auTo
tou sifoug, eho0ov MaPAUEVOUY EVIOG TWV Oplwy
nou pocdiopifovtor ano o npatuno {150 8241-307,
khaon obadpatwy 1), Sev propet va BewpnBolv wg
adalia CUTKEUNG JE TOUG OpoUG TG EyyUNONg.
Amodelyete Tnv mpofoln oToTwkwy ElKOVWY yla
napaTsTapsvo ypovikd Siaotnpa. Mmopsl va mpo-
kuiouy opalpata povipou sifwou.

MAnpodopisg oystiké pe ouvdebzpévoug okhn-
poug Siokoug USE

Mot unv amocuvesTe tn cuckeun amobnkeuanc USB
amo tnv TnAsopaon kata tn Suapkeia g Siadkaciag

AnAwaon Zuppopdwonc /
Kataokevaotn

Ma tou mapovtog, n Loewe Technology GmbH
Snhwvel TTWE GUTO To TPoiov Thnpol Tig ouauwdeLg
armoutnoslg koL alheg oyetikeg Satafelg tng O6nylag
2014/53/EE kau kafe woytoucag oénylag EE.

Zro eUpog cuyxvotntwy 5150 wg 5350 MHz, autd
tnAsopacn mEpLOPLETAL VI XPRGH OF SCWTEPLKOUCG
ywpoug oTig akohouBeg ywpeg: Auotpla, Belyo,
Boulyapla, TaAhia, Teppavia, Aavia, EMada,
EocBovia, Hvwpévo Bacilslo, Itakia, lphavdia,
Kpoaria, Kimpo, Astovia, MBouavia, AovEspBolpyo,
Mddra, Ouyyapia, OMavSia, Moptoyahic, Mokwvia,
Poupavia, ThoPevia, Zhofaxia, Jounbia, Tosyio,
Owlavbia.

Mrmopeits va Bpatte v mhnpn nAwen cuppopdwong
atnv eThoyn MPOLOVTOE OTOV LOTOTOTO:

www.loewe.tv/int/support

avtypadnc. MNpw amevepyonoinoste TNy TnAscpacn
amo ToV KEVIPIKO SLaKOTTN, CUCTNVOULE va TNy
PO LOTOMOLELTE HeTABOcn OF KATAOTAOT) QVALLOVNG
H Loewe Sev depeL suBivn yio tnv amwhewa Sedo-
LEVWY QIO TOV eVoWHOTWHEVD okhnpd Sloko Tng
tnAzapacnc. Na tv amoduyn anwlswag Ssdopsvwy,
CUOTNVOULE va avIlypadete onuavilkes syypadeg
oe sfwrepLko péco amobrikeuong.

Evnpépwon Aoylopikod

O1 tpeyoucs skbooeig Aoyiopkol pnopolv va An-
dBolv and tov wototono g Loewe (BA. Napakatw)
kaLva sykataota@oly otnv TNAsOpacn YpnoLUonoL
wvTag eva otk USE.

Av n Tnhzopaon cuvBeBsl oto vtepvet, Umopsl va
gvnuepwveTal ansuBelag Leow VTEpVET.

M TepuocoTepeg MANPOQOPLEC OYETIKA |1e TNV EVALE-
pwan AoyLopkoy, avartpafts oto syyeLpibio xprotn,
AN Tou omolou propsite va MpoyLOTOTOINGETS
Qo Tov ITOToTo TNg Loewe.

ExktUmwon

Loewe Technology GmbH,

Ce

ExtunwBnks otn Meppavia
Hpepopnvia otvrafng 02/21-1.0 MJ/IK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralle 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

O1 Anpodopieg o5 auTo To yypado UTOKELVTAL O8
ahdayn xwplg mposiSomoinon kat Sev cuvicTolv
oTolabATOTE UTIOYPEWS amo pepouc e Loewe
Technology GmbH.

Me tnv emdohafn chwv Twv Sikauwporwy ephap-
Bavopsviwy Twv Sikelwpatwy HeTadpacns, TEXVIKWY
TpoToMoUoEwY kol ohaludTwy.

ZupBatotnTa

H efapync ko povian Asroupylo Twv cuoksuwy We.
by Loewe pe ola ta cuvBsopsva nepudbepsiaka Gev
Elval syyUnpevn.y

MiBavig Aoz sykartdotaong

Mmopeits va ypnoylonowosts Tig akohouBeg Aioeig
sykataoTacnc tng Loewe mou napatiBevral yia Ty
tnAsopaon.

Mn YpNoLLOMOLEITE OTOIEGENTIOTE AUGEI EYKOTa-
otaong Sev gxouv eykplBel yia TN tNAedpach cog.
Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal
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double-0 symbol are registered trademarks of Dolby Lsbo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020
Dalby Laborateries. All rights reserved.

dts o

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
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HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc.
in the United States and other countries. @ 2020 DTS, Inc.
ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owWners.
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Giris | icindekiler | Teknik Ozellikler | Dokimantasyon

Anma degerleri plakasinin konumu

We. by Loewe (rinlerinden
birini

sectifiniz igin tegekkir ederiz. Misterimiz olmaniz-
dan mutluluk duyuyoruz. Loewe olarak, teknoloji,
tasarim ve kullanim kolayhiZindz en yiksek stan-
dartlan bir araya getiririz. We. by Loewe irtnleri
yenilikgi, islevsel ve sezgisel bir tasarima sahiptir. Bu
geng¢ marka Loewe'nin neredeyse yiz yillik tasanim

gelenegiyle yakindan iliskilidir ve bu gelenegin temel
unsurlanini gelecege tagir.

Seti givenle ve uzun sire anzasiz olarak kullanabil-
mek igin, televizyon setini kullanmaya baslamadan
ance lutfen sonraki sayfada yer alan Giivenlik/Uyan
balumund okuyun.

icindekiler

Teknik GzelliKler .o sesssesensnene 62

DOKUMENTASYON tveeeeveeceeceereereereereeseereeeeveseerens G2
Anma degerleri plakasinin konumu ..ot 62
GUVENTK/UYETT oot ere e e veeeeens B3
Uzaktan kumandadaki dugmeler...veivieenen. 65
Baglantilarin konumlari ve islevleri............... 66
Uzaktan kumandanin hazirlanmast........ccceeee.. 67

Pillerin takilmasi veya degistirilmesi.... 67

Televizyon setinin baglanmas! ceesnnennnn 67
Antenlerin baglanmas! oo vce e eiereaenen 67

HDMI kablosu vasitasiyla
harici bir cihaz baglanmas! .cevcvevecveececveeiennn. 67

HOMI eARC vasitasiyla
bir ses sistemi baglanmas! e

Optik ses kablosu vasitasiyla
bir ses sistermi baglanmas! corveieee e creeeennn, 68

Analog ses kablosu vasitasiyla

bir ses sistermi baglanmas! covecieee e e, 68
Elektrik sebekesine baglama...ensniennen 68
Baslangig-ilk adimlar ..o, B8
Ana mend......c....

Elektronik Program Rehberi — EPG......ccoecu.ee. 70
Teknik VEFIIEr ..o e rennernenes 71
L= 4 T b
Bertaraf EtMe .o seeecaesenmneeeens 71
Lizanslar ..o

Teknik DIlZIEr oo reeeenaaens 72
Uyumluluk/Uretici Beyant...c.eeeeeeeercecseveeennens 72
Uretici Bilgileriomeeeeeercrsessesesnesnsrensens 72
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Teknik &zellikler

= Televizyon

= Kullamer Kilavuzu (bolim 1/ 2)
® Rotasyon GOnitesi

= Masa standi alt levhas

» Karsilama Kutusu:

= AAA tipinde iki alkalin pille
birlikte uzaktan kumanda

»  Elektrik kablosu
»  Kullanicr Kilavuzu (bslim 2 / 2)(bu belge)
= WNasa standiigin kurulum talimatlan

= Montaj coziminin kurulumu igin vidalar

=  Montaj goziminin kurulumu igin alet seti

Dokimantasyon

Kullanim kilavuzunun bu bslumu gerekli temel bil-
gileri igerir. Cihaz, cihazin ilk kez agilmasini takiben
sezgisel kullanim kilavuzu vasitasiyla hizmete alinir
ve ayarlanir

Yeni We. by Loewe setinizin iglevleri ve ozelliklerini
agiklayan detayl bir kullanici kilavuzunu elektronik
bigimde We. by Loewe web sitesinden indirebilirsiniz.

Unutmayiriz ki, Grin piyasaya gikar gikmaz detayli bir
kullanici el kitabi da sunulamayabilir,

Kullamici el kitabi dizenli olarak
guncellenir.

Detayl el kitabinz su adresten ula-

sabilirsiniz:
https://my.loewe.tv/manuals/bild

Tek yapmaniz gereken QR kodunu taramaktir,
Servis sayfamizi su adresten ziyaret edebilirsiniz:
www.loewe.tv/int/support

Bu balumde, 555'yi,
yani Sikga Sorular Sorulari da bulabilirsiniz.

Anma degerleri plakasinin ko-
numu

Model numarasi ve galigma gerilimini gsteren etiket
televizyon setinin arkasinda bulunur,
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Uyar/Gavenlik

Uyari/Guvenlik

Uniteyi giivenle kullanmak ve gereksiz yere zarar
vermemek icin lutfen asagidaki givenlik talimatlarim
okuyun.

Sembol

Bu sembol yuksek gerilimden kaynaklanan
riskleri ifade eder.

Bu sembol kullaniciyr diger, daha 6zgil risk-
lere karsi uyarma amaci tasir

Bu sembol yangin gikmasindan kaynaklanan
tehlikeleri ifade eder.

Bu sembol keskin kenarlarnin sebep oldugu
tehlikeleri ifade eder.

> B> B

Setin arka panelini gikarmayin

Uyari: Arka paneli acarken ya da gikanrken elektrik
carpmasi tehlikesi ve yiksek gerilimden ciddi bigimde
yaralanma riski mevcuttur.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

A ZAN

Arka paneli asla kendiniz agmayin. Televizyonunuzun
onarim ve servis islerini kalifiye, yetkili televizyon
teknisyenlerine birakin.

Lutfen saticinizla veya misteri hizmetlerimizle
temasa gegin.

Kullamim amaci ve cevre kosullar

Bu televizyon setinin kullanim amaci yalniz-
ca gorintl ve ses sinyallerinin alinmasi ve
oynatilmasidir.

Televizyon seti kuru odalar igin tasarlanmistir
(oturma odalari ve ofis alanlan). Yiksek sevi-
yede nem oclan odalarda (6rn. banyo, sauna)
ve dig mekanlarda kullanilmamalidir.

Seti kullanirken nemden (su damlamasi ve
sigramasi ya da yogugma) korudugunuzdan
emin olun .

Yuksek nem ve toz konsantrasyonlan sette
elektrik kacaklari olmasina yol acar. Bu durum
gerilimleri veya yangin sebebiyle yaralanma
tehlikesine veya sete zarar gelmesi yol agabilin

Seti soguk bir ortamdan sicak bir ortama
tagirsaniz, yogusma olusabilecegiicin bir saat
kadar kapal durumda tutun.

Setin Uzerine iginde sivi olan cisimler koyma-
yin. Seti su sigramasi veya damlamasina
karsi koruyun,

Yangin gikmasini én-
lemek igin mumlar ve
diger acik alevleri dai-
ma setten uzak tutun.

Bu cihazda kullandifi-
miz materyaller batin
duzenleme gerekliliklerine uymaktadir. Ancak
madde gecgisi olmasi imkansiz degildir. Bu
sebeple gidalar ve televizyon seti arasinda
daimitemas olmasindan kaginmanizi dneririz.

Nakliye

A\

Naklive esnasinda yanhs sekilde tazinmasi
ekrana zarar verebilir ve yaralanma risklerine
yol agabilir.

Ekran cam veya plastikten meydana gelir ve
yanlis tasinmasi halinde kirlabilir.

Setin nakledilmesi igin en az iki kigi gereklidir.
Seti yalnizca dik bigimde tagiyin.

Nakliye esnasinda cama ya da plastige baski
uygulanmamalidir,

Setin ambalajindan dogru bir sekilde nasil
cikarlacag kullanim kilavuzu 1'de gosteril-
mektedir.

Televizyon setinin ve yer standinin mekanik
yapisina zarar vermemek icin televizyonu
alth&ndan ayirn ve bu iki parcayr ayri ayn
tagiyin. Televizyon seti yeni kanumuna yer-
lestirildikten sonra demonte edilebilmesi igin
en az 2 kigi gereklidin

Elektrik kablosu/gii¢ kaynag

A\
A

Olagan digi bir sey fark ederseniz ya da Onite
tekrar tekrar arizalanirsa elektrik fisini prizden
hemen gekin.

Yanlis gerilimler sete zarar verebilin

Bu set yalnizea birlikte verilen elektrik kablosu
kullanilarak anma degerleri plakasinda belirti-
len gerilim ve frekansa sahip sebeke elektrik
kaynaklarina baglanabilir.

Setin baglantisini istediginiz anda kesebilmek
icin televizyon setinin elektrik fisinin kolayca
erizebilecaginiz bir yerde olmasi gerekin

Elektrik fisini cekip cikaracaginiz zaman, kab-
lodan degil figin kendisinden tutun. Elektrik
figinin kablosu zarar gorebilir ve yeniden takil-
ciginda kisa devre clmasina yel agabilir,

Yalitimi zarar gérmos bir elektrik kablosu
carpilmaya yol agabilir ve yangin tehlikesi ya-
ratir. Asla zarar gormis bir elektrik kablosu
kullanmayin.

Elektrik kablolarini zarar gérmeyecekleri bir
sekilde dogeyin. Elektrik kablosunu ezmeyin.

Televizyon setini baglamak igin seyyar bir
goklu priz kullaniyorsaniz, birden fazla coklu
prizi birbirine baglamayn.

Hava dolasimi ve yiiksek sicakliklar

A\

Tum elektrikli cihazlarda oldugu gibi, televiz-
yon setiniz de sofutma igin havaya ihtiyag
duyar. Hava dolagimi engellenirse bu durum
yangina yol agabilir.

Bu sebeple setin arka panelindeki havalandir-
ma yuvalan agik durumda kalmalidir. Litfen
seti drtmeyin.

Duvara montaj:
Setin yanlarinda, ey AN
altinda ve istinde |
en az 10 cm’lik bir
bosluk birakin.

Masa / stand aya- :--_-_f____
gi: Setin yanlarin-
da ve Gstinde en 3|

az 10 cm'lik bos bir : :

alan birakin,

Yabanei cisimler

A

Setin igine yabanci cisimler girmesi kisa
devre olmasina ve yangin gikmasina yol
acabilir,

Yaralanma ve hasar tehlikesi vardir.

Bu sebeple arka paneldeki havalandirma
variklarindan setinigine metal pargalar, igne-
ler, ataslar, sivilar, mum veya benzer seylerin
girmesine imkan vermeyin.

Aletin igine bir sey girmesi halinde hemen
setin elektrik figini prizden ¢ekin ve kontrol
edilmesi icin misteri hizmetleri departma-
niyla iletisime gegin.

Kurulum

Bir televizyon setini asla dengesiz bir yere
koymayin. Televizyon seti dugersk ciddi kisisel
yaralanmalara veya 8lime yol acabilir. Asagr-
dakiler gibi basit bazi 6nlemleri alarak ozellik-
le gocuklarin yaralanmasini anleyebilirsiniz:

- Televizyon seti Greticisinin tavsiye ettigi
kabinler veya standlan kullanmak.

- Yalnizca televizyon setini glivenli bir sekilde
destekleyebilecek maobilyalar kullanmak.

- Televizyon setinin altindaki mobilyanin
kenarindan disan tasmamasini saglamak.

- Televizyon setini, hem mobilyayi hem de
televizyon setini uygun bir destege sabitle-
meksizin uzun mobilyalarin (Grnegin dolaplar
veya kitapliklar) koymamak.

- Televizyon setini, televizyon setive destekle-
yici mobilyanin arasinda bulunabilecek bezler
va da bagka materyallerin Gzerine koymamak.

- Gocuklari televizyon setine ya da kontrolle-
rine ulagmak icin mabilyalara tirmanmanin
tehlikeleri hakkinda efitmek.

Meveut televizyon setini alip yerini degisti-
receginiz zaman da yukanidaki uyanlan goz
dnunde bulundurmaniz gerekir.

We. by Loewe televizyon setlerinin Loewe
aksesuarlariyla birlikte kullanilmasi gerekir.
Orijinal Loewe montaj ¢ozimlerini kullan-
manizi dnemle tavsiye ederiz.

Olasi farkh montaj gézimlerinin kullanimiy-
la ilgili talimatlara basvurun! Her Loewe
ariniyle birlikte bu konuyla ilgili belgeler
saglanir.

Setin kurulumundan dnce nihai konumun
yuzeyinin (basing hassasiyeti) ve dengesinin
(statik) setin yukine uygun olup olmadigini
kontrol edin! Bu ozellikle yuksek parlakhga
sahip cilali yuzeyler ve gergek ahsaptan
yapilma, gercek ahsap kaplama ve plastik
yizeyler igin gegerlidir.

Televizyon setinin normal kullanim pozis-
yonuna uyulmalidir. Televizyon seti yalnizca
vatay olarak dik duracak sekilde kullarulma-
I|d|r® . Duvara montajda egim en fazla 10
derece Dlabilir%. Televizyon seti asla portre
yoneliminde, , yatay veya tavana
monte edilmis sekilde @ kullanilmamalidin
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Uyar/Gavenlik

Seti dogrudan gines 1si8ina ve radyatorler-
den sk isiya maruz kalmayacag sekildes yer-
lestirin!

+10°
v ®

]

© 0]

=
Lo

Televizyonu titresimlerin olabilecegi verlere
yerlestirmeyin! Bunu yapmaniz hasara yol
agabilir.

Ugunci taraf wreticilerin motorlu montaj
gdzimlerini kullanmayi tercih ederseniz, te-
levizyon setinde yapilacak ayarlamalarin
maniel olarak yapilmamas gerekin. Diger
areticilerin belirli pozisyonlarda kilitleme ci-
hazlar olan kurulum segeneklerinin kullanil-
masi genel olarak tavsiye edilmez.

Uciinci taraf ireticileri aksesuarlarim kullan-
diginizda lutfen televizyon setinin ilgili mon-
taj pozisyonuna kolaylikla ayarlanabildigin-
den emin olun.

Televizyon setini ayarlarken setin gercevesine
uygulanan baskinin gok fazla olmamasin
saglayin. Ozellikle genis formath ekranlarda
ekrana zarar verme tehlikesi vardir.

Televizyon setinin VESA standardina uygun
olarak bir tutucuya monte edilmesi icin Lo-
ewe VESA adaptor civatalarinin kullanilmas:
zorunludur.

Aksi halde tele-

vizyon zarar go-

rei G D

Loewe VESA o

adaptor civata-

lari televizyon setine yaklasik 4 Nm'lik torkla
takilmalidir. Bunlar Loewe bayinizden temin
edebilirsiniz (gevrimici kullanici el kitabinda
bu konuyla ilgili ek bilgiler bulabilirsiniz).
Televizyon setini ambalajindan cikarip mon-
tajini yaptiktan sonra ambala] malzemeleri-
nin dikkatsizce cocuklarin eline gegmedigin-
den emin olun.

Litfen ambala] malzemeleri ve kartonlarin
bertara® edilmesiyle ilgili nota gdz atin (bkz.
Cevre/Bertaraf/Lisanslar balumi).

Gdzetim

Ses
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Gocuklarin gdzetimsiz olarak televizyon seti-
ni kullanmasina ya da televizyon setinin cok
yakininda oynamasina izin vermeyin!

Setdevrilebilir, hareket ettirilebilir veya stand
yiuzeyinden asag cekilebilir ve insanlarin
yaralanmasina yol acabilir.

Agik haldeyken televizyon setini bagi bos
birakmayin!

Yuksek sesle muzik dinlenmesi isitme sorun-
larina yol agabilir. Ozellikle uzun siire boyun-
ca ve kulaklik kullanarak asin yiksek ses
dinlemekten kaginin!

Gok giiriiltiilii firtinalar

Yildinm dusmesinden kaynaklanan elektrik
dalgalanmalar sete hem anten sistemi hem
de elektrik sebekesi vasitasiyla zarar verebilir.

Gok gurultalo firtinalar esnasinda elektrik
figini prizden gekin ve televizyon setine bag-
I olan butdn anten kablolarini sgkun!

LAN baglanti noktasina ag kablosu bagladiy-
saniz bunu da cikanin!

Uzun sure evde olmayacaginiz zamanlarda
da elektrik fisi prizden ¢ekilmeli ve televizyon
setine bagl olan biitin anten kablolar s6-
kulmelidir.

Temizlik ve bakim/kimyasallar

Temizlemeden énce televizyon setinin figini
elektrik prizinden gekin!

Kimyasallarin yal agtigl hasarlar olumsuz
etkilere ve yangin cikmasina yol agabilir.

Seti veya aksesuarlar asla alkaliler veya
asitler gibi agresif (orn. asindirici) kimyasal-
lara maruz birakmayin!

Televizyon setini, én ekrani ve uzaktan ku-
manday yalmizea nemli, yumusak, temiz ve
renk vermeyen bir bezle, agresif ya da asin-
dirici olmayan temizlik maddeleri kullanarak
temizleyin!

Televizyon setinizin hoparlar paneli bir teks-
til malzemesiyle kaplanmistir. Yazeyini diizen-
li olarak yumusak firca eklentisi alan bir
elektrikli sipurgeyle temizleyin!

Pislikler veya lekeler igin:

‘Yumusak, renk vermeyen bir bezi bir deterjan
solusyonuyla ya da piyasada bulunabilen bir
leke cikariciyla nemlendirin ve yumusakga
ovarak lekeyi cikanin! Isterseniz piyasadaki
kuru lekes cikarma spreylerinden de kullana-
bilirsiniz (tozu elektrikli supirgeyle alin).
Uzerini 6rten kumasi dogrudan bir deterjan
solusyonu ya da leke gikariciyla islatmayin
(leke halkasi olusmasi riski vardir)! Kumasi
temizlemek igin ¢ézicl maddeler kullanma-
yin!

Leke gikaniciyr kullanirken Greticinin talimat-
larina uyun!

Nikotine maruz kalan hoparlar panellerini

temizlerken leke halkasi olusmasi riski daha
yuksektir
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Uzakian kumandadaki dugmeler

Uzaktan kumandadaki digmeler

Uygulamaya (televizyon [/ video / ses [ fotograf / uygulamalar) ve isleve (ornegin, EPG, Teletext, HbbTV vs.) bagl olarak, tuslarin islevleri burada agiklanan islevlerden

farklh olabilir.

O NETFLIX

prime video
Rakuten T  deezer
(23 YouTube medic

GICICICICIS

SICIOIC)

G

OO OO EVEE G

®

®

Mikrofon
Ses kapal [ agik
elevizyon modunu agin.
Sesli asistanla konugmak igin basili tutun.
EPG (Elektronik Program Rehberi) acik / kapal.
Kiza basig: Ortami Oynatin / Duraklatin veya zaman kaydirmali televizyonu Baslatin / Duraklatin /
Devam Ettirin.
Uzun basig: Isikli ortam kontrel tuglarnini gérantaleyin.
Teletext [ MediaText agik / kapal.
Géruntulenen mentden / uygulamadan gikin.
Ses seviyesini yukseltin.
Istk yanmiyorken: Kanal listesini ¢aginin.
Isik yaniyorken: Ortami Oynatin / Duraklatin veya zaman kaydirmali televizyon yayinini Baglatin /
Duraklatin / Devam Ettirin.
Menide: OK digmesi (segimi onaylayin).
Isik yanmiyerken: Menide sola gidin veya zaman kaydirmali televizyon yayinini Baglatin /
Duraklatin / Devam Ettirin.
Isik yaniyorken: Geriye atlayin
Isik yanmiyerken: Menide asagiya gidin veya Arama mendsinl agin.
Isik yaniyorken: Zaman kaydirmayr Durdurun / Bitirin (canh géruntiye dénan).
Ses seviyesini digirin,
Renk dugmeleri — O anda kargilik gelen islevi gergeklestirin.
Sec-izle ortam ve videolara erigin.
Televizyon setini acar ya da bekleme moduna geger
Televi

elzvizyon agik durumdayken kisaca basin: Televizyon seti ve HDMI baglanti noktalaring bagli olan
buton CEC azellikli cihazlar bekleme

geger (Sistem Beklemesi).

Ses modunu agin,
Dogrudan sayi tuglanyla kanallari segin.
Kaynaklar menisani agin.

Kisa basig: Sistem ayarlarnini agin,

Uzun basig: Uzsktan kumanday Blustooth araciligiyla TV ile eslestirin

Ana mendyad agin.

Menade Adim [ seviye geri gidin. Televizyon izlerken bir 6nce izlenen kanala gegin.
Sonraki kanal.

Istk yanmiyorken: Mendde yukan gidin,

Te

Isik yaniyorken: Kayit menisind agar.

vizyon izlerken yayinla ilgili ayrintil bilgilere ulagmak igin basin.

Istk yanmiyerken: Menide saga gidin veya zaman kaydirmali oynatmayi Duraklatin
ve zaman kaydirma kontrollerini agin.
Istk yaniyorken: ileri atlayin

Onceki kanal.

Not: Tuslarin islevleri yazilima veya cihaz versivonu bagl olarak farklilik gosterebilin

thrkce
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Baglantilarin konumu ve islevi

Baglantilarin konumu ve islevi

D ﬁcm
® USB 3.0 - USB baglantisi ANT TV- Karasal/kablolu
USB tip A— USB 3.0 {maks. 1000mA) analog / DVB-T/T2/C HD
IEC soketi— 75 Ohm / 5V / 80mA
@ SES CIKISI/TOSLINK- Ses gikigi
(analog/dijital) * @ ANT SAT - Uydu anteni
Jak 3,5 mm (analog) Sol/Sag DVB-5/52 HD
Mini TOSLINK {dijital) F soketi—75 Ohm / 13/18 ¥ / 500mA
SERViS USB 2.0 - USB baglantisi

USB tip A — USB 2.0 [maks. 500m4A)
HDMI 1 - HDM| girigi 1

HDMI — Dijital Video GIRIS/Ses GIRIS/CIKIS (D HDMI 4 - HDMI girisi 4

y HDM! - Dijital Video GIRiS/Ses GIRIS
ORTAK ARAYUZ -Cl slot 1

(standart V1.4) @ SES CIKISI/TOSLINK- Ses cikigi
(analog/dijital) *

@ © 6O

HDMI 2- HDMI girigi 2
[geligtirilmis Ses Dénus Kanal (2ARC) ile)
HDMI — Dijital Video GIRIS/Ses GIRIS/CIKIS

Jak 3,5 mm (analog) Sol/Sag
Mini TOSLINK (dijital)

@ LAN- &g baglantisi

HDMI 3- HDMI girigi 2
@ gt RJ-45 — Ethernet / Hizli Ethernet

HDMI - Dijital Video GIRIS/Ses GIRIS
@ AC GIRiSi - Elektrik baglantisi
Elektrik soketi- 220-240 V- 50 / 60 Hz

' HDMI 4 girisi We. SEE 32 (zerinde mevout degildi
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Uzakian kumanda dnitesinin hazirlanmasi | Pillerin takilmasi va da dedistirilmesi | Televizyon setinin baglanmasi

Antenlerin baglanmasi | HDMI kablosu vasrtasiyla harici bir cihaz baglanmas

Uzaktan kumanda-
nin hazirlanmasi

Pil karumasinin gikarilmasi

Uzaktan kumanda pilleriyle birlikte saglanir Kullamima
hazir hale getirmek icin, asagida gasterildigi sekilde
plastik bandi gikarin.

e IR

Pillerin takilmasi veya
degistirilmesi

Uzaktan kumandanin Gst tarafindaki pil bélmesi
kapagina bastirarak kaydirin,

Yalnizea Alkali-Manganez tur sizdirma yapmayan LR
03 (AAA)} mikro hicre piller kullanin. Birbirlerinden
farkh torde piller kullanmayin ve eski ve yeni pilleri
bir arada kullanmayin.

Latfen pillerin gocuklarin eline gegmesine izin
vermeyin. Piller giines 15181, ates ya da benzeri s
kaynaklarina maruz birakilmamalidir!

Not: Pillerin pozisyonu pil bélmesinde gdsterilmekte-
dir (ters yénlerde). Pilleri takarken +ve —kutuplarinin
dogru olmasina dikkat edin. Pil kentaklarina (yaylar)
gore yerlestirmeyin, pil bélmesinin altindaki gizime
gare yerlestirin,

Kullamilmis pilleri doga dostu bir sekilde bertaraf edin
(Cevre/Yasal bilgiler balumune bakiniz).

Pilleri yerlestirdikten sonra kapagi geri takin.

Televizyon setinin baglanmasi

Harici cihazlara herhangi bir baglanti yapmadan énce
hem televizyon setinin hem de cihazin glig baglant-
sinin kesilmis oldugundan emin olun.

TV konektdrleri arka kapagin altina gizlenmistir. Arka
kapagi cikarin ve kablolar asagidaki sekillerde goste-
rildigi gibi baglayin.

Harici cihazlari televizyona bagladiktan sonra arka
kapag yerine geri takin.

Antenlerin baglanmasi
Karasal / kablolu analog /
DVB-T/T2/C HD anten:

Antenin, kablolu televizyon sisteminin veya oda an-
teninin kablosunu ANT TV soketine takin.

Analog kablolar/DVB-C baglantisi ve bir DVB-T anteni-
ni birlikte kullanmak istiyorsaniz harici bir anten svici
kullanin (bayinizden temin edebilirsiniz).

Uydu anteni DVB-5/52 HD:

LNB'den televizyon setinin ANT SAT soketine bir
baglanti kablosu takin.

Cable DVET VB 5
anatogue S
ovVB C & 8}

HDMI kablosu vasitasiyla ha-
rici bir cihaz baglanmasi

HDMI baglantilar (Youksek MNetlik Multimedya Arabi-
rimi) dijital video ve ses sinyallerinin bir oynaticidan
(6rn. DVD oynatici, Blu-ray oynatici, kamera, setUsti
kutusu) tek bir kablo vasitasiyla iletilmesine imkan

verir,
1V s5eld
Bl raay player
o | |[CEram
= =

_y

Cihaz Tip A konektériine sahip bir HDMI kablosuyla
(saglanmaz) televizyon setinin HDMI soketlerinden
birine baglayin. Televizyonunuzun ozelliklerinden
tam olarak faydalanabilmek icin  Premium Yiksek
Hizli HDMI Kablosu” etiketli ya da daha iyi bir kablo
kullanin.
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vasitasiylz bir

s sistemi baglanmasi | Analog s=s kablosu vasitasiyla bir ses sistemi baglanmas

ckesine baglama | Baslangig- ilk adimlar

HDMI eARC vasitasiyla bir
ses sistemi baglanmasi

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

(e
=
=

Televizyon setinin HDMI eARC soketi ile bir ses sis-
teminin ya da soundbar'in HDMI ARC/eARC soketi
arasinda baglanti olugturmak igin bir HDMI kablosu
(saglanmaz) kullanuin. Tip A konektore sahip ,Ultra
Yiksek Hizh HOMI Kablosu™ etiketli bir kablo kullz-
nilmasi tavsive edilir.

Ultra Yuksek Hizll HDMI Kablolar yeni e ARC gzelliginin
yani sira en yiksek gdzunurlukli video modlarin
destekler. Ethernet’li Standart HDMI Kablosu ve
Ethernet'li Yiksek Hizli HDMI kablosu da eARCH
destekleyecektin

Optik ses kablosu vasitasiyla
bir ses sistemi baglanmasi

Bu baglantiyi yapmadan énce kable konektérlerinin

plastik koruma kapaklarini gikarmaniz gerekir.
TV sct

e

Televizyondaki TOSLINK gikigiile ses sisteminin dijital
ses girisi arasinda baglant olusturun.

68

Analog ses kablosu vasitasiyla
bir ses sistemi baglanmasi

S
o
AUDIO
our

AUDIO OUT gikigi ile ses sisteminin anzalog ses girisi

-—

arasinda bir baglanti olusturmak igin bir stereo jak
adaptor kablosu kullanin,

Elektrik sebekesine baglama

Televizyon setini 220-240V'lik bir elektrik prizine
baglayin.

Elektrik kablosunu televizyonun elektrik sebekesi ko-
nektérine (AC GIRIS) takin ve kabloyu televizyondan
asagidaki resimde gosterildigi sekilde yonlendirin.

Elektrik kablosunun figini elektrik prizine takin.

Baslangi¢- ilk adimlar

Televizyonu ilk kez olarak agmadan énce harici cihaz-
larinizi baglama isinizi tamamlayin ve televizyonun
fisini elektrik prizine takin.

1. T
\g (Bekleme) dugmesine basin.

vizyonu acmak igin uzaktan kumandadaki

2. Sizi birkag basit adimda televizyon setinin ayar-
larini yapabilmenize yardimer olacak Kurulum
sihirbaz karsilar.

Kurulum sihirbazini kullanmak igin:

. Istediginiz 6geyi segmek Ozere ok dig-
melerini kullanin,

. Sectiginiz 8geyi onaylamak igin OK diig-
mesine basin.

N
*  Bir adim geriye gitmek igin k(/l dugme-
sine basin.

ADIM 1 - Dili segin

ADIM 2 — internete baglanmak

Opsiyonel adim. Bu adimi atlamak isterseniz sag ok
dugmesing basin.

Televizyonunuzu ev aginiza bir Ethernet kablosuyla
gladiysaniz ve ag d z CP'ye izi

bagladiysaniz ve ag yapilandirmaniz DHCP'ye izin

veriyorsa otomatik olarak internete baglanirsiniz.

Buna alternatif olarak Wi-Fi baglantisi kullanabilirsi-
niz. Oncelikle meveut aglar arasindan aginizi segme-
niz gerekir. Ardindan Wi-Fi sifrenizi girmeniz istenir.
Bunu ekranda acilan klavyeyi kullanarak yazabilirsiniz.
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Baslangic- ilk adimlar | Ana meni

ADIM 3 = Ulkeyi secin

Televizyon setinin kullanilacag ulkeyi secin. Bu
televizyonun secilen tlke igcin en uygun iglevleri
yuklemesini saglar.

ADIM 4 - Sartlar ve Kosullar

Sartlar ve kosullarla ilgili olarak saglanan tom bil-
gileri dikkatle okuyun! isaret kutularindan bazilar
ya da hepsindeki secimi kaldirmak isterseniz, akilli
ozelliklerin bazilar ya da hepsi kapatilir. Bu ayarlan
daha sonra [Destek] menusiunden degistirebilirsiniz.

[Tamam]'i secerek sonraki adima devam edin.

ADIM 5 — VIDAA hesabinda oturum agin

Opsiyonel adim. Bu adimi atlamak isterseniz sag ok
dugmesine basin.

Meveut VIDAA hesabinizda oturum agin ya da yeni
bir hesap olusturun.

VIDAA hesabi akill televizyonunuzun en iyi dzellikle-

rinden yararlanzabilmeni
guncel kalmasini saglar.

ve televizyonunuzun daima

ADIM 6 — Giris kaynagi secimi

Olasi girislerden bir tanesini varsayilan kaynak olarak
segin.

Varsayilan kaynaginiz olarak televizyonu segerseniz
kanallari ayarlama segeneginiz olur

Kanallarini ayarlamak igin su segeneklerden birini
segin: [Uydu], [Anten], [Kablolu]

istediginiz kanal ayarlama segeneklerini ayarlayin ve
ayarlamaya baslayin.

Ana menu

Ana meni televizyon setinizin merkezi genel gé&-
ronim sayfasidir. Bu meniden icerikler arayabilir,
giris kaynaklarini yonetebilir veya sistem ayarlarina
girebilirsiniz.
(N e A ! - N
kQ/.:_Hrall digmesine basarak ana meniye girebi-
lirsiniz.

Ust menii (Ara, Girigler, Sistem Ayarlari, Profil)

Ara —anahtar sdz

tkler girerek
uygulamalari aramaniza imkan verir,

1

. Kaynaklar — Girig kaynagini segin ya
da yeniden adlandirin. Yerel olarak
baglanmus cihazlara erigebilirsiniz
(8rnegin AV, HDMI, USB).

Sistem ayarlari — televizyon yapilandirma
menlsiny agar arn., gorintl, ses, ag ayarlar.

Profil bilgileri — VIDAA hesabinizda
oturum agmaniza imkan verir.

. Ekranin sag Ust tarafinda saat géruntolenin

2. Tavsiyeler listesi

Bu satirda halihazirda secili olan uygulama igin tavsi-
veler listesi yer alir. Bu tavsiyeler listesi yalnizea bazi
uygulamalarda gérunir.

3.  Uygulamalar listesi

Bu satirda favori uygulamalar listesi yer alin Yoklo
butan uygulamalarin bulundugu yere aym satirdaki
‘Uygulamalanim’ karesine basilarak erisilebilir.

Ana menlye uygulamalar ekleyin:

. 'Uygulamalarim’ karesine girerek uygulama
kitophanesine ulasin.

. Kutuphanede, ana menlye eklemekistediginiz
uygulamay secin.

~\
* \B) (Ayarlar) dugmesine basin, [Dizenle]
secensgini segin ve OK dugmesi ile onaylayin.

. Simdi uzaktan kumandadaki oklan kullanarak
uygulama karesinin listedeki yerini degistire-
bilirsiniz.

. Uygulama karesini uygulamalarin en Gst sirasina
tagiyin ve OK dugmesine basarak yeni pozisyonu
onaylayin.

4.  Eksatirlar

Ek satirlarda yuklo wygulamalarninizin tavsiveleri
yer alir.

o
Lo
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Elektronik Program
Rehberi — EPG

EPG, Elektronik Program Rehberi anlamina gelir ve
size ekran Gzerinde program detaylan saglar. Bu
sistemle, basili bir program rehberinde oldugu gibi
halihazirdaki program hakkinda bilgi alabilirsiniz.
Ayrica programlar hafizaya alinabilir ve yapilacak
kayitlar programlanabilir.

ey
EPG'yi agmak/kapatmak igin (== ) (EPG) dugmesine
basin. B

MNot:
. EPG yalnizca DVB istasyonlarinda kullanilzabilir.
. EPGYyiilk baslatiginizca, size gereken on ayarlan

yaptiran bir sihirbaz agilir.

. EPG igin secilen istasyon sayisina bagl olarak
program bilgileri gérantilenene kadar biraz
zaman gecebilir.

EPG Kullanimi

Soldaki sttunda secilen kaynak/istasyon listesinin
(6rn. DVB-C, kisisel liste) istasyonlan listelenir.

channel +/-; Istasyon listesinde sayfa sayfa kaydirma.
Yukari/Asagi oklar: Istasyon listesi iginde kaydirma.
Sag/Sol oklar: Programlar arasinda kaydirma.

Istasyon listesinde halihazirda yayinlanmakta olan
programlar daha agik renklialanlar seklinde gasterilir.
Beyaz dikey bir gizgi yayinlanmakta olan programlarn
o anki zamanini gdsterir.

o

OK Diigmesi: Secilen programla ilgili detayli bilgileri
agar.

Kirmizi Diigme: Flanlama ekranini agar.

Yesil Diigme: Belirli yayin iceriklerine (8rnegin
Haberler, Filmler, Spor} renkler atayabileceginiz bir
men agar. Istediginiz igerik torund belirli bir renge
atamak icin oklar ve OK digmesini kullanin. Yesil
dugmeye basarak bu mendden gikin, Artik sectiginiz
kategoriye ait olan programlar program rehberinde
renkli clarak vurgulanir.

Sari Diigme: Onceki glinin program listesini gdrin.

Mavi Diigme: Ertesi ginun program listesini gdrin.

Program &nizlemesi

istasyon listesinde istediginiz istasyonu isaretlemek
icin oklar kullanin.

Secimi anaylamak igin kisaca OK digmesine basin.
Sol Ust pencerede secilen istasyonun o andaki gdrin-
tisd gdruntilenir.

EPG ile bir programin kaydedilmesi

EPG'yi kullanarak televizyon programlarinin kayde-
dilmesini kolayca programlayabilirsiniz.

Secilen programla ilgili detayl bilgileri gdrmek igin
Ok digmesine basin.

Secenegi [Kayit] segin ve OK digmesine basin.
Zamanlayici verilerini kontrol edin ve gerekiyorsa

guncelleyin (6rn. dizin, baslangig, bitis, kayit turd).

EPG'de programin adinin arkasina bir kayit sembolu
yerlestirilir,

EPG vasitasiyla bir programin hafizaya alin-
masi

Henliz baglamamig olan bir program hafizaya alina-
bilir. Hafizaya alinan programlar igin, televizyon seti
bir programin baginda kanali degistirip degistirmeye-
ceginiveya bekleme modundan agilip agilmayacagini
sorarn

Oklar ile istediginiz programi isaretleyin.

Secilen programla ilgili detayl bilgileri gdrmek igin
Ok digmesine basin.

Secenegi [Hatirlatici] secin ve OK dugmesine basin.

EPG'de programin adimin arkasinda hafiza sembaoli
g
verlestirilin
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Teknik veriler

Teknik veriler

Teknik verilerde ve ekipmanlann tasarmlarinda degisiklik yapma hakkimiz saklidir.

We. by Loewe cihaz tiirii:

We. SEE 55 We. SEE 50 We. SEE43 We. SEE 32

Parga numarasi:

60514x50 60513x30 60512x30 60510x80

EU enerji verimliligi simifi:

ekteki enerji etiketine veya www.loewe tv/int/support sayfasina bakiniz

EPREL tescil numarasi: 620585 650532 695837 705091
Ekran diyagonal: 139 cm/S5 inch 12& cm/50 inch 108 cm/43 inch 80cm/32 inch
Gug tiketimi Agik Mod (maks.) 150w 135w 115w —

(Ses gikisi azami degerin 1/8'):

Gig taketimi Agik Mod (ev):
Enerji tketimi:

ekteki enerji etiketine veya www.loewe tv/int/support sayfasina bakiniz

Gig taketimi Bekleme Modu/ 0,40 W/ 0,40'W/ 030w/ 0,30w/

agdz bekleme modu: 080wk 020wl 0.80W 080wk

set kapall durumdayken: n.a. n.a. n.a. n.a.

Goranta formati / Cézanarlok: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9 Full HD 1920 x 1080/ 16:9

Ekran teknolojisi:

Edge-LED arka aydinlatmall LCD

Standsiz olarak cihaz boyutlan

[EExBxD): 1244x741x76cCcm 1120x676x76Ccm 97 6x589x66Cm 736x456x76Cm
l:SEaPSI; :gl)l_he cihaz boyutlar 1244x751x254cm 112,0x689x 26,3 cm 976x60,2x20,2cm 73,6x467x20,2cm
Stand olmadan ag@irlik (yaklagik): 120kg 16,0 kg 12,2 kg 7.0kg

Ortam sicaklig: 5°C-35°C

Bagil nem (yogusmasiz): %20 — 80

Hava basinc: 800— 1114 hPa (0— 2000 m Gber NN)
$asi numaras: 51730 { s5L710
Gig kaynagn: 220V —-240V /50-60Hz
Tuner: karasal/kablolu: | WHF/Hyperband/UHF
Uydu: | 4 seviye: 13/18V/22kHz / 16 seviye: DISEqC 1.0/ tek kablolu sistern: EN 50454
aralik: karasal/kablolu: i 45 MHz ve 860 Mhz arasi
Uydu: | 950 MHz ve 2150 Mhz arasi
AV ve radyo dahil kanz! depolama konumlari: 10.000
Televizyon analog: B/G, DJK, |
standartlar: dijital: DWB-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD (UHD Gber DVB bis maks. 60Hz)
Renk standartlar: SECAM, PAL
Ses analog (FM): | Moeno, Stereg, 2-Ton
formatlar: dijital: PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby MS12

Ses gikig glicd (sine / mizik):

2x20W/2Xx40W . 2x20W/2x40W | 2x15W/2x30W 2x15W/2x30W

Akustik hoparlar konsepti:

Bas refleksli hoparlar kutusu

Teletext: HiText (Seviye 2.5)
Sayfa bellegi: 792
LAN: Desteklenen standartlar: § 10 Mbit/san Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/saniye Hizli Ethernet (100Base-T)
WILAN: Desteklenen standartlar: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Gug/Frekans araligi | Azami gig <100 m\W, 2400-2483,5 MHz ve 5150-5725 MHz'de
Desteklenan sifreleme tirleri: | WEP 64 ve 128 Bit (ASCII ve HEX), WPA PSK, WPAZ AES
Bluetooth: Gag/Frekans araligl Bluetooth 5.0, Leistung <10 mW bei 2,4 GHz

Bluetooth protokolleri:

AZ2DP SRC, A2DP SNK, HID

Ev agi standard:

Evrenszel Tek ve Oynat Ses /[ Video (UPnP AV)

Desteklanan format- Resimler:
lar % Ses-
Video:

* [Wol/\WoWLAN maks.).

IPEG, JPEG progressive (azami ¢dzundrlik 7680 x 4320), PNG, EMP, GIF, TIF

MP3, MAASAAC [AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA (WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MPEG (MPEG-2, 1320x1020p @ 1207ps),

MP4 (MPEG4 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3240x2160p @ 30 fps, H.265 3240x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ &0 fps),
MOV (MPEG4 1920x1020p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3340x2160p @ 60 fps),

MKV (Mpeg2,/4 1520x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.255 3840x2160p @ &0 fps, AV1 3240x2160p @ 60 fps),
FLV [H.254 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ &0 fps),

WEBM (VPS 1920x1020p @ 120 fps, VP9 3240x2150p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 50 fps)

H.264/MPEG-4 AVC, Yiksek Profile kadar (Seviye 4.2)
H.264/H.265, Dolby Vision/HDR10/HLG ile uyumlu

* Televizyon setinin eni, t2levizyon sstine bagl olarzk yana takilan Losws marka igaretinin oldudu zlandan 1 cm'ye kadar arunlabilic

® Ayn ayn formatiann cynatilabilinii igin bir garanti verilemez.
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We. 5EE | Kullarmc Kilavuzu (bSlom 2/ 2)

Cevrs | Bertars® | Lisanslar

Gevre

Giig tilketimi

Televizyonunuzda eko-beklemeli gic kaynag vardin.
Bekleme modunda guc tuketimi dusok gice iner
(Teknik Veriler b&élumine bakiniz). Daha da fazla
enerji tasarrufu yapmak isterseniz cihazin fisini
elektrik prizinden gekin. Unutmayiniz ki EPG verileri
(Elektronik Program Rehberi) kaybolur ve muhteme-
len programlanmis olan zamanh kayitlar televizyon
seti tarafindan gergeklestirilemez.

Televizyon setinin elektrikle baglantisinin tam ola-
rak kesilmesi igin figini elektrik prizinden ¢ekmeniz
gerekir.

Galisma esnasinda televizyonun harcadig gic
sistem ayarlarinda yapilmis olan ayarlara baghdir
Teknik verilerde belirtilen degerlere ulasilmasi igin,
"Wake-on-LAN" (LAN ile uyandir) islevinin devre digi
birakilmasi gereklidin. Bu islevi aktiflestirirseniz yillik
ener]i tuketimi %20'den fazla artmayacakur.

Otomatik karartmay aktiflestirirseniz televizyonunuz-
daki gérunti ortamin parlakligina uyarlanacaktir. Bu,
televizyon setinin giic tuketimini azaltir,

Lisanslar

P& Dolby

VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbeol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright @ 2012-2020
Daolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. {for companies headquarteredin
the U.5./lapan,/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Otomatik kapanma

Televizyonu 4 saat boyunca kullanmazsaniz (ses
seviyesinin ayarlanmasi, program degistirilmesi, vs.)
televizyon enerji tasarrufu yapmak igin otomatik
olarak bekleme moduna geger. 4 saatin dolmasindan
bir dakika @nce kapatma islemini iptal etmek isteyip
istemediginiz sorulur.

Bertaraf Etme

Cokyiksek degere sahip ve dayanikli bir Griin segmis
bulunuyorsunuz.

Ambalaj malzemeleri ve kartonlar

Uzman bayiniz ambalaj malzemelerinizi sizin yerinize
bertaraf etmekten memnuniyet duyacaktin Ambalaj-
lari kendiniz bertaraf ederseniz, ambala] malzemele-
rini aynilmig atik bertaraf yerlerine atin ve yerel atik
duzenlemelerine uyun. Karton ve kagitlan atik kagit
bélumine, folyolar ve polistiren malzemeleri geri
danastoralebilir atiklar bslimine koyun.

Bu set kismi clarak Independent JPEG Group'un calismasi
olan bir yazilm igermektedir.

Bu Orin OpenSSL Project tarafindan OpenSSL Toolkit'te
kullanim amaciyla geligtirilmis olan yazilimlar icermektedir
(http://www.openssl.org/).

Bu yazilimlar OpenSSL Project tarafindan “cldugu gibi”
saglanmaktadir ve zimni ticari elverishilik ve belirl bir amaca
uygunluk garantileri dahil, ancak bunlarla sinirh elmamak
lzere tim acgik ve zimni garantiler reddedilmektedir. OpenSSL
Project ya da ona katki saglayanlardan higbiri, sebebi her ne
olursa olsun higbir durumda ve s6zlesme, kusursuz sorum-
luluk ya da haksiz fiil (ihmal ve digerleri dahil) dahil hicbir
sorumluluk teorisi dogrultusunda, bir zarar meydana gelmesi
olasih bildirilmis olsa dahi, bu yaziimin kullanimindan kay-
nakli olarak herhangi bir dogrudan, dolayl, arzi, 6zel, emsal
veya netice kabilinden dogan higbir zarardan 6tard sorum-
luluga sahip olmayacaktir {bunlarla sinirh clmamak Ozere,
ikame mallar veya hizmetler tedarik edilmesi; kullanim, veri
yadz karkaybi veya islerin kesintiye ugramasi kenular dahil).

Bu 0rdn Eric Young tarafindan yazilmig olan kriptografik
yaziimlar igerir (eay@cryptsoft.com).

Bu Orln Tim Hudson tarafindan yazilmis yazilimlar igerir
(tih@cryptsoft. com).

Bu Grdn Gglnci taraflarca gelistirilmis yaziimlar ve/fveya GNU
Genel Kamu Lisansi (GPL) ve/veya GNU Kisith Genel Kamu
Lisansina (LGPL) tabi olan yazilimlar igerir. Bunlann GNU
Genel Kamu Lisansinin 2’inci Versiyonuna wveya opsiyonel
olarak Free Software Foundation tarafindan yayinlanmig
olan butin sonraki versiyonlara uygun olarak aktarabilir ve
Uzerilerinde degigiklik yapabilirsiniz.

Bu program Loewe tarafindan dzellikle PIYASA OLGUNLUGU
veya BELIRLI BIR AMAG ICIN KULLANILABILIRLIK ile ilgili rtala
bir garanti verilmeksizin, HICBIR GARANTI VEYA DESTEK
OLMAKSIZIN yayinlanmaktadir. Detaylar GNU Genel Kamu
Lisansinda bulunabilir. Yazilimi Loewe masteri hizmetleri
departmanindan edinebilirsiniz.

GNU Genel Kamu Lisansi suradan indirilebilir:

http://www.gnu_org/licenses/.

Set

We. by Loewe Urininiz geri donis-

torilebilen ve yeniden kullarilabilen

kaliteli malzemeler ve pargalardan

imal edilmistir.

Bu sembol, kablolar dahil almak
Uzere elektrikli ve elektronik ekipmanlarin hizmet
omaurlerinin sonuna geldiklerinde ev atiklarindan ayn
olarak bertaraf edilmesi gerektigini ifade etmektedir.

Benzer yeni bir cihaz alirsaniz, eski setinizi Ucretsiz
olarak belirlenmis olan geri dénusim merkezlerine
verehilir ya da bayinize iade edebilirsiniz.

iadeler hakkinda ek bilgilere yerel yonetiminizden
de ulasabilirsiniz (AB disindaki ulkelerde bile).
Bunlar gevremizin korunmasina buyik bir katk
saglamaktadir,

Piller

Orijinal ekipman pilleri kadmiyum,
kursun veya civa gibi zararl maddeler
icermemektedir.

Kullarulrug piller ev atiklariyla birlikte

bertaraf edilmemelidir. Kullanilmig
pilleri Ucretsiz alarak bayide ya da kamusal toplama
alanlarinda bulunan toplama kutularina atarak ber-
taraf edebilirsiniz.
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Teknik bilgiler | Uyumluluk / Uretici beyani | Uretici bilgileri

Teknik bilgiler

LCD ekranla ilgili notlar

Satin almig oldugunuz LCD ekranli televizyon seti en
titiz kalite gerekliliklerini karsilar ve piksel hatalarina
karsi kontrol edilmistir.

Ekraru Uretirken tam bir 6zen gdstermis olsak da,
teknik sebeplerden otird piksel alti kusurlarin olma-
yacagl %100 garanti edilemez.

Litfen bilin ki bu tar efektler, standart {150 9241-307,
ariza sinifi 1) tarafindan belirlenen sinirlar dahilinde
olduklari middetce, garanti bakimindan cihaz kusuru
olarak degerlendirilemez.

Uzun sureler boyunca hareketsiz grintiler gorin-
tulemekten kaginin, Kalici garintd hatalar ortaya
gikabilir.

Bagh USB sabit diskler hakkinda bilgi
Bir kapyalama islemi esnasinda USB depolama cihaz-

Uyumluluk / Uretici beyani

Loewe Technology GmbH, bu Grinin 2014/53/EU
Direktifi ve ilgili tum AB direktiflerinin temel sartlarina
ve diger ilgili hikiomlerine uydugunu beyan eder.

5150 ila 5350 Mhz frekans aralifinda, bu televizyon
setinin kullanimi asagidaki Glkelerde kapal mekanlarla
sinirlandinlmigtir: Belgika, Bulgaristan, Danimarka,
Almanya, Estonya, Finlandiya, Fransa, Yunanistan,
irlanda, Italya, Hirvatistan, Letonya, Litvanya,
Liksemburg, Malta, Hollanda, Avusturya, Polonya,
Portekiz, Romanya, Isvec, Slovakya, Slovenya, Ispanya,
Gek Cumhuriyeti, Macaristan, Birlegik Krallik, Kibris.

Tam uyumluluk beyanina su adreste Urin segiminden
ulasasabilirsiniz:

www.loewe.tv/int/support

nin televizyon seti ile baglantisini asla kesmeyin, Seti
sebeke kesicisi ile kapatmadan &nce bekleme moduna
gecirmenizi tavsiye ederiz.

Loewe televizyon setinizin dahili sabit diskindeki
veriler kaybolmasindan sorumlu degildir. Veri kaybin
anlemek icin dnemli kayitlan harici bir depolama
ortamina kaydetmenizi tavsiye ederiz.

Yazilim giincellemesi

Gincel yazilim versiyonlan Loewe internet sitesinden
(asagiya bakiniz) indirilerek bir USB gubugu vasitasiyla
televizyon setinize yiklenebilir.

Televizyon setiniz internete bagliysa, televizyon seti
doBrudan internet Gzerinden gincellenebilir.

Yazihm gincellemesi hakkinda daha fazla bilgi edin-
mek igin lutfen Loewe internet sitesinde bulzbilece-
Einiz kullaruci el kitabina bagvurun.

Uretici Bilgileri

Ce

www.loewe.tv

Loewe Technology GmbH
Industriestralie 11
D-96317 Kronach

Almanya'da basilmigtir

Duzenleme tarihi 02/21-1.0 MJ/IK/SB

© Loewe Technology GmbH, Kronach

Bu belgedeki bilgiler bildirimde bulunmaksizin

degigtirilebilir ve Loewe Technology GmbH tarafina
herhangi bir sorumluluk yiklememektedir.

Ceviri, teknik degisiklikler ve hatalar dahil tim haklar
sakhdir.

Uyumluluk

We. by Loewe cihazlarin baglanabilen tim donanim-
larlz ilk seferde ve surekli olarak calisacag garanti
edilemez.

Olasi montaj ¢ézlimleri

Televizyon setiniz icin listelenen asagidaki Loswe
montaj kurulum gdzumlerini kullanabilirsiniz.
Televizyon setiniz igin onaylanmarmis highir montaj
cozumina kullanmayin.

Loewe floor2ceiling stand

Loewe floor stand flex

Loewe floor stand universal

Loewe floor stand c

Loewe wall mount slim 432

Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal

73



nmaw

DN AN N7 DIPRL ATIT0N NIN 207 IR
NN mwNas ot 719 Y1y amabon
T Sl

Ol _.D"I'?"}‘ TRIARL NI TIYNS viane |
A D'OIS NITTAT WK e

[Ty DX7RINN DAY I DT eine -
LTNEZON TR

ANpa1 MmN o7 ooma Pl e -
A0 o

12un DITA K7 TN TR 12 Y ITepn -
.MM NI P2V BN N2

113 ' U 70N 1'WaR DN Nan7 K7 -
TR 02 A7 17213 (D190 1971 I8 NRAK NR2aT?)
.NNINNR NN 00 IR DANTI700 1wan

DIRIN I8 T2 70 TTI700 1RO NN 2807 K7 -
QRIMN L7 ATP0N TN PR DONK

DID'DANIDNANNII0N 2V DT 20NN -
2N IN DTN 2R PR Van? T3 oo v
.oTpan

WI'7 QIT700 1IN IR DU TWND
03 178 NIX710 DiwY 20 Tapn? W Nk 0ipna
7w wnin oipaa

We. by Loewe MIXIMn nmi700 Mwwan
Loewe MXINMD DNTAND DY WIRW7 DOIUIM
NIPNNN TENNSL WANWNT TND D510 10K

Loewe 7w D upnn

NIPNN NRANS 72 12NN TN 27 mw
TIWT DY RIS 703 Loewe xim 53 Inminn
ORI

mapnn

A\

{29mnn 2 77n) wanen? 7

TN/ TN

T W 0IpARYT DIPRA TWIN TN 1Ung M
WINT NN TAVUNT7 v .NINg7 DwIN 1wl
72911308 2Nna

7702 PoT?an 2 v T2 2w yni? wan? 'R
mavnn

TTAL DAY VWIRN NN P97 n1an T
.1 nwann

Sl mihen Ywoaann n3ant proviang T
“UNI D020 NTIeN N N2 ,N9810 TAun
O'RIN Qw2 TR w7912 O'p70n 22 Nk N2
WTNN NARIPAL DTN NN 23007 T ninay

2N INKY

Ynwn npaor/9nen Y13

ONK ON 20NN UPYR NNRN 220 TR TR 1R
7PN T'WIN1 B IR AN 1IN 0NAR
T3 DTN

Nwn? pm ona? 7150 ownn K7 nnn

NN 71 70wn NwY 1IN0 DK J2n? [na
9220 NIWNAKNL ATN N7 20 D3ARIN DAl
Mixnn nwnn

ARANT T2 NP w1 N7 N fnwnn upn
JIU 730 RN Nenn ann e T ping
N7R 7200 NI N7 'Y 2NN VPN M nua
07291 vying? A% N2 VPN NAWIM DR
“NN AT Rwn EpT DA Tnenn upnaw
a0

nirnwNNnT 0N 217w 002 T2 oY 20wn 712
9171 wRnwn? 'R 07197 091 N130 e
.0Ra men

TWON NN N7 2181 7000 710 NN DNa7
Snenin 922 U T R .0N2 uiaa? nin

TIN 72N7 T2 'PRWN 9901 DRmne RND
SNT2 QWP 8T AR R TN

A
N

NINA NRILIaRY 'R DRt

NID TR0 W NN anep wan 93 ina
D7 D779 DUET7 TN DROT 0K TIURARD
nanwe

MINND NI72 INIIND 'NNS TIK NI37 10N, |27
2'RORN NN NIDA7 K7 N 2eonn e

57N n"o 10 ning? rawnk wepn e naon
IMINNAI 17U 0NN TN e

97N 7w n"o 10 ning? xwn? wenon /inhw
MNNRE U3 IR0 TN 119

A\

DT o'aln

qxp? OMa? n77u wan? 007 0'an Noad
N9

JIT371 NYIXE? N30 NP NTANDD

,O'0NR ,N3INAR {{H7n Noaad viang w3y
0T DMIT 0NAT IN DIYY 07T M TN
. ':‘?an?e,'wu‘m nng
| 173N 0132 M7 InkD
e (—): Rl

:on: InwAl NTRa
——— - I - = — — 2, 1'W2RN D19 nY
r- —I———— A UPT NN T Q177 e

I-51 pon Yw awnn
i npynnt nno
1T I TINIpT

A

NNNTR/NIN2A

TN NP W3RT INIR PR viEans a0, 0aninea vnk
g7 (191 NIKAN NINMWAN NIKID

.12 NN 7Y D130 DRI PN 0T R0

D130 7V WNNWAN 191 Unn? Tuin ot o
AN DraXa0 0NNk

MUK TINJPITINTD NINTAI0 N30 (YY1 0T M0

DTN NIXPR NN N30 'Y 0T 90

> BB B¢

IANN YW NINRD NIYR DR 1007 R

T30 Nnp Insn N 72 DN IN NINMS MU TN
.12 NN NIRN NYNa? [ Lwl] niznwnnn

ATTENTION

ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

OIIFTN 73 .DINNUD TINKND 790 DM ninay "M gl
T W UNANINT D3 D700 D[ DN DT
D30I 0IRIMM T70 'WIoe

17w NIRRT D' DY IN PUWRIN DU W) Ny

Na'A0N "KINI &IR'wn Tium

RN NEYET PR TU AT TR0 Tenn
TN 7P NINKN 7w

OMAn TIN) DA 0TTNT U mion
DU DTN N2 wRnen? 'w.(omwn 0970
YINT N (NAIND DX TN 173) NN DIin7 7
1910 A1 KDY NTH? w1000 pinen nua
(2w v om S nminn qiean) ning

¥ N7 097V pan TING 7w 0o 0Tan
nuNg N1307 07 2170 1370 wand onwn
N2 IR NIZRWNNNA NKYINI NXURT Pl
AN TIN DIIUR TN
N2'207 17 DipAn e
123 MR RYD RN
NI 2PV NYw3 e’
J2W NN

@ D'72IN DYan Nan? '
A7 e Qnann un i

Q9w 19n YwInn v

.0m 7 il

DYTAIY AT T'WIRL [IWRNWN 0N1Y 0Nninn
DI DTRIN,TINT DY DIMI0700 DIwTn 722

qwaN? N7 Ownn K 37 .07 %Y 0T owewn
.TI70N DV VAN N7 [ oena?

nian? nna pmng e
VWIRNA NNNK T
WNNA VIany T3 nw Yo

.owann?

P17 oAk 5w nhaunn rnna ppn 87 oo
AUNG 11307 7

DR 1217 7121 '0079 1IN NI3T 13710 00
.N3133 K7 71D 12 07900

namn

> B



N0 van

e .

(Zymn 1) wnnwn?nTn =
uyonmTne =

N7 Tnun? omwano?a =
[DIWNIN DTUND AN =

MY oV pin ow .
AAA DN MR NP0

Snwn 910 .

wnnwn? 1m .
(N7 non)(2 ynn 2 pn)

N7 TAYUR? NIPNN TINTIN .
TRUn7? 12N? 0Ua .

Tnun? N7 0% now .
TIVM

RIIAN 2N DDA YT 73 N7Uann T 7w 0T pn
NN IRIDTN N7USN T THUNAND TR 2Uain
NIWNIN DU91 1oRn T7uan

wWINwNT? 019n 77m 7¢ NNHET noa TN [nna
ATReN REaR Y TIEENNE NIXPASN N INDD
We. by Loewe 7w TNN2 We. by Loewe Mixmn wnn

T N N7 WRNWR7 UNIgnn RN [2nT,0anurme
T NIRN TIRNCINN? TR

VI2] [9IN2 [3TUNA WRNwR? 1N E

(N2 wRNWN? 019 T RINDY [N

https://my.loewe.tv/manuals/bild
QR-N TP MK 07 en

MM NN 72 nan Qe sl
www.loewe.tv/int/support

FAQ- NII910 NI7NN TIN DA IKYAN 0T Y0P
J(nana)
LTINS TN -

AT NN ompnm

THNM2 KxE7 [T N7U900 NNAREDATN 1908 0 0009
ATP0n A

(2nn 2 p7n) wonen? 7 | We, SEE

TIUM | 'R U1an | 0w 3m | &an

AT N7 DIpm

1T

TIpN ONNY D'NRR K We, by Loewe 1x1n2 DRNNn1w
NI 0NIAAT D'OTTIVTN Nk NA7WA Loewe 117w NIN
We. by Loewe .wnnwm? NiMImTi 2w nai7nio e
NN JDRIDIN FIEDAD IO RN AW AN
NNA DYURD N2 2NN TN0RY PN (DIKL TWIRR WD
TTUT N7 N270 NIMo Nk 00NNl Loewe 9w 00wn

nuan 197 7PN KT NK NIDT7 ey noan? T
NAN T2 AR/ NInwa ian N T on

DIMvn am

4 OO SVUPUROPOUTPOOPO T L s 14 R b L
4SOOI UURRRRRIOIS | L ra B AL a1 PR w ) Lo
T4 ot e JINNTR/MINDL
76 et I D720 7INQ2 190
79 et eneeees DTN TIPAN DA
2 J O STPRRRRRRRNTy  | n R A1 3 B A R B T
T8 et reneeeenee: TH7710 NOT7NN 1K ND13D
78 e TITI700 70200
T8 s JHIDIR 2N

M 'R 1N
T8 e ere e ere e sesesseneeen HDVI 720 THUNAND

uny NIun’ 1am
Bl .o HOMI @ARC NIVNDND

uny N1wn’ 1am
8L e D AIR UAR 710 NIUNAND

ynw NIwn? 1namn
Bl e ceneen AITIN UNIR 700 THUNAND

81 e TN TIPADN? 11200
Bl e DR 00270 - OY'NNIN 'R
2L OO OOUPTPPROPURPVPPNOORO 1) | Y o & L L 3 P
83 e eneeeens EPG - INDP7R N2IM TR
B2 e e see s seseens 011120 021N
OO PO ST POUPPPUVOPROOPPPPR I L 10
B4 s 01100 021N
B4 e T TIRND TN

75

nmaw



nmaw

|

o

PIMM U780 MIngd 1am

21 D7WN NIN921 19am

NI INIMAN TIPSNNR N N7 1wy owpnn Tpan (N2 HbbTY  Teletext ,EPG ,nnaim?) nupuna (miexprrax / nainn / unw /it / nmn7e) oy ovnna

j1ampn
2ipn 7w npnwn/nunen

.m0 1807 12wn

71 Y1'On OV 1277 T3 NIWIME NYN7 1¥N7

{nopon naaim ) EPG Ywona/nvan

AT NRDN DU TR Y NUan wRn S anen S nuan N 0T S nmen / ahuan mxp nyn?

OFINIT AT TIOR3 W0 NAND AN 0JnM nxny

Teletext / MediaText 9w nana/nuan
AXIAN DMNn S 0Mannm nxe
AP DRI maan

LOUEAYN NEAT 12U AN DN WMD)

|ATN NUDN DY NTN90 7w 780 wnn /anwn / nuan I8 9w nwn S nuon Onim KD e

[Mnan WK N Imad awnana

AT TN oY Amaeen Nuan qwnn / nwn /n7uon v oroend AN DTN NID N KD
TN 2199T NI I WD

19NN UNSN NINME 1IN DM9NL N0 1972 DTN NI N TN

[N T NN ANTNY ET NUTN 0D /Y IR NN TYIND

2170 NNYW N[N

JTMINTN MW NNNRN N7IWa0 VI = 0UIIvaY 00ong

DT NI AT e

JININ 1¥A7 1WA I DT7en nrvan

Dmunnn CEC7 omaninn Dwann 721 mi7en 1IN Suaim nmion TN u myp nxn’
NYR7 NINnn) Nannn 2xn7 R HDMI-n iy

A

JUTIN DX 13U

090N N7 TNTUL 0NN 72 N mna

JIAIRnn DRan? 1aun

JIVRN NITTANT 12U0 imXp nxng

-Bluetooth miwxnNa nmio0h P V7N NN DWNR NI NINN NYNY7

JENTIN UTIAN7 12Vn

.OIEN QY O YAY7 1200 ,0TI701 nray DU .0Nand T nm? I8 O 277 ink nmn
N2 YWD

09T N7URI7 DT NI I KD

2N YU D9 UTR anY ¥ ny7 @ nminua neax nua
10700 UNAN TINMA AN NN WD

AN 1N nnmal AT NPT 7Y 70800 NN 1IN BTN N2 NTITN NI DWW KD
AT DODn e

T‘E'TFJ.II'; T AN MINEND

OTIRN Ynun

PLER PO®EEO

PO 0OPEe L © O

&

&

AN T

LA

NETFLIX

Rokuten ™ sideezer

23 YouTube

7 IN N12M7 OXNN2 NINW? 1Y DN TIRan imui



oYM/ upn

AN NIVEAND TH700 DK 122 00 12972
Pnwnn

NIWaM? 72n7 02170 0971210 01120 0P
N TINPINNI NI

DTN NN IN TRaRN NN qiwn7 'R 0722
113 (Df7ann onnin Yena?) ouaoian DRl
NN IN D97P7R

I U7 TN RN, DTN TN B
MR K77, NIWax N7 npa N0 ,nn? nfona
DDA IN DUTDIAN MPa

20002 NoIEn ATen v Dpnn N
TIYIAAN AN DU NIWIPL NOWARN TIN 12N
AN 2w N3N

DN N DRINT W IWND

IN 1 NN vay &7 na1 non awan
TWAN IMIITU1 DN3N NN I9WaWI 0NNd 1'on
TNON? "INDA ©'0ON OV NN 0N22 7907 03

Apann Nk 7NN aney e} 0w omna

1IN NDYAN N 1030 T2 NN 2007 'R
YaN1 OND Y 2170 12T0) DWMN2 10N IN
ITan w7 oomn onnina ennen? e o
W MWL X0 7 IR NINNT 27 1nw

lomna 1ona
M7 19wnaw 071pnT NING DpIn RN
NI YYD DN AN NP 30130 0

A\
7N

(2nn 2 p7n) wonen? 7 | We, SEE

NN/

N77 D700 1wana 7907 0T ann 9N
Imnen 77 pnw? 0N Nwakn M nnawn

T IN NN TTA7 wann Nk 2907 0717 0N
O'RAND VAT N0D 9T MmN

NITIND NINAD MT7 D700 DK IR 78
Inhvam

nnawn

A

91 N

237 78 AWM TI7 DNA7 12120 WU Npmn
|11 P19 wn K7 TN 2P0 DAY NN TR
MmN winwar nowimnn

A\

o'myun niaio

0MA7 0717Y P2 NINR ORXINI DR “wnd
T [T NALIND IT [0 Rwnn no3un? pn
.NNAN NPaoN

NN YPN IR QIPw7 v 0mun Do rnna

INN 0NANNAN NI0IKN 1723 73 NN e

Inmson

03 1pna  LAN-N N’ Nw 712 0mn2an ox
]

Imin

M7 W' Nann NIWInn NOTYh Y mpna
DFIAINAN TAVING 720 72 NN 2NWNn UpN NN
TN 1IN

A\

T VAP DPRN ON 130 TPNNn 197 1T
NP 119 NN DAL TIRY? 7120 T2
“77 1w nvnan H{nwooo) niasenn (ynYy niwmn)
N2 N372 D9IXAN 0NOWR? TN o1
TN YU 9 TN YUR DU DNowal

oo nowni

NXNJ 12% YA DIPWMN NK DU T iTas e
NP2 NTITON DK 2Wan? o Lami?en Tean
ToPRN VISwn Sy nnhna .@T:L‘?:L q3INA
NN 7W9n7 10N .@nl'mn 10 NI N n
i (@) 230 Y n2awa @ SN AN TNF0N

@ mpn'? oy
=10°
v fT‘\
|
|
)

TR IR TINT RN N 2 TWORN TN IR0
IDMILNTIA D13 DINYI

DUIWUY DINOWRA 70 D700 IR 1N0T 10N
137 0NaA? i N oipa e

T TNXINA N3N0 NIINNS DWW
DTION TN (ID7 K7 T9pn7 e unn ou '
“WARNL EMNwnT yInm K7 972 712 0T 2
N7'W1 13NN DU DNNN DT 79 N3pmnn N

RallalielaBallylhiyil

INTE AW T Y 7 DTAND wIine N
|MNa7? NI7PA NP0 NI QIRNNT TWaN
DINTIAN PPN

T 20 YN U910 KW INTIE,DTIZ0N (1210 Nwa
JNIMA 0WRa 7T BNI91 DR T30 7Y

navnn VESA [pna nawim By Ao e naoin
NN Loewe Fwr VESA DNNID 37122 winie
171 oA 717

alillyivy)

VESA onnin L

g 1 Loewe 9w

- “ainn nine 0a
oy nmie on

NN ONIN 3'wn? N1 .4 Nm-2 7w 2120 inim
A0 YT NNA7 Na) Loewe MXm 7w 0x'an
{mpn wnnwn? 1oma

&

DITION AN 7R NIPNNINPTa NN 3 INT
O W 0N NIVDA VAR K7 DTAND I

JIDIPI TR 1IN TID7wN? TIKIMS 03 27 e
[(nnmem/ndywa/naao o )

77

nmaw



nmaw

npuIx1An

o3 / n%aa nanvar navan
:DVB-T/T2/C HD

IN meN 7w 07200 N2UR NIvaKN 730 NN man
AT702w ANT TV upes? 77NN MIvaN

DVB-C 11a'n/orar?aM 0'7101 wnnein? 01ax12 ON
|"AT) 1IN NILIN AT wnnwn TR DVE-T napam
(00w wninn

:DVB-5/52 HD "% navax
STFoaR ANT SAT upw/? LNB-nn 12nn 723 man

Cable VB T VB 5
analoge .
WB C @ 5})

®

Ly
o]
0
=

TNQ QININ YO AN
HDMI 922 niuxn

“arn (NN Amana me7m penn) HoMI-n nin
121 7007} Aan D70 PTINDINT TN 7w 1T one
T a0 nwNnNa (mn kT nnyn | Blu-ray a1 ,DVD

Lk

Biu ray player

0

Type A12nn ou HDMI 220 NIUXARL 1WIAN DK M2N
T3 Lamzuaw HDMI-n wpwn TNT (nmana 7153 §9)
a7 DY 7202 IWnNWn , NmHTen 7w T K nanty

AN 2w 7232 18 Ultra High-Speed HDMI Cable

78

{2 9nn 2 ) wonwa? 1 | We. SEE

Amon wan | nitwo nenn s noaan | i osen o naon

HOMI 720 TIUNAKD AN 1830 13N | TIeIN 1N

nm70n AN

DAl ATPUN DAY INTE,DNIN'N DaRT N ey
INWnnm DpNRR 1ann

TIN 0N JUNKD 1097 TINTIA DNNDIM Ten Nann
207 DNITND ANIRD DY7230 DN 12N TINKD 10310

1]
a
(bt

AN NTH707 DUNMT D3RR 13N NN
SINKD 0N NN 17

1M D2 N12N

nY%10n [an mon

oNT7 e RIRRS? [NIN 07 T2 07710 2710 inn u7en
707 A 191 proThan BT NR

]
=
[

S

G

NI7710 NO7NN I ND12N

U7 113 7U 077100 KN N2 NN NNMET pennt xn?
M

[2an-"7Rp7N (LR O3 [AAA 2101 NIZ7102 1 winneni e
NIF202 wnnwn ' 09T 191 TITRYn M ND oY
TN NN NIP2I0 0V DR NIT20 22007 RENNNK

NN QN2 ' .0T21 72 DO WA K7 NIF20nw 8Tl
INnmo W wnw M a0 NI in nivoion

DIIra) NIPH0N NN [RIon TI9200 oI 1 mvn
TIN N3 —- 1+ 7 00PN DK ORTN7 27 ' . (DTAR
nua (oap) nY7Ion wan a7 ionenn . niY7on nol

770N KN MDA NT NN, DIT2I00 (10 DR

| r—"‘ = JE :’

7 W omwene
- em m‘
,_fl—'J e

19 INT) N0 MM [QIND TR D20 a0
J(wawn vTn/naao

NI77100 N3N N7 ND2RN NN IRIPR? NTNn



(2N 2 75n) wmnwn? Jm | We. 5EE

O12'Na TEan oip'n

DA TR D'

J T —J
o B
a0 ao ﬂm:' 4}/

7213/mwar 2 - ANT TV
DVB-T/T2/C HD
qann'm 80/ 0N 5/ oinim 75 - IEC upw

|'"7 N03x - ANT SAT @
DVB-5/52 HD
nann'7m 500 / o 13/18 / onin 75 - F upw

Usgn - use 2.0 (10)
(r2nn9m 500 Dinopn USE 2.0 — USB type A

471900 HDMI o9 - HDMI 4t (1)
unw JINm 0T 09 — HDMI

unw u5 - TOSLINK (2
(70mrT) TOSLINK

nw17 7N - LAN @
Jnn Ethernet / Ethernet — RJ-45

nwnn nwn? uan - ACIN
¥ 60 / 50 - 071 220-240 - i Ut

usezn-se3.0 (1)
[Mann9m 1000 ninopn USE 3.0 — USB type A

unw 179 - vnw bYa @
|mnfonnw (w71n) n'n 3.5 upw

nnw @

17200 HDMI uop - Homi 1 (8)
T unw 099 + unw s ot o7 — HDMI

119on Clyan- qniwn penn @
(V1.4 o)

21900 HDMI 77 - HDMI 2 (B)
(eARC - 121wn unw TATNN YU DY
0T YR B9+ unw [/ INTIT 0T B2 — HDMI

37900 HDMI 057 - HOMI 3 (7)
une S INTIESUT 090 — HOMI

\We_ SEE 32 -2 nyor mow HOMI 4moay *

79

nmaw



o'mig nnen .3

92 V9D .0'9TUIR DMWY 2w NRen atan imoani
'S DmIwen AN TIT D3N DEpTImn omniwen
MM NNIND

IWNIN AT ORI NN
S M 7arn’ NN T Dmiwe Nmag’? Nay .

9oIN? D2IIXTAY NN7aND TIK N2 N9 .
I vnan?

Ay
“WaN1 INa? (N l\_Elj'ﬂmgjn U yIn?
SN THYEAR RN ] nn

wn .

T hy nea ﬁ'Eﬁ"}‘D\'ﬁ NAN NN TN I nu3 .
IO 0D DO e

N2I7UN TNIYD TN D7 QIR NON DN YD .
X7 T Y WTNN DIPWN DK DWW Dmiwen Yw
e v

niaonnnie .4

NIAPTIAN TINI9NAR NIN7007 MY NIS0n NN

0a7

80

1 2 {77n) pnnwn? 171

Onn | D DY - DY TNN

JHIF 0NN TVEA0 30 NNYaN ik TN

YN DNAann

YIND M'na -3 29w

JUTHON TEIND D'WNNEN ONN N3 YIRD DK N2
Y NIRM NMINPY PN N7 nmyoY wann T nzwa
LN YN

DITT0N PY NWNIN DANDN T RIDCWNTD 0Nann
|'TN7 IR 077 NNIpR 7037 2N wan? Twan Nt onanl
NIUN NINTAN

—
(:Q/l [A70 S NN Y Nt omant oaany 12m

- (e )
(Y'2ma ,nawn ninTan ,wYyp wian) by van

wan? IwanNm —wiam
NNan N7 a7 omie

PR TIN 3N U TIPR NN — NN
nwa? 731

MIPN 21K 072NN D'Yan?

(USB ,HDMI ,AV |122)

TITTAN L9 NNMO — NIU NN
DY ,7wn7 Nmion 7w mixnn
JIwN 299 N2IRN NN

01207 TWIKA — 793 "9
NIDAA-D 12wn?

ﬁ
® © 06 0.

S un anm R SNnwn YN NaNm nuwn .
Jonn
nixyan e 2

U3 TN DIRM9 NINRN Y anen a?an maniw
.DIMNDA DMWY Y P NYSn NEnn nnen

nivaan owan - 4

TAN71 D'RINT VA1 V'S UTEN 73 TIK [V ROP7 B
IN [0 NI 7702 700 Nk 7017 Nnan oxr N
[T 1209 K7 (713 1IN MIAIND NIIINNA P70 (7101 N

[n2nn] phana me Inikn AR NTan D

Juerre] nwona nvna b kan e aenn

VIDAA [1aen? 0123'n -5 29w

N7 2w yIn7 wr 0T 29w 20 3977 T3 02N 1 nT 2w
S ynn

TR 2N N 1N DR VIDAA 120 10120

NN Ninn Yan nany 037 warn VIDAA jnwn
.[ATN 92 NI2TIVA NN AR ARIND ATN700n 7w ni

LYPA PR M'N2 - 6 YW

JTNRN MM R DMWAND U700 NINmn T8 na

037 N FTnan na NP3 NTN701 0NN OX
ONAUN NN |:II:I'? nNwaK

:DNMY 207 D222 NINRY NIMWSKNKE TINN DK N
[0723] ,[navaw] [1n9]



DIIWNY DYY - DI2'"NNN N

onAYRNW INTL NI DYVad miben nhuan a5
n2INA ATH70NYIE QUIXIND DEIRN HI2m NN
Rahalalulilyiay)

(@
7 m pm o (mnnn) (O) pnn v en 1
ITITON DK 7'wa

AT70N TIN TN D27 VW DOmn qur a2
.O3Iwa 07w 19011

:NIPNNN qN DONIA R
SN D91 UMY T DNNN O wanwn
AN2IW DNON MK OWRYT T3 RN NRon YU N e

LOTIPN 277 N2 12 @3 [N70 7w 1207 .

nawamma-1aow

DINVIN? 112N - 2 25w

[¥N7 2V YINT7 w0127 20 3977 T3 .00 1R T2
ST Ynn

923 MTUA TN NRA? QT8N DK OM2n O
DIMUINT NN, DHCP mwarn nwn mixni Ethernet
TOAIRIN U

N7 v nnn JWI-Fi vana wnnwin? e praimn?
|'TN7 IWPANN .NATT DM 72 N0 Jmn Nwin TN
DTN T U IINT NIRY? [N .037 Wi-Fi-n Nno'o N

Jonn Suw NTpna

[2qmnn 2 We. 5EE

| emnen? M

A7 LN 710 NIVENNI Yo I2Owa7 1n | HDMI eARC NIWNDKD

Une nJuvnz iam

O] 037 - O7'NN0 TR | 0NN DRp9oKT 1

N1 UNY NONun? 1nin
11718 UNY 710 NIUX

TV set

urnwin U NN an? 13 RCA INMLD DNNN 7200 Iwnnwin
Unwin NOwn 2w 27NN unwin 07p7 AUDIO OUT

NWNN NPAOK? 11N
.O71-240 220 nwn Y7 nmi7on N Nan

YRRNN NPO0N 12N7 78 YRWNn NPgoR 713 Tv 12n
ATT0T yinn N 2100 NN 1IaNa mizon 2w (AC IN)
77w MmN axmw a2

M

JRw upwl tRwnn 723 5w upnin Nk nan

N1 UNY N2IVUN? 1an
HDMI eARC niuxn

I sl

Audio Syslem

HDMI ARC/eARC
=

U TN 2N7 13 (NTwa 9173 K7) HDMI 2200 iwnnem
HDMI ARC/eARC upw/7? nTiison 9w HDMI eARC-N
|11D1AN 7222 wRNRM? Y20 21pn7 IN unw Nown S
Type A12ann Dy Ultra High-Speed HDMI Cablejnoa

2ARC NM112n2 imn? orwim TN oo HDMI 5920
922 AN NNEN AT TN YRR 902 NwTNn
DY 1'nn HDMI-n 7201 Ethernet Dy 'onmavon HDMI-n

.eARC-2 D2 1201 Ethernet

unw Na1vn? 1ian
1DAIN UNY 7210 NIUXAIND

[3AN D3IA NIR ONNOAW NTIZ &0 ,0T T2 uixa 19y
.0'9230 Manna poethan

-
Audio System

OFTICAL

-—
TOSLINK [In'02 [Rionn nmii7on 7@ unwin 079 NN Mman
AN NN 7w 09T unwn ot

nmaw



nmaw

{2 9nn 2 ) wonwa? 1 | We. SEE

0"1J0 0'Ind

013D 0121MmAa

TN 23N D300 DRIM3 OWIr ome

We. SEE 32 We. SEE 43 We. SEE 50 We. SEE 55 :We. by Loewe 1'wan aio
60510x80 60512xS0 60513x50 50514x50 ;7N 1gon
www_loewe tv/int/support N2Ima2 v NN AWM DM KO SN TIN'WD 72 D3N DI7'W NanT

705051 695837 650532 620986 :EPREL Diwm 1900

'vaw 32/n"o 80

'van 43/n"p 108 'yi'w 50/n"D 126 'viw 55/n"p 139

oman ImaTe

(2inopn) Y'va 11 NnE NI

DRI 70 uni 115 UrI 135 pri 160
('1nn wnn 1/8 unw ura)
) (M ) PUS INm NNn N

www.loewe tv/int/support N2M32 I8 N9I¥A DA NN IR
AN DY
Jon1 0.30 Jor10.30 Jowi 0.40 Jon10.40 NIMAN 1¥A NNA MY
Yo 0.80 Y pri 0.80 Hpn 0.80 o 0.80 ne? mnnn,
DI N7 DT T IO W7 Rrillval vl 21123 1RO W]

16:5 /1520 x 1080 Full HD

16:9/ o'yojra 2160 x 3840 Ultra HD

SR 7Y NNRITn oD

LCD

TNANND 703

n"o76x456x736

n'D66x585%576 n'o76x676x112.0 n"o7.6x74.1x1244

TRun §77 |pnnn Tan
(prw X nan X2 ann)

n'D202 x46.7 x736

n"o20.2 x60.2 X576 n"D26.3 x68.9 x112.0 n'o 254 x75.1 x124.4

TAUn DU 1'0nN o
(i X nam X 2ann)

Ap7.o Apl122 ' 160 A'p 180 (2nea) Tavn K77 Fpwn
orory 35° - oo 5° pntatspaplivalaial}
80% — 20% (12w w77) mone Ny
(m Ober NN 2000 - 0) hPa 1114 — 800 AT, vl
SL710 | SL730 Tiven
y1n 60 - 50 fu'7n 240 - 220 NN NP90K
WHF/Hyperband/UHF 0'733/n7 T NaDaN 09
EN 50434 -7'n' 921 nown / DiSEQC 1.0 :nim 16 yan-i7p 22/ 070 13/18 -nimn 4 Syl
Y nan 860 v yn nan 45 :0'723/N NIVIN i
Y10 an 2150 T yan nan 550 sl

10,000 T AV 710 oW IDNN Al
B/G, D/K, | 03I ITIFY PN
(y1n 60 min'opn DVE-T/T2 HD, DWVB-C HD, DVB-5/S2 HD (UHD Gber DVE bis oo
PAL SECAM AN PN
2-Ton ,INMDD IR (FM) arnan [alivlaplla!
T TTIIND T

Doloy M$12 ,Dolby Atmos ,Audio Dolby ,MPEG ,PCM

v 30 x 2/ oM 15 x2 |

oM 30 ¥ 2/ oM 15 2 | pHIA0 ¥ 2/ o 20 x 2 | oI 40 x2/ oM 20 x2

(npoin /5a) unw v5a paon

02 OPaN OV AIpm nam IPTIR T

(2.5 nm) HiText Telstext

752 AT AT

(Base - T 100) vnn Ethernet "w/Base - T)/100 Mbit - 10) Ethernet "w/Mbit 10 :D'IANI 09 LAN

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac :D'IANI 09 “WLAN
yn nan -5725 5150-10 yan nan -2483.5 2400-2 ow ' 100> an paon T nne/paon
WPAZ AES HEX), WPA PSK-1 ASCIl) nirao 128-1 WEP 64 :0'3ANI D290 A0

¥1n nan bei 2.4 o i Bluetooth 5.0, Leistung <10 oM nNe/paon :Bluetooth

HID AZDP SNE A2DP SRC

:Bluetooth mipiong

(UPNP AV) 11/ Son212in uani 013" unw

N NN [N

TIF,GIF ,BMP ,x 4320}, PNG 7680 n'5nopn nwirm) ompnn JPEG LIPEG

ADPCM), Dolby Audio ,LPCM) WAV WMMA Pro), FLAC \WMA) HE-AAC v1/vZ), WMA MAASAAC [AAC-LC MP3

[1520x1080p@120fps MPEG-2) MPG/MPEG

V1 38340x2160p @ 60 fps H.265 3840x2160p @ 60 fps H.264 3840x2160p @ 30 7ps MPEG4 1920x1020p @ 120 fps) MP4

[H.265 3840x2160p @ &0 fps ,3840x2160p @ 30 fps H.264 MPEGA 1920x1080p @ 120 fps) MOV

,[AV1 3840x2160p @ 60 fps H.265 3240x2160p @ 60 fps ,H.264 3840x2160p @ 20 fps Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps) MKV

82

(3840%2160p @ 50 fps H.265 H.264 3840x2160p @ 30 fps) FLV
[AV13840x2150p @ 60 fips VPS 3840x2160p @ 50 fps VPR 1520x1080p @ 120 fps) WEBM

(4.2 num) niaa ans T H.264/MPEG -4 AVC
Dalby Vision/HDR10/HLG oxnin H.264/H.265

‘nIAn ¥ nanni oo
unw
T

_[Amin 7 Wol/WoWLAN) =

T2 Loewe Amin NEIm WA Amion 207 ovnna nen 53 0o 10 nmiten ann neyon pa ©

DTN 720 [N fe nuan neant ma s @



270 2 770 wnnwn? 70

EPG — "IN2{7% NIN2IMN 1T

NININN 72 ANTPR NAIND

TINNT NI NI NI 207 72 0NN 1NN
TN TAT T2 RN 20 Np NN N7

[I7N3 NI NINNN 7 TIN30 NE3MN Waim nul
IPUN e

EPG niv¥nNa N3N nLopn

NINI[ AP0 T3m 79 IR0 NIU7pn N1an? [na
.EPG nivxnnd

TI3MN 7Y BUAR YR aNnT 73 e’ [¥ng YU enh
N1

e’ N fu N [uepn] nnwara nm

,NAAIT?) TN ITR2 ONIK 123TVEIRM00 131N NN IPT2
{Nu%pn Ao, oo ,n7NNN ,Nrman

JI3IMN NS rinsm no'ypn mo axe EPGa

EPG NIv¥NX2 [N2'T2 NIM2IN nMme

TI2M W 0700 019 3M 0272 7 [na
TIN NI3IMA N7'ANT 2NN 700 [N nnwaw
W97 2NNN7 IN ONNN YNUN NIN DR OND D780

yuia Ty Buktialal

ONN ATV A0 N3N DK 000D

T'I2mN 7Y DU9R YT AN7 T3 N [¥N7 U n?
AN

S nn Sy en'7 o] nnwana nna

3NN MNIS MINKA [N272 e 700 20 EPG-2

EPG — ']I“]DD'?N nmam T

Electronic Programme 5w niam "Nt 0N EPG niminn
TIIJITN 079 TIK P20 (IN0PR7R NIM3IM 177m) Guide
TWON ,DITIA TR DY 13 1T NIUA NIWNANT J0R0 7y
TIIMI3T IR [T 0a3 . R0 TR3mn 7Y a7y

TID9N NI3NY? 03 N2

—
f

(EPG) \=

) [xn70 W 1xn% EPG-n NN 1207/nina?

nun

.DVB ninn? ;1 |t EPG-n .

qwir wiar EPG-N NN DWONYW NIWKIN D91 @
JIRITTN NIRTPRN NNTAND 237 D3NN NN

LA AT INNT NN TR X1 N7 T3MN 009 jane .
.EPG-7 mn1aw niannin 19017 DN
EPG-n nuan

/TMINIPRN TN 22 TIINT TR W TN TTnua
(MmN nnvwn , DVEB-C 2wm7) nnaaw ninnin

ST 0K T NIAANN DR 17973 -4+ channel
.INTIN NRRma 099 avnY/abunY own
TI2IMA 2 0793 iy nYRaw oNn

SU NIRATIA DY DIYWVISN NIR2IMN ,NINNN 72 nnena
T30 NUWN TN [N |1LJ‘ 3 I AN oopo
J7W190 Nrama

LTIN2IW N3N Y 0D UTR VIS e
.03 NI7 101 NNMY DI |!I'I'?

TR 27 QWY NINPNT N 12 0080 A0 e @Y
RN (07190 0000 TIWTN NRAT?) 19900 00T
NN 2NN A0 DK NP7 T3 e’ N7 oena
LI A7 70U N7 T 0T 0Nan0 INY L 0NDR UaY?
U2NA TV NHWATIA DNNN2R NINEOET THIMWN D3im

J1amn T

LOTIPN DI 72 NIMJIMN T NAXD 2Ny [@n?

LNIN DI 7 N3N DR Navn 2ina |!I'II?




O'M'SNAD N3N 2pnn

W Loewe 7w O'RIN NAXNN QPTINL waNwn? N
LOINIwaw N0 onikn

1Y WIIRT MRAN K7W NAXD PN wnnwn? v
OINILNIY TTI70n 1IN

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal

34

{2 9nn 2 ) wonwa? 1 | We. SEE

onin | A M/ mnsn | oo urn

niim 1Ty

Loewe DT1D1'NN TNNA NIMM3I N12IM TIND1 N7 N3
213 WML ATH700 WAL NIN P {707 )
USB

TN NN 2TY? [N, 0D0TH? TN DTN7on o
LOTDIND T R

MY wRnWA? TR 20 N3N (137U 7Y Ton yTa?
Loewe 7w DIDIND INNA TN?

nNin'skn

721 TR M We. by Loewe m'wanw noan? [na we
21N [Nan RN9na [pnn 23 ou [T

DN

Loewe Technology GmbH

C€

N33 097N
MJ/K/SB-1.0 02/21 mamw 1NN
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Industriestralie 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

M NUTIN NA K77 TIANN? MWy 0T JRDRa UTRn
.Loewe Technology GmbH Txn w51 niavnnn nnnn

37 NN wnnm, 317 main, Ywarn noaaeo 17
WAINIT.

0mav 01aima

LCD-n qon 227 ninvn

NIZ'NN TIEMTA NTAIY DN LCD-n Jon oy nmIzon
.'?Oﬂ'ﬂ TINGW N0 "N NI T NPT N nnmInEn

AR XY DY 0T DTN AprTan 270N ninee
NIWNN NIma 0waa e e 100%-1 neoan na Ko

JIN30 NI 1py o7opan T
"0 ADAL [0 TIW 73,07 310 NIVaWN 13 1207 1wn

[, (11 7P 10T 150 5241 -307) [pna nivniann ni?
DIFINNG 0P 1'W3Ra DAY 2wWnm? niviae

217V 727N .20 [T A7 NI'DUD NN TR A7 0N
NAANN N2 PR DY

DMaInn o USB 12212 Yu utn

NN wann USB-N IonN [pnin Ik pna? ' oaw?
SAWNN UPY TIT TEaRN 103 197 apnun nn ranna
.NININ X097 MK 12Un7 Y2nm

MWD POTR DIMIN TN 70 070 N7 107w Ninnkn
Y22 ,0ina (TN VIaR? T2 L.ATn7on e 2rwnn
JANIN IONN WNANT NN DI0SEn pnun?

DX'/]’]ID'N]’] TMnNxn

TR NTINIA 3 NN ATNNN Loewe Technology GmbH
N3M ¥ D'90AN DYEAN7IN RRINAE N2NN DiKMT
JQIND TINRD 2% NIRN70 NEpnn 7220 2014/53/EU

WINWN? 1N y1n nan 5350 Tv 5150 oTnn nnoa
TINAN NIXIRD 7172 0027 N2 A7 T70 1wond
N9 739, NI00N D03, TRaT ,nma71a ,nna
o'y [intial o1 200 ¥ LBt Un Ui 2y U b7 ¥ Ty w1 e w e L AN 1
LT DRI A0S P19 NNuDIN T2, num
,NMA3N ,N'%N Np7a1IeTn [ T190 ,n1aivo Nyl

"oMaR ,nuona

NN T 7Y ONIRN NIRRDN TNNXD DN N7 N3
MM DRTINN 1XIR0

www.loewe.tv/int/support



mnon Tean

“27w We. by Loewe TMNIMnI 1wonn
DYNIZ'™ D3 OORINR XM DNy
TN RIS I TN Danan

D723 7wnT Wi R NTIR0 NIvawn
T7I097 TI911 DUANLTINE DYRRwn
.ON7W NIN'N "N 0M2 Nima

TN 202 DIN2 (W'D TYERN DK 1TNNYT 173m
WTN T'ROD 1PN DN IRmT 1N, O TIun
Eatalny

D3] NNTNN 2V 0'90R 0N 72p7 |na

TMND TINWNA TINAR (IR NIITE Ty

ONNND 27w NIRIpEn nimenl (a

N13N7 NN NRAN DN N0 aTann nnpn?
117w naaon v

nitYion

|32 DRI ONRIN T30 [N TN 28 Nimipn nivemo
JI'901 IN AW DT

12'7wn AN N71097 niwniwn NP7 TN N
D'ARNAN 0NN H2mA Di7em K97 niwmiwn ni?ho
TN DN NI N DIRnn 73N

N13m K 0verTe 07T T 7Y INNIEY 113N 730 07 1m
GMU Lesser /1 (GPL) GNU 7w 9930 mixn rwms n@iman
DOMNNA NN N7 12win? N . (LGPL) General Public License
N 7 pairn? e GNU w70 masn renn w2 nona
TI'®IIND NN (7 T 79 NOTIEN W 1N NNk
U192,12'AN7 IN NITW? 9123 1'% Loewe T 70 T NG2IN iTna
“NOD TIPAT NI I PIWN NI7WA 13T NUANWA NITW 897
7277 [N GNU 7 '7730 12D rema 8IXn? [0 oong e
Loewe ninIp? nmw NP?Ra TIT M3MN N

TN GNU 7w 5530 \iasn (rwan In TR [na

Shttp:/Awww.gnu.org/licensas

(2nn 2 p7n) wonen? 7 | We, SEE

niarem | naten | nao

"TORIDIN N2

TIRNW (1) MW 4 wnd N0l 12T DYWan N7 ON
MANMAN 2877 W2YUN TN (DRI adman e 21
“nn 2307 12Wnn 197 2nwna ion? T OnIoIN QI8
1197 NNN DT 290 190N 1IN DYD7 NP VI9im nan

JIVN UTN 1970

RRFAYn

TN TRUTTIDN KD DN Xm0

[IeAP1 AT

17701 7907 UM NTN70N IR DRI 200 DI
NTAND IN D'37Wn DNN O 1303 [WPAN ON DTOIND
19 201 N0 NTIGN7 [N NTIRN NN 129N, 03nxY1
T3 01000 IR 270 L DIRIpRD n37e00n nnpm
21rnm? N7109 QIowT OIWNARN [pNR7 [1'eT1901 §Tan

TINIAP 7¢ NATIAY 7Y Q7N NDDIAAN N13M 7712 07 1'wan
TNy JPEG

wi'es OpenS5L ppma M U ANNISW A33IM 7713 AT Mn
{/OpenssL (http://www.openssl.org o7an nowa

NNk 721 "wnw nind” OpenSSLpRna T Y NP N12INn
“INTY NUANWA TIMNN 75 2, 7T NURnen 18 nwiimn
D'N2 Mpa DKl 09PN NN Men? Az nn
L0y O 0TI A0 NIRRT K7 1In i8 OpenssL
NI 71 N7 R D7) OUTIMYIN M QAT 0N, 00 aem
1M OAIM N O IR [T ;009170 DT I NN
W AT 72 U1 L,I0A1 [2IN TR NIwA N7 (Do nuian
I NN NI} AW TN NN ATNL o8 P, nIn
MDA OM 03 ,IT MI3MD WINRnE Ja T 712 Iwann (mne
1T P17 INWar 70 nuTn

eay @) am' PN T YU NN N'SIAUEM{ 1AM F710 17 TR
{cryptsoft.com

tih@cryptseft.) joTn o'e T SV N2AN2IW N3N 7712 17 WA
(com

120

nnn nanE

NYNN N27X ORAX? NINAEN 133102 T 7700
TITI 7AWNN N2 MINANN A¥A2 02000 7Y N30
|'OPn? DI ON (D20 DIINI 19 INT) N2 NN
113 VPN TR0 DR 1PN 70000 12X IK N0 T
N2mn 17} EPG-N ama pimean neee 2% mw |2
TN 2WaN7 72IM N7 700w AN R NG (nopin

MO NIYXEND WP NINIJIMEN NI7pnn

21T INKRT 0 YRwnnn PeITnT Npnann amioon
VPN UpTn

NN NN N709N0N 12002 NTN700 72 NNnn N2NY
,DII30N 0TINAL XY DTN TIN RT3 NIwnn
Tmipnn Dwan T A7090° NNpAISn NN NN e
FTAN IMIWN NNAN N2NX LT 1'YpIg 0'7'wan ox

anin 737 20%-2

NANINN NARND SURIPIND DIWAYD NK 07'Wan or

21 DM MM DT 02100 NMA7 DAY TIK DD
AT700 7w Ynenn

niaren
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VISION-ATMOS

Daolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. Manufactured under license
from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020
Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. (for companies headguartered in
the U.S./lapan/Taiwan] or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries. @ 2020
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€ Bluetooth

The Blustooth® word mark and logos are registerad trade-
marks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by
Loewe Technology GmbH takes place under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Service

Loewe Technology GmbH,
Customer Care Center
Industriestraie 11
96317 Kronach
Germany
Tel +4% 9251 99-500
E-Ma e@loswe.de

W loewe.tv

)

INDI IMPORTS P/L

142 Bell Street Preston

3072 Victoria

Australia
Tel+61394157037

E-Mail: info@indimports.com

GO W

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem
Belgium
Tel+32-3-27095 30
E-Mail: ccc@loewe.be

@

Telion AG

Ritistrasse 26

85852 Schlieren
Switzerland
Tel+41-447321511
E-Mail: infokD@telion.ch

@

Hajikyriakos & Sons Ltd.
121 Prodromos Str.,
2064 Strovolos/Nicosia

il: service@ hadjikyriakos.com.cy

@EO

Horn Distribution
Soukalova 2212,
14300 Prahz 4
Czech Republic
tel: +420 773 467 546
E-mail: 2@horn.

Det gamiz Radhus {'01d city hall’)
K-4683 Rgnnede

Denmark

Tel:+45%53 8052 57

E-mail: contact@ nordio.dk

weww nordio.dk

&

Gaplasa 5.A.
Conde de Torrgja, 25
28022 Madrid
Spain
Tel+34-517 48 2
E-Mail: loewe@may

NSE Service
Zl la Tour
03200 Abrest

-24-23-74
vice fr@loewe.de

Loewe Technology UK Limited
1 Lenglands Court, Glasgow
G750YB

UK

Tel: 07799 470903

E-mail: info-uk @loewe.de
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Issagogiki Emboriki Ellades S.A.
321 Mesogion Awv.
152 31 Chalandri-Af
Greece

Tel #£30- 210672 12 00

E-Mzil: christina_argyropoulou@isembel.gr

Plug&Play Ltd.
Bednjanska &

10000 Zagreb

Croatia

Tel =385 14929 683
E-Mazil: info@loewe.hr

)

Horn Distribution [HU] Kft.
Ady Endre Ut 28.

1191 Budapest

Hungary

tel. +36 1347 00 20
e-mail: hungary@horn.eu

Loewe Technology UK Limited
1 Langlands Court, Glasgow
G75 OYB

UK

Tel.: 12300-849060

E-mail: service.is@loewe.de

@

InSpeady
Via Einaudi 2
20232 Desio (MB)

08557- 80069 2081
: loewe@inspeedy.com

@

Eawvy India

No.81 Priksha Building 2 nd Flocr,
1st Temple Street,Between 10th &
11th Cross, Malleswaram,
Bangalore 550 003

560073

PRODVISION Ltd.
Almaty, st.3atpaev 90,1, Offic:

48

E-mail: becnut@gmail.com
www loewetvkz

@

HORN DISTRIBUTION (LT) UAB
Salonidkiy g. 9,

LT-08105 Vilnius

Phone: +370 52635143
E-mail: lithuania@horn.eu

@

Courtleigh Investment Limited
3A Karimu Kotun Street
VICTORIA ISLAND, LAGOS

Nigeria

13 99
custol

care@loewe.ng

www.loewe.ng

G

Gaplasa 3.A.

piso 1-2.07
27590-073 Carnaxide

Tel #351- 21942 78 30
E-Mail: geral loewe @mayro.pt

Audio Klan Sp.j.

ul. Gen. Wiadystawa Andersa 12 lok.LUZ,
00-201 Warszawa

Poland

Tel (00) 800 4912045

W udicklan.pl

E-Mail: service pl@loewe.de

Horn Distribution RO 5.R.L

Calea Mosilor, nr. 158, Birou 15, Etaj 6,
Sectorul 2, Bucurasti

: Tiberiu Argint

ile: +4 0747 077 659

: romaniz@horn.eu

Armada Sound LLC

Tel +7 (455) 258 6 258
E-Mail: asn@armadasound.com

at Turkmenistan
Mellanepes street

EShopping center "RYSGALLY'
TA4000 ASHGABAT

Mob. #5593 65 687740

Tel. +99360 197-197

il: info@prestigeshome-tm.com
. prestigehome-tm.com

Beotech TOV
\olodymyrska 5t., 48 Kyiv
01054

oews tvus@egmaill.com
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We. SEE | HapbuHmy Ha notpebuTans

Introduction | Table of contents | Delivery specification | Documentation

Position of the rating plate

bnarogapum su

2a ToBa, 4e wabpaxTe npogykt We. by Loewe.

ULacTAmnen cMe, H4& BME CTE HalL KAMEHT. Hue B
Loewe kOMBMHMPEME HEV-EUCORWMTE CTAHAAPTM Ha
TEXHONOTWA, AWZaMH M yaobcTeo 2a noTpeburens. We.
by Loswe & CMEQN Ha MHOBATHEEH, BYHKUWOHANEH
W MHTYMTMEEH NPOAYKTOR AMzaliH. MnaaaTa mapka e
TACHO CEBP3aHE C BNW30 CTOTOAMILHATE TRAWUMA B
O13aiiHa Ha Loswe 1 NPeHacA OCHOBHMTE ENeMEHTH
Ha Taan TpaguumA kbm BbgeweTo.

3z uenwmTe Ha BesonacHoTo W gparoTo BeznpobaemHo
M3MONZBAHE HA YPSAa, NPean 43 23M04HETE O3
Mznonzeate TeNEBMI0Pa, MOAR, NPOYeTeTe Maea
BezonacHoct/lMpegynpemaenue Ha cleqsalaTa
CTREHMLA.

CrabprHaHue

INTFOAUCTION coereee e D
BBBEAEHNE .ot e
CneumMdMKaLMa Ha AOCTEBKATA corrrrereereneneens
JORYMEHTALMA esieecrveeies e s sanssssssssss s ssnnns

MNo3numa Ha Tabenkata cbe 38B0OACKH O8HHH .......

@ non Lnin

BesonacHocT/TIpeaynpesacHme. ..

0B603Ha4eHne Ha ByToHuTE Ha
LWCTAHUWOHHOTO YIPEABAEHME 1o eecrereenreennas

co

MO3MUMA 1 DYHHUMOHMPEHE HE CBBP3EEHNATE...... 0
MNoaroToBKa Ha AMCTEHUMOHHOTO ynpaeneHue... 10

MocTasaHe WaK CMAHE Ha BaTEPMKUTE .....e.n. 10

Cebps3BaHe Ha TeNesn3opa..
CBbP3BAHE HE BHTEHM. .o erveeesresseeseesaennens 10

CBbp3BaHE HE BBHLIHO YCTROMCTED
npe3 HOMI kaben ..

CEBP3E2HE Ha 3YaQM0 CUCTEME Npes
HOMI €ARC e e e s en s smmesenensenene 11

CBbp3BaHE Ha ayaMo CMCTEME Npes
OMNTWYEH ayamo Kaben..

Cebp3BaHe Ha ayOMO CUCTEMa Npes

EHANOTOB EYAMO KEBEM totiiirceieeeceeeiiceesneee L1
CBbp3BaHe KbM £1eKTPO3aXPaHBaHETO .. 11
Ha4yano- mbpBM CTEMKM .cocveeeeeeieee e seeaene L1
MeHio Home ... 12
EnexkTpoHeH nporpameH HapsyHUK —EPG ... 13
TEXHUYECHM JAHHM . coeeieieieneeeereeeeeeeeceeeees L
OHOMHE COBOA cvvvevreversinsrersrvessensssmsssersnssssessessres LD
NEXBBPMAHE e erreessessssessssssssensessnasns LD
TIMUEHBM e cvrerci e cseessss s see s messsesnasrens LD
TEXHWMHECKE MHDOPMELMA evreceereeeeereeeerecaenes 1O

CHOTBETCTEME/AEKNAPAUMA Ha NPOM3IBOAMTENA... 16

N308TENCKD HBPE woeveeesersieesressssessnssenssssesseasres 1O

CneunduKauma Ha NOCTaBKaTa
= Teneenzop

= MHCTPYKLMK 38 MOHTaM

" EBPTALL CE MOy

" OCHOEBa 33 MOCTSEHE 33 Maca

= wyTwa 3a aobpe gownu:

®  [WCTAHUMOHHO yNpasneHwe c gge
ANKANHW BaTepui TUN AAA

" ENEKTPUYECKK raben

" Hapb4HMK Ha noTpebutens
(HacToAWMAT AoKYMEHT)

" WHCTPYKLMM 33 WHCTANMpaHe
H3 MOCTABKATa 33 Maca

"  BWHTOBE 33 MHCTaNMpaHe Ha
MOHTEHHOTO pelWeHHe

" HOMMNAEKT MHCTPYMEHTH 338 UHCTaIMpaHe
Ha MOHTaMHOTO pelleHMe

LorymeHTauuma

Ta311 43CT OT HAPDBHHWKE 33 SKCMMOETALMA CoAbRa
ocHoeHa Bazoea mHbopmauma. YeTpolicTeoTo
CE BLEEWA3 B SKCMOATAUWMA W C& HacTpoliea
NOCPEACTEOM MHTYWTMESH HAPBHHIK 23 paboTa cieg
MBPECTO BRAKHEAHE Ha yeTpolicTsoTo.

MogpobeH NoTpebWTENCKKM HEPDYHME, ONKWCEaLL
DYHHLUMWTE M X3 PAKTEQUCTUHMTE HE BALUWA HOB
Teneeuzop We. by Loewe mome ga ce uaternu e
enexTpoHEH dopMaT oT yedcanta Ha We. by Loswe.
E MoTpeBUTENCKMAT HAPBHHNK Ce
= o AHTYEIMIMPE PEOOEHO.

Ha cnegHuA agpec momeTe ga
oTHpMEeTe noTpebBbWTencKUA
HAPBHHMK:

www.loewe.tv/int/support

Tam cbwo Taka we oTkpreTe Y3B [Hecto zagasann
EBNPOCK).

Mo3numa Ha Tabenkata cbe
3aBOACKW OaHHK

OBo3Ha4eHME C HOMEPA Ha MOgena W paboTHOTO

HanpexeHWe MOXHEe O3 Ce OTHpWMEe o0T3ag Ha
TEnSBM3IOPa.

GlArap ki
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HapbuHMK Ha NoTpEGUTENS

SezonacHocT,/ MpegynpesasHye

BesonacHoct/
MpenynpexaeHue
3a eawa GGSOI'ISCHOCT =11 MSBHI’EIEHG Ha WeTa

no BalwWA ypesd, MOAA NpoveTeTe M cAegeaiTe
WHCTPYKUMKMTE 33 Be30nacHoOCT No-qoiy.

Nerenga

TozM CHMMEOA YHA2E3 DUCKOEBE, NPUYMHEHK
OT BEMCOKO HanpeweHWe,

Tosu cumBon CAyKKM 38 Npegdynpexgasane
Ha noTpebuTena 2a Apyri, No-Cneuudm-HK
pUCKOBE,

TozW cumeon YKa3Ba ONacHOCTHUTE,
NPHU4KMHEHK OT NNAMEaHETO Ha OMeH.

> BBk

Tosw cCMMBON YyKa3Ba ONacHOCTUTE,
NpH4MHEHK OT ocTpu prboee.

He iTe 2agHMA Ha Te P

MNpeaynpemgenne: MNpy 0TEAPAHE MNM CBANAHE Ha
33AHWA NaHeN MMa ONacHOCT OT eNeKTPUHECKM yaap
M PUCK OT CEPMOIHO HAPEHREEHE MOP3AM EMCOHO
HanpemxeHe,

BEHMMAHMWE

OMNACHOCT OT
ENEKTPUYECKWM Y AP
— HE OTBAPHW

Hukora He OTBapRHATE CaMW 334HWA MaHen.
BbanaraiiTe pEMOHTUTE M CEDEMZMPAHETO HE BALUMA
TEMEEM30P HA KEANMGUUWPAHK, YITBAHOMOWEHH
TENEBU3MOHHM TEXHULM.

Mon®, CEBpKETE C8 C BalUMA ThProBEL, WKW HaLWaTa
KAMEHTCHE crymba.

YnotpeBa no npegHazHa4YeHUe W YCNOBMA Ha
OHONHaTa cpeaa

Tozn Teneewszop e NpedHasHa4YeH
M3KAKYUTENHO M CaMO 33 NPpUEMaHe U
EBINPOMIEEHAIHE HE HAPTWMHE W 3BYKOEM

i:r CHUIHaAK.

Tensenz0pBT & NpegHa3HayYeH 3a Cyxu
MOMELEHWA (AHEEHM 1 OOWC NMPOCTPAHCTES ).
Toit ve TpRDES A3 €2 M2MNON2EE B NOMELLEHKA
C BMCOKO HWMEBO Ha BNaMHOCT [Hanp. GaHﬂ,
CAYHE] MK HE OTHPMTO.

Korato vanonzeaTe TeNeBM30pa, yBEpAEaKTE
CE, 4 S 23LWMTEH OT BAATE [KAMKM 1 NPBCKK
BEOfa WK KOHOEHS).

BucokaTa BAamHOCT W HOHUEHTPAUMWATE Ha
npax BOOAT 40 M3THYaHE Ha eNeKTpHHECTED
E TENEeEM30pa. TOBa MOME fAa JoBefe A0
ONacHOCT OT HapaHABaHE W MOoBpsda Ha
TENEEWI0Pa OT ENEKTPUHECHD HaMpPEMeHMe
WM NaMap.

AKD CTe BHECNM TeNeBM30pa OT CTYAEHC Ha
TOMAO, OCTIEETE MO MSKKDHEH 33 OKOMO 4&C
zapagu QOPMMPaHETO Ha KOHEHS.

He nocrtaeaiiTe npegmeTH, NBAHW ¢
TEYHOCT, Bbpxy Teneeusopa. MNpegnazeaiite
TENSEM30Pa OT HAMKKM W MPBCKK BOAA.

CeewuTe 1 gpyrute
OTKPWMTH MAEMBLK
TpRbEa A3 ce gbpwat
Aaned oT TeNeensopa
no BCAKO BDEME, 23
03 Ce MpeAoTERaTH
MAZMBAHE Ha MOHEP.

METBPMEJ’IWTB, KOMTO CMe W3NOoN2Beann B
TOE3 YCTROWMCTED, CHOTESTCTEAT HE BCMHKK
perynatopHKM naMckeaHmua. Obade murpupade
Ha CYBCTSHU'HM HE MOMEe 08 Ce MIKAKHH.
ETo zawo npepnarame gz wzHAreate
NepMaHeHTEH KOHTAKT MeXay XpaHaTta u
TEeNeEnsopa.

Tpancnopr

HenpaewnHuTe geicTEMA NpW TpaHCnopT
A MOraT a3 AOBefaT A0 NOBPEMJAHE Ha
AWUCNAEA M PUCKOBE OT HapaHRBaHES.

ﬁ EHpa HYT CE CbCTOM OT CTEBKAOC WAKW NAacTMaca
W MOXe ga Ce CHyNnW, aHO Ce TpeTupa
HenpaennHo.

Moxe ABamMa AWK Ca3 HYyMHW 32
TOEHCMOPTHUREHE HE TENEEMIOpPaE.
TpaHcnopTMpaiiTe TeNEEWZ0pa Camo EBE
BEPTMHENHE NOZMUKA.

He TpABea ga ce npunara HaTWCK Bbpxy
CTBbKAOTO WAW NAacTMmacaTa no Bpeme Ha
TREHCMOPTHPEHETO.

anBVIJ'IHDTO pa3cnakoBaHe Ha Teneevsopa e
MOKa3aHO B H3PBHHKK 33 paboTa L.

23 MzBAreaHe Ha YEDEMOAHE Ha MEXAHWMHHATS
CTPYHTYPa Ha TENEEM30Pa W NOCTABKATA 33
nog, CBaneTe TENEBM30OPa OT OCHOBATa My
W NpemecTBalTe ABETE Y3CTH NOOTAEMNHO.
HoraTo TENeewzopsT c& NOCTAER B HOBATE
CW NOKaUWA, NOHE 2 AYIWW Ca HYXHMW 3a
crnobrRBaHETO My.

Enextpuuecku kaben/enexwtposaxpaHeare

OrkaqeTe enskTprHeckina kaben nezabasxo
A OT ENEKTDMHECHWA HOHTAKT, aKO 3abenamuTe

Helo HeobM4aNHO MM 3KO TENEBW3OPET
& NoKaseEa NOETAPALLM Ce AedekTH.

Hel'lpaBMJ'IHMTe HanpexXeHWs morat ga
NOBPEdAT TENEBM30PA.

Tozu TeeEeHM20p MOMe O3 2 CEbp3Ba CamMo
KbM EMEKTPHMYECHa MPEXE C HanpeMmeH1e 1
HeCTOTa, YKa3aHK BDbpXy TabenkaTta ¢
TeXHHMHEeCHWM O3HHW W C M3NOA3BaHEe Ha
NPWNOHEHNA ENEKTPWUHECKHK vaben.

LLlencenst Ha Teneeuzopa TpABEa ga e necHo
OOCTBNEH, TaKa Ye f1a MOMKE [1a Ce paskada no
BCAKO BpEeME OT &NEKTPMYECKaTa MpeKa.

MNpn METerNAHE Ha WEencena OT KOHTaKTa He
Ternete 33 kabena, 3 23 camuA wencen.
KabenwmTe B enekTpMHECKNA LWENCEN MOTaT 43
ce NMOBPedAT M A3 Ce CTUIHEe 40 KbCo
ChEAMHEHMWE NPK NOETOPHO BHTKOHEAHE.

EnexkTprdecku kaben c NoEpeasHa zonauns
MOME 03 A0ESOE 00 SNSKTRMHECKM YASD M A3
npeacTaBnABa DNACHOCT OT Noxap. Hukora He
M3NOM3EaITE NOBPEAEH ENEKTPMHECHK KaDea.

Maonaraiite enekTpreckuTe kabenn Taka, 4e
@ He MOTaT Aa ce NoBpedAT. He cTeneaiiTe
EbpXY eNexTpUYeckuA kaben.

AKO M2NONzBaTE NPEHOCMM Pa3KNOHWTEN 23
CEBPIEAHE HA TEMSEMI0Pa, HE HasbpaEaiime
HAKO/IKO PasKNOHNTENA EAWNH CNES OPYT.

Unprynayma Ha Bb3gyxa M BUCOKK TEMNEpaTypH

HaKTO M BECAHO OpYT0 eNSKTROHHO YCTPORCTED,
E3LUMAT TENEEMI0P C& HYMHAOAS OT EbIAYX 23

oxnamazHe, AKO 02 2ETRYAHM UMPHYNEWAATS
Ha Bb3fyxa, TOBa MOMe A3 [IOBeAe [0 NOMHaP.

BeHTUNALMOHHNTE NPOLENKU EBPXY 334HMA
naHen Ha Teneewzopa TpRbEE 43 ocTaHaT
ceobogHu. Mona, He nowkpueaiTe

TENEENIOPA.
NoHTa® Ha cTeHa: r————ﬁ————'i
OcrageTe nowe 10 : :
M pascTosHne | Ly
OKOMO TENSEW30PE 1

|
oTCTpaHu, oTrope : T :
W aTgony. [

MocTaeka 3a maca lr

/ kKpadeTa: |
OcTaeeTe noHe 10 k=
CM PE3CTORHME

|
!
OKONOTenseMaopa i

QTCTPRPaHH 2]

oTrope.

Yymgu Tena

Yy OuTe Tena ELTPE B TENEBM30pa MOTaT 43
[OBEJAT 10 KbCO ChEAMHEHWE M NOMaP.

OnacHocT oT HapaHAeBaHe W NoeBpegs &
Hanuuge.

Eto 3awo MzBATEaATE MpeMUHEEaHE Ha
METaNHKW HYacTH, UMK, KNamMepH, TEHHOCTH,
BOCHH MM NOZ0BHW Npes BEHTMNALMOHHKTE
OTEOPW Ha 33JHWMA MaHen BBTpe B
TensEU3CPa.

AHD HEWO BAE3E EBTPE B YCTPOWCTEOTO,
HezabaBHO pazKadveTe eNEeKTPMHECKMA
wencen Ha TenNeBM30pa OT HOHTARKTa M
MHGOpMUpaliTe OTAENa 38 KAWEHTCKO
obcnyxeane.

WHeTanupane

Hukora He NocTagaAlTE TENEBM3OP BBPXY

& HecTabunka Nokauna. TEeNSEMZ0DET MOHE
03 NagHe, KATO TaKa MOME A3 MpUHUHK
CEpPUOZHO HapaHABaHE MaM cmbpT. MHoro
H3PaHABAHMA, OCODEHD HE 483, MOoraT
Aa ce mzbernar 4ypes NpocTH NpegnasHu
MEPHM KATO!

- Manonzeane wa LLIKadJDBB WK NOCTaBRM,
npenopbYBaHKH OT NPOMIBOAMTENR Ha
Tenseuscpa.

- Mznonzeaite camo mebenn, kouTto
Bez0nacHO MOTaT 42 M3 ObpHaT TENSEMZ0pPE.

- YeepAEaiiTe ce, Y& TEMEBMIOPLT HE ce
nokazea Hag pbha Ha NogAbpHawaTa
meben.

- He nocraealTe TENEEW20pa EbPXY



HapbuHMK Ha NoTpEGUTENS

SezonacHocT,/ MpegynpesasHye

=

ewcokn mebenu (Hanpumep wkadose Wau
Bubnuoteru) Hez 33KPEMEEHETO HAHTO
Ha mebenuTe, Taka M Ha TENEBM30PA KbM
NoAxoAALLa onopa.

- He nocTaeRATE TENEBU30pa BbpxXy MIET MKW
APYri MATEPUENM, KOWTO MOTST 3 C3 Maay
TENEEM30Pa W NOGAbPHELLETS meben.

- MHdopmupaiiTe geuaTa 3a onacHOCTHTE
OT KaTepeHs no mebenuTe © Uen gocTuraxse
40 TENSEHM30pa WAKM HETOBWTE KOHTPOMAHMW
ypegH.

AKO CBLECTBYBAWMWAT TENEEWIOP We ce
3aMasu M We ce PasnoNoMmK Ha ApYro MACTS,
ChIMTE ChoBpameHA KATO rOpHKMTE TpABEE
£i3 Ce NpUNoMaT.

Teneeuzopute Ha We. by Loewe ca
nNpefHazHa4eHW 33 aKcecoapuTe Ha Loewe.
Hue cunHo npenopbysame ynoTpebara Ha
OPWTMHANHW MHCTANAUMOHHKM PELWEHWA Ha
Loewe.

MmaiiTe npefBng MHCTPYKLMUTE OTHOCHO
MOHTa®a 23 pas/IMHHUTE BBEZMOMHHH
pelwennal CroTEETHATE JOKYMEHTALMA &
EH/THOHEHE KbM BCEHM NPOAyKT Ha Loewe.

MpoeepeTe NpeaW WHCTANMPEHETO Ha
TENEEM30pE AANW KPAWHOTO MACTO u
HEMOBMTE MOEBPXHOCT [SYECTEMTENHOCT
KbM HaTUck) u cTabunHocT (cTaTuyHa)
C3 NOAXOAALWM 33 HETOB3EPBEHETO OT
Tenesuzopa! Toea ce npunara No-KOHKPETHO
KM N3KMPEHM NOBBDPXHOCTM € EWMCOKE
CTENSH HA MIEHL M NOEBEXHOCTH OT MCTHHCKO
£bpeo, PYPHUP M NAACTMACA.

OBWKHOBEHaTa NOsKMUMA NpK ynotTpeba
Ha Teneewzopa Tpabea ga ce cnegea.
TeneBuz0pET MOME A3 Ce W3NONZBA CAaMO
XOPW3OHTA/HO WENpaBeH ® HaknoHsT
MOHE 43 Eb3NM2a Makckmym Ha 10 rpagyca
23 CTEHEH MOHTEM ® TeneeMzopET He
TpABEa ga ce_M2Non3Ea B NOpPTPETHA
opuertauns (&), xopuzontanno @ uam
MOHTHMPaH Bbpxy TaBaH @ Paznonomere
TENSEW30Da TEKE, 42 03 HS C& M3Nara Ha
MPAKA CTbHYEEa CEETIMHA W AOMBAHUTENHO
HarpABaHe OT paguartopm!

He nocraeAiTe Tensensopa Ha MACTO,
HBAETO MOME A3 Mma BMBpalun! ToBa mome
fa goBefe oo noepefa. B caysail Ha
PEWEHMA 3a MOHTaM 3a TPpeTwu
NpPOWN3BOAWTENN C MOTOPHO 33[EMMBaHE,
TpABEa A3 ce rapaHTUpa, Ye peryMpaHeTo
Ha Teneenz30pa He cTasa pvyHo. Kato yano
He € Npenopb4YMTeNHO A3 Ce W3Non3eaT
MHCTAaNaUMOHHW ONUMK Ha ApYyru
NPOM3BOAMTENM CbBC 3AKAKYBALWM

YCTPOWCTES B ONPEENeHi MOIULMM.

KoraTo wanonseaTe akcecoapw OT TPeTH
NPoOWIBOOMTENM, YEEDABAMTE CE, He MOMETE
fa perynvpaTe NecHoO Teneeuiaopa 4o

CBOTEETHOTO NONOHEHME.

Korato
perynupare
TeMeEH30pa Ce
yBepAeaiTe, Ye

HaTHUCKDBT,

npuAaraH Kem e

pameaTa, He &

TELRAE ronam. OcobeHo npu egpodopmaTHu
AUCnaer MMa onacHOCT OT NOEpexdaHe Ha
aucnnes.

MOHTHPAHETO Ha TENEBUZOP BbPXY AbpKady
cbrnacHo VESA cTaHgapT M3MCHKEBa
saAbMKUTENHaTa ynoTpeBa Ha aganTepHu
Bontose VESA Ha Loewe. B npotuesH ciy-ai
MOMe 0a ce NOBpeaM TeNEBM30opa.

ApanTepHuTe HonToee VESA Ha Loswe
TpABES 43 CE 23KPENAT HBM TENEEM30DE C
MOMEHT Ha zaTsrade oT npuda. 4 Nm.
MoseTe ga rv NoOAY4MTE OT BalLMA ThProeel,
Ha Loewe (momeTe ga oTepueTe
AoNbAHMTENHE MHGOPMaLMA B OHNERH
NoTPebMUTENCHMA HAPBHHMK).

YBepeTe ce, 4e CNef pPa30NakOBaHeTO M
MOHTMPEHETO Ha TENEBM30Pa CNaKOBBYHHUAT
maTepuvan HAMa da nonagHe HeBOAHO B
poleTe Ha geuaTa.

Mona, MmaidTe CbLWo TaKa NpegeEMg
MHCTRYKLMKMTE 33 M3XBbPAAHE Ha ONaKOBKaTa
1 Kawowua (Bm. rnasa OxonHa cpega/
Wzxewvpnane/MluyeHsu).

Hapzop

A\

He ocTaesAiTe geua ez Hagzop oz bopaesT
C TEMIEEWI0PA W HE MM MO3BONAB3ATE O3
MrpaAT B HemocpeAcTeeHa 6anzocT 40
Tensenzopal

TeneeusopsT mome Aa ce ByTHe, npemecTn
WM M36YyTa OT NOCTABKATA M [3 HApaHM Xopa.

He ocrassiite Teneemsopa Des nagzop
KOMaTo & BrAKHEH!

Cuna Ha 3ByKa

CuaHaTa MYSWUHE MOME 43 A0BSis 40
yEpemAaHe Ha cayxa. MzbareaiTe
MIKAKHUTENHO CuneH 2ByK, ocoBexo 23
NPOABMKUTENHU NEpUOAW OT BPEME W Npu

H3Non3eaHe Ha cAywankuy !

IpemoTesmnyHm Bypu

A

EJ'IEKTDMHECHH MUHEOBE B HaNpeXeHWeTo
nopajW CESTHAaBMLM MOTaT 43 NOoEpPegAT
TEMEEW30Da HAKTO NpPe3 aHTEHaTa, TaKa W
npe3 eNexTpo3axpaHBaHeTo.

Mo epeme Ha rpbMoTEBMHHK Bypr uaTemsaie
Wencena M BCHHKM CEbp3adn kabenw za
aHTeHK OT Teneemzopa!

AKO CTE CEBP3ENM MPEHOEN Kaben kem LAN
nopT, ceaneTe u Hero!

B cnay4aii Ha NpogbAMUTENHO OTCBCTEME
LLEMCETET M BCMYKK CEbpP3aHM kabenw za
aHTeww Tprbea ga ce pazkadar oT
TENEBMI0PAE.

MoumcTEaHe M rpnma/xnmnnann

A\
7N

I'Ipe,qu NO4YUCTEEHE MBKNOYETE TENEBU3OPA
HETO M3NOAZBaTE MNaBHWA NpEBKNHYBATEN
Ha 38XpaHBEHeTD‘.

lNoBpenuTe, NPU4MHEHW OT XMMUKaNKW, MoraT
a3 foBenat Ao HebnaronpuaTHM edekTi 1
nomap.

Hukara He wmanaraliTe Teneemaopa waw
3HCECOAPMTE Ha arpecvedn (Hanp.
KOPOSWMEHK) XMMMKAAKM KaTO OCHOBM WM
KucEnnHM ]

MouucTBalATE TeNesM3opa, NPeAHUA eKpaH
M OWCTEHUWMOHHOTO Camo C BNamHa, MEeKa,
HWUCTE M USETOBO HEYTPaNHa Kbpna, bes
arpecMeHH MNKM HagpacKesWMW NoOYMCTEALH
npenapatu!

MaHe bT C BMCOKOMOBOPMTENMTE H3 BalLMA
TENEEWZ0OP & C TEKCTMAHO MOKPUTHE.
3abnpceaiiTe NOBBPXHOCTTa PEACEHD C MEKa
weTka!

2a JaMEBpCABaHWA MKW NETHa!

HaBnamHeTe Mek, UEETOED HEYTPENEH
napuan c NOYMCcTBaL, PasTECP MW HaNW4YeH
E TbPrOBCKATAE MPEME NpenapaT 2a
OTCTpaHABaHE Ha MeTHa W HEprKEﬁTB
BHMMAETENHO NeTHOTe ! MoseTe Aa TpeTupaTs
METHOTO W AUPEKTHO C HAENW4YEH =
THPrOBCHATa Mpema cnpeil 3a cyxo
OTCTREHAEEHE Ha NeTHa (chbepeTte npaxa).

He Haena-HABEITE NOKPUTUETO QVPEKTHD C
MOYUCTEEW, PAsTEOP WAM NPEMNapaT 33
MOYMUCTEAHE HA NETHa (pUck oT odopmAHe Ha
NeTHO B KPBroEa dopma)! He wznonzealite
pa3TBOPMTENM 38 MO4MCTEAHE HA ToHaHTE!

MmaiiTe npegens MHCTPYHUMMTE 23 ynoTpeba
Ha NpouWseCcOMTENA NPpW MINOAZEaHE Ha
NpenapaT 3a NO4MCTEaHE Ha NeTHal

Mpu NoYMCTBAHE Ha MaHENMTE Ha
BWUCOKOTOBOPMTENNTE, KOMTO Ca M3NCHEHK
Ha HWHKOTWMH, MMa YBENMYEH PUCK OT
fopMHpaHE Ha KPBITM NETHA.

GlArap ki



HBBUHAK Ha o

OB0zHEYERME Ha E','_OHI‘_E H3 AUCTaHUMOHHOTO YNpaENEHKWE

0Ob603HayeHMe Ha SVTOHVITE Ha ANCTaHUMOHHOTO yrnpaBierHne

B zasncumoct oT npuacseduneTo TV Bugeo / ayamo / cHumem [ npunosesns) u dyHrumaTa (Hanp. EPG, Teletext, HbbTV v gp.), 3a0aeaHero Ha DyHKUMKM KBM KAZBMWKWTE
MOME [a C& Pa3/IMYaBa OT ONMCaHOTO TYK.

MukpodoH

3arnywaeaHe / BKA Ha 3BYKa.

WzBmkBaHe Ha TV pemum.

HaTucHeTe 1 33 4pbHTe 38 TOBOPEHE Ha TNACOBMA GCUCTEHT.

EPG (EnsKTpoHEH NpOrpameH HapbHHKK) BRI M2k,

@OEOOE

HpaTtko Hatuckare: Boanpomnzsexaane / naysa Ha megua wnn CTapT / naysa / npogonsasate Ha
TENEBM3WOHEH 3aMuC.

[unro Hatvckane: [OK338aHE Ha OCESTEHM KNEMILM 23 MSOMEH KOHTPON.
Tenetexct/Meana TekeT BrAMaKN,

WMzxon oT nokazssHoTo MEHKD [/ NpUCHEHKME,

enu4aBaHe Ha CHNaTa Ha 3ByKa.

SICIOIC)

HoraTo He ceeTu: M2BMHBEHE HE CTIMCDH C HEHEM,

Korato ceeTu: BoanponseemaaHe [ Naysa Ha medua waK CTapT / nayaa / npogb/HaBaHe Ha TENEBM3UOHEH
3anuc.

B menoto: OK ByToH [noTespsaaeaqe Ha wsbopal.

HoraTo He ceeTw: [pemeCcTeaHe HENRE0 B MEHHDTD MM C’Ep’ .-'; naysa .’". NpogonHaBaHe Ha TEIEBUZMOHEH
2anmc.

Korato ceeTw: MpeckayaHe Hazag,

HoraTo He ceetw: [MpemecTeaHe HE8OoMy B MEHIOTO MKW OTBAPAHE Ha MEHIOTO 38 TbpCEHE.

HoraTo ceeTu: CTon / kpait Ha TENSEMaMOHESH 3aNKC [BpBlwans kom nz0Bpamenus 8 peanHo speme).
Hamanasa Ha cunaTa Ha 3ByKa.

LleeTHK ByToHK- M2mbnHABAT ChOTBETHATA GYHHLMA B A3AEHHA MOMEHT.

focTen go megua v BUAEO NpK NOMCKBAHE.

@eee ® 6

Brnwo4ea TeNeBM30PE MW NPEBKD4BE KbM cTeHabal pexmum.

( ) NETFLIX prime video HaTucHeTe 33KpaTHO JOKETO TENSEMSOPTET & BRIHEH! [2n28M20peT M BokHru CEC avTHMEMpPEHN yCTpONCTES

c2bp33HK ¢ HDOMI NopTOSETE, We 02 MIKMH0HaT Ha cTeHabai (cucTemen cTeHaBai).

Rakuten™  udeezer W3BMKBAHE Ha aYAMO PERMM.

WzbupaHe Ha kaHanu ¢ undpoerTe BYTOHK QMPEKTHO.

123 YouTube media

WMzBrkBaHe Ha meHo MaTouHMUM.

KpaTHo HaTMCHaHe: M3BMHBAHE Ha CHCTEMHUTE HACTPOMKK.

[wnro Hamvckane: CAEOABE AWCTEHUMOHHOTO YNPEENSHME C Tensenzops npes Blustooth.

WzemkBaHe Ha Home MeHio.

Crbrka / HMBO Ha3ag B MeHoTo. [loKaTo MedaTe TeNeBM3HA, MPEBRIKDHETE Ha NPeAMILHKMA MeaH KaHan.
Cneppawy, kaHan.

Horato He ceeTH: [pemecTeaHe Harope B MEHIDTO.
[okaTo mefaTe TENEEW3NA, HATUCHETE 33 M3BUKE3HE Ha AeTalinHa MHbODPMaLMA 23 NnpeaasaHeTo.

KoraTo ceeTw: OTeapa meHio 3anwmc.

® GCORG ©eeO

Korato #e ceetu: MpemecTears HE8OACHO B MEHOTO MK CNKMpPaHe Ha Naysa Ha Bb3NPoOM3BeROaHETO Ha
TENEBW3WOHEH 3aMKMC W OTBAPAHE H3 KOHTPOMEPWTE 338 TENEBM3WOHEH 3anuc.

Korato ceeTw: MNpeckayane Hanpeg,.

@ Mpearwen kaHan.

3abeneska: 3303BIHETO HE HASEMLLKM MOME 03 C8 DAZMH3ES B 33EMCMMOCT OT EEQCMATE Ha cc:q‘,\wepa WAK ‘,’CTDOﬁUBmC.



We. SEE | HapbuHmy Ha notpebuTans

Mo3HUMa 1 GYHKUMOHMDEHE HA CEBEPSEIHUATE

Mo3numa u GyHKUMOHUPAHE Ha CBbP3BaHMATA

(@

® USB 3.0 - cenpaeaHe c USB
USB type A—USB 3.0 (makc. 1000mA)

@ AUDIO OUT- ayguo mzxog
Hak 3,5 mm (ananorce) /R

(3) SERVICE

(4) HDMI1- HDM I ex0a 1
HDMI — gurutanHo emaeo IN/ayouo IN

(5) OBLL MHTEP®ENC - Cl oraop 1
(cTangapT V1.4)

(5) HDMI 2- HDMI ex0z 2
[ youneaw ce ayano BpBLLEL HaHaN)

HDMI — gurutanHo euaeo IN/ayamo IN/OUT

(7) HDMI3- HDM I ex04 3
HDMI — gurutanHo emageo IN/ayouo IN

= HDMI 4 exop He & HanuueH npu We. SEE32.

©

@ ©® @ @

®

ANT TV- Hazemua/vabenna
ananoroea / DVB-T/T2/CHD
IEC rHe3go — 75 Ohm /5 W/ B0mA

ANT SAT - caTenuTHa aHTeHa
DVB-5/52 HD
F rHezgo — 75 Ohm / 13/18 V / 500mA

USB 2.0 - cenpzeaqe o UUSE
USB type A—USB 2.0 {makc. 500mA)

HDMI 4 - HDMI exon 4
HDMI — aurutanyo suago IN/ayavo IN

TOSLINK- ayamo naxog
TOSLINK (gurutanes)

LAN- mpexoBO CEbp3BaHE
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

ACIN - cEnpzEaHE KDM SNSHTDUHECHSTS MpEHa
EnexTpu<ecku KOHTaKT- 220-240 V- 50 / 60 Hz

GlArap ki
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We. SEE | HapbuHMy Ha notpeburens

MoaroToBka Ha AMCTAHUMOHHOTD ynpasneHue | MocTasaHe MNK CMAHE Ha SE_EDMV_E

CELp3EaHe Ha Tenesnsopa | Cebp3IBaHe Ha aHTeHn |

CEBpsSE&HE HA BBHWHO YCTpoWcTES npes HDOMI kafen

[ToarotoBKa Ha
AUCTaHUMOHHOTO yrpasieHue

CeanaHe Ha 3aWMTaTa Ha BaTepuAaTa

[MCTaHUMOHHOTO YNpaBneHWe ce AocTaeR ¢ baTepui.
3a 4a r'M NogroTeEMTE 23 W2NOnN3eaHe, CeBaneTe
NNacTMacOBWA HaKPalHMK KaKTO & NOKasaHo no-
aony.

&

MocTaBAHe MM CMAHA
Ha baTepunte

MpWUTUCHETE WM NTHIHETE HAMNEKE HA OTASNEHMETO 33
BaTepuK OTrOpE Ha AUCTAHLUMOHHOTO YNPaENeHHE.

WManonzeaiiTe caMo HENPOTHHALLM MUKPO aNKaNHO-
maHraHoem BaTepum ot Tun LR 03 [AAA). He
M2MONZBAMTE PasnMyEHM TUNoEE BaTepuu U He
cmeceaiiTe cTapu M Hoew BaTepun 3aegHo.

YeepeTe ce, 4e DaTepwnTe He NoONagaT B pPbUeTe
Ha fgeua. Manonzeanmte BaTepun He TpAbea ga
CE WINAraT Ha NPSHOMEPHE TOMMKHE, H3TO HaMp.
CMBHYEEA CBETAMHE, OMbH MAKM NogobHm!

3abenemka: [o3nyMATa Ha BaTepuuTe & yHasaHa
e oTaenexmeTo 3a baTepuu (B obpaTHa nocoka).
OBbpHETE BHUMAHWE HA NPABMHATE NOAAPHOCT
Ha + 1- HOraTo EKapeaTe DatepumTe. He ce BopeTe
OT KOHTaKTUTE Ha BaTepuuTe (NpysxuHM), a oT
WAKOCTPALUMATE B JOMHETE 4aCT Ha OTASNEHMETO 23
BaTepmu.

oo

W ofEwemre

DL o marsv (D

=

L=

Wzxebpna iTe uznonzeanuTe BSTGDHVI No eKoNorM4HO

coobpazes ka4mH (Bx. masa Oronna cpeas/TpaeHa
MHbOpMAaLWA).

HaTucHeTe 0BpaTHO KaNaka CISq KaTO CTE BREPanu
BaTepuuTe.
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CBbp3BaHe Ha TenesMsopa

Mpegu 0z NPaBUTE CEBPIBAHMAE KbBM EBHLHYK
yCTPOWCTEA CE yBEepeTe, 4e TeNEeBM30pbT W
YCTPOWCTBOTO C& M3K/KIHEHM OT TOKE.

TenSEWMZMOHHWTE HOHEKTODM C3 CHRMTM Mog 230HWA
ranak. CeansTe 380HWA Kanak U CELpHEeETE kabennTe
KaKTO € MOKa3aHo Ha MAKCTPaumWATa No-40my.

KoraTo cBBpLIMTE CbC CELP3BAHETO Ha BBHLUHM
YCTPOWCTEA KbM TENIEBM30PAE, NOCTaBETE 06PaTHO
EELERERCRERS

CBbp3BaHe Ha aHTeHU

Hazemua [ kabenna aHanoroea /
DVB-T/T2/C HD anTeHa:

BrnioHeTe kabena wa aHTexarta, xabenHata
TENEEW3MOHHA CMCTEMA WM CTAMHATA SHTEHA KbM
ANT TV reezgoTo.

AKO MCKETE A3 M3N0N3EaTE aHaN0roen kabenm/DVE-
C cevpzeaHe W DVEB-T aHTena 2a84H0, M2NoA3EaNTS
EBHIEH MPEEKNOYBATEN 33 3HTEHA (HENM<EH OT
BEWWA Thprosew).

CatenuTHa aHTeHa DVB-5/52 HD:

CeEbpweTe CEbPIEAWMA Kaben oT LNE vbm ANT SAT
rHe3n0TO Ha TENEBU3Opa.

Cahle DVE T DVE &
analogue £
DvB C m \',]}

CBbP3BaHe Ha BLHLLIHO
ycTpoicTeo npe3 HDMI kaben

HDMI cewpaeanmsTa (High Definition Multimedia
Interface] noseonAsaT npegasans Ha AWTMTEAHO
BMAE0 W ayAWO CHrHanAW oT naeiisp (Hanp. DVD
nneitbp, Blu-ray nnelivp, vamropaep, gexogep)
npes eguns kaben,

1V sl

Blu ray player
HDMI =
= (LT

. &a

—

CevpseTe ycTporcTeoto ¢ HDMI kaben ¢ Tun A
KOHEKTOp (He ce gocTaes) Kbm egHo oT HDMI
THE2[3Ta Ha TENSEMZ0PE. 33 43 M2NONZEATS HAMBAHO
ELIMOMHOCTMTE Ha BaLLWA TENEBM30P, M3NON3EakiTe
kaben, kolTo @ c Haanme , Premium High-Speed HDMI
Cable" wam no-gobup.



We. 5EE | HapbuHmk Ha

CELp3EaHE HA ayano CTemMa npe

HDMI 2ARC | CEBpSEaHE Ha ayaMO CHCTEM

Ad Npes aHanoroe ayano kaben

CE-p3EaHE Kb

TposaxpaHeaHeTo | Hauano— mepeM CTenkM

Cebp3BaHe Ha ayaro
cuctema npes HDMI eARC

yslern

HDMI ARC/eARC
=

g

=
|
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Wanonzealite HOMI kaben (He e gocTaeeH) 3a
cebpieaHe Ha HOMI eARC reezooTo Ha Tenseuzopa
rem HDMIARC/2ARC rHesa0To Ha ayAMO CUCTEMA MK
3BYKOB NaHen. penopb4MTenHo e Aa Manonsearte
kaben, mapkupad kato ,Ultra High-Speed HDM

Cable" ¢ korekTop TMA A,

Ultra High Spesd HDM | kafenuTe ca npeaHasHa4eHu
03 NoAAbPHAT HoEaTa eARC QYHHLWMA B AOMBAHEHKE
HbM BMAE0 PEMMMMTE C HAH-BMCOKa PEIONHOLMA.
CTarazpTHMAT HOM I kaden ¢ Ethernat 1 High Speed
HDMI kabentst c Ethernet cbuwio we noaaspwar eARC.

CB'prBaHe Ha dyano CUCTeMa
npes ontuyeH ayano Kaben
Mpean 4a HanpaenTe TOES CEbPIEAHE, YESPETE C8, 4e

CTE OTCTPaHWAKW NA3CTM3COBMTE 3aWMWTHK KanadyeTa

oT kabenHuTe KOHEKTOPDM.
TV set

TOSLINK
——

CEbpMETE 3yAN0 M3X0A3 Ha Tensenzopa, obozrayeH
raTo TOSLINK, kbm gMrvTanHuA ayauo Bxod Ha ayamo

CKUCTEMa.

CBbp3BaHe Ha ayaMo cMcTeMa
npes aHa/sioros ayano Kaben

TV st

WanonaeaiiTe crepeo 4uHY/wak aganteped kaben
33 CEbp3BaHe Ha aygmo naxoaa AUDIO OUT kbm
3HANOrOBWA aYAW0 BX0J, Ha ayAWO CMCTEMATA.

CBbp3BaHe KbM
e/leKTpo3axpaHBaHeTo

CEBpMETS TENSEWZ0Da KBM ROHTAKT ¢ 220-240 V.

Bunwuere kabena 33 enenTpozaxpaHeEaHeTo 8
KOHEKTOpa 3a enexkTpozaxpaHeare (AC IN) Ha
TENSEMI0Pa W HacoweTe kabena MIEbH TensEMzopa
HAKTO & MoKazaHe Ha M3oBpakeHHeTo No-4oay.

©

CB'DP.‘HE_E wencena Ha enekTpo3axpaHeaLWma xaben

KbM /TeKTPWHECKHM KOHTaKT.

Hauyano— NbPBU CTBNKK

Mpeaw 0z nycHeTe TENEEMZ0PAE 23 MPBE NbBT C&
YyBEpEeTe, Y& CTe 33BbPLUM/M CBbP3BEHETO Ha BallMTe
EBHLUHM YCTPOMCTES M 4e TENEEMI0 T & CEBP3aH KoM
SIEHTPO2aXDAHEGHETO.

(el e .
1. HatucHeTs '\Q; (Standby) ByToHa BbpxY
AWCTAHLMOHHOTO YIDABNEHME 33 BHIKDHEAHS

Ha Teneeuvzopa.

Lo e E':J:‘ETG MPHUBETCTEEHM OT MHCTaNaUWOHHMA
CBEETHME, KOWTO LS BM MOMOTHE A8 HacTpouTe
TENEBW30Pa C HAKOMKO NPOCTH CTbMKK,

2a HaBUTUpAHE B MHCTaRNAaUMOHHKWA CEEETHHH!

. Mznanzeaiite ByToHUTE cbe cTpenkm 3a
1zbMpaHe Ha MENaHWA BNEMEHT.

. HarucHeTe OK ByToHa 3a NoTEbpwAaEaHe
Ha |r136pSle1.: enemeHT.

. HatucHete ByToHa | </- 22 spoWwane
Hazagd. -

CTbMKA 1 - UsbupaHe Ha e3MK

CTbMKA 2 - CeepzsaHe Kem MHTepHeT

OnuWoHaNHa cThrKa. AKO MENaeTe 43 NPoNycHeTe
Ta3u CTbNKa, HATHMCHETE 6‘I."_DHS C AACHa CTpenka.

Aro cTe CEBp23aNK TENEBMIOpa C BaWaTa AOoMaLWIHa
mpexa spez Ethernet kaben 1 B3WaETa MPEMOES
KoHurypaumns noseonsea DHCP, we Bbaete

ABTOMAaTHMHHO CEBbP3aHH KM MHTe PHET.

ANTepHaTMEHO MOXeTe ga wanonaeate Wi-Fi
cevpasane. TpAbea nupeo 43 wibepeTe sawarta
Mpeda OT CNKMCBHa C HAAHUYHMKW MpEHM. C)‘\E!,q
TOBa We ObfeTe NOAKAHEHW 43 EBESAETE CBORTA
W

Fi napona. MomeTe s HanpaewTe TOEE Hpes

W3N0ON3BaHe Ha eKpaHHaTa KnaeWaTtypa.
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CTBIMKA 3 - UsbupaHe Ha cTpaHaTa

WzbepeTe cTpaHaTa, B KOATO LWIE CE W3MNON3Ea
TeNeEM30pa. TOEA LWe NO3BOAM Ha TENEBM30pa A3
HHCTaNKMpa onNTUManHKTE ¢‘_\-'FHLI‘V|I’| 3a VsEpaHa—a
cTpaHa.

CTBNKA 4 - Ycnoeuma

BHUMATENHO NPO4ETETE URNETE MHDOPMELKMA
KORTO ce NpeAocTaBs 3a yenoeuaTa!l Ao nabepeTe
da npemaxHeTe OTMETHWTE B HAKOE M/1W BBE BCUYKHM
MONETE C OTMETHM, HAKOW WK BCHMHKK OT CMapT
byHKUMKTE Wwe ce uzknyaT. MoseTe Aa npomexuTe
TE3M HACTPOMKM NO-KBCHO B MeHKD [Support].

MpogbiserTe kbm CAEAE3WAETAa CTBNKA 4pes
nabupane Ha [OK].

CTBNKA 5 - BnuceaHe ebe VIDAA akayHT

OnNUWMOHAMHA CTBNKE. AKD HENAETE 3 NPONYCHETE
Ta3y cTbMKa, HaTucHeTe ByToHa ¢ AACHa CTpenka.

Brnvwete ce ¢ BawuA cobwecteyeaw, VIDAA akayHT
WK CbiﬂaﬁTe HOB.

VIDy
Ha BaLUMA CMapT TENEBM30P W BMHATKM MU NOgabpHa

SKAYHT BM JaB3 BCHYKK H3N-A00pK dyHKLMK

AKTYaNUIMPaHH.

CTBIKA 6 - U360p Ha BXOAEH U3TOYHMK

MzBepeTe eAnH OT BBIMOMHUTE EXOA0BE HATO
M3TO4HWK Mo nogpasbupate.

12

Axo cTe VSE‘F!&;"IM TENEEW3OPAE HKATO WM3TOYHWK Mo
nogpasbupane, We MMaTe ONUMATAE A3 HacTpoliBaTe
KaHanuTe.

WMabepeTe egHa OT ONUMKTE, OT KOMTO WMCKaTe Aa
HacTpoleate kadanuTe: [Satellite], [Antenna], [Cable]

33 030TE HENGHWTS OMLMM 28 HACTPOMKE M 23N04HETE
HacTpoWkaTa.

MeHo Home

MeHw Home & LeHTPaNHaTa CTPEHMLE 23 MpErel Ha
BalWWA Teneemsop. OT TOBa MEHIO MOMETE A8 TbpCHTe
ChbpaHWe, A3 YNpaBAABaTe BXOLHW M3TOYHMLM
WM 3 BSIM3ATE B CUCTEMHMTE HACTPOMKM.

Mome‘eg@ BMIE3HETE B MEHIOTO HPEe3 HATUCKaHE Ha

1. TopHomento (Search, Inputs, System Settings,
Profile)

Search — noseonAea Bn ga ThpckTe
NPWAOHEHWA C KN3BUATYpaTa.

. Sources — MsBupaiTe nam npenmeHyeaiiTe
AOCTWIaTe A0 IOKAAHO CEbP3aHM

EXOAHNA MaTOHHMK, MaomeTe aa
ycTpoiicTtea (kato AV, HDMI

System settings — oTeapA MeH C
HOH$MIYpaLKMA Ha TENEEW30Pa, Hanp. ¢
HACTPOMKM 33 KAPTMHE, SBYK, MPEME.

Profile information — nozeonsea en aa

ce BNMleTe EbE Bawua VIDAA akayHT.

. BpemeTo ce noka3ea B ropHaTa gAcHa 4acT
Ha SKPaHa.

2. CnMceK c NpenopeHMA

Tozn pef CbAbLPHAE CNMCBHH C NMPEenopbHM 23
NPUAOHEHMETO, KOETO & NOHACcToALEM W3BpaHo.
Toam CNMCBK C NPENopPTKY Ce NOABABAE CAMO 33 HAKOM
NPUAOHEHMA.

3. CnMcek Ha NpUAOMEHWATa

Tozm pef, ChIbpHa CNUCHK C MOBUMMK MDHUNOMEHWA,
EvBAMOTEKETE C BCMHYKI MHCTENMPAHM NPUNOHEHMA
e Hanu4Ha npes naodkata "My Apps” B cblwmA peg,

,ﬂCE‘aBFHe Ha NPUACHEHKWA KbM Home mero:

. Brezte B BMBNMOTERETE C MPUNOHEHNA YpEs
nnoskata ‘My Apps'.

. B BubnuwoTerata uzbepete npunomeHmeTo,
KOETO MCKATE A3 foBazKTe KoM MeHo home,

e
. Hatucrere Byton B (Settings), uzbepete

onuuaTa [Sort] u notevpaete c OK.

. Cera momeTe 4a NpemecTvTe NA0YHHKaTa Ha
NPWUAOHEHWETO B CMNMCEBKA C NOMOLWTa Ha
CTpennTe Ha QUCTaHUMOHHOTO YNpaensHHeE.

. MpemecTeaiiTe NNOHKATA Ha NMPUNOKEHMETO Ha
HOB2 MOZMUWA B TOPHWUA DEA HE NPUACHEHNA
W MOTELDASTE HOESTE MOSMUWA C HATMCHEHE
Ha OK.

4. [onenHWTeNHM pegoce

,ﬂCI"I:}'IHV_e;"IHH_B pedoee Ca NOCBETEHW Ha
NPenopEKKTE OT BALWKWTE MHCTATMPEHW NPUNOHEHKA.



ENeKTpOHEH NporpameH
HapbyHKWK- EPG

EPG 03HE43E3 SMSHTPOHEH NMPOrPaMeEH HADBHHMK
M BM [3Ba EHPaHHW NporpamHM AeTainu. Ypes
CUCTEMATE, HEKTO M HPE3 HAMES4aT3HURA MPpOrpamMeH
HAPDHHME MOKETE 3 HAY-WUTE NOBSHE 38 TEKYLLATA
nporpama. B,D'OI'I':!}'IHEHVE MOXE Oa Ce 3anameTRBaT
Nporpamu 1 A4a ce NporpamupaT 2anucK.

3

.C\-TBapﬂl—e,-"ISEITBapﬂl—E Ha EPG, HaTucHeTe ByToHa
(EPG).

3abenemua:

. EPG & wanmyso camo 2a DVE cTadumm.

. KoraTto za npbe neT cTapTvpate EPG, we ce
EH/THO4M CBEETHHH, KOWTO LULE BM HACO4Ba Npes
HY#HUTE NPEABAPMTENHN HACTPORKK.

. B zaBmcumocT oT Bpos Ha uabpanuTe cTaHumu
3a EPG, moxe Ja e HYMHO M3BECTHO BpemMe
LOKETO C& NOoKawe MHGoPMaUWATa 33
nparpamara.

Pabora Ha EPG

B NIAEETE KOMOHS M3 CMIMCBH OT CTAHUMM C W2BpaHMA
METOYHME/CNWCBR Ha CTaHuuuTe (Hanp. DVE-C
nepcoHaneH CI'II’lC'I:K:I.

KaHan +/-: MpenncTeaqe CTRaHMUE N0 CTREHMLE &
CMMCBHE CbC CTAHLMM.

Crpenku Harope/Hagony: MpenucTeare & cnucsHa
CbC CTaHLMM.

Ctpenku Hansso/HagacHo: MNpenucTEaHe npes
nporpamuTe,

B cnucbka cbe cTaHuMK Terywo paboTewwmTe
nporpamu ca MapkMpaHu C NO-CBETNM noneTa.
BAna BEpTMKaNHa NMHWA YKa3Ba TEKYLLOTO BPEME B
paboTewmTe nporpamu.

OK: Mogpobra nHdopmalya 3a vabpanara nporpama
LLE CE MZBMKA.

YepeeH Byton: OTEaps ekpada 2a rpadme.

3eneH Byton: Mokazea MeHD, KEASTO MOMETE O3
33flaBaTe LUBETOBE HbM CNEUMdMYHO M3NBYEAHO
ChABPMEHWE (HANP. HOBWHK, duUAMM, cnopT).
ManonzeaiTe crpenkute v OK ByToHa 3a sapaeaqe
H& HENaHWA TMN ChAbpHaHMe KbM cnelyudyeH LBAT.
MznesTe 0T TOES MEHKD YPE3 HATUCKEHE HA 38/EHMA
ByToH. MporpamuTe, KOWTO €3 KbM KaTEMOpPHKTE,
HOMTO CTE M3BpanK, CEra Ce MapHWpPaT B USeTa B
MPOrPamMHKE H3PBHHIH,

Ment Byton: Npemeg Ha CMCbKa © Nporpamuy ot
NPegHuUA 4eH.

CuH ByToH: MMperes Ha cnWcbKa C Nporpamu ot
CNepBawma AeH.

Mperneg Ha nporpamuTe

MznonzeaiTe CTPenkWTE 38 MapKUPaHe Ha HenaHaTa
CTaHLUMA B CNKMCDBKA CbC CTaHLUMMK.

HaTuchete OK 23 KpaTHo 33 MOTELPMOIEIHE Ha
mzbopa.

B ropHWA AAE Nposopel TEKYLWaETa nporpama ot
L136|JSHEITS CTaHUMA Ce NoKazBa.

3anuceaHe Ha nporpama npes EPG

MaeTe aa nporpamupaiiTe sanucu c© Talimep Ha
TENEEM3WOHHW NPOrpamK no ygobeH HadyuH 4pes
EPG.

HatucHete Byton OK za oTeapAHe Ha AeTainHaTa
mHpopmalma za wabparaTta nporpama.

Wzbeperte onumaTa [DR+] u HatucHeTe ByTon OK.
MpoBepsTe 43HHNUTE Ha TAMMEDE U T BHTYANN3MPETTE,

aKo e HeobxoAMMO (T.e. AUPEKTOPUR, CTAPT, KPai, TMN
Ha zanmc).

B EPG cvmBECA 23 23MMC C2 MOCTEE8 234 MMETO Ha
nporpamara.

3anameTaeaHe Ha nporpama npes EPG

Mporpams, HORTO HE & CTEPTHRAENS BCE OLWE, MOMHE
fAa ce 3anameTn. 3a 3anameTeHuTe Nporpamm
TENSBUIOPTET We NCNUTa B HAYaN0TO Ha Nporpamarta
fanuTpABea 43 NPOMEHM KaHAN3 CHOTEETHO MK A3
ro BKAKHM OT cTeHabai pexum.

MaprupaiiTe senaHarTa NporpamaTa cbe CTPEMHMTE.

HatucHete Byton OK za oTeapAHe Ha geTailnHaTta
mHpopmalma za wabpadaTta nporpama.

Wzbepete onuuaTta [Reminder] u HatucHeTe ByTow
OK.

B EPG cvmeon za 3anameTAEaHe Ce NOCTAEA 3a]
WMETO Ha MPOrpamaTa.

GLArapeKm



GlArap ki

We. SEE | HapbuHmy Ha notpebuTans

TEXHMYECKN O3HHKM

TexHWUYeCckn AaHHK

3anasea ce NPaBoToO Ha MPOMEHK B TEXHUYECKUTE AaHHW U AW3aliHa Ha obopygeanHeTo.

Tun Ha ycrpoicTeoTo We. by Loewe: We. SEE 55 ‘We. SEE 50 We. SEE 43 ‘We. SEE 32
KaTanomsed Homep: 60514%50 60513x30 50512x50 60510x80
EC KN3c Ha eHepriiHa edexTUBHOCT: Bi. NPUNOMKEHMA EHEPTVEH CTUKED WK Ha agpec www loewe tv/int/support

Homep Ha EPREL perucTpauma: 620986 650532 695837 705051

JWaroHan Ha expaHa:

139 cm/55 uHYa 126 cw/50 M4z 108 cm/43 ueyz

30 cm/32 mHya

Pa3x0/, Ha ENEKTPWHECTEO EBE BH PEMMM [MaKC.)

. 1s0W 135w 115'W TOW
(Ayovo waxon 1/8 oT MaKCMMaNHaTa CTOHHOCT):
P33X00 H3 SNSKTDUHECTED BHA. DERMM [Nome):
A P p { ) B MPUIOHEHWA EHEPIMEH CTHHED WAM Ha agpec www.loewe tv/int/support
P33x00 H3 EHEDTHA:
P33x00 K3 ENekTpUHECTED CTeRABER pasmm/ 0,40 W/ 0,40W/ 030w/ 030w/
MDEHOEM CTEHAOM pasim: 020wk 020w 080wk 080w

KOMaTO TENEBU30PDT & M3KMI0HEH:

HE & NpUAoHHMD HE & NPHUAgHHUMO HE 2 NpUAoHKHMO

HE 2 NPHAoKHMO

DOpMaT Ha K3pPTWHETa / pasgenuTenHa
cnocofHocT

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Full HD 1920 x 1080/ 16:9

TexHONOTHA H3 QUCnaea:

LCD ¢ E-LED nogceeTHa

Pazmepw Ha yoTpoiicTeoTo Be2 nocTae«s
124 4x74,1x7.6cm 112,0%67,6X7.6Cm 975583 x65Cm 736%456x7.6Cm
(W (2xBxA):
Paamepi Ha YCTDORCTE0TO C NOCTEEHS
Py R yeTR 124 4% 75,1 25,4 cm 112,0%589x 26,3 cm 976x60,2%20,2 cm 73,6%46,7x202cm
(W (2xBxA):
Terno Ge3 nocTasks (NowbarenTenHo) 180kr 16,0 kr 12,2 wr 7001
TEMNEPETYDE HE OHOMHETE CReas: EfC-35"C
OTHoCHTENHa BnawHocT (Be3 kokaeHs): 20-30%
HEMAMEHE HE Enadyxa: 800-1114 hPa (0- 2000 M H34 MODCHOTO PEERMLLE]
DE02HIHEHME H3 WaCHTO: 5L730 SL710
ENEHTPO3ENPIHEEHE: 220 —240V /50— 60Hz
Tynep: Has./waben: | VHF/Hyperband/UHF
CatenuT: 4 nuea: 13/18V/22kHz / 16 Huea: DISEQC 1.0 / ennoxabenda cuctema: EN 50454
Onanasos: 423 /kben: 45 MHz go 860 MHz
CatenuT: 550 MHz go 2150 MHz
MeCTONONOMEHHWA HE3 CEXPaHEHHE HA HAHAW 10.000
SHML AV M pRaMo:
TENSBMENOHHK EHENOMOED: B/G, D/K, |
CTaHAApTH: LMTUTANHO: DVE-T/T2 HD, DVB-C HD, DVB-5/52 HD {UHD on DVE npu makc. 60Hz)
LipeToBM CTaHAaPTH: SECAM, PAL
3BYHOBM aHanoroso [FM): Mono, Stereo, 2-ToHOB
dopmatn AMTHTANHO:

PCM, MPEG, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby M512

AYANO U3XOAHE MOLWHOCT (sine / My3mHa):

2x20W /2 x40W 2x20W/2x40W 2x15W/2x30W

2x15W/2x30W

KoHWenuMA Ha aKYCTMYHKUA BMCOKOTOBOPHTEN:

BucokoroeopuTen ¢ Gac pednekc

TeneTencT:

HiText (HMeO 2.5)

MameT 33 CTPaHWLH

752

LAMN: Moamep#as cTasazpT: | 10 Mbit/sec Ethernet (108352-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Baze-T)
WLAN: MOADEEHEHM CTERAZ0TH: IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
MouHocTaH,/MecToTex
AMEN330H: Makcumanda MmowHocT <100 mw npw 2400-2483,5 MHz 1 5150-5725 MHz
MoaoepHaHK THNOES
HpUNTHpaHE: WEP 64 1 128 Bit (ASCIl v HEX), WPA PSK, WPAZ AES
Bluetooth: WMOWHOCTEH HecTOTEH
AM3MNa30oH: Bluetooth 5.0, MakcymanHa mowHoeT <10 mW npw 2,4 GHz

Bluetooth npoTokonm:

AZDP SRC, AZDP SNK, HID

CTEHAZPT 23 AOMELUHE MpERE:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

MNoogbpkaHn MzobpameHua:
opmarm Aynuo:
Enaeso:

* [Wol\WoWLAN manc ).

IPEG, JPEG nporpecysHo (MaKc. pasaenuTenHa cnocobHoct 7680 x 4320), PNG, BMP, GIF, TIF

MP3, M4A/AAC (AAC-LC, HE-AAC v1/v2), WMA [WMA, WMA Pro), FLAC, WAV (LPCM, ADPCM), Dolby Audio

MPG/MFEG (MPEG-2, 1320x1020p@12070s),

MP4 [MPEG4 1920x1020p @ 120 fips, H.264 3840x2160p @ 30 fps, H.265 3840x2160p @ 60 fps, AV1 3840x2160p @ 60 fps),

MOV (MPEGA 1920x1080p @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fips, H.265 3840x2160p @ 60 fps),

MKV (Mpeg2/4 1920x1080 @ 120 fps, H.264 3840x2160p @ 30 fips, H.265 3840x2150p @ 50 fps, AV1 3840x2150p @ 60 fps),

FLV [H.254 3340x21600 @ 30 fos. H 265 2840x2160p @ 60 fos),
WEBM (VP2 1520x1020p @ 120 fps, VP9 3840x2160p @ 60 fps, Av1 3840x2160p @ 60 fps)

H.264/MPEG-4 AVC ap High Profile (Rueo 4.2)
H.264/H.265 coemectum c Dolby Vision/HDR10/HLG

? |LIMpO4MHETS HE TENSBMI0PE MOME A3 CE YESH4H C 20 1 CM B 33BUCMMOCT OT TUNE Ha TENEBWS0PE B 30HATS Ha CTPAHHHHO MOHTMPaHS 0B03HAYEHWE Ha MapKaTs Loawe.
® He MOME 13 C& J5/1E EP3HLMA 33 SEIMOMHOCTTS 33 FE3NPOMISEHEHE HA OTARMHWTE HOPMETH.
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HapbuHMK Ha NoTpEGUTENS

Oronsa cpeanz | Maxerpaads | Nuussse

OKosnHa cpena

Fazxop, Ha eNeKTRHU4YeCcTED

BawwuaT Teneemzop e cHabaeH ¢ exo cTeHpbai
enexTposaxpaHeade. B cTeHabail pemum paIxo gt Ha
ENEKTPMHECTED CNEAE A0 HUCKD SNEKTPHHECTED (B,
rnasa TEXHMMECKM AaHHK). AKO MCKATE A3 CNECTHTE
Ollie MOBE4YE EHEPTMA, PasKa4eTe yCTROMCTBOTO OT
roHTakTa. Mons, umaiiTe coblo Taka npegeng, YHe
EPG ganHnTe (ENeKTROHEH NPOrPamen Hapb=HuK) ca
2aryBerK 1 & BB3MOMHO MPOTPAMMPEHUTE 33MHCH Ha
Talmepa fja He MOTaT 43 CE M3MB/HAT OT TENEEN30pa.

Teﬂeamaopr Uie ce OTHa4YW HaMbBAHO OT MpeHaTa
Camo KOraTto paskayHvTe enexkTpr4eckna kaben.

ENSHTPUHECTEOTD, MEPESXOAEEHO OT TENSEMI0Pa
no epeme Ha paboTa, saBMcM OT HacTpo#kaTa
E CMCTEMHWMTE HacTpOAKM. 3a mocTuraHe Ha
CTOHHOCTI/ITG‘_. NOCO4YEHW B TEXHHMYSCHWUTE QJaHHH, &
HeoBXoAMMO 03 ASaHTUEMRETE OyHHUMATE "Wake-
on-LAN". AKD aKTMBMPATE Taan QYHKLUMA, EXETOAHUAT
Pazxo4 Ha eHeprvA HAMa Oa HapacTHE C NOBEYe OT
20%.

AHKO aKTMBMPpaTe 3aBTOMATHMHHOTO AMMHUpaHe,
HapTWHaTa Ha BalKA TeNeewWs3op We ce aganTtupa
KbM ApPROCTTa Ha OKONHaTa cpega. Toea HamanqAea
pa3xofa Ha eNeKTPUHEeCTEO Ha TeneeMsopa.

JInueH3n

P&Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio u double-D
CMMBOITET C3 3aNa3eHu Toproeckm mapky Ha Dolby Labora-
tories Licensing Corporation. Mpou3seaeHo No AULEHS OT
Dolby Laboratories.

HOHDWMASHUMANEN HenyGnuxyeaHy MaTepuanu. Copyright
© 2012-2020 Doloy Laboratories. Bou4ky Np2ea 23N338H0.

dis

3a DTS nateHTH B, http://patents.dts.com. MpoussegeHo
Mo AMLLEH3 OT DTS, Inc. (33 KOMNEHKK CbC CeaanmLLLe B CALLL
AnoHuA/TaleaH) K no AMuews ot DTS Licensing Limited (23
BCUHKUW ApYTW KoMAakuu). DTS, DTS-HD u DTS-HD noroTo ca
33Ma3eHH THPTOBCHN M3PHM MM THPTOBCKM MapKK Ha DTS,
Inc. B CALL 1 apyrv gopasy. © 2020 DTS, Inc. BCMHKM
MPABA 3ANAIEHMN.

€ Bluetooth

OymaTa Blustooth® v noroTaTa ca 3ana3eku TbproEcHM
MapKH Ha Bluetooth SIG Inc. v ecAka ynoTpeba Ha Tesn Mapku
oT Loewe Technology GmbH cTzea no anueHs. [pyruTe
TBPrOBCKW MaPKH M HAMMEHOB3HMA C3 TE3W Ha CoOTBETHMTE
WM COBCTEEHMUM.

Tozk TENEEW30D CbObP#E CODTYED, KONTO 2 43CTHHHO
G3znp3H Ha paboTaTa 42 Independent IPEG Group.

ABTOomMmaTH4HO cnHvpaHe

AKO TENEBUIOPBT HE CE UNONZEA B NPOLBIHEHUE Ha
d4aca (peryIMpane Ha CUETAE Ha SBYKa, NPOTPamMHa
NPOMAHA W 4p.], TENSEWI0PET aETOMaTHMYHO LWe
NpeBKAOYM Ha cTeHabail pewmum 3a necteHe Ha
eHeprA. NMOoACEWaHE 23 NPSKPATABSHE HE TO3KW
NPOLUEC HE CIIMPEHE CS NOKA2E3 S4HA MUHYTAE Npean
M3THMHaHETO Ha 4-Te Haca.

N3xBbpnAaHe

Biue uabpaxTe NpogyKT C MHOTO BMCOKA CTOMHOCT W
roNAMa SbAroTPafHOCT,

OnaKoBKa M KawoH

M3XBbPNAHETO Ha OMAKOBKaTa WE CE& M3EDPLIN
OT BalMA CMEeUWanM3npaH TbproeBel, BMECTO Bac.
AKO M3XBBPNATE ONakoBkaTa camu, TpAbea ga
nNpaBWTe TOBa 4Ypes3 COPTMPaHe Ha OTNagbuuTe W
CBINIACHO NOKANHKMTE pasnopeabu 2a WIXEbpAAHE
Ha oTnagbuwM. MocTaeARTe KApPTOHA W XapTwA
B OTASNEHWETO 38 CTApa XapTWA, 3 GoAroTo U
NoAUCTUPEHa B OTASNEHMETO 33 PELMKAUPALLM Ce
0TNagbLM.

Tozu npoaykT BXNKOHEE codTyep, pazpaboTex oT OpenSsL
Project 3a ynotpeba 8 OpenSSL Toolkit (http:// www.
openssl.org/).

Tozu codTyep 2 npefocTazes o7 OpensSSL nposuTs
B CbCTOAHMETO, B KOETO € WM BCAK3KBW M3PM4HM MAK
noapasbupaluy ce rapaHUmMK, BRAYMTENHO, HO HE Camo
noapazbupawmnTe ce rapaHUMM 33 NPOA3BARMOCT W
NOWTOAHOCT 23 HOHHDETHS USN C2 OTHE232T. B HMHEHDE
cny+aid OpenSSL NpoeKTa WM HEMDBWTE CETPYAHMLM HAME
fa €2 OTTOBOPHM 33 AMPEKTHA, MHAMDEKTHA, MHUMASHTHS,
CMeLWanHa, TUMWYHa WK NOCNEAB3LULA WETa (BKNKHMTENHO,
HO He c3Mo H2023AH2 HI3 IZMSCTEIWM NPOOYHTH Win
yonyru; 3aryBa Ha ynoTpeBa, AaHHW uau nesanbu; nan
npeKbcsaHe Ha BusHeca), NPUHMHEH NO K3KBLBTO M A3
2 H34MH M MO K3KS3ATO M A3 e TeOpHA 33 OTTOBOPHOCT,
HE23BMCKMO 3N AOTOEOPHE, CTPOTE OTTOBOPHOCT WK
No 33KOHOHAPYWEeHHE [BRAI4MTENHO HeBperHocT uan
no APYr Ha4H), NPOM3TH4ALLA NO K2KBLBTO M A3 & Ha4YMH
oT ynoTpebaTa Ha TozW codTyep, 4OPM M aKo ca Bunu
MHEODMUDERN 33 ER3MOMHOCTTS OT T3HIES LETS

TozM NPOLYHT BHAKHEE “PUNTOTPEGCHM CODTYED, HENMCaH
o Eric Young (eay@cryptsoft.com).

To3W NPOAYKT BXAKHES codTyep, Hanucak o Tim Hudson
(tjh@ cryptsoft. com)

Toau nNpofdykT coAbpia codTyep, koiTo e paspaboTeH oT
TPeTM CTPaHKW W/MAKW cofTyep, KOATO e oBexT Ha obwma
nyonuHes auuers =53 GNU [GPL) u/uan HE orpaHu+eHmua
ofu nydnudes auLess =2 GNU [LGPL). MomeTe 4z ™
NPEA3SETE M 43 MM NPOMEKATE B CHOTESTITEWE C 3EPCHA 2
Ha 0BWKE NyEnnHed AMLess 53 GNU uAM ONuMoHan=0 C
ECAHE NO-HOB3 B2DCHA, HORTO L& NyanMHy2a o7 DOHOZLMATE
33 ceobogsH codTyED.

MyGnKM=yEIHETO H2 T33W NPOTDEME OT Loswe ce nagppwas
BE3 TAPAHUMA WKW NOLOPDHKA, no-KoHkpeTHD Oe3

Komnnexrer

BawwusT npoaykt We. by Loe-
We € NPOM3BEEH C Ka4ecTBEHM
MaTepManu M KOMMOHEHTH,
KOWTO MOFaT A3 Ce PELUKAMpaT U
M3NCN3EaT NOBTOPHO.

TosW cMMBEOA ©O3HE43Ea, 4&

SAEKTPUHECKOTO W EASKHTROHHO
obopyaeane, exn. kabenute Tpabea 4a e MaXEBPAA
OTASNHO OT AOMEKMHCHUTE OTNEAbUM B KPad Ha

EKCNN03aTaUMOHHMWA CH HMHBOT.

MoseTe fa BbpHETE CTapuA c1 Tenesnsop beannatHo
e 0bozHaYEHWTE UEHTPOBE 23 PEUMKAMPAHE UMK
NpW TBPrOBELE CM, KO KYNYEETE NOL40OHO HOBO
YCTPOICTBO.

[oMbAHUTENHM AETaNM 33 BPBLLAHMATA (40pK W 33
Abpaeu uzenH EC) ca Ha pasnonoxeHue oTBawarta
nokanHa a,ﬂ.}\ﬂMHMCTpaLI'MH.TDEa € BaMXeH NpyHoC 33
3aLLMTaTA Ha HALWaTa OKDHa cpeaa.

batepuute

BaTepuMTE HE OPMIMHAENHOTO
0BOpYASAHE HE CBABDMAT BPEAHM
cyBCTaHUMM KaTO Kagmuii, 0oNoBo
WIIM HMBEH,

MznonzearnTe Datepumn He buea
i3 C8 M3XEBPAAT KaTo BUTOE oTnagbk. MaxenpnaHe
Ha nanonzeaHnTe Datepui DE2NNETHO B KOHTERHEPK

3a cobupane Ha BaTepum, NOCTAEEHM OT ThProBeUa
unu B nyBauySHM NyHKToBE 2a cvbupane.

noapasbMpalla ce rapaHumMa oTHocHo MPUTQAHOCT 3A
NPOJABAEMOCT mnu Bb3MOMHOCT 34 M3NON3BAHE 3A
KOHKPETHA LIEN. feTainn MOraT Aa ce OTKPMAT B oBwwmA
nyBav<es nuMuess va GNU. MoweTs 2z nonyduTs codmyeps
OT OTASN3 33 KIMSHTCHO OOCAYHESHE HE Loswe.

OBWMAT NyBAMHEH NWLLEHS Ha GNU mome 43 Ce M3TemM oT:

http-/fwww.gnu.org/licenses/.
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HapbuHMK Ha NoTpEGUTENS

TexHM4eCka vHbopmaums | CuoTEETCTEME/AEKNBPELMA HE NpOKMSE0aMTENA | MsaaTencko kape

TexHnuecKa nHGopMaLmA

Benemnm za LCD expana

TeneenzopsT ¢ LCD expaH, KOUTO cTe 2akynuawm,
YOOBNETEOPABA HAM-BIMCHATENHHUTE M3UCKEAHMA
KbM Ka48CTBOTO W € MHCMIEKTMPAH MO OTHOLLEHWE Ha
FPELUKM B NMKCENuTe. Bbnpek ronAMoTo BHUMaHWE
npu Npov3BOACTEOTO Ha AMCMNEA, HE MOMe Aa
ce gaae 100% rapaHUMs, 48 HRME 03 C& MOoAy4aT
AedekTr B NUKCENMTE NOPagM TEXHWHECKKM NPUHUHM.

Meons, nposeeTe pasBupane, 4e Teau Tunoee edewTy,
OOKOKOTO C3 B PAMKWTE Ha NOCOSEHWTE B CTEHAAPTa
(ISO 9241-307, wnac Ha aedexT Il) numuTi, He
MOTFaT 43 C& CHMTAT KaTo AederT B yeTpoicTEOTO No
OTHOWEHME Ha T3PaHUWATE,

WzBATE3IATE NOKAZEAHE HA CTATMHHM M200DaHMERMA
33 No-geArM Nnepuogu. Morar ga ce nony4at rpeLwkM
CbC 3abpHadHe Ha M306pE}HeHHBTD.

s
bk dd o 1

Apaiisoee

2a cEBp! Te USB xapg

Hukora He pazrasaime USB yeTpolicTeo 2a coxparsHme
OT TENEEM30pa NO BPEME Ha NPOUEC Ha KoMmMpaHe.
Mpenn 4z MSKNKHKTE TENSEWI0PE, HWE NPEMOPEHEaME

CboTBETCTBME/AeKNapaums Ha
Npov3BOANTENA

W 4pYrMTE PENeBaHTHM paznopeabu

Ha Qupertiea 2014/53/EC v Borukm npunoxmmi EC
AUPSKTUEM.

C nacroawoto Loewe Technology
GmbH geknapupa, Y& TOZM NPOAYKT
OTTOBEPA HE OCHOBHUTE U3UCHEAHMA

B wecToTHMA guanasow 5150 go 5350 Mhz Tosu
TEMEEM30P & OrpaHWYeH 2a ynoTpeba Ha 3aKpuTo B
cnegsuTe gbpwaeu: benrus, boarzpus, Oadua,
lepmanna, EcTornAa, @uHAaraua, @paHuma, Mepums,
Eipe, MTtanua, XbvpeaTtua, flateua, JluTea,
Niokcembypr, ManTa, Huaepnanauna, Aectpua,
Monwa, Nopryraaua, PymbHKA, Leeums, CnoBakus,
Cnoeenua, WMcnawua, Yexwus, YHrapuws,
Benukobputanua, Kumsp.

MoeTe 43 OTHPWETE NBAHATE ASHNapaUMA 23
CBOTEETCTEME B NpogykToenA nsbop Ha agpec:

www.loewe.tv/int/support
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3 ro MPEBKKHMTE Ha CTeHADaR pemnm.

Loewe He HocH OTrOBOPHOCT 23 EEWGETE Ha daHHW
EbpXY MHTErPUPaHWA Xapg, AWCK Ha BallMA TENEBMI0P.
33 n2bArEEHE Ha 2aryBa Ha A3HHM, HUE NPENopPBHEaME
KOMWp&aHe Ha BaxHHW 3ankck Ha BbHWHO CPpeAcCcTBO 38
ChXpaHeHue,

CodTyepHa aKTyanuzauua

TerywmTe codTyepHM BERCHUM MOTET 43 C8 MITEMAT
ot MHTepHeT cTpaHmuaTa Ha Loewe (e no-gony) v
A3 Ce MHCTaNWpPaT Ha BallMA TeNeBM20p C NOMOLWTS
Ha USE cTur.

AKO BaWWAT TENEBM30P € CBbP3aH Kbm MHTepHeT,
TENEBM3DPET MOXKE A3 Ce aKTYaNu3Mpa AMPEKTHO
npez WHTepHeT.

33 noesde MHDOPMELWMA OTHOCHO COdTYEpHATE
auTyanusauma, monA, obbpHeTe ce Hbm
noTpeBMTENCKMA HAPBYHWK, KOWTO MOME Aa ce
maternu ot MHTepHeT cTpaHKuaTa Ha Loswe.

M3aaTencro Ka pe

Loewe Technology GmbH
IndustriestralZe 11
D-96317 Kronach

www.loewe.tv

MHGOPMaLMATE B HACTOALMA AOKYMEHT & 0DEKT Ha
npomara bez NpegynpexaeHue 1 He NPeACcTaBNARa
2a4bHEHWE OT CTpaxa Ha Loewe Technology GmbH.

BCHS4KM NMPABa 2aNa3SHM, BRAKYWTENHO NPEEOAE,
TEXHWHECKHMTE MOAUMDHMEILMH 1 TPELLIKM.

CoemecTMmocT

He mose a3 ce gafe rapaHuMs, 42 mogenuTe Ha We.
by Loewe

we paEOTﬂT OT CAaMOTO Ha4ano M NOCTOAHHO C ECHYKK
nepupepH YCTPORCTEA, KOMTO & Eb3MOMHO O3 ce
CELPHaT.

BbzmomHM PeWeHWA 23 MOHTaK

MomeTs 03 MSNONZEETE CASOHWTE DEWSHWA 23
MOHTaX Ha Loewe_. noco4YeHM 23 BalUMA TENeBM20P.

He 1anonzeaiite pelieHiA 33 MOHTEH, KOMTO HE ca
o0foBpeHn 3a BalKMA TENEBM30P.

Loewe floor2ceiling stand
Loewe floor stand flex
Loewe floor stand universal
Loewe floor stand ¢

Loewe wall mount slim 432
Loewe wall mount slim 221

Loewe wall mount universal



Cepsus

Local Loewe Service partner
oz, 10
[OEWE 3
£330
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